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PROLOG

Niewinny wyglad paczki zmylil czujnos¢ Carrie Roberts Pearson. Rozcigta wielka tekturowa
kopertg nozem do przecinania listoéw 1 wyciagnela ze srodka kolorowy magazyn. Jej jedwabiste,
nieskazitelnie zarysowane brwi uniosty si¢ w wyrazie zdziwienia. Gdy jednak napotkala wzrok
kobiety, spogladajacej na nia z okladki Playmate, zdziwienie ustapito miejsca szokowi i
przerazeniu.

— O, moj Boze — westchngta, chwytajac kurczowo rég biurka i opadajac na krzesto.

Minglo dziesig¢ lat i twarz na okladce zmienila si¢, dojrzata, stajac si¢ twarza kobiety raczej
niz dziewczyny, lecz nadal byta to twarz, ktéra rozpoznataby wszgdzie. Te wlosy — wspaniala
grzywa wlosow, ktorych tak zawsze jej zazdroscita. Te oczy.

Trzgsacymi si¢ ze zdenerwowania rekami przerzucata pismo, dopoki nie znalazta rozktadowki
1 jeszcze jednego zdjecia swojej przyjaciotki z dziecinstwa. Zdjecie bylo zmystowe, tak jak
zamierzyl fotograf, lecz to wyraz oczu modelki przyciagal uwage. Patrzyla wyzywajaco,
buntowniczo i przez jeden nierealny moment Carrie wydato sig, iz wyzwanie zostalo skierowane
do nie;j.

Zazdro$¢, o ktoérej juz niemal zapomniata, powrdcita znowu, gdy przygladata si¢ szczegotom
prowokujacej fotografii. Nie pamigtata juz prawie tych nieprawdopodobnie dtugich nog, skory o
barwie kosci stoniowej 1 cudownego kontrastu smuktych bioder i pelnych piersi.

Lecz cala reszt¢ — pelne, odgte wargi, oczy biekitne niczym letnie niebo, cienka doskonatos$¢
nosa 1 t¢ ptonaca grzywe gestych rudych wloséw — wszystko to pamigtata, podobnie jak
pamigtata kazdy szczegdt swego ostatniego spotkania z przyjacidtka. Dziesig¢ lat temu jej twarz
byla réwnie pigkna, nie bylo w niej jednak wowczas wyzwania, pogardy, nie bylo tez
dziewczecej beztroski. A jednak nawet wowczas ta twarz, Sciagni¢ta w wyrazie cierpienia, zalana
tzami 1 wykrzywiona przerazeniem — nadal porazata swym pigknem, jakby zadne z tych uczué
nie bylo w stanie odebra¢ jej urody. Prawd¢ mowiac, 6w wyraz skrzywdzonego dziecka tylko
ztagodzit pigkno jej rysow, sprawiajac, iz uroda dziewczyny nabrata eterycznej niemal
delikatnosci. Carrie przypomniata sobie dzi§ tamto dziwne uczucie nienawisci, ktérego
doswiadczyta podczas ostatniego spotkania z przyjaciotka.

Przewrdcita strong, niemal nie zwracajac uwagi na kolejne zdjgcia, szukajac artykutu, ktory
musiat towarzyszy¢ sugestywnej rozktadéwce. Jest!

Rikki Blue. A zatem zmienita nazwisko. I nic dziwnego. Kt6z moglby ja za to wini¢ — po
tym, co ja spotkato?

Carrie czytata dalej, jej oczy szybko przebiegaty linijki tekstu, dopoki nie zatrzymaty si¢ na
zdaniu, ktore potwierdzito ngkajace ja obawy. Ericka Blue Cassidy, obecnie Rikki Blue, wracata
do domu. Wracata do St. Joan.

Magazyn zsunat si¢ z jej kolan, gdy kotysata si¢ na krzesle, powtarzajac wciaz w kotko,
niczym refren.

— Och, m¢j Boze. Och, mdj Boze. Och, moj Boze.
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Wiasnie wszedt do biura, gdy sekretarka zawiadomita go, ze jest do niego przesylka.
Oznaczona jako osobista i poufna. Czy chciatby, zeby mu ja przyniosta?

Oczywiscie, ze chcial. To mogly by¢ informacje, ktorych zazadat od FBI.

Ale nie byty.

Keen Bohannon odrzucit magazyn na biurko, dopiero wowczas zdajac sobie sprawg, ze nie
wypuscit powietrza od chwili, kiedy wyciagnat czasopismo z koperty. Odetchnat powoli,
wpatrujac si¢ w twarz z przesztosci, twarz pierwszej dziewczyny, ktora pokochat. Do diabta,
jedynej dziewczyny, ktora kiedykolwiek pokochat. Boze, byla teraz jeszcze pigkniejsza. Zmienita
si¢, dojrzata, lecz nadal bardzo przypominata dziewczyne, ktora pamigtat.

Te pelne wargi, te szafirowe oczy, podtuzne, niczym klejnoty, ta masa ciemnorudych wtosow.
Poczul pierwsze drgnienie tgsknoty, pragnienia, na ktére nie pozwalat sobie od lat... 1 zalu za
tym, co utracili. Nie, do cholery, za tym, co zostalo im ukradzione.

Jego oczy $ledzity artykut, zatrzymujac si¢ w potowie.

— Dlaczego, Blue? — zapytat. — Dlaczego tu wracasz?

L

— To bluznierstwo! — Wielebny Brett Pearson wybuchnat gniewem, gdy tylko przekroczyt
prog domu. Rzucil magazyn na stolik do kawy, a jego zielone oczy plongly furia, gdy zwrdcit sig
do zony: — Ta dziwka przystata to plugastwo do kosciota, Carrie! Do mojego kosciota! Dwie
damy, ktore akurat pomagaly w biurze, widzialy te... te $mieci. Wyobrazasz sobie, co musialy o
mnie pomyslec?

— Wiem, Brett. Tak mi przykro. Mnie tez to przystala.

— Po co? Co jej strzelito do glowy?

— Czytate$ artykul? — spytala, zacierajac nerwowo dlonie.

— Oczywiscie, ze nie! Przeciez mowilem ci, ze dwie nasze siostry byly ze mna w biurze.
Dlaczego? Co tam jest napisane?

— Ona tu wraca, Brett. Wasnie kupila stacj¢ radiowa. Przyjezdza w przysztym miesiacu.

— Dobry Boze!
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Aaron Grant byl wlasnie w biurze, gdy weszta jego Zzona i polozyta magazyn przed nim na
biurku.

— I coz, doktorze, pamigtasz ja?

Aaron gwizdnal cicho.

— O rany, czy to naprawdg nasza Ericka? Do diabta, kochanie, wyglada nie najgorze;.

Pam klepngta mgza mocno po ramieniu.

— O ile pamigtam, juz woéwczas uwazates ja za wystarczajaco tadna.

— Widzg, ze pamig¢ dobrze ci stuzy, kochanie. — Wziat magazyn do rak i przez chwilg
przegladal go, szukajac rozktadowki. — A niech mnie! Spojrz tylko na te wszystkie bazooki,
ktére ma na sobie!

Pam wyrwata mu czasopismo z rak, udajac gniew i $miejac si¢. Jej maz lubil tadne kobiety,
lecz byta absolutnie pewna, ze jej nie zdradza. Jak zwykle mu powtarzata, gdyby kiedykolwiek
posunat si¢ dalej, niz tylko do podziwiania na odleglo$¢, z pewnoscia by go wykastrowala.

Posadzit ja sobie na kolanach, obejmujac ramionami jej wystajacy brzuszek i starajac sig



odebrac jej magazyn.

— Przestan, zrobisz krzywde dziecku!

— Zartujesz? Ten dzieciak juz jest wigkszy ode mnie. A teraz pozwol mi popatrzeé. — W
koncu udato mu si¢ odebrac jej czasopismo. — Tylko rzucg¢ okiem — powiedzial przymilnym
tonem, ktory sprawil, ze zachichotata.

— Jestes$ rozpustnym staruszkiem.

— Ja? A czy to ja kupilem ten magazyn?

— Ja tez go nie kupitam. Przystano mi go przesytka ekspresowa dziesig¢ minut temu.

— I przyniesienie go tutaj zaj¢lo ci az dziesig¢ minut?

Pam zaczerwienila sie.

— Ogladatam zdjgcia. Przyznaj¢ si¢ do winy.

Aaron nadal wpatrywal si¢ w fotografie, pogwizdujac falszywie.

— Musisz przyznaé, ze jest na co popatrze¢. Myslalem, ze ona pracuje teraz w radiu, czy co$
takiego. Jest jakas gwiazda w Nowym Jorku, prawda? Wigc co jej zdjgcia robia w magazynie z
panienkami?

Pam umkngla zwinnie z kolan mgza — nie lada wyczyn, jesli si¢ jest w dsmym miesigcu
ciazy.

— Pracuje w radiu. W Bostonie, nie w Nowym Jorku. Nie jestem pewna, o co chodzi z ta
oktadka, ale wydaje si¢ raczej oczywiste, ze chciata zwrdci¢ uwage na swoj powrot do St. Joan.

Aaron Grant odwrdcit si¢ z krzestem, by spojrze¢ na zong.

— Ale dlaczego wraca?

— Kupita tg stacje radiowa, lecz chyba oboje dobrze wiemy, ze nie jest to jedyny powadd.
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— Hej, Junior, twdj ojciec powiedziat, zeby$ natychmiast przywlokt do niego tytek, jak tylko
pokazesz si¢ w biurze — powiedziala tadna blond taczniczka do zastgpcy Allana Witcomba, gdy
tylko pojawil si¢ w biurze szeryfa.

— Co go tak pogonito? — spytat Allan.

— Moze chodzi o ten magazyn, ktory przystano dzi$ rano ekspresem.

— Tak? I gdzie on jest?

— Twoj ojciec go zabrat.

— Jak to sig stato, skoro byt zaadresowany do mnie? — spytat.

Tanya Sweeny wzruszyta ramionami.

— Wiesz, jak to jest. Jezeli przychodzi co$ zaadresowane A. Witcomb, to automatycznie
kierujg to do szeryfa. Nie zauwazytam dopisku ,,Junior”, dopdki nie byto za pdzno.

— Powiedz mi co$ wigcej.

— To jeden z tych magazyndéw porno, wiesz? Chyba Playmate. Tak czy inaczej, na oktadce
jest jedna z twoich dawnych kolezanek — Tanya roze$smiata si¢. — Kapujesz? Playmate
Magazine i twoja stara kolezanka?

Allan podrapat si¢ po karku, w jego oczach odbilo si¢ rozdraznienie.

— Kapujg, Tanya. Lecz nie mam pojgcia, o czym ty mowisz.

— No c6z, kiedy$ nazywala si¢ Ericka Cassidy, ale zmienita nazwisko na Rikki Blue.

Nie pytaj mnie, dlaczego. Te zdjecia sa mocne, naprawde mocne. — Potrzasngta dionmi,
jakby sparzyly ja fotografie.

— Ale to artykut tak zdenerwowat twojego ojca.

— Wykrztu$ to wreszcie, Tanya.



Tanya milczata nadasana jeszcze przez chwilg, dopoki wyraz jego oczu nie ostrzegl jej, by
zrobita to, o co prosit.

— Ona wraca do St. Joan. I to wszystko.

— Wszystko? Do diabla, dziewczyno, mozesz mi wierzy¢, na tym si¢ nie skonczy. To klopot
przez duze K.

Sally Jane Matthers takze przeczytala artykul. Siedziala teraz, wygladajac przez okno
widokowe, wychodzace na jezioro. W jasnym wiosennym stoncu jego powierzchnia blyszczata
niczym tafla biekitnego szkta, usiana diamentami. Byt taki pigkny, ten raj Ozark. Lecz nie
zawsze tak byto.

W tamtych czasach caly ten obszar skalany zostal przez przemoc i strach. Lecz, Jezu Chryste,
to byto dziesig¢ lat temu.

Spojrzata w dot na czarujaca twarz swojej przyjaciotki z dziecinstwa.

— I co, Ericka, co ty, u diabta, kombinujesz?



KSIEGA 1

Wyjdzcie moje przyjaciotki, pobawcie sie ze mnq
1 przyniescie swojej lalki

Wdrapiemy sie na mojq jabtonke

Oproznimy zbiornik na deszczowke

Pohustamy sie na drzwiach od piwnicy

1 znowu bedziemy najlepszymi przyjaciotkami

Na zawsze.
Saxie Dowell
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Byly pigkne. Nie byto to co$, o czym zwykly rozmysla¢. Prawd¢ mdéwiac, nie bylo to nic
wielkiego. Nie w matym miasteczku na pojezierzu — St. Joan w stanie Missouri, o 8 335
mieszkancach... moze, gdyby pani Bennet nie urodzila blizniakéw... lub gdyby nie zdarzylo si¢
jeszcze jedno morderstwo.

Lecz dzi$ Ericki Cassidy i Carrie Roberts nie obchodzito ani morderstwo, ani nie narodzone
dzieci. Z niecierpliwo$cia oczekiwaly najwazniejszego, jak dotad, tygodnia swego zycia.
Znajdowaty sig o krok od tego gigantycznego skoku w dorostos¢ — matury.

Przeszly obok jadlodajni w centrum miasteczka i skierowaly si¢ w strong ekskluzywnego
butiku, nastawionego na zamozna klientelg, ztozona z miejscowych bogaczy i zasobnych
turystow, ktorzy zjawiali sig tu licznie kazdej wiosny 1 lata.

Glowy odwracaly si¢ za nimi, lecz dziewczgta nie zwracaly na to uwagi. Juz predzej
zwrocilyby uwagg, gdyby ludzie im si¢ nie przygladali. Obie byly pigkne, cho¢ w diametralnie
roézny sposob. Tak diametralnie r6zny, jak rozne byly ich dzieje i plany na przyszto$¢. By¢ moze
wlasnie ta odmienno$¢ na poczatku tak je do siebie przyciagnegta. Lecz pomimo catej ciekawosci,
wlasciwej swemu wiekowi, nigdy nie staraly si¢ poznaé calej glebi dzielacych je rdznic, ktore
prawdopodobnie tak bardzo ugruntowaty ich przyjazn. A byta to bliska przyjazn.

— Wigc mow prawde — nalegata Ericka, kiedy czekaly na zmiang $wiatel. — Czy to
rzeczywiscie jest tak, jak pisza w Cosmopolitan? — Miata na mysli, oczywiscie, seks i1 cho¢
moéwita na pozor powaznie, tak naprawde tylko draznila si¢ z przyjacidtka, nie oczekujac
uczciwe] odpowiedzi.

— O, Boze, Ericka, odczep si¢! — jekneta Carrie, nie patrzac na przyjaciotke, tak jak
spojrzatlaby na kazda inna dziewczyng. By¢ moze byla to sprawa wysokiego wzrostu Ericki —
prawie pigciu stop 1 dziesigciu cali, podczas gdy ona miala zaledwie pieé stop i trzy cale. — Brett
1ja nie robilismy tego!

— Tak, pewnie, a papiez nie jest katolikiem. Daj spokdj, Carrie, dostrzegam r6znicg pomigdzy
maslanymi oczami a tym pozadliwym, gtlodnym wzrokiem, jakim si¢ w siebie wpatrujecie, kiedy
wam si¢ wydaje, ze nikt na was nie patrzy. Jeste§ moja najlepsza przyjaciotka. Powinna§ mi
powiedzieC.

— Prawdziwy z ciebie wrzdd na tyltku, wiesz o tym? Swiatta zmienity si¢ i obie dziewczyny
zeszly z chodnika.

W potowie jezdni Ericka zatrzymatla si¢ nagle i uderzyla w pier§ w wyrazie dramatycznego
protestu.

— Nie mogg uwierzy¢, ze przyszla zona wielebnego Bretta Pearsona wyraza si¢ w ten sposob!

Carrie zachichotata i odrzucita do tylu dlugie blond wilosy, spogladajac na czekajacych na
zmiang $wiatet kierowcow. Pociagnela Ericke za ramig i powiedziata:

— Chodz wreszcie! Ludzie si¢ na nas gapia!

— Ludzie zawsze si¢ na nas gapia — stwierdzila Ericka bez §ladu skromnosci.

— Erickal!

— Nie zrobi¢ ani kroku dalej, jezeli mi nie powiesz, czy seks jest rzeczywiscie tak



fantastyczny, jak mowia. To dla mnie wazne.

Twarz Carrie ptongta, lecz nie przestata si¢ Smiac.

— Bedziesz mogta sprawdzi¢ to sama, gdy Bo przyjedzie za tydzien ze szkoty.

— Chyba rzeczywiscie mogltabym — Ericka zrezygnowata z protestu i podazyla za
przyjaciotka, zwlaszcza ze $wiatta w koncu zmienily sig, a jeden z kierowcOw nacisnal na
klakson i wychyliwszy si¢ z okna samochodu, zawotal: — Kopnigte dzieciaki!

— To dokad teraz? — spytata Carrie dziesi¢¢ minut pdzniej, gdy wyszty z butiku, niosac na
reku plastikowe torby z sukniami.

Ericka wzruszyta ramionami.

— Wszystko mi jedno. Mozemy p6j$¢ do ciebie i pokaza¢ sukienki najpierw twoim rodzicom,
albo moim. Jak wolisz.

— Chodzmy do mnie. Jest pora lunchu, a twoja mama nie gotuje.

— Boze, co za logika! Czy Brett zdaje sobie sprawe, jak bardzo mozesz okaza¢ si¢ mu
pomocna?

— A czy Bo zdaje sobie sprawg, jaki z ciebie numer? — odpalita Carrie inteligentnie.

— Oczywiscie, ze nie. ByliSmy na randce tylko trzy razy, i to prawie dwa miesiace temu. Lecz
teraz, kiedy wraca z college’u, bede miata cale wakacje, zeby powoli zaprezentowa¢ mu moje
zalety.

Kiedy wrocity do czerwonego kabrioletu, ktory Ericka dostata od rodzicow na osiemnaste
urodziny zaledwie tydzien wczesniej, Carrie odczekala, az przyjaciotka otworzy drzwi, a potem,
pochylajac si¢ nad prawym zderzakiem, potrzasng¢la gtowa i powiedziata:

— Nie chwytam tego.

— Nie chwytasz czego? — spytata Ericka, wrzucajac torbg na ciasne tylne siedzenie i
wdrapujac si¢ na miejsce kierowcy.

Carrie takze usadowita si¢ na przednim siedzeniu i dopiero wtedy odpowiedziata.

— Zawsze byla$ taka porzadna. Doskonala $rednia w szkole, randki wytacznie z kujonami i
lektura ksiazek w swoim pokoju, kiedy mogtaby$ oglada¢ MTV. I nagle, co si¢ dzieje?
Umawiasz si¢ z najbardziej napalonym chlopakiem w miescie, kupujesz obcista sukienke 1
wypytujesz mnie o seks. Co z toba?

— Ze mna wszystko w porzadku — odparta spokojnie Ericka, zapalajac samochod i wiaczajac
si¢ do ruchu. — Zawsze lubitam robi¢ wszystko po kolei. Jestem Bykiem. Co mam ci
powiedzie¢? My, Byki, jesteSmy raczej systematyczne.

— To znaczy, chcesz powiedzie¢, ze teraz najwazniejszy dla ciebie jest seks.

— Moze. Jeszcze nie wiem. Ale moje priorytety si¢ zmieniaja i tak by¢ powinno. Pomysl o
tym. Porzadek przede wszystkim. A na drugim miejscu zmiany. Poza tym, lubig czytaé. A co do
facetow, to z kim mialam si¢ umawiag, jak nie z pilnymi studentami? W klasach maturalnych jest
tylko 121 osdb i cho¢ Brett zdal mature w zeszlym roku, to on i1 Danny Lightner byli jedynymi
przystojnymi facetami w naszej szkole, odkad przesztysmy do dziewiatej klasy.

— I Danny jest pedalem, a Bretta nigdy nie lubitas.

Ericka roze$miata sig 1 przewrocita oczami.

— Danny nie jest pedatem! Boze, jaka ty jeste§ prowincjonalna, Carrie. Skad ci si¢ biora takie
pomysty?

— Czy kiedykolwiek widziata§ go z dziewczyna? — rzucita jej wyzwanie Carrie.

— Wiesz, ze nie, ale to jeszcze nie znaczy, ze jest pedatem. Ma zamiar zosta¢ ksigdzem.
Katolickim ksiedzem.

— Co tylko uwiarygodnia moja teorig. Celibat nie jest naturalny. Jezu, pomysl tylko o tych
wszystkich historiach, ktore si¢ styszy, tych o ksigzach uwodzacych matych chiopcéw.



Ericka potrzasngta gtowa. Nie byla juz rozbawiona. Ciasne poglady Carrie i jej wrogie
nastawienie wobec wszystkiego, co nie zgadzalo sig z jej przekonaniami, bardzo ja niepokoito.

— Jeste$ Swigtoszka, Carrie, 1 do tego przekonang o swoich racjach. Boze, jak to mozliwe, ze
si¢ zaprzyjaznilySmy. Nie zapominaj, ze nalezg do kosciota episkopalnego.

Carrie nie czula si¢ urazona. Nie obrazala si¢ prawie nigdy. Jest na to zbyt gruboskorna i
pewna siebie, pomyslala Ericka.

— No c6z, moja stodka, mimo to nadal jestes protestantka. Oczywiscie, Brettowi bardziej
podobalaby sig nasza przyjazn, gdybys byta baptystka, jak my, lecz nawet on przyznaje, ze bez
btadzacych i grzesznikdéw tego §wiata niewiele bytoby dla niego roboty.

Jej ciemne oczy blyszczaty figlarnie i1 Ericka zachichotata, pomimo wcze$niejszego
zdenerwowania.

— Twoje na wierzchu, Roberts — powiedziata.

— Czy to nie mite?

— Nie, 1 nie probuj wystawia¢ mojej cierpliwosci na wigksza probg. Nie bylabym tak
wyrozumiata dla twojej arogancji i przekonania o wlasnej nieomylnosci, gdybym nie rozumiala,
ze pomiedzy twoimi rodzicami a Brettem nie miata$ cienia szansy, by sta¢ si¢ inna. Kiedy tylko
zaczeliScie ze soba chodzi¢ w oOsmej klasie, od razu wiedzialam, ze dokonczycie dzieta
zniszczenia, ktore zapoczatkowali twoi rodzice.

— I tak bardzo mnie lubisz i wiesz o tym.

— Tak. To jedyna skaza na mojej skadinad doskonatej egzystencji.

— Ha, ha, ha — powiedziata Carrie.

— A wracajac do twego faceta, to kiedy on wraca do domu ze Springfield?

— Jutro. Powiedzial, ze wpadnie do mnie wieczorem, jak tylko zobaczy sig ze swoimi.

— No, to wyjasnia te rumience na twoich policzkach. Juz robi ci si¢ goraco na mys$l o tym
spotkaniu.

— Moze bys tak przestata? I czemu bez przerwy rozmawiamy o seksie? Czy Keen Bohannon
az tak ci si¢ podoba?

Ericka wzruszyta ramionami.

— Sama nie wiem. To znaczy, on jest bardzo przystojny i zabawny, lecz nie znamy sig jeszcze
zbyt dobrze. Ale caluje, jakby byt stworzony do tej roboty.

Podazyta spojrzeniem za wzrokiem Carrie, kiedy zjezdzaty z autostrady w kierunku Bar—Ber—
Keen Estates.

— A moze spotkaliby$my si¢ w czworke na deptaku jutro wieczorem? Moglaby$ powiedzie¢
Brettowi, zeby popatrzyl, jak Bo to robi. Moze by si¢ czego$ nauczyt.

Carrie roze$miala sig, lecz kiedy spojrzata na przyjaciolke, jej oczy miaty powazny wyraz.

— Co jest? — spytata Ericka w odpowiedzi na pytanie, ktorego jej przyjaciotka najwidocznie;j
nie miata ochoty zadac¢.

— Nic. Szkoda, zZe nie lubisz Bretta cho¢ trochg bardzie;.

— Nie chodzi o to, ze go nie lubig, Carrie. Po prostu nie jest w moim typie. — Przygryzia
warge, by ukry¢ u$miech, po czym dodata: — I nadal uwazam, ze jego pobozne, gorliwe
zachowanie to tylko poza i pewnie niezle mu odbija, gdy zgasna Swiatla.

Carrie nie odpowiedziata, lecz z irytacja zatozyla r¢ce na swoich matych piersiach i odwrécita
glowe, by wyjrze¢ przez okno.

Ericka nie mogla powstrzymac chichotu.

— Przepraszam, juz nie bede ci¢ meczy¢. Czy nie wydaje si¢ dzi§ bardzo zainteresowana
seksem?

Nie mogac si¢ oprze¢, Carrie zaniechata dasow 1 odwrdcila sig, by popatrze¢ na przyjaciotke:



— No pewnie! Przysiggam, wcale nie jestem pewna, czy to dla ciebie bezpieczne, zeby$
spedzata lato z Bo. Czy twoja mama wie, co ci chodzi po gtowie?

— Nie, ale na pewno by si¢ nie wsciekta, tak jak twoja. Moi rodzice sa bardzo tolerancyjni.

— Ha! To prawdopodobnie najbardziej karygodne niedomowienie ostatniego dziesigciolecia.
Moja mama co rano niemal dostaje palpitacji, kiedy twoja matka przebiega obok naszego domu
w tym obcistym i skapym stroju do joggingu.

Ericka roze$miata si¢. Potrzasngla gtowa, zwalniajac 1 podjezdzajac do kraweznika obok domu
Carrie. Lecz kiedy si¢ odezwala, w jej tonie nie bylo juz rozbawienia.

— Chodzi nie tylko o seks, Carrie, ale o wszystkie te rzeczy, ktorych jeszcze nie robitam. To
chyba $mier¢ Cindy Rachwalski sprawila, ze zaczetam si¢ zastanawiac. Tyle jest rzeczy, ktorych
jeszcze nie doswiadczylySmy. A jezeli 1 nam co$ si¢ przytrafi? Czy mozesz sobie wyobrazi¢, ze
za dwa lata bedziesz juz martwa?

Na wzmiank¢ o morderstwie mlodej kobiety, ktorej zadna z nich dobrze nie znala, Carrie
przeciagneta dlonia po dhlugich wlosach, zmarszczyta brwi 1 wykrzywita usta w wyrazie
niesmaku.

— Nie mogg powstrzymac si¢ od myslenia, ze sama si¢ o to prosita.

— Zartujesz! To straszne! Jak mozesz w ogole tak mowié? Nie obchodzi mnie, kim byla, ani
jak zyta, zadna kobieta nie zastuguje na to, by rozbi¢ jej gtowe kijem baseballowym.

— Och, wiem, ze to straszne, lecz ona zadawata si¢ z jakimi$ bardzo niemitymi ludzmi.
Wiesz, moj tata powiedzial, ze przyjaznila si¢ z ta Bunny Apperson, ktorej poderznig¢to gardio
zaledwie tydzien przed $miercia Cindy, a to oznacza, ze prawdopodobnie znata takze tego
wilasciciela lombardu, ktory zostal zamordowany w taki sam sposob jak ona.

— A ty, jak przypuszczam, uwazasz, ze oni wszyscy zastuzyli na to, co ich spotkato?

— Och, nie, oczywiscie, ze nie. Nikt nie zastuguje na co$ takiego. Lecz spojrzmy prawdzie w
oczy, Ericka, ten §wiat jest peten zta, a jesli pozwolisz, by zto stato si¢ czgscig ciebie, to musisz
stawi¢ czota konsekwencjom.

— O Boze, czy tak wlasnie twierdzi twoja matka, czy jest to doktryna, wyznawana przez
przyszilego wielebnego Bretta Pearsona?

— Ani to, ani to — stwierdzila Carrie, si¢gajac po swoja sukienk¢ i1 otwierajac drzwi
samochodu. — Ja po prostu wiem, co jest stuszne, a co nie, 1 tyle. I ty wiesz to takze. Spo6jrz na
nas. Nie wtoczyty$my si¢ nigdzie wieczorami i nikt nas nie zamordowat.

— Jakbym slyszata pania Roberts — mrukngla Ericka, gdy Carrie wysiadta z samochodu.

— Co mowitas? — spytata.

— Nic — odparta Ericka.

— To co, idziesz, czy nie?

Ericka otrzasneta si¢ z irytacji. Nie byl to odpowiedni dzien, by przejmowac si¢ postepujaca
swigtoszkowatoscia przyjaciotki. Ztapata sukienke, wrzucita kluczyki do torebki 1 pospieszyta
przez trawnik za przyjaciotka.

— Zaczekaj! Jeste§ pewna, ze twoja mama nie jest dzi$ zajgta? Moge pojecha¢ do domu.

— Nie badz niemadra. Zawsze w piatek rano chodzi do fryzjera, a nasza gosposia sprzata w
tym czasie dom. Jestem bardziej niz pewna, ze plotkuje teraz przez telefon z jedna ze swoich
przyjaciotek.

Kiedy weszty do domu, Carrie zawotata:

— Mamo, wrocitam! Chcialabym pokazaé ci nowa sukienke.

— Jestem w kuchni, Carrie Ann, rozmawiam przez telefon. Przyjdz tu, kiedy juz sig
przebierzesz.

Carrie spojrzala wymownie na przyjaciotke, a potem skingta glowa w strong holu.



— Przebierz si¢ w pokoju goscinnym. Ja pdjdeg na gorg, lecz nie waz si¢ pokazywaé mamie,
dopoki nie wroce.

— Tylko nie zawracaj sobie glowy poprawianiem makijazu czy wktadaniem rajstop. Umieram
z glodu.

Ericka weszta do go$cinnej sypialni, jak jej powiedziano, i polozyta sukni¢ na 16zku. Zaczgta
juz $ciaga¢ podkoszulek przez glowe, gdy pomyslata, ze lepiej bedzie pdjs¢ do kuchni i1
powiedzie¢ pani Roberts, ze tu jest, na wypadek, gdyby zechciata wej$¢ po co$ do pokoju. Nie
chciala jej przestraszy¢.

Przez chwilg stata w holu, czekajac na przerwg w rozmowie, ktora pozwolitaby jej wejs¢.

— A czy nie mowitam ci, kiedy si¢ tu sprowadzili, ze do nas nie pasuja? Przekleci Jankesi!
On jest w porzadku, pomijajac juz nawet t¢ mani¢ wielkosci. Poeta—Tlaureat, rzeczywiscie! Lecz
ona. Za kogo ona si¢ uwaza, zeby pisa¢ o nas ksiazk¢? Wanda Mae twierdzi, ze ma zamiar
przedstawi¢ St. Joan jako prawdziwa jaskini¢ grzechu. Drugi Peyton Place. Méwig ci, Phoebe,
musimy zebrac si¢ razem i znalez¢ sposob, zeby powstrzymac...

— Pani Roberts! — przerwala jej Ericka, nie mogac juz dtuzej stucha¢ tych okropnych rzeczy,
ktore pani Roberts 1 matka Bretta wygadywaly ojej rodzicach. Trzgsta si¢ cala, walczac z
pragnieniem, by spoliczkowa¢ tg¢ kobietg. Pragneta broni¢ rodzicow, powiedzie¢ tej ghupiej
wiesniaczce, ze jej rodzice prawdopodobnie mieli wigcej przyzwoito$ci w matym palcu niz ona 1
jej obludne przyjacidtki razem wzigte. Chciata zapytaé, o czym, u diabta, one méwia. Jej rodzice,
para popularnych autoréw powiesci, nigdy nie sportretowaliby w ksiazce ludzi, ktorzy byli ich
przyjaciotmi i1 sasiadami. Biad. Te kobiety nie byly przyjaciotkami jej matki. Lecz zszokowany
wyraz twarzy Marylou Roberts sprawil jej niemal rownie wielka satysfakcjg, jak przemowa,
ktéra miala zamiar wyglosic.

— Och, Ericka, kochanie, nie wiedziatam, ze tu jestes.

— Najwidoczniej. Przepraszam, ze przeszkadzam, lecz prositabym o przekazanie Carrie, ze
musialam wyj$¢. Wiasnie sobie przypomnialam, ze obiecatam zje$¢ lunch z rodzicami.

I nie czekajac, az matka Carrie zdota si¢ pozbiera¢, odwrocila si¢ na pigcie i niemal biegnac
dopadta drzwi wyjsciowych. Kiedy juz byla na zewnatrz, zaczgta biec... biegta tak i ptakata. Jak
oni $mieli? Jak?

Carrie zeszla na dot zaledwie w chwilg po naglym odejSciu przyjaciotki.

— Ericka, jestem gotowa, a ty? — zawolala z salonu.

Lecz zamiast Ericki do pokoju weszta jej matka, ktorej perfekcyjny makijaz psulty widoczne
na policzkach dwie czerwone plamy.

— Alez kochanie, wygladasz przeslicznie!

Carrie szybko zapomniata o wymownych rumiencach na policzkach matki 1 obrdcita sie,
wykonujac doskonaty piruet.

— Jak, myslisz, spodoba si¢ Brettowi? Marylou Roberts zachichotata.

— Brett Pearson pomyslatby, ze wygladasz bosko bez wzgledu na to, co miatabys$ na sobie,
lecz ta sukienka jest z pewnos$cia bardzo twarzowa. Zawsze dobrze ci byto w bieli. Doskonale
podkresla twoja miodowa karnacje.

— Poczekaj, az zobaczysz Ericke. Jej jest migtowozielona. Mary Kate powiedziala, ze to kolor
migtowych lodéw. Z ta masa rudych wlosow wyglada w niej jak marzenie, a obfita spodnica
sprawia, ze jej nogi wygladaja na jeszcze dtuzsze. — Zwrocita sig¢ w strong goscinnego pokoju.
— Nie rozumiem, co ona tam tak dtugo robi.



— Hmm, Carrie Ann, obawiam sig, ze ona juz poszta.

— Poszta? Dokad?

— Do domu, jak sadzg.

— Ale dlaczego? Dzwonita jej matka?

— Nie, ale, no c6z, obawiam sig, ze podstuchala, jak rozmawiatam przez telefon z matka
Bretta i to ja zdenerwowalo. Przeprositabym ja, ale nie data mi szansy.

Moze moglaby$ zrobi¢ to w moim imieniu, gdy bedziesz z nia rozmawiac¢? Cho¢ nie
przepadam za Linda i Lawrence’em Cassidy, to za zadne skarby nie chcialabym zrani¢ Ericki. To
dziecko jest prawdopodobnie jedynym, co zrobili, jak nalezy.

— O czym ty mowisz, mamo? | co takiego mogtas powiedzie¢ przez telefon do Phoebe, co
zranitoby Ericke az tak, by sktoni¢ ja do odejscia?

— Nie miatam zamiaru ci o tym mowi¢, Carrie Ann. Wiem, jak bardzo jestescie sobie bliskie.
Ale wyglada na to, ze jej rodzice zwrocili swoje zawodowe zainteresowania na nas, swoich
sasiadow, a ja nie mam zamiaru siedzie¢ bezczynnie i1 czeka¢, az ujawnia §wiatu wszystkie nasze
sekrety 1 kompletnie nas przy tym o$miesza.

Carrie odetchngla gleboko, starajac si¢ zachowac spokdj.

— Nie wiem, o czym moéwisz. Co to znaczy, ze zwrdcili na nas swoje zawodowe
zainteresowania?

— Ksiazka, Carrie Ann. Pisza o nas ksiazke.

— Och, to po prostu $mieszne. Nie zrobiliby tego. A poza tym, oni nie pisza o prawdziwych
ludziach, wszystkie ich ksiazki to czysta fikcja. — Carrie usmiechneta sig, a jej brazowe,
nakrapiane zlotem oczy btysngly wyzywajaco. — A poza tym, jakiez to tajemnice macie wy i
wasi przyjaciele, ktore bylyby na tyle interesujace, by o nich pisac?

— Nie badz zuchwata. Oni naprawde pisza ksiazke. Wanda Mae juz skopiowata kilka
rozdziatéw w sklepie papierniczym dla Lindy. Powiedziala, ze udato jej si¢ zaledwie zerkna¢ do
srodka, lecz twierdzi, ze ksigzka jest bardzo §miata, a nawet wulgarna.

Carrie zmarszczyta brwi.

— I wymieniono w niej nazwiska wasze i waszych przyjaciot?

— Nie, oczywiscie, ze nie. Nazwiska zostaly zmienione, by ochroni¢ niewinnych, jak to
zwykle mowia w telewizji, ale i tak wszyscy beda wiedzieli, ze chodzi o nas. A poza tym Howard
Barnes ze sklepu spozywczego potwierdzit, ze Linda wypytywata ludzi juz od miesigcy. Nazywa
to zbieraniem materiatow.

Carrie potrzasne¢la gtowa. — Nadal nie kapujg. Jezeli nazwiska zostaly zmienione, to musi by¢
fikcja. Wige czym sig¢ tak przejmujecie? Pisarze caly czas opisuja prawdziwe zycie w
miasteczkach, prawdziwe sytuacje, 1 nawet ludzi, lecz nie oznacza to jeszcze, ze wszystko, co o
nich pisza, jest prawda.

— Och, co ty mozesz wiedzie¢? — powiedziala Marylou, machajac niecierpliwie dtonia. —
Jestes tylko dzieckiem.

— Dostatecznie duzo, by wiedzie¢, ze jeste$ niemadra. Tak jakby ktokolwiek z nas miat jakie$
ciemne sprawki do ukrycia. Kto by si¢ przejmowal, ze napisza ksiazke o naszym miasteczku? A
poza tym, wiem dosy¢, by zda¢ sobie sprawe, ze zawsze bytas zazdrosna o panstwa Cassidy.

— Co za bzdura! Jeste$ bardzo niegrzeczna mtoda dama, Carrie Ann. Dlaczego miatabym by¢
zazdrosna? Na mito$¢ boska, to przeciez tylko Jankesi!

— Tak, ale oboje maja dyplomy. I nie méw mi, ze nie zloSci cig, iZ wszyscy mezczyzni w
Bar-Ber—Keen Estates wstaja wczesnie co rano tylko po to, by popatrze¢, jak pani Cassidy biega.
Goraca z niej mamuska, ze zacytuj¢ tatusia.

— Dos¢ tego, Carrie Ann! Nie mam zamiaru sta¢ tutaj 1 pozwalaé, by moja wilasna corka



sprawiala, ze czujg si¢ jak niedouczona megiera!

Carrie podeszta do matki i ucalowata ja w policzek.

— Nie badZz niemadra, mamo. Ty takze wygladasz wspaniale, a to, ze nie ukonczyta$
college’u nie oznacza, ze uwazam ci¢ za ghipia. Po prostu chciatabym, zeby$ troch¢ inaczej
spojrzata na rodzicéw Ericki. Ona jest moja najlepsza przyjaciotka, a jej rodzice sa zupetnie w
porzadku. Po prostu nigdy nie data$ im szansy.

— JadaliSmy razem obiad przy réznych okazjach, mtoda damo. Wszyscy nalezymy do tego
samego klubu, i nawet gratam w tenisa z Linda.

— Tak, i za kazdym razem, gdy tylko si¢ z nimi rozstata$, pedzita§ do telefonu, zeby
plotkowac¢ o nich z Phoebe, lub Wanda Mae, lub Sissy. Nie czekajac, az matka zbierze argumenty
do dalszej sprzeczki, Carrie pocatowala ja jeszcze raz w policzek i odwrocita si¢ w kierunku
schodow.

— Mam zamiar si¢ przebra¢, zanim zabrudz¢ sukienke. — W potowie schodow zatrzymata
si¢, spojrzata w dot na matke 1 dodata: — A potem zadzwonig do Ericki 1 przeproszg ja.

— Nie zrobisz niczego takiego! Przede wszystkim nie powinna byta podstuchiwac.

Carrie zasmiata si¢ po cichu. Czasami jej matka byta po prostu niemozliwa.

— Watpig, czy ona podstuchiwata, mamo. Prawdopodobnie chciata po prostu powiedzie¢ ci
»dzien dobry”. Lecz tak czy inaczej, nadal mam zamiar przeprosi¢ ja i wyjasni¢, ze zle cig
poinformowano. To moja najlepsza przyjaciotka i mamy tydzien maturalny. Nie chciatabym,
zeby cokolwiek popsuto si¢ migdzy nami. Proszg...

— No dobrze, powiedz jej, co chcesz. Id¢ przygotowac salatkg owocowa na lunch. Chcesz
trochg?

Carrie usmiechngla si¢ szeroko na sama mysl o satatce.

— Brzmi wspaniale. Zaraz do ciebie dotaczg. Przeskoczyta kilka stopni, lecz zwolnita, gdy
matka napomniala ja, ze damy nie biegaja.

Zadzwonila do Ericki nawet zanim zdjgla sukienkg, lecz doktor Cassidy powiedzial, ze corka
nie wrocita jeszcze do domu.

— Czy mogtby pan przekazac jej, by do mnie zadzwonita? To bardzo wazne.

Lawrence Cassidy rozesmial sig cicho.

— A czy powiedziataby$ mi, gdyby nie bylo wazne? — Draznit si¢ z niag swoim dobrze
ustawionym, spokojnym glosem, ktory sprawil, ze Carrie musiata si¢ uSmiechnac.

— Moze raz czy dwa — za$miata si¢. — Ale tym razem to naprawde wazne. — Przez chwilg
wahata sig, czujac si¢ nieco nielojalna wobec matki, lecz brngta dalej. — Obawiam sig, ze mama
urazila jej uczucia. Ona — to znaczy mama — rozmawiala przez telefon z mama Bretta.
Rozmawiatly o panu i pani Cassidy.

— Tak? — zapytat, najwidoczniej czekajac na ciag dalszy.

— O waszej ksiazce. Kto$ powiedzial mojej matce, ze piszecie o St. Joan. — Zasmiata si¢
znowu, tym razem cokolwiek nerwowo. — Wszyscy obawiaja si¢, ze zrobicie z naszego
miasteczka prawdziwa jaskini¢ grzechu, taki rzeczywisty Peyton Place.

— Doprawdy? No c6z, czeSciowo maja racj¢. Rzeczywiscie, akcja, naszej ostatniej ksigzki
rozgrywa si¢ w turystycznym miasteczku, potozonym nad jeziorem i Linda zbierata materiaty,
podczas gdy ja pracowatem nad ogdélnym zarysem ksiazki, ale zapewniam cig, ze nie mamy
zamiaru portretowac w niej naszych przyjaciot i sasiadow.

— Powiedziatam mamie, ze nie zrobilibyscie czegos$ takiego, ale z jakiego$ powodu wszyscy
wydaja si¢ strasznie podekscytowani.

— Moze zadzwonimy z Linda do paru oséb i sprobujemy je uspokoic?

— Doskonaly pomyst — zgodzita si¢ Carrie.



— Mam lepszy. Doktor Grant pomagat Lindzie w zbieraniu materiatdw. Moze bytoby lepiej,
gdyby to on porozmawial z ludzmi. — Jego gleboki baryton rozbrzmial $miechem, kiedy
powiedziat: — W koncu, moze sobie by¢ podstgpnym, poblazajacym sobie Jankesem, lecz jest tu
o wiele dluzej niz my i ludzie zapomnieli juz, skad pochodzi.

Carrie poczula si¢ zazenowana, ze ojciec Ericki wie, co ludzie o nich mowia, lecz nie mogta
oprzec¢ si¢ jego urokowi.

— Prawdopodobnie ma pan racj¢ — zachichotala razem z nim.

— A wracajac do sprawy, powiem Erice, zeby do ciebie zadzwonita.

— Dzigkuje — odparta, odktadajac stuchawke i1 jednoczes$nie rozpinajac sukienke. Byla to
obcista, dopasowana sukienka, lecz Carrie wolata zsuna¢ ja przez biodra, niz $ciagaé przez
gltowe. Kiedy wieszala sukni¢ na wieszaku i nakrywata plastikowa torba, uchwycita katem oka
swoje odbicie w lustrze. Ubrana tylko w majteczki, gdyz rzadko nosita biustonosz — jej mate
piersi nie wymagaty tego — przypomniata sobie, o czym rozmawiaty z Ericka po drodze ze
sklepu 1 zobaczyla, ze jej twarz oblewa si¢ rumiencem na wspomnienie, jak jej przyjacidtka
draznita si¢ z nia, wypytujac o seks z Brettem. Sktamata, upierajac si¢, ze nigdy tego nie robili.
W rzeczywistosci robili to juz od dziesiatej klasy, lecz Brett nalegal, aby przysiggta, ze nigdy
nikomu o tym nie powie.

Byta to jedyna rzecz, ktora zataila przed swoja przyjacidtka — moze z wyjatkiem tego, co jej
matka 1 kilka innych kobiet w St. Joan sadzito o rodzicach Ericki — i czuta si¢ z tego powodu
winna. Ale, do licha, Brett miat przeciez przyja¢ $wigcenia i zosta¢ ksigdzem. Jego reputacja
musiata zatem pozosta¢ nieskalana.

Wieszajac sukienke w szafie, zachmurzyta si¢. A poza tym, nie chciata przyznaé, ze cho¢ tak
bardzo go kochata, to seks z nim nigdy nie sprawial jej przyjemnosci. Czytywala te same
artykuty w Cosmopolitan co Ericka i nie mogta przesta¢ si¢ dziwi¢, czemu zawsze czuje si¢ taka
nedzna i brudna, ilekro¢ to robili. Czy co$ z nia byto nie w porzadku? A moze z Brettem? Zwykle
taki troskliwy 1 pelen ciepta, wowczas stawal si¢ kim$ zupelnie innym. Prawie gburowatym i
zdecydowanie egoistycznym. Czy inni faceci naprawde kochali si¢ ze swymi zonami czy
przyjaciotkami, mowiac im rozne mite glupstwa, jak twierdzili autorzy artykutdéw, czy tez byli
jak Brett — zainteresowani tylko doprowadzeniem sprawy do konca?

Nie, zdecydowanie nie mogta powiedzie¢ o tym Erice, a poza tym co dobrego mogtoby z tego
wyniknaé? Ericka nadal byta dziewica. Nie moglyby poréwnac¢ swoich do§wiadczen.

Carrie westchngla 1 usiadta na brzegu t6zka, by wciagna¢ dzinsy. By¢ moze sprawy ulegna
zmianie, kiedy juz bgda matzenstwem i beda mogli robi¢ to w 16zku, zamiast na tylnym siedzeniu
samochodu, twardej ziemi lub ladzie w warsztacie jego ojca. Miala taka nadziejg. Tak bardzo go
kochata. Seks stanowit jedyny problem, a on nawet nie wiedzial, ze jest to problem. Nigdy mu o
tym nie powiedziata. Brett nie lubil krytyki. A poza tym, pod kazdym innym wzgledem byt
przeciez doskonaty.

Ericka jezdzita w kotko przez prawie pot godziny, zanim w koncu wrdcita do domu. Zostawita
sukienk¢ w domu Robertsow, lecz nie miata zamiaru teraz po nig wraca¢. Ciagle byla zbyt
wscieklta, by moc rozmawia¢ chocby z Carrie.

Powinna byta powiedzie¢ co$ wigcej, broni¢ swoich rodzicow. Lecz jak mogta to zrobié, skoro
nie wiedziala nawet, o czym one mowia.

Byta jednak przekonana, ze jej rodzice nie pisali ksiazki o mieszkancach St. Joan. Nie
zrobiliby czegos$ takiego. Zasmiata si¢ gorzko. Przeklgci Jankesi! Co za ironia. Pomimo pretensji



pani Roberts do bycia dama z Potudnia, jej rodzice mieli wigcej cech arystokratycznych w malym
palcu niz ona w catym ciele. Na przyktad, nigdy nie plotkowali. Marylou Roberts moglaby uczy¢
si¢ z ich ksiazek ciepta, wspotczucia 1 zrozumienia.

Pomijajac obecne wzburzenie, Ericka byla rownie wyrozumiala i tatwa we wspotzyciu, jak jej
rodzice, totez po polgodzinie krazenia samochodem po miescie jej gniew zaczal opadac i
skierowala si¢ w strong domu.

Gdy weszla, ojciec siedziat przy biurku w swoim gabinecie. Zawotat ja, gdy tylko zdazyta
zamkna¢ za soba drzwi.

— Tak, to ja! — odparta, zmierzajac ku schodom, by ukry¢ si¢ w swoim pokoju.

— Czy moglabys przyjs¢ tu na chwile, Rikki?

— Tak, tato — powiedziala, opierajac si¢ o framuge drzwi.

— Dzwonita Carrie. Prosita, by ci¢ przeprosi¢ za niegrzeczne zachowanie matki. Wydawata
si¢ bardzo zawstydzona.

Nie komentujac tego, co uslyszala, Ericka weszta do pokoju i opadta na kanape, stojaca
niedaleko miejsca, gdzie siedziat.

— Bylam tak wsciekla, ze moglabym wrzeszcze¢ na pania Roberts. Jak $miata mowi¢ o was
W ten sposob!

Niebieskie oczy Lawrence’a Cassidy rozblysty rozbawieniem nad broda w kolorze soli i
pieprzu.

— Takie zachowanie sprawia, ze cztowiek zaczyna si¢ zastanawia¢, czy nie ma tu jakichs$
smakowitych sekretow do odkrycia, prawda?

Ericka nie mogla powstrzymac¢ usmiechu, jednak potrzasne¢ta glowa.

— Chcialabym tak mysle¢, ale sam powiedziates, ze pomijajac te morderstwa sprzed kilku
tygodni, jest to najmniej inspirujace miasto na $wiecie. Nie mogg zrozumie¢, dlaczego tak sig
tym przejmuja. Prawdopodobnie zatuja, Zze nie maja na sumieniu zadnych podniecajacych,
plugawych sekretow, ktore moglibyscie odkry¢.

— Ach, myslg, ze trafila§ w sedno. Przypuszczam jednak, ze twoja mama i ja ponosimy
czgsciowo wing za t¢ sytuacj¢. Powinnismy byli powiedzie¢ wszystkim, co robimy. Piszemy
ksiazke o spoteczno$ci bardzo podobnej do tej z St. Joan i twoja matka zbierata informacje, ktore
pozwolityby nam dobrze odda¢ klimat takiego miasteczka, ale zapewniam cig, ze bgdzie to czysta
fikcja, podobnie jak wszystkie nasze ksiazki.

— Wiem. Nie mialam zamiaru w ogole o tym wspominac.

— Wstata i podeszta, by pocatowa¢ pelne zmarszczek czolo ojca. — Nie martw si¢ o mnie.
Nie dbam o to, co piszecie, jak dlugo wasze ksiazki sa tak gorace, ze az para idzie.

— No c6z, mogg ci¢ zapewnic, ze ta tez begdzie taka.

— Zasmiat si¢ migkko, bardziej do siebie niz do Ericki. — I mozesz powiedzie¢ rodzicom
swoich przyjaciot, ze Linda i ja nie musimy nikogo podglada¢, by znalez¢ materiat do naszej
ksiazki.

— Jakbym tego nie wiedziata! Przez wigkszo$¢ nocy musiatam spaé przy wiaczonym
telewizorze, zeby nie stysze¢, co dzieje si¢ w waszej sypialni.

Lawrence Cassidy bez powodzenia usitowal przybra¢ skruszony wyraz twarzy, jednak nie
udato mu si¢ ukry¢ usmiechu, ktory btyszczat w jego oczach. — A ja myslatem, ze jesteSmy tacy
dyskretni!

— Ha! — powiedziata, zmierzajac w strong¢ drzwi. — Jest to prawdopodobnie ostatnie stowo,
jakiego bym uzylta, opisujac ciebie i mamg. — Przerwala z r¢ka na drzwiach, by odwrdci¢ sig do
niego i rzuci¢ przez rami¢: — Mam tylko nadziejg, ze kiedy wyjde za maz, tez bedg taka
szczesliwa.



— A ja mam nadziejg, ze nie nastapi to zbyt szybko. Nie jestem jeszcze tak stary, by mie¢
zigceia.

Ericka zasmiala sig, jak tego oczekiwal. Lawrence Cassidy mial sze$¢dziesiat dwa lata, o
dwadziescia wigcej niz jej matka. Ale pomimo tego zaawansowanego wieku wydawal si¢ Erice
mtodszy niz wigkszo$¢ jej rowiesnikow.

— Nigdy sig nie zestarzejesz — powiedziala.

— Dobry Boze, mam nadziejg, ze nie! Dlatego wilasnie przeprowadziliSmy si¢ do tej oazy
swiezego powietrza — by zachowa¢ mtodos¢ na zawsze.

Usmiechneta sie czule.

— Kocham cig, tato.

— Oczywiscie, dlaczego miataby$ mnie nie kocha¢? Przeciez jestem wspaniaty.

— I skromny.

— Nie uwazam, by skromno$¢ byta prawdziwa zaleta. Ludzie albo zdaja sobie sprawg z
wlasnej wartos$ci, albo nie czuja si¢ pewnie. Jezeli wiedza, ile sa warci 1 zaprzeczaja temu, jest to
falszywa pokora. Jezeli nie sa pewni wlasnej wartosci, to nie wierza, ze majq jakiekolwiek zalety.

Ericka przewrocita oczami, a potem pomachata dtonia w gescie pozegnania.

— Do zobaczenia p6zniej. Mam zamiar zajac si¢ pisaniem mojej mowy pozegnalne;j.

— Zadzwon do Carrie — przypomniat jej ojciec.

— Zadzwonie.

Byta juz niemal za drzwiami, kiedy ojciec znoéw jaq zatrzymat.

— Hej, Ericka, dzwonit do ciebie jaki§ mlody cztowiek.

Btlyskawicznie znalazta si¢ znowu w pokoju.

— Kto?

— Keen Bohannon.

— Bo! Dzwonit do mnie? Kiedy? Czy jest w domu? Czy to byta zamiejscowa?

Lecz zanim ojciec zdotat odpowiedzie¢ na ten zalew pytan, telefon znowu zadzwonit.

— Odbiore w swoim pokoju — zawotata Ericka, biegnac po schodach i przeskakujac po dwa
stopnie naraz.

— Halo? — spytata bez tchu w kilka sekund pdznie;.

— Cze$¢, moja stodka — powiedzial Keen Bohannon przeciagle.

— Bo! Czes¢! — A potem, opadajac na t6zko, dodata juz bardziej zwyczajnym tonem. —
Mito cig stysze¢. Jeste$ juz w domu?

— Tylko dwie mile od ciebie, dziecinko.

— Kiedy przyjechates?

— Mniej wigcej godzing temu. Zadzwonitem, gdy tylko rozpakowatem samochod, ale twoj
tata powiedziat, ze wysztas.

Ericka usmiechata si¢ od ucha do ucha, skrgcajac w rece kabel telefoniczny.

— Gdybym wiedziala, ze przyjedziesz tak wczesnie, nie ruszalabym si¢ z domu.

— Zobacze cie dzi§ wieczorem?

— Oczywiscie. Dokad chciatbys$ p6js¢?

— Parg osob ze szkoty powiedzialo, ze spotykaja si¢ wieczorem na deptaku. Mysle, ze
mozna—by zacza¢ od tego, a potem zobaczymy, co si¢ wydarzy.

— Brzmi zachgcajaco. O ktorej?

— Odpowiada ci 6sma?

— Doskonale.

— A co stycha¢ w starym St. Joan? — zapytat.

— Nic. Wiesz, jak tu jest. Nigdy nie dzieje si¢ nic podniecajacego.



Rozes$miat sie.

— Wydaje mi si¢ jednak, ze kiedy przyjechatem na ferie wiosenne, wydarzylo si¢ parg rzeczy,
ktére moglbym uzna¢ za podniecajace. O ile pamigtam, kilka razy szyby w moim samochodzie
az zaparowaly z wrazenia.

Zachichotata.

— I czy nie zdarzylo sig kilka morderstw?

— Nie przypominaj mi — powiedziata. — W szkole o niczym innym nie gadaja.

— Nudziarze. No dobrze, porozmawiajmy o nas. Czy nadal jeste$ najwspanialsza dziewczyna
na jeziorach?

Wspominajac uwagi ojca na temat skromnosci, Ericka za§miala si¢ 1 odpowiedziata:

— Oczywiscie.



ROZDZIAL 2

Tak zwany deptak stanowit dtugi na milg pas sklepow z pamiatkami i osobliwos$ciami, lokali
typu ,fast food”, salonow gry i innych przybytkow rozrywki. Bylo tu takze mndstwo
samochodow, wypozyczalnie lodzi, jedna dobra restauracja oraz trzy bary. Mlodziez,
mieszkajaca nad jeziorem, za punkt zborny obrata sobie punkt sprzedazy hamburgerow, zwany
po prostu ,,Buns”. Barek mial zewngtrzne patio, wychodzace na jezioro, ktore ksztaltem
przypominato podkowe. To wlasnie tam Bo i Ericka spotkali si¢ wieczorem z kilkorgiem swoich
przyjaciot.

— O rany, popatrzcie na t¢ laleczke! Juz na sam widok kreci mi si¢ w glowie — powiedziat
Aaron Grant, kiedy Ericka wysiadta z corvetty Bo. — Stary sedzia Ramsey powinien wyja¢ spod
prawa wszystko, co tak wyglada, a Scooter powinien juz tu by¢, zeby ja aresztowac.

Ericka roze$miata sig¢, zadowolona z bezceremonialnego komplementu, ktorego jednak nie
potraktowata powaznie. Nie dlatego, ze nie zdawala sobie sprawy, ze wyglada naprawde dobrze.
Wrecz przeciwnie, po potudniu spedzita ponad dwie godziny, pracujac nad fryzura i makijazem,
a potem jeszcze jedna, wybierajac i1 zestawiajac ze soba na pozor zwyktly, lecz doskonale
przemyslany stro;.

Lecz Aaron Grant byl niepoprawnym flirciarzem. W wieku dwudziestu trzech lat juz
zapracowat sobie na reputacje kobieciarza. Popularna anegdota méwita nawet, iz zadna kobieta
nie jest bezpieczna, odkad zdobyt dyplom lekarza i zawiesit swoja tabliczke obok wywieszki
ojca. Cho¢ wzrostu mniej niz przecig¢tnego, mierzyt sobie bowiem niecale pigc stop 1 szes¢ cali,
byl jednak przystojnym mezczyzna o piaskowych wlosach, gleboko osadzonych orzechowych
oczach 1 tatwym u$miechu.

Prawde mowiac, ludzie spodziewali sig, ze bedzie dobrze wspierat dlugoletnia praktyke swego
ojca. Ole Doc Grant, jak go nazywano, ceniony byt za swoj spokojny, mily sposdb obchodzenia
si¢ z chorymi i jego syn zdawal si¢ posiada¢ t¢ sama umiejetnos$¢. Bylo to bardzo pocieszajace.

Bo otoczyt ramieniem szyj¢ Ericki.

— Radzg ci pamigtac, ze ta jest moja, cztowieku — powiedzial, wyciagajac rek¢ w modnym
wsrdod mtodych ludzi gescie powitania, polegajacym na wykonaniu kilku szybkich ruchéw z
udziatem zaci$nigtych czubkow palcow 1 wysoko uniesionej dloni. — Jak leci, chtopaki? Gotowi
do przelecenia kogos?

— To byto wulgarne, Bo — powiedziata Pamela Sue Brown, dziewczyna Aarona.

— Czes¢, Pam — Ericka pozdrowita mtoda kobiete, ktora znata tylko dlatego, ze mieszkaty w
poblizu. Pamela Sue byta w tym samym wieku co Bo, lecz wiek nie odgrywal w tej malej
spotecznosci takiej roli, jak mialoby to miejsce w duzym mieécie. ,,Ci, co mieli”, jak nazywano
okoto dwudziestu naj—zamozniejszych rodzin w miescie, trzymali si¢ razem. ,,Ci, co nie mieli”,
robili to samo, tyle ze dalej w gorg deptaka, w barze hamburgerowym, zwanym ,,Big Jim’s”.

Ze sklepu wyszedl Junior Witcomb ze swoja dziewczyna, Sally Jane Matthers, dzwigajac
peina torbe hamburgeréw i frytek. Znow wymieniono pozdrowienia i Junior postawit torbg na
stole.

— Smiato, siggajcie — zachecat. — Kupitem tong hamburgeréw, czestujcie sig.

Sally Jane, pospolicie wygladajaca dziewigtnastolatka o rudych wlosach — jednak nie w tym
ciemnorudym, wibrujacym odcieniu co witosy Ericki, lecz raczej kolorem przypominajacych
marchewke — blada, niemal pozbawiona rz¢s, obdarowana za to przez Stworce niemilosierna
iloscia piegow, byla bezsprzecznie jedna z najbardziej popularnych dziewczat w miescie,



zardwno ze wzgledu na swoja osobowos¢, jak i dlatego, ze ojciec jej byt nie tylko najbogatszym
cztowiekiem w okolicy jezior, lecz w catym Missouri. Podobnie jak ojciec Bo, Clemens Matthers
byl prawdziwym posiadaczem ziemskim. Jednak o ile Bert Bohannon sukces zawdzigczat
glownie szczegsciu 1 przypadkowi, o tyle ojciec Sally swdj olbrzymi stan posiadania osiagnat
dzigki wrodzonej przebiegtosci i bezwzglednosci.

W ostatnich dziesigciu latach wielu nieszczg$nikéw padto ofiara recesji, a Clemens, ktory na
mile potrafit wywachaé¢ okazjg, zawsze zjawiat sig, by skorzysta¢ na ich pechu. Na pozor
ustgpliwy, o latwym usmiechu, czesto chetpil sig, ze potrafitby przegadaé, przechytrzy¢ i
wymanewrowac najlepszych z nich. Na szczescie Sally Jane, cho¢ odziedziczyta swade po ojcu,
nie miala w sobie jego bezwzglednosci. Doskonale potaczenie gendw zaowocowato w sferze
charakteru, dajac jej wrazliwos¢ i1 delikatno$¢ uczu¢ jej matki, cho¢ w sferze wygladu przynoszac
kompletna klapg. Usmiechngla sig, ukazujac dtugie dziasta 1 konskie zg¢by, co bynajmniej nie
dodato jej urody.

— Cze$¢, Ericka. O rany, wygladasz wspaniale!

— ,,Wspaniale” nawet w czg$ci nie oddaje prawdziwego stanu rzeczy — powiedzial Bo,
pozwalajac, by jego ramig, ktore dotad pozostawato owinigte wokot jej szyi w gescie posiadacza,
zsuneto si¢ na tali¢ dziewczyny.

— Tak, nie ma sprawiedliwosci na $wiecie. Niektorzy dostaja zdecydowanie wigcej nizby
nalezato.

— Tobie takze nic nie brakuje — powiedziat Bo.

Sally Jane zmarszczyla swoj maly zadarty nosek, stanowiacy jej najwigksza ozdobg i
usmiechngla si¢ do Juniora.

— Tak, no co6z, Bog dal mi bogatego tatusia i1 instynktowna wiedzg, co nalezy robi¢, gdy juz
znajdziemy si¢ na tylnym siedzeniu samochodu. Nie mogg si¢ skarzy¢.

Wszyscy wybuchngli $miechem, cho¢ Ericka zarumienita sig, gdy raczej poczuta, niz
zobaczyla, ze Bo na nig spoglada. Czy wiedzial, Ze my$lata o nim w ten sposob od ich ostatniej
randki sze$¢ tygodni temu?

— A gdzie twoja kumpelka? — spytata Sally Jane. — Myslatam, ze wy dwie jestescie niczym
siostry syjamskie.

— Szykuje si¢ na powrot Bretta jutro wieczorem.

Para motocyklistow na harleyach zwolnita przed barem, by sprawdzi¢ silniki, a potem szybko
odjechata. Zgromadzona na patio gromadka popatrzyta w strong, w ktora odjechali.

— Boze, to prawdziwa szarancza — jegkngta Pam. — Mysle, ze Scooter powinien ustawié
znaki zabraniajace wstgpu 1 zostawic je do przysziego miesigca. Cieszmy si¢ swoim terytorium,
dopdki pospolstwo zupehie nie zaleje miasta.

— Nie powiem mojemu ojcu, ze opowiadasz takie rzeczy — powiedziat Bo. — Dostatby
zawatu.

Wszyscy zgodzili si¢ z nim. Gdyby nie turysci, zjezdzajacy gromadnie nad jezioro, St. Joan
szybko staloby si¢ miastem duchéw. Dobrobyt mieszkancow zalezal od turystyki, a juz niczyj
bardziej niz Berta Bohannona, wilasciciela Bar-Ber-Keen, najwigkszego kompleksu
wypoczynkowego w srodkowych stanach.

— Nawet twoj ojciec nie mialby nic przeciwko temu, zeby ci nieszczg$nicy trzymali si¢ z dala
o kilka tygodni dluzej — powiedziat Junior. — Przynosza wylacznie ktopoty.

Bo potrzasnat gtowa.

— Oni tylko zachowuja si¢ glo$no.

— A do tego sa skapi. Nie wydaja pieniedzy na nic, poza piwem — dodat Junior. Wzruszyt
ramionami. — Ale kogo to obchodzi, prawda? Zyj i daj Zy¢ innym, oto moja dewiza.



— Przynajmniej dopdki nie zaczniesz pracowac ze swoim ojcem. Wtedy zmienisz $§piewke.
Zamiast siedzie¢ tu z nami, bedziesz rozdawat nam mandaty — os$wiadczyta Sally Jane,
wsuwajac mu dton pod ramig.

— A kiedy to ma nastapi¢? — spytala Ericka, siadajac przy stole z Juniorem i Sally Jane.

Junior wreczyt jej hamburgera i torebke frytek.

— Kiedy mam zosta¢ zastgpca? W poniedziatek. Trzymajcie kciuki, zeby nie wydarzyto sig
wigcej morderstw. Nie chciatbym grzebac sig¢ w czyms takim.

— No, wspaniale. Jestem w domu dopiero od godziny, a juz stysz¢ o morderstwie —
powiedzial Brett Pearson, wychodzac zza rogu. Trzymat za r¢ke Carrie.

Na kilka minut wszyscy zapomnieli o hamburgerach, moze z wyjatkiem Sally Jane, ktorej
burczenie w zotadku nie pozwalato oderwa¢ si¢ od jedzenia. Pozdrawiano nowo przybylych i
wyrazano zdziwienie z powodu ich niespodziewanego zjawienia sig.

— Chciat zrobi¢ mi niespodzianke — powiedziata Carrie, przewracajac oczami. — To dlatego
wygladam jak fleja.

— Akurat! — powiedziato chérem dwoje czy troje sposrdd towarzystwa. Carrie Ann Roberts
zawsze wygladata doskonale.

— Siadajcie — powiedziat Bo, wslizgujac si¢ na betonowa tawe obok Ericki. — Mamy dos¢
hamburgeréw, zeby wyzywi¢ armig.

Carrie siggneta po frytki, a Brett popatrzyl na swoich przyjaciot.

— Wiec co moéwiliscie o morderstwie?

— Nic — powiedziata Pamela Sue. — Junior w poniedziatek zaczyna pracowac¢ u ojca. I ma
nadzieje, ze od razu nie bedzie musial §ciga¢ mordercow.

— Czemu si¢ tym przejmujesz? St. Joan to jedno z najspokojniejszych miejsc w kraju —
stwierdzit Brett.

— Byto. Czas przeszty — zauwazyt Junior. — Te trzy morderstwa w kwietniu nie poprawity
statystyki. I nie zapominajcie o matej Dottie Hooper zeszlego lata.

— To co innego. Zabit ja wlasny ojciec — zauwazyta Sally Jane z ustami petnymi soczystego
hamburgera.

— Biedactwo — powiedziata Carrie. — Miata dopiero szes¢ lat. I co za przypadek, gdyby psy
jej ojca nie odkopaly grobu, nikt by nawet nie wiedzial, co si¢ z nig stato. Bylaby jeszcze jednym
nie rozwigzanym przypadkiem morderstwa, jak te trzy w kwietniu.

— No c6z, nie wiemy co prawda, kto zabit Cindy i pozostata dwojke, ale moj tata uwaza, ze
musieli zajmowacé si¢ rozprowadzaniem narkotykow, albo czym$ takim. Byli przyjacioimi.
Trzymali si¢ razem.

— Nie sadzg — powiedzial Aaron potrzasajac gtowa i podnoszac stopg, by ulokowac ja na
jednej z betonowych taw, okalajacych stoliki. — Moze rozprowadzali narkotyki, ale
przynajmniej Cindy na pewno ich nie brata. Moj tata twierdzi, ze wigkszos¢ z tych, ktorzy
handluja narkotykami, sama bierze.

Ericka zadrzata.

— Zapomniatam, ze twQj tata jest takze koronerem, nie tylko lekarzem ogdélnym. Czy ty tez
bedziesz si¢ tym zajmowat?

Aaron wzruszyl ramionami.

— Chyba tak. Kiedy — i o ile — ojciec przejdzie na emeryture.

— A co z Bunny i tym facetem, Roperem? Czy oni brali? — spytata Ericka.

— Moj tata twierdzi, ze nie. Podsluchatem, jak rozmawiat o tym z ojcem Juniora po
wykonaniu autopsji. Powiedzial, ze we krwi nie bylo §ladu narkotykéw, cho¢ nie oznacza to, ze
nigdy ich nie zazywali. Lecz Cindy byta jego pacjentka. Wiedzial, Ze jest czysta.



— Wigec jaki byt migdzy nimi zwiazek? — spytata Carrie. Aaron wzruszyt ramionami. — Kto
wie? Moj tata powiedzial, ze w dzief po $mierci Bunny, Cindy przyszta si¢ z nim zobaczy¢. Byla
bardzo zdenerwowana.

— No, to chyba zrozumiate — wtracil si¢ Brett. — W koncu byta jej przyjaciotka. Jezeli byly
zamieszane w co$ nielegalnego, pewnie obawiata sig, ze sama tez jest w niebezpieczenstwie. Czy
powiedziata cos?

Oczy wszystkich zwrocily si¢ na Aarona z wyrazem oczekiwania.

— Nie wiem. Nie zwierzyl mi si¢. Po prostu podstuchalem koncowke jego rozmowy ze
Scooterem. Ale nie wierze, ze Scooter mowi prawdg i ze nie maja zadnego $ladu.

Teraz grupka zwrocita si¢ w strong Juniora, ktory tapczywie pozerat hamburgera. Wzruszyt
ramionami.

— Nie patrzcie tak na mnie — powiedzial, chwytajac zwisajacy kawalek salaty i pakujac go
sobie do ust. Kiedy kes zostal wreszcie przetknigty 1 popity woda sodowa, dodat:

— Nie wiem nic poza tym, co przeczytam w aktach, ale wydaje mi sig, ze wszystkie tropy
prowadza donikad. Styszatem, jak ojciec mowit do mamy, ze jesli doktor Grant nie przypomni
sobie nazwiska, ktore wymienita Cindy, mozemy nigdy nie pozna¢ prawdy.

— Jakiego nazwiska? — spytaly unisono Carrie i Pamela Sue. Ich oczy blyszczaly niezdrowa
fascynacja.

— Nie mam pojecia. Co to w ogole jest? Zabawa w sledztwo? O niczym wigcej nie styszatlem
— protestowat Scooter.

— Wigc moze pogadamy o czyms$ innym — zaproponowata Ericka. — Moi rodzice tez o tym
rozmawiali, zanim zjawit si¢ Bo. Od sze$ciu tygodni nikt o niczym innym nie mysli. Az ciarki
chodza po plecach.

— Czy twoi rodzice wprowadza te .morderstwa do swojej ksiazki? — spytata Sally Jane.

— Cii — ostrzegta Carrie. — Ksiazka jej rodzicow to tabu.

— Och, wcale nie — powiedziala Ericka, nie ukrywajac rozdraznienia. — Po prostu nie
podoba mi sig, ze ludzie oskarzaja ich o co$, czego nie zrobili.

— Czyzby co$ nam umkngto? — spytata Sally Jane. Ericka westchngla, Zalujac, ze temat w
ogoble zostat poruszony. Spojrzata na Carrie z ukosa.

— Jej matka 1 kilka innych kobiet uwazaja, ze moi rodzice pisza demaskatorska ksiazke o St.
Joan, a oni niczego takiego nie robia.

— No, w pewnym sensie chyba jednak robia — powiedziata Carrie, broniac przypuszczen
swojej matki. — Przeciez akcja rozgrywa si¢ w St. Joan.

— Nie, nie rozgrywa si¢ — powiedziata Ericka dobitnie, w jej niebieskich oczach btyszczal
gniew. — Mowitam ci przez telefon, ze ksiazka jest o fikcyjnym miescie, podobnym do St. Joan,
lecz nie ma nic wspolnego z wami ani z waszymi rodzinami.

— To dlaczego twoja matka biega wokodt jeziora 1 wypytuje wszystkich i1 dlaczego spedza
godziny nad mikrofiszkami w bibliotece, czytajac stare roczniki Sztandaru St. Joan?

— O Boze! —jekneta Ericka, przesuwajac dtonmi po swoich gestych, rudych wlosach. —
Naprawde zaczynasz mnie doprowadza¢ do szatlu, Carrie. Méwitam ci przez telefon, ze moja
matka po prostu chce by¢ sumienna. Stara si¢ pozna¢ klimat matego amerykanskiego miasteczka,
to wszystko.

Carrie czula si¢ dotknigta tonem przyjacidtki. Z nieprzyjemnym blyskiem w oczach
powiedziala:

— Czy tw@j tata wie, ile ona czasu spedza w Circle G z ojcem Aarona?

— O, Jezu — odezwala sig Sally Jane.

— No c06z, rozwiedziony facet z pewnoscia czuje si¢ nieco samotnie, zyjac bez kobiety na



dwustu sze$c¢dziesigciu akrach, a odkad ojciec dziesig¢ lat temu rozwiddt si¢ z moja matka, przez
caly czas tesknit za damskim towarzystwem -— zazartowal Aaron, prébujac zapobiec
nieprzyjemnej scenie, na ktdra najwyrazniej si¢ zanosito.

Ericka byla teraz naprawdg wsciekla, lecz u§miechneta si¢ do Aarona, a potem popatrzyta na
swoja najlepsza przyjaciotke.

— No co0z, Carrie Ann, mogtabym przysiac, ze wydawato mi sig, iz styszg ten pretensjonalny,
kulturalny glos Marylou Roberts wychodzacy z twoich ust, kochanie — powiedziala, nasladujac
afektowany ton gtosu matki Carrie.

Twarz Carrie zaczerwienila si¢ pod opalenizna, lecz zanim zdazyta odpowiedzie¢, Bo wstat i
pociagnat za soba Ericke.

— Chodzmy, chcialbym pospacerowac z toba po deptaku. Pochwali¢ si¢ toba. Zobaczy¢, jak
ci palanci na motocyklach zielenieja z zazdrosci.

Ericka u$miechngla si¢ do niego, wdzigczna za pomoc w wybrnigciu z niezrgeznej sytuacji.
Natychmiast pozatowata, ze zazartowala sobie z matki Carrie, nasladujac jej przesadnie
potudniowa, przeciaglta wymowe, ale zrobita to, zanim w ogdle zdata sobie sprawg, co mowi.

— Do zobaczenia p6zniej, chlopcy — powiedziata, starajac si¢ nie patrze¢ na swoja najlepsza
przyjaciotke, lecz zanim udato jej si¢ umkna¢, Brett wstatl 1 zagrodzit jej drogg.

— Mysle, ze powinnas modli¢ sig, by Bog uwolnit ci¢ od gniewu, ktéry nosisz w sercu,
Ericko. Carrie jest twoja najlepsza przyjaciotka.

— Odpus¢ sobie, Pearson — powiedzial Bo, biorac Erickg¢ za r¢ke 1 wyprowadzajac ja z
towarzystwa.

Zdotali odejs¢ zaledwie kilka krokow, kiedy Ericka ustyszata, jak Carrie mowi obronnym
tonem:

— Nie wiem, czemu ona tak bardzo nie znosi mojej mamy. W koncu to jej matka zachowuje
si¢ tak, ze ludzie o niej plotkuja.

Zatrzymala si¢, hamujac gwaltownie, lecz Bo pociagnat ja za reke.

— Daj spokdj, nie pozwdl jej si¢ zdenerwowac. Ona po prostu matpuje to, co mowi Marylou,
a ta jest zwyczajnie zazdrosna i dlatego obgaduje twoja matkg.

Spojrzat na nia, a jego usta rozchylity si¢ w seksownym potusmiechu. — Musisz przyznac, ze
twoja matka warta jest, by na nia popatrze¢. Gdyby byla samotna, mialbym cig¢zki dylemat,
probujac zdecydowac, z ktéra z was mam cheé si¢ umowic.

Ericka usmiechneta sie z wdzigcznoscia.

— Dzieki.

— No chodz, dajmy sobie spokdj z deptakiem.

— Co masz na mysli?

— Chcg by¢ z toba sam. Szes$¢ tygodni zaostrzylo moj apetyt. — Roze$miat sig, widzac jej

przestraszony wzrok. — Chciatbym dowiedzie¢ si¢ o tobie czego$ wigcej. Nie udato mi si¢ to
podczas ferii wiosennych. Chcg, zeby$ opowiedziata mi wszystko.
— A co tu jest do opowiadania? — spytata, chichoczac niemal podswiadomie. — Przez

dziesie¢ lat mieszkaliSmy na tej samej ulicy. Nasi rodzice przyjaznia si¢ przez caty ten czas.

Wrécili do samochodu. Bo otworzyt drzwi dla Ericki, czekajac z odpowiedzia, dopdki nie
usadowi si¢ za kierownica 1 nie zjedzie z autostrady. Potem spojrzal na nia, ujat jej dton, potozyt
sobie na dzinsach i1 podjat rozmowe tam, gdzie ja przerwali.

— Czy kto$ nazywa cig Ricky? — zapytat.

— Owszem, tata. A co?

— Nie wiem. Po prostu tak si¢ zastanawialem. Myslg o tobie jako o Ricky. Czy moglbym tak
cig nazywac?



— Oczywiscie, bardzo chgtnie, zwlaszcza gdyby$§ wymawiat to prawidtowo: R—i—k—k—i.

— Ach, dama ma egzotyczne upodobania. No widzisz, juz dowiedzialem si¢ o tobie czego$
nowego. Moze powinienem da¢ ci na urodziny boa dusiciela.

Ericka roze$miata sic.

— Nie ma mowy. A poza tym, moje urodziny byly dwa tygodnie temu.

— Tak, co$ mi si¢ wydaje, ze o tym pamigtalem — powiedzial, puszczajac jej dton, by
otworzy¢ schowek, dzielacy ich siedzenia. Wyjat z niego mata, opakowana w posrebrzang folig
paczuszke.

— Wszystkiego najlepszego, Rikki — powiedziat, wrgczajac ja Erice.

Ericka ze zdziwieniem zauwazyla, ze dion, ktorag wyciagneta, by wzia¢ od niego paczuszke,
drzy.

— Nie powiniene$ byt.

— Ach, jest takze skromna. Zasmiata si¢ i poklepata go po nodze.

— Nie jestem skromna. Wiem, co mowig. Nie powiniene$ byl, ale cieszg sig, ze to zrobites.

— Skad wiesz, ze sig cieszysz, jeszcze nie otworzylas.

— Nie chcg otwierac tego teraz.

— Dlaczego? — spytal tonem, w ktorym dat si¢ stysze¢ odcien chtopigcego niemal
rozczarowania.

— Taka juz jestem. Lubi¢ smakowac¢ przyjemnosci, odktada¢ je na pozniej. Moj tata jest taki
sam. W naszej rodzinie to mama jest ta impulsywna osoba, ktéra nie znosi czekac.

— W porzadku. Kupuj¢ to. No to opowiedz mi jeszcze co$ o sobie. Na przyklad, jakie sa
twoje pozostate imiona.

— Ale nie $miej si¢ — powiedziata.

— Dlaczego mialbym sig¢ §mia¢?

— Poniewaz na drugie imi¢ mam Blue.

Zjechali na boczna droge, ktora wila si¢ wokot jednej z gor Ozark. Mniej wigcej w polowie
zbocza Bo zatrzymal samochod, zaparkowat go i odwrocit sig na siedzeniu, by na nig popatrzec.

— Nie ma w tym nic $miesznego — powiedziat spokojnie. — Masz najbardziej niebieskie
oczy, jakie kiedykolwiek widziatem. Prawde moéwiac, chyba nie bede mowit do ciebie Rikki.
Mysle, ze dla mnie bedziesz Blue.

Ericka usmiechngta sig, ale spuscita wzrok na paczuszke, ktora trzymata na kolanach. Czuta
si¢ zazenowana sposobem, w jaki na nig patrzyl, przesuwajac po jej twarzy powoli czarnymi
oczami o diugich rzgsach, cho¢, z drugiej strony, sprawiato jej to przyjemnosc.

— A co z twoim imieniem? — spytala, bawiac si¢ wstazka, ktoéra najwidoczniej zawigzat sam,
sadzac po nieudolnie uformowanej kokardzie. — Dlaczego twoi rodzice dali ci na imi¢ Keen?

Spojrzala na niego znowu i ze zdziwieniem zauwazyla, Ze si¢ zaczerwienil. Byl taki
przystojny, tak pewny siebie, taki... taki... doskonaly. Czy tacy mezczyzni jak on naprawdg
moga czu¢ si¢ zazenowani?

— Nie musisz mi mowi¢, jezeli nie chcesz — powiedziata.

Wzruszyt ramionami i uSmiech, o ktéry u niego byto tak tatwo, powrdcit na jego twarz.

— Dlaczego, to zaden sekret. Do diabla, znasz mojego staruszka. Hatasliwy, gburowaty
posiadacz.

— Lubig twojego tatg — wystapila w jego obronie Ericka. Grymas, ktory pojawit si¢ na jego
twarzy, zniknat tak szybko, ze Ericka natychmiast zwatpita, czy o ogole go tam widziata.
Wzruszyt ramionami.

— Ja takze. Prawde mowiac, lubig go wlasnie dlatego, ze taki jest. Jest bogaty — cholernie
bogaty, jak sam o sobie moéwi — lecz nie urodzit si¢ takim jak Pearsonowie, Robertsowie czy



Matthersowie. On nawet nie zarobit tych pienigdzy. Po prostu w nie wszedl, dostownie. Lecz
chodzi o to, ze pieniadze go nie zmienity. Myslg, Ze to pocieszajace.

— To prawda — zgodzila si¢. — Ale wracajmy do twego imienia.

— Dobrze. Méj tata po prostu pomyslal sobie, ze posiadanie syna to wielka rado$é.”
Powiedziat o tym mojej mamie i jedno z nich zdecydowato, ze dadza mi tak na imig.

— Wigc dlaczego wszyscy mowia na ciebie Bo?

— Zartujesz? Czy wyobrazasz sobie, jak tlumacze kazdej nowo poznanej osobie, skad wziat
si¢ tak dziwaczny przydomek?

Ericka rozesmiala sie.

— Rozumiem tw¢j punkt widzenia. Ja przynajmniej nie musiatabym wyjasnia¢ kazdemu,
dlaczego nazwali mnie Blue.

Bo nie odpowiedzial, lecz dotknat jej twarzy palcem. — Czy wiesz, ze w twoim doteczku
miesci si¢ caly czubek mojego palca? — spytat.

— Przestan — powiedziata, odsuwajac jego reke. — Zawstydzasz mnie.

— Nie wierzg. Jestem pewien, ze faceci zalecali si¢ do ciebie, od kiedy u§miechnetas si¢ po
raz pierwszy.

Potrzasneta glowa.

— Daj spokdj, kogo chcesz nabra¢? Z twoim wygladem?

— Nie, naprawdg, rzadko chodzitam na randki.

— Dlaczego?

— Zapomniate$, jaka to mala miescina. Nie ma tu zbyt wielkiego wyboru, a ja jestem dosy¢
wybredna.

— No c6z, na jesieni §wiat stanie przed toba otworem, kiedy pojedziesz na Wschod, do
Harvardu.

Skingta gltowa.

— To zabawne, jak nasze pragnienia si¢ zmieniaja. Podczas $wiat Bozego Narodzenia
myslatam, Ze nie wytrzymam do jesieni. A teraz zatujg, Ze nie mogg pojechac¢ gdzie indzie;.

— Na przyktad, gdzie?

— Na przyktad do Northwestern — powiedziata po krotkim wahaniu.

Bo u$miechnat si¢ szeroko, a jego ciemne oczy zajasniaty zadowoleniem. — Wigc dlaczego
tam nie pojedziesz?

— Nie mogg. Moi rodzice studiowali na Harvardzie...

— I na pewno by marudzili, gdybys pojechala gdzie indziej — dokonczyt za nia.

— Och, prawdopodobnie powiedzieliby, zebym robita, co uwazam za stosowne, ale wiem, ze
byliby zawiedzeni.

— A Ericka Blue Cassidy nigdy nie zawodzi swojej rodziny.

— Nie, jezeli tylko moge tego uniknad.

Pochylit si¢ ponad dzielaca ich siedzenia skrytka, ujat w dlonie jej twarz i pocatowat ja w usta.

— Boze, jeste$ stodka, Blue — powiedzial w dluga chwilg potem, gdy wreszcie ja wypuscil.
— Kiedy pierwszy raz ci¢ zobaczytem, nie mogtas mie¢ wigcej niz osiem czy dziewig¢ lat...

— Dziesi¢¢ — powiedziata, zupehie nie dbajac o to, ze wlasnie zdradza sekret, tak troskliwie
ukrywany przez osiem lat.

Jedna z jego ciemnych brwi uniosta sig lekko, lecz nie skomentowal sprostowania Ericki.

— Dziesi¢¢. Pomys$latem sobie wtedy: ,,Oto najpigkniejsza dziewczynka, jaka kiedykolwiek
widziatem”.

" Keen (ang.) — tu: wielki, gleboki, serdeczny — przyp. thum.



Roze$miat si¢ i odwrocil na siedzeniu, tak ze teraz wpatrywat si¢ w jasne, letnie niebo.

— Cho¢ miatem wtedy prawie czternascie lat, mierzylem niewiele ponad pig¢ stop wzrostu, a
ty bylas juz niemal tak wysoka jak teraz. Powiedzialem wigc sobie, ze lepiej bedzie, jesli
zaczekam 1 przekonam sig, czy wyro$niesz na olbrzymkg.

— Och, przestan — $miata si¢ Ericka. — Nie mogtam by¢ az tak wysoka.

— Ale najgorsze miato dopiero nadej$¢. Kiedy zobaczylem ci¢ znowu nastgpnego lata, bytas
juz o dwa cale wyzsza ode mnie. Postanowilem wtedy rozsta¢ si¢ z marzeniami o tobie. Moja
meska duma nie mogla dopusci¢, bym zakochat si¢ w dziewczynie, ktoéra goruje nade mna jak
wieza.

— Lecz teraz jeste§ wyzszy ode mnie o dobre cztery czy pig¢ cali.

— Tak, teraz. Ale nie wtedy. Do szesnastu lat nie rostem zbyt szybko. I do tego czasu
staratem si¢ ciebie unika¢, poniewaz obawiatem si¢, ze nadal ro$niesz szybciej niz ja. Nie wiem,
czy widzialem cig wigcej niz raz przez trzy czy cztery letnie wakacje. Przynajmniej do czasu gdy
skonczytas$ szesnascie lat.

— Pojechalam z rodzicami do Europy, a potem do Azji i do Australii. Co roku inny
kontynent. Mieli w planie jeszcze Afryke 1 Potudniowa Ameryke, ale wiosna tatu$ rozchorowat
si¢ na serce.

— Tak, pamigtam, ze mama co$ o tym wspominata. Musiat przej$¢ jedno z tych badan. Lecz
dzi$ wieczorem wygladat wspaniale. Chyba juz czuje sig¢ lepie;.

— Czuje si¢ doskonale, lecz mama bez przerwy si¢ nad nim trzgsie. Chce, aby rzucit alkohol 1
papierosy.

— Ale on nie chce o tym stysze¢, co?

Ericka roze$miata si¢ i potrzasnegta gtowa.

— Nie. Mowi, ze od papierosow moze dosta¢ raka, od alkoholu zwariowaé, a libido mojej
matki w koncu przyprawi go o atak serca. Z drugiej strony, palenie dziala na niego kojaco,
alkohol sprawia, ze czuje si¢ beztroski, a matka go zaspokaja. Powiedzial, ze trudno mu
wyobrazi¢ sobie lepsza $§mier¢ niz wtedy, gdy jest si¢ spokojnym, beztroskim i zaspokojonym.

— Rzeczywiscie, trudno bytoby prosi¢ o wigcej. Madry staruszek z tego twojego taty.

— Najmadrzejszy.

— Hej!

— O obecnych nie méwimy — zasmiala sig.

— Chcesz wysiasc¢ i popatrze¢ na jezioro z wysokosci kilkuset stop?

— Pewnie, lecz najpierw chcialabym otworzy¢ mdj prezent.

— Zsungtla niecierpliwie wstazke, a potem papier, wrgczyta mu niepotrzebne opakowanie i
otworzyta pudetko. Siggne¢la do niego 1 gigboko weiagngla powietrze: — Och, Bo...

— Odznaka mojego bractwa — wyjasnit niepotrzebnie.

— Nie mogtem sig zdecydowac, co ci podarowac. A potem pomyslatem, ze jedziesz na jesieni
na Harvard 1 wtedy przyszedt mi na mysl jedyny prezent, ktory utrzyma te wilki z dala od ciebie 1
bedzie ci mnie przypominat. Czy bgdziesz ja nosita, Blue? Bedziemy chodzili ze soba, kiedy
bedziesz na studiach? Wiem, ze prosze o wiele, skoro do tej pory nie miata§ zbyt wiele okazji, by
si¢ umawiac, ale zalezy mi na tobie... bardzo.

Przygladata si¢ jego twarzy, walczac ze wzruszeniem, ktore Sciskato jej gardto. Boze, byt taki
przystojny. Przystojniejszy nawet niz wtedy, gdy zobaczyta go po raz pierwszy, w dwa lata po
tym, jak osiedlili si¢ w St. Joan. Przygladata mu sig, gdy tylko mogta, zdarzalo si¢ nawet, ze
zakradata si¢ w poblize hoteli ze staba nadzieja na zobaczenie go na korcie tenisowym lub w
trakcie wykonywania polecen ojca. Uwazala go za najbardziej doskonala pod wzglgedem wygladu
osobe, jaka kiedykolwiek widziata. A teraz byl juz mezczyzna. Jego smukle ciato wypetnito sie,



migsnie tworzyly wypuktosci tam, gdzie przedtem ich nie bylo. Jego twarz, niegdy$ migkka i
delikatna, byla teraz bardziej pociagta, kosci policzkowe uwydatnity sig, a linia szczgki stata sig
mocniejsza 1 bardziej ostra w zarysie. Orli nos, ktéry niegdy$ wydawatl si¢ nieco zbyt dlugi w
dziecinnej twarzy, teraz doskonale harmonizowatl z pelnymi ustami. Tylko smoli§cie czarne
wlosy 1 glgboko osadzone oczy o diugich rzgsach pozostaty nie zmienione. A teraz prosit ja, by
zostata jego dziewczyna, by nie chodzita z nikim innym, dopdki nosi jego odznake. Z trudnoscia
powstrzymywata si¢, by nie kopa¢ nogami i1 nie krzycze¢ z rado$ci. Przez wszystkie te lata
trzymala swoj sekret w tajemnicy, nie powierzajac go nikomu, nawet Carrie ani rodzicom. Teraz
miata ochote wyskoczy¢ z samochodu 1 wykrzycze¢ go tak, by ustyszata ja cala okolica.

— Uch, och — powiedzial, kiedy milczenie przedtuzato si¢. Nie dajac jej szansy na
wypowiedzenie stow, ktore zniszczylyby jego nadzieje, budowane przez ostatnie sze$¢ tygodni,
otworzyt drzwi samochodu 1 wysiadt.

Ericka wygramolita si¢ szybko za nim.

Odwrdcit glowe na dzwigk otwieranych drzwi samochodu, zmuszajac sig, by wystuchac jej
wyjasnien. Ericka nie podeszta jednak do niego, lecz skierowata si¢ w strong krawedzi zbocza.

—Wszystko w porzadku, Blue, nie musisz...

— Hej, wy tam! — zawotala przez stulone dtonie. St. Joan, styszysz mnie? Bede chodzila z
najwspanialszym facetem w catych Stanach!

Ztapat ja od tyhu, unidst i bezpiecznie odstawit od krawedzi urwiska. Posadzit ja u podstawy
gigantycznego dgbu i odwroécil tak, ze musiata spojrze¢ mu w twarz, a potem przytrzymal mocno
za ramiona 1 zaczal calowaé. Catowat ja dlugo 1 namigtnie. A kiedy si¢ wreszcie odezwal, jego
glos byt zaledwie zduszonym szeptem.

— Jestes$ szalona — powiedziat. — I jeste$ moja.

— Przypnij mi to — powiedziata Ericka niemal bez tchu, $ciskajac odznakg. — A potem
pocatuj mnie tak jeszcze raz.

Tym razem otoczyl ja ramionami, przyciskajac si¢ do niej calym ciatem. Jego jezyk przez
kilka rozkosznie dtugich sekund pocierat drazniaco czubki jej zgbow, by wreszcie wsunaé si¢ za
nie 1 sples¢ si¢ z jej jezykiem. Miala na sobie krociutki podkoszulek, wigc kiedy otoczyta go
ramionami, jego r¢ce dotkngly cieplego ciata jej talii. Lecz po zaledwie kilku minutach jakiej
takiej samokontroli, palce Bo zaczgly zwolna przesuwac sig po jej plecach, przez chwilg krazyty
po brzuchu, by wreszcie zatrzymac¢ si¢ w dole stanika. Jgknal, niepewny, czy moze jej tam
dotyka¢. W odpowiedzi na to nieme pytanie zacisngta mocniej ramiona wokot jego szyi, a potem
palce Bo znalazty droge przez elastyczny materiat 1 wreszcie, spragnione, dotknety migkkiego
ciala jej petnych piersi.

— Och, Blue, jeste$ taka migkka — wyjeczal w jej usta. Podciagnat niecierpliwie stanik i
nakryl jej piersi dlonmi, ugniatajac palcami nabrzmiale sutki, ssac jednoczesnie jej jezyk i
przygryzajac lekko wargi.

Ericka czula si¢ tak, jakby porazit ja prad. Tylko ze wowczas bdl nie byt tak rozkoszny.
Jekneta, gdy Scisnat jej sutek pomigedzy dwoma palcami. Uswiadomila sobie, ze napiera na niego
biodrami. W chwil¢ pozniej poczula, jak jego dton wciska si¢ pomigdzy nich, zmierzajac w
strong jej krocza i momentalnie zastygta w bezruchu.

— Och, nie przestawaj teraz, Blue. To takie cudowne uczucie. Ruszaj sig, ruszaj si¢ tak jak
przedtem, napieraj na moja reke. O, Boze, Blue, nie przestawaj teraz.

Lecz ona nie stuchata. Odepchneta go.

— Nie moge — szepneta, zanim wysuneta si¢ z jego objec 1 przebiegta krotka odleglose,
dzielaca ich od samochodu. Oparta si¢ o maske, rozdarta pomigdzy nadzieja, ze Bo zostanie pod
drzewem, dopoki ona nie zdota si¢ pozbieraé, a oczekiwaniem, by do niej podszedt, przytulit ja i



powiedziat, ze wszystko w porzadku, i Ze rozumie.

Nie zrobit zadnej z tych rzeczy. Zamiast tego podszedt do skraju urwiska, gdzie stata zaledwie
kilka minut temu. Oddychat z trudnoscia i nie moégl wykrztusi¢ ani stowa, opart wigc dlonie na
udach i przez chwilg stat tak, wciagajac powietrze do pluc wielkimi haustami. Gdy wreszcie jako
tako doszedl do siebie, wyprostowat si¢ 1 przytozyt do ust stulona dton. Hej, St. Joan, Blue
Cassidy jest moja dziewczyna! A wy mozecie si¢ wypchac!



RozZDZIAL 3

Ericka oparta si¢ o drzwi, nastuchujac, jak dzwigk silnika samochodu Bo cichnie w oddali.
Wiasnie podrzucit ja do domu i teraz wracal do kompleksu hotelowego, gdzie mieszkal z
rodzicami. Szeroki usmiech pojawit si¢ na twarzy dziewczyny, kiedy dotkneta matej odznaki,
przypietej do bluzki. Miata statego chiopaka! I to kogo, Keena Bohannona, najprzystojniejszego
faceta, jakiego kiedykolwiek widziata!

Zmierzajac na gore¢ do swego pokoju, zerkneta po drodze na drugie pigtro, gdzie jej rodzice
przerobili poddasze na obszerna i wygodna sypialnig¢. Dostrzegta, ze przez drzwi saczy si¢
swiatto, zawolala wigc: — To ja, jestem w domu!

— Chodz do nas, kochanie — zachecita ja matka.

Westchngta. Kochata rodzicow... przesadnie, sadzac po tym, jak wigkszo$¢ jej przyjaciot
ustawicznie uskarzata si¢ na swoich rodzicieli. Ona nie miata powodu si¢ skarzy¢, nie mogta
nawet lamentowa¢ z powodu kar i ograniczen. Trio, jakie tworzyli wraz z matka i ojcem
pozostawato ze soba w zwiazku niemal doskonatym, w ktérym nie bylo miejsca na ktétnie, gdzie
prawie nigdy nie rozmawiano podniesionym glosem 1 gdzie zachgcano do wypowiadania swego
zdania. Lecz teraz wolalaby raczej cho¢ na chwile zachowa¢ wspomnienie tego szczegdlnego
wieczoru tylko dla siebie.

Postusznie weszta jednak na gorg, oparta si¢ o framuge drzwi i przywitata z rodzicami, ktorzy
lezeli juz w 16zku, czytajac i spogladajac na nig ponad oprawkami okularow.

— Wydaje mi sig, ze to musiata by¢ bardzo udana randka — powiedzial Lawrence do Zony.

Jak oczekiwat, Ericka uSmiechnela sig.

— Bardzo udana.

— A zatem ten miody cztowiek to nie tylko kolejna fadna buzia? — spytata Linda.

— Nie — zgodzila sig Ericka.

— Ale na razie wolalaby$ o tym nie rozmawia¢ — powiedziala matka.

Ericka westchngta ponownie. Za zadne skarby nie chciata urazi¢ ich uczu¢. — To co$ zupehie
dla mnie nowego, innego. Chcialabym trochg si¢ tym nacieszy¢.

Linda i Lawrence uSmiechngli sie do siebie.

— Wiemy, co czujesz, prawda, kochanie? — powiedziat Lawrence do zony. — Po dwudziestu
latach nadal zdarzaja si¢ nam chwile, ktérymi pragniemy nacieszy¢ si¢ w samotnosci.

Ericka u$miechneta si¢ i okrazyta t6zko najpierw z lewej strony, by ucatowac ojca, a potem z
prawej, by wymieni¢ uscisk z matka.

— Jestescie tacy wyrozumiali. Zalozytabym sig, ze wszyscy inni rodzice na $wiecie
nalegaliby, aby ustysze¢ wszystkie szczegoty.

Lawrence z przesadna powaga zmarszczyt brwi.

— Ach, skoro wszyscy inni rodzice na §wiecie by nalegali, to znaczy, ze nie wykonujemy
swoich obowiazkow, jak nalezy. A ty jak myslisz, Lin?

— Myslg, ze powinni$my zmieni¢ temat — powiedziata jego Zona, wsuwajac dlon pod kotdrg,
by potrze¢ nia o udo meza. A potem, zwracajac si¢ do Ericki, dodata: — Widziata$ si¢ z innymi
kolegami?

Ericka z ulga opadta na wielkie toze, podwijajac pod siebie nogg.

— Ze wszystkimi. Wszyscy wrocili juz na wakacje ze swoich uczelni. Nawet Brett Pearson,
ktorego spodziewano si¢ dopiero jutro.

Nie zdawala sobie sprawy, ze spochmurniata, moéwiac to, dopoki jej matka nie zapytata, co si¢



stato.

— Och, nic takiego, naprawdg. Chodzi o Carrie. Poktocity$my sig, czy co§ w tym rodzaju.

— Ty i Carrie? Trudno mi w to uwierzy¢ — powiedziala Linda Cassidy.

— Pewnie znowu o ksiazke — dodat Lawrence.

— Tak jakby. Nic wielkiego. Ona po prostu zbyt powaznie traktuje to, co mowi jej matka, a
wszyscy wiedza, ze Marylou Roberts to prawdziwa mistrzyni plotek.

— No c6z, ksiazka jest juz skonczona. Prawde mowiac, wyslalismy ja dzi§ po potudniu.
Wszelkie spekulacje 1 cate to gadanie skoncza si¢ za kilka tygodni, a jesli nie, wyslemy odbitki
Marylou, zeby obali¢ jej teorig o tym, ze uwzigliSmy sig, by wpedzi¢ ja w zaklopotanie.

— Nie martwi mnie to specjalnie — powiedziata Ericka, wzruszajac ramionami. — Juz
bardziej obchodzi mnie, ze Carrie tak si¢ ostatnio zmienita... to i to cate gadanie o morderstwach,
ilekro¢ zbierze sie¢ razem kilkoro z nas.

Ericka zauwazyla jeszcze jedna szybka wymiang spojrzen pomigdzy rodzicami, lecz tym
razem nie towarzyszyl jej usmiech. Zamiast tego, w ich spojrzeniu dalo si¢ zauwazy¢ co$ jakby
lek. Lecz to przeciez niemozliwe. Odrzucita t¢ niedorzeczna mysl i wstata.

— Jednak kiedy juz poszliSmy sobie z deptaka, randka byta bardzo udana. — Wskazala na
odznakeg na swojej koszulce. — Poprosit mnie, zebym zostata jego dziewczyna.

— Tak wtasnie sadzitam — powiedziala Linda. — Ale poniewaz nic nie mowitas, to 1 ja
wolatam milcze¢.

— Jutro. Opowiem wam wszystko jutro. Teraz chciatabym pdj$¢ do 16zka 1 $ni¢ tylko o nim.

— Ach, ta pierwsza milo$¢ — stwierdzita Linda bez sladu kpiny w glosie.

— Alez, moja droga, czyzby oznaczalo to, Ze juz o mnie nie $nisz? — zapytal Lawrence,
najwidoczniej przekomarzajac si¢ z zona.

— Oczywiscie, ze tak, lecz nie sa to czute sny o odkrywaniu siebie. Moje sa zdecydowanie
lubiezne.

— Och, wy dwoje — powiedziata Ericka, przewracajac oczami i zsuwajac si¢ z tozka. —
Dobranoc. Kocham was. — Juz przy drzwiach odwrdcita sig i spojrzata na nich przez ramig. —
Czy moglibyscie dzi$ zachowywac¢ si¢ cicho? Chcialabym $ni¢ swoje wlasne sny, nie zakldcone
przez was oboje.

Rodzice za$miali sig, ale nie obiecali niczego, zauwazyta Ericka, wracajac do swego pokoju.

Kiedy przygotowywata si¢ do snu, wspomnienia z randki mieszaly si¢ z obrazem rodzicow.
Przypomniata sobie glgboki timbre glosu Bo, dotyk jego dtoni na swojej skoérze, a potem
pomyslata o rodzicach, lezacych na gorze w swoim tozu. O matce, nadal mtodej i zgrabnej,
wygladajacej niemal jak nastolatka w jaskrawor6zowej koszuli nocnej, z brazowymi wlosami
zwigzanymi na czubku glowy pasujaca do koszuli rozowa wstazka, z niebieskimi oczami,
btyszczacymi mitoscig do cztowieka, ktorego poslubita dwadziescia lat temu.

Jej ojciec spal nago, zawsze tak robit, 1 cho¢ jego ciato nosito wigcej oznak przemijajacego
czasu, on takze prezentowal si¢ nad podziw dobrze. By¢ moze to mitos¢ utrzymywata ich w
takiej formie. Kiedy $ciagala bluzke przez glowe, aby potozy¢ ja na t6zku i1 odpia¢ odznake,
zastanawiala si¢, czy ona i Bo bgda ze soba tak dlugo jak jej rodzice i czy da im to tyle
zadowolenia? Czy beda tak do siebie pasowali? Lecz przeciez, pomyslata, wyslizgujac si¢ z
dzinséw 1 majteczek, takie rozwazania nie maja sensu, skoro dopiero si¢ poznali, zaczegli
wzajemnie odkrywa¢, jak wspomniata jej matka. Z miejsca, w ktorym si¢ znajdowali, daleko
jeszcze byto do mitosci.

No, moze nie tak bardzo daleko.

W pigtnascie minut poézniej wsuneta sie¢ pod koldre i, jak zawsze, ulozyla wygodnie na
brzuchu. Po chwili przewrécita si¢ znowu na plecy. Czytala gdzie$, ze ludzie $nia czeSciej



wlasnie na plecach, a dzi$§ spodziewata si¢ wielu pigknych snéw, wywolanych wspomnieniami. A
poza tym, lezac w tej pozycji, mogta zapas¢ w sen z rgka na odznace, ktora przypigta do nocnej
koszulki.

Lecz Ericka nie $nita tej nocy, a przynajmniej nie $nita o Bo. Prawd¢ mowiac, nie $nila o
niczym, dopdoki dzwigk syren, rozbrzmiewajacy w oddali, nie przywotal koszmaru tak strasznego,
ze obudzita si¢ z krzykiem.

Usiadla wyprostowana na 16zku, drzac na wspomnienie okropnych wizji. Objeta rekami
kolana. Od strony autostrady nadal dobiegat nieustajacy dzwigk syren. Widocznie zdarzyt sig
jaki$ okropny wypadek.

Wyskoczyta z t6zka i1 podbiegla do okna, lecz ranek byt mglisty i nie mogta dzi$§ dostrzec
autostrady, cho¢ zwykle udawato jej si¢ to bez problemu.

Poszta do tazienki, by ochlapa¢ twarz zimna woda. Zastanawiata sig, dlaczego jej krzyk nie
zaalarmowal zadnego z rodzicéw 1 nikt nie przybiegt, by ja uspokoi¢, tak jak robili to, gdy byta
matym dzieckiem, dreczonym przez koszmary. Lecz kiedy spojrzata na stojacy na nocnym
stoliku budzik, sprawa si¢ wyjasnita. W pot do széstej. Jej matka pewnie juz biega, a ojciec udat
si¢ na swoj poranny spacer.

Ericka byta zmgczona. Spata tylko pie¢ godzin. Moze powinnam przeja¢ nawyk rodzicow,
korzystajacych z popotudniowej drzemki, pomyslata. Teraz byla zbyt podenerwowana, by
chociaz probowaé zndéw zasnac.

Pomyslata o $nie i przebiegt ja dreszcz. Zmusila sig¢, by o tym nie mysle¢ i przywolala w
pamigci obraz Bo. Usmiechngla si¢ do siebie. Mial po nia przyjecha¢ o piatej 1 zabra¢ ja na
barbecue w Country Clubie, zorganizowane z okazji Dnia Pamigci. Przez caly miesiac z
niecierpliwo$cia wyczekiwala tego dnia, lecz teraz nie byla juz taka pewna, czy chce tam pgjsc.
W klubie na pewno pojawia si¢ Robertsowie, Pearsonowie i wszyscy znajomi, ktérzy opowiadaja
niestworzone historie o jej matce i ojcu. Cho¢, z drugiej strony, dzi§ pewnie obejdzie si¢ bez
plotek, skoro beda tam takze jej rodzice.

Wilozyla szorty i wielki podkoszulek, zwiazala geste wlosy na czubku glowy i zbiegla ze
schodow.

Gdy w pot godziny pozniej zjawili sig jej rodzice, goraca kawa juz na nich czekata.

Na widok corki, stojacej w kuchni, Linda i Lawrence zamarli w drzwiach wejsciowych.

— Moj Boze, to ja zamgczam si¢ bieganiem, zeby mie¢ zdrowe serce, a ty niemal
przyprawiasz mnie o zawal, gdy tylko postawig stope w domu — powiedziata Linda. — Ty jestes
jeszcze mtoda, kochanie. Lecz m¢j biedny mechanizm jest juz zbyt stary, zeby naraza¢ go na taki
szok.

— Ha, ha, ha — powiedziata Ericka. — Bardzo $mieszne.

— No c6z, musisz sama przyznaé, ze jest to pewne zaskoczenie. Nie pamigtam juz, kiedy
ostatni raz wstatas w sobotg przed dziesiata.

— Och, ja pamigtam doskonale — powiedzial Lawrence.

— Kiedy przygotowywatas si¢ do koncowych egzamindéw, pewna mioda dama nie tylko
wstawata przed switem, ale zdawala si¢ w ogodle nie sypiac.

— O, tak, jak mogtam zapomnie¢ — powiedziata Linda chichoczac i obejmujac meza. — No
c6z, jak sadzeg, raz na osiemnascie czy siedemnascie lat to i tak nie najgorzej. — I, kiwajac
palcem przed twarza corki, dodata: — Lecz niech ci to nie wejdzie w nawyk, kochanie. Twj
ojciec 1 ja przywykliSmy juz do tej rutyny i jest nam z tym dobrze. Nie zalezy nam na
wprowadzaniu nowych zwyczajow.

— Prawdziwa z was para komikow.

— A, jeste$my nieco zrzedliwi tak wczesnie rano, co? A juz si¢ obawiatem, ze mozesz by¢



przesadnie radosna — powiedzial Lawrence. Poklepujac posladek zony, zaproponowat: — 1dz
pierwsza pod prysznic, a ja zagrzej¢ obwarzanki.

Po kilku minutach Lawrence dotaczyt do corki przy kuchennym stole.

— Dlaczego wstatas tak wczesnie, Rikki? Chyba nie z powodu tego swojego miodego
cztowieka?

— Nie, mialam zte sny. To chyba przez te syreny. A kiedy juz si¢ obudzitam, nie chcialam z
powrotem zasnac, bo batam sig, ze koszmar powrdci. Byt naprawdg okropny.

— Chciatabys$ mi o nim opowiedzie¢?

— Nie pamigtam wszystkiego. To byt jeden z tych ghupich snow, gdzie nic nie trzyma si¢
kupy. Statam z kolegami na skraju drogi, a kto§ uderzat Cindy Rachwalski kijem baseballowym.
Kilkoro sposrdd nas dopingowato tego kogos, krzyczato, zeby uderzal mocniej. Szlochatam. A
potem zabrzmialy syreny i ona byta juz martwa. StaliSmy nadal wokoét niej, gdy przyjechata
policja i karetka. Pojawit si¢ Scooter 1 wypytywat wszystkich, kto to zrobil, a kazdy wskazywat
na kogo$ innego 1 mowil, ze to tamten. — Ericka zadrzata. — Moéwilam ci, ze to ghupi sen, lecz
niezle mnie wystraszyt.

— Przypuszczam, ze $nila ci sig¢ jej Smier¢, poniewaz rozmawialiScie o niej wczoraj
wieczorem. Wiem, ze to musiato by¢ dla ciebie nieprzyjemne przezycie, ale pamigtaj, ze sny,
nawet koszmary, czesto petnia funkcje oczyszczajaca. Teraz, kiedy juz ci si¢ to przysnito,
prawdopodobnie begdziesz mogla przesta¢ si¢ tym zamartwia¢. Morderstwo jest zawsze
przerazajace, a juz zwlaszcza kiedy zamordowany zostaje kto$, kogo znamy. Chyba powinnismy
byli porozmawiac z toba o tych morderstwach, zamiast stara¢ si¢ je zignorowac.

— Nie. Nie chcg nawet o tym mysle¢. Smieré mnie przeraza.

— Smier¢ nie powinna cig przeraza¢, Rikki. To po prostu ostatni etap zycia. Co$, czemu
wszyscy musimy stawi¢ czota. Wiem, Ze nie jest to zbyt przyjemny temat do rozmyslan, lecz
powiadaja, ze na tym wszystko si¢ nie konczy, cho¢ oczywiscie nikt z nas nie pali si¢, zeby to
sprawdzic.

Ericka wstata i okrazyta stot, by objac ojca i ucatowac czubek jego glowy.

— Kocham cig, tatusiu. Zawsze potrafisz sprawic, ze czujg si¢ lepie;j.

— A co ze mna? — spytala Linda, wchodzac do kuchni.

Ericka odwrocita sig, zeby popatrze¢ na matkg. Ubrana w obcigte dzinsy i skapa bluzeczke,
Linda Cassidy wygladala jak kobieta o potowg mlodsza. Jej nogi, niemal réwnie dlugie 1 smukte
jak nogi Ericki, potyskiwaly ztoto w §wietle poranka.

— Aaa, ty. Jestem o ciebie zazdrosna, wygladasz stanowczo zbyt dobrze, jak na swoj wiek. A
poza tym masz t¢ sama doskonalg karnacje co Carrie. Wygladasz wspaniale, nawet kiedy nie
jestes$ opalona. Ja, niestety, odziedziczytam blada cerg po tatusiu.

Linda zajgla si¢ wyjmowaniem z lodowki dzemu, masta i kremowego serka, stwierdzajac przy
tym:

— Kiedy begdziesz miata tyle lat co ja, bedziesz zadowolona ze swojej jasnej karnacji, wyglada
si¢ wtedy o wiele lepie;.

Ericka rozesmiala sie.

— Boze, to znaczy ze bgde musiata wyglada¢ na osiemnascie lat, bo ty wygladasz najwyzej na
dwadziescia pig€.

— Uwazam, ze nie jeste$ zupelnie obiektywna w tej sprawie, moja kochana dziewczynko, ale
tym niemniej, dzigkujg ci.

— Mowie powaznie, i nie jest to tylko moje zdanie. Wszyscy uwazaja, ze jeste$ naprawde
wspaniata babka. Nawet Bo powiedzial wczoraj, ze gdyby$ nie byta mezatka, nie wiedziatby, z
ktora z nas ma ochotg si¢ umawia¢. A kobiety w miescie sa tak zazdrosne, ze nawet nie potrafia



tego ukry¢.

Linda wylozytla na talerz ciepte obwarzanki i zaniosta je na stot.

— Bardzo mi to pochlebia, Ericko, naprawdg, ale nie chciatabym, zeby ludzie byli zazdro$ni o
to, jak wygladam. Nie znaczy to, zZe nie jestem zadowolona, ze trzymam formg. Cigzko nad tym
pracujg, a robig to tylko dlatego, ze uwielbiam twego ojca i chcg, Zeby zawsze mial na mnie taka
ochotg jak w dniu, kiedy si¢ pobraliSmy. Wszyscy inni moga mnie tylko podziwia¢. Pamigtaj, ze
tatwo mozesz zwr6ci¢ na siebie uwage, jesli jeste$S pigkna, lecz nie utrzymasz tego
zainteresowania, jesli nie bedzie w tobie nic poza uroda.

— Doprawdy? — dobiegto od strony Lawrence’a, ktéory natychmiast zostal ukarany
precyzyjnym ciosem obwarzankiem w gltoweg. Ericka ciagle jeszcze si¢ $miata, kiedy jej matka
wlaczyta radio, by ztapa¢ wiadomosci o szostej. Tak bardzo kochala swoich rodzicow. Gdyby
wszyscy rodzice byli tacy jak jej, nie bytoby...

Ciato doktora Jasona Granta zostato znalezione wczesnym rankiem w jego domu na farmie w
Circle G przez syna, ktory umowit si¢ z ojcem na piata rano, by wspdlnie towi¢ ryby. Policja
nie podata jeszcze przyczyny zgonu, lecz Aaron Grant rozmawial z naszym reporterem
zaledwie kilka minut temu. Powiedzial, ze jego ojciec zostal najwidoczniej zastrzelony przez
osobg lub osoby, ktore wltamaty si¢ do domu i prawdopodobnie zostaty przez doktora
zaskoczone. Dalsze informacje podamy w miar¢ ich naptywania.

A oto inne wiadomosci. ..

— O, Boze, Lawrence. Jason nie zyje. — Linda zastonita usta dlonia, a jej oczy wypetnity si¢
tzami. — Nie myslisz chyba...

Lawrence btyskawicznie wstat z krzesta 1 stat juz za Zona, zanim zdazyla dokonczy¢ zdanie.
Scisnat ja mocno dtonmi za ramiona, pochylit si¢ do jej ucha i powiedziat uspokajajaco:

— Na razie nic jeszcze nie myslg, Lin. Nie wiemy nic ponad to, co wlasnie ustyszelismy.

— A, jezeli...?

A, jezeli co? — pomyslata Ericka. — O co tu chodzi? — spytata, kierujac pytanie do obojga
rodzicow.

— O nic,’Rikki, naprawdg o nic. Po prostu przezylismy szok, to wszystko.

Ericka czula si¢ dotknigta. Byto oczywiste, ze rodzice staraja si¢ co$ przed nig ukry¢, a
zdarzylo sig to po raz pierwszy, odkad siggata pamigcia.

— Nigdy dotad mnie nie oktamywali§cie — powiedziata, nie ukrywajac, jak bardzo czuje si¢
zawiedziona.

— Alez, kochanie, nikt ci¢ nie oklamuje — powiedziala matka, ktora najwidoczniej nagle
poczula si¢ lepie;.

— Wigc powiedzcie mi, o co tu chodzi — zazadala, czujac jak izy naptywaja jej do oczu, i
zalewa ja fala paniki. Tata Aarona nie zyt! Zamordowany w swoim wiasnym domu! I to Aaron
go znalazl! Jakie to straszne! Przerazajace!

— Uspokdj sig, Rikki — powiedziat ojciec, nieco bardziej burkliwie niz zazwyczaj. UScisnat
ramiona zony jeszcze raz 1 zajal swoje miejsce za stotem. — Twoja matka obawia sig, ze moze
by¢ jaki$ zwiazek pomigdzy Jasonem... Gtos mu si¢ zatamatl, lecz odchrzaknat, przez chwilg
walczyt ze zdenerwowaniem i1 w koncu powiedzial: — Twoja matka obawia si¢, ze moze by¢
jaki$ zwiazek pomigdzy $Smiercia Jasona, a tymi poprzednimi morderstwami w zesztym miesiacu.

— Ale przeciez powiedzieli, ze to byli wlamywacze.

— I prawdopodobnie tak wtasnie byto.

Ericka potrzasneta glowa, styszac to uproszczone wyjasnienie.



— Ale wy tak nie uwazacie. Dlaczego? Dlaczego? Odpowiedzcie mi. Przestraszyli§cie mnie
niemal na $mier¢.

Tym razem to Linda odpowiedziata swej ogarnigtej panika corce, najwyrazniej
przezwycigzajac przy tym wilasny lgk.

— Twoj ojciec ma absolutna racjg, Ericka. Chyba po prostu zbyt histerycznie zareagowatam.

Ericka uderzyta dtonig w stot.

— Do diabta! Przestancie traktowa¢ mnie jak dziecko. Dlaczego w ogodle pomysleliscie, ze
moze by¢ jaki$ zwiazek?

Kiedy czekata na odpowiedz, zauwazyta t¢ sama ukradkowa wymiang spojrzen, ktéra
zaobserwowala, ilekro¢ mowa byta o morderstwach.

— Proszg, powiedzcie mi. Lawrence potrzasnal gtowa.

— Nie ma zbyt wiele do mowienia. Jak wiesz, Jason 1 twoja matka spgdzili wiele czasu razem,
zbierajac materiaty do naszej ostatniej ksiazki, ktéra opowiada o zyciu lekarza z matego
miasteczka 1 doktor Grant okazat si¢ bardzo pomocny. Lecz kiedy pracowali razem, Jason wiele
razy wspominal o morderstwach, zupetie jak twoi przyjaciele, snujac rézne przypuszczenia.
Moze nieco wigcej niz przypuszczenia, a poniewaz podzielit si¢ swymi obawami z twoja matka,
ona z kolei opowiedziata o nich mnie.

— Na przyktad jakimi obawami.

— Niczym, o czym mogliby$my teraz dyskutowaé, Rikki — powiedziat Lawrence stanowczo,
juz nie tym migkkim, cierpliwym tonem, lecz powaznie, jak musiat przemawia¢, gdy jeszcze byt
profesorem. — Wysnut kilka teorii, dotyczacych tozsamos$ci mordercy, ktore moga by¢ stuszne
lub nie, lecz kiedy je przedyskutowaliSmy, porozmawiatem z Jasonem i przyznal, ze tak
naprawde sa to tylko teorie, nie poparte prawie zadnymi dowodami. Obiecal jednak, ze
porozmawia o nich ze Scooterem. Nie wiem, czy zrobil to, czy nie. Lecz, Rikki, to bardzo wazne,
zeby$ nikomu o tym nie mowila. Mozna zniszczy¢ komu$ Zycie, wysuwajac przypuszczenia,
oparte gtdéwnie na zbiegu okolicznosci.

— Twoj ojciec ma racjg.

— Niczego nie powiem — zachngla si¢ Ericka z oburzeniem.

— Nie jestem dzieckiem i nie jestem ghupia.

— Oczywiscie. Nikt tu niczego takiego nie sugerowat. Chodzi tylko o to, ze cho¢ z jednej
strony teorie Jasona moga miec¢ sens, to z drugiej moga by¢ kompletnie chybione.

— Wiem. Jezu, zachowujecie sig, jakbym nie miata odrobiny rozumu.

— To nieprawda 1 jesli chcesz, zebysSmy uwierzyli, ze naprawdg jeste§ dorosta, przestan
reagowac przesadnie na to, co moéwimy. JesteSmy twoimi rodzicami i mamy prawo martwic si¢ o
ciebie.

Ericka spojrzata na nich rozszerzonymi oczami.

— A zatem przypuszczacie, ze co§ w tym musi by¢.

— Uwazamy, ze moze istnie¢ taka mozliwo$¢, ale mozemy tez by¢ w btedzie. Tak czy
inaczej, wazne jest, by nikt nie dowiedziat sig, ze Jason rozmawial o tym ze mna, bo moze sig to
okazac¢ katastrofalne w skutkach.

— Nic nikomu nie powiem. Wystarczy, ze mama Carrie rozpowiada o twoich czgstych
wizytach w jego domu, mamo. To bytaby dopiero woda na jej mtyn.

— Ach — powiedzial Lawrence. — To dlatego tak si¢ wsciekla§ na Carrie wczoraj
wieczorem.

— Juz nie jestem wsciekla, lecz ona coraz bardziej przypomina mi swoja matke. Jezu,
wyobrazcie sobie tylko, co to bedzie, kiedy wyjdzie za Bretta. Pomyslcie, jakie plotki bedzie
mogta rozsiewac, bedac zona proboszcza najwigkszej kongregacji w St. Joan.



— Na sama mysl ciarki przebiegaja mi po plecach — zgodzit si¢ z coérka Lawrence 1 zasmial
si¢ glgbokim, dudnigcym $miechem.

Lecz chwila wesoto$ci szybko mingta 1 wszyscy znowu wrocili myslami do $mierci Jasona
Granta.

— Biedny Aaron — powiedziala Ericka migkko.

— Biedna Rhonda. Cho¢ byli rozwiedzeni, Jason powiedziat mi, Ze ostatnio kilka razy zjedli
razem kolacje 1 ze Rhonda chciata si¢ z nim pogodzi¢.

Ericka wzruszeniem ramion potraktowata wypowiedz matki.

— Nie sadzg. — A potem dodala, usmiechajac si¢ krzywo. — Mysleg, ze gdyby to byla
prawda, ustyszatabym o tym od Carrie. Jej matka jest dos¢ zaprzyjazniona z Rhonda Grant.

— Ericka! — powiedziala Linda, zakrywajac dtonig usta, by sttumi¢ §miech. — To straszne.

— Wecale nie. To prawda.

— Ona ma racj¢, Lin — powiedzial Lawrence, chichoczac z cicha i odsuwajac krzesto. —
Chyba powinienem zadzwoni¢ do Rhondy 1 Aarona. Zapytaé, czy czego$ nie potrzebuja.

Linda potozyta dton na ramieniu megza.

— Zaczekaj chwilg, kochanie. Dajmy im trochg czasu, jest dopiero wpot do siodmej. Mysle,
ze jesli zadzwonisz o 6smej, to bedzie 1 tak wystarczajaco wczesnie.

Ericka wstata.

— Ide pod prysznic, a potem chyba si¢ jeszcze na chwil¢ polozg. Zatrzymata si¢ przy
drzwiach kuchni. — Obudzcie mnie, gdyby zadzwonit Bo. Nie wydaje mi sig, zeby mieli ochote
urzadzac teraz barbecue.

— O, wrecz przeciwnie — stwierdzil Lawrence. — Impreza z pewnoscia si¢ odbedzie. Jesli
nie z jakiego$ innego powodu, to chocby po to, by da¢ ludziom mozliwo$¢ omowienia
wszystkich krwawych szczegotow.

Tym razem zadne z nich sig nie roze$miato. Plotki w St. Joan mogty by¢ zabawne, lecz mogly
by¢ tez paskudne.



ROZDZIAL. 4

— A niech to wszyscy diabli! — powiedzial Scooter Witcomb, rzucajac kapelusz na biurko.
— Niech to diabli! Co sig stalo z tym miastem?

Bylo to pytanie retoryczne, juz cho¢by dlatego, ze szeryf byl w swoim biurze sam. Wtasnie
wrocit z miejsca zbrodni. Czwartego miejsca zbrodni w ciagu ostatnich siedmiu tygodni. I to
dzisiejsze nie podobalo mu si¢ ani odrobing bardziej. Nie chodzito tylko o morderstwo. Nie, byto
w tym co$ wigcej. Ta cata cholerna krew. Scooter nienawidzil krwi. Zawsze tak byto. Widok
krwi sprawial, ze robilo mu si¢ niedobrze. Cho¢ to ostatnie i tak nie bylo tak okropne jak te
poprzednie. Co za potworno$¢. Dwoje z glowami niemal odcigtymi od ciata, i ta trzecia, ktéra juz
prawie wcale nie przypominala istoty ludzkiej po tym, jak kto§ zmasakrowat jej glowe kijem
baseballowym.

Inna okropna strona morderstwa, ktora musiat si¢ zajac, kiedy juz jego zotadek przestat
wyczynia¢ dzikie podskoki, byta koniecznos¢ powiadomienia rodziny. Zwlaszcza kiedy ofiara
bylta przyjacielem. A Jason Grant przyjaznit si¢ z catym miastem. O, nie od poczatku. Najpierw
byt tylko jeszcze jednym przeklgtym Jankesem. Lecz stary Jason — a wlasciwie wowczas mtody
Jason — cigzko pracowatl, by pozyskac¢ sobie szacunek i przyjazn swoich sasiadéw. I wygral tg
batali¢. Walczyl, ignorujac sceptycyzm i zte jezyki niechetnych mu mieszkancéw. Byt dobrym
lekarzem i jeszcze lepszym przyjacielem.

Scooter otart tzg, ktora pojawita si¢ nie wiadomo skad w kaciku oka, i opadt ci¢zko na krzesto,
ktore zatrzeszczatlo protestujac przeciwko obarczaniu go takim cigzarem. Potart mocno twarz i

powoli grymas smutku zniknatl pod naciskiem jego serdelkowatych palcow. — Do wszystkich
diabtow! — mruknat raz jeszcze i wyprostowat sig, styszac, ze kto$ puka do drzwi. — Prosze
wejsc!

Waylin Parks, jego zastepca od ponad pigtnastu lat, wsunal gtowe przez uchylone drzwi i
podat szeryfowi szara tekturowa teczkg¢. — Proszg, szeryfie — powiedzial. — Doktor Ohtau
obiecal, ze wpadnie tu dzi$ wieczorem lub jutro rano, zeby zrobi¢ sekcje.

— Dobrze, myslg, ze jutro rano wystarczy. Jak bySmy nie wiedzieli, co go zabito.

— Chyba ma pan racj¢ — zgodzit si¢ Parks, rzucajac na biurko pusta teczke, nie zawierajaca
jeszcze niczego, poza naklejka z nazwiskiem doktora Granta. — No c6z, chyba pojdeg i zostawie
pana, zeby mogt pan napisac raport. Ja juz swoj napisatem jaka$ godzing czy dwie temu i chyba
wstapie gdzies$ na lunch. Przynie$¢ panu cos?

— Nie, tylko powiedz Marcie, zeby nie taczyta zadnych rozméw, dopoki jej nie powiem.
Chcialbym upora¢ si¢ z tym, dopoki jeszcze wszystko pamigtam.

— Dobra. — Waylin otworzyl drzwi, a potem, najwidoczniej zmieniajac zdanie, po cichu
zamknat je z powrotem. — Czy ma pan jakies$ zdanie na ten temat, szeryfie? To znaczy, czy sadzi
pan, ze to naprawd¢ byt wlamywacz?

— Mam kilka pomystow.

Waylin odczekat jeszcze chwilg, lecz widzac, ze jego szef nie kwapi sig, by podzieli¢ si¢ z nim
owymi pomystami, Wzmszy1 lekko ramionami i wyszedt z pokoju.

Scooter podrapat si¢ w kark i siggnat po otéwek, lecz jego uwage przycmgnaj stos grubych
teczek, lezacych po lewej stronie biurka. Wzdychaj ac donosnie, zaklal raz jeszcze i rzucit
otowkiem przez pokdj, doswiadczajac uczucia pewnej satysfakeji, kiedy otowek uderzyt o §ciang
1jego ostry koniec odlamat si¢ z gto$nym trzaskiem.

Siedem nie rozwiazanych morderstw w ciagu roku. Bogu dzigki, ludzie nie wiedzieli o



wszystkich, mysleli, ze byto ich tylko cztery — pig¢, wliczajac Jasona Granta.

Przyciagnat do siebie stos teczek, pozwalajac rekom zeslizna¢ si¢ po zakurzonej powierzchni
skoroszytu, lezacego na wierzchu. A potem, z jeszcze jednym glo$nym westchnieniem, zaczat
przegladaé je jeszcze raz, tak jakby nie robil tego juz wielokrotnie podczas ostatnich kilku
tygodni, tudzac sig, ze wpadnie wreszcie na jaki$§ trop, ze natknie si¢ na co$, co pozwoli mu
znalez¢ odpowiedz. Gdyby moglt rozwiazaé cho¢ jedna z tych spraw...

% %%

Katy Bryant. Dziewig¢ lat. Cialo znalezione w jeziorze 14 czerwca 1984. Utonigcie. A
przynajmniej tak wszyscy sadzili, dopdki doktor Grant nie przeprowadzit autopsji i nie
stwierdzil, ze dziewczynka zostata uduszona wlasnymi majtkami. W jej gardle znaleziono kilka
wlokien. Dobra policyjna robota. Przed $miercia dziecko zostalo zgwatcone, takze analnie. Na
szczgscie rodzice dziewczynki nie pochodzili z St. Joan, lecz przebywali tu na wakacjach i
wyjechali natychmiast po znalezieniu zwtok. Tym samym pierwsze orzeczenie, ktore zostato juz
podane do prasy, nie musiato zosta¢ zmienione. Nie byto sensu niepokoi¢ mieszkancow. Nawet
Jase zgodzit sig, ze nic by to nie dato. Sprawca byt prawdopodobnie kto$§ przejezdny, kto dawno
juz opuscit te strony, zwazywszy ze ciato znaleziono dopiero po trzech dniach.

Jimmy Barter. Sze$¢ lat. Znaleziony w ptytkim grobie sze$¢dziesigt mil za miastem przez
obozowiczoéw 3 lipca 1984. Obszar ten nie podlegal jurysdykcji Scootera, ale to stary Jase
przeprowadzat autopsjg, a szeryf z Black Mountain w Missouri przestat policji St. Joan
wszystkie dokumenty, dotyczace sprawy, na wypadek gdyby Scooter natknal si¢ na co$
interesujacego, co mogloby mie¢ zwigzek z zabdjstwem. Takze ta ofiara zostala zgwalcona,
jak dziewczynka Bryantéw. Chlopiec byt tez torturowany. Obu zbrodni mogl dokona¢ ten sam
sprawca. Kto wie?

Rgka Scootera zadrzata, gdy siggnat po nastgpny skoroszyt. Ta sprawa byla najgorsza. Nie
tylko ze wzgledu na przemoc — gardlo ofiary zostalo rozcigte tak glgboko, ze gtowa niemal
odpadta od tutowia. Szeryfem wstrzasnat dreszcz. Tyle krwi. Nie zapomni tego do konca zycia.

Bunny Apperson. Dwadziescia sze§¢ lat. Ciatlo znalezione przez wilascicielke lokalu w
mieszkaniu ofiary 4 kwietnia 1985.

Scooter ledwie mogt o tym mysle¢. Znat Bunny... bardzo blisko. To wlasnie sprawialo, ze
czul sig tak okropnie.

Arvis Ray Witcomb, dla sasiadow 1 przyjaciot Scooter, ozenit si¢ jako siedemnastoletni
chlopak, to znaczy byl zonaty przez ponad potoweg swego zycia. Teraz mial zaledwie trzydziesci
dziewigc¢ lat.

Syn jednego z najwigkszych hodowcow bydta w okolicy zostat wystany do college’u, gdzie
dostat stypendium pitkarskie. Sadzit, ze czeka go wspaniata przysztos¢, dopdki w noc powrotu do
domu nie uwiodt tadnej matej Althei Macomber na tylnym siedzeniu cadillaca sevilli swego ojca.
Pobrali si¢ w dziewig¢ tygodni pdzniej, a ich syn, Allan Ray, urodzil si¢ w sze$¢ miesigcy 1
tydzien po tym fakcie.

Althea okazata si¢ dobra zona i1 jeszcze lepsza matka, bardzo oddang swoim dwoém
mezczyznom, jak nazywala jego i matego Allana. Do diabla, chciata nawet nazwac¢ chlopaka
Arvis Ray Witcomb Junior, lecz Scooter nigdy by na to nie pozwolit. Nie pozwolitby obarczy¢



takim przydomkiem nawet psa. USmiechnat si¢ na samo wspomnienie. Nic takiego oczywiscie
nie nastapilo. Chtopak otrzymat na imi¢ Allan, cho¢ i tak wszyscy, z Althea wlacznie, nie
nazywali go inaczej niz Junior.

Nigdy nie zatowal, Ze jego zycie potoczylo si¢ wlasnie tak, mimo ze musiat zrezygnowac z
marzen o karierze futbolisty. Ukonczyt studia, pracujac na pot etatu, by utrzymaé swoja nowa
rodzing. Odmoéwit przyjecia pomocy ze strony swojego staruszka, gdyz warunki, zwiazane z
finansowa pomoca, okazaly si¢ nazbyt cigzkie do spetnienia. A poza tym nigdy nie interesowata
go hodowla. Zamiast tego, gdy tylko uzyskat dyplom, zlozyl podanie o przyjecie go na
stanowisko zastepcy szeryfa.

Nie zatowat niczego, z wyjatkiem swego zwiazku z Bunny Apperson. Nie planowal, ze si¢ z
nig zwiaze. Byl to czysty przypadek. Pewnego dnia po prostu weszta do jego biura i zanim si¢
zorientowat...

— Czes$¢, moj stodki, ty jeste$ tu wielkim szefem?

Scooter popatrzyt znad biurka, niezadowolony, ze mu przeszkodzono. Zastanawiat si¢, jak, u
licha, udato jej si¢ omina¢ Marthe.

— Przepraszam bardzo, ale co pani tu robi? Usmiechngla sig, nie prowokujaco lecz szczerze i
przyjacielsko, 1 powiedziala:

— Szukam oficera dyzurnego. — Zarzucila na rami¢ torebke, nie omal trafiajac go nig w
twarz. — Wywieszka na drzwiach mowi, ze to pan. W biurze nie byto nikogo, kto powiedziatby
mi co$ innego, wigc oto jestem.

Pomimo wcze$niejszej irytacji, Scooter usmiechnat si¢. Byta fadna — bezczelna i apetyczna
ze swymi ewidentnie rozjasnionymi wlosami i tadnymi ciuchami, ktoére podkreslaty kragtosci jej
ciata. Chyba najbardziej spodobaty mu si¢ jej oczy — duze, okragle niczym pigciocentowki i
btyszczace, jak nowe miedziane monety.

— Jak ci na imig, skarbie?

— Bunny. Bunny Apperson.

— No dobrze, Bunny. Co mogg dla ciebie zrobi¢? — spytal.

— Moglby pan znalez¢ tego dupka, ktéry ukradl mgj samochod.

Scooter wstat, okrazyt biurko i stanal, opierajac si¢ biodrem o jego rog.

— Kiedy zostat skradziony?

— Zaledwie dziesig¢ minut temu i tylko o dwiescie jardow od panskiego biura. Co$ panu
powiem: jezeli co$ takiego nie jest w stanie przestraszy¢ osoby, ktorej wiasnos¢ skradziono pod
samym nosem prawa, to juz nic jej nie przestraszy.

— A gdzie doktadnie zaparkowala§? — zapytatl, cho¢ powinien odesta¢ ja z powrotem do
biura Marthy, ktora przyjetaby zgloszenie. Lecz, prawde mowiac, rozmowa z panna Bunny
Apperson (uznal, ze nie jest mgzatka, bo na jej palcu nie bylo wida¢ obraczki) sprawiala mu
przyjemnos¢.

— Wiasnie panu powiedziatam. Tuz obok, na ulicy. Obok budynku sadu.

Scooter uSmiechnat sig.

— Od dawna tu mieszkasz, Bunny? Nie przypominam sobie, zebym ci¢ kiedykolwiek widziat.

— Przeprowadzitam si¢ do St. Joan mniej wigcej miesiac temu — powiedziata, a potem
usmiechngla sig, tym razem bardziej §wiadomie 1 prowokujaco. — Bo co? Ludzie tu kradna
samochody wylacznie obcym?

— Nie, a juz na pewno nie w biaty dzien. JesteSmy na to za sprytni — powiedzial Scooter,



przekomarzajac si¢. Doskonale si¢ przy tym bawil. — Ale obawiam sig, ze mamy brzydki
zwyczaj odholowywania pojazdéw, ktore zostaly zaparkowane tam, gdzie parkowanie jest
zabronione.

— O, do diabta, chyba nie chce mi pan powiedzie¢, ze odholowaliscie moj samochod. Nie
widziatam zadnego znaku zakazu. — Po chwili usmiechneta si¢ znowu. — No, moze widziatam
taki maly znaczek, ale wpadtam do sadu tylko na dziesi¢¢ minut i na pewno nawet wy nie
odholowalibyscie mojego samochodu az tak szybko.

— Ja osobiscie raczej nie, lecz mdj zastepca prawdopodobnie tak. Wiesz co, poniewaz jeste$
nowa w tym miescie 1 nie wiesz jeszcze, jak powaznie traktujemy tu przepisy, tym razem ci
daruje. Poczekaj minutke, zadzwoni¢ do niego i powiem, zeby przyprowadzil samochod pod
moje biuro.

— Och, zrobi pan to? Wspaniale! Dopiero dostalam prace kelnerki w Purple Hooter, wie pan,
w tym lokalu przy tamie i sama nie wiem, skad wzigtabym pieniadze, by go od was wykupi¢. —
Nie czekajac, az Scooter co$ powie, wspigla si¢ na palce i pocalowata go w policzek. —
Umowmy sig, ze kiedy wpadnie pan tam na drinka, dostanie go pan za darmo.

— Zgoda — roze$mial si¢ Scooter.

Nie miat zamiaru przyjmowac tego rewanzu. Nie byl wielkim zwolennikiem alkoholu, a te
dwa czy trzy piwa w tygodniu, na ktore sobie pozwalat, lubit wypija¢ w domu lub gdzies w
miescie, w kawiarni, razem z chlopakami. Lecz nastgpnego dnia nogi jako$ same zaniosty go do
Purple Hooter.

Bunny wydawala si¢ naprawde zadowolona, ze go widzi i rzeczywiscie nie musial placi¢ za
drinki. Wypit dwa piwa, po czym zsunat si¢ z wysokiego stotka i ruszyt do drzwi. Bunny
pobiegta za nim, by podzigkowa¢ mu, ze przyszedt. To go wzruszylo, gdyz jej podzigkowania
zabrzmiaty tak, jakby wpadl na herbatg do jej mieszkania, nie za§ do knajpy na piwo.

W trzy dni pdzniej wybrat si¢ do Purple Hooter ponownie. Gdy przyszedt, Bunny jeszcze nie
bylo. Rozczarowany, postanowit wypic¢ piwo i zwia¢ czym predzej do domu, lecz zanim oproznit
szklankg, zobaczyl, ze stoi w drzwiach. Usmiechneta si¢ do niego, po czym zamienita kilka stow
z wilascicielem, Redem Duncanem i wsungta si¢ na wysoki barowy stolek obok niego.

— Cze$¢ — powiedziala. — Co stychaé u najmilszego na $wiecie stroza prawa?

— O rany, nie mam pojgcia, kto to taki — powiedziat, drapiac si¢ po karku. — Lecz jesli
kiedykolwiek poznam kogo$ takiego, na pewno go zapytam.

Nie bylo to bardzo zabawne, lecz ona $miata sig, jakby opowiedzial najzabawniejszy kawal na
Swiecie. Zamowil jeszcze jedna kolejke, tym razem takze dla nie;j.

Zostat w lokalu az do zamknigcia, a potem odprowadzit ja do domu, gdyz powiedziata mu, ze
mieszka w poblizu, w mieszkaniu nad deptakiem.

Zaprosita go na gore, ale odmowit, thumaczac, ze chgtnie przyjmie zaproszenie kiedy indziej.
Spodobat mu si¢ wyraz rozczarowania na twarzy dziewczyny, kiedy odrzucil zaproszenie.
Zupehie, jakby byl kim$ szczegdélnym. Do diabta, nie mogt sobie nawet przypomnie¢, kiedy
Althea ostatni raz patrzyta na niego w ten sposéb.

W nastepna niedzielg przechodzit przypadkowo koto jej mieszkania.

Naprawde byl to czysty przypadek. Nie zaplanowal tego. Nikt przeciez nie planuje tego
rodzaju rzeczy. A przynajmniej nikt, kto jest szczes$liwy w matzenstwie. Poza tym, cho¢ nosit
odznakg szeryfa, pewnych barier spotecznych w St. Joan po prostu si¢ nie przekraczato, chyba ze
wymagala tego praca. I cho¢ nie rozmawiat ze swoim ojcem od ponad pigtnastu lat, to przeciez
nadal byl Witcombem.

I oto dzwonit do drzwi Bunny Apperson w niedzielne popotudnie, gdy nie miat stuzby i
powinien byt siedzie¢ w domu z zona 1 dzieckiem.



Aczkolwiek nieco skrgpowana jego wizyta, wydawata si¢ zadowolona, ze przyszedl. Swoje
zakltopotanie wyjasnita panujacym w mieszkaniu nieporzadkiem.

— Przepraszam — powiedziata, wzruszajace lekko ramionami. — Nie spodziewatam si¢
gosci.

Pozbierata porozrzucane gazety, ubrania, opakowania po jedzeniu i kilka szklanek, po czym
wyniosta to wszystko za jednym zamachem, by ukry¢ gdzie§ w glebi mieszkania. Wroécita po
kilku sekundach, wycierajac dtonie w dzinsy.

— Chyba nie jestem najlepsza gospodynia. Lecz prosze usiasc.

— To moja wina, ze wpadlem tak bez zapowiedzi. Powinienem byt jako$ ci¢ zawiadomic.

— Nic si¢ nie stato. Podoba mi si¢ w St. Joan, lecz nie mam tu jeszcze zbyt wielu przyjaciot.
Wie pan, czasami czuj¢ si¢ nieco samotna.

— Tak, wyobrazam sobie. Co do mnie, to mieszkam tu od urodzenia. A ty skad pochodzisz?

Potozyta na chwilg dion na jego kolanie, a potem zaskoczyta go, przechodzac przez jego nogi
1 siadajac pomigdzy nimi na niskim stoliku.

— Ale niech pan obieca, ze nie bgdzie si¢ $mial — powiedziata.

— Przysiggam na Boga.

— No dobrze. Pochodzg¢ z matego miasteczka w Arkansas, zwanego Hog Holler Gully. Cate
miasto liczy niewiele ponad sze$ciuset mieszkancow. Wyjechatam stamtad, gdy mialam
dziewigtnascie lat. Przeniostam si¢ do Little Rock. Do licha! Poczatkowo trudno mi byto

uwierzy¢, ze w jednym miejscu moze by¢ tyle ludzi! — Rozesmiata sig, marszczac nos i zanim
si¢ zorientowatl, catowat juz piegi na jego koniuszku.
— Jeste$ stodki — powiedziata. — Wigkszo$¢ mezczyzn $miataby si¢ z tego. To znaczy z

tego, ze Little Rock nie jest przeciez Nowym Jorkiem, ani niczym takim. A potem zobaczylam
ogloszenie, w ktoérym St. Joan okreslono jako ,,maly kawalek raju”. Powiedziatam wtedy do
siebie: ,,Bunny Apperson, to miejsce w sam raz dla ciebie. I oto jestem”. — Popatrzyta na
obskurne $ciany swojego mieszkania. — Cho¢ trudno to chyba nazwac¢ rajem, prawda?

— Byla$ juz na jeziorze? — spytat szybko. Potrzasngta gtowa.

— To dlatego jeszcze nie odkryla$ tego raju. Bo on tam jest. — Ujat ja za rgce, zmuszajac do
wstania. — Chodz, zabiorg ci¢ na wycieczke.

— Masz t6dz? — spytata.

— Tak, i to jeszcze jaka!

Pojechali poptywaé w zatoczce, a wlasciwie popluskac si¢ na ptyciznie i jakos tak sig stato, ze
Scooter zaczat kocha¢ si¢ z nia w wodzie. Bylo to najstodsze do§wiadczenie jego zycia, lecz,
Boze, okupione straszliwym poczuciem winy.

Przez kilka nastgpnych tygodni trzymal si¢ z dala od Bunny, unikajac nawet zblizania si¢ do
niebezpiecznego terenu. Lecz pewnego wieczoru znowu zapukal do jej drzwi.

Gdy otworzyta drzwi i zobaczyla, kto za nimi stoi, jej oczy powiedziaty mu, Zze czuje si¢
zraniona. Lecz nie naskoczyla na niego, jak zrobitaby to Althea. Po prostu ujeta jego dton i
wprowadzita go do $rodka z us$miechem, ktory kryl w sobie zaledwie cien wymowki. Tym razem
kochali si¢ w tozku.

Bunny nalezata do kobiet, ktére bez zahamowan wyrazaja swoje zadowolenie i kiedy po
dwodch godzinach Scooter opuszczat jej mieszkanie, czut si¢ niemal olbrzymem.

Wrécit do niej nastepnego wieczoru, i jeszcze nastgpnego, zawsze pot godziny po jej powrocie
Z pracy.

Nie wiedziat, dlaczego wdal si¢ w ten romans. Do diabta, kochal swoja zong. Lecz Bunny
sprawiata, ze czul si¢ mgzczyzna. A poza tym, o nic go nie wypytywata. Nie chciala nic wiedzie¢
0 jego przesztosci, pracy ani o zonie. Nie pytata, gdzie byl, kiedy nie byt z nig. Nawet kiedy nie



pojawiat si¢ u niej przez kilka dni, nie stawiata zadnych pytan. W przeciwienstwie do Althei,
ktora wypytywata go o wszystko. Do cholery, ta kobieta wypytywala o niego nawet Marthg 1
Waylina.

I tak to trwato prawie przez rok. Jesli idzie o niego, mogloby trwa¢ zawsze, lecz w koncu zdat
sobie sprawg, ze nie jest w porzadku wobec Bunny. Miata dopiero dwadziescia pig¢ lat. On za$
mial Zong, dziecko, prawie dwadziescia kilo nadwagi i zblizat si¢ do wieku $redniego. A jednak
zabolalo go, gdy pewnego dnia Bunny powiedziata, ze moze powinni przestac si¢ widywac.

— Mam teraz kilku przyjaciol, Scooter — powiedziata. — Moje zycie si¢ zmienia. Ty zawsze
bedziesz moim najwigkszym przyjacielem w St. Joan, lecz moze juz pora, by$ wrocit do zony 1
zapomniat o tym, co nas taczylo. To $lepy zautek dla nas obojga.

Stat w drzwiach. Nawet nie pozwolita mu wej$¢, by mogli spokojnie si¢ pozegnaé. A do tego
szeptata 1 ogladata si¢ nerwowo przez rami¢. Na Boga, czut si¢ jak ghupiec, kiedy zdal sobie
sprawe, ze kto$ u niej jest 1 ze ona nie chce, aby ten kto§ dowiedziat si¢ o nim.

— Tak, pewnie, Bun. Do zobaczenia — powiedziat tylko. Usmiechnat si¢ przy tym, a nawet
mrugnal i powiedzial, ze bedzie mu jej brakowato, lecz ptakat przez cata drogg do domu.

Trzymat si¢ z daleka, tak jak sobie zyczyla, lecz nie przestawal o niej mysle¢. Podczas Swiat
Bozego Narodzenia czut si¢ okropnie. Jeszcze w pazdzierniku kupit Bunny prezent. Nie pamigtat
juz, ile razy wyciagat go z szuflady biurka i spogladal na mata paczuszke, zatujac, ze nie nadarza
si¢ okazja, by go jej wreczy¢. A potem, w lutym, postanowil, ze po prostu to zrobi.

Byt sobotni wieczor. Wpadt do biura, by wzia¢ papiery, ktére chcial przejrze¢ w domu w
weekend.

Chodzito o sprawg, w ktorej mial zeznawa¢ przed sadem w Jefferson City w poniedziatek.
Zobaczyt pudetko 1 pomyslat sobie: wlasciwie, dlaczego nie? Dlaczego nie miatby pojecha¢ w
strong tamy na patrol, a potem zatrzymac sig¢ przy Hooterze i wrgczy¢ jej prezent?

Lecz Bunny nie bylo w pracy. Zapytat o nia jedna z dziewczyn i ta powiedziata mu, ze Bunny
odeszla.

— Podobno dostata jaka$ dobrze platna pracg. Nie wiemy, jaka. Powiedziata, ze niedlugo
bedzie miala dos¢ pienigdzy, by przeprowadzi¢ si¢ do lepszej dzielnicy.

Scootera bardzo to wszystko zaskoczylo. Bunny nie miata wyksztalcenia. Nie umiata nawet
pisa¢ na maszynie ani obstugiwa¢ komputera. Powiedziata mu to, kiedy zapytal, czemu nie
znajdzie sobie pracy w jakims$ biurze, zamiast stercze¢ za barem. Co za zajgcie mogta podtapac,
by zarobi¢ taka forsg, jaka si¢ chwalita?

Pojechal do jej mieszkania, Zeby ja o to zapytac.

Juz kiedy parkowat samochdd, ustyszat dzwigki glosnej muzyki. Przejeto go dojmujace
uczucie straty, gdy uswiadomit sobie, iz rzeczywiscie znalazta nowych przyjaciot i to tak wielu,
by zorganizowa¢ spore przyjecie. Prawie zmienil zdanie, lecz w koncu: czemu nie? Chciat ja
zobaczy¢. Po prostu da jej prezent, upewni sig, ze u niej wszystko w porzadku i pojdzie sobie.

Juz przez drzwi slyszal jej Smiech, a kiedy otworzyla, zobaczyt w jej oczach wyraz
zaskoczenia 1 konsternacji.

— Masz trochg czasu? — zapytat.

Spojrzata przez ramig, zawahala sig, lecz w koncu wzruszyla ramionami i zamkneta drzwi.
Nie dos¢ szybko jednak, by nie zauwazyt twarzy Cindy Rachwalski i1 nie ustyszal, jak mowi:

— Sciszcie t¢ muzyke, to policja.

— Nie wiedziatem, ze przyjaznisz si¢ z Cindy — powiedzial, gdy Bunny stangta przy nim w
korytarzu.

— Bo sig nie przyjaznig. Po prostu pracujemy razem.

— Tak, styszatem, ze zmienitas pracg. Co teraz robisz?



— Nie dzisiaj, dobrze, Scooter? Mam gosci.

— Jasne. No c6z, nie zatrzymuj¢ cig¢. Po prostu chcialem ci to da¢. — Podal jej mata
paczuszkg. — To nic wielkiego, tylko taki drobiazg, ktéry kupitem dla ciebie na Gwiazdkg.
Najpierw nie miatem zamiaru ci go dawac, ale potem pomys$latlem sobie: czemu nie? W koncu
kupitem go dla ciebie, wigc mozesz go dostac.

Przez chwilg nie patrzyla na niego. Stata tam, wpatrujac si¢ w pudetko. A potem z drzacym,
niesmiatym u$miechem odpakowata je, wcisngta Scooterowi zielono—czerwony papier i wstazke,
1 otworzyta pudeteczko. Kiedy wsuwata na palec pierscionek, w jej oczach zal$nity tzy, a Scooter
poczut, jak co$ Sciska go za gardto.

— Hej — powiedziat burkliwie. — Nie placz. Ten pier§cionek to nic takiego. Po prostu cos,
co zobaczytem i co przypominato mi ciebie.

— Jest pigkny — powiedziata, a potem, ocierajac tzy, spytata: — Dlaczego przypomina ci
mnie?

Czut si¢ trochg nieswojo, muzyka dobiegajaca zza drzwi rozpraszata go, sprawiata, ze trudno
mu byto mowi¢ o swoich uczuciach do niej. Nie byt to dobry moment, lecz lepsza okazja moze
si¢ juz nie trafi¢. Przestgpujac z nogi na noge, powiedzial wigc:

— Sam nie wiem. Zawsze myslalem o tobie, jako o osobie o dwoch stronach charakteru.
Jednej sprytnej i1 troche bezczelnej, a drugiej naiwnej i w jaki§ sposdb niewinnej. Ten pierscionek
jest taki sam. Niby rozne kolory, a przeciez to samo ztoto. Podobnie jak ty, Bunny.

Znowu zaczeta plakaé. Objela go ramionami za szyje i przycisngla twarz do jego koszuli.
Zaczat ja pociesza¢, moéwi¢, ze wszystko bedzie dobrze, ze wroci nastgpnego dnia 1 wtedy
porozmawiaja, lecz w tym momencie reflektory podjezdzajacego samochodu zalaty parking
jasnym $wiattem, a Bunny gwaltownie odskoczyta od niego, szybko ocierajac tzy i rozgladajac
si¢ wokol niczym przerazone zwierzatko.

— Lepiej juz idz, Scooter. — Pocatowata go w policzek i odwrdcita sig¢ bez stowa.

— Czy moglbym przyjs¢ kiedy indziej, porozmawiaé z toba? Moze o twojej nowej pracy?

— Nie! Odejdz, Scooter! Trzymaj si¢ z dala ode mnie! Mam teraz nowych przyjaciot.

I zanim zdazyt cokolwiek powiedzie¢, wslizngta si¢ z powrotem do mieszkania. Stal tam,
czujac si¢ jak ostatni frajer i przystuchiwat sig, jak kto§ za drzwiami pyta, czy szeryf przyszedt,
zeby zazadac¢ zakonczenia zabawy. A potem Bunny ze $miechem odpowiedziata:

— Nie, po prostu prosit, bySmy zachowywali si¢ nieco ciszej. Nic wielkiego.

Scooter odwrdcit si¢ 1 juz miat zacza¢ schodzi¢ po schodach, gdy prawie wpadl na mgzczyzng,
ktéry wilasnie wchodzil na gorg. Znat tego cztowieka. Byl to Lonny Roper, wlasciciel lombardu
na deptaku.

— Jakie$ klopoty, szeryfie? — zapytat Lonny.

— Nie — odpart Scooter. — Zadnych klopotow. Poprositem te pania, zeby $ciszyta muzyke,
bo sasiedzi si¢ skarza.

— Dopilnujg, zeby to zrobita, szeryfie. Dzigkuje, ze pan wpadt.

— Tak, juz pan si¢ o wszystko zatroszczy.

— O, moze si¢ pan o to zalozy¢, szeryfie. Jestem najbardziej troskliwym facetem w okolicy.

* %%

Scooter ponownie potrzasnal glowa, odczytujac nazwiska na dwoch ostatnich teczkach. Cindy
Rachwalski 1 Lonny Roper. Co, u licha, mogli mie¢ wspolnego z Bunny, co kosztowato ich
zycie?

Gdyby tylko poszedl tam jeszcze raz, sprobowal porozmawia¢ z Bunny. Moze dowiedziatby



sig, co robila i z kim si¢ zadawata, poza dwiema pozostatymi ofiarami morderstw. No c6z, ptacz
nad rozlanym mlekiem niczego juz tu nie zmieni.

Westchnat cigzko, po czym otworzyt dolna szuflade i wyjal formularz. Musi zajac sig
sporzadzeniem raportu z miejsca $mierci Jasona. Wyjat z gornej szuflady nastgpny otdéwek, lecz
zamiast zabra¢ si¢ do pisania, siedzial jeszcze przez chwilg na blacie biurka, zastanawiajac sig
nad pytaniem, ktore zadal mu jego zastgpca, Parks. Czy naprawde¢ uwazal, Zze to po prostu
wlamanie, przy ktorym sprawy wymkngely si¢ spod kontroli? Ssac dolna warge przypomniat sobie
wiadomos$¢, ktora przekazata mu Althea, gdy wrécit do domu w wieczér, poprzedzajacy
trzydniowa wyprawe na ryby.

— Shuchaj, A.R., dzwonil Jason. Mowit, ze musi z toba porozmawia¢ — powiedziata Althea,
kiedy zdejmowat brudne wadery i1 buty w piwnicy domu.

— Tak? Kiedy dzwonit?

— Wczoraj. Wydawat sig bardzo rozczarowany, ze pojechate$ do Branson. — Roze$miata sig.
— Powiedziat, ze jesli ludzie dowiedza sig, ze wolisz lowi¢ gdzie indziej niz we wlasnym
jeziorze, nie wplynie to najlepiej na turystyke. Zanim odlozyl stuchawke, poprosil, zeby$
zadzwonit do niego najszybciej, jak bedziesz mogt.

— Zastanawiam sig, co to mogla by¢ za wazna sprawa — powiedziat Scooter, spogladajac na
zegarek. — Chyba sprobuj¢ zadzwoni¢ do niego rano. Teraz juz za pdzno.

— Moze jednak powinienes$ zadzwonic teraz. Powiedzial, ze z kim$ rozmawial i ze ma pewien
pomyst co do tych morderstw w kwietniu. Powiedzial tez, zebym nikomu o tym nie mowita.

Jakbym nie miata wlasnego rozumu, zeby plotkowa¢ o pracy policji z moimi przyjaciotkami
— obruszyta si¢ Althea. Scooter zignorowat jej urazony ton.

— Do licha, Altheo, to moze by¢ przetom, na ktéry od dawna czekamy. Nie powiedziat nic
wigcej?

— Nie, ani stowka. Chyba uwazat, ze nie mozna mi ufac.

Scooter westchnatl. Jego zona byta mita kobieta, tyle ze nieco drazliwa. Wziat ja w ramiona i
pocatowal w czubek glowy.

— Alez, kochanie, jestem pewien, ze Jason nie miat niczego takiego na mysli. Jest lekarzem,
przyzwyczajonym do zachowywania dyskrecji. Wiesz, tajemnica lekarska 1 tak dalej. A poza
tym, odkad rozwiodt si¢ z Rhonda, nie ma nawet zony, z ktéra moglby porozmawiaé. No, juz
dobrze. Wygladasz, jak zbity pies. Chodzmy do t6zka. Nie trzymalem ci¢ w ramionach przez trzy
noce.

— Nie chceg tego robi¢, A.R.

Scooter westchnal. Nic nowego. Kiedy ostatnio chciata?

— Ale przeciez mogg ci¢ chociaz przytuli¢, prawda? — spytal.

— Dopoki...

— Do diabta, nawet cie nie dotkne!

— Dlaczego nie przeniesiesz si¢ na tapczan, zamiast na mnie wrzeszczec¢?

— Cholera, dlaczego w ogo6le mam spa¢? Moze po prostu pojad¢ na patrol 1 bedg jezdzit w
koétko przez reszte nocy. W ten sposdb nie bedziemy przebywaé pod jednym dachem i nie
bedziesz musiata si¢ ba¢, ze dotkng cig¢ cho¢by palcem!

— No c¢0z, teraz przynajmniej nie bed¢ si¢ zamartwiac, ze poszedles do tej Apperson —
powiedziala twardo.

Scooter usiadt cigzko na schodach i ukryt twarz w dtoniach.

— Nigdy nie pozwolisz mi o tym zapomnie¢, prawda?

— Twoj wilasny syn cig¢ widzial, A.R. Widzial, jak cudzotozyle$ z ta kobieta w jeziorze. W
biaty dzien! Jak ktorekolwiek z nas mogloby o tym zapomniec¢?



— Nie wydaje mi sig, zeby Junior mial jeszcze o to do mnie pretensje. Kiedy zostata
zamordowana i przyszedt do mnie, zeby mi powiedzie¢, co widziat zesztego lata, porozmawialem
z nim. On rozumie, ze to byt blad. Dlaczego ty nie mozesz tego zrozumiec¢?

— Poniewaz to nie byt tylko btad, ktory zdarza si¢ pod wplywem chwili, jak zdarzyl si¢ nam,
kiedy bylismy dzieciakami. Miate$ z nia romans. Zakochale$ si¢ w nie;j.

— Nigdy nie powinienem byt ci tego méwi¢. MySlatem, Zze postgpuj¢ uczciwie. Robig to, co
poleca Kosciot. Odstaniam swoja wing 1 wyznaje méj grzech. Lecz nikt mi nie powiedzial, ze
bede musiat ptaci¢ za to przez reszte zycia.

— Bzdura! Powiedziate§ mi tylko dlatego, ze Junior ci¢ przylapat i bates sig, ze wszystko sig
wyda. Lecz zapamigtaj sobie jedno, A.R. Nie pozwolg si¢ poniza¢. Nie dopuszczg do tego, by
wszystkie moje przyjaciotki dowiedzialy sig, ze sypiate$ z ta... ta dziwka. Zajmujesz si¢ tym
morderstwem, wigc postaraj si¢, by nic nie wyszto na jaw.

— Mam prac¢ do wykonania, Altheo. Nie moge caly czas zamartwiaé sig, ze ludzie si¢
dowiedza — powiedziat Scooter, czujac si¢ bardziej zmgczony niz kiedykolwiek od lat. — Idz do
t6zka. Prze$pig si¢ na tapczanie.

Althea nie poruszyla sig, obj¢la tylko ramionami swoja szczupta piers.

— Nie masz zamiaru zadzwoni¢ do Jasona?

— Nie, zadzwonig do niego rano. Czujg si¢ zbyt zmegczony, by myslec.

* %%

Dlaczego wowczas nie zadzwonil? Wzdychajac przeciagle, wpisal nazwisko ofiary w gorna
rubryke formularza.

— Do diabta, Jase, przepraszam ci¢ — powiedzial. A potem: — Co miate$ na mysli, mowiac,
ze z kim§ rozmawiate$? Czy kto$ powiedziat ci co§ w zaufaniu? Ze byt §wiadkiem morderstwa?
Z kim rozmawiales, staruszku?

Skubiac palcami grzbiet nosa, przeklinat swego pecha, potem zong, a wreszcie Bunny. Biedna,
martwa Bunny. A potem zabrat si¢ za pisanie raportu o $mierci doktora Jasona Granta.

Doktor zostal najwidoczniej obudzony przez osobg czy osoby, ktoére wilamaty si¢ do jego
domu pomigdzy pdinoca a piata rano. Aaron Grant, syn ofiary, zeznal, ze rozmawial z ojcem
telefonicznie tuz przed pdinoca. Umowili sig, ze wybiora si¢ na ryby wczesnie rano, jeszcze
zanim doktor Grant otworzy o dziewiatej gabinet. Aaron przyjechal o piatej dziesig¢. Powiedziat,
ze tylne drzwi byly otwarte. Znalazt ojca lezacego na podtodze w kuchni, zabitego dwoma
strzatami w piers$, oddanymi z broni palnej. I cho¢ na pozoér nic z domu nie zgingto, wydaje sie,
ze doktor Grant musial zaskoczy¢ wlamywacza czy wlamywaczy, ktorzy wiasnie zabierali sig¢ do
rabowania jego dobytku.

— Do cigzkiej cholery! — zaklal Scooter i postal otowek $ladem pierwszego. Przysiggat
broni¢ obywateli St. Joan, a tymczasem jak dotad jedyna osoba, ktora udato mu si¢ ochronié, byt
on sam.

Pig¢ osdb nie zyje, a on przejmuje si¢ swoja reputacja. Ukryt glowe w ramionach i zaptakat
tak, jak nie ptakat od dnia, w ktorym zgodzit si¢ poslubi¢ Altheg.



ROzZDZIAL. 5

Coroczne barbecue w Country Clubie w St. Joan byto wydarzeniem, na ktore wszyscy czekali.
Zwykle zjawialo si¢ tam okoto trzystu osob. Bylo to jedno z tych nielicznych spotkan
towarzyskich, ukierunkowanych raczej na rodzing niz samych czlonkoéw. Cho¢ zwyczaj
nakazywal, by rodziny przybywaty razem, to potem rozdzielaly si¢ — dzieciaki gnaly do
basenéw czy pokojow zabaw, za$ dorosli gromadzili si¢ w barze lub odbywali obowiazkowa
rundke golfa — w tym roku wszyscy trzymali si¢ razem, tworzac zamknigte grupki lub
przylaczajac si¢ do innych rodzin. Wszyscy rozmawiali o ostatniej tragedii, zamordowaniu
doktora Jasona Granta.

Kiedy rodzina Cassidych weszla do sali, dobiegly ich strzgpki rozmoéw, dotyczacych
oczywiscie $mierci lekarza.

— Powiedzial, Ze strzelali do niego trzy razy.

— Och, naprawdg, styszatam, ze tylko dwa. Lecz nawet to wydaje si¢ dziwne. Po co
wlamywacz miatby marnowac az tyle czasu? To znaczy, dlaczego nie strzelit i nie zwial? Jego
atutem byl element zaskoczenia.

— Mowig wam, juz pora, zeby Scooter zastosowal jakie$ sankcje. Nie mozemy pozwoli¢, by
przyjezdzat tu kazdy Tom, Dick czy Harry, jaki tylko zechce. Musi by¢ jaki§ sposob, zeby
przeswietli¢ turystow.

— Nawet nie wiemy, czy to kto$ z zewnatrz.

— Chyba nie myslisz, ze moglby to by¢ kto$ z nas?

— Nie nas, moja droga. Lecz réwnie dobrze mogl to by¢ kto§ z St. Joan. Mamy tu dos¢
biedoty. Czy juz zapomnieliscie, ze zaledwie miesiac temu jaki§ mezczyzna zostal aresztowany
za wtoczenie si¢ po terenie Jasona? To mogt by¢ ten sam facet.

Ericka wzdrygnela sig.

— To przerazajace, prawda? — spytata rodzicow.

— Tak, to prawda — zgodzit si¢ Lawrence. — Lecz musimy zachowaé poczucie proporcji.
Jedno wlamanie nie Swiadczy jeszcze, ze wszyscy jesteSmy w niebezpieczenstwie.

— Racja — zgodzita si¢ Linda. — Jason mieszkat w catej tej wielkiej posiadtosci sam. —
Potarta nerwowo ramiona i rozejrzata si¢ wokot. — Jako$ tu dzisiaj niezbyt przyjemnie, prawda?
Zaluje, ze tego nie odwotali. Nikt nie ma nastroju do zabawy.

— To prawda, lecz mimo to Rhonda postapita stusznie, nalegajac, by nie odwotywac¢ imprezy.
Jest Dzien Pamigci 1 Jason na pewno chciatby, by jego przyjaciele zebrali si¢ tu i wspominali go.

Ericka przestala zwraca¢ uwagg na rozmoweg. Wlasnie dostrzegta Bo, ktory stal z siostra 1
rodzicami. Kiedy odwrocil twarz w jej strong, pomachata do niego dyskretnie, czujac, jak
przenika ja dreszcz, gdy mrugnal w odpowiedzi, powiedzial kilka stéw do rodzicow i ruszyt w jej
strong.

Pozdrowil grzecznie jej rodzicéw, a potem odciagnat ja na bok najszybciej, jak tylko si¢ dato,
zeby powiedzie¢ jej, jak pigknie wyglada.

— lIle razy cig widzg, za kazdym razem jeste$ tadniejsza, Blue. Zaczerwienita sig, styszac, jak
wymawia jej drugie imig, co z jakiegos tajemniczego powodu zabrzmiato bardziej osobiscie niz
komplement.

— Dzigki — powiedziala, usmiechajac si¢ do jego ciemnych oczu. Skingta glowa w strong
rodziny Bo. — Petite takze wyglada tadnie. Dobrze jej w tym nowym uczesaniu.

Bo podazyt za nia spojrzeniem, lecz potrzasnat glowa. Jego siostra byta rownie mata, jak on



duzy. Jej przydomek bardzo do niej pasowatl, gdyz rysy Petite byly jakby zminiaturyzowana
wersja rysoOw innych osoéb z wyjatkiem oczu, ktére, duze i okragle niczym guziki, wygladaty na
jeszcze wigksze pod masa kruczoczarnych wtosow, przycigtych krotko, tak by tworzyly wokot jej
drobnej twarzyczki ciemna ramg. Ubrana byta w morelowy komplet, sktadajacy si¢ z szortow i
bluzki, ktorego kolor doskonale podkreslat oliwkowy odcien jej karnacji i wydawat si¢ bardzo
odpowiedni dla szesnastolatki.

Najwidoczniej wyboru stroju dokonata jej matka, gdyz Petite, pozostawiona sama sobie,
rzadko wktadata na siebie co$ innego niz podarte dzinsy, porozciagana bluze lub czarne
kolarzowki 1 kusa bluzeczke¢ bez rekawow. Ericka u$miechngta sig, gdy wzrok jej padl na
kolczyki. Bunt dziewczyny przejawit si¢ w wyborze kolczykéw — olbrzymich 1
odzwierciedlajacych jej zamitowanie do rzeczy dziwacznych: z lewego ucha Petite zwieszaly si¢
dwa czterocentymetrowej wielkosci szkielety, w prawym za$ tkwila miniaturowa trumna.

Bo potrzasnat gtowa.

— To mama wybrata str6j. Lecz kiedy tu przyszlismy, Petite poszta do toalety i wylonita si¢ z
niej z tym paskudztwem w uszach. Mama mato nie zemdlala z wrazenia, ale za wszelka ceng
stara si¢ unikna¢ sceny. Problem z moja siostra polega na tym, ze nie maja sposobu, by wywrze¢
na nig nacisk. Jezeli zamkna ja w domu, begdzie catkiem zadowolona, przesiadujac w swoim
pokoju i stuchajac hard rocka z aparatury, nastawionej na caty regulator. Kiedy zabiorg jej stereo,
uktada wilasne piosenki 1 wyspiewuje je na cate gardlo, az hotel trzgsie si¢ w posadach.

Ericka rozesmiala sie.

— Ona jest inna, to prawda, lecz ja ja lubig. Jest indywidualistka w najlepszym tego slowa
znaczeniu.

— Albo w najgorszym — powiedziat Bo, lecz bez wielkiego przekonania. Byto oczywiste, ze
przepada za swoja dziwna mala siostrzyczka i Ericka poczuta przyptyw cieptych uczué, gdy
zobaczyla, ze jego oczy btyszcza z dumy.

Bo rozejrzat si¢ po sali.

— Jako$ tu dzisiaj dziwnie, prawda? Bardziej przypomina to czuwanie przy zwlokach niz
zabawe. Czy myslisz, ze twoi rodzice narobig szumu, jesli wyjdziemy na maty spacer?

Ericka roze$miata si¢. — Moi rodzice rzadko robig szum o cokolwiek. Poczekaj, powiem im,
ze wychodzimy.

— Zaczekam na ciebie przy drzwiach.

Obserwowal, jak idzie przez pokdj i duma rozsadzala mu piers. Jest jego. Nosi jego odznakg.
Sam widziat. I niech to diabli, jezeli nie byta najtadniejsza istota, jaka kiedykolwiek ogladat. Ta
masa rudych wtoséw, btyszczacych niczym ognista aureola i te dtugie, wspaniate nogi.

Zobaczyt, ze $mieje si¢ z czegos, co powiedziat jej ojciec, a potem spoglada na niego przez
rami¢ i znowu si¢ $mieje. O czym, u diabla, oni moga rozmawia¢? Bylo mu to obojetne.
Najwazniejsze, ze jest szczg¢$liwa. Jedyna osoba w tej sali, ktora ma odwage $miac si¢ nie
zwazajac na strach 1 ponury nastrdj. Bo rozejrzatl si¢ wokoét. Wigkszos¢ z tych ludzi to hipokryci,
pomyslal. A juz zwlaszcza Marylou Roberts 1 Phoebe Pearson. One przeciez nawet nie lubity
starego Doca Granta. Rozmawiaty o nim, jakby byl jakim§ szpiegiem, przystanym tu, by szerzy¢
wsrod wroga $miertelne choroby. Wiedziat na pewno, ze Pearsonowie nie leczyli swych dzieci u
Doca Granta, lecz zawozili je do Jeff City do jakich§ wymyS$lnych pediatréw. A jedynym
powodem, dla ktérego Marylou Roberts tego nie robita, bytaby konieczno$¢ wyrzeczenia sig
smakowitych plotek, zbieranych w poczekalni doktora, gdzie bez przerwy biegata po prostu po
to, by trochg poweszy¢. A teraz popatrzcie na nie, jak ocieraja oczy wykwintnymi koronkowymi
chusteczkami. Bo potrzasnal gtowa. Dzigki Bogu, jego matka nie jest tak afektowana.

Nieswiadomie pobiegl spojrzeniem do miejsca, gdzie stata jego matka, rozmawiajac z Althea



Witcomb 1 jego usmiech z ironicznego przeobrazit si¢ czuly. I co z tego, ze jej spddnice byly
trochg zbyt obciste i o kilka centymetrow krotsze, niz nakazywaly panujace w St. Joan obyczaje.
I moze rzeczywiscie fryzura matki byla nieco zbyt wypracowana, lecz ona przynajmniej niczego
nie udawata. Zadnych pretensji do bycia kims, kim nie jest, Zadnej sztuczno$ci. Miata najwigksze
serce w catym miescie, do§¢ duze, by wybacza¢ sasiadom zto§liwosci, ktorych jej nie szczedzili.
,Powiniene$§ im wspotczu¢, Bo. Gdyby nie byli tak nieszczgsliwi, nie odczuwaliby potrzeby
moéwienia zle o innych.” Taka wtasnie byta. Nawet w niedzielg, gdy ,,porzadni” obywatele St.
Joan unikali jej w kos$ciele, udawala, ze tego nie widzi. Jedyna prawdziwa chrzes$cijanka w tym
budynku, tak czgsto woéwczas myslat.

Popatrzyt teraz na siostrg, ktora stata sama w kacie z tak dobrze mu znanym, nadasanym
wyrazem twarzy. Obserwowatl, jak wyciaga z torebki papierosa i1 zapalniczkg. Zmarszczyt brwi i
z dezaprobata potrzasnat gtowa. Do diabla, Petite. Dlaczego jego siostra nie potrafila zrozumiec,
ze jest jedyna istota na §wiecie, ktora moze naprawdg zrani¢ ich matke? Nawet jesli wybaczata
winy catlemu $wiatu, ze swymi dzie¢mi wiacznie, to jednak zte postgpowanie tych ostatnich nadal
ja bolato. Nawet jego ojciec nie mogt juz zrani¢ Bobbi Bohannon... a przynajmniej nic w glebi
serca, a tylko to miato znaczenie. Och, oczywiscie, nadal mogt przysporzy¢ jej siniakow, lecz, o
dziwo, w miarg jak coraz mniej przejmowala si¢ tym, co robi jej maz, bit ja jakby rzadziej. Lecz
Petite mogla zrani¢ matke do zywego 1 az nazbyt czgsto to robita. Zupetnie, jakby sprawiato jej to
przyjemno$¢. Zupetnie jak teraz, pomyslal, widzac, ze jego siostra wypuszcza dluga smuzke
dymu niemal pod nosem matki.

Nie zauwazyt, ze Ericka wrocita, dopdki nie dotkneta jego ramienia i nie spytata:

— O co chodzi?

Zwrocil twarz lekko w jej strong, nie odwracajac wzroku od siostry i zapytal:

— Zaczekasz tu na mnie chwileczke, Blue? Mam tam siostrg, ktorej kto§ musi przemowic¢ do
rozumu.

— Nie badz dla niej zbyt ostry, Bo — powiedziata Ericka, spogladajac przez pokoj na Petite.
— Ona jest teraz w trudnym wieku.

— Tak, 1 wydaje mi si¢, ze w coraz trudniejszym — powiedzial, odchodzac szybko i
zaciskajac dtonie w pigsci.

Ericka obserwowata, jak podchodzi do siostry, a potem wyrywa papierosa, zwisajacego
nonszalancko spomigdzy jej zaci$nigtych warg, lecz dalszy ciag sceny umknat jej uwadze, gdyz
nagle obok niej pojawita si¢ Carrie, a za nig Brett.

— Cze$¢! — powiedziata Carrie, jakby nie poktdcity si¢ poprzedniego wieczoru.

Ericka zdecydowata si¢ da¢ spokdj sporom. Marzyla o tym, by porozmawiaé z przyjaciotka.
Us$miechneta si¢ z prawdziwa ulga.

— Cze$¢! Przyszliscie dopiero teraz?

— Nie, spacerowaliSmy po terenie przez jaka$ godzinke, ale zbiera si¢ na deszcz, wigc
postanowilismy wrocic¢ i przylaczy¢ si¢ do zatobnikow.

Zmarszczyla swoj maly, zadarty nosek w sposob, ktory byl zarowno komiczny, jak pelen
wdzigku i cho¢ Ericka czula, ze tragiczna $mier¢ doktora Granta to co$ zbyt powaznego, by
pobudza¢ do $miechu, nie mogta powstrzymac chichotu.

— Strasznie tu dzisiaj smegtnie. Pewnie wszyscy nadal sa w szoku. Trudno uwierzy¢, ze on nie
zyje. Moja mama jeszcze wczoraj bylta u niego na pogawedce.

— Nadal pisze t¢ ksiazke? — spytala Carrie, przewracajac niecierpliwie oczami, by
sprowokowac¢ Erickg.

Ericka juz si¢ nie $§miata, lecz takze nie wybuchta gniewem, jak poprzedniego wieczoru.

— Nie, ksiazka zostata ukonczona, tak mi powiedzieli. I wystana do wydawcy.



— To po co poszta do doktora Granta? Jest chora? — spytat Brett z troska w glosie.

Ericka przyjrzata mu sig, szukajac w jego twarzy $ladu sarkazmu, lecz nie znalazlszy go i
czujac si¢ winna z powodu swoich podejrzen, usmiechngla si¢ do Bretta:

— Nie, po prostu obiecata, ze upiecze dla niego jeden ze swoich plackow z ananasem i
owocami passiflory, w rewanzu za to, ze tak jej pomagal. — A potem zwrdcita si¢ do Carrie. —
Ta ksigzka to thriller medyczny, o matomiasteczkowym lekarzu, takim jak doktor Grant, ktory
morduje swoich pacjentow. — Roze$miata si¢. — Mama powiedziata, ze doktor Grant to
cztowiek o przebieglym, diabolicznym umysle. Zadziwit ja, podsuwajac jej kilka niesamowitych
pomystow. Powiedziata mu, iz cieszy sig, ze jest tak z gruntu dobrym cztowiekiem, bo gdyby byt
zty, bylby prawdziwym potworem. I co za ironia, pomySlcie tylko. Doktor pomaga pisaé
kryminatl o lekarzu mordercy, a potem sam zostaje zamordowany. Nadal nie moge uwierzy¢, ze
on nie zyje.

— To rzuci cien na nasze uroczystosci szkolne w przysztym tygodniu — powiedziata Carrie.

— Carrie! — powiedziat Brett karcacym tonem, zupetnie jak jego ojciec.

— Wiem. To brzmi podle, ale to prawda. Spojrzcie na nich wszystkich. Twoja matka 1 moja
nie przestaja ptaka¢, odkad tu przyszlismy.

Nikt nie odgrywa smutku lepiej niz one, pomyslata Ericka, lecz usmiechneta si¢ tagodnie,
prébujac broni¢ punktu widzenia przyjaciotki.

— To rzeczywiscie brzmi okropnie, Brett, ale rozumiem Carrie. Moi rodzice powiedzieli mi,
zebym dodata co$ na temat doktora Granta do mojej mowy podczas uroczystosci zakonczenia
szkoty. To takie przygnegbiajace.

— Jezu, cieszg sig, ze to ty wyglosisz mowg, a nie ja — powiedziata Carrie. — Lubitam Doca
Granta, ale trudno by mi byto znalez¢ co$ odpowiedniego, co moglabym powiedzie¢, i co nie
ktécitoby sig¢ z nastrojem. — Przerwala, zeby rozejrze¢ si¢ dookota. — Moja matka mowila
chyba, ze Rhonda i Aaron tez maja si¢ tutaj pokazac, ale jeszcze ich nie widziatam, a ty?

— Pewnie wkrotce si¢ pojawiag — powiedzial Brett.

— Tak. Mam nadziejg, ze Scooter nie przyjdzie. Mama powiedziata, ze Martha dzwonita do
niej dzi§ rano i mowita, ze Scooter jest naprawde wyprowadzony z réwnowagi przez te
morderstwa. Chodzi i wypytuje, kogo tylko moze, gdzie byl pomigdzy trzecia a czwarta rano.
Uwazaja, ze Doc zginat wlasnie o tej porze.

Bo podszedt do nich, a jego ciemna cera wydawata si¢ jeszcze ciemniejsza, tak bardzo byt
rozgniewany.

— Cze$¢, Pearson, cze$¢, Carrie. — Zlapat Ericke za reke¢ i powiedzial: — Chodzmy.

Ericka wzruszyta ramionami w gescie przeprosin i podazyla za nim. Na zewnatrz zatrzymat
si¢ gwaltownie, objal ja i pocalowat. Kiedy po dtuzszej chwili wreszcie wypuscit ja z objec,
Ericka gleboko zaczerpngta powietrza.

— O rany, jezeli gniew sprawia, ze tak catujesz, bed¢ musiata pomysle¢, jakby tu czesciej
wyprowadzac ci¢ z rownowagi.

Nie rozesmiat sig, jak tego oczekiwala, lecz z tym chmurnym grymasem na twarzy wydawat
si¢ Erice jeszcze bardziej przystojny. A mimo to brakowalo jej tego krzywego u$mieszku.
Sprobowata ponownie.

— Jeste$ bardzo seksowny, gdy tak si¢ wsciekasz.

Us$miech powrocit na jego twarz, a wraz z nim pojawito si¢ spojrzenie, ktére mozna bytoby
opisac tylko jako namigtne i pozadliwe.

— To moze znajdzmy sobie miejsce, w ktérym bgdziemy mogli doktadniej sprawdzi¢, jaki
jestem seksowny.

Ericka zachichotata. Zbiegli szybko po schodach, ale zwolnili, mijajac czerwone, biate i



niebieskie balony i latarnie, zawieszone przy bramie dla uczczenia patriotycznego $wigta.

Nie odzywali si¢ do siebie, lecz ich palce stykaly si¢ od czasu do czasu, podobnie jak ich
biodra. Ericka westchngta z zadowoleniem, uswiadamiajac sobie, jak dobrze byto tak i§¢ razem,
nie odczuwajac potrzeby méwienia czegokolwiek i po prostu cieszac si¢ soba. Gdy zeszli z alejki
i skrecili w zaniedbana drozke, Bo objat Ericke za szyje, a w chwilg pdzniej ona wsungta palce
do kieszonki z tylu jego dzinsow. Sciezynka, ktora szli, wita si¢ catymi milami posrod wzgorz i
lasow, a Ericka zalowatla, ze nie moga i§¢ nig do konca. Lepiej nie, pomyslata, spogladajac
ukradkiem na ciemniejace niebo. Cho¢ byto dopiero po trzeciej, stonce skryto si¢ za chmurami i
dobrze zdawala sobie sprawe, ze burza, ktéra zapowiadano w prognozie pogody, wkrotce
nadejdzie.

— Chcesz wraca¢? — spytat Bo. Spojrzata na niego, zaskoczona.

— Nie, dlaczego?

— Widziatem, jak patrzysz na niebo. Zaraz zacznie padac. Jezeli boisz si¢ deszczu, mozemy
wracac.

Potrzasneta glowa.

— Nie, dobrze mi tu, gdzie jestem.

Przesunat rami¢ z jej szyi na plecy i skierowat ja ku matej polance, widocznej pomigdzy
drzewami. Rozejrzat si¢ wokot za miejscem do siedzenia, a potem usiadl na ziemi po turecku i
posadzit ja sobie na kolanach.

— A jak teraz?

— Doskonale — powiedziata, wzdychajac lekko. — Naprawdg, doskonale.

Znéw pograzyli si¢ w milczeniu, lecz w chwilg¢ pdzniej na polanke wskoczyt jelen i
przestraszyt ich rownie mocno, jak siebie, gdy tak pojawit si¢ nagle w odlegtosci nie wigkszej niz
dziesig¢ stop. Jego ciemne oczy wyrazaty panike, kiedy obrocit si¢ wdzigcznie w powietrzu i
wskoczyt z powrotem pomigdzy geste listowie odwiecznego lasu.

— Czyz nie byl pigkny? — spytata Ericka.

— Peten wdzigku, o dtugich nogach, dziki i swobodny. Zupetnie jak ty.

— Och, ja nie jestem dzika. Jestem chyba najbardziej zrownowazona osoba w St. Joan.
Czasami zatuje, ze nie jestem bardziej... szalona, to znaczy, bardziej swobodna, lecz zbyt ceni¢
sobie harmonig, by cho¢ sprébowac przekroczy¢ granice.

— Czy to dlatego nigdy nie chodzitas na powaznie z zadnym chlopakiem?

Ericka odwrocita wzrok, spogladajac na miejsce, w ktoérym zniknat jelen.

— Nie. Czekalam na ciebie — powiedziala szczerze. Uslyszala, jak mocno weciagnal
powietrze, styszac to wyznanie i przez chwilg zastanawiala sig, czy nie powiedziata zbyt wiele.
Czy bedzie sig z niej $mial?

— Czujg, ze zakochatem si¢ w tobie, Blue. Nigdy nie czutem nic podobnego. — Za$miat sig z
glebi piersi, a potem powiedzial: — Nie wstydz si¢. Spojrz na mnie. — A kiedy to zrobila,
pocatowat ja delikatnie i z czuto$cig. — Mialem mndstwo dziewczyn, Blue, lecz zadna nie byla
taka jak ty. Cieszg sig, ze na mnie czekala$. Nie zniostbym mysli, ze kto$ ci¢ przytula, catuje,
kocha sie¢ z toba.

Poczuta ptomien, ktéry jego stowa rozpality na jej policzkach i w glebi jej ciala.

— Nie patrz na mnie w ten sposob. Nie mam zamiaru ci¢ poganiaé, ale chcialbym, zeby$
wiedziala, ze cig¢ pragng. Naprawdg, bardzo cig pragng.

— Ale ja nie mogg. Jeszcze nie.

— Ale chcesz tego. Skingta glowa.

— Tak, ale jeszcze nie mogg.

— No, dobrze — powiedzial, lecz w jego glosie ustyszata rozczarowanie.



Obrocita sig tak, by by¢ do niego zwrdcona twarza 1 objgla dlonmi twarz, Bo, zanurzajac w
jego czarne wlosy dtugie palce.

— Nie badz rozczarowany. Nigdy tego nie robitam, Bo. A kiedy to zrobig, bedg chciala zrobi¢
to z toba, lecz chcg, by wszystko odbyto sig¢ jak nalezy. Chcg, zeby byla to jedna z ostatnich
rzeczy, jakie u siebie odkryjemy.

— Musimy lepiej si¢ poznacé, czy o to chodzi? Wzruszyla ramionami, lecz odpowiedziala:

— Chyba tak. Chyba o to mi chodzi.

Podsunat ramig pod plecy Ericki; a potem obrdcit ich oboje tak, ze teraz ona lezata na trawie, a
on spogladat na nig z gory. Krzykngla cicho, zaskoczona, a potem rozesmiata si¢ z ulga.

— No dobrze — powiedzial. — A teraz opowiedz mi o sobie, tylko niczego nie pomijaj.

— Jestes$ szalony, wiesz o tym?

— Raczej szalenczo zakochany. Zachmurzyta sig.

— Nie, Bo. Nie mow mi takich rzeczy, dopoki nie bedziesz pewny tego, co mowisz.
Powiedziatam ci: nie jestem dzika ani swobodna. Powaznie traktuj¢ swoje uczucia. To jedyne, co
naprawdg nalezy tylko do mnie i cheg, zebys i ty traktowat je powaznie.

— Och, kochanie, jestem tak powazny, jak to tylko mozliwe. Przez chwilg btadzit spojrzeniem
po jej twarzy, pozwalajac swym oczom napawac si¢ do woli doskonatoscia jej rysoOw, a ona
poddata si¢ magnetycznej sile jego spojrzenia, ktore sprawiato, ze czuta si¢ czescia niego.

— Opowiedz mi — powiedzial zduszonym szeptem. Zasmiata si¢ nerwowo.

— Na przyktad o czym?

— Na przyktad o twoich ulubionych kolorach. O tym, co lubisz je$¢. Kim chcesz zosta¢ po
skonczeniu szkoty. Czy chcesz pozosta¢ w St. Joan na zawsze czy planujesz przenies¢ si¢ do
duzego miasta, takiego jak Boston, skad pochodza twoi rodzice? Jaki jest twoj ulubiony zespot
muzyczny? Czy czujesz sig lepiej rano, czy wieczorem? Czy jestes$ lepsza z matematyki,

czy wolisz angielski? — Przerwal na chwilg, a potem moéwil dalej. — Czy jeste§ na co$
uczulona? Lubisz psy czy koty? Jaka jest twoja ulubiona dyscyplina sportu? Jakie lubisz filmy?
Czy...

— Do$¢! Zupehie si¢ juz pogubitam — poskarzyla si¢ ze §miechem. — Jeste$ szalony —
powtorzyta.

Jego oczy takze si¢ $mialy, kiedy wpatrywal si¢ w nia.

— Chyba tak, chyba rzeczywiscie muszg by¢ szalony, skoro siedzimy tu i marnujemy czas na
rOZMOwg.

Uderzyta go zwinigta dlonia w ramig.

— Badz powazny.

— O tym tez juz méwilismy, prawda?

— Bo!

— No dobrze — powiedzial, udajac, ze si¢ poddaje. — Skoro nie chcesz opowiedzie¢ mi
wszystkiego o sobie, bedziemy musieli spedzi¢ czas w jaki$ inny sposob.

Ztapat ja za rgce, przytrzymat je po obu stronach jej glowy i pocalowat ja. Tym razem jego
usta nie byly czute i delikatne, lecz gltodne 1 pozadliwe 1 Ericka odpowiedziala na pocalunek
niemal bez wahania.

Po chwili Bo potozyt si¢ na niej, a jego pocatlunki staty si¢ jeszcze bardziej zarliwe. Jego usta
wsysaly jej jezyk, przygryzaly dolna warge. Czuta twarda szczecing jego zarostu, ktory drapat
delikatna skor¢ jej szyi i1 policzkow, lecz nie zwracata na to uwagi. Skupita si¢ na ptomieniu, jaki
budzil w jej ciele 1 na tym, jak jej ciato reagowalo na jego pieszczoty. Puscit jej rece 1 wsunat
dlonie pod bluzke, by dotkna¢ delikatnego ciala na brzuchu. Ericka przesungla palcami po jego
gestych wlosach, potem przeniosta dionie na kark 1 barki, gdzie mogta do woli rozkoszowac¢ si¢



twardoscia jego mig$ni. Kiedy Bo zaczat napiera¢ biodrami na jej miednicg, wykonujac powolne,
koliste ruchy, wygieta ciato w tuk, by odpowiedzie¢ na jego wezwanie. Przeszyt ja dreszcz, kiedy
poczuta zdradzieckie zgrubienie, ktore nagle zaczglo naciska¢ na jej udo. Uslyszata jego jek i
sama odpowiedziata zduszonym westchnieniem. Bo podsunat jej biustonosz do gory i zaczat ssa¢
sutek. Wbita paznokcie w jego plecy. A potem jego druga rgka, ta, ktora nie piescita jej piersi,
nagle znalazla si¢ w jej szortach, buszujac w kegpce lokow pomigdzy nogami. Wiedziona intuicja
uniosta biodra ku jego poszukujacym palcom i jej protesty utongly pod naporem nie znanej
dotychczas namigtnosci. Kiedy jego palce dotkngly jej pomiedzy nogami, a potem, po chwili
drazniacych pieszczot, wsungly si¢ do srodka, przycisneta twarz do jego szyi i ugigta kolana,
unoszac ku niemu biodra.

— O, Boze, Bo... — jekng¢la.

— Nie kaz mi teraz przestawac, Blue. Proszg.

Ujela w dionie glowe Bo 1 przycisngla jego usta do swoich z nie mniejszym niz jego
pragnieniem, zapominajac o swoim postanowieniu, ze bgdzie czekala.

Odsunat si¢ od niej zaledwie na chwilg, potrzebna, by rozpiaé jej szorty. Kiedy juz tego
dokonat, popatrzyt jej w oczy, te krystalicznie przejrzyste, bigkitne zazwyczaj oczy, ktére pod
wplywem pozadania staly si¢ szaroniebieskie i wyszeptat migkko, glosem zduszonym przez
namietnosé:

— Powiedz mi, Blue...

Lecz zanim zdazyta odpowiedzie¢, pierwsza kropla deszczu upadla na jej piers, a za nia
nastgpna i nastgpna. Przeklinajac pod nosem, Bo lezal na niej jeszcze przez chwilg, lecz w koncu
uznat si¢ za pokonanego. Wstal i podal Erice rgke, by pomoc jej si¢ podniesc.

— Musimy i8¢ — powiedziat. — Za pig¢ minut przemokniemy do suchej nitki.

Ericka zawahata sig, odsuwajac dlonia z twarzy wlosy, juz i tak wilgotne, moze nie tyle z
powodu deszczu, ile nadmiaru przezy¢.

— Nigdy nie uda nam si¢ dobiec do klubu, zanim zmokniemy — powiedziata.

— Wiem — powiedzial. Wzial ja za r¢ke i pociagnat w przeciwnym kierunku. — Ale
mozemy dobiec do remizy, jezeli dobrze wyciagniemy nogi.

— Poczekaj — powiedziata Ericka, zatrzymujac si¢ 1 odwracajac od niego. — Muszg¢ zapiac
szorty.

Uslyszat w jej glosie zazenowanie i zaklat cicho pod nosem.

— Co mowites§? — zapytata, spogladajac na niego przez ramig.

— Powiedziatem, ze przepraszam.

Odwrocita sig, by na niego spojrze¢. Powoli badata wzrokiem jego twarz, cho¢ deszcz zdawat
si¢ przybiera¢ coraz bardziej na sile.

— Nie przepraszaj — powiedziata. — To ja powinnam byta to przerwac.

Juz mial zaprzeczy¢, lecz pora nie byta odpowiednia na dyskusje. Porozmawiaja pdzniej,
kiedy juz beda bezpieczni przed deszczem. Ponownie wziat ja za r¢ke 1 pociagnat za soba.

Bieg szybko zmienit si¢ w prawdziwy wyscig z czasem. Kiedy wreszcie dopadli remizy,
rozeSmiani 1 bez tchu, Ericka oparta dlonie na kolanach i lapczywie wciagajac powietrze,
zapytala:

— Jeste$ pewien, ze wolno nam tu przebywac?

— Nie wiem, ale uwazam, ze lepiej zosta¢ tu niz narazi¢ si¢ na uderzenie pioruna.

— Jak dtugo to moze potrwac?

Bo spojrzat przez okno na rozdzierane btyskawicami niebo.

— Moze przejs¢ w pare minut lub ciagna¢ si¢ przez reszt¢ dnia, a nawet nocy. — I,
dostrzegajac w jej oczach niepokoj, zapytat: — Twoi rodzice beda si¢ bardzo martwic?



— Oni na ogo61 nie sa sktonni do histerii, tylko Ze ja z reguty zawsze wracam o ustalonej porze
1 mowig, dokad ide. — Wzruszyta ramionami. — Ale przez to przyjecie i cate zamieszanie moga
nawet nie zauwazy¢, ze mnie nie ma.

— Dziecinko, jako§ nie wydaje mi sig, zeby ktokolwiek mogt nie zauwazy¢ twojej
nieobecnosci, jesli trwa diuzej niz chwile.

USmiechneta sig, zawstydzona, gdyz jego ton nagle przypomniat jej, jak bardzo sprawy
wymknety si¢ spod kontroli tam, na polance.

Jakby czytajac w jej myslach, Bo odwroécit sig, by znowu wyjrze¢ przez okno.

— Przepraszam cig, Blue. Powiedziatas ,,nie”, a ja nalegalem. Gdyby nie zaczgto...

Stangla za nim, objeta go w pasie ramionami 1 przycisneta policzek do jego mokrej koszuli,
przylegajacej do muskularnych barkow.

— Ja takze nie zrobitam niczego, by to przerwa¢ — powiedziata cicho.

Z glos$nym westchnieniem obrocit si¢ do niej i otoczyt ja ramionami.

— Od tej chwili zwolnimy trochg¢ tempo.

— Musiales sobie pomysle¢, ze jestem bardzo nieopanowana, co?

— Nie, Blue, uwazam, ze jeste$ niemal doskonata. Lecz nie chce popsuc tego, co jest miedzy
nami przez zbytni pospiech. Nie sktamalem, kiedy ci powiedziatem, ze zakochatem si¢ w tobie.
Wiem, ze to brzmi jak stara §piewka, ktora powtarza si¢ kazdej dziewczynie, ale przysi¢ggam na
Boga, ze nigdy dotad nikomu tego nie mowitem. Chcg, zeby wszystko migdzy nami bylo w
porzadku, kiedy bedziemy si¢ kochac.

— Ja takze tego chcg¢ — powiedziala, wspinajac si¢ na palce, by go ucatowaé. — I nie chcg
czeka¢ wieki, po prostu chcialabym, zeby ten pierwszy raz byt naprawdg wyjatkowy, zgoda?

U$miechnat si¢ powoli, tym swoim drazniacym, $wiadczacym o pewnosci siebie
polusmieszkiem, ktory sprawil, ze serce mocniej zabito jej w piersi juz wowczas, w dziecinstwie,
kiedy ujrzata go po raz pierwszy.

— Tak, Blue, zgoda, ale, do licha, jezeli bedziesz tak na mnie patrzyta, bedziemy musieli
spotykac¢ si¢ tylko w miejscach publicznych, inaczej nie rgczg za siebie.

— Ja takze.

Jeknal, a ona za$miata si¢ na widok jego komicznej miny, wyrazajacej przesadny bol i megkg.

— Potrafisz utrudni¢ to facetowi.

— I dobrze, czytatam w Cosmopolitan, ze nalezy kaza¢ mgzczyznie czekaé, zeby cata rzecz
nabrala dla niego wartosci.

Potrzasnat glowa i przewrocit oczami.

— Czego oni was ucza, tak jakbyscie wy, kobiety, nie znaly wystarczajaco duzo sposobow, by
zalez¢ mezczyznie za skorg.

— No c6z — powiedziala Ericka, podchodzac do drzwi i1 otwierajac je: — Styszalam, ze
zimne prysznice i gimnastyka bardzo dobrze wptywaja na tego rodzaju dolegliwosci.

— Spryciara—powiedzial, zatrzymujac si¢ jeszcze na chwilg, by pocatowac ja szybko po raz
ostatni. — Jezeli trafi mnie piorun, pamigtaj, ze mogltem umrze¢ jako cztowiek szczesliwy.

— Nawet o tym nie wspominaj — powiedziata powaznie.

— Tak, wydaje mi sig, ze to nie byto w najlepszym guscie, zwazywszy ze tata Aarona... no,
wiesz.

Ericka potarta dtonmi ramiona, czujac jak dreszcz przechodzi jej po plecach.

— Pospiesz sig, dobrze?

Obserwowatla, jak biegnie, dopdki nie skryt go deszcz, a potem podeszta do krzesta w rogu, by
usias¢ 1 zaczekaé na jego powro6t. Czuta sig trochg nieswojo, siedzac tak sama w malej, stabo
oswietlonej chatce, a wspomnienia wszystkich rozméw na temat morderstw zaczetly zalewac jej



umyst, napawajac ja przerazeniem.

Skoczyta na réwne nogi i bardzo rozsadnie postaratla si¢ odegna¢ niepozadane mysli,
przywotujac wizerunek me¢zczyzny, ktorego kochata.

Stata u progu odkrycia wszystkich cudownych tajemnic kobieco$ci, a najprzystojniejszy
mezczyzna na $wiecie miat by¢ jej przewodnikiem. Nie miala zamiaru pozwoli¢, by co$ zepsulo
jej to, co miato nadejs¢. Podeszta do okna i napisata palcem na zaparowanej szybie: ,,E.C. kocha
K.B.”

Nie musiata czeka¢ dlugo. Juz po poéigodzinie Bo przyjechal po nia dzipem cherokee swego
ojca. Byl jednak dziwnie przygaszony, a nawet ponury i wszelkie proby rozweselenia go, cho¢by
przez zartobliwe wypominanie mu, ze jego nastrdj jest réwnie czarny jak pogoda, zawiodto.
Przez reszte wieczoru Bo pozostawal milczacy 1 nieobecny myslami. Nawet kiedy przyjecie sig
skonczyto 1 poszli do kina, jego nastrdj nie zmienit sig.

— Czy stato sig co$, o czym nie wiem, a moze jestes na mnie zly... wiesz, o co? — zapytala,
kiedy wracali do domu po obejrzeniu ,,Fatalnego zauroczenia”.

Us$miechnat sig, styszac to, a nawet ujat jej dton w swoja.

— Nie jestem na ciebie zty, Blue. Jakzebym moéglt? Uwazam, ze jeste$ jedyna doskonatoscia w
moim zyciu.

— Wigc co sig stato? Jeste$ taki nienaturalnie spokojny od kiedy przyjechales po mnie do
remizy.

— Nic. — I znowu ten zagadkowy usmiech. — Naprawdg.

— No dobrze — poddata si¢ w koncu, cho¢ czula zal, Ze nie okazat jej zaufania.

Przy drzwiach pocalowal ja tylko raz, ot, takie dziobnigcie w policzek.

— Zadzwonig do ciebie jutro. MoglibysSmy pojecha¢ do Stone Fall, zrobi¢ sobie piknik.

Ericka kiwngta glowa na znak zgody. Prawdg moéwiac, juz cata drzala z emocji na mysl o
pikniku w tym romantycznym miejscu, o ktorym legenda moéwi, iz mtody francuski arystokrata,
Jean Paul Deveaux, zbudowal tu na poczatku dwudziestego wieku zamek, oczarowany
przepigknym widokiem, roztaczajacym sig¢ z gory Ozark, gdzie z jednej strony zbocze spadato ku
jezioru stromym klifem, wysokim na trzysta stop, za$ z drugiej rozciagaly si¢ liczne faki, pos$rod
ktorych torowaly sobie drogg krete strumienie, wyplywajace z bijacych tu zrodet.

Pig¢ lat zajeto mu dostarczenie na gorg wystarczajacej ilosci kamienia, by zbudowaé zamek
odpowiedni dla krolowej. Lecz jego ,.krolowa” okazata si¢ nadmiernie wrazliwa dziewczyna 1
najlepszego bostonskiego towarzystwa, ktdra szczerze znienawidzita to dzikie pustkowie.
Porzucita me¢za 1 dwoje dzieci, urodzonych podczas swego krotkiego pobytu w Stone Fall. W
niecate trzy tygodnie pdzniej mlody ojciec zginal wraz z dzieémi podczas — jak niektorzy
mowili — tragicznego wypadku, uciekajac z zamku objgtego pozarem, spowodowanym przez
uderzenie pioruna. Inni utrzymywali jednak, ze sam podpalil dom, a potem wziat dzieci na rgce 1
skoczyt ze szczytu klifu. Jakkolwiek byto, mlodzi kochankowie odwiedzali to miejsce od
dziesiatkow lat. Ericka byla w Stone Fall wiele razy z rodzicami i kolezankami z klasy, lecz to
miat by¢ pierwszy raz, kiedy podda si¢ romantycznej atmosferze tego miejsca, ktora dotychczas
zaledwie zauwazatla.

Widzac, ze Bo odchodzi, Ericka zawotala niepewnie: — Bo.

Zatrzymal sig, na wpot odwrdcony, lecz nawet z odleglosci dwunastu stop mogla widzie¢, ze
si¢ usmiecha, a jego oczy zndéw btyszcza humorem.

— Ani przez chwilg¢ nie myslatam, ze chcesz tak odejs¢ i1 zostawi¢ mnie z tym jednym,
nedznym pocatunkiem.

Kilkoma susami zndéw znalazl si¢ przy niej, objat ja i zaczat catowac tak jak przedtem.
Poczuta, jak jej wnetrze reaguje tym samym skurczem przyjemnosci.



Kiedy odsunat si¢ od niej w dluga chwilg potem, Ericka cigzko chwytata powietrze. Wargi jej
pulsowaty. Ze $miechem przylozyta palce do ust i powiedziata.

— Trzeba przyznaé, ze wiesz, jak wzburzy¢ we mnie krew. Mrugnat. — Jeszcze niczego nie
widziatas, dziecinko. Rozesmiata si¢ 1 byla w tym $miechu zaréwno ulga, jak rozbawienie. Bo
byt znowu z nig i cokolwiek dreczyto go przedtem, zostato najwidoczniej zapomniane.

Jakby czytajac w jej myS$lach, oprzytomnial, opart regk¢ o $ciang w poblizu jej glowy i
powiedzial, pochylajac si¢ nad nia.

— Przepraszam cig za ten podty nastr6j wczesniej. Chyba powinienem byt ci wyjasni¢. To nic
takiego. Po prostu moj ojciec natart mi niezle uszu, ze narazitlem ci¢ na zmoknigcie i burze.

— Alez to nie fair. Czy wyjasnites mu, co si¢ wydarzyto?

Krzywy usmieszek powrocil na swoje miejsce.

— Chyba nie mégtbym mu tego powiedzie¢, a moze mogtbym?

Ericka roze$miata sig, klepiac go po rece.

— Nie mialam na mysli tego.

Zasmiatl si¢ krotko, pocatowal ja jeszcze raz szybko w usta i odsunat si¢ od niej.

— Zadzwonig do ciebie wczesnie rano, Blue. Przespij si¢ trochg i1 $nij o mnie.

Jak zawsze po dziesiatej wieczor, jej rodzice byli juz na gorze w swojej sypialni. Swiatto
przenikato spod drzwi, ktore jednak pozostaly zamknigte, sygnalizujac, ze chca pozosta¢ sami.
Ericka zawolala, ze jest juz w domu 1 pospieszyta do swego pokoju. Jednak w niecata minutg
po6zniej matka zapukata do jej drzwi.

— Ericko, kochanie, mogg wejs$¢?

— Oczywiscie. — Usmiechngla sig, $ciagajac przez glowe bluzg. — Weszlabym do was, ale
drzwi byty zamknigte.

Linda nie skomentowata stow corki, lecz przysiadta na t6zku.

— Dobrze si¢ bawitas?

— Bylo w porzadku.

— Tylko w porzadku? — naciskata Linda.

Ericka wyskoczyla z bluzki i szortow, a potem wrzucita ubranie do kosza i podeszta do szafy,
by wyjac z niej szlafrok. Usmiechngla sig, zawiazujac pasek wokot talii.

— Skonczyto sig lepiej, niz sig zaczg¢lo. Bo catuje naprawdg fantastycznie.

Cho¢ jeszcze przed chwilg Linda obserwowata coérke ze zmarszczonymi brwiami, teraz
usmiechngla sig, styszac to.

— Tak, to bardzo wazne. To byta jedna z tych rzeczy, ktore bardzo szybko spodobaty mi sig u
twego ojca. Ale nie powiedziata$ mi, dlaczego pozostata czg$¢ randki nie byta rownie wspaniata.

Ericka podwingta pod siebie dtugie nogi i usiadta na t6zku obok matki.

— Bylo w porzadku, tylko Bo byt jaki$ nie w humorze. Powiedziat, Ze ojciec skarcit go za to,
ze zostawil mnie w lesie.

— Trochg wigcej niz skarcit, sadzac z tego, co widzieliSmy — powiedziata Linda, z nieobecna
ming pocierajac przedramig.

— Co masz na mysli?

— Obawiam sig, ze to przeze mnie. Bylam troch¢ wytracona z réwnowagi z powodu tego
morderstwa 1 kiedy zaczeto padac, a ty nie wracala$, naprawdg zaczetam si¢ martwic. Tata mowit
mi, zebym nie zachowywata sig¢ jak dziecko, ale ja dalej krazytam pod oknem. Chyba ludzie to
zauwazyli, migdzy innymi Bert Bohannon. Wtasnie pytat mnie, co si¢ stato, kiedy zobaczylismy,
ze Keen biegnie przez trawnik. Zanim zdazytam odpowiedzie¢ Bertowi, juz wyszedt na zewnatrz.
Barbara wybiegla za nim. Zobaczytam, ze Keen co$ do nich méwi i $mieje sig, wigc domyslitam
sig, ze wszystko w porzadku. Juz miatam si¢ odwrdcié, kiedy zauwazytam, ze Bert wymachuje



ramionami i ze jest naprawdg wsciekly. Barbara potozyta mu dton na ramieniu, lecz ja odepchnal,
a kiedy powiedziata co$ jeszcze, uderzyt ja na odlew. Wtedy Keen wszedt pomigdzy nich, a Bert
uderzyt go pigscia w zoladek.

— O, moj Boze. Tylko dlatego, ze ztapal nas deszcz? To straszne. Bo nie mogt zachowac si¢
lepiej. Zaprowadzil mnie do chatki straznikow, zanim w ogodle zdazytam zmoknac.

— Wiem. Bylam wsciekta. Powiedziatam ojcu, co zobaczylam i razem wyszliSmy, by
uspokoi¢ Berta.

— I co on na to?

— To wiasnie jest najdziwniejsze. Oni wszyscy zachowali si¢ tak, jakby nic si¢ nie stato. Bert
powiedzial co§ o was, ze jestescie ,,para niemadrych dzieciakdéw, ktore nie maja dos$¢ rozumu,
zeby nie wychodzi¢, kiedy zanosi si¢ na deszcz”, a Bobbi rozesmiata si¢ 1 dodata co§ o mtodych
zakochanych, ktorzy nie zauwazaja nawet, ze leje im si¢ na gtowy.

— A Bo? Co on powiedzial?

Linda potrzasneta glowa.

— Niewiele. Nie pozbierat si¢ tak szybko jak matka. Wyjasnit po prostu, co si¢ wydarzyto i
powiedzial, ze ma zamiar wzia¢ dzipa swego ojca 1 pojecha¢ po ciebie. Bert rzucit mu kluczyki,
jak gdyby nic si¢ nie stato.

— No tak, to wyjasnia, dlaczego byt taki milczacy przez reszte wieczoru. — Podciagneta
kolana 1 oparta na nich brod¢. — Mialabym ochot¢ walna¢ pana Bohannona w zotadek! Co za
padalec! Nic dziwnego, ze Bo mowi tylko o matce i siostrze, a prawie nigdy nie wspomina o
ojcu.

— Lubisz go, prawda?

Ericka skingta glowa, usmiechajac si¢ lekko na znak potwierdzenia. — Mysle, ze chyba si¢
zakochalam. — I, pochylajac glowg na bok, zapytata: — Brzmi ghlupio?

— Ani trochg. Kiedy spotkatam twego ojca i zakochatam si¢ w nim, bytam tylko o trzy lata
starsza od ciebie. Ale uwazaj. Dzieci, ktoére pochodza z takich rodzin jak Bohannonowie, czgsto
maja w sobie wiele ukrytego gniewu. I jesli nie znajduja dla niego innego uj$cia, zdarza sig, ze
wybuchaja i odgrywaja si¢ na jakiej$ Bogu ducha winnej ofierze.

— Mamo, moéwimy o Bo.

— Wiem, i sama zawsze go lubitam, ale, no c6z, nie spiesz si¢ za bardzo. Upewnij sig, ze
naprawdg go znasz, zanim oddasz mu serce.

Ericka przez dluzsza chwilg wpatrywala si¢ w matke.

— O rany, ty si¢ naprawdg¢ martwisz...

Linda pochylita sig, by pocatowa¢ corke w czolo, a potem zsungta si¢ z t6zka 1 podeszta do
drzwi.

— Nie, prawde¢ mowiac, ufam temu przystojnemu miodziencowi, lecz nie chcg, by stata ci si¢
jakas krzywda.

— Zaufaj mi, mamo. Znam Bo. On nigdy nie zrobitby mi krzywdy.

— W porzadku — powiedziata Linda, lecz Ericka zauwazyta, ze wyraz troski bynajmniej nie
zniknat jej z oczu.

— Mamo? — powiedziata naglaco.

— To prawdopodobnie nic takiego, lecz kiedy rozmawiatam z Jasonem o ksiazce, rozmowa
zeszla na te morderstwa z zesztego roku. ZaczgliSmy rozpatrywaé psychologiczny profil
mordercy — no wiesz, jakiego rodzaju osoba moglaby popehi¢ tak brutalne morderstwa...

— Och, mamo, chyba nie myslisz, ze Bo mogliby zrobi¢ co$ takiego — powiedziata Ericka
glosem, ktory niewiele roznit si¢ od szeptu.

— Nie, nie mysle¢ — powiedziata Linda z przekonaniem. — Lecz jeden z profili, o ktorych



wspomniat Jason, opisywat ofiar¢ przemocy w rodzinie.

Ericka poczuta nagly blysk gniewu, skierowany przeciw matce.

— To jakas$ paranoja! Nie mogg uwierzy¢, ze w ogdle mogla§ pomysle¢ co$ takiego. Boze,
znamy go przeciez od dziecka!

Linda przesuneta dlonia po wtosach.

— Nie mys$latam tak, Ericko, naprawdg, lubi¢ go. I widzac peten powatpiewania wyraz twarzy
corki, dodata: — Przysiggam. Lecz jestem matka i martwig sig.

— Nie musisz martwi¢ si¢ z powodu Bo. Linda westchneta, otwierajac drzwi.

— Prawdg méwiac, nie przestang martwic si¢ o was wszystkich, dzieciaki, dopoki morderca
Jasona i innych nie zostanie zlapany.

— Ale przeciez doktor Jason zostal zabity przez wlamywacza. A tego, kto zabil Cindy i
innych, prawdopodobnie juz dawno tu nie ma. Junior méwi, ze jego ojciec jest o tym przekonany.

Linda Cassidy potarta dtonia kark.

— Chyba zbyt czg¢sto przystuchiwatam si¢ tym kasetom, ktore nagraliSmy z Jasonem. I kiedy
rano dowiedziatam sig, Ze on nie zyje, moja wyobraznia zaczeta szalec.

— No juz dobrze, uspokdj sig. Jezu, ale bede miata sny!

Teraz rozesmiata si¢ Linda.

— Pomysl wowczas o tym, jak wspaniale caluje Bo 1 jestem pewna, ze to skutecznie odpedzi
koszmary.

Ericka usmiechnela sie.

— Ty tez powinna$ pojs¢ za swoja wlasna rada. Przestan rozmysla¢ o morderstwie i idz
ucatowac tatusia.

— To najlepszy pomyst, o jakim od dtuzszego czasu styszalam. Dobranoc.

— Jedno pytanie, mamo?

Linda odwrocita gtowe, spogladajac na corke wyczekujaco.

— Doktor Grant zostat zamordowany przez wlamywacza, prawda?

— Oczywiscie — potwierdzita Linda, lecz Ericka ustyszala jeszcze, co matka dodata, kiedy
zamkngly si¢ za nig drzwi pokoju corki. — M9j Boze, przynajmniej mam taka nadziejg.



ROZDZIAL 6

Jutro. To na tym musimy teraz skupic¢ nasze marzenia, to planowac i po to pracowac. Dzis
jeszcze wszyscy razem kroczymy po czerwonym dywanie, by odebrac nasze dyplomy. Lecz nasze
jutra bedq tak rozine, jak odmienne sq od siebie wschody stolica kazdego dnia. Niektorych
czekajq wybitne osiggniecia, sukcesy i obietnica powodzenia. Inni zaznajq smaku kleski,
frustracji, walki, a nawet zniechecenia, lecz jest to nasza przysztos¢. I o tym, jaka ona bedzie, w
duzym stopniu zadecyduje to, jak przygotowalismy sie do niej przez ostatnie cztery lata.

Pewien czlowiek, przyjaciel wielu z nas, ktos, kto naprawde sie o nas troszczyl, wierzyl w
nasze jutro i pracowat, by uczynic¢ je dla nas tatwiejszym. Doktor Jason Grant byt lekarzem, ktory
dawal nam szczepionki, lekarstwa i balony, jesli bylismy grzeczni podczas badania, lecz dawat
nam takze cos, o czym wiekszoS¢ z nas nigdy nawet nie pomyslata. Dawat nam nadzieje na lepsze
jutro. Doktora Granta nie bedzie tu z nami, by dzieli¢ nasze jutro. Stato si¢ tak z powodu
bezsensownego aktu przemocy, lecz wiem, Ze...

Keen rozejrzal si¢ wokot po twarzach innych przyjaciot i rodzicéw, ktorzy przybyli tu dzisiaj
na uroczysto$¢ z okazji rozdania dyploméw ukonczenia szkoty. Mato kto sposrdd obecnych nie
miatl wilgotnych oczu. Wigkszo$¢ z nich rzeczywiscie optakiwata zamordowanego doktora
Granta, lecz inni, a migdzy innymi jego ojciec, nie byli niczym innym, jak tylko gromada
hipokrytow.

Spogladajac ku podium, na ktérym Ericka wygtaszata wtasnie moweg pozegnalnag w imieniu
absolwentow, rozmyslat raczej o dniach wczorajszych zeszlego tygodnia niz o przysztosci, o
ktorej] mowita. Tak bardzo cieszyl si¢ na ten tydzien, do licha, na cate lato, na wszystkie te
tygodnie... od pierwszej randki z Ericka. Lecz jako$ wszystko si¢ zmienilo. No dobrze, nie
wszystko. Byta przeciez Blue. Tak, Blue to naprawdg kto$. Pigkna — tak pigkna, ze zapierato mu
oddech, ilekro¢ na nia patrzyl — inteligentna, zabawna 1 petlna ciepta. Miala wszystko, czego
mogt pragna¢ mezczyzna. A on jej pragnal. Pragnat jej, jak cholera.

Lecz inne sprawy, zwiazane z przyjazdem do domu, jako$ piekielnie si¢ pokomplikowaty.

Po pierwsze, Petite. Bardzo si¢ o niag martwil. Cho¢ byt w domu zaledwie od tygodnia, juz
dwa razy udato jej si¢ wymkna¢. Mama za kazdym razem ja kryla, udato si¢ wigc uniknac
awantury z Bertem. (Bert. Jeden Bog wie, jak bardzo go nienawidzil. I nie byl Zadnym ojcem, a
jedynie palantem, ktorego poslubita matka). Lecz jeszcze gorsze od wtdczenia sig nie wiadomo z
kim bylo to, ze Keen przylapat siostr¢ na paleniu trawki i miat wszelkie powody, by
podejrzewaé, ze uzywa takze mocniejszych narkotykéw. Do licha, za kazdym razem, kiedy
przegladal si¢ w jej oczach, aby przyczesa¢ wlosy, spojrzenie Petite bylo takie szkliste. I te jej
zmienne nastroje.

Brzydki grymas wykrzywit twarz Keena, kiedy pomyslal, ze nawet gdyby Bert dowiedziat sig
o wszystkim, 1 tak nie uderzylby corki. Nie, bicie byto zarezerwowane dla jego matki... albo dla
niego. No c6z, lepiej, zeby bil jego niz matkg. Spojrzal w prawo, zobaczyl, ze matka obserwuje
go, wigc usmiechnat si¢ do niej. Siegneta po jego dton i uscisngta ja mocno.

— Ona jest naprawdg¢ wspaniala, ta twoja dziewczyna — powiedziala.

— Tak, mamo, jest.

— Szkoda, ze ojciec nie mogl si¢ wyrwac z hotelu. Bytby pod wrazeniem.

Jak diabli. Jedyna osoba, ktéra mogta wywrze¢ wrazenie na Bercie, byt on sam.

Wszyscy zaczgli klaska¢ 1 Keen ze skrucha uswiadomit sobie, ze Ericka skonczyta



przemawia¢. Pochwycil jej spojrzenie i stojac, wltozyl dwa palce do ust i z aprobata zagwizdat.
Wynagrodzita go cudownym u$miechem i pomachata lekko dlonig na powitanie.

Teraz przemawiat dyrektor i Keen natychmiast wylaczyt sig, powracajac myslami do swego
ojca, Berta, cztowieka, ktoérego nienawidzit.

To wiasnie w poniedziatek podczas pogrzebu doktora Granta, Keen po raz pierwszy tak jasno
okreslit swoje uczucia wobec ojca. Nie, zeby kiedykolwiek go lubit. Co to, to nie. Nikt nie lubit
Berta Bohannona. Niektorzy co prawda podziwiali go, cho¢ Keen za Boga nie potrafit zrozumie¢,
za co. Jasne, ta mata ropucha miata pieniadze. Do licha, on si¢ w nich tarzat, cho¢ nie zarobit ich
wlasnymi rekami. Byt na to zbyt glupi — ten prosty Cajun o ambicjach wielkich niczym czotg
amfibia, ktory zreszta tak bardzo przypominat. Powinien by¢ zadowolony, siedzac do konca
zycia pos$rod bagien, klusujac na aligatory, chlejac whiskey w jakiej$ spelunce i rznac dziwki,
ktore udato mu si¢ poderwac. Gdyby nie jego brat, Roy, Bert Bohannon nie bylby wart wigcej niz
butelka taniego trunku, ktérego uzywat.

To Roy Bohannon byt cztowiekiem z ikra. Opuscit bagna, gdy mial czternascie lat 1 pojechat
do Oklahomy, gdzie zatrudnit si¢ w jednym z przedsigbiorstw naftowych. Zaledwie w sze$¢ lat
pozniej kupit sobie maty skrawek ziemi — jak moéwita matka Keena, kupil go tanio podczas
ktorej§ z aukcji rzadowych. Zaparkowal swoja rozlatujaca si¢ przyczepe na posiadtosci, ktéra
sktadata si¢ z trzydziestu trzech akréw prerii i dwoch duzych stawow 1 w trzy lata pdzniej
zbudowatl tam dom. Nic nazbyt wyrafinowanego. Nic takiego jak Bar—Ber—Keen.

Bobby nadal lubita rozglada¢ si¢ po osrodku wypoczynkowym Bohannonow. Potrzasata
wowczas gtowa 1 mowita: — Roy na pewno byltby zdumiony, ze dzigki jego pieniadzom mozna
byto wybudowac¢ taki hotel. On sam nigdy nie zatrzymat si¢ w Zadnym lepszym miejscu niz te
tanie motele przy deptaku. Nawet, kiedy juz miat pieniadze. Nie byl czlowiekiem, ktory
mierzytby wysoko. Zwykt byt powtarzaé, ze jesli mgzczyzna ma nad glowa solidny dach i dobra
kobietg u swego boku, to znaczy, ze ma raj na ziemi.

Keen czgsto mial matce za zle te domniemania, co Roy Bohannon zrobilby ze swoimi
pienigdzmi, gdyby miat szans¢ wyda¢ cho¢ czg$¢ z nich. Pieniadze zmieniaja ludzi, zmieniajq ich
marzenia. Do licha, spojrzcie tylko na ropuchg. Kto by pomyslat, ze bedzie kiedys nosit szyte na
miarg jedwabne garnitury albo kosztowne sportowe ubrania, za ktére musiat zaplaci¢ wigcej niz
przecigtny czlowiek jest w stanie zarobi¢ w tydzien. Cholera, jesli wierzy¢ Bobbi, to kiedy Roy
odkryl na swojej dzialce naftg, Bert nie posiadat nic poza dwiema parami dzinséw. Ona takze
powinna to wiedzie¢. Czyz nie wychowala si¢ w tych samych bagnach Luizjany, zaledwie o milg
w dot drogi od domu Bohannonéw? Byla dziewczyna Roya niemal od chwili, gdy kazde z nich
potrafito odr6zni¢ chtopca od dziewczynki.

Roy obiecal, ze wréci po nia, jak tylko nieco si¢ urzadzi i dotrzymal stowa. Pobrali si¢ w dwa
tygodnie po tym, jak potozono dach na nowym domu Roya. Byl to najszczesliwszy dzien w jej
zyciu, powtarzala Bobbie, a potem dodawala, usmiechajac si¢ lekko u$miechem, ktory
roz§wietlal jej ciemne oczy:

— No, moze drugi najszczgsliwszy. By¢ moze najszczesliwszy byt ten, kiedy urodzit si¢ nasz
syn. Trudno zdecydowac. A potem zawsze si¢ $miata. Roy lubil si¢ z nia przekomarzac... potem,
kiedy na dziatce znaleziono ropg, mawiat ze to wlasnie byl 6w najszczesliwszy dzien.

Tego momentu opowiesci Keen nie cierpial najbardziej, poniewaz oczy matki wypelniaty si¢
tzami na wspomnienie momentu, kiedy rzeczywistos¢ walneta ja niczym obuchem, gdy Roy
zginal w szes¢ miesigcy pozniej.

Zostat zabity podczas wypadku na polowaniu, kiedy rodzina pojechata do Luizjany z wizyta.

W cztery miesiace pdzniej Bobbi poslubita Berta.

Keen potrzasnal glowa, obserwujac, jak mtodziez zajmuje miejsca, przygotowujac si¢ do



rozdania dyplomow.

Nigdy nie udato mu si¢ zrozumie¢, dlaczego za niego wyszta. O, znal przyczyny, ktére mu
podata. Bert byt dla niej dobry. Zaopiekowal si¢ nia, kiedy zostata sama z dzieckiem i nie
wiedziata, co zrobi¢ ze swoim zyciem i tymi wszystkimi pienigdzmi. I nie wszystko w tym
malzenstwie bylo zte, mawiata. Popatrz tylko, co zrobil z pienigdzmi z nafty. Roy byltby z niego
dumny.

Keen watpit w to. Nie sadzil, zeby jego ojciec mogt by¢ dumny z tego, w jaki sposéb Bert
traktowal kobiete, ktora on kochat od dziecinstwa i chtopca, ktorego mu urodzita. Watpit nawet,
czy bylby dumny z Bar-Ber—Keen. Och, osrodek byt bardzo elegancki, zapewniat bogatym
turystom wszelkie wygody, o jakich mogli zamarzy¢, lecz Keen nie watpit, ze zbudowano go
raczej na krwi jego ojca niz za jego pieniadze.

Nigdy przedtem o tym nie myslal, nigdy nie watpil w przebieg wypadku, jaki opowiedziata
mu matka. Nigdy, do chwili pogrzebu doktora Granta.

Nie wiedzial, czy sprawil to widok trumny z ciatem doktora, czy wyraz twarzy matki, kiedy
patrzyla na Berta, a potem jego ciche stowa: — Wez si¢ w gar$¢. Na Boga, zachowujesz si¢ tak,
jakby to Roy tam lezal. Chcesz, zeby ludzie pomysleli, Ze mnie nie kochasz 1 ze nadal wzdychasz
do niego?

— Nadal go kocham — powiedziata Bobbi drzacym glosem, lecz nie na tyle cicho, by Keen
nie uslyszal. A potem, z oczami blyszczacymi jasno za zastona tez, podniosta glowe w rzadkim
akcie buntu 1 popatrzyta m¢zowi prosto w oczy. — Ty takze powiniene$ czgsciej o nim myslec.
To za jego pieniadze zyte$ przez wszystkie te lata.

Keen oczekiwal reakcji, lecz zupelnie nie takiej, jaka nastapita. Bert zwiesit glowg i1
zachichotal cicho, a potem objat ramiona Zony, wygladajac w kazdym calu jak bohater filmowy,
pocieszajacy swoja kobietg¢ i powiedzial: — Roy nie zbudowal Bar-Ber—Keen, Bobbi. Ja to
zrobilem. On tylko miat szczg$cie.

— Roy cigzko pracowal — sykngta Bobbi. — Byt ambitny i inteligentny i to zaprocentowato.

— Inteligentny? — zapytal Bert na tyle glosno, Ze ludzie stojacy obok zaczgli si¢ im
przyglada¢. Znizyl wigc nieco glos i wyrzucil z siebie: — Tak, Bobbi, byt naprawdg inteligentny.

Tak inteligentny, Zze nie miat na tyle rozumu, zeby zej$¢ z linii strzalu. A potem znowu ten
gardlowy, zadowolony z siebie §mieszek. — Sprytny, jak cholera.

Bobbi nie odpowiedziala, siedziata nieruchomo, trzgsac si¢ i ptaczac.

Gdy tylko wrocili do domu, Keen stanat przed matka i1 zapytat o t¢ rozmowe. Czy Bert chciat
powiedzie¢, ze postrzelil jego ojca celowo?

Bobbi wydawata si¢ zaszokowana takim przypuszczeniem.

— Oczywiscie, ze nie, Bo! Na pewno nie to chciat powiedzie¢. Dlaczego mialby to robi¢, on
uwielbial swego brata. Roy byl od niego tylko o jedenascie miesigcy starszy, ale dla Berta byt
prawdziwym idolem. Ten wypadek zupelnie go zatamat.

— Wigc dlaczego powiedziat dzis to, co powiedziat? Zabrzmiato to tak, jakby przechwalat sig,
ze go zabil.

— Nie, kochanie — powiedziala Bobbi z westchnieniem opadajac na kanapg. — Na pewno
nie mial niczego takiego na mysli.

— A potem spojrzala na niego, usmiechajac si¢ stabo. — Zaufaj mi, Bo. Bert nie zawsze jest
mity, lecz musisz zrozumie¢, ze jemu takze nie byto lekko. Wysztam za niego, kiedy mnie o to
poprosit, Jecz nikt tu nikogo nie oszukiwal. Powiedziatam mu, ze jedyny me¢zczyzna, ktorego
kochatam, lezy pogrzebany tam, w bagnach. Takiemu mg¢zczyznie jak Bert nietatwo pogodzi¢ sig
z tym, ze zona nie kocha go tak, jak tego oczekuje.

A poza tym on wie, ze ty tez nigdy go nie kochate§. — Oparta gtowe na poduszce, pozwalajac



sobie na jeszcze jedno dlugie, bolesne westchnienie. — Zawsze winitam za to siebie. Byte$ zbyt
maly, by pamigta¢ ojca. Moze powinnam byta pozwoli¢ ci dorastaé w przekonaniu, ze Bert jest
twoim prawdziwym ojcem, a nie stryjem i czlowiekiem, ktory ci¢ adoptowal.

— I sadzisz, ze to mogtoby sprawi¢, ze on pokochatby mnie? — zapytat Keen, wychodzac z
sypialni matki. Na schodach natknat si¢ na Berta.

— Twoja matka dalej optakuje swoja utracona mito$¢? — zapytat ojczym.

Keen popatrzyt na niego uwaznie. Matka mylita si¢. Nie .miato znaczenia, czy Bert byl jego
biologicznym ojcem, czy nie. I tak by go znienawidzit. Wpatrujac si¢ w czarne oczy Berta,
usmiechnal si¢ leniwie 1 powiedzial powoli, tak by caty sens tego zuchwalstwa w petni dotart do
ojczyma.

— Nie, sadzeg, ze optakuje doktora Granta. Co do mnie, to zastanawiatem sig, czy kto$ nie
powinien powiedzie¢ Sooterowi Witcombowi o twojej sktonnosci do wypadkéw z bronia. A tak
nawiasem mowiac, byte§ w domu w zeszta niedzielg rano, kiedy zginat doktor Grant?

Bert uniést ramig, by uderzy¢ Keena, jak robit to juz niezliczona ilo$¢ razy w przesztosci, lecz
tym razem Keen ztapat go za nadgarstek.

— Juz nigdy wigcej, begkarcie. Ostatni raz mnie uderzyles. Jeste$ tchorzem, ktory zngca sig
nad stabszymi, ale znositem to, poniewaz wiedziatem, ze zrobite$ sobie z niej worek treningowy.
Ale ostrzegam cig, daj jej spokoj, albo pewnego dnia mozesz si¢ przekonaé, ze ja tez mam
sktonnosci do wypadkow z bronia.

— Nie groz mi, chlopcze — wybetkotal Bert.

Keen puscit jego nadgarstek 1 poszedt dalej w dot po schodach, nie zaszczycajac go juz ani
jednym spojrzeniem. Czut si¢ dobrze. Do licha, czut si¢ wrgez wspaniale, lecz zaraz zaczat sig
zastanawia¢, czy przypadkiem nie zaszkodzil w ten sposob matce. Przez ostatnie cztery dni
wygladata na takaq wyczerpana i przygnebiona. Prze§ladowal go wyraz jej §ciagnigtej twarzy. Byt
prawie pewny, ze Bert nie uderzyt jej od tego czasu, lecz znal takich brutalnych tyranow. Nie
zawsze postugiwali si¢ pig§ciami. A co begdzie w sierpniu, kiedy on znowu wyjedzie?

Keen popatrzyt na Lindg i Lawrence’a Cassidy. Tak bardzo réznili sig¢ od jego rodzicow.
Poprzedniego wieczoru Blue opowiadata mu o nich, nazwala ich swoimi najlepszymi
przyjacioimi, tak ze nawet poczul przyptyw zazdrosci i jeszcze innego uczucia, daleko gorszego.
Czy to w porzadku, ze probuje wprowadzi¢ ja do rodziny takiej jak jego? Dysfunkcjonalnej. Tak
wlasnie nazywali to dzisiaj psychologowie. Bardzo stosownie. By¢ moze oddalby Blue
prawdziwa przystuge, gdyby usunat si¢ z jej zycia.

Kiedy w dwadzie$cia minut pozniej wszyscy zebrali si¢ w sali gimnastycznej na poncz i
ciasteczka, Ericka zaczgla rozgladac si¢ za Carrie.

— Szukasz Bo? — spytala jej matka.

— Nie, pojechat odwiez¢ matke do domu. Powiedzial, Ze wrdci za pot godziny. Szukatam
Carrie.

— Chyba wyszla na zewnatrz, zeby zrobi¢ sobie zdjecie — pospieszyl zonie z pomoca
Lawrence.

— Och.

Linda roze$miala sie.

— No i1dz, poszukaj jej. Poczekamy tu na ciebie.

— Nie bedzie wam przykro?

— Oczywiscie, ze nie — powiedziata matka, a ojciec popart ja, méwiac: — Prawde mowiac,
przyda nam si¢ trochg czasu dla siebie. Przygotowujemy nowa ksiazke, ktorej akcja rozgrywa sig
na uniwersytecie. Sprobujemy postuzy¢ si¢ nasza wybujala wyobraznia i1 potraktowac tg szkotke
jak kampus uniwersytecki.



— Mam nadziejg, ze nie bedzie to kolejny kryminal — powiedziala Ericka, tylko na poty
zartujac.

— Oboje juz tak dawno bawicie si¢ w detektywow, iz niemal zapomniatam, ze jeste$cie
pisarzami.

Oboje rodzice zasmiali sig, lecz nie odpowiedzieli.

— Przeczytaj ksiazke, to si¢ dowiesz — powiedziat tylko Lawrence.

Ericka przewrocita oczami, kierujac si¢ w strong wyjscia, lecz kiedy tylko znalazta si¢ na
zewnatrz, beztroski wyraz jej twarzy znikt, gdy przypomniala sobie, jak posgpny nastroj panowat
w jej domu przez ostatni tydzien. Rodzice bardzo przezywali $§mier¢ doktora Granta, ale nie tylko
o to chodzito. Po raz pierwszy, odkad pamigtata, zdawali si¢ mie¢ przed nia jakie$ sekrety i
bardzo ja to martwito. Obiecala sobie, ze porozmawia z nimi po poludniu, zanim Bo po nia
przyjedzie. Dziato si¢ co§ dziwnego. Co$, co przejmowalo ja lekiem.

Kto$ poklepat ja lekko palcami po plecach, sprawiajac, ze podskoczyta.

— Och, to ty, Petite, cze$¢ — powiedziata, przyciskajac reke do piersi.

— Przepraszam, nie miatam zamiaru ci¢ przestraszy¢. Po prostu chciatam ci powiedzie¢, ze
bardzo podobata mi si¢ twoja mowa. Zwykle takie kawalki okropnie mnie nudza i zaraz chce mi
si¢ spac, lecz ty naprawdg sktonitas§ mnie do myslenia. To bylo ekstra. To znaczy, dobre. To o
lepieniu swojego jutra jak gliny. Naprawde uwazasz, ze to mozliwe... To znaczy, nawet jesli kto§
nie jest taki madry jak ty? Ericka u$miechngla sig, a potem zasmiata cicho pod nosem.

— O to wiasnie chodzi, Petite. Kazdy jest madry na swdj wtasny sposob. Wszystko, co musisz
zrobi¢, to madrze wybrac kierunek.

— Brzmi catkiem prosto — powiedziata Petite, marszczac nos w akcie niedowierzania. —
Chcg zostaé fryzjerka. Nie jest to co§ niemozliwego, zgoda, 1 nic szczeg6lnie podniecajacego, ale
ja to lubig. Zajmowanie si¢ wlosami, makijazem 1 tym wszystkim sprawia mi wielka
przyjemnos¢. Jest tworcze, jak sztuka i dlatego tak to uwielbiam.

Wzruszyla ramionami. — Ale to nie jest nic wielkiego, jak budowa rakiet kosmicznych czy
inne takie.

— Niewazne, jaki jest cel, Petite, dopoki pozostaje w proporcji do twoich uzdolnien. Wszyscy
widza, ze masz wyczucie stylu. Jedyne, co musisz zrobi¢, to nie spuszczac oka z celu.

Spojrzata za dziewczyng i zobaczyta chtopaka, ktory stal, oparty o motocykl. Jego wtlosy,
prawdopodobnie jasne, byly tak brudne, ze niemal nie dato si¢ odr6zni¢ koloru. Wydawat si¢ by¢
w wieku Bo, moze nieco starszy, lecz Ericka byla pewna, Ze to kto$ obcy. Byta takze pewna, ze
ani Bo, ani matka Petite nie wiedza, Ze dziewczyna zadaje si¢ z kim$ takim jak ten facet.

— Nie mozesz pozwoli¢, zeby co$§ lub kto§ zawrocil ci¢ z drogi — powiedziala na
zakonczenie.

Petite spojrzata przez ramig i zasmiala si¢ krotko.

— Przez co$ lub ktos, rozumiesz takich facetow jak Mike. Daj spokoj, on jest w porzadku. A
poza tym nie pasuje do moich plandw na przyszitos¢. To tylko facet, ktory przyjechat tu na
tydzien z kumplami. Chodzg z nimi na imprezy, postucha¢ muzyki, no wiesz.

— Nie wyglada na kogo$ w twoim typie — powiedziala Ericka z wahaniem, starajac si¢ nie
zrani¢ uczu¢ miodszej dziewczyny.

— Nie, chciata$ powiedzie¢, ze nie wyglada jak ktos w twoim typie albo w typie Bo. Ale to
doktadnie moj typ.

— Dlaczego? Bo twoi rodzice nie zaakceptowaliby go?

— Wiasnie. Jest tak r6zny od mojego staruszka, ze rownie dobrze mogliby pochodzi¢ z innej
planety. Mike moze nie wyglada jak rycerz na biatym koniu lub jak md;j brat, lecz nie jest taka
kanalia jak mdj stary.



Ericka domyslila sig, ze jednak zranifa jej uczucia. Siggngta po dlon dziewczyny i1 probowata
ja uscisnag, ale Petite odsungla sig.

— Juz dobrze, nie musisz mnie przeprasza¢. Jak juz powiedzialam, ja takze mam swoje
marzenia i mam zamiar zapamigta¢ sobie, co mi powiedziata$ o skupieniu si¢ na osiagnigciu celu.
— A potem usmiechngla sig, jak gdyby moment napigcia nigdy nie nastapit. — A tak przy okazji,
cieszg sig, ze jestescie blisko z Bo. On jest tak super, ze az dreszcz mnie przechodzi. Zastuguje na
kogos takiego, jak ty.

— Dzigki — powiedziata Ericka, zdumiona szybka zmiana nastroju dziewczyny. Czy Petite
byta naprawde tak mita i nieskomplikowana, jak na to wygladato, czy tez byla kameleonem,
zmieniajacym barwy, by uchroni¢ si¢ przed zranieniem?

Obserwowata, jak dziewczyna odchodzi, a potem wspina si¢ na siodetko harleya, obejmujac
chlopaka w pasie. Kiedy motocykl z gltosnym rykiem ruszyl w dot ulicy, Petite uniosta reke i
pomachata Erice na pozegnanie. Ericka odwrocita sig, krecac glowa. Rodzina Bo jest naprawde
skomplikowana, pomyslata. Kazde z nich tak bardzo r6zni si¢ od pozostatych. Ericka nigdy nie
znata ludzi podobnych do nich. Wigkszo$¢ znanych jej rodzin miata wspdlne dazenia, cele i
marzenia, Bohannonowie natomiast przypominali jej rézne gatunki zwierzat, ktore kiedy$
widziata w zoo w St. Louis. Byli rodzing tylko dlatego, ze okolicznosci ztaczyly ich ze soba.

Petite Bohannon przypominala jedna z tych matpek szerokonosych. Malutka, lecz bystra,
ruchliwg 1 hatasliwa. Bobbi przywodzita na mys$l raczej foke. Potyskliwa 1 elegancka, lecz
usluzna — zawsze chgtnie wykonujaca sztuczki na komende wiasciciela — 1 przyjacielska. Bert
byl z pewnoscia wezem, cho¢ jej kojarzyt si¢ raczej z tasica. A co z Bo? Usmiechngla sig. To
byto proste. On byt pantera. Ciemna, 1$niaca, muskularna, inteligentna i tak bardzo przystojna.

Bohannonowie byli tak rézni jak zwierzgta w zoo, faczyto ich tylko jedno — nienawis¢ do
weza.



RoOzZDZIAL. 7

— Wychodzisz dzi§ wieczorem? — spytata Rhonda Grant. Aaron, ktory wlasnie wciagat
przez gtoweg podkoszulek, odwrocit si¢ na dzwigk jej glosu. Nie wiedzial, ze tam stata.

— Tak... — powiedzial.

— Nie wydaje mi sig¢, zebym byla w stanie zosta¢ sama, Aaronie. Masz przeciez cate wakacje,
zeby spotykac si¢ z przyjaciotmi. Nie mogitby$ umowic si¢ z nimi na kiedy indziej?

Aaron oparl mocno dtonie o blat komody i1 powoli wciagnat powietrze. — Minat juz tydzien,
mamo. Nie oddalalem si¢ od ciebie...

— To nieprawda. Poszedtes$ na uroczystos¢ wreczenia dyplomoéw dzi$ po potudniu.

— Nie skonczylem — powiedziat powoli, starajac si¢ zachowac cierpliwos¢. — Chciatem
powiedzie¢, z wyjatkiem jednej godziny dzi§ po potudniu. Potrzebujg troche swobody, mamo. I
ty chyba takze.

— Ja mialabym potrzebowacé swobody? Po roku spedzonym samotnie, kiedy twoj ojciec mnie
porzucit?

Aaron wyprostowat si¢ 1 spojrzal na matke, stojaca w drzwiach jego pokoju. W wieku
czterdziestu siedmiu lat nadal byta pigkna kobieta, lub raczej moglaby nig by¢, gdyby nie wyraz
goryczy, ktory nieustannie goscit na jej twarzy.

— No wilasnie. Ty i tata pozostawaliscie w separacji przez prawie rok, a teraz zachowujesz
si¢, jakby$ stracila mezczyzng, bez ktorego nie mozesz zy¢. No c6z, wydaje mi sig, ze dos¢
dobrze obchodzita§ si¢ bez niego, gdy jeszcze zyl. Nie sadzg, zeby oczekiwal, ze bedziesz
optakiwata co$, co umarto na dlugo przed nim.

— Jak bardzo zaczynasz go przypomina¢ — wycedzita przez zaci$nigte zgby.

— O, Jezu, mamo, daj sobie spokoj, dobrze? W jednej chwili wyplakujesz sobie oczy,
poniewaz megzczyzna, ktorego kochalas, nie zyje, a w nastepnej juz go obrazasz. I co tu jest
prawda?

Objeta ramionami swoja szczupta, niemal plaska piers, ktora zatalowata z oburzenia.

— A ty chcesz mi wmowi¢, ze go kochates? O ile pamigtam, kiedy ostatnio przyjechales na
przerwe semestralna, ktdciliscie si¢ niemal bez przerwy.

— Ale w koncu si¢ dogadaliSmy — powiedzial Aaron spokojnie.

— Doprawdy? A moze chciate$ i$¢ z nim na ryby tego ranka, bo byla to jeszcze jedna okazja,
by go przekonac?

— Daj spoko6j, mamo. On nie zyje. Pozwo6l mu spocza¢ w spokoju. Porwat nylonowa kurtke,
ktora wisiata na oparciu krzesta, minat matke i wyszedt do holu. — I pozwdl mi spokojnie zy¢.
Prosze.

Lecz Rhonda najwidoczniej nie miata takiego zamiaru. Szta za nim przez caty hol i wreszcie
przy drzwiach zapytata:

— A co chciata ta Cassidy, kiedy zatelefonowata?

Aaron przystanat, ale odpowiadajac nie odwrdcit si¢ do matki twarza.

— To ja do nich zadzwonitem. Chcialem podzigkowaé Erice za te mite slowa, ktore
powiedziata dzisiaj na temat ojca. Pani Cassidy takze chciata co$ doda¢ od siebie. To bardzo
uwazajaca kobieta.

— Zwlaszcza gdy chodzi o mojego mgza — mrukngta Rhonda.

— Wszyscy o nich plotkowali.

— On jej tylko pomagat, mamo. — Aaron trzymat juz reke na klamce, lecz teraz zdjat ja i



mocno uderzyt dtonig w drzwi.

— Na milo$¢ boska, on nie zyje! Zostaw go w spokoju!

Rzucajac za siebie te gniewne stowa odwrdcit si¢ i wtedy dostrzegt jej oczy, te niewiarygodne,
jasnoszare oczy, ktore teraz znow napetniaty si¢ tzami.

— On byt taki kochany i pelen wspotczucia dla wszystkich poza mna, Aaronie, lecz ja i tak go
kochatam.

Aaron skapitulowal. Wzdychajac lekko, objal matke i opart brodg na czubku jej gtowy.

— Kochat cig, lecz twoja zazdro$¢ doprowadzata go do szalu. A poza tym mial dosy¢
nieprzejednany charakter i nie potrafit zmieni¢ si¢ tak, by zaspokoi¢ twoje potrzeby i rozwiac te
nieustanne podejrzenia.

Lkata teraz, a jej drobna sylwetka drzata w jego ramionach, pograzona w smutku.

— Nie moge¢ mu przebaczy¢, ze mnie porzucit, ale nie chciatam, zeby umierat.

— Wiem, mamo, wiem.

W naglym ataku gniewu Rhonda zesztywniata w ramionach syna, a potem wyrwata si¢ z jego
obje¢ 1 powiedziata gwattownie:

— Skad moglbys wiedzie¢? Jeste$ taki jak on. Odmoéwiles mu jedynej rzeczy, o ktora cig
kiedykolwiek poprosit.

— No c06z, on jednak zwycigzyl, prawda? Bede¢ praktykowat tu, w St. Joan, jak zawsze
pragnat.

Rhonda roze$miata sig, zaskakujac go.

— I pewnie myslisz sobie, ze bedziesz mogt robi¢, co zechcesz, teraz, kiedy jego juz nie ma?
— I widzac zaszokowany wyraz twarzy syna, dodata: — No, nie patrz na mnie w ten sposob.
Jestem twoja matka. Czy naprawdg sadzisz, ze nie wiedziatam, co sobie myslisz tego ranka,
kiedy przyszedtes powiedzie¢ mi, ze go znalaztes?

— Zwariowata$ — wykrztusit.

— Naprawd¢? A moze prawda jest zbyt przykra, by stawi¢ jej czota? Ja to rozumiem,
Aaronie. Sama takze myslatam, ze teraz wreszcie uwolni¢ si¢ od niego, ale wyglada na to, ze
Jason jako duch ma nad nami jeszcze wigksza wladzg, niz miat za zycia.

* %%

— Wygladasz, niczym z obrazka — powiedziata Marylou Roberts, gdy corka weszta do
jadalni. — Oczywiscie, ty zawsze tak wygladasz.

— Whiystroila sig, zeby Brett chciat ja pocatowa¢ — powiedziata przekornie jedenastoletnia
siostra Carrie, $ciagajac wargi w imitacji pocatunku.

— Odpus¢ sobie, Megan.

— Dokad dzi$ wychodzicie? — spytat ojciec.

— Spotykamy si¢ wszyscy w Buns, a potem pojdziemy potanczy¢. Chyba nie wrocg do domu
przed pierwsza.

— Nie zapomnij powiedzie¢ Erice, jak dobrze si¢ dzisiaj spisala — powiedziala Marylou,
dajac po tapie swojej mtodszej corce, ktora wlasnie siggata po herbatnik. — Pamigtaj o dobrym
wychowaniu, Megan. Popros, jesli masz na co$ ochotg.

— Mowitas to juz Erice trzy razy, mamo — powiedziata Carrie. — Mysle, ze do niej dotarlo.

— Nigdy nie zaszkodzi powtdrzy¢ komus$ po raz kolejny, ze dobrze wykonat swoja pracg —
powiedziala Marylou lekko urazonym tonem. A potem jej twarz pojasniata. — Pomysl, jak
czesto ja mowig ci, ze tadnie wygladasz i1 jako$ nie wydaje mi si¢, zeby$ miata dosy¢.

Carrie roze$miala sie.



— To prawda, ale to dlatego, ze niewiele mam innych zalet, w przeciwienstwie do Ericki. Nie
jestem taka blyskotliwa jak ona.

— Nie musisz by¢ blyskotliwa, Carrie Ann. Jestes slodka, przyzwoita dziewczyna, do tego
najpigkniejsza w catym Missouri. I chodzisz z najprzystojniejszym chtopakiem.

— Myslg, ze Cassidy’owie nie zgodziliby si¢ z toba. Wydawali si¢ tacy dumni, kiedy Ericka
stata dzi$ obok Keena.

— Uwazam, ze to byt zenujacy widok, kiedy tak wisial na niej. Ciesze sig, ze Brett to taki
dobrze wychowany chiopak. Przynajmniej nie musze¢ budzi¢ si¢ w nocy, jak ci Cassidy i
zastanawiac sig, czy nie zajdziesz w ciaze, lub co$ takiego.

— Alez mamo! — zaprotestowata Carrie. Jej dlon nieSwiadomie powegdrowata ku szyi, gdzie
pocatunki Bretta zostawily czerwony $lad. Cate ostatnie pot godziny spedzita, probujac
zatuszowac¢ go makijazem. — Ericka nawet nie miata jeszcze stalego chtopaka!

Brian Roberts popatrzyt gniewnie na zong.

— To bylo nietadne, Marylou. Ericka jest mila dziewczyna. 1 chyba oceniasz ja
niesprawiedliwie, wyciagajac przedwczesne wnioski tylko dlatego, ze chtopak Bohannonow ja
objal.

Marylou smarowata wtasnie mastem herbatnik, po ktory siggata jej mtodsza cérka. Rzucita go
na talerz Megan, po czym zaczgta odpierac zarzuty.

— Przeciez nie twierdzg, ze Ericka nie jest mita dziewczyna. Wiecie, ze ja podziwiam. Ale od
tego si¢ zwykle zaczyna. Pamigtam Cindy Rachwalski, gdy byla malutka. Nie bylo stodszego
dzieciaka. A potem zaczgla zadawac si¢ z niewlasciwymi ludzmi i... — przerwata na dhuzsza
chwilg, spogladajac na Megan. — No c6z, sami wiecie. I doktor Grant, ten tez...

— Doktor Grant? — zapytali chérem Carrie i jej ojciec, zaskoczeni.

— Daj spokoj, Marylou — powiedziat w koncu Brian. — Jason zostat zamordowany przez
wlamywacza., Gadanie, ze zginal z powodu swego stylu zycia to gruba przesada, nawet jak na
ciebie.

— Moze tak, a moze nie. Gdyby nie wyprowadzit si¢ od Rhondy i nie zaczat spotykac si¢ z
innymi kobietami, pewnie zylby do dzi$. Nie wiemy na pewno, ze zostat zabity przez kogos, kto
wlamat si¢ do niego, zeby go okras¢.

Potrzasngta gtowa, az jasne loki zatanczyty wokot jej gtowy, a potem dodata z przekonaniem:

— Prawde méwiac, im wigcej o tym mysle, tym bardziej jestem przekonana, ze Pismo Swigte
mowi prawdg: ,,Zbierzesz to, co posiejesz”’. Zapytaj tylko swego przyszlego pastora, jezeli nie
zgadzasz si¢ ze mna, Carrie Ann.

Przyszly pastor myt wlasnie twarz w lazience na pigtrze, kiedy wszedl tam jego ojciec,
zatrzaskujac za soba drzwi.

— I jak si¢ ma moj ulubiony chlopak? — zapytat Jimmy Wayne Pearson.

Brett drgnal na dzwigk jego glosu, a potem jeknal z bolu i podskakujac na jednej stopie
usitlowat jak najszybciej usunaé¢ mydto z oczu.

Gtleboki baryton Jimmy’ego Wayne’a rozbrzmiewal rozbawieniem.

— Jak zwykle bojazliwy, niczym maty kotek.

Brett siggnat po recznik, wytarl twarz, a potem wpatrzyt si¢ w ojca jednym okiem, gdyz drugie
nadal go piekto.

— Gdzie mama 1 dzieciaki?

Usmiech Jimmy’ego Wayne’a stawat si¢ coraz szerszy, coraz bardziej szyderczy. Podrapat si¢
po byczym karku, udajac, ze usituje sobie przypomnie¢, gdzie tez moze by¢ jego zona i mtodsze
dzieci.

— Nie bardzo pamigtam, gdzie jest mama. Dzieciaki bawig si¢ za domem. Pomyslalem sobie



wigc, ze skorzystam z rzadkiej okazji 1 wejdg na gorg, zeby z toba pogadaé, zanim znowu gdzie$
wyjdziesz. — Opuscit pokrywe sedesu i usiadl na niej.

— Masz randkg ze swoja ukochana, co? Ile to juz wieczoréw w tym tygodniu? Cztery? Pig¢?

Brett odwrocil si¢ od niego, chwycil koszulg i szybko wciagnat ja na siebie. Nie chciat
rozmawia¢ o Carrie z ojcem. W ogodle nie chcial z nim rozmawiaé. Ale odmowa tylko
odwlektaby konfrontacjg, tak to juz bylo. Zawsze tak byto.

Jimmy Wayne Pearson lubit zngca¢ si¢ nad stabszymi i byt tyranem. Urodzit si¢ podltym
cztowiekiem, 1 umrze jako kto$§ jeszcze podlejszy. Prawde mowiac, jedyna rzecza, ktora robit
lepiej od zngcania sig, bylo gadanie. Dlatego zostal wybrany burmistrzem. ,JJimmy Wayne
gadaniem wykrecitby si¢ od wlasnego pogrzebu”, zazartowala kiedy$ jego matka. Jako dziecko
przerazony Brett czg¢sto modlit sig¢, by matka nie miala racji. Wszyscy wiedzieli, jak on potrafi
gada¢, problem polegal na tym, ze podty charakter 1 brutalno§¢ burmistrza pozostawaty tajemnica
dla wszystkich, poza jego rodzina. Och, ludzie uwazali go za sprytnego biznesmena. Méowili, ze
nie wie, co to lito$§¢ 1 nawet nazywali go bandyta, nikt jednak nie podejrzewal, jak bardzo jest
zdemoralizowany. Lecz Brett dobrze o tym wiedziat. 1 wiedziat jeszcze o Jimmym Waynie
Pearsonie co$, co wstrzasngtoby kazdym sposrdd przyzwoitych obywateli St. Joan do glebi.

Palce trzgsty mu sig, kiedy pospiesznie zapinat koszulg i odpowiadat na pytanie ojca.

— Spotkatem si¢ z nia pig¢ razy, odkad jestem w domu. Przetykajac szybko odwrocit sig¢
do ojca 1 z trudem przywotat na twarz uSmiech. — Jestesmy w sobie zakochani, ojcze. Nigdy nie
mamy siebie dosy¢.

— Czego konkretnie nie macie dosy¢? — powiedzial tyran, usmiechajac si¢ ztosliwie.

Brett poczul, jak dreszcz przebiega mu po plecach.

— Mam zamiar zosta¢ pastorem za rok, tato.

— A to dobre, nie uwazasz, moj chlopak jako wielebny Pearson.

Brett wlasnie z trudem poszukiwal stosownej odpowiedzi, kiedy dobiegajacy z dotu glos
matki wybawit go z opresji.

— Jimmy Wayne? Brett? Gdzie jestescie? Obiad podany. Styszycie mnie?

— Juz idziemy, mamo! — zawotatl Brett z ulga. A potem dodal, zwracajac si¢ do ojca: —
Lepiej nie dajmy jej czekaé, bo maluchy zaczna wali¢ w stot, zeby dosta¢ swoj obiad.

— Tak, przypuszczam, ze masz racj¢ — powiedzial Jimmy Wayne, unoszac z sedesu swoj
niemaly cigzar.

Brett otworzyl szeroko drzwi, z trudem powstrzymujac sig, by nie uciec pgdem, zamiast
dotrzymywac ojcu kroku.

— Pomyslalem sobie, Ze moze mogliby$my pojechac jutro na ryby. Wiesz, tylko my dwaj, jak
za dawnych czasow.

— Przykro mi, jutro nie mogg. Obiecalem, ze pomoge¢ wielebnemu Rosg przygotowac kaplice
do niedzielnej mszy. Dalem mu stowo, ze przyjde.

Jimmy Wayne potrzasnat glowa.

— Jestem naprawdg rozczarowany, chtopcze. — Wzruszyl ramionami: — No c6z, moze kiedy
indziej. — W polowie schodow zatrzymat sig, jakby jaki§ pomyst przyszedt mu nagle do glowy.
— To moze poczekam na ciebie dzi$ wieczorem. Mogliby$my urzadzi¢ sobie we dwodjke male
meskie spotkanie, tak jak to bywato, zanim wyjechale$ do szkoty. Mgzczyzna czuje si¢ samotny
bez swego pierworodnego. I co ty na to?

— Pewnie wrocg bardzo p6zno, tato. Prawd¢ mowiac, raczej na pewno, skoro dzi§ wieczor
maturalny Carrie.

— No tak, zapomniatem, ze dzi$ jest ten wielki dzien. — Us$miechnat si¢ do syna i1 poklepat
go po ramieniu. — No c06z, innym razem. Ale uwazajcie na siebie dzieciaki, dobrze? To nie sa




bezpieczne czasy. Wiesz, ludzie ging tu ostatnio jak muchy.

Co za szkoda, ze nie ma ciebie wsrod nich, pomyslat Brett. Jego r¢ce znowu zaczely drzed,
tym razem na sama mys$l o tej uwadze. Wcisnat je w kieszenie i mocno zacisnat powieki.

— Mydlo dalej szczypie cig w oczy, chtopcze?

Brett otworzyt oczy, potrzasnal gtowa i uSmiechnat sig.

— Nie, pomyslatem tylko o tych morderstwach, o ktorych wspomniale$. To straszne. Tak mi
ich zal.

Smiech Jimmy’ego Wayne’a rozbrzmiewat echem wokot nich.

— Jak juz powiedziatem, Brett, zawsze byles migczakiem. Czcij ojca swego, napomniatl si¢
Brett po cichu. Powtarzal to przykazanie podczas obiadu, a potem przez cata drogg do domu
Carrie.

— Hej, Junior — powiedziat Scooter, wychodzac z garazu ze $piworem na ramieniu. —
Mozesz wzia¢ mdj samochdd, nie bgdg go potrzebowat.

Junior ztapat kluczyki, ktére ojciec do niego rzucit, mruczac pod nosem podzigkowanie.

— Wychodzisz dzi$ z Sally Jane?

— Tak — odpart Junior, wrgczajac ojcu przybory wedkarskie.

— Mam nadziejg, ze bedziesz si¢ dobrze bawil. To naprawdg ostra dziewczyna, do tego
calkiem do rzeczy. Nawet jezeli nic wigcej si¢ nie wydarzy, mozesz siedzie¢ tam i przez caty
wieczOr gapic si¢ na jej ksztatty.

— Nie wszyscy mysla tylko o seksie, tato. Sally Jane i ja jesteSmy bardziej kumplami, niz
kimkolwiek innym.

Scooter przerwatl na chwilg¢ robotg. Styszatl oskarzenie w glosie swego syna, bardziej
wyczuwalne nawet w tonie niz w stowach, ktorymi si¢ postuzyl. Postanowit nie zwraca¢ na to
uwagi. A zreszta, c6z moglby powiedzie¢?

— Tak czy inaczej, baw si¢ dobrze, tylko nie trzymaj jej zbyt dlugo wieczorem. Sprawy tak
si¢ potoczyty, ze ostatnio nikt nie jest bezpieczny noca. Musisz o tym pamigtac, zwlaszcza teraz,
kiedy zostates prawdziwym oficerem policji.

— Tak, chyba tak. Chociaz domys$lam, sig, ze trochg to potrwa, zanim pozwolisz mi zajac si¢
czym$ powazniejszym niz wlepianie mandatow albo kierowanie ruchem podczas parady.

Scooter zatrzasnal drzwi garazu, a potem obszedt samochdd dookota.

— Musisz si¢ jeszcze wiele nauczy¢, a na to potrzeba czasu.

— A potem bed¢ mogt rozwiazywaé prawdziwe zagadki kryminalne, co, tato?

Ich spojrzenia spotkaly si¢ i przez chwilg patrzyli sobie w oczy.

— To nie takie proste, synu — powiedzial Scooter, czujac, jak z powodu oskarzycielskiego
tonu syna $ciska mu sie zotadek. — Zeby rozwiazaé zagadke morderstwa, trzeba postepowaé
stopniowo. Najpierw zebra¢ dowody. Jezeli jest ich mato, zadanie staje si¢ trudniejsze.

— Wyglada na to, ze trafit ci si¢ wyjatkowo przebiegly morderca.

— Co chcesz przez to powiedzie¢? — spytat Scooter, poddajac si¢. Udawanie, ze pomigdzy
nim a Juniorem wszystko jest w porzadku, nie mialo sensu. Bo nie byto, od kiedy Junior zobaczyt
go z Bunny.

— Nic. To, co powiedziatem. Nie rozwiagzate§ zadnego z tych morderstw. To musi by¢
naprawde sprytny go$¢. Moze wigcej niz jeden. Boja wiem, jaki ty jeste$ sprytny. Wstajesz tak
wczesnie rano, zeby szybko mie¢ wszystko za soba. Moze ten morderca tez rozumuje jak
policjant?



Scooter rozpoznat wyzwanie, widoczne w tonie chlopca i w jego btyszczacych oczach, lecz
zlekcewazyt je.

— Do zobaczenia, chtopcze. Nie jedz zbyt szybko, bo w miescie petno jest turystow. Jezeli
wpadniesz w ktopoty, dzwon do Waylina. — Roze$mial sig. — Albo wyciagnij wlasna odznake.
Jeste$ teraz jednym z nas.

— No c06z, sprawdzmy, co ten kot znowu przywlokt — powiedziata Sally Jane, otwierajac
frontowe drzwi. — Mys$latam, ze to Junior — powiedziata do ojca, ktory wtasnie wrocit do domu
po trzydniowej wyprawie do Little Rock.

Clemens Matthers zmarszczyt brwi.

— Zno6éw z nim wychodzisz?

— Nie zaczynaj od nowa, tato. Junior to mity chlopak. Dobrze si¢ razem bawimy.

— To kmiotek. Prostak. Dlaczego nie znajdziesz sobie kogo$, kto miatby pod sufitem co
najmniej tyle, co ty — powiedzial, stukajac si¢ w czolo palcem. — Jeste$ zbyt bystra dla takich
jak Junior Witcomb. Do licha, on jest taki sam jak jego ojciec.

Sally odwrdcita si¢ od drzwi z glo$nym westchnieniem.

— Mnie takze mito ci¢ widzie¢, tato. Tak, miatam si¢ dobrze. Interesy ida doskonale. Pogoda?
Och, pogoda po prostu wspaniata. Nie, nie miatam zadnego problemu z zalatwieniem tego faksu,
ktory mi przystates. Zobaczmy... Co jeszcze chcialby$ wiedzie¢? O, tak, pogrzeb doktora Granta
byt pigkny. Tragiczny, lecz pigkny. Przekazalam twoje wyrazy wspotczucia wdowie i synowi.

— Spryciara— powiedziat Clemens, §miejac si¢ z uznaniem. — Przepraszam, ze juz od progu
tak na ciebie napadtem. Chyba po prostu martwitem si¢ o ciebie. Objat ja ramieniem 1
poprowadzil do swego gabinetu. — Prawde mowiac, zastanawialem sig, czy nie powinnisSmy
przenie$¢ naszej kwatery glownej do jakiego$ wigkszego miasta, gdzie moglaby$ poznaé
wiasciwych ludzi. Tu i tak przejeliSmy juz wszystkie dobre inwestycje.

— Podoba mi sig tutaj. Przeciez juz o tym rozmawialiSmy. A poza tym nigdy nie uda ci si¢
przechytrzy¢ ludzi z miasta tak, jak zrobile§ to z tymi wiesniakami. Sally Jane wcale tak nie
uwazata, powiedziata to, aby zawstydzi¢ ojca. Robita tak czgsto, ale nigdy nie udawato jej si¢
osiagna¢ celu. Westchngla.

No c6z, z niektorymi ludZzmi to nigdy si¢ nie udaje, bez wzgledu na to, jak si¢ cztowiek stara,
pomyslata, przesuwajac dtonia po rekawie jego marynarki od Armaniego.

— Chyba masz racj¢ — powiedziat Clemens, odsuwajac sig, by zapas¢ w jeden z blizniaczych
foteli, pokrytych skora w kolorze burgunda. — Jestem wykonczony. Czy moglaby$ przygotowac
mi manhattan, kochanie?

Sally Jane podeszta do barku i zapytata:

— Masz zamiar zosta¢ na dtuze;j?

— Na kilka tygodni. Potem muszg pojecha¢ do Nashville. Chcialaby$ pojecha¢ ze mna?

— Co takiego? I straci¢ zabaweg z przyjaciotmi przez cate lato?

— Przyjaciotmi, ha! Co roku jest to kto§ nowy. Ostatnio byty...

— Nawet mi nie wspominaj — powiedziala Sally Jane, czujac, jak robi jej si¢ goraco. Nadal
nie mogla utrzyma¢ na wodzy emocji, kiedy kto§ wspominal przy niej Cindy i Bunny,
dziewczeta, z ktorymi zaprzyjaznita si¢ w zeszlym roku. Nadal za nimi tgsknita, tgsknita za tym,
czego ja nauczyly, poza sekretnymi przyjemnosciami, ktéore dzigki nim poznata. Ale...
wzdrygneta sig. Nie, nie bgdzie juz o nich myslala. Zajeta si¢ wszystkim. Usungla wszystkie
dowody ich przyjazni. Jezeli bgdzie miata szcze$cie, nikt nigdy nie przypomni sobie, ze si¢ z
nimi w ogoble przyjaznita. Ojciec przywotat ja z powrotem do rzeczywistosci.

— Przepraszam, co méwiles?

— Pytalem, kto tam jeszcze bedzie.



— Och, Pam i Aaron, Carrie i Brett, Ericka i Bo. P§jdziemy potanczyc.

— No, to juz lepiej. Z nimi begdziesz bezpieczniejsza. Moze tak, a moze nie, pomyslata Sally
Jane, wrzucajac wisni¢ do koktajlu ojca. Jedno z nich moze okaza¢ si¢ moja zguba.

— I dokad to sig¢ wybierasz, taki odstawiony? — zawotat Bert do swego syna.

Keen zatrzymat sig, sztywniejac na dzwigk tego nazbyt donosnego gtosu. Jego ojciec musiat
by¢ pewny, ze wszyscy w hotelu stysza, ze mowi do swego syna. Musial udowodni¢ swdj
autorytet, pokaza¢ swoja sit¢. Dupek.

— Zadatem ci pytanie, Keen. Dokad si¢ wybierasz?

— Wychodzg z przyjaciotmi.

Bert wyszedt z obszernego holu 1 stanal naprzeciw syna, blokujac mu przej$cie. Wbit dtonie w
kieszenie swych spodni z zaktadkami i kotysat si¢ na obcasach.

Najbardziej wymuskany hotelowy baron na zachdd od Missisipi. Dupek.

— Znowu na randke z ta damulka?

Keen zacisnat szczgki, lecz starat si¢ za wszelka ceng zachowac spokoj. Ostatnia rzecza, ktorej
dzis$ potrzebowal, byta awantura z tym kutasem, ktérego poslubita jego matka.

— Jezeli masz na mysli Ericke, to tak, umowili$my si¢ z przyjaciotmi.

Bert wyciagnal reke, by szarpna¢ za jedna z klap sportowej marynarki Keena.

— Wigc dokad idziesz taki wystrojony?

— Do Alley. Ericka nie ma jeszcze dwudziestu jeden lat. Zadna z dziewczat nie ma, a to
jedyny klub w miescie, do ktorego wpuszczaja nieletnich.

— Och, prawda, panna méwczyni dostata dzi$ dyplom, czyz nie?

— Tak, wyglosila wspaniala mowg. Powiniene$ tam by¢.

— Hal Nie potrzebujg¢ stucha¢ gadania jakiej§ zarozumialej Jankeski. — Roze$mial sig. — Na
pewno nie zajmie jej wiele czasu przekonanie sig, ze jestes$ tylko cajuniskim gnojkiem, ktory nie
jest jej wart. I kiedy pusci cig kantem, przyjdz porozmawiaé ze swoim staruszkiem. Umowig cig
z jaka$ odpowiednia kobieta. Taka jak twoja matka.

— Taka, ktora bede mogt thuc, kiedy zechcg? I tyranizowac? Nie, dzigki.

— Ty maty $mieciu. Powinienem odebra¢ ci klucze, zeby$ odmrozil sobie tylek na dworze.
To, ze jestes$ dorosty, nie znaczy, ze nie mogg powiedziec¢ ci tego czy owego albo...

— 000, alez wiasnie, Zze znaczy. Nie masz wladzy nade mna, ani nad moimi pienigdzmi. Moj
tata zostawil mi moje wlasne pieniadze, ktorych nie mozesz tkna¢. Mieszkam tu tylko ze wzgledu
na mamg i Petite. — Przysunat si¢ o krok blizej, gérujac nad ojcem i cieszac si¢ swoja przewaga.
— I madl sig, zeby nigdy nie znudzilo im sig to, jak si¢ z nimi obchodzisz, bo wtedy nie begdg
miat zadnego powodu, by nie rozglosi¢ wszem i wobec, w jaki sposob zdobyles swoje pieniadze.

Bert zachichotat, przeciagajac dtonia po swoich thustych czarnych wiosach. Rolex na jego rece
zamigotat ztotem, podobnie jak gruby ztoty fancuch, opinajacy mu szyjg.

— No c6z, Keen, mogtoby ci si¢ nie uda¢, jako ze wtedy ja tez wystapitbym z pewnymi
oskarzeniami. — Popukat w pier§ mtodszego mgzczyzny swoim doskonale wymanikiurowanym
paznokciem. — Scooter Witcomb jeszcze nie zorientowat si¢, ze tamte trzy morderstwa
wydarzyty sig, kiedy wy, dzieciaki, byliScie tu podczas ferii wiosennych. On caty czas
podejrzewa tylko turystow. Moze ma racje, ale Jase znow zostal zamordowany tego samego
wieczoru, kiedy wy wrociliscie do domu na wakacje. Nie wiem, gdzie byli twoi kumple,
chlopcze, ale wiem, gdzie ciebie nie bylo. Nie byto ci¢ w domu podczas tych nocy.

— Zwariowates$! Po co miatbym zabija¢ kogokolwiek z nich? Nawet ich nie znatem, poza
doktorem Grantem.

— To ty tak twierdzisz.

— Udowodnij, ze jest inaczej.



Bert zachichotat glo$nie;.

— Masz racjg, nie mogg udowodni¢ niczego, tak jak i ty nie mozesz. Lecz mogg zniszczy¢ ci
reputacje, jezeli zaczng rozsiewac plotki. Dla mlodego prawnika reputacja to wazna rzecz. —
Poklepat syna po ramieniu. — A zatem mamy tu do czynienia z pewnym impasem, jak wy to
mawiacie w tym wyszukanym prawniczym slangu.

— Dupek — mruknat Keen pod nosem.

Tym razem Bert za§mial sig na tyle glo$no, ze glowy gosci zaczgly odwracac si¢ w ich strong.

— Zabawny z ciebie chtopak, Keen. I wiesz co, twojego ojca tez tak zawsze nazywalem. — A
widzac, ze Keen zaciska pigsci, dodal: — Pilnuj sig, chlopcze. Ludzie sa dzisiaj cokolwiek
przewrazliwieni. Lepiej nie pokazywac¢ im, jak gwaltowny masz charakter, bo mogliby zacza¢
zastanawia¢ si¢ nad tym, w jak bardzo brutalny sposob zostala zamordowana ta trojka, gdy ty
akurat bytes w domu.

Ericka stangta w drzwiach gabinetu rodzicéw. Usmiechngla sig. Uwielbiata obserwowac ich,
gdy byli razem. Tak dobrze czuli si¢ z soba. Tak swobodnie i1 bez skr¢gpowania.

Przysungli krzesta blisko siebie, a matka wsungla stopy pod poduszke na krzesle ojca. Miata
na sobie tylko dlugi podkoszulek i kiedy tak siedziata, z ugigtymi i lekko rozsunigtymi kolanami,
ojciec musial mie¢ catkiem niezty widok.

— Lepiej wtoz jakie§ majtki, mamo. Bo zaraz tu bedzie.

— Podaj mi je, kochanie — powiedziata Linda, wskazujac na sofg, gdzie porzucita je kilka
godzin wczesnie;.

Ericka rzucita jej majtki na kolana, a potem oparla si¢ o krzesto matki i zapytata:

— Nad czym pracujecie? Jaka§ nowa ksiazka?

— W pewnym sensie — powiedzial Lawrence, zerkajac sponad swoich podwojnych
okularow. — Wilasnie skonczyliSmy przestuchiwaé tasmy, ktore twoja mama nagrata z doktorem
Grantem, kiedy widziala si¢ z nim po raz ostatni. Zrobili§my trochg notatek.

— O, nie, znowu jaki$ kryminal. Dlaczego nie pisujecie romans6w? Nienawidzg catej tej krwi
1 innych okropnos$ci w waszych ksiazkach.

— Niestety, romanse rzadko pokazuja prawdziwe Zycie, a obawiam sig, ze my jesteSmy az
nadto zakotwiczeni w rzeczywistosci.

— No to napiszcie autobiografi¢ — droczyla si¢ z nimi Ericka. — Moglaby okazaé sig
bardziej pikantna niz niejeden romans.

Jej rodzice rozesmieli si¢ z uznaniem.

— No dobrze, idg na gérg wyszczotkowaé wlosy. Uwazajcie na dzwonek.

W dziesig¢ minut pdzniej byla juz z powrotem na dole. Styszac ozywione glosy rodzicow,
dobiegajace z gabinetu postanowita, ze nie bedzie im wigcej przeszkadzac, usadowila si¢ wigc w
poblizu holu wejsciowego, by czekaé na Bo.

— Wiem, ze Jason nie byl pewien swoich podejrzen — ustyszata glos matki. — Lecz jesli byt
na wlasciwym tropie? Jesli powiedzial o tym jeszcze komus i ten kto$ go zabit?

— Jestem pewien, ze Scooter go odnajdzie.

— Jak? Wiesz, ze Jason powiedziatl mi, ze nie wybierze si¢ do szeryfa, poki nie bedzie miat
wigcej dowodow. Uwazam, ze jesteSmy mu to winni, zeby przynajmniej zapyta¢ Scootera, czy
jeden z jego butéw zniknal, tak jak w pozostatych przypadkach. To mogtoby potwierdzi¢ albo
obali¢ moja teorig. Stuchate$ tej taSmy, Lawrence. Jason mogl sobie mowié, ze nie jest pewien,
lecz moim zdaniem, wydawat si¢ zupekie przekonany, ze si¢ nie myli.

— Miat liste podejrzanych, i moim zdaniem, sporzadzit ja jedynie na podstawie domystow,
niczego wigcej. Nie mozemy

tak po prostu wreczy¢ szeryfowi listy, bo mogtoby to zrujnowaé zycie kilkorgu niewinnym



ludziom. To powazna sprawa, kochanie.

— Wiem, Ze to powazna sprawa, Lawrence, Ale wiem takze, Zze nasza corka jest gdzie§ na
zewnatrz. ..

— Nie styszeli$my, jak zeszla$, Ericko — powiedzial nagle Lawrence, przerywajac Zonie i
ucinajac skutecznie, cokolwiek miata zamiar powiedziec.

— Najwidoczniej — powiedziata, obchodzac krzesto matki, by spojrze¢ na nich oboje. Oboje
mieli wypisane na twarzy takie poczucie winy, ze chyba rozesmiataby si¢, gdyby nie okropnos¢
tego, co podstuchata.

— Sadzicie, ze wiecie, kto zabil Cindy 1 innych, moze nawet doktora Granta, i nie
powiedzieliscie mi?

— Nie! Nie uwazamy, ze wiemy, kto powiedzial ojciec. — My tylko mamy pewne
podejrzenia, 1 do tego niewystarczajace, by poj$¢ z nimi do szeryfa. To ostatnie byto skierowane
do zony raczej niz do corki. — Ale, Ericka, musisz nam obiecaé, ze nie bgdziesz z nikim o tym
rozmawia¢. To nie jest jedna z naszych ksiazek. To rzeczywisto$¢.

— A co z tymi butami? Nigdy nie styszatam nic o zadnych butach.

— Nie o butach, kochanie. O bucie. Zabojca za kazdym razem zabierat jeden but ofiary.
Doktor Grant dowiedziat si¢ tego poufnie, od koronera, ktory przeprowadzal autopsje. Prawdg
moéwiac, to wlasnie on zauwazyt, ze Bunny Apperson zginat jeden but.

— Lecz doktor Grant prawdopodobnie nie powinien byt mowi¢ o tym nawet twojej matce —
wtracit Lawrence.

— Moze 1 nie, lecz skoro juz o tym wiemy, mozemy przypomnie¢ o tym Scooterowi i sami
przekona¢ sig, czy doktorowi Grantowi takze zabrano jeden but. I wtedy wreszcie przekonamy
sig, czy to ten sam zabojca, czy tez wlamywacz, jak usituja nam wmowic.

Ericka opadta na otomang ojca, przesunigta na bok, by mozna bylo przystawic¢ blizej krzesto
Lindy.

— No c6z, 1 tak nie bgdziecie mogli porozmawiaé dzisiaj ze Scooterem. Pojechat na ryby 1
pewnie nie wrdci przed niedziela, o ile nie wydarzy sig co$ naprawdg strasznego.

— A zatem pytanie: powiedzie¢ mu czy nie, pozostaje bezprzedmiotowe, przynajmniej na
razie — stwierdzit Lawrence z zadowoleniem.

Linda pokazata m¢zowi jezyk, a potem zwrocila si¢ do Ericki:

— Na pewno bys$my ci powiedzieli, kochanie, lecz sami nie jesteSmy niczego pewni.
Wszystko, co mamy, to kilka portretow psychologicznych, ktore sporzadziliSmy z Jasonem i ta
sprawa z butami.

— Wspomniata$ o nazwiskach.

— Jason wspomniat o dwoch czy trzech osobach, ktore odpowiadatyby tej charakterystyce,
ale ani twoj ojciec, ani ja nie mamy zamiaru wskazywaé nikogo palcem. Chcemy po prostu
podzieli¢ si¢ kilkoma informacjami, ktore razem przedyskutowaliSmy i1 przypomnie¢ Scooterowi
o tych brakujacych butach.

— Czy na tej liscie jest tez nazwisko Bo? — spytata Ericka spokojnie.

— Bo? Dobry Boze, oczywiscie, ze nie! — powiedzial Lawrence, spogladajac na zZong
pytajaco.

Linda zaczerwienita si¢ lekko.

— To moja wina, Lawrence, opowiedziatam jej o scenie, ktora miata miejsce migdzy Bo a
jego ojcem w klubie. Ale, Ericko, nie uwazam Bo nawet za potencjalnie podejrzanego. W
porzadku?

Ericka odetchneta z widoczng ulga.

— W porzadku.




Rozlegl si¢ dzwigk dzwonka.

— O wilku mowa — powiedzial Lawrence, rechoczac cichutko.

— On nie jest wilkiem — powiedziata Ericka, zrywajac si¢ na rowne nogi.

— No nie wiem, chodzisz ostatnio jak zaczarowana. Zwyklemu chtopakowi nigdy jako$ nie
udato si¢ tego dokonac.

— To si¢ nazywa mitos¢, tato. Mamo, przypomnij mu.

— Z przyjemnoscia.

Ericka $miata si¢ jeszcze, otwierajac drzwi.

— Co cig tak rozbawito? — spytal Bo, wchodzac do holu.

— Nic takiego, to tylko moi rodzice znow zachowuja si¢ jak dzieci.

— No, to nic dziwnego, ze jestes taka radosna. Masz dobry przyktad w domu.

Ericka rozesmiata si¢ ponownie, lecz kiedy spojrzata mu w oczy, dostrzegta, ze dobry nastroj
Bo nie znajduje odbicia w jego spojrzeniu.

— CoS$ nie tak?

— A co mogtoby by¢ nie tak, kiedy mam randke z najpigkniejsza dziewczyna w St. Joan?

Us$miechneta sig, podeszta o krok blizej, objeta go ramieniem za szyje i pocatowata.

— Chyba masz racjg.

— Gotowa do wyjscia?

— Tylko pozegnam si¢ z ta dwdjka matolatdow w sasiednim pokoju.

— Moze ja powienienem si¢ z nimi przywitac, co?

Gdy weszli do biura, Linda siedziata na kolanach Lawrence’a.

— A nie méwitam ci? — spytata Ericka ze §miechem.

— Aaa, znowu nas obgadywata — powiedziat Lawrence.

— Cze$¢, Bo — powiedziata Linda, probujac zesliznaé si¢ z kolan meza.

— Nie wstawaj, mamo. Juz wychodzimy, chciatam ci tylko powiedzie¢ dobranoc. Chyba nie
wrocg zbyt wezesnie.

— No c06z, baw si¢ dobrze — powiedziala jej matka, a potem zwrocita si¢ do Bo: — Tylko nie
jedzcie zbyt szybko.

— O rany, czy ktéremukolwiek dziecku kiedykolwiek udato si¢ unikna¢ tej przemowy, odkad
wynaleziono rydwany? — Ericka przewrdcita oczami.

— Wiadomo, zZe rodzice si¢ martwia. To jeden z naszych obowiazkéw — stwierdzita Linda,
udajac powagg.

— Ale wy martwicie si¢ bez potrzeby. GdybyS$cie przestali zajmowa¢ si¢ morderstwami 1
wrocili do romanséw, na pewno dobrze by to wam zrobito.

— Ty zréb to samo. Zapomnij, o czym rozmawialiSmy 1 my$l tylko o tym przystojnym
mlodym czlowieku — powiedziat Lawrence, na pozor zartobliwie, lecz w jego tonie Ericka
wyczuta odcien powagi, ktéry nie uszed! jej uwagi.

— Czyzby co$ mi umknglo? — zapytatl Bo.

— Nic a nic, wierz mi. To tylko takie ponure gadanie ludzi o zbyt wybujatej wyobrazni.
Nawet nie mozesz sobie wyobrazié, ile razy po przeczytaniu ktorej$ z ich ksiazek $nily mi si¢
krwawe koszmary.

— To dla mnie zbyt przygngbiajace — powiedziat Bo, potozyt dlon na smuktych plecach
Ericki i wymanewrowat ja z pokoju, machajac na pozegnanie druga dtonia. — Zamknijcie dobrze
drzwi, ludzie, zeby wasze strachy nie wslizngly si¢ do $rodka i1 nie dopadty was.
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— Cze$¢, czese¢, widze ze reszta bandy przybyta — powiedziat Junior, kiedy ostatnia para z
ich 6semki wysiadla z corvetty Bo. — Gdzie sig, u diabta, podziewaliscie? Od dawna czekamy,
zeby wyruszy¢ do klubu. — Zaczat nasladowa¢ jeden z modnych tancoéw, obracajac si¢ i wirujac
po patio barku, gdzie si¢ spotkali. — Do roboty! Nie chcecie sprobowac? Bo i Ericka rozesmieli
sig.

— Chcesz hamburgera albo co$ innego, zanim pojdziemy? — zapytat Ericke Bo.

— Nie, nie jestem glodna.

— No to do dzieta — powiedziala Pam, zrywajac si¢ z betonowej tawy 1 zatrzymujac sig¢ tylko
na chwilg, by Aaron do niej dotaczyt.

— Zostawiamy samochody tutaj, czy przejedziemy jeszcze te trzy przecznice? — zapytat
mlody lekarz.

— Zostawiamy! — krzykneli unisono Junior i Sally Jane. W dziesie¢ minut pozniej siedzieli
juz w Alley, miejscu spotkan wszystkich nastolatkow w St. Joan.

— Myslatem, ze tu juz bedzie si¢ co$ dziatlo — poskarzyt si¢ Junior, wybijajac paznokciami
na stole rytm piosenki, ktora styszat tylko on.

— Zespot zacznie gra¢ za po6t godziny 1 wtedy zrobi si¢ ttoczno — powiedziat Bo. — A
tymczasem moze bysSmy co$ zaméwili? Piwo dla panow, woda mineralna dla dam?

— Och, nazwat nas damami — powiedziata Pam, przyciskajac dton do serca, by powstrzymacé
jego rzekome drzenie. — No cdz, jak to mowia, od czasu do czasu kazdy moze dac¢ si¢ nabrac,
ale bytego matolata mozna nabra¢ zawsze.

— Sprytne — powiedziat Bo, obejmujac Ericke za szyje i przyciagajac ja blizej siebie. — A
co z toba, Blue? Chcesz by¢ moja dama?

— Tak jest, prosze pana! — odparta z entuzjazmem, wynagradzajac go szybkim pocatunkiem.
Ulzyto jej, ze jego nastrdj] wreszcie zdawat si¢ poprawia¢. Kiedy odjechali spod domu jej
rodzicow, byt milczacy i1 nieckomunikatywny, a kiedy probowata dowiedzie¢ sig, co go martwi,
powiedzial, Zze nie ma zbytniej ochoty bawi¢ si¢ dzi§ z reszta przyjaciét. Wowczas
zaproponowata, ze moga zmieni¢ plany, i$§¢ do kina lub gdzie indziej, lecz on nalegal, by jednak
Naprawdg jej ulzyto.

— A wigc, Carrie, powiedz Bo i Erice, o czym moéwiliSmy, zanim przyszli — powiedziata
Sally Jane.

— MJ;j tata zdobyt kilka biletow na niedzielny mecz Royali w Kansas City. Pomy$lalam, ze
mogliby$my pojechaé¢ tam razem. Wszyscy juz si¢ zgodzili. Chcecie pojechac?

— Brzmi zachgcajaco — powiedzial Bo. — A ty jak myslisz, Blue?

— Nie wiem, fajnie byloby pojechad, ale muszg¢ zapytaé rodzicow.

Carrie przewrocita oczami.

— Tak, jakby twoi rodzice mogli si¢ nie zgodzi¢, i to nie mrugnawszy nawet okiem. Czy
kiedykolwiek czego$ ci zabronili? Daj spokoj, Ericka. Jeste§ najbardziej rozpieszczona, zepsuta
dziewczyna, jaka znam.

— To prawda — zgodzila si¢ Ericka potulnie. — Ale ostatnio sa mocno zaniepokojeni, wigc
lepiej zapytam ich, zanim do czego$ si¢ zobowiazg.

— Czy cos sig stato? — spytat Aaron.

— Nie mow mi! — powiedziata Carrie. — Czyzby wydawca odrzucit te ksiazke o St. Joan?



Erice zrobilo si¢ przykro z powodu niezrozumiatego uporu, z jakim przyjaciotka czepiata si¢
ostatniej ksiazki jej rodzicow, lecz odsungla to uczucie od siebie.

— Nie, to nie ma nic wspolnego z ksiazka.

— Wigc czym mogliby si¢ tak denerwowac? — spytata Pam.

— Sa nieprzyzwoicie bogaci i po dwudziestu latach nadal tak zakochani, ze az mnie mdli, a
ich corka jest najpigkniejsza absolwentka, jaka kiedykolwiek miata ta szkota.

Ericka roze§miata sie, przygryzajac dolng warge. Obiecata im, Ze niczego nie powie.

— To nic takiego.

— Nic takiego? Jako$ trudno mi sobie wyobrazi¢, ze twoi rodzice denerwuja si¢ bez powodu,
Ericka — nalegal Brett wcale nie tak znow delikatnie.

Carrie wtracila si¢ znowu.

— Zgadzam si¢. Twoi rodzice sa zbyt spokojni. Rzeczy, ktére moich absolutnie by
zaszokowaly, ich wcale nie ruszaja.

— Masz racjg, ale te morderstwa zupehie wytracity ich z rtbwnowagi — przyznata, a potem,
napotkawszy spojrzenie Aarona, zaczerwienila si¢. — Och, przepraszam, cig, Aaron. To bylo
nietaktowne z mojej strony.

— Nie, wszystko w porzadku. M¢j tata tez si¢ nimi przejmowat. Na pewno nie spodziewat sig,
ze bedzie nastepny.

— Jezu — powiedziata Carrie. — Mowisz tak, jakby on byl jeszcze jedna ofiara tego
tajemniczego towcy. A nie byl, prawda? — zwrocita si¢ do Juniora.

— Nie wiem. MJ¢j tata niczego takiego mi nie powiedziat. O ile wiem, uwaza, ze byto tak, jak
mowia w radiu i telewizji 1 ze zrobil to wlamywacz, ktory spanikowat.

— Jakkolwiek by bylo, i tak opuszczamy St. Joan — zauwazyta Sally Jane, najbardziej
praktycznie myslaca osoba sposrod nich. — I oddalamy sig¢ od duzego, ztego mordercy.

— Zapytam ich — powiedziata Ericka, odwracajac wzrok w nadziei, ze jej przyjaciele
porzuca wreszcie niewygodny temat.

— Czy twoi rodzice wiedza co$, czego my nie wiemy? — nalegat Aaron.

— Nie — powiedziala szybko, zbyt szybko. Nikt si¢ nie odezwal. Wszyscy siedzieli w
milczeniu, wpatrujac si¢ w nig i czekajac. Nie uwierzyli jej.

— Naprawdg niczego nie wiedza. Tak jak wszyscy inni szukaja odpowiedzi i wymyslaja rozne
teorie.

— Jakie teorie? — naciskat Aaron, a jego zielone oczy btyszczaty z napigcia. — Daj spokoj,
Ericka, on byt moim ojcem. Jezeli twoi rodzice sadza, ze co§ wiedza, powinni mi o tym
powiedzie¢.

Ericka poczula, ze zaraz sig rozptacze. Dala rodzicom stowo, ze nie powie nikomu o tym, co
podstuchata. Ale to byli jej przyjaciele. A co wazniejsze, poza Carrie, to byli jej nowi przyjaciele,
ktorzy zaakceptowali ja ostatnio, poniewaz chodzila z najbardziej popularnym facetem w St.
Joan. Lubita ich. Ufala im. Wzruszyta ramionami w akcie kapitulacji, a potem powiedziala:

— Nie wiedza niczego na pewno. Tylko tyle, ze doktor Grant ustalit pewien portret
psychologiczny, ktory, jak myslal, moze by¢ portretem mordercy. Martwia sig, ze skoro
powiedzial o tym im, mdgt takze powiedzie¢ komu innemu. Komus$ niewtasciwemu.

— Na przyktad mordercy — stwierdzita Carrie, pochylajac si¢ w przod, by lepiej styszec.

— Tak, wilasnie. Zamartwiaja sig¢, ze ten, kto zabit Cindy, Bunny i tego faceta, mogt
dowiedzie¢ sig, ze doktor Grant jest na jego tropie 1 zabi¢ go.

— Jezu — powiedziatl Aaron, przesuwajac dtonig po swoich wtosach koloru piasku.

— Ale nie wiedza, czy doktor Grant podejrzewat kogo$ konkretnego? — spytal Junior.

— Maja listg¢ — przyznata Ericka niechgtnie. A potem przypomniata sobie tg sprawe z butami.



— Ale moga tez zupehie si¢ myli¢. Maja zamiar powiedzie¢ o wszystkim Scooterowi, kiedy
wrdci ze swojej wyprawy 1 zapyta¢ go, czy twojemu tacie takze zabrano jeden but.

— But? — spytal Brett.

— Dlaczego kto$ mialby zabiera¢ mu but? — zawtérowata mu Pam.

— Musicie mi przysiac, ze nie powiecie nikomu — powiedziata Ericka.

— Przysiggam!

— Ja tez.

— Stowo harcerza.

— No, dalej, Ericka, wydu§ to z siebie, zanim pospadamy z krzeset z ciekawosci —
powiedziata Sally Jane.

— Powiedz im i moze wreszcie bedziemy mogli potanczy¢ — powiedzial Bo, potrzasajac
gltowa z niesmakiem.

— Mgzczyzna, ktoérego media nazywatly ,,L.owca”, zabrat swoim ofiarom po jednym bucie.

— Wszystkim? — spytata Pam.

— Tak powiedzieli.

— To nienormalne! — powiedziata Carrie.

— On nie jest normalny — sprostowatla Sally Jane.

— Do cholery, nie moglibySmy w koncu porozmawia¢ o czym$ innym? — jeknat Bo. —
Myslatem, ze przyszliSmy si¢ zabawic...

Erice zdawalo sig, ze wszyscy porzucili temat rownie chgtnie jak ona. Aaron przywotat
kelnera, a Pam 1 Sally Jane poszly do toalety. Carrie i Brett odwrocili sig 1 zaczeli wpatrywacé w
siebie ,,pozadliwie”, jak okreslit to Junior.

— Chodzmy — powiedziat Bo i pociagnal ja za soba na parkiet, gdy tylko muzyka zaczgta
grac.

Zespot zaczat od modnego ostatnio szybkiego kawatka, lecz wkrotce zwolnit tempo i Ericka z
przyjemnoscia wsungla si¢ w ramiona Bo.

Nie odzywali si¢ do siebie.

Prawie si¢ nie poruszali, kotyszac si¢ lekko w rytm muzyki, a kiedy umilkta, Bo ujal jej twarz
w dlonie, zatrzymujac ja tam, na $rodku parkietu.

— Pragng ci¢ — powiedzial. — Nie mogg si¢ powstrzymaé, by nie dotyka¢ cig, nie
obejmowac tak jak teraz. Albo przestaniemy tanczy¢ wolne kawatki, albo odwiozeg ci¢ do domu.
Doprowadzasz mnie do szalenstwa, malenka.

— Zabierz mnie stad — powiedziata Ericka niemal bez tchu, porwana spragnionym wyrazem
jego czarnych oczu, zatujac, ze nie moze dotykac go tak, jak tego pragnie.

Bo nie potrzebowat dalszej zachety. Ujal ja za reke¢ i poprowadzil do stolika, gdzie ich
przyjaciele saczyli drinki 1 wygtupiali sig, rzucajac w siebie prazona kukurydza.

— Spadamy stad — powiedzial Bo krdtko, ztapat torebke Ericki i pomachat reszcie na
pozegnanie. — Bawcie si¢ dobrze.

— Ho, ho, sadzac z wyrazu jego oczu, kto$ tu zaraz kogo$ polozy — powiedziata Pam.

— Tak, pytanie tylko, kto kogo. Ericka wygladata, jakby miata zamiar zje$¢ go zywcem.

— Przestancie! — powiedziala Pam, przyciskajac dlonie do policzkow. — Bo si¢ napalam.

Aaron ochtodzit ja, wytawiajac kostke lodu z coli i wrzucajac za jej stanik.

— Ty jeste$ az nazbyt zimny — powiedziata, §miejac si¢ 1 wiercac. — Wybacz, chlopie, ale
jestem zbyt goraca kobieta jak na jedna marng kostke lodu. Od razu si¢ roztopita.

Aaron szybko poderwat si¢ na nogi.

— Do zobaczenia, chtopaki.

Pam pisngta z radosci 1 pobiegla za nim.



— No i po przyjeciu — zanucil Junior falszywie.

— Nie, jesli chodzi o mnie — odparowata Sally Jane. — ChodZcie, zatanczymy.

— Czy to nie pech? — poskarzyt si¢ Junior, wstajac. — Bo i Aaron maja dziewczyny, ktore
chca bawi¢ si¢ w ptaszki 1 pszczolki, a mnie dostata sig taka, ktora interesuje tylko podrygiwanie
przy muzyce. I gdzie tu sprawiedliwos$¢?

— A na co ty miataby$ ochot¢? — spytat Brett Carrie, gdy tylko zostali sami.

Carrie odwrocita wzrok, starajac si¢ nie patrze¢ mu w oczy.

— Chciatabym trochg potanczyc.

Szeroki u§miech rozjasnil przystojna twarz Bretta.

— Mowisz zupelnie, jak na przyszla zong pastora przystato.

— Nie o to ci chodzi — powiedziata, spogladajac na niego. — Po prostu wolalby$ by¢ gdzie
indziej 1 robi¢ to co inni.

— Hej, jestem przede wszystkim mezczyzna, a dopiero potem studentem seminarium. Ale
obiecatem ci, ze spgdzimy ten wieczor tak, jak ty bedziesz chciata. Przeciez to twoje swigto.

Wsunatl palec pod brode dziewczyny, unoszac jej twarz lekko w gore.

— Kocham cie, Carrie Ann.

— Ja takze ci¢ kocham — powiedziata. I byla to prawda. Byt taki przystojny. Jej blond
Adonis. Zakochata si¢ w nim juz w szostej klasie, cho¢ on zaczat ja zauwaza¢ dopiero w dwa czy
trzy lata pozniej. Zatowala tylko, Ze seks z nim nie sprawia jej wiekszej przyjemnosci. Kiedy
podat jej ramig 1 poprowadzit na parkiet, przypomniata sobie, jak bardzo si¢ zdenerwowala, gdy
rozmawiali o tym ,,Lowcy”. Moze to dobra wymoéwka, by zosta¢ w klubie 1 ograniczy¢ si¢ do
tancow. Wsuwajac si¢ w ramiona Bretta, pomyslata przelotnie o Erice, ktora jest gdzie$ tam, w
srodku nocy.

A noc petna byta gwiazd, magiczna. Delikatny wietrzyk poruszat wierzchotki drzew, gdy Bo 1
Ericka jechali powoli wokoét jeziora. Dobiegla ich muzyka, ptynaca z jednego z jachtow,
zacumowanych w zatoce, na ktorym najwyrazniej odbywalo si¢ jakie§ przyjgcie. Ericka
westchngla. Bo spojrzat na nia, a ona usmiechngta si¢ z rozmarzeniem.

— Grosik za twoje mysli — powiedziata. Teraz on si¢ uémiechnat.

— Sa warte wigcej niz grosik. Mys$lalem o tobie, a to oznacza, ze sq warte fortung. Mrugnat
do niej 1 dalej jechali w milczeniu, lecz po kilku minutach Bo zjechat na skraj drogi. Odwroécit sig
do niej 1 opart rami¢ na siedzeniu za glowa Ericki. Przez chwil¢ nic nie mowit, a ona nie
poganiata go. Wreszcie powiedzial cicho, z wahaniem:

— Pragng cig, Blue. Pragng cig tak bardzo, ze to az boli. Lecz musisz by¢ pewna. Nie chodzi
tylko o dzisiejszy wieczér. Chodzi o przysztos$¢, nasza wspolng przysziose.

— Wiem. Gdyby chodzito tylko o ten wieczor, nie zgodzitabym sig.

— Chciatabys, zeby$Smy wzigli gdzie$ pokoj?

Potrzasneta glowa.

— Nie, nie cheg dzieli¢ tego z nikim. Chcg, zeby to byto tylko nasze. Nie chcg, zeby jaki$
kierownik motelu sprawil, ze to, co zrobimy, stanie si¢ czyms$ tanim i brzydkim.

Ujal jej twarz w dlonie, a potem pochylit si¢ i pocatowat ja.

— Kocham cig, Blue.

— Ja takze ci¢ kocham — szepngla, a on ustyszal w tym szepcie prawde i glebokie
przekonanie.

Nie miate$ racji, bekarcie, pomyslal. Ona mnie kocha 1 nic, co méglby$ zrobi¢, nie jest w



stanie tego zmieni¢. W chwilg p6zniej odsunat si¢ od niej i skierowat samochod z powrotem na
autostrade.

— Znow jestes zly — powiedziala.

— Przepraszam, mys$lalem o moim ojcu.

— Wigc przestan o nim mysle¢. Nie lubig, gdy jeste$ taki wsciekty.

Ujat jej dton 1 lekko ja uscisnat.

— Masz racjg. To nasza noc. Nie mam zamiaru pozwoli¢ mu jej zepsuc.

W dziesig¢ minut pdzniej zjechat z autostrady raz jeszcze, tym razem kierujac si¢ na
porosniety trawa skrawek ziemi, prawie w catosci ukryty za drzewami i1 zaroslami. W chwilg
pozniej juz pomagat jej wysias¢ z samochodu. Poprowadzil ja ku matej polance pomigdzy
listowiem, niemal na samym skraju wody. Tam objat ja w talii, przyciagnat do siebie i zapytat po
raz ostatni:

— Jeste$ pewna? Odpowiedziata pocalunkiem.

W pie¢ minut pdzniej, gdy ledwie mogt juz oddychac, jedna dtonia odgarnat jej wlosy 1 zaczat
catowa¢ kark. Kilka zwisajacych swobodnie pasemek taskotato go w twarz, a on zatonal w
zapachu jej ciata. Opadli na kolana. A potem wolna rgka uniost jej spodnice 1 zaczat ugniata¢ uda
1 posladki.

— Sukienka ci si¢ pogniecie — powiedziat zduszonym szeptem.

— Wigc ja zdejmijmy — odparta niemal bez tchu. Odsunatl suwak na plecach, a potem zsunat
jej stanik sukni, lecz tylko do ramion. Tu zatrzymal si¢ i zaczal catowal piersi powyzej
francuskiego biustonosza. Zataczal jezykiem mate koteczka i1 czul, jak cialo dziewczyny
odpowiada leciutkim drzeniem.

Kiedy juz zsunat jej sukni¢ do bioder, przysiadl na pigtach, by si¢ jej przyjrze¢. Cho¢ na
polance bylo ciemno, to $wiatto ksigzyca, odbite od wody, otaczato jej posta¢ delikatnym
blaskiem.

— Boze, jaka ty jeste$ pigkna.

Nie odpowiedziala, usmiechngla sig tylko, 1 na jej policzkach ukazaty sig¢ giebokie doteczki, a
potem wyciagnela rece i, kierowana instynktem, zaczeta rozpina¢ guziki jego koszuli, powoli,
umiej¢tnie. Teraz byta jej kolej, by zsunaé ja z jego ramion, a potem, niesmiato z poczatku, lecz z
wzrastajaca pewnoscia, pochyli¢ glowg i pocatowac jedna z jego sutek. Jej rgce rozpinaty w tym
czasie jego spodnie, a potem zsuwaty je az do bioder.

— Wstan — powiedzial, niemal z jekiem starajac si¢ odzyska¢ nad soba kontrolg, walczac z
checia, by jak najbardziej przyspieszy¢ najrozkoszniejszy moment jego zycia.

Uniosta stopy, pozwalajac mu zsuna¢ do konca sukienke, ktéra upadta gdzie$ na ziemig, a
potem zdjeta buty i stata, czekajac, az on rozbierze si¢ do konca.

Byta doskonata. Wysoka i smukta, a jej skora I$nita w $wietle ksigzyca niczym alabaster.

Przesunat dtonmi po biodrach dziewczyny, a potem przenidst je na plecy 1 odpiat stanik. Ujat
jej piersi w dlonie, przesuwajac szybko kciukami po nabrzmiatych sutkach.

— O, Boze, Blue, jeste$ najpigkniejsza kobieta, jaka kiedykolwiek widziatem.

— Wigc kochaj si¢ ze mna — powiedziata, podchodzac blizej, tak ze jej biodra przylgnelty do
wybrzuszenia pomigdzy jego nogami.

Jego cztonek sterczat dumny i wyprostowany 1 Ericka poczula, ze po prostu musi wzia¢ go do
reki. Pulsowal pomiedzy jej palcami, pociagneta go wigc w dol, unoszac biodra i1 przeciagajac
nim pomig¢dzy swoimi udami.

— Jeszcze nie — jeknal, unoszac glowe 1 walczac z gwaltownym pragnieniem by si¢ poddac,
zanurzy¢ si¢ w niej. Przez chwilg oddychat gteboko, po czym spojrzat jej w oczy. — Chce, zeby$
byta dla mnie gotowa, Blue.



— Juz jestem gotowa.

— Jeszcze nie. Jeszcze nie.

Zgiat jej kolana, a potem rozchylit mocniej uda i wsunat migdzy nie glowg.

Kiedy dotknal ja tam czubkiem jgzyka, lekko pocierajac wilgotne ciato, wykrgcita si¢ pod
nim.

— O, Boze, Bo, nie. Nie wiem, co mam robic!

Nie odpowiedzial, kontynuujac swe wyrafinowane tortury. Gdy poczut, ze jej ciatem wstrzasa
orgazm, i kiedy z jej ust wyrwat si¢ mimowolny krzyk, podnidst si¢ 1 potozyt na niej, nakrywajac
jej usta swoimi.

— Teraz — powiedziat, unoszac lekko jej biodra dlonia, umieszczona pod posladkami.

Nigdy dotad nie czut sig taki silny, tak opanowany, lecz mimo to sprawy omal nie wymknety
si¢ spod kontroli, gdy poczut opor jej silnych migéni, a potem dowod jej dziewictwa.

Powoli uniost biodra, walczac ze swoim pragnieniem. Nie chcial jej zranic.

Sprobowat ponownie, a potem znowu cofnal si¢, uniést biodra i wszedl w nig tym razem
bardziej zdecydowanie, usuwajac przeszkodg, ktéra nie pozwalata im sig¢ potaczy¢.

Zesztywniala z rozdzierajacego bolu, usitujac si¢ odsunaé, ale nie bylo dokad uciekac 1 zaraz
poczuta, jak on pcha znowu, wslizgujac si¢ coraz glebiej. Bol odszedt nagle, pozostawiajac po
sobie tylko uczucie lekkiego pieczenia, a potem spazm tak niewiarygodnej przyjemnosci, ze az
krzykngta.

— O, Boze, dziecinko, przepraszam — jeknat.

Us$miechneta si¢ pod nim i na znak przebaczenia uniosta biodra i objeta go mocno udami.

To byla bardzo intensywna jazda, ktora pozostawita ich oboje drzacymi i slabymi,
przytulonymi do siebie najmocniej, jak si¢ dato.

— Kocham cig, Bo — szepngta mu do ucha, kiedy padl na nia bez sit.

— Ja takze ci¢ kocham — powiedzial, a potem: — Jeste$ teraz moja, Blue.

— Przedtem tez bylam twoja — szepngta.

— Nie, nie tak jak teraz. Zanurzyl twarz w zaglgbieniu jej szyi, smakujac pomieszane zapachy
ich potu. — Nie tak jak teraz. On si¢ mylit.

Ericka zachmurzyla sig. Kto si¢ mylit? O czym on méwit? Zapytata go i natychmiast tego
pozatowata, kiedy odsunat si¢ od niej i usiadl, przyciskajac twarz do ugigtych kolan.

— Zapomnij o tym — mruknat.

Ona takze usiadla, polozyla ramig¢ na jego plecach i zaczgta calowaé zaglebienie pomigdzy
jego lopatkami.

— Powiedz mi — nalegata.

— MJj ojciec. Bert. Zapomnij o tym.

— Twoj ojciec? A co on ma z nami wspolnego? Z tym...?

— Nic!

— Wigc o co tu chodzi? — spytata, pozwalajac, by jej ramig opadto.

— To naprawdg nic takiego, do diabta. Po prostu co$, co powiedziat, kiedy wyjezdzalem po
ciebie dzi§ wieczorem.

— Co?

Odwrdcit si¢ do niej 1 potozyt dton na jej tydce, pocierajac kciukiem golen.

— Powiedziat, ze nie jestem dla ciebie do$¢ dobry, ze nigdy nie bedziesz moja. Ale mylit sig.
Teraz nalezysz do mnie. To wszystko.

— To wszystko? — krzykneta Ericka, zrywajac si¢ na réwne nogi. — To wszystko? To
cholernie duzo, gdyby mnie kto$ pytat. Przywiozte§ mnie tutaj, kochate$ si¢ ze mna, pozwoliles,
bym uwierzyla, ze jest to najbardziej znaczace wydarzenie w moim i twoim zyciu i wszystko



dlatego, ze twodj ojciec rzucit ci co§ w rodzaju wyzwania? Siggneta po sukienke i Sciskajac ja w
reku zaczeta cofac sig tytem w kierunku jeziora. I wtedy zobaczyta krew. Rozptakala sig.

— Nie o to mi chodzito, Blue — powiedziat Bo, trzymajac si¢ blisko niej.

Ale Ericka nie stuchata go. Wpatrywata si¢ w przod swojej sukienki, na krew, ktora przesiakta
material 1 utworzyla na nim plame, roztarta jeszcze ruchami ich cial.

Poczuta na ramionach dtonie Bo, lecz odsungta si¢ od niego gwattownie.

— Nie dotykaj mnie.

— Blue, postuchaj. Wiem, zZe to zabrzmiato okropnie, ale to nieprawda. Kocham cig 1 Bert nie
ma z tym nic wspolnego.

Odwrdcita si¢ gwaltownie, z twarza wykrzywiong bolem.

— Ufatam ci! — krzykng¢la. — Oddatam ci sig, poniewaz ci¢ kochatam, a dla ciebie to byta
tylko jaka$ meska rozgrywka, sposob, zeby udowodni¢ co$ ojcu.

— Pieprz to. Nie o tym mowig. To nawet w przyblizeniu nie oddaje rzeczywistosci.

— Och, niewatpliwie, masz racj¢. Rzeczywiscie, pieprzytes mnie.

Trzymajac sukienke kurczowo przed soba w proznej checi zapobiezenia, by dowiedzial sig,
jak wiele mu oddata, mingta go, pozbierata szybko bielizng 1 sandaty, wbiegta pomiedzy geste
krzaki, gdzie nie dobiegal nawet promien $wiatla i zaczgla si¢ ubierac.

Styszata, jak Bo klnie, lecz nie odwracata si¢, drzacymi rekami starajac si¢ wtozy¢ na siebie
ubranie. Czuta si¢ brudna, wykorzystana i po raz pierwszy w zyciu zawstydzona.

Gdy wyszla z krzakow, Bo czekal na nia przy samochodzie. Otworzyl usta, by co$
powiedzie¢, lecz spostrzegl plamy na jej sukience.

— Och, Blue, przepraszam. Proszg, nie psuj tego, co tak wiele znaczylo dla nas obojga.
Kocham cig. Siggnat po jej dton, lecz ona odsungta sig.

— Po prostu zawiez mnie do domu, Bo — powiedziata, odwracajac si¢ do niego plecami.

Lecz kiedy otworzyt drzwi, odwroécita sig, by spojrze¢ mu w twarz.

— Jest jeszcze wcezesnie i jesli si¢ pospieszysz, twdj ojciec nie bedzie jeszcze spat. Bedziesz
mogt pochwali¢ sig swoim podbojem. Pokaza¢ mu.

— Boze $wigty! Ty nie rozumiesz. On nie ma z nami nic wspodlnego. Z tym, co tu sig stalo. —
Potart skron grzbietem dtoni. — To nie miato nic wspdlnego z nami, jemu chodzito o mnie.

Wsungta si¢ do samochodu, zatrzaskujac za soba drzwi. Bo wahat si¢ tylko przez kilka
sekund, a potem okrazyt samochod i wdrapat si¢ za kierownicg.

— Nigdzie nie pojedziemy, dopoki mnie nie wystuchasz. Nie powinienem byt tego mowic.
Nie mialem zamiaru.

— Ale powiedziale$ i jestem dziwnie pewna, ze powiedziate§ doktadnie to, co w glebi duszy
czute$. Kochales si¢ z Ericka Cassidy, udowodnites mu, ze si¢ myli. Mozesz mie¢ kazda, ktorej
zapragniesz. Taki z ciebie ogier. A teraz odwiez mnie do domu.

— Blue...

— Odwiez mnie do domu!

— Pieprzy¢ to! — mruknal, czujac, jak tzy ktuja go pod powiekami.

— Nie, Bo. Pieprzy¢ ciebie i twojego tatuska.

Jechali w ciszy, dopoki w dziesie¢ minut pozniej nie znalezli si¢ na podjezdzie. Wowczas
sprobowal raz jeszcze. — Prosze, wystuchaj mnie, Blue. Pozwol, ze opowiem ci o moich
stosunkach z Bertem. Sa rzeczy, o ktorych nic nie wiesz.

— Wiem, ze mnie wykorzystales. Postarates si¢, zebym myslata, ze mnie kochasz, tylko po to,
by udowodni¢ cos$ sobie... i swojemu ojcu. No c6z, udato ci sig.

Plakata teraz otwarcie, a lzy, ktorych nie mogla powstrzymac, zwigkszaly tylko uczucie
ponizenia. Polozyt dton na jej ramieniu, probujac przyciagnac¢ ja do siebie, ale wyrwala sig i



otworzyta drzwi. Pobieglta do wejscia 1 nawet nie zatrzymata sig, styszac, ze otwiera drzwi
samochodu i wota ja.

Byta juz niemal w potowie schodow, gdy ustyszata, jak odjezdza z podjazdu, kierujac si¢ w
dot ulicy.

— Ericka, kochanie, czy to ty? — dobieglo ja wotanie matki. Zamarta na schodach. O, Boze,
pomyslata, nie pozwdl, by zobaczyli mnie w takim stanie. Otarla zy z twarzy, tak jakby to mogto
usunac je takze z jej gtosu.

— Tak, mamusiu, to ja.

— Wszystko w porzadku?

— Tak, oczywiscie. Wpadtam tylko, zeby si¢ przebraé, a potem znow wychodzimy.

— Czy to nie Bo przed chwila odjechat?

— Tak, pojechat tylko do nocnego sklepu po wodg mineralna i chipsy na imprezg, na ktora si¢
wybieramy. Bedzie tu z powrotem za dziesi¢¢ minut.

— No c6z, uwazajcie na siebie.

Ericka ustyszata glos ojca, lecz nie zrozumiata stéw, a potem $miech matki.

— Twdj ojciec mowi, zebys nie robita niczego, czego on by nie zrobit.

— Co oznacza, ze mam carte blanche, tak? — powiedziala Ericka ze $miechem, majac
nadziejg, iz matka nie zauwazyta, ze przerodzit si¢ w szloch.

— Doktadnie — zgodzita si¢ Linda Cassidy. — Dobranoc, kochanie, Kochamy cie.

— Ja... takze... was kocham — wykrztusita Ericka.

Kroki matki, kierujacej si¢ juz w strong 16zka, natychmiast zmienity kierunek. Ericka wcisngta
pigs¢ w usta, za wszelka ceng starajac si¢ powstrzymac szloch.

— Czy ty placzesz, kochanie?

Zacisnegla powieki, przetykajac gwattownie.

— Nie, mamusiu, po prostu $mialam si¢ z tego, co powiedziat tata.

Dzwigczny $miech matki sptynatl do niej po schodach.

— No ¢6z, moze nie opowiadaj Bo o radach tatusia. Nie chcieliby$my, zeby wiedziat, jakiego
masz liberalnego ojca.

— Nie powiem — przyrzekta, przemierzajac ostatnie trzy stopnie, dzielace ja od podestu i
wpadta do swego pokoju.

Rzucita si¢ na t6zko, zanurzajac twarz w poduszce. Prawdopodobnie juz nigdy nie bedzie
miata okazji powiedzie¢ Bo o czymkolwiek.
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Ericka oparta si¢ o drzwi, odgradzajac si¢ od odgtosu rozmowy, nie mogta jednak odgrodzi¢
si¢ od bolu, jaki sprawito jej wyznanie Bo. Kochat si¢ z nia, by udowodni¢ co$§ swemu ojcu. Nie
kochat jej. Byta po prostu trofeum, ktére mogl pokaza¢ Bertowi. Stata tam, mocno zaciskajac
powieki, a tzy sptywaly jej po policzkach strumieniem. Ptakata cicho, az wreszcie otwarla oczy i
napotkata swoje odbicie w lustrze. Zatkata gtosno na widok swojej twarzy. I swojej sukienki.

Mdlacy, stodki zapach jej krwi sprawit, ze omal nie zwymiotowata, $ciagajac sukienke przez
gltowe. Nie byl on jednak ani w potowie tak przykry jak gorzki smak zdrady Bo.

Woeisngta poplamiona sukienkeg tak daleko w glab szafy, jak tylko mogta, planujac, ze
pozbedzie sig jej, gdy tylko nadarzy si¢ okazja. A potem zwiazata wltosy na czubku glowy i
weszla pod prysznic. Moze goraca woda pozwoli jej pozby¢ si¢ tej udreki. Szorowata skore
zawzigceie, wzdrygajac sig tylko, kiedy jej dtonie dotkngly poocieranych sutkéw i czulego miejsca
migdzy nogami. Gdy w dziesig¢ minut pdzniej wyszta spod prysznica, nadal czula si¢ brudna,
lecz tzy przestaty ptynad.

Wilozyta szorty 1 pasujaca do nich bluzke, a potem wsuneta stopy w sandaty. Zostawita wiosy
tak jak byty, odsuwajac tylko z twarzy kilka wilgotnych kosmykow. Wzigta z toaletki torebke 1
klucze.

— Wychodzg¢! — krzykngta do rodzicow. — Do zobaczenia jutro!

— Baw si¢ dobrze! — krzykngli unisono.

Przez nastgpne dwie godziny jezdzita bez celu wokot jeziora 1 wreszcie stopniowo kojaca
atmosfera nocy na wsi zaczela robi¢ swoje. Gdy w par¢ minut po drugiej wjechala na droge
prowadzaca do domu, czuta si¢ juz znacznie lepiej, a nawet, dzigki wilasciwej mtodosci
sktonnosci do szybkiej zmiany nastroju, jej gniew na Bo znacznie ostabt. Moze nie byla wobec
niego zupetie w porzadku. Moze zareagowala przesadnie.

Kiedy wktadata klucz do zamka drzwi wejsciowych, pomyslata, ze chyba zadzwoni do niego
rano. Moze. A teraz niech si¢ trochg pomartwi.

Zdziwito ja, ze Swiatto nadal saczy si¢ z otwartych drzwi sypialni rodzicow. Zwykle zamykali
je, ktadac sig¢ spaé. Zatrzymala si¢ na chwile przy swoich drzwiach, nadstuchujac jakichs
odglosow, $wiadczacych, ze jeszcze nie $pia, lecz w domu panowata cisza. A potem poczuta
krew. Pomyslata o swojej sukience, ukrytej na dnie szafy. Wbiegla na gore, a potem uklgkla, by
jej poszukac. Musiata pozby¢ sig jej z pokoju, a nawet z domu.

Kilka minut p6zniej wrzucata ja do pojemnika na odpadki w garazu, przykrywszy uprzednio
starannie plastikowymi workami ze $§mieciami.

Cho¢ wiedziata, ze rodzice z pewno$cia by zrozumieli, nie byta jeszcze gotowa, zeby
powiedzie¢ im, co ona i Bo robili w lesie, przynajmniej dopoki nie uporzadkuje swoich uczu¢ i
nie dowie sig, co on naprawdg czuje. Uwierzyta natychmiast, ze wykorzystat ja, zeby odegrac sig
na ojcu, ale w ciagu tych dwoch godzin, kiedy jezdzita samotnie wokot jeziora, miata do$¢ czasu,
by zastanowi¢ sig i przypomnie¢ sobie inne ich spotkania. Dat jej swoja odznake. Powiedzial, ze
ja kocha. I okazywat jej to na wiele romantycznych sposobow. Takich jak na przyktad prezent,
ktory dat jej z okazji matury: zdjgcie ich dwojga, zrobione w poprzednia sobotg przez jego matkg.
Zwykta fotka, lecz on kazat ja powigkszy¢ i oprawi¢. I sposéb, w jaki odnosit si¢ do niej, gdy
nastepnego dnia pojechali na piknik do Stone Fall. Byt taki troskliwy, zupetie jakby byta czyms
kruchym 1 bardzo delikatnym, z czym nalezy obchodzi¢ si¢ niezwykle ostroznie. Nawet rodzice
nigdy tak o nia si¢ nie troszczyli.



Pamigtata jego pocalunki — te wesote, w zartach, a takze te stodkie, pelne milosci lub
pozadania. Obiecal, ze nie bedzie si¢ starat nakloni¢ jej do niczego, na co nie bytaby jeszcze
gotowa 1 cho¢ spedzali ze soba codziennie kilka godzin, stowa dotrzymat. Dopdki ona nie
udzielita mu przyzwolenia.

To ze sig kochali, miato dla niego wigksze znaczenie niz tylko zwycigstwo, odniesione nad
ojcem. Musiato mie¢.

Gdy w kilka minut potem wchodzita na schody, czula si¢ juz lepiej. Prawie beztrosko. A
nawet nieco winna z powodu zbyt szybkiego osadzenia Bo. Zadzwoni do niego rano.

Przy drzwiach swego pokoju zatrzymata si¢ znowu. On ciagle tam byt, ten stodki, metaliczny
zapach krwi. Kiedy siggala do klamki, jej palce drzaty lekko 1 czula dreszcz strachu,
przebiegajacy po plecach i §ciskajacy jej zotadek. Serce walito jej w piersi. A wszystko to, zanim
mozg zdotat zarejestrowac, ze si¢ boi.

Jej stopy same skierowaly si¢ ku schodom, prowadzacym do pokoju rodzicow. Ale to przeciez
niemadre. To tylko niemity zart, jaki jej nieczyste sumienie ptata umystowi.

A jednak nie zatrzymata si¢ 1 kiedy byta juz niemal na gorze, zobaczylta to. Krew rozmazana
na $cianie obok jej glowy. Szloch §cisnat ja za gardlo 1 zawahala sig, niemal nie zauwazajac, ze
cate jej ciato niepohamowanie drzy.

Zmusita sig, by zrobi¢ nastgpny krok, a potem jeszcze jeden. Jekneta. Zapach krwi byt teraz
tak silny, ze zgigta sie¢ wpodl, szarpana nudnosciami.

Byta wszedzie. Rozmazana, rozsmarowana, rozpryskana i tworzaca katuze.

Jej matka lezala w poblizu nog tozka, a jej krew tworzyta katuze pod twarza i piersia. Ojciec
lezat zaledwie o kilka stop dalej z jednym ramieniem wyciagnigtym, jakby ostatnim wysitkiem
starat si¢ dosiggna¢ zony. A potem Ericka zobaczyla jeszcze jeden dowod na to, ze tak bylo
rzeczywiscie.

Dluga smuga krwi, rozsmarowana na biator6zowym dywanie, §wiadczyla o tym, Ze ostatnim
wysitkiem staral si¢ doczotga¢ do Zony, moze po to, by ja ochronic.

Ericka nie krzykngta. Nie mogta. Odkrycie bylo zbyt szokujace, a bol nie pozwalat ptynaé
tzom.

Po prostu stata tam, kolyszac si¢ i obejmujac ramionami w podswiadomym gescie
samoobrony.

Jej spojrzenie przebiegato od jednego z jej martwych rodzicow do drugiego. Ojciec byt nagi,
lecz krew pokrywata niemal cale jego ciato. Jego niebieskie oczy byly otwarte, wpatrzone w
nico$¢, lecz skierowane w strong zony. Z nosa i ust saczyta si¢ krew.

Matka ubrana byla w swoja niebieska satynowa koszulkg, ktora podwingta si¢ podczas
upadku, odstaniajac posladki i nagle, niespodziewanie dla samej siebie, Ericka pomyslata, jak
pigknie wygladaja jej dlugie, ksztattne nogi. Co dziwne, na ciele matki nie wida¢ byto zbyt wiele
krwi. Cata zebrata si¢ pod nig. Jedna z jej dloni spoczywala w tej katuzy, a rude wtosy roztozyly
si¢ na podlodze, niczym wachlarz, tworzacy makabryczna kropke nad ,,i” w tej przerazajacej
scenie. Oczy matki byly zamknigte, a usta rozwarte w grymasie agonii. Glowa spoczywata pod
dziwnym katem.

Miata poderznigte gardto.

Drzenie, ktore ogarngto Ericke chwilg wczesdniej, ustato. Jej oddech zwolnit rytm. Nawet
mdlosci juz jej nie mgezyty. Ale nie mogta si¢ poruszy¢, nie mogta myslec.

A potem to do niej dotarto. Musi komus powiedzie¢. Ale komu? Scootera nie byto w miescie.
Carrie? Nie, Carrie nie lubila jej rodzicow. Byta dla nich niedobra, plotkowata o nich. Bo?

Na wspomnienie jego imienia katatoniczny stan, w jakim si¢ znajdowata, zaczat ustgpowac.

Zaczeta schodzi¢ po schodach, z poczatku powoli, wpatrujac si¢ w swoje stopy, jakby



niepewna, gdzie si¢ znajduja. Powtarzala wciaz w mysli imi¢ Bo, jakby obawiata sig, ze jesli
przestanie, zapomni, dokad idzie.

Gdy wychodzita z domu, zegar dziadka wybijat druga trzydziesci. Nie zawracata sobie glowy
zamykaniem drzwi. Po co miataby to robi¢? Jej rodzice nie zyli. Nie musza juz obawiac¢ sig
nieproszonych gosci.

Przeszla przez podjazd, potykajac si¢ na korzeniach drzew, lecz nie zatrzymata si¢ ani na
chwilg, nawet nie czujac bolu w stluczonym palcu.

Szta powoli w stron¢ Bar—-Ber—Keen. Szta srodkiem drogi, lecz nie wiedziala o tym, dopoki
jaki$ samochdd nie zatrabil na nia.

Odwrdcita si¢ w strong jego oS$lepiajacych reflektorow, lecz nie zeszla z drogi. Kierowca
musial omina¢ ja 1 wjecha¢ na pobocze. Krzyknal co$, mijajac ja, ale nie zarejestrowala jego
stow. Dopiero gdy $wiatta pozycyjne samochodu znikly w oddali, przyszto jej na mysl, ze
mogtaby poprosi¢ o podwiezienie.

Szta dalej.

Bo zmierzat w strong St. Louis. Zegar w jego samochodzie wskazywal druga czterdziesci pig¢.
Byl zmgczony, lecz zbyt zdenerwowany, by zjecha¢ na pobocze. Gniew wypehial go i nie
pozwalal mu sig zatrzymac.

Bylo mu przykro, gdy Blue odmoéwita wystuchania go, nie pozwolita mu wyjasni¢. Ale
uczucie przykrosci minglo. Teraz byl juz spokojny. Kim u diabta ona wyobraza sobie, ze jest?
Roze$mial si¢. O, wiedzial doskonale, co sobie wyobraza. Ze jest rozpuszczona coreczka
stynnych Cassidych. Cho¢ bardzo nie miat na to ochoty, musiat przyzna¢, ze by¢ moze Bert miat
jednak racj¢. Moze nie byt dla niej do§¢ dobry.

Pieprzy¢ to. Przypomniat sobie, co napisat w liscie do rodzicow i rozesmiat sig, lecz nie byt to
wesoty §miech.

Po tym, jak zaczat spotykac si¢ z Blue podczas przerwy wiosennej, zmienit plany na cate lato.
Przedtem planowal pojecha¢ z kolegami na sze$¢ tygodni na Jamajkg. Lecz po dwoch randkach z
Ericka, odwolatl wyjazd. Nie chciat straci¢ ani jednego dnia z nia. No c6z, teraz miat zamiar
naprawic ten btad. Niech si¢ zastanawia, gdzie on si¢ podziat.

Tylko, ze ona nie bgdzie si¢ zastanawiala. Do diabta, pewnie wcale nie bedzie jej zalezato.
Powiedziata mu przeciez jasno, ze nie chce go wigcej widziec.

Potart oczy wierzchem dloni, starajac si¢ otrzasna¢ nieco ze zmeczenia. Moze jednak
powinien si¢ zatrzymac. Nie, pieprzy¢ to. Miat jeszcze ponad trzy godziny jazdy. W biurze linii
lotniczych, do ktorego zadzwonit, powiedziano mu, ze najwczesniejszy samolot odlatuje dziesig¢
po siddmej, co oznaczalo, ze musi by¢ na lotnisku za pigtnascie szdsta. Bedzie jeszcze dosé¢
czasu, by zdrzemna¢ si¢, zanim wywotaja jego samolot. A potem moze przespac si¢ podczas lotu.

Zastanawial si¢, czy Blue udato si¢ zasna¢. Pewnie $pi jak dziecko. Do diabta z nia.
Rozpuszczona, mata dziewczynka. Taka wlasnie byta.

Ale, moj Boze, tak stodko bylo trzymac ja w ramionach i seks z nia byt taki wspaniaty. Lepszy
niz cokolwiek, czego dotad doswiadczyt.

Uderzyt dtonmi w kierownicg i zaklat znowu.

— Zapomnij o tym, czlowieku — powiedziat gtosno w noc. — Ona cig odrzucita.

Lecz nie mogl zapomnie€. Kochal ja. Teraz zdawal sobie z tego sprawe lepiej niz
kiedykolwiek. Gdyby jej nie kochal, nie bolatoby az tak bardzo.

Poczut jak pierwsze tzy splywaja mu po policzkach niemal doskonale zsynchronizowane z



pierwszymi kroplami deszczu, uderzajacymi w szybg samochodu. Wiaczyl wycieraczki i otart tzy
z twarzy. Nie bedzie ptakat z jej powodu! Lecz przeciez nie placze. Jest m¢zczyzna, a mgzczyzni
nie placza... nie wazne, jak bardzo czuja si¢ zranieni. Do licha, nie ptakal przeciez, odkad
skonczyt pig¢ lat. Nie ptakat nawet, gdy Bert wyprobowywal na nim swoj pas, ani pdzniej, gdy
zamiast pasa uzywat pigsci. Nie bedzie wigc ptakat z powodu kobiety... nawet jezeli ja kochat.

Zmusil sig, by przesta¢ o niej mysle¢, koncentrujac si¢ na deszczu i wszystkich kobietach,
ktore bedzie mial, gdy tylko znajdzie si¢ na Karaibach.

* %%

Zanim Ericka dotarta w koncu do drzwi Bar—Ber—Keen, byla kompletnie przemoczona.
Zaczelo padac¢ pot godziny wcezesdniej. Ledwie to zauwazyta.

Lecz kiedy weszta do holu, jej sandaly wydaly dziwny, mlaszczacy odgtlos, a woda sptywata z
wloséw na twarz cienkimi strumykami.

Bandy Marshall, nocna recepcjonistka, a zarazem jedna ze szkolnych kolezanek Ericki przez
ostatnie cztery lata, zachichotata.

— No, no, popatrzcie tylko, co kot tu przywlokt. Czes¢, Ericka. Ztapata cig ulewa?

— Czy mogtabys zadzwoni¢ do mieszkania i powiedzie¢ Bo, zeby mnie wpuscit?

— Nie wydaje mi sig, zeby on tam byl — powiedziata mioda kobieta.

Ericka nie poruszyta si¢. Po prostu tam stata. Czekajac.

— No c¢06z, zawsze moge¢ przeciez zadzwoni¢ i przekonaé sig. Siggnela po stuchawke i
wykrecita kilka cyfr, spogladajac na przemoczona dziewczyng, ktora stala przed nia,
najwidoczniej bardzo zdenerwowana. Zachowywata si¢ dziwnie.

Kiedy na drugim koficu kto$§ wreszcie podniost stuchawke, odwrdcita si¢ do Ericki plecami.

— Przepraszam bardzo, ze niepokojg, pani Bohannon. Mowi Bandy z recepcji. Jest tu Ericka
Cassidy. Chce zobaczy¢ si¢ z Keenem.

Spojrzala przez ramig, by posta¢ Erice usmiech, a potem znizyla glos.

— Mowitam jej, ze chyba go nie ma. Widzialam, jak wyjezdzal mniej wigcej godzing temu.
Ale ona tu stoi, jakby mi nie wierzyla. I w ogole, zachowuje si¢ jako$ dziwnie. Czy mam zawotaé
ochrong, zeby zaprowadzili ja do samochodu? Albo zadzwoni¢ do jej rodzicow?

Przez chwilg stuchata, a potem odwiesita stuchawke.

— Usiadz na chwilg, zaraz tu beda.

— Bo?

— Aha, by¢ moze — powiedziata nerwowo. — Po prostu usiadz tam i chwile poczeka;j.

Bobbi Bohannon wytonita si¢ z windy w pie¢ minut pdzniej. Miala na sobie szlafrok w
jaskrawy wzor 1 puchate pantofelki bez pigt. Mimo zZe nie byta umalowana, a wlosy zawinigte
miata na walki, nie zatrzymata si¢ ani na chwilg, lecz pospieszyta w strong dziewczyny, siedzace]
spokojnie w kacie holu.

Bandy Marshall, recepcjonistka, lubita to u swojej szefowej. Zadnego udawania, zadnej pozy.
O, pewnie, by¢ moze ubierala si¢ zbyt wyszukanie i1 przez wigksza czg$¢ dnia miata na sobie zbyt
duzo makijazu, lecz byla szczera. Nie tak jak ten nudziarz, jej maz.

— Och, kochanie, co ci si¢ stato? — spytata, uymujac dionie Ericki w swoje. — Boze, jestes$
zimna jak 16d. Chodz ze mna na gérg. Musimy nieco ci¢ wysuszy¢, zanim ztapiesz zapalenie
phuc.

Ericka wstata postusznie 1 poszia za Bobbi w strong windy.

Bandy potrzasngla glowa. Raany, z Ericka co$ byto dzi§ zdecydowanie nie w porzadku. Nigdy
jej takiej nie widziata. Moze to prochy, pomyslata. Lecz nigdy przedtem nawet nie przyszto jej



do glowy, ze Ericka moze mie¢ z tym co§ wspolnego. No c6z, pani Bohannon zajmie si¢ nig i
doprowadzi do normalnego stanu, zanim pozwoli jej wroci¢ do domu.

Na gorze Bobbi zaprowadzita Erickg do swego saloniku.

— Usiadz tu, kochanie. Przyniosg recznik. Zaraz wracam.

— Czy Bo tu jest? — spytata Ericka, przysiadajac na brzegu sofy.

— Po prostu poczekaj chwilg. Porozmawiamy, jak tylko cig trochg rozgrzejg.

Po niespelna dwdch minutach Bobbi byla juz z powrotem, z r¢cznikiem 1 grubym szlafrokiem
z frotte przewieszonymi przez ramig.

— Wytrzyj si¢ troche, a potem zdejmij te mokre ciuchy i wtoz to. Przygotuje ci co$ do picia,
cos, co rozgrzeje ci¢ od srodka.

Ericka zrobila, co jej kazano. Zsungta mokre ubranie, wlozyla szlafrok 1 wytarta wiosy
recznikiem. Szczgkata zgbami, a jej ciato pokryta ggsia skorka. Tylko umyst pozostat nieczuty.
Uczepita si¢ kurczowo mysli o Bo, cho¢ nie bardzo juz pamigtata, dlaczego chciala si¢ z nim
zobaczy¢. Ale to bylo co§ waznego. Wiedziata o tym.

Krazyta niespokojnie po pokoju, przesuwajac palcami po blacie stolu, a potem po oparciu
sofy. Kiedy dotarta do potki nad kominkiem, zatrzymata si¢. Oparta o kamienna $ciang i
zabezpieczona przed upadkiem za pomoca malego szklanego ptaszka, stata tu kartka papieru.
Rozpoznata $miata bazgraning Bo. Byta to wiadomos¢, przeznaczona co prawda dla jego matki,
lecz Ericka zdje¢ta ja z poiki 1 przeczytata.

Mamusiu...

Zmiana planow. Lece na Jamajke, Zeby dotqczyé do kolegow. Zadzwonie za kilka dni. Nie
martw sie o mnie. Po prostu musialem na jakis czas wyjechac.

Ucatowania, Bo.

PS. Powiedz Bertowi, ze nie miat racji. Ericka Cassidy nie jest dla mnie dos¢ dobra.

Ericka nie ustyszata, jak Bobbi weszla do pokoju, lecz teraz spostrzegla ja stojaca obok siebie.
Ich oczy spotkaly sig. Przez chwilg patrzyly na siebie w milczeniu. Oczy Ericki wypelnily sig
tzami, gdy dostrzegta peten wspolczucia wyraz twarzy starszej kobiety.

— On tak naprawdg nie myslat, kochanie — powiedziata w koncu Bobbi.

Ericka nie odpowiedziata. Po prostu nadal wpatrywata si¢ w kartke, ktora trzymata w rece.

— Chodz tu, napijesz sig trochg goracej czekolady, a potem zadzwonimy do twojej mamy,
zeby po ciebie przyjechata.

Ericka usiadta na kanapie i wzigta kubek z rak Bobbi, lecz nie zaczgla pic.

— Nie mozemy do niej zadzwoni¢. Ona nie zZyje.

Filizanka, ktora Bobbi trzymata w rgce, rozbila si¢ z trzaskiem na podtodze.

— O, moj Boze, co$ ty powiedziata?

— Moja... moja mama nie zyje. I tata tez. Wtasnie sobie przypomniatam. To dlatego chcialam
si¢ zobaczy¢ z Bo.

— Och, kochanie — zaczgla Bobbi, a potem umilkta, okrazyta stolik do kawy, usiadta obok
dziewczyny i obj¢la ja.

— O czym ty méwisz? Co to znaczy: oni nie zyja?

— Wszedzie jest pelno krwi — powiedziata Ericka tonem tak bezbarwnym i wypranym z
wszelkiej emocji, ze Bobbi zadrzala. Gorace kakao przelewalo si¢ przez brzeg kubka, spadajac na
dlonie Ericki, lecz dziewczyna zdawata si¢ tego nie zauwaza¢. Bobbi wyjela jej z rak kubek,
odstawita go z glosnym brzgkiem, a potem wzigta serwetke 1 zaczgla Sciera¢ czekoladg z rak
dziewczyny.



— Och, kochanie, poparzyla$ sobie rece. — Bobbi uje¢ta dionie dziewczyny w swoje, a potem
zerwala si¢ nagle na réwne nogi. — Musz¢ obudzi¢ Berta. On bedzie wiedziat, co robi¢. Przy
drzwiach umilkta i spojrzata w tyt na piekna mtoda kobietg, ktora siedziata spokojnie, wpatrujac
si¢ w przestrzen nie widzacym spojrzeniem. — Och, Boze drogi, kochanie, nie wiem, co si¢
stato, lecz mam nadziejg, ze zdrowy rozum to jedyne, co dzisiaj stracitas.
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— Panie, miej litos¢ — mruknat szeryf Witcomb, §ciagajac swoja czapke rybacka 1 drapiac si¢
w tyt glowy. Jego pager zadzwigczat o piatej rano. Teraz byta siddma pigtnascie. Przyjechat
prosto do domu Cassidych. Waylin i Junior czekali na niego w salonie. — To najbardziej
wstrzasajaca scena, jaka kiedykolwiek widziatem. Przetarl twarz ramieniem, po czym rozejrzat
si¢ wokot, spogladajac na innych, rozlokowanych w réznych miejscach salonu zamordowane;j
pary. — Gdzie dziewczyna?

— W kuchni. Jest z nia Bobbi — powiedziat Bert Bohannon. A potem, rzucajac
oskarzycielskie spojrzenie w strone Waylina, dodal: — Zona chciata ja zabraé prosto do szpitala,
ale twoj zastgpca jej nie pozwolit. Powiedzial, ze jest podejrzana. Najwigksza bzdura, jaka
kiedykolwiek styszatem. Dziewczyna jest w szoku, Scooter. Nie jest z nig dobrze. Nie placze.
Nie mowi. Przyszla do nas, szukajac mojego chlopaka. Przeszta pieszo dwie mile w deszczu.

— To prawda? To znaczy, ze dziewczyna jest w szoku? — spytat szeryf swego zastgpce.

Waylinowi nie podobal si¢ sposob, w jaki oczy szeryfa rozjarzyly si¢ przy tym pytaniu. Byt
jego zastgpca od ponad dziesigciu lat i widzial to spojrzenie zaledwie kilka razy, lecz
rozpoznawal, co si¢ za nim krylo. Gniew. Czysty i prosty. Unidst glowg w niklym gescie
samoobrony.

— Tak, zachowuje si¢ naprawdg dziwnie...

— Dziwnie? Matko Boska, jej oczy sa puste jak tarki do prania, a skora wilgotna i lepka —
wykrzyknal Bert, zrywajac sig z miejsca.

— Idz, powiedz Zonie, zeby zabrala ja do szpitala. Porozmawiam z nia pdzniej, kiedy juz
zajma si¢ nig lekarze. — I, zwracajac si¢ do pozostatych: — Idg teraz do jadalni. Chcg, zebyscie
przyszli tam po kolei, pojedynczo i zeznali, co widzieliscie.

— Ale my niczego nie widzieliSmy, Scooter — powiedziat Brian Roberts. — Przyszlismy tu,
gdy ustyszelismy syreny karetek, zatrzymujacych si¢ w gorze ulicy.

— Jestescie ich sasiadami. Musieliscie co§ widzie¢. Samochody wjezdzajace do tej czesci
dzielnicy, albo wyjezdzajace z niej.

— Niczego nie widzieliSmy — upierat si¢ Brian.

— Morderca mégt przyptynac¢ tlodzia — zauwazyta Marylou.

— Tak, tez o tym myslatlem — powiedzial Scooter. A potem, spogladajac ponad ich gtlowami,
dodat: — Lub mdgl to by¢ ktos, kto mieszka w osrodku Bar—Ber—Keen. Chceg porozmawiac z
kazdym z was. — A potem — powiedzial, kierujac spojrzenie na Pearsonow 1 Robertsow — bede
chcial porozmawia¢ z waszymi dzieciakami.

— Po co? — spytat Jimmy Wayne Pearson. — Co oni moga ci powiedzie¢ takiego, czego my
nie mozemy?

— Wydaje mi sig, ze to byl wieczor po rozdaniu dyplomoéw. Wasze dzieci byly poza domem
dluzej niz zwykle. Mogly co$§ zauwazy¢, jaki§ samochodd, ktory nie nalezal do nikogo ze
znajomych, lub kogo$ idacego na piechotg. — Spojrzal na Berta, ktory wlasnie wchodzit do
pokoju. — Bedg chciat porozmawiac takze z twoimi dzieciakami, Bohannon.

— Keen wyjechal z miasta, ale przyprowadze¢ do biura Petite, jak tylko bedziesz gotowy.



Scooter przygladat mu si¢ przez chwile w milczeniu. Nigdy dotad Bert Bohannon nie
zachowywat si¢ tak potulnie. Zwykte byl z niego prawdziwy wrzdd na tytku, za wszelka ceng
usitujacy postawi¢ na swoim i pokazaé, kto tu rzadzi. Moze to makabryczne morderstwo dwojga
czotowych obywateli St. Joan tak na niego wplyngto.

Scooter rozejrzal si¢ za swoim synem i dostrzegl go stojacego w kacie.

— A co z toba, Junior? Ty tez wychodzite§ wieczorem. Nie zauwazyte$ niczego, co wydaloby
ci si¢ dziwne?

Junior opuscil ramiona.

— Nie. Bytem z Sally Jane mniej wigcej do potnocy. Tanczylismy w Alley. Odwioztem ja, a
potem sam takze wrdcitem do domu.

Scooter juz miat powiedzie¢ co$ jeszcze, gdy zauwazyl, ze Ben Ohtau, koroner z Camdenton,
wlasnie schodzi po schodach.

— Skonczytem, szeryfie. Moze pan juz powiedzie¢ chtopcom, zeby zabrali ciala do szpitala.
Rano wykonam sekcje.

— Ma pan juz cos?

— Niewiele. Wyglada na to, Zze zabdjca zaskoczyt kobiete, ktora najwidoczniej lezata w 16zku.
Domyslam sig, ze wyskoczyta z poscieli, kiedy go zobaczyta. Probowata go wyminaé. Poderznat
jej gardlo.

— A co z Lawrence’em? — spytat Scooter, czujac, jak w gardle ro$nie mu znajoma kula. Do
cholery, nigdy wczesniej nie widzial tyle krwi w jednym pokoju. Wygladato to jak jakas cholerna
rzeznia.

— Byl w tazience. Musiat ustysze¢ krzyk Zony, albo co$ innego, lecz nie zdazyl nawet wyjs¢,
kiedy morderca go dopadt. Na framudze drzwi 1 na samych drzwiach wida¢ rozmazang krew.
Wyglada na to, ze nie obylo si¢ bez walki. Lawrence ma w gardle gigboka rang, ktora pozwala
domniemywac, ze ten, kto ja zadal, staral si¢ poderzna¢ mu gardlo tak jak jego Zonie, lecz ta
ofiara byla widocznie zbyt wysoka i silna, wigc wbijat mu ndz raz za razem, dopdki go nie
powalit. Jednak Cassidy nie umart spokojnie jak jego Zona. Zdotal przeczotgaé¢ sig przez pot
pokoju, zanim opuscity go sity. Nie moge mie¢ pewnosci, poki nie zaczng kroi¢, lecz
powiedziatbym, Zze umart z uptywu krwi.

— Ustalil pan czas zgonu, doktorze?

Ben podrapat si¢ po nie ogolonej szczece.

— Tak w przyblizeniu?

— Najdoktadniej, jak moze pan to okresli¢ w tej chwili.

— No c6z, sadzac po stopniu stgzenia posmiertnego i temperaturze ciat, powiedziatbym, ze
nie zyja od czterech czy pigciu godzin.

— To znaczy, ze zabdjstwo miato miejsce pomigdzy potnoca a pierwsza nad ranem, tak?

— Moim zdaniem, blizej pierwszej, bede wiedzial co§ wigcej za pare godzin. Wpadng do
panskiego biura, gdy skonczg.

— W porzadku, chlopcy, styszeliScie, co powiedziat doktor. Mozecie zapakowa¢ ciata. Ale
kiedy skonczycie, chcialbym jeszcze raz spojrze¢ na pokdj, wigc postarajcie si¢ nie zatrze
wszystkich sladow — powiedzial Scooter do Waylina i swego syna i1 ze wspotczuciem popatrzyl,
jak Junior przetyka mocno i niechgtnie zaczyna wspinac si¢ po schodach.

— No ¢6z, mozecie wszyscy i8¢ do domu, lecz bed¢ chciat porozmawia¢ z wami pozniej w
moim biurze. I z waszymi dzieciakami takze.

Kiedy ostatnia osoba opuscita pokdj, usiadl na skraju sofy i ukryt glowe w dtoniach. Co, na
Boga, stato si¢ z tym miastem?
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Erick¢ nafaszerowano lekami uspokajajacymi i1 zatrzymano w szpitalu, lecz kiedy ich
dziatanie zaczgto stabna¢, sSwiadomos$¢ tego, co si¢ stato, uderzyta w nia, niczym obuchem.

Uktadajac poduszke pod gtowa pomyslata o rodzicach i tzy trysngly jej z oczu. Nigdy juz nie
bedzie spgdzata mito czasu z ojcem, stuchajac jego migkkiego, kojacego glosu, jakim objasnia jej
problemy tego $wiata, rozwiazania, jakie proponuja politycy, a takze wskazuje drobne
przyjemnosci zycia, jakich wigkszos$¢ ludzi, nazbyt zajetych codziennymi troskami, w ogole nie
zauwaza. Nigdy juz nie odczuje sity zyciowej matki, nie ustyszy jej wesolego $miechu, nie
zobaczy, jak $miesznie marszczy swoj zadarty nosek, nie poczuje jej rak na twarzy, ani
obejmujacych ja ramion.

Kto$ odebrat ich jej w akcie przemocy tak brutalnym, Zze nadal nie mogta w pelni ogarna¢ go
rozumem. Nie szukala przyczyn, po prostu stawiata czoto konsekwencjom. Byla teraz sama i juz
brakowalo jej ich tak bardzo, Ze nie byta wprost w stanie wyobrazi¢ sobie, co bgdzie jutro. I
pomysle¢, ze zaledwie wczoraj stata przed klasa, przemawiajac z taka nadzieja na temat tego, co
przyniesie im przyszios¢.

Bobbi Bohannon z wahaniem wsuneta si¢ do pokoju.

Ericka zapomniata o tej kobiecie, zapomniata, jak bardzo byla dla niej dobra dzi§ rano. Ale
wspomnienie tej dobroci wywotato nowy potok tez.

— Och, kochanie — powiedziala Bobbi, siadajac na skraju t6zka i przytulajac Ericke, —
Wiem, jakie to dla ciebie straszne. Dobry Boze, zatuje, ze nie mogg uwolnic¢ cig od bolu. Poptacz
sobie. Wyrzuc¢ to z siebie.

Po chwili Ericka uniosta zalang tzami twarz i powiedziata:

— Chcg, zeby oni zyli.

— Wiem, kochanie.

Ericka usiadta na t6zku, przyciagneta do siebie kolana i objeta je ciasno ramionami.

— Czy rozmawiata pani z Bo? — zapytala spokojnie, odwracajac twarz, jakby nie mogta
znies¢ odpowiedzi.

Bobbi pogtaskata ja po gltowie.

— Nie, ztotko, probowatam, ale nie zameldowal si¢ w zadnym z wigkszych hoteli w Kingston.
Ale nie martw sig, znajdziemy go, a wtedy natychmiast przyjedzie, mozesz na to liczy¢.

Do pokoju weszta pielggniarka. Ze sztucznym ozywieniem powiedziala:

— Tak sobie pomyslatam, ze juz czas, zeby$ si¢ obudzita. Zrobimy ci tylko trochg badan i
lekarz powiedziat, ze potem bedziesz mogla stad wyjs¢.

Ericka poczula, jak zalewa ja fala paniki. Dokad miataby p6j$¢? Nie mogta wroci¢ do domu.
Zadrzata.

Bobbi najwidoczniej dostrzegta jej lek. Poklepata dziewczyng po nodze i powiedziata: — Nie
martw sig, ztotko. Zatrzymasz si¢ u nas, w hotelu, dopoki nie przyjedzie z Bostonu twoja babka.

— Moja babcia przyjezdza? — spytata Ericka. Nawet o niej nie pomyslata, cho¢ bylo
oczywiste, ze przyjedzie. — Kiedy tu bedzie?

— Wieczorem. Bert pojechat do St. Louis odebra¢ ja z lotniska. Upierat sig, ze zrobi to
osobiscie. Powinni by¢ w St. Joan mniej wigcej za dwie godziny.

— Czy ona wie?

— Tak, kochanie. Scooter rozmawiatl z nia wczesnie rano. Ericka zastanawiata sig, jak jej
babka przyjeta wiadomos¢ o $mierci corki 1 zigcia.



Prawdopodobnie w ten sam sposob, jak przyjmowala wszystko. Ze stoickim spokojem. W
przeciwienstwie do swojej zywiotowej, dynamicznej corki, Julia Hanover rzadko okazywala
uczucia. Byly od siebie tak rozne, jak tylko moga by¢ rézne dwie kobiety i mysl ta nie wiedzie¢
dlaczego spowodowata nowy przyplyw smutku i poczucia osamotnienia. Ericka zanurzyta twarz
w obfitej piersi Bobbi Bohannon, podczas gdy pielegniarka nadal mierzyta jej cisnienie,
cmokajac jezykiem w wyrazie sympatii i wspotczucia.
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W trzydzie$ci minut pdzniej Ericka wsiadta do samochodu Bobbi.

— Czy pojedziemy teraz do hotelu? — spytata.

— Nie, kochanie, musimy wpas¢ jeszcze do biura szeryfa. Scooter potrzebuje twoich zeznan.

— Ale ja nic nie wiem — powiedziala Ericka gltosem przerazonej dziewczynki.

— Wigc to wlasnie mu powiesz, dobrze?

Ericka spojrzata na kobiet¢ za kierownica. Jak zwykle Bobbi natozyla zbyt cigzki makijaz, a
jej sukienka sktadata si¢ niemal wylacznie z falbanek i koronek. Ludzie uwazali ja za ptytka 1
powierzchowna. Ericka zwykle myslata o niej jako o kobiecie milej 1 na swdj sposob petnej
wdzigku, lecz to byto zanim... teraz byta wspaniata, troskliwa kobieta, ktora zajeta si¢ nia, kiedy
nikt inny tego nie zrobit. Nic dziwnego, ze Bo tak bardzo ja kocha.

— Dzigkuje pani — powiedziata migkko.

Scooter Witcomb wtasnie skonczyt przestuchiwa¢ nastepna osobg sposrdéd mieszkajacych w
Bar-Ber—Keen. Rezultat za kazdym razem byt taki sam. Nikt nic nie wiedziat. Niczego ztego nie
widziano, o niczym ztym nie styszano, niczego ztego nie powiedziano. Tylko ze to ostatnie nie
bylo prawda. Dwie sposrdd kobiet, z ktorymi rozmawiatl, byly az nadto szczesliwe, ze moga
moéwi¢ o swoich zamordowanych sasiadach 1 wygladato na to, ze ostatnia z nich, Marylou
Roberts, jeszcze nie skonczyta, gdyz zatrzymata si¢ w progu i powiedziata:

— Scooter? Westchnat z rezygnacja.

— Tak?

— Wiesz, kiedy o tym rozmawialiS§my, kilkoro z nas zwrécito uwagg, ze wszyscy ci
zamordowani byli obcy w naszym mieécie. Pomysl o tym. Nikt z nich nie pochodzit stad. Mozna
by pomysle¢, ze te zabdjstwa sa ze soba jako§ powiazane.

— Dzigkuje, Marylou, wezmg to pod uwagg.

— No c6z, nie staram si¢ pouczac cig, jak masz wykonywac swoja robotg, sam rozumiesz, ale
nie zdziwitabym sig, gdyby $mier¢ Jasona tez byla z tym zwiazana. I myslg, ze to pos$rdd nich
powiniene$ poszuka¢ mordercy.

— Przez ,,nich” rozumiesz oczywiscie tych, ktdrzy sig tu nie urodzili? — powiedziat Scooter.

— No c¢6z, doktadnie tak. Nigdy nie byto tu zadnych morderstw, dopdki nie pozwoliliSmy im
kupowac ziemi i osiedla¢ si¢ tutaj. To chyba do$¢ oczywiste, ze to wtasnie oni przywlekli ze soba
tg... te rzez.

— Z drugiej strony, to moze by¢ ktorys$ z obywateli St. Joan, czlowiek o ciasnych pogladach,
peten uprzedzen w stosunku do obcych. Czy wzigtas to pod uwage, Marylou?

Scooter z przyjemnos$cia obserwowat, jak twarz kobiety przybiera kolor szkartatu, lecz jego
rozbawienie znikto momentalnie, kiedy zobaczyl stojaca w progu Ericke Cassidy. Zastanawiat



sig, ile styszala z tej rozmowy. Lecz sprawa wyjasnita si¢ bardzo szybko.

— Jest pani podia, zlosliwa kobieta, pani Roberts — powiedziata Ericka. — Moi rodzice
nigdy nie zrobili pani nic ztego i traktowali pania przyjaznie, chociaz wiedzieli, ze plotkuje pani
za ich plecami, gdy tylko nadarzy si¢ okazja. Czy nie ucza pani mitosci blizniego w tym pani
kosciele?

Marylou zatkalo po raz pierwszy, odkad Scooter ja znat. Z trudem powstrzymat sig, by nie
przyklasna¢ wystapieniu dziewczyny.

Carrie Roberts wysuneta si¢ do przodu, by broni¢ matki.

— Nie moéw tak do mojej mamy. Przez caly dzien ptakata z powodu twoich rodzicow. 1 z
twojego takze. Chciata nawet zaproponowac ci, zeby$ u nas zamieszkata. Ona tylko méwi to, co
wszyscy mysla, Ericka. Czy to nie dziwne, ze ofiarami byli tylko ludzie, ktorzy przeprowadzili
si¢ do St. Joan w ostatnich dziesigciu latach? Nikt z nas nie zostal zamordowany.

— Ufalam ci, lecz ty nie jeste§ moja przyjaciotka — powiedziala Ericka szeptem. — Nigdy
nie bytas. Zadne z was.

— Daj spokoj, Carrie Ann — powiedziata Marylou, chwytajac corke za rgke¢ i1 niemal
wybiegajac z nig z pokoju. Przy drzwiach zatrzymatla si¢ jednak, nie mogac si¢ powstrzymac, by
nie dorzuci¢: — Byli§my bardziej niz mitosierni dla ciebie i ludzi takich jak ty, Ericka.
ZapraszaliSmy ich do naszych domow, a oni w zamian wciagngli nas w to bagno. No c6z, mozesz
si¢ zatozy¢, ze na przyszto$¢ bedziemy bardziej ostrozni z przyjmowaniem do naszego grona
obcych.

Scooter styszat juz dosy¢. Wstal cigzko i1 zadziwiajaco szybko przebyt odleglo$¢ dzielaca go
od kobiet.

— Dzigkuje¢ wam, ze przysztyScie, Marylou, Carrie. — Mowiac to niemal wypchnal je za
drzwi. Po czym, zwracajac si¢ do Bobbi, zapytal: — Czy zechciataby$ zostaé, gdy bede
rozmawiat z Ericka?

— Oczywiscie.

Zamknal drzwi, ustawil krzesta naprzeciw biurka, a potem wrocit na swoje miejsce. Gdy sig
odezwat, jego glos brzmial niemal delikatnie.

— Czujesz sig lepiej, malutka?

Ericka skingla gltowa, lecz slyszac ten lagodny ton glosu, tzy, nad ktéorymi nie potrafita
zapanowac, zné6w naptynely jej do oczu.

— Nie zwracaj uwagi na to, co méwi Marylou. Jest przerazona, a kiedy ludzie bardzo sig boja,
czgsto mowia cos, czego weale nie mysla.

Ericka nie odpowiedziata, wzigla tylko chusteczke z rak Bobbi i otarta kaciki oczu.

— Chciatbym, zeby$ opowiedziala mi o ostatnim wieczorze — powiedziat tym samym,
tagodnym tonem. Cho¢ jego glos byl z natury gleboki i zgrzytliwy, staral si¢ jak mogt, by
ztagodzi¢ jego brzmienie.

— O tym, jak znalaztam rodzicow?

— Zacznijmy moze od wczesniejszych wydarzen. Bert powiedzial, ze wyszta§ z Keenem
Bohannonem. O ktorej podrzucit cig do domu?

Ericka otworzyta usta, by odpowiedzie¢ na to pytanie, opowiedzie¢ mu, jak wrocita do domu,
a potem wyszta ponownie, kiedy do drzwi zapukal jego zastgpca, a potem otworzyt je, nie
czekajac na zezwolenie.

— Przepraszam, ze panu przeszkadzam, szeryfie, ale wtasnie skonczylismy przeszukiwaé¢ dom
Cassidych i w pojemniku na odpadki znalezlismy co$, co z pewnos$cia powinien pan zobaczyc¢.

— Co to takiego, Waylin? — spytal Scooter, zirytowany nie tyle wtargnigciem swego
zastepcy, ile widokiem Marylou i Carrie, wychylajacych si¢ zza jego plecow.



— Ta sukienka. Pani Roberts twierdzi, ze nalezy do Ericki. Jest z przodu cata zaplamiona
krwia, szeryfie.

Scooter spojrzat na Ericke, zobaczyl, jak jej twarz blednie gwalttownie, jak opadaja jej
ramiona. Nigdy nie widzial niczego, co wygladaloby bardziej zato$nie. Gdy warknal na Waylina,
by przyniost sukienkg, jego glos brzmial jeszcze bardziej burkliwie niz zwykle. Wyrwat ja z rak
mezczyzny.

— A teraz proszg¢ oczyS$ci¢ biuro i powiedzie¢ Marylou, ze jesli ustysz¢ cho¢ jedno stowo na
ten temat od kogokolwiek, oskarzg¢ ja przed prawem. Lecz nawet pelne oburzenia prychnigcie
Marylou nie sprawito mu satysfakcji, gdy spojrzal na zniszczona sukienke, ktora trzymat w
dloniach.

— Chciatabys$ mi o tym opowiedzie¢, Ericko?

Dziewczyna trzgsta si¢ niepowstrzymanie. Bobbi siggngla po jej dton, potozyta ja sobie na
kolanie 1 mocno $cisneta.

— Ja... ja nie zabilam moich rodzicow, szeryfie Witcomb. Musi pan mi uwierzy¢. Kochalam
ich bardziej niz cokolwiek na $wiecie.

Us$miechnat sig, starajac si¢ dodac jej w ten sposob otuchy.

— Ani przez chwile tak nie myslalem. Lecz bedziesz musiata wyjasni¢, jak krew dostata sig
na twoja sukienke i1 skad ona si¢ wzigta w tym pojemniku na $mieci.

— To... to byta moja sukienka, ktora kupitam z okazji matury — zaczeta Ericka. — Wczoraj
wieczorem wtozylam ja, kiedy poszliSmy potanczy¢ z Bo i reszta znajomych. Bo i1 ja wyszlismy
wczesnie. — Umilkta. Nie moze im powiedzie¢, to zbyt osobiste.

— Mow dalej, kochanie — zachgcata ja Bobbi.

— Nie mogg.

— Czy byloby ci tatwiej, gdybysmy zostali tylko we dwoje? — zapytal szeryf.

— Nie!

— No dobrze, kochanie, mow dalej. Daj¢ ci stowo, ze cokolwiek powiesz, pozostanie w tych
czterech $cianach.

Ericka przez dtuzsza chwilg milczala, a potem nagle powiedziata:

— Bo 1 ja kochali$my sig. To... to byl moj pierwszy raz, nigdy przedtem tego nie robitam...
Lezatam na sukience.

Cholera. Nic dziwnego, ze ludzie nazywaja nas §winiami.

— Poklocilismy si¢ potem. Bo odwidzt mnie do domu. Wzigtam prysznic i schowatam
sukienke w szafie. — Cho¢ dotad wpatrywala si¢ w plam¢ w podtodze, teraz podniosta oczy i
spojrzata Scooterowi w twarz. Najgorsze zostato powiedziane. Teraz mogta stawi¢ mu czota. —
Nie chodzito o to, ze rodzice by si¢ na mnie gniewali. Oni by zrozumieli, juz tacy byli. Ale byto
mi bardzo przykro z powodu czegos$, co Bo powiedzial i nie chciatam na razie rozmawia¢ z nimi
o tym.

— O ktorej godzinie Bohannon ci¢ odwiozt?

— Nie wiem, to znaczy, nie doktadnie. Chyba byto okoto wpdt do dwunastej. Moze dwunasta.

— Czy w ogole rozmawiata$ tego wieczoru z rodzicami?

Lzy poptynety znowu. Sptywaly jej po policzkach i dusity w gardle.

— Tak, sktamalam im. Powiedziatam, ze Bo i ja jedziemy jeszcze na imprezg. Po prostu
chciatam poby¢ trochg sama i pomysle¢ o naszej ktotni. ..

— Czy moglaby$ mi powiedzie¢, o co sig¢ pokldciliscie?

— Nie wydaje mi sig, zeby powinno nas to interesowac, szeryfie — wtracita Bobbi.

— Moze i nie, ale przeciez nie wiemy na pewno, prawda? — Popatrzyt na Erickg. — Przykro
mi, ze musze¢ zadawac ci takie osobiste pytania, kochanie.



Ericka ledwie zwrocita uwage na przeprosiny.

— On... Bo... powiedzial co$ o tym, ze jego ojciec si¢ mylil. Domyslam sig, ze poktocili sig,
zanim Bo po mnie przyjechat. On mu wtedy powiedzial, ze nie jest dla mnie dos$¢ dobry. I potem
Bo powiedziat co$, ze teraz udowodnit ojcu, Ze nie ma racji. Byto mi przykro. Pomyslatam, ze to
byt jedyny powdd... ze naktonil mnie... zebym to zrobila, zebym si¢ z nim kochala...

— Och, ztotko, on tak nie myslat — powiedziata Bobbi, otaczajac mtoda kobietg ramieniem i
ocierajac Izy, tym razem swoje.

— Wiem. Wysztam z domu 1 przez kilka godzin jezdzitam wokot jeziora. Kiedy wrocitam do
domu, nie bytam juz na niego wsciekta. Miatam zamiar zadzwoni¢ do niego rano i powiedzie¢
mu o tym.

— Ktoéra to byla godzina? To znaczy, kiedy wrécitas do domu?

— Tuz po drugie;.

— I wtedy ich znalaztas?

Ericka potrzasneta glowa.

— Nie znalaztam ich jeszcze przez jakie$ dziesi¢¢ minut. Zauwazytam, ze drzwi ich sypialni
sa otwarte — $wiatlo padato na schody — i1 pomyslatam, ze to dziwne. I wtedy poczutam krew.
Tylko, ze... pomyslalam, ze to z mojej sukienki. Wyjetam ja z szafy i zaniostam do garazu.
Ukrylam ja pod workami, zeby mama jej nie znalazta. — Przerwatla, przetykajac kilka razy
konwulsyjnie, jakby walczyta z mdlosciami, ktore ogarngtly ja na wspomnienie zapachu catej tej
krwi. — Lecz kiedy wrocitam na schody, nadal ja czutam. Nie wiem, dlaczego, ale chyba juz
wowczas wiedzialam. Wesztam na gorg i oni... oni tam byli.

— A potem poszia§ do Bohannonow. Dlaczego? — spytat przymilnie Scooter.

— Wiedziatam, ze jest pan na rybach. Wigc pomyslatam, ze pojde i poszukam Bo.

— Ale dlaczego nie wzigtas samochodu?

— Na milo$¢ Boska, szeryfie! Byla w szoku. Nie rozumowata logicznie.

I znowu ktos zapukat do drzwi. Scooter zaklat cicho pod nosem.

— Wejs¢! — warknat.

Uchyliwszy drzwi na tyle tylko, by moéc wsuna¢ w nie gloweg, Martha oznajmita, ze
przyjechala Julia Hanover.

— Prawie juz skonczyliSmy. Powiedz jej, ze zaraz przyjdziemy.

Scooter znow zwrdcit si¢ do Ericki.

— I nie widziata$ niczego wigcej? Nic nie styszata$, kiedy wrécitas do domu?

— Nie.

— No c6z, myslg, ze na razie wystarczy.

Spojrzat na sukienke, ktora lezata przed nim na biurku, zwinat ja i rzucit na podtoge pod
biurkiem. — Przepraszam, ze musialem pyta¢ ci¢ o rzeczy, ktéore powinny pozosta¢ twoja
prywatnag sprawa. Mam zamiar zapomnie¢, ze kiedykolwiek je styszatem i chcialbym, zeby$ ty
takze zapomniala. Dbaj o siebie. Odpocznij trochg.

— Dzigkuje panu — odpowiedziata grzecznie.

— 1 Zzeby$ mi si¢ nie zamartwiala tym, co powiedziata Marylou Roberts, styszysz?

— Tak, proszg pana.

— Nie wiem, kto mégltby chcie¢ skrzywdzi¢ twoich rodzicow. To byli dobrzy, przyzwoici
ludzie. Bardzo ich lubitem.

— Dzigkuj¢ panu — powtorzyta Ericka oficjalnie. Wstata, ruszyta w strong drzwi, a potem
zatrzymala si¢ 1 zapytata: — Szeryfie, czy moge o co$ zapytac?

— O wszystko, co chcesz.

— Czy... czy on zabral im po jednym bucie?



— O czym ty mowisz? — spytat Scooter, lecz Ericka nie dala sig¢ zwies¢.

— Proszg, szeryfie Witcomb. To dla mnie wazne.

Scooter westchnat cigzko, przesunal dlonia po wilosach, a potem podrapal si¢ po karku w
proznej probie uniknigcia odpowiedzi. W koncu potrzasnat gtowa.

— Czy mogg ci¢ najpierw o cos zapytac?

— Przypuszczam, ze tak.

— Skad wiesz o brakujacych butach?

— Od rodzicow. Powiedzieli mi wczoraj, tuz przed tym, jak wysztam z domu.

— A nie wiesz przypadkiem, skad oni o tym wiedzieli? StaraliSmy si¢ zachowaé to w
tajemnicy.

— Doktor Grant im powiedzial. Mieli zamiar porozmawia¢ o tym z panem jutro, kiedy wréci
pan z wedkowania.

Panie, miej lito$¢.

Ericka odczekata chwilg, a potem powtorzylta pytanie.

— Czy zabojca zabrat moim rodzicom buty, szeryfie?

— Tak, kochanie, zabrat. Lecz nie chcg, zeby$ si¢ tym martwila. Znajdziemy go, mozesz by¢
pewna, dziewczyno.

Tym razem Ericka nie odpowiedziata. Nie mogta. Nie wierzyta mu.

* %%

Nastgpnego wieczoru Ericka towarzyszyta babce podczas nieformalnej kolacji, ktéra Bobbi
zorganizowala w mieszkaniu Bohannondw.

Przez kilka pierwszych godzin nie rozmawiala wiele z babcia. Stowa nie byly w stanie oddac
ogromu straty, jaka poniosty. Ale w niedzielg, gdy jadly razem $niadanie w apartamencie
hotelowym, ktory Bohannonowie tak hojnie oddali im do dyspozycji, babka zadziwita ja, gdy
nagle siggneta przez stot i ujela jej dlon w swoje rece.

— Jeste$ wszystkim, co mi zostalo — powiedziala. — Mam zamiar zrobi¢, co tylko mozliwe,
by pomoc ci otrzasnacé sig z tej tragedii. Nie zawsze pos§wigcalam dostatecznie duzo czasu twojej
matce, moje dziecko. Pozwolilam, by na przeszkodzie temu stangta moja kariera adwokata, a
potem sgdziny. Zreszta ona i tak wyrosta na wspaniatla kobietg, poslubita cudownego,
blyskotliwego mezczyzne i osiagnela sukces w tym, co robita. Zadnej z tych rzeczy nie
zawdzigczata mnie. Bylam z niej dumna, lecz chyba nie do$¢ czgsto jej o tym mowitam. Ale
moge powiedzie¢ tobie i zrobig to. Niestety, nie mam zbyt wielu wspolnych wspomnien,
dotyczacych twojej matki od czasu, gdy wyszta za maz. Ale podzielg si¢ z toba tymi, ktore mam.
I bedg zawsze przy tobie, tak jak nie bylam przy mojej Lindzie.

— Ona takze byta z ciebie dumna, babciu. A juz najbardziej w dniu, kiedy zostatas sedzia.

— Niech Boég ci btogostawi, moje dziecko.

Potem rozeszly si¢ do swoich sypialni, by troche odpoczaé, a kiedy si¢ przebudzity, u drzwi
apartamentu stal mtody cztowiek z walizkami, pelnymi ubran i1 rzeczy osobistych Ericki. — Pani
Bohannon prosita, zeby przekazaé, ze zabrata z domu, ile tylko si¢ dalo — powiedziat Erice.

A teraz w jadalni Bohannonow Ericka dzigkowala Bobbi: — Nigdy nie bede w stanie
odwdzigczy¢ si¢ za pani dobro¢. Nie musiata pani chodzi¢ do tego domu. To musiato by¢ dla
pani trudne.

— Nonsens. To zaden ktopot. Posztam tam z Petite.

— Dzigki — powiedziala Ericka do Petite.

— Nie ma za co.



Lecz byto za co. Ericka znata Bohannonéw od ponad dziesigciu lat, lecz tylko jako wlascicieli
osrodka wypoczynkowego. A potem byla ta sprawa z Bo, lecz ten ja opuscit. Zniknat, kiedy
najbardziej go potrzebowata. Ale nie jego rodzina. Ci zaopiekowali si¢ nig i teraz, nawet w tym
strasznym smutku, poczula, ze ro$nie w niej jakies nowe uczucie. Lzy, ktore nie dawaly sig
odpedzi¢ na dhluzej, znowu zaktuly ja pod powiekami. — Kocham was wszystkich —
powiedziala.

Pogrzeb odbyt si¢ we wtorek po potudniu.

Kiedy tak stata przy trumnach obok grobu, pomyslata, ze chyba cate St. Joan musialo si¢ tu
zjawi¢. Wszyscy, z wyjatkiem Bo. Nikomu nie udato si¢ go odnalez¢. 1 bardzo dobrze. Nie byt
juz jej potrzebny. Przeszta najgorsze bez niego.

Wsungla reke w dion babki. Za dwie godziny miata opusci¢ St. Joan, wyjezdzata do Bostonu.
I cho¢ spedzita w tym miescie nad jeziorem ponad dziesi¢¢ lat zycia, tylko mysl o tym, ze
wkroétce je opusci, podtrzymywala ja na duchu podczas ostatnich trzech dni. Jej rodzice zostali
zamordowani, lecz odebrano jej nie tylko ich. Stracita chlopca, ktorego kochata. Opuscit ja.
Stracita najlepsza przyjaciolkg. Carrie nie zadzwonila ani razu od czasu spotkania w biurze
szeryfa. Ale stracita jeszcze co$§ wigcej. Stracila wiar¢ we wszystko, co dobre i przyzwoite.
Podczas tych strasznych dni tylko Bobbi Bohannon i babcia byty dla niej oparciem. Zawsze
wspotczujace, kochajace i pomocne. Lecz to nie wystarczato.

Spojrzata na ttum, ktory zgromadzit sig, by odda¢ ostatnia postugg jej rodzicom.

Hipokryci.

Jej przyjaciele stali razem, cala szostka, zbita w ciasna gromadke. Pam i Sally ptakaty cicho.
Carrie wspierala si¢ na ramieniu Bretta. Aaron 1 Junior stali z ponurymi minami, wyprostowani i
sztywni.

Marylou Roberts trzymata dlton meza, szepczac cicho z Phoebe Pearson, trzymajaca sig
kurczowo ramienia swego matzonka.

Rhonda Grant stala sama w poblizu stop trumny Lawrence’a Cassidy.

Wygladata na zagubiong i daleka my$lami. Co chwila przesuwala palcami po l$niacym
mahoniu, jakby zdawalo si¢ jej, ze stoi przy trumnie swego m¢za, pochowanego zaledwie osiem
dni wczes$niej.

Althea 1 Scooter Witcomb stali obok pastora, szeryf z uniesiona ku niebu twarza, jakby
stamtad spodziewat si¢ odpowiedzi, jego zona z ming pelna smutku, ktory jako§s wydawat sie
przesadny.

Bobbi, Bert i Petite Bohannon stali po lewej stronie Ericki. Jedyni ,,obcy” poza nia 1 jej babka.

Morze innych zgromadzito si¢ za plecami znajomych. Bylo ich tylu, ze Ericka z trudem
obejmowata ttum wzrokiem.

Wielebny poprosit, by przylaczono si¢ do niego w modlitwie za zmarlych. Postusznie
wszystkie usta zaczgly szepta¢ modlitwy. Wszystkie, oprocz Ericki.

Kiedy modlitwa zostata ukonczona, wielebny usmiechnat si¢ do niej zyczliwie.

— W imieniu corki Lawrence’a i Lindy Cassidych dzigkuje wszystkim za ten dowod mitos$ci.
Podczas trudnych dni, jakie ja teraz czekaja, pomoze jej to uswiadomic sobie, jak cenionymi i
lubianymi ludzmi byli jej rodzice. Prosze, wracajcie do domdw bezpiecznie i w pokoju.

Ericka nie miala zamiaru nic méwi¢. Stowa zdawaty si¢ dobywac z niej same.

— Chciatabym co$ powiedzie¢!

Wszyscy zatrzymali sig, zapatrzyli na nig z oczekiwaniem.



— Moi rodzice kochali to miejsce. Byli tu szcz¢s§liwi. Ufali wam. — U$miechneta sig leciutko
do Bobbi Bohannon, jakby wytaczajac ja z tego, co powie. — Lecz Zle ulokowali to zaufanie.
Jedno z was ich zabito. — Ustyszala zbiorowe westchnienie. Sprawito jej to przyjemnos¢. Byli
zaszokowani. To dobrze. — Szeryf Witcomb przyrzekl, ze znajdzie tego, kto

to zrobit. Jesli mu si¢ nie uda, ja tu wrocg. Nie ujdzie wam to na sucho. — Przerwata, by
spojrze¢ w oczy najblizej stojacym. Zatrzymata spojrzenie na swoich kolegach.

Cala szostka patrzyla na nig zaskoczona, a potem zaniepokojona, a nawet przestraszona, cho¢
za wszelka ceng starali sig to ukry¢.

Ericka odpowiedziata na ich spojrzenia usmiechem, wyrazajacym pewnos$¢ siebie i glebokie
przekonanie.

— Obiecuje.



KSIEGA 2

Nie chce bawi¢ sie na twoim podworku
Bo juz cie nie lubie.
Bedziesz zatowata, kiedy zobaczysz,
Jak hustam sie na drzwiach od piwnicy.
Nie mozesz oprozni¢ mojej beczki na deszczowke.
Nie mozesz wspinac si¢ na mojq jabtonke.
Nie chce bawic¢ sie na twoim podworku
Jezeli nie potrafisz by¢ dla mnie mita.
Autor nieznany
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RoOzDZIAL 11

A teraz wrécila. Juz nie dziewczyna. Nie ofiara. Stracita gdzie$ idealizm mtodosci, zwalczyta
demony, ktore nawiedzaty ja w snach od $mierci rodzicéw, zdusita zal i bol serca, wywotane
zdrada przyjaciot. Lecz to zwycigstwo kosztowato ja wiele. 1 teraz kto§ miat zaptaci¢ za to
rachunek.

% %%

Obserwowal, jak przenosi pudta z samochodu do domu, ktéry wynajeta. Nie podgladat jej, po
prostu spogladat w te strong. Bo kiedy juz ja zobaczyl, nie mégt oderwac od niej wzroku. Byla
piekna. Jeszcze pigkniejsza niz dziesig¢ lat temu. Pigkniejsza nawet, niz zapowiadala
rozktadowka w Playmate.

Prawie si¢ nie malowata. Jej wlosy — nadal dlugie — zwiazane byly w zwyktly konski ogon.
Miata na sobie flanelowa koszulg, luzne dzinsy i tenisowki. Stroj, jakiego trudno by oczekiwaé
po takiej znakomitosci.

Wsparty o framuge drzwi Keen pociagnatl solidny tyk piwa z puszki, ktora trzymat w rece,
jakby pragnienie, ktére go nagle opanowalo, dalo si¢ ugasi¢ za pomoca tego pienistego napoju.
Kochatl ja w sposob, o jakim autorzy tekstow pisza w swoich piosenkach, a poeci opiewaja w
wierszach. Pamig¢ o ich krétkim zwiazku glgboko zapadta mu w duszg. Rownie gleboko jak
poczucie winy. I nie potrafit oddzieli¢ jednego od drugiego.

Ericka przystangta, starajac si¢ nie upusci¢ pudta, ktore oparta na biodrze i jednocze$nie
walczac z drzwiami frontowymi domu, do ktorego wlasnie si¢ wprowadzata. Przytrzymata pudto
pomigdzy biodrem a framuga, otarta pot z czola i otworzyta szeroko drzwi. Ruch ciala
spowodowal, ze pudto przechylito si¢ i wpadto razem z nia do $rodka. Styszac dzwigk ttukacego
si¢ szkta, Ericka zakleta pod nosem:

— Cholera, i jeszcze raz, cholera!

Stangla szybko na nogi, rozgladajac si¢ wokot z zazenowaniem, ktoére wydato jej si¢ niemadre.
Bytla tu przeciez sama. To wlasnie tak spodobato jej si¢ w tym miejscu. Pragngta odosobnienia, a
,dom na wzgdrzu”, jak opisat go agent nieruchomosci, w petni odpowiadal tym potrzebom.

Usytuowany na szczycie porosnigtego bujnym lasem pagorka, zapewniat doskonata kryjowke.
Poczawszy od saloniku, az po sypialni¢ panstwa domu, wszystkie okna wychodzity na jezioro,
lezace o kilka stop ponizej. Jedyna budowla w sasiedztwie takze znajdowala si¢ ponizej. Byt to
domek rybacki, nalezacy do tych samych wlascicieli, lecz wynajmowany osobno. To wlasnie w
strong tego domku skierowata rozbawione spojrzenie, kiedy pozbierata si¢ po tym mato
dostojnym powitaniu nowego domu. Lecz domek wygladat tylko trochg lepiej niz walaca sig
szopa. Na pewno nikt w nim nie mieszkat.

Zerkngla w strong jasnego popotudniowego stonca. Databy glowe, ze kto§ poruszyt sig¢ za
siatkowymi drzwiami. Ale to przeciez §mieszne, prawda? Zatowala teraz, ze nie spytata agenta,
czy kto$ tam wlasnie mieszka. Nie tylko z powodu swego ekscentrycznego upodobania do
prywatnosci, ale ze wzgledow bezpieczenstwa. A jesli kto§ uzywa domku bez wiedzy
wlascicieli? Na pewno chcieliby o tym wiedzie¢, prawda? Postanowita zadzwoni¢ do agencji, jak
tylko upora sig z przeniesieniem pudet i reszty bagazu.

Gdy jednak w trzy kwadranse pdzniej zerkngla na zegarek, spostrzegta, ze telefon do agencji
bedzie musial poczeka¢ do nastgpnego dnia. Miody cztowiek, z ktorym zatatwiala wynajem,



powiedzial jej, ze w sobotg¢ biuro begdzie czynne tylko do drugiej, w zwiazku z dorocznym
Swigtem Wiosny. Czy o nim styszala? — zapytal. A potem, nie czekajac na jej odpowiedz,
rozpoczal dlugi i szczegdlowy opis parady, karnawalu i tancow ulicznych. Rikki moglaby
zaoszczgdzi¢c mu fatygi. Pamigtala kazdy szczeg6l S$wigta. Jak moglaby zapomniec?
Uczestniczyta w nim kazdego roku, a na pierwsza randke z Keenem Bohannonem poszta wlasnie
niemal dokladnie dziesie¢ lat temu.

Wspomnienie mezczyzny, ktorego zawsze kochalta, wywotato dziwne taskotanie w zotadku.
Rikki uznata, Ze jest ono zarowno przyjemne, jak niedopuszczalne. I nie chodzito o to, ze nadal
miata do niego zal. Wrecz przeciwnie, stodycz ich krotkiego zwiazku wywolywata dzi§ na jej
twarzy usmiech. Nie zawsze jednak tak bylo. Bardzo dlugo po przeniesieniu do Bostonu
wydawato jej si¢, ze nienawidzi go za to, iz opuscit ja w chwili, kiedy tak bardzo go
potrzebowata. Zastanawiata si¢ nawet, czy to nie on byl tym potworem, ktory zarznat jej
rodzicow. Lecz to ostatnie byto absurdem. Nie moglaby przeciez pokocha¢ szalenca, ktory byt w
stanie zrobi¢ co$ takiego. A ona go kochala. Lecz teraz to uczucie bylo juz poza nia. Oboje byli
wowczas tak mtodzi, niecierpliwi, spragnieni mitosci i tatwi do zranienia. Dzieciaki. A poza tym,
nie byla pewna, jak on zareaguje na jej powrdt. I to w tak dramatycznych okoliczno$ciach.
Zapowiedziata go bowiem w sposob rownie zuchwaty, co bezczelny. I jej ponowne wcielenie do
towarzystwa w St. Joan mialo by¢ réwnie $miate. Nie mogta powstrzymacé Igku na mysl o
pierwszym spotkaniu z nim. Jezeli cho¢ troche go znala, nie begdzie zachwycony jej powrotem.
Nikt z nich nie bedzie.

Doktor Aaron Grant zwolnit, gdy jego samochod mijat dom na wzgorzu. Zauwazyt jakis ruch
powyzej, pomigdzy drzewami, tam gdzie znajdowal si¢ podjazd. Mogt to by¢ jelen, choé
wygladat zupehie jak... Ztapat lezaca obok na siedzeniu lornetke i przylozyt ja do oczu, kierujac
szkta na miejsce, gdzie przed chwila migngto mu co$ czerwonego.

— Sukinsyn — mruknat, naciskajac na gaz i automatycznie wlaczajac kierunkowskaz. W
dwie minuty pdzniej wychodzit juz ze swego dzipa. — Hej, dziewczyno! — zawotat do Rikki.

Rikki odwrdécita si¢ na pigcie, a jej twarz przez chwile wyrazata zaskoczenie. Lecz
wspomnienie tego szerokiego usmiechu, zapamigtane z czasow miodosci, szybko pozwolito jej
rozpozna¢ przybysza.

— Czes$¢, Aaron. — Woeisngta dlonie w kieszenie dzinséw i podeszta do niego. — Skad
wiedziates, Ze tu jestem?

— Nie wiedzialem. A przynajmniej nie wiedzialem jeszcze pig¢ minut temu, kiedy
zobaczytem, ze co$ rusza si¢ mi¢dzy drzewami. A poniewaz wiedziatem, ze nikt tu nie mieszka,
postanowitem zatrzymac si¢ 1 sprawdzi¢, co to takiego. Spojrzatem przez lornetkg i zobaczytem
dziwne rudowlose stworzenie...

Rikki roze$miata sig, lecz szybko spowazniala.

— Czy moglbys o tym nie rozpowiada¢? To znaczy o tym, gdzie mieszkam? Przywyktam do
prywatnosci.

Aaron podrapat si¢ po karku.

— No dobrze, nie powiem nikomu, ale nie wydaje mi si¢, zeby udato ci si¢ zbyt dlugo
utrzymac to w sekrecie. Juz zapomnialas, jak wscibscy sa tutejsi mieszkancy?

Zaskoczylo go, ze jej niebieskie oczy jakby S$ciemnialy. Nie mial zamiaru przywolywaé
bolesnych wspomnien. Prawde mowiac, spodziewal si¢ raczej usltysze¢ jej smiech. A przeciez
powinien byt wiedzie¢. Nie przyjechata tu, by pielggnowac szczg§liwe wspomnienia.

— Przepraszam, Ericko, chyba nie zachowalem si¢ zbyt taktownie.

Us$miechneta sig. — Nie, masz racj¢. Chyba zapomniatam, jak szybko rozchodza si¢ tu
wiadomosci. Lecz jesli nie masz nic przeciwko temu, pozwdlmy, by sami si¢ o tym dowiedzieli.



— Pewnie. Nie wspomng nawet Pameli Sue.

— A co tam u niej?

— Dobrze. Naprawdg dobrze. Dwa tygodnie temu urodzita kolejne dziecko.

— To znaczy, zaraz, niech pomyslg, teraz macie juz czworkg. Starsze to chtopiec i dwie
dziewczynki, prawda? A to najmlodsze?

— Chtopak — powiedzial, usmiechajac si¢ i kotyszac na obcasach. — Widzg, ze przez caty
ten czas mialas nas na oku, co?

— Czytywalam gazety.

— Czyzby Sztandar St. Joan zawgdrowal az do Bostonu?

— Nie — roze$miata sig, a jej twarz pokryt rumieniec, jakby odkryto jaki§ jej wstydliwy
sekret. — Zaprenumerowatam go.

— No c6z, jesli co$ ci umkneto, bedziesz mogta uzupeni¢ swoje wiadomosci osobiscie.

— Doktadnie taki mam zamiar.

Aaron przygladat si¢ jej, odnotowujac, ze rysy jej twarzy stezaly na moment, zanim odzyskaty
sw0j normalny wyraz przyjaznej rezerwy.

— No c6z, chyba juz pojade. Obiecatem Pam, ze wykapie dzieciaki, zanim pdjdziemy do
miasta. Wiesz, Swigto Wiosny...

— Pozdréw ja ode mnie.

— Oczywiscie — powiedzial, wdrapujac si¢ z powrotem za kotko. — Moze wpadtabys$ do nas
ktorego$ dnia na kolacj¢? — I, widzac jej wahanie, dodat z usmiechem: — Domyslam sig, ze nie
przyjechatas tu, by uprawia¢ zycie towarzyskie, co?

— Prawdg mowiac, mam zamiar sama urzadzi¢ przyjgcie. Jesli juz o tym mowa, dzisiaj
powinniscie otrzymac zaproszenie.

Aaron nie odpowiedziat od razu, a kiedy si¢ odezwal, jego glos stracil wiele z poprzedniej
przyjacielsko$ci. — Od razu do rzeczy, co?

— Tak, Aaronie, to wlasnie mam zamiar zrobic.

— Mam nadziejg, ze nie bedziesz tego zalowac.

— Czy to grozba? — spytala, mimo woli cofajac si¢ o krok czy dwa.

— Z mojej strony? Na Boga, nie, Ericko. Moja robota polega na ratowaniu zycia, nie
odbieraniu go. Zaczat juz zamyka¢ drzwi auta, gdy dala mu znak, by poczekatl.

— I jeszcze jedno, Aaronie.

— Strzelaj.

— Nie ma juz Ericki. Jest tylko Rikki.

— Ona wroécita! — powiedziala Carrie, gdy tylko Sally Jane podniosta stuchawkg.

— Z pewnoscia masz na mys$li ostawiong Rikki Blue — stwierdzita Sally Jane, potrzasajac
glowa na mys$l o dramatycznym wstgpie do ich rozmowy.

— DIla mnie ona zawsze bgdzie Ericka, 1 oczywiscie ja mam na mysli. Wtasnie otrzymalismy
zaproszenie na przyjecie, 1 dzwonit Aaron. Mowi, ze ja widzial. Przyjechata czerwonym
cherokee, wyladowanym po dach. Nie mozna powiedzie¢, by wslizgiwata si¢ do miasta
ukradkiem.

— Och, na mito$¢ boska, Carrie. Kupita tu rozgtosni¢ radiowa. W poniedzialek rano ma
zamiar wystartowa¢ z wlasnym programem. Puszczaja te promocyjne kawalki juz od miesiaca.
Dlaczego miataby zawracac sobie gtowe ,,wslizgiwaniem si¢”?

— Nie wiem, to wszystko jest bardzo dziwne. Najpierw ten niegustowny magazyn, peten jej
golych zdje¢, z oktadka wiacznie, a teraz ta stacja radiowa. Nigdy bym nie pomyslata, ze Ericka
moze by¢ taka bezczelna.

— Tu witasnie lezy klucz do calej sprawy. Ona juz nie jest Ericka Cassidy. Jest gwiazda



radiowa, Rikki Blue, ktora pig¢ lat temu zdobyta szturmem fale eteru. Nie przypuszczam, zeby
przyjazd do matego amerykanskiego miasteczka, by robi¢ to samo, przerastal jej mozliwosci.

— Nie traktuj tego tak lekko, Sally Jane. To znaczy, jakby$my wszyscy nie wiedzieli, po co
ona naprawdg tu przyjechata.

— Oczywiscie, ze wiemy, ale poniewaz nic nie mozemy na to poradzi¢, proponujg¢, abySmy
rozsiedli si¢ wygodnie i obejrzeli przedstawienie.

— Ja z pewnoscia nie bedg tego stuchata.

— Bzdura!

Carrie zachichotata.

— A przynajmniej, jesli Brett bedzie miat co$ do powiedzenia w tej sprawie. Juz mi zabronit
wlacza¢ radio. Mowit o tym nawet podczas niedzielnej mszy. Ostrzegal parafian przed dzietem
Szatana. A teraz zamknat si¢ na probostwie, zeby napisac jutrzejsze kazanie. Wyobrazam sobie,
ze zostaniemy uraczeni prawdziwie natchnionym kazaniem, z ogniem piekielnym i siarka.

— Odpus¢ sobie. Nie obraz sig, Carrie, ale czasami ten twdj maz przyprawia mnie o
prawdziwy bol tytka.

Tym razem Carrie nie zachichotata w odpowiedzi, lecz tylko dlatego, ze jak przypuszczata
Sally Jane, za wszelka cene starala sie tego nie robié. Zona wielebnego nigdy nie powiedziata
ztego stowa na swego mgza — a przynajmniej nie do niej — lecz Sally Jane nie byla glucha,
slepa ani nieczula... a juz na pewno nie byta ghupia. A takiej wlasnie osoby trzeba by byto, zeby
nie zauwazy¢, ze pomimo calego tego gadania o raju, ich matzenstwo dalekie bylo od
doskonatos$ci. A poza tym pojawity sig plotki o innym mgzczyznie.

— Hej — powiedziala nagle Carrie — ty takze musiala$ ja widzie¢. To dlatego nie byla$
zdziwiona, gdy zadzwonitam.

— Nie widziatam jej. Dopiero co wrocitam z Camdenton. Ale wiedzialam, ze przyjezdza.
Bobby Hayden, jeden z moich agentow, wynajmowat dla niej dom.

— I nie pisnegtas ani stbwka — powiedziata Carrie oskarzycielskim tonem.

— Woybacz, skarbie, lecz chodzi o sprawy zawodowe. Niepisane prawo, od ktérego zalezy
sukces kazdego agenta nieruchomosci, zakazuje plotkowania o naszych klientach.

— Alez wtasnie to robisz!

— Masz racjg. Za duzo powiedzialam — zgodzita si¢ Sally Jane. — I dlatego lepiej bedzie,
jesli sig roztaczeg, zanim powiem co$ jeszcze. Aha, jezeli potrzebujesz bezpiecznego miejsca,
zeby postuchaé radia w poniedziatek, przyjdz do mojego biura. Mozesz powiedzie¢ Brettowi, ze
idziesz na zakupy.

— Mam sktamac? — spytata Carrie z oburzeniem.

— Dlaczego nie? Nie bytby to pierwszy raz.

— Czasami jeste$ straszna suka, Sally Jane Matthers.

— Nie czasami, na ogo6l, kochanie. Carrie roze$miata sig.

— No dobrze, niech ci bedzie, ale powiedz, nie jeste$ trochg¢ podekscytowana, ze ja
zobaczysz?

— Dalej méwimy o Rikki Blue? Oczywiscie, dlaczego miatoby by¢ inaczej? Lubilam ja.
Jestem naprawdg ciekawa, jaka jest teraz, po tylu latach.

— Ja takze — przyznala Carrie. A potem dodala: — A poza tym tgsknitam za nig. Mam
nadziejg, ze juz mnie nie nienawidzi.

— Skarbie, jest co$, z czego wszyscy musimy zda¢ sobie sprawg. Ona nienawidzi nas
wszystkich, 1 ktéz moglby ja za to wini¢? Tej nocy, kiedy zgingli jej rodzice, powiedziala nam
co$ w tajemnicy. Data jasno do zrozumienia, iz przypuszcza, ze to kto$ z nas jest odpowiedzialny
za to, co im si¢ przydarzylo. Mam takie uczucie, ze w tej sprawie wszyscy zostaliSmy uznani za



winnych, dopoki nie udowodnimy, Ze jest inacze;.

— A zatem przypuszczasz, ze Brett moze mie¢ racjg, kiedy moéwi, ze ona z pewnosScia
wstrzasnie naszym zyciem, tak jak Joshua wstrzasnat murami Jerycha?

— Skarbie, twdj maz to dupek pierwszej klasy, lecz w tym przypadku ma racjg. I ty o tym
wiesz. Kazdy z nas, kto byt tam tego wieczoru, o tym wie. Przeciez obiecata.
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Szeryf A.R. Witcomb stat przy wejsciu do wigzienia w St. Joan. Wszystkie cztery cele byly
juz pelne. W wigkszosci znajdowali si¢ w nich pijacy, ktoérych zamknigto tam dla ich wtasnego
dobra. A takze kilku mtodych ludzi, ktérych przytapano na obrabowywaniu sklepu wedkarskiego
Sama Petersa. I jeden powazny przestgpca. Recydywista, ktory dopiero co odsiedzial dwa wyroki
w wigzieniu Fulton, a ostatniej nocy zastrzelit pracownika stacji benzynowej przy autostradzie.
Miejsce to nie lezalo co prawda w zasiggu jurysdykcji Scootera, ale za facetem rozestano listy
goncze, a Junior przyuwazylt go jeszcze przed siddma rano i przywidzt tutaj.

Lecz Scooter nie myslat teraz o zadnym ze swoich ,,gosci”. Myslal o przyjezdzie Ericki
Cassidy. Och, wiedzial, ze nie uzywa juz tego nazwiska, i wcale mu si¢ to nie podobato. Dla
niego zawsze bedzie dziewczyna Cassidych. A mysl o powrocie Ericki Cassidy przypomniata mu
o orgii zabdjstw, ktorych nie rozwiazal w 85. Byly to bardzo bolesne wspomnienia, okres
tamtych sze$ciu tygodni. Nawet teraz bardzo niechgtnie wracal do niego myslami. Zawiodt jako
szeryf, a teraz ona zamierza dotrzymac swej obietnicy i zalatwi¢ to za niego. Nie mogl tego
znies¢.

Scooter byt prostym cztowiekiem. Nie glupim, lecz prostym, a to znaczyto, ze wiele bylo na
swiecie rzeczy, ktore nawet nie przysztyby mu do glowy. A jednak wiedziat, jak strzec prawa.
Wiedziat, ze czasem przestgpcom udaje sig uj$¢ cato. I wiedzial takze, iz to, ze uchodzi im to na
sucho, nie znaczy jeszcze, ze ci przestgpcy dokadkolwiek odchodza. W tym przypadku byl racze;j
pewien, ze ten, kto zabil Bunny, Doca Granta, Cassidych i innych, nigdzie stad nie wyjechal.
Czul, Ze jest to kto$ ze stalych mieszkancow St. Joan. Nie potrafil tego udowodnié¢, byt jednak
przekonany, ze ma racjg, podobnie jak przekonany byl, Ze morderca nadal mieszka w St. Joan.
Nie wiedziat tylko, kim on jest.

Te zabojstwa przez tadnych parg lat nawiedzaly jego sny. Zawsze czul si¢ winien, ze zawiodl,
zawsze bral cigzar winy na swoje barki. Lecz w koncu jako$ uporat si¢ z tym. Jakikolwiek byt
powdd tamtych morderstw, zabdjca nie uderzyl juz nigdy wigcej. A Scooter wierzyt gleboko, ze
przyjazd Ericki Cassidy zndéw zmusi drania, by zaczatl zabijaé. Scooter bardzo lubil tg
dziewczyne. | wiedzial, ze zno6w zacznie ja lubi¢, gdy tylko ja zobaczy. Nie chcial, by stala si¢
siddma ofiara. Ona, ani nikt inny. A poza tym bal sig¢. Nigdy przedtem si¢ nad tym nie
zastanawial, lecz co bedzie, jezeli morderca okaze si¢ kto$, kogo kocha? Na przyktad wilasny
syn?
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Zastepca szeryfa Allan Witcomb siedziat w radiowozie i obserwowat swego ojca. Staruszek
denerwuje si¢ z powodu Ericki Cassidy, nie ma co do tego watpliwosci. Pewnie obawia sig, ze
Ericka dowie si¢ o jego zwiazku z Bunny. Junior nie winit go za to. On sam nie przejmowat si¢
tym specjalnie. Bo nawet, jezeli si¢ dowie, to co z tego? Czego to dowodzi? Niczego. A mimo to
moze powienien mie€ ja na oku.



Spojrzat w dot ulicy, w strong parkingu, gdzie dokonywano ostatnich poprawek przy
platformach, dzwigajacych Zywe obrazy. Jego zadaniem byto utrzymanie drogi wolnej od
pojazdow. Lecz, do diabta, tu nic nie zacznie si¢ wczesniej niz za godzing. Moglby pojecha¢ do
miejsca, ktore wynajal, rzuci¢ okiem, czy wszystko w porzadku i wréci¢ na czas.

Zdjat swoje okulary stoneczne marki Rayban, splunat na szkta, przetart je rekawem koszuli, a
potem wlozyt znowu i zjechat z krawegznika. Gdy spojrzat w lusterko, zauwazyl, ze jego
staruszek nadal stoi przy tylnym wejsciu do wigzienia. UsSmiechnat si¢ do siebie. Zalozylby sie,
ze nawet Scooter nie wiedzial, dokad si¢ wprowadzita. Do diabta, on, Junior, wiedziat to, zanim
jeszcze wysecht atrament na umowie o wynajem. Jego ojciec nie bardzo wierzyl w uzdolnienia
syna, jako swego zastgpcy. I bardzo dobrze. Czasem lepiej jest by¢ niedocenianym. Doskonale
pasowato to do trybu zycia, jaki prowadzit.

Brett zdjat okulary w metalowych oprawkach, pochylil ramiona i opart lokcie na swoim
biurku w gabinecie probostwa. Potarl grzbiet nosa kciukiem i palcem wskazujacym. Boze, alez
byl zmeczony. Przygotowanie jutrzejszego kazania zajeto mu prawie osiem godzin. Ale
przestanie, ktore chcial w nim zawrze¢, bylo bardzo wazne 1 musialo zosta¢ odczytane.
Zwtlaszcza teraz, kiedy Ericka wracata do miasta. Pewnie juz wrocita. Jej program radiowy
zapowiadany byl na poniedzialek. A we wtorek wieczorem miato odby¢ sig to przyjgcie.
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Przesunat dionig po twarzy, jakby chciat zetrze¢ w ten sposdb zmgczenie. Ale to zmgczenie,
ktérym emanowata jego twarz, nie pochodzito z ciala, lecz z duszy. Nietatwo byto by¢ pasterzem
ponad tysigca owieczek. Mial wiele obowiazkow, ktore mogty da¢ si¢ we znaki, zwlaszcza jesli
si¢ mialo zong, ktéra poddawata go nieustannym probom, podwazajac jego autorytet.

Spojrzal na zegar, wiszacy na $cianie pokoju. Juz czas spotka¢ si¢ z Carrie. Obiecal, ze
skonczy kazanie do piatej, tak zeby mogli zdazy¢ do miasta na barbecue i tance. Jego parafianie
oczekuja, ze si¢ tam pojawi. Lecz on nie miat dzi§ najmniejszej ochoty miesza¢ si¢ z thumem,
udawac, ze jest wesoty 1 dobrze sig¢ bawi, gdy jego mysli zaprzataty zupelnie inne sprawy.

Jak na przyktad Ericka Cassidy.

Lub zaproszenie, ktore otrzymat w dzisiejszej poczcie.

Wysunat gérna szufladg, wyjat z niej delikatnie prazkowana koperte i jeszcze raz przeczytat
jasnobtekitng karteczke:

Rikki Blue ma zaszczyt zaprosic

na prywatne przyjecie we wtorek, 18 kwietnia 1995 o 8 wieczorem.
Hotel Bar—Ber—Keen — apartament Krolowej Anny

Wymagany stroj wieczorowy

R.S.V.P. 555-9898, pan Hollins Parker, dyrektor hotelu

Polecit Carrie, by zignorowata powr6t tej kobiety do St. Joan. Zeby udawata, ze nigdy jej nie
znali. Najwidoczniej nie byto to mozliwe. Wrocita, by zniszczy¢ im zycie. Nie mogl pozwolié, by
uszlo jej to na sucho.

Podniost stuchawke 1 zatelefonowat do Zzony.

— Zadzwon do hotelu, Carrie — powiedziat bez zadnych wstgpéw — 1 powiedz panu
Parkerowi, ze przyjdziemy na przyjgcie Ericki.
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— Ale myslatam, ze chcesz, bym ja zignorowala.

— Zmienitem zdanie. Jestem pastorem, Carrie Ann. I moim zadaniem jest stawi¢ czota diabtu.

Carrie zachichotata.

— Co cig¢ tak bawi?

— Ty — powiedziala, §miejac si¢ juz teraz otwarcie. — Jeste$ taki... taki melodramatyczny.
Ericka nie jest diablem. Jest tylko kobieta, ktéra stata si¢ kim$ na tyle znaczacym, by udawaé
wazniaka. Dziwig sig, ze pozwolites, by az tak wyprowadzila ci¢ z rtownowagi.

— Ona nie wyprowadzita mnie z rownowagi, kochanie. Lecz sadzg¢, ze nie wolno nam jej nie
docenia¢. Zyliémy tu sobie spokojnie przez dziesie¢ lat. A teraz ona chce to wszystko zburzyé.
Jako pastor najwigkszej kongregacji w St. Joan powinienem chyba by¢ zainteresowany
dopilnowaniem, by jej si¢ to nie udato.

— Och, na milo$¢ boska, Brett. Nie jeste$ Billym Grahamem. Za$miata si¢ znowu, z wyrazna
kping w glosie. — Czy nadal idziemy na ten festiwal?

— A moze wolalabys$ pdjs$¢ z kim$ innym? — powiedzial migkko.

— Oczywiscie, ze nie. Z kim mialabym p6j$¢, jak nie z wtasnym mezem? — spytata.

Brett usmiechnat sig, styszac niepokoj w jej glosie.

— Nie musisz dzwoni¢ do Bar-Ber—Keen, sam to zrobi¢. Bed¢ w domu za pi¢¢ minut. Badz
gotowa do wyjscia. Rozlaczyl sig, a potem raz jeszcze przyjrzal si¢ wytlaczanej wizytowce.
Podniost stuchawke i wybrat numer hotelu.

Potwierdziwszy zaproszenie, u$miechnat si¢. Mial zamiar dobrze si¢ bawi¢. Juz i tak
prawdziwa przyjemnos$¢ sprawialo mu obserwowanie Carrie. Rikki Blue, jak teraz kazala sig
nazywac, powinna stanowi¢ interesujace wyzwanie.
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— Pan Bog powinien ja pokara¢ za to, ze wrodcita i znowu skazata mnie na ten bol —
powiedziala Rhonda Grant do synowej, obierajac ziemniaki w zlewie.

— Daj spokdj, Rhondo, nawet jej jeszcze nie widzialas$. I jak jej powrdt moze przywrdci¢ bol
po $mierci doktora Jasona? — spytata Pamela Sue.

— Styszata$, co powiedziat Aaron. Bedzie w radiu w poniedziatek rano. Ona naprawdeg ma
zamiar to zrobi¢ 1 wszyscy wiemy, o czym bgdzie méwita. O morderstwach. — Wrzucila néz do
cedzaka, by optukac rgce. — Nie zniosg tego.

— To nie stuchaj.

— Myslisz, Ze to takie proste? Ze jesli nie bede stuchata, i tak nie dowiem sig, o czym
mowita? Ze Marylou i Phoebe i Wanda May w tej swojej bibliotece nie zadzwonia do mnie
natychmiast, zeby uraczy¢ mnie wszystkimi smakowitymi szczegétami?

— Wigc zostan tu ze mna i z dzie¢mi. Pomozesz mi przy malenstwie i unikniesz telefonow.

— To by mi bardzo odpowiadato, ale co z toba i Aaronem? Pamela Sue westchnglta z
rozdraznieniem.

— Co z nami, Rhondo?

— Czytata$ zaproszenie i styszata$, ze Aaron ma zamiar pdj$¢. Nie przypuszczasz chyba, ze
ona chce po prostu porozmawia¢ o dawnych dobrych czasach, co?

— Nie wiem, czego ona chce.

— Owszem, wiesz. Styszatam, jak rozmawiasz o tym w sypialni z Aaronem.



Pam juz miata naskoczy¢ na nia za podstuchiwanie, lecz rozmyslita sig. Co by to dalo?
Rhonda zawsze wtracata si¢ do ich zycia. Zwlaszcza w ostatnich trzech latach, kiedy to z
pewnoscia spedzita w ich domu wigcej nocy niz w swoim wilasnym, i pewnie nawet wiedziala
doktadnie, kiedy zostata poczgta ich ostatnia dwojka.
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— No dobrze — powiedziata, starajac si¢ zachowac¢ grzeczno$¢. — Wigc nie wierzymy, ze
przyjechata tu, by odnowi¢ stare przyjaznie. Wiesz przeciez, ze ona sadzi, iz jedno z nas, ktos,
kto byt wérod nas tamtego wieczoru, zamordowal jej rodzicéw, gdyz jej zdaniem nikt inny nie
mogt nawet podejrzewac, ze sa jako$ zaangazowani w §ledztwo. Ale wiesz takze, ze to po prostu
Smieszne.

— Mylisz sig, Pamelo Sue. Niczego takiego nie wiem.

— Co? Co$ ty powiedziata?

— A jesli ci powiem, ze Aaron spotykat si¢ z ta Apperson, i z Cindy Rachwalski takze?

— O, m6] Boze, zwariowalas! — krzykneta Pam, odsuwajac si¢ gwaltownie od stotu i
wybiegajac z pokoju.

— Moze i zwariowalam, ale z pewnos$cia nie jestem jedyna osoba, ktéra nienawidzita jego
ojca!

— Cze$¢, Blue — powiedziat Keen.

Rikki odwrdcita si¢ gwaltownie. Przyjechata do miasta, by kupi¢ troch¢ jedzenia. Nie miata
zamiaru i§¢ na festiwal, lecz utkneta w tloku. Musiata zaparkowa¢ o dobre pdt mili od sklepu 1
kiedy przedzierala si¢ przez tlum, obserwujacy paradg, uslyszala swoje imig. Nieswiadomie
przesungla dlonia po wiosach, a potem bez przekonania sprobowata wygladzi¢ faldy na
flanelowej koszuli, ktora miata na sobie.

— Bo, nie zauwazytam cig.

Ten sam niespieszny usmieszek, ktory pamigtata tak dobrze, wypetzt zwolna na jego twarz.

— Najwidoczniej, bo gdyby$ zrobita jeszcze jeden krok do tylu, mogtaby$ mnie powali¢ i
wyladowa¢ na moich kolanach.

— Och, bardzo przepraszam — powiedziata, czujac, ze si¢ rumieni i nienawidzac siebie za to,
ze pozwala mu wprawi¢ si¢ w zaklopotanie. Przestapita z nogi na nogg, zalujac, ze nie moze
powiedzie¢ po prostu ,,mito bylo ci¢ widzie¢” 1 p6js¢ swoja droga, ale nie mogta. Po prostu nie
mogta.

— Co... couciebie?
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— Nie mogg si¢ skarzy¢. A u ciebie?

— U mnie? Wszystko dobrze. Naprawdg dobrze.

I znowu ten powolny usmieszek.

— Tak, widzialem na rozkladowce w tym magazynie.

— A ja widzg, ze przeoczyltes to, co najwazniejsze — powiedziata, odwracajac sie.
— Och, tu si¢ mylisz, malenka. Rgczg ci, Ze nie przeoczylem niczego.



Staneta, zacisngta pigsci, a potem powoli odwrocita sig, by spojrze¢ mu w oczy.

— A zatem wiesz, ze chodzi mi tylko o interes. Mam zamiar dowiedzie¢ sig, kto zabil moich
rodzicow. — Umilkta na chwilg, a potem dodata znaczacym glosem. — Nie wazne, kto by to byt.

Jego zwykta poza znikta, wyprostowatl si¢ i powiedziat:

— Dopraszasz si¢ o klopoty, Blue. Nie chcg, zeby ci si¢ cos stato.

— Nie jestem juz mala, naiwna dziewczynka, Bo. Nauczylam si¢ o siebie troszczy¢.
Przesztam cigzka szkolg, ale przetrwatam.

Napigcie wypetnito przestrzen pomigdzy nimi.

— No c6z — powiedzial, opierajac si¢ o $ciang budynku. — W takim razie nie bgdg si¢ o
ciebie martwit.

— Przeciez nigdy si¢ nie martwites.

Przygladat sig, jak odchodzi. Nie mial nic na swoja obrong. Miata racj¢. Nie bylo go woéwczas
przy niej. I nie chciat by¢ przy niej teraz. Poswigcit mndstwo czasu i energii, zeby nauczy¢ si¢ o
nic nie troszczy¢, niczego nie czu¢. Zwlaszcza jesli chodzito o Erickg Cassidy.
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Nastepnego ranka Rikki obudzita si¢ zdezorientowana. Przez dziesig¢ lat przywykla budzi¢ sig
przy akompaniamencie ulicznej krzataniny Bostonu. Poranne odglosy tego spokojnego miejsca
byly obce 1 mylace. Odwrocita si¢ na bok 1 wpatrywata w jezioro za oknem, koncentrujac uwage
na glosach, ktére dobiegaly do niej przez wodg, a potem na ptakach, ktore §wiergotaty, krzyczaty
1 skrzeczaly. Niebo bylo bilekitne, jak zwykle w tej okolicy. Zapowiadat si¢ pigkny wiosenny
dzien. Wczesny poranny wietrzyk poruszat galezie drzew, szeleszczac w koronach debow, ktore
nie zrzucily catkiem uschtych lisci z zesztego roku. Wszystko to przywolato wspomnienia z
dziecinstwa, kiedy to zycie wydawalo si¢ tak doskonate, a ona sama zdawata si¢ by¢ jego czgscia
— bez skazy i1 niepokonana.

Znéw ogarngto ja uczucie osamotnienia. Osamotnienia i smutku, o ktérym myslata, ze
pokonata go podczas sesji z terapeutka, odbywanych co tydzien przez ponad pig¢ lat. Bylo tak,
jakby oba te uczucia czekaly tu na jej powr6t. Teraz wydawaty si¢ wsigka¢ w nig wszystkimi
porami ciata, otaczac ja, grozac zaduszeniem.

— Nie — powiedziata stanowczo, odrzucajac lekka koldre, ktora okryta si¢ w nocy.

Pomimo wiosny poranne powietrze niosto ze soba chtdéd. Rikki pomyslata, czyby nie zamknaé
okna, ktore zostawila otwarte na noc, lecz nie zrobila tego.

Potrzebowata chtodu, by ja ozywil. Przeciagneta si¢ z usmiechem, wspominajac babke.
Niemal styszata jej glos, delikatnie modulowany, a zarazem jakby potgpiajacy. ,,Powinno si¢
natrze¢ ci uszu za zostawianie otwartego okna, Ericka. Wystarczy juz, ze upierasz si¢ przy tym
nader ryzykownym $ledztwie. Nie musisz zaprasza¢ mordercy do domu, zapewniajac mu tatwy
dostep”. Usmiech, ktory pojawit si¢ na twarzy Rikki na mysl o Julii, znikt. On teraz nie przyjdzie,
pomyslata. Bedzie czekat. Obserwowat. Starat si¢ odkry¢, co ona wie. Dopiero wtedy uderzy.

Usiadta na skraju t6zka, wsuneta dion pod poduszke i wyciagneta rewolwer. Lecz ona bgdzie
przygotowana.

* %%

Keen takze byl przygotowany. Tak przygotowany, jak zwykle w niedzielg, kiedy odwiedzat
cmentarz. To byla jego cotygodniowa pielgrzymka. Jego pokuta.

Otworzyt drzwi 1 juz mial wyjs¢, ale zawahat sig, styszac, ze Ericka zapala silnik czerwonego
cherokee. Ciekawe, dokad si¢ wybiera tak wczesnie rano, gdy wszyscy jeszcze leniuchuja,
pomyslat. Myslal takze o wielu innych, zwiazanych z nia rzeczach. Prawde méwiac, lista pytan,
ktoére chcialby jej zada¢, gdyby sprawy mialy sig¢ inaczej, byta nieskofczona. Lecz sprawy nie
mialy si¢ inaczej. I nigdy nie beda. Ustalit ich bieg tej nocy, kiedy wyjechat na Karaiby.

Przesunat dtonia po twarzy. Tak wiele btedow. Jak, u diabta, jedna istota ludzka moze tak
wszystko spieprzy¢?

Rece Rikki drzaty, gdy ustawiata kwiaty w wazonie przed granitowa tablica, a 1zy szczypaly ja
w oczach 1 w gardle. Utozyta bukiet jaskrawych kwiatow z rowna starannoscia, jakby uktadata go
na $wiateczny stol. Glupia. Oni i tak tego nie zobacza. Nie ma ich tu, by podziwia¢ sposob, w
jaki utozyta kwiaty. Na mys$l o tym lzy, na ktore nie pozwalala sobie przez ponad pigc lat,
poptynely strumieniem po jej policzkach.

Usiadta i objeta ramionami kolana. ,,0, Boze, nadal tak bardzo za wami tgsknig!”

Wtulita twarz w kolana i pozwolita, by bol ogarnat ja cata. Styszata, jak inni podjezdzaja pod



cmentarz, styszala kroki, glosy, lecz nie zwracala na nie uwagi. Nawet nie podniosta glowy,
dopodki nie wyptakata wszystkich tez. Potem otarta twarz pola bluzki, $miejac si¢ z siebie. ,,Czy
uwierzycie, ze nawet nie wzigtam ze soba chusteczek?” Pytanie zaadresowane bylo do jej
rodzicéw. Smieszne, a zarazem pocieszajace. Rozmawiata z nimi czgsto podczas tych dziesigciu
lat, lecz dopiero dzi$ czula si¢ tak, jakby byli przy niej, stuchali jej. To bylo nie tylko §mieszne,
ale wreez idiotyczne. A jednak czuta sig lepie;.

Oparla brodg na kolanach i przemowita do nich znowu. ,,Wszyscy mysla, ze zwariowatam,
wracajac tutaj. Naprawde wszyscy. Powinniscie ustysze¢, co powiedziat mgj szef. Wygtaszat mi
przemowy przez dwa tygodnie po tym, jak mu powiedziatam, ze wyjezdzam i odchodze z
programu. W koncu datl spokdj, ale naprawdg zatamal si¢ dopiero, kiedy ustyszal, ze kupitam
stacj¢ radiowa. Probowalam mu wyjasnié, ze potrzebuj¢ samodzielnosci 1 ze posiadanie wlasnej
stacji moze mi to zagwarantowac, lecz on tylko potrzasal gtowa i1 patrzyt na mnie, jakbym byta
ktoryms z tych dziwadet, pokazywanych w telewizji”.

Zasmiala si¢ znowu, cho¢ jej $miech byt zaledwie wspomnieniem dawnej wesotosci. ,,Och, ale
najgorszy byt Kit. Zagrozil, ze zamknie mnie na klucz, jezeli nie porzucg tych niedorzecznych
planéw wykurzenia mordercy... A jednak odwidzt mnie na lotnisko, cho¢ nie uszczesliwito go to
zbytnio. Pamigtacie, ze wam o nim opowiadalam, prawda? Byl pierwsza osoba, z ktora
zaprzyjaznitam si¢ w szkole. Straszny z niego sztywniak, jak na faceta ponizej trzydziestki, ale to
dobry przyjaciel.

No c6z, mam nadzieje, ze przynajmniej wy rozumiecie, dlaczego wrocitam. Po prostu nie
moge tak tego zostawi¢. Zashugujecie na co$ lepszego. Byliscie najlepszymi ludzmi, jakich
znatam. I to nie tylko dlatego, Ze byliscie moimi rodzicami, cho¢ ludzie na pewno powiedzieliby,
Ze nie jestem bezstronna.

Lecz wy naprawdg byliscie wyjatkowi. Wiedzialam o tym juz wdéwczas, a jeszcze bardziej
zdajg sobie z tego sprawg teraz. Ten $wiat naprawdg zwariowal. Nikt juz nie siada spokojnie i nie
przyglada si¢ jego pigknu, jak robiliScie to wy. Nawet ja. Ale to si¢ zmieni... gdy tylko bede
miala to wszystko za soba.

Jeszcze jedna 1za splyngta jej po policzku i upadta na dlon. Usmiechngta sig, cho¢ wargi jej
drzaty. ,,Nie chcg, zebyScie si¢ o mnie martwili. Nie wrdcitam tu nie przygotowana. Wiem, ze to
niebezpieczne i czasami bywam przerazona, ale ja po prostu musze to zrobi¢. A poza tym wiem,
ze bedziecie nade mna czuwac”.

Wstata, otrzepata siedzenie z kurzu, a potem powiedziata: ,,No cdz, chyba lepiej juz pojde.
Wroce za tydzien. Moze wtedy bede miala dla was jakie§ wiesci”. Odwroécita sig, a potem
zawahata i obejrzata za siebie. ,,Tak bardzo was kocham... i nadal okropnie za wami tgsknig.”

Woecisngta dionie w kieszenie dzinsow, odwrocita si¢ na pigcie i szybko odeszla. Nie uszta
nawet dziesigciu stop, kiedy go zobaczyta. Cholera! Wciagneta glgboko powietrze do ptuc, by sig
uspokoi¢, a potem pomaszerowata prosto do niego.

— Czy to zaczeto wchodzi¢ ci w nawyk? — zapytala napastliwie. — To znaczy, wiem, ze St.
Joan to mata miescina, ale, do diabta, wolalabym nie natykac si¢ na ciebie za kazdym razem, gdy
tylko wystawig nos z domu.

Bo, ktéry wlasnie przykucnal, podnidst glowe, by na nia popatrze¢. Usmiechnat sig.

— Masz zamiar czgsto tu przychodzi¢?

— Miatam zamiar — przyznata niepewnie. A co go to obchodzi? — W kazda niedzielg, jak
dhugo tutaj bede.

— W takim razie bedziemy widywali si¢ tu co tydzien, chyba ze opracujemy jaki$
harmonogram. Wiesz, ty przychodzisz o dziewiatej czy dziesiatej, ja czekam do pierwszej czy
drugie;j.



I wtedy zauwazyla ptyte.
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— Och, Bo, tak mi przykro. Zapomniatam, ze twoi rodzice takze tu leza. Tupngta noga. —
Czujg sig jak idiotka.

Bo wstal, by spojrze¢ jej w twarz i uSmiechnat sig¢ po przyjacielsku.

— W porzadku, nic si¢ nie stato.

— Naprawde przychodzisz tu w kazda niedzielg? — spytala. Rozesmial sig, shlyszac
niedowierzanie w jej glosie.

— Hej, nie bytlem co prawda wiele wart, ale nie az tak mato. Kochalem moja matke, a Bert...
Bert zasluzyt na co§ wigcej, niz ode mnie otrzymat. Po prostu wpadam tu i sprawdzam, czy ich
groby wygladaja jak nalezy. Nic wielkiego. Robig to, bo jest mi to potrzebne.

— Ladne mi nic wielkiego — powiedziata migkko. — To jedna z najmilszych rzeczy, o jakich
kiedykolwiek styszatam.

— Przyszta$ przywita¢ si¢ z rodzicami, prawda?

Z zaklopotaniem u§wiadomita sobie, ze znowu oczy ma petne tez. Odwrdcita wzrok.

— Do dzi$ nawet nie zdawatam sobie sprawy, jak bardzo mi ich brakuje.

— Oni nie chcieliby, zeby$ to robita, Blue — powiedziat tak spokojnie, ze niemal nie
zrozumiata, o co mu chodzi.

— Zebym ich odwiedzata?

Zmarszczyl brwi.

— Wiesz, o czym mowig. Nie chceieliby, zeby$ narazala sig na ryzyko.

Zjezyta sig. Latwo bylo si¢ $mia¢ z ludzi, ktérzy odradzali jej przyjazd tutaj, lecz to byto co
innego. To byl Bo. A on miat mniejsze prawo niz ktokolwiek inny, by méwic¢ jej, co ma robi¢. —

Przykro mi z powodu twoich rodzicow — powiedziala sztywno. — Byli dla mnie bardzo
serdeczni, kiedy... No c6z, nie bedg ci dtuzej przeszkadzac.

— Juz mialem i$§¢ — powiedzial, wzruszajac nonszalancko ramionami. — Wrodcg¢ z toba do
samochodow.

Nie odzywali si¢ do siebie, dopoki nie doszli do jej dzipa. Zatrzymali si¢ przy samochodzie,
zmieszani, nie wiedzac jak zakonczy¢ te krepujaca sytuacje.
— No to do zobaczenia — powiedziata w koncu.

* %%

— Jasne. Jak powiedziatas, St. Joan to mata miescina.

Us$miechneta si¢ z trudem, bawiac si¢ kluczykami, ktére wyluskata z kieszeni spodni.

Bo wykonat co§ w rodzaju niedbatego salutu i odwrdcit sig, by odejs¢. Zatrzymata go.

— Bylo mi przykro, kiedy dowiedziatam sig, ze twoje matzenstwo si¢ rozpadto.

Wrocit.

— Widzg, ze przez caly ten czas starata$ si¢ mie¢ nas na oku?

— Zaprenumerowalam gazete. Czytalam ogloszenie o twoim malzenstwie, a potem o
rozwodzie. Byto mi przykro. Chciatam, zeby$ byt szczesliwy.



— Wzruszyt ramionami.

— Widocznie nie byto nam pisane. Pobrali$my si¢ z niewlasciwych powoddow. Ona nie lubita
tu mieszka¢. Chciata, zebym przenidst si¢ do jakiej$ firmy prawniczej w duzym miescie.

Rozes$miala sie.

— Tak, to mi przypomina, ze teraz jeste§ tu figura, co? Prokurator. Chyba musze zaczaé
uwazac na to, co robie.

— Nie jestem taki grozny.

— To znaczy, ze jesli zostang aresztowana za nieostrozne przechodzenie przez ulicg, nie
oskarzysz mnie przed sadem?

— No, nie wiem. Moge okaza¢ si¢ prawdziwym stuzbista, jezeli uprzesz sig, zeby ryzykowaé
zyciem — powiedzial niby zartem, lecz Rikki prawidlowo odczytala aluzje.

— Potrafi¢ o siebie zadba¢, powiedziatam ci to juz wczoraj wieczorem. Jestem naprawde
dobra w wyszukiwaniu wtasciwych osob.

— Mam nadziejg¢, Blue, bo drgczy mnie dziwne przeczucie, ze wkrotce wsadzisz gtowe do
prawdziwego gniazda szerszeni, a jedynym sposobem uchronienia si¢ przed wsciektymi
szerszeniami, jaki znam, jest ucieczka.

Zamiast si¢ rozgniewac, usmiechneta sig.

— Jeste$§ madrym facetem, Keenie Bohannon. Zatozg sig¢, ze wspanialy z ciebie prokurator.

Odwrdcit wzrok. Mogltby nim by¢. Ale nie byl. Odsunat od siebie t¢ mysl i1 spojrzal ponownie
w jej btyszczace niebieskie oczy. Usmiechnat sig.

— Jestem naprawde¢ dobry w wielu rzeczach, skarbie. By¢ moze zabawisz tu dostatecznie
dhugo, zebym ci o tym przypomnial. Przygladat sig, jak bigkit jej oczu zamienia si¢ w burzowa
szaro$¢. Rozesmiat sie.

,»INie starczyloby na to calego czasu, jaki pozostat na ziemi, Bohannon™.

Nadal si¢ $mial, gdy odjezdzala, lecz tylko do chwili, kiedy nie mogta go juz zobaczy¢.

Wrécit do domu... jezeli ktokolwiek mogtby okresli¢ tak miejsce, w ktorym mieszkal.
Dwupokojowy domek rybacki nie byt po prostu maly. Byl zrujnowany i wymagal powaznego
remontu. Keen nie byt majsterkowiczem. A poza tym bylo mu wszystko jedno, jak wyglada jego
siedziba, dopoki dach nie walil mu si¢ na gltowg.

Byto mu tu sucho.

I ciepto.

Nikt nie zawracat mu glowy.

I mégl mie¢ Blue na oku.

Nie, zeby to ostatnie bylo powodem przeprowadzki do domku. Kiedy zakonczono
formalnos$ci, zwiazane ze sprzedaza Bar—-Ber—Keen, pragnat po prostu uciec. Potrzebowat czasu.
I miejsca, by nie niepokojony przez nikogo szydzi¢ ze $§wiata, ktory przysparzat mu zbyt wiele
bolu, by mégt stawi¢ mu czota. Jego $wiata.

Lecz zadziwiajacy zbieg okolicznos$ci, w wyniku ktérego Blue wynajela dom na wzgorzu,
bardzo mu odpowiada, pomyslal, nalewajac sobie whisky 1 otwierajac butelke piwa. Dodatkowa
korzys¢ z mieszkania w rozwalajacym si¢ domu polegata na tym, ze mégt pié, ilekro¢ odczuwat
taka potrzebg... to znaczy ostatnio niemal bez przerwy.

Przysunat do okna drewniane krzesto o prostym oparciu. Postawit szklaneczke z whisky i1
piwo na parapecie i opart na nim stopy. Teraz, kiedy tak o tym myslat, dochodzit do wniosku, ze
moze wcale nie byt to taki przypadek, ze Blue wynajeta jego dom. Prawde mowiac, pomyslat,
usmiechajac si¢ coraz szerzej, zatozylby si¢ o swoja miesigczng pensj¢, ze Sally Jane skierowata
ja tam celowo. W koncu bylta jedna z niewielu oséb w St. Joan, ktore wiedzialy, gdzie ostatnio
wiesza swoj kapelusz. Zachichotat, siggajac po piwo, a potem uniost butelke w parodii salutu.



,,Dobra robota, S.J.”.

Przesiedzial tak niczym na posterunku ponad dwie godziny, dwie dalsze butelki piwa i trzy
szklaneczki whisky, lecz zrezygnowat, gdy stalo si¢ oczywiste, ze Blue nie ma na razie zamiaru
wraca¢ do domu. Pewnie poszta do rozgltosni, pomyslat. No c6z, da mu to nieco czasu na mata
drzemkeg. To byla jedyna zta strona picia na okraglo. Zaghliszato bolesne wspomnienia — ale
sprawiato, ze stawat sig $piacy.

Wyciagnat si¢ na t6zku w kacie pokoju. Zatozyt ramiona za glowg i zamknat oczy. Sadzit, ze
zasnie w kilka minut, lecz tym razem minuty mijaly, a on nadal czuwal. Jego umyst, wyjatkowo
dzi§ wyczulony, reagowal na kazdy dzwigk. Buczenie lodowki. Klikanie duzej wskazowki
starego zegara. Jednego z niewielu przedmiotow, ktore zabrat z hotelu. Nalezal do jego dziadka,
ktorego zreszta nie znal, ale liczylo si¢ pokrewienstwo. Styszat dzieciaki piszczace 1 chichoczace
nad brzegiem, i psa szczekajacego gdzie$§ dalej. I wreszcie ustyszal chrzgst opon samochodu na
drodze prowadzacej do domu na wzgorzu. Nie wstat jednak. Zamiast tego postaral si¢ przywotac
obraz Blue. Zobaczyl ja taka, jaka widzial na cmentarzu. Z twarza blyszczaca od tez, ktore nie
catkiem jeszcze obeschly. Z nosem z lekka zaczerwienionym i opuchnigtym. Jej wtosy, ta masa
ptonacych rudych lokéw, zwiazane byly w konski ogon, jak dzien wczesniej 1 wygladata tak
niewiarygodnie seksownie w znoszonym podkoszulku i obcigtych dzinsach. Jedna z jej
tenisowek miata dziur¢ na czubku. Ale i1 tak wydawata si¢ pigkniejsza niz kiedykolwiek.
Usmiechnat sig, nie otwierajac oczu. Pewnie nie potrafita wyglada¢ inaczej. Taka juz byla 1 nic
nie byto w stanie tego zmienic.

Nigdy nie oszukiwat si¢, ze udato mu si¢ od niej uwolni¢. Byt w niej zakochany przez dziesigé
lat. Lecz wydawato mu sig, ze proces zdrowienia posunat sig¢ na tyle, ze bedzie mogt zobaczy¢ ja
znowu 1 nie do$wiadczy¢ tego $ciskania w dotku, przyspieszonego bicia serca i seksualnego
podniecenia. Mylit si¢. Pewne rzeczy po prostu nie mijaja, ani si¢ nie zmieniaja.

Sfrustrowany, burknal co$ pod nosem, przewrdcit sig¢ na bok 1 zmusil, by o niej nie mys$le¢. A
przynajmniej probowal si¢ zmusi¢. Problem polegat na tym, Ze tu, na wsi, dzwigk rozchodzit si¢
tak daleko. Mogt stysze¢, jak w domu na wzgdrzu zatrzaskuja sig drzwi.

A potem ustyszat glo$ny ryk motocykla. Jasna cholera.

Zw10kt sig z 16zka, by wyjrze¢ przez okno. Jasna cholera — powtorzyl na glos.

* %%

Rikki poznata ja natychmiast, cho¢ nie bylo to wcale takie tatwe.

Czarne wlosy Petite zostaty obcigte w awangardowym stylu, ktéry Rikki widywata co prawda
w Bostonie 1 Nowym Jorku, ale ktérego nie spodziewala si¢ zobaczy¢ w srodkowych stanach.
Oczywiscie, nawet w 1985 Petite nie bardzo pasowala do s$rodkowych stanéw. Zawsze
wyrozniata si¢ sposrod innych. Nadal...

— Jak leci? — spytata teraz z szerokim u$miechem, ktéry wydawatl si¢ jeszcze szerszy z
powodu jaskrawoczerwonej szminki, ktora miata na wargach. Za to jej nienaturalnie wielkie oczy
wygladaly na mniejsze, a to dzigki grubej kresce, namalowanej eye linerem. — Mam nadziejg, ze
nie wezmiesz mi za zle, ze wpadlam. Przywioztam kilka dodatkowych kluczy, ktore moga ci si¢
przydac.

— Kluczy?

— Do domu.

R1kki patrzyta, nie rozumiejac.

— Jestem jednym z wilascicieli — powiedziala, a jej spojrzenie mowito: ,,Widzg, ze nie
wiedziatas”.



— Och, przepraszam, ale nikt nie powiedziat mi, kim sa wlasciciele.

Petite usmiechngta si¢ 1 przesungta dtonia po nastroszonej fryzurze.

— To co, moge wejs$¢?

— Och, przepraszam. — Rikki odsungla sig, gestem zapraszajac dziewczyng do wejscia. —
Na pewno wydatam ci si¢ niegrzeczna. Ale tak mnie zaskoczyta$. Nie spodziewatam sig... —
Wyciagneta rece i mocno uscisngta mniejsza kobiete.

— Hej, juz wszystko w porzadku. Nie wiedziata$. Ale cieszg sig, ze tu jestes.

— Dzigki. Milo ci¢ znowu widzie¢. Siadaj, opowiedz mi o sobie — powiedziata Rikki,
starajac si¢ nie przypatrywac zbyt natarczywie trzycalowej dtugosci tatuazowi, ktory zaczynat sig
na ramieniu dziewczyny i biegt nizej wzdhuz reki.

Petite uchwycita jej spojrzenie 1 usmiechneta sig. I tym razem krzywy usmieszek przypomniat
Rikki innego Bohannona.

— Podoba ci si¢ ten waz? Zrobil go mdj staruszek. Mam jeszcze trzy — to znaczy tatuaze, nie
weze. Roze na pupie. I motyla na kostce. — Wyciagngla przed siebie noge, by go pokazac. I
napis ,,Mama i Tata” na piersi. Nad sercem, wiesz? To byl moj pierwszy. Zrobiony zaraz po tym,
jak zmarli.

— Przykro mi bylo ustysze¢ o ich $mierci — powiedziata Ericka, jak kilka godzin wcze$niej
do Bo.

— Tak, to wydawalo si¢ takie nierzeczywiste. To znaczy, wiedzieliSmy, ze mama odchodzi.
Lekarze nie dawali zadnej nadziei. Gdy tylko odkryli raka, powiedzieli nam, ze nie przezyje. Ale
co do taty... to byl prawdziwy piorun z jasnego nieba, poniewaz nikt si¢ tego nie spodziewat. —
Spojrzata na swoja gospodyni¢ i dodata: — To byt bardzo trudny okres dla Bo.

— Bardzo kochat wasza matke — powiedziata Rikki.

— No wlasnie. A tymczasem to $mier¢ ojca najbardziej nim wstrzasnela.

Rikki nie odpowiedziata. Obaj mezczyzni nie potrafili zy¢ w zgodzie. Bobbi pisywata do niej
prawie co tydzien az do ostatniego miesiqca zycia, lecz zawsze dawala do zrozumienia, ze
sprawy pomigdzy jej mgzem a synem nadal nie uktadaja si¢ najlepie;.

— Zaskoczona, co? Ja tez bytlabym zaskoczona, gdyby nie to, ze ich stosunki zmienity si¢ po
$mierci mamy.

Podstuchatam, jak rozmawiali w noc po pogrzebie... — Przerwala, patrzac na Rikki szeroko
rozwartymi oczami. — Ale ty z pewnos$cia nie chcesz stucha¢ o moim zyciu rodzinnym, co?
Masz i tak do$¢ do rozmyslania o sobie. To znaczy, wrocila$ i...

— Nie, chcg postucha¢. Twoi rodzice byli dla mnie dobrzy. Chcialabym ustysze¢, co
wydarzylo si¢ pomigdzy Bertem a Bo.

— No, tata naprawdg si¢ zatamal po $mierci mamy. Bylam zaskoczona. Co do mnie, to
tesknitam za nia, ale cieszylam sig, ze odeszla, bo przez ostatnie dwa miesiace tak strasznie
cierpiala. Myslatam, zZe ojciec odetchnie z ulga, ale on po prostu nie chciat pogodzi¢ sig z tym, ze
juz jej nie ma. Nie mogl nawet wytrzymac pogrzebu. Wyszedt. Bo potem poszedt go szukac. I
znalazt go siedzacego w ich sypialni z jej ulubiona sukienka w dloniach. Zaraz potem ja tez si¢
tam zjawitam. Tata przeklinat 1 moéwil, jak bardzo ja kochal. A potem spojrzat na Bo i1
powiedzial: ,, Kochatem ja juz kiedy byliSmy mali jak kijanki w stawie, lecz ona widziata tylko
mojego brata. Gdy zmarl, sklonitem ja, by mnie poslubita. Zrobita to, lecz tylko dlatego, ze
potrzebowate$ ojca. Powiedziala mi o tym. Bobbi byla najuczciwsza osoba, jaka znatem.
Zbudowalem ten caly cholerny o$rodek wylacznie po to, by mogla by¢ dumna, Ze jestem jej
me¢zem. Nazwalem go naszymi imionami, jakby$my byli prawdziwa rodzina. Ale zawsze
wiedzialem, ze nie jesteSmy. Bylem po prostu facetem, ktéry nie potrafit zastapi¢ swego brata.
To dlatego tak si¢ na was wsciekatem. Dla mnie ty bytes moim synem, a ona moja kobieta, jakby



nie bylo nikogo przede mna. Zepsutem to. Dla was obojga”.

Petite wzruszyla ramionami.

— Mniej wigcej tak to brzmiato. Pamigtam wszystko doskonale, poniewaz Bo takze zaczal
ptakac i1 objal tatg, by go pocieszy¢. Znowu wzruszyla ramionami.

— Tacie wecale sig nie polepszyto. Snut si¢ po osrodku, lecz nic go nie interesowato.

Bo nie chciat wraca¢ do szkoty. Chcial zosta¢ i pomaga¢ w hotelu, ale tata si¢ wsciekt.
Strasznie si¢ obaj awanturowali, zupehie jak przedtem. Mys$latam, Zze to dobry znak i Ze tata
wraca do formy, lecz kiedy Bo wyjechal, znow mu si¢ pogorszyto. Bo przyjechal do domu na
Boze Narodzenie i wziat sprawy w swoje regce. Poszli razem na zakupy, a potem pili do p6zna w
noc. Zabawiali sig, jak tata to nazywat. W Wigili¢ tez wyszli. Wrécili dopiero po czwartej.
Whpadali na meble, $§miali si¢ i zbyt gto§no méwili. Obudzili mnie. Petite zwiesita ramiona.

— Jak to sig stalo, ze wesztySmy na ten ponury temat? Rikki zignorowata pytanie.

— I co sig wydarzyto? Czytalam o tym w gazecie, lecz oni napisali tylko, ze umart we $nie.
Czy to bylo zatrucie alkoholem?

— Nie, cho¢ tak pewnie bytoby lepiej dla Bo. — Petite przez dtuzsza chwile wpatrywata si¢ w
krajobraz za oknem. — Czy juz si¢ z nim widziatas?

— Z Bo? Tak, wpadlis$my na siebie raz czy dwa.

— Wyglada tragicznie, prawda? — US$miechngla si¢. — Nie zrozum mnie zle. Nadal jest
najprzystojniejszym facetem na zachdd od Missisipi, ale robi, co moze, zeby to zmarnowaé. —
Potrzasneta glowa, jakby chciata strzasna¢ w ten sposob Igk. — Moze teraz, gdy ty tu jestes, to
si¢ zmieni. Dlatego bytam taka zadowolona, gdy Sally Jane zadzwonila i powiedziala, Ze
wynajetas ten dom.

— To znaczy, masz na mysli to, Ze on jest teraz moim gospodarzem? Myslisz, Ze zainteresuje
si¢ domem, poniewaz ja tu mieszkam?

— Pieprzy¢... — oops, przepraszam. To znaczy, do diabta, nie. Nie mrugnatby nawet okiem,
gdyby$my jutro zréwnaty go z ziemia. Problem polega na tym, Ze jemu na niczym juz zbytnio nie
zalezy.

— Ma przeciez swoja pracg. To musi dostarcza¢ mu zajgcia.

— Nie sadzg, zeby od miesigcy poprowadzil cho¢ jedna spraweg. Mary Beth Reynolds, jego
asystentka, odwala wigksza czgs$¢ roboty.

Rikki przez dtuzsza chwilg ssata w skupieniu kostki dtoni.

— Jestem naprawdg zaktopotana — przyznata w koncu.

— On obwinia siebie za wszystko, Ericko. Za to, Zze nie bylo go wtedy przy tobie, za §mier¢
taty, nawet za to, ze jego matzenstwo si¢ rozpadto. Niektorzy nigdy nie czuja si¢ winni. Ale nie
moj brat. On czuje si¢ winien i nie potrafi si¢ od tego uwolni¢. Ostatnio zrobit si¢ zupeknie
brazowy.

— Brazowy? — Ericka potrzasneta glowa. — Przepraszam, chyba znowu nie tapig.

Petite rozeSmiata sig.

— Brazowy to kolor winy. Jest taki przygngbiajacy. Jestem artystka. Wszystko widzg w
kolorach. Moj staruszek wscieka sig, kiedy mowie mu, ze jest w jakims kolorze. Ale ja zawsze
mam racje.

— To co$ nowego. Nigdy nie styszatam, zeby opisywano kogos$ kolorem. A w jakim kolorze
ja dzisiaj jestem?

— Naprawdg chcesz wiedzie¢?

— Pewnie. To ciekawe.

Petite przygladata si¢ jej przez dtuzsza chwilg, a potem oznajmita:

— Jeste$ po wigkszej czesci fioletowa. Pewna siebie. Zdecydowana. Ufha w swoje sily. Lecz



tu 1 tam widzg nieco czerwieni i bigkitu. Czerwien to kolor gniewu, a bigkit oznacza melancholig
lub samotnos¢.

Rikki potrzasneta lekko gtowa.

— To zadziwiajace. Ale dlaczego Bo jest caty brazowy?

— Jak ci juz powiedziatam, wini si¢ za wszystkie niedostatki tego §wiata, a to naprawdg
przygngbiajace. Brazowe.

— Porozmawiam z nim o tym... o tym, co zdarzylo si¢ wtedy pomigdzy nami. Bylismy
dzieciakami. Oboje. Nie mogtby zmieni¢ tego, co stalo si¢ tej nocy. — Wstata i podeszia do
okna, jakby chciala odgrodzi¢ si¢ od wspomnien. — Nie powiedziala§ mi w koncu, co stato sig z
waszym ojcem.

— Zabit sig. Zostawit list, ktory niemal nie dawat si¢ odczyta¢. Musial napisa¢ go zaraz po
tym, jak wrocili do domu. Byt tak pijany, ze nie mam pojecia, jak zdotal cokolwiek napisa¢, ale
jakos$ mu si¢ udato.

— O, moj Boze, nie wiedziatam.

Petite wzruszyta ramionami.

— To juz skonczone. Nie jestem jak Bo. Nie rozwodzg si¢ nad przesztoscia.

— To dobrze, bo takie co§ moze naprawdeg ci¢ zniszczy¢€. Ich oczy spotkaly sig. Po chwili
Petite powiedziata:

— Tak, ty na pewno co$ o tym wiesz. To dlatego wrocitas, prawda?

Rikki nie odpowiedziata. Patrzyla przez okno, gdyz wiasnie zauwazyta jakis ruch w domku
rybackim ponizej. Tym razem byla tego pewna.

— Petite, wlasnie sobie przypomniatam. Miatam zadzwoni¢ jutro do posrednika. Czy kto$
mieszka w tym domku nad jeziorem? Odwrocila sig, by spojrze¢ na drobna posta¢ u swego boku.
Oczy Petite wydawaly si¢ wielkie, niczym spodki.

— Dlaczego tak na mnie patrzysz? — spytala.

— Mowisz powaznie? Nie powiedzieli ci?

— Nie powiedzieli mi o czym?

— O Bo. Bo tam mieszka. To dlatego powiedziatam, Ze jestem zadowolona, Ze wynajgtas
dom. Moze kiedy zajmie si¢ rozmy$laniem o tobie, przestanie zabija¢ si¢ za pomoca butelki.

* %%

Nie czekata na zaproszenie, po prostu otworzyta drzwi i wpadia do $rodka jak bomba... 1 to
bomba obdarzona gltosem.

— I kto ci, u diabta... Domek byt pusty.

Ustyszata, ze kto$§ spuszcza wode w toalecie i zaczerwienila sig. Miata ochotg¢ uciec. I pewnie
by tak zrobita, gdyby drzwi tazienki wiasnie sig¢ nie otworzyty.

Miatl na sobie tylko recznik. Na szyi. Poza tym byl zupelnie nagi.

— Wydawato mi sig, ze styszg, jak kto§ wchodzi — powiedzial, zatrzymujac si¢ w progu,
jakby nigdy nic. Ztozyt rece na piersi. — Wigce, o co chodzi?

Rikki odwrocita si¢ do niego plecami i powiedziata:

— Ja... Chciatabym wiedzie¢, dlaczego nie powiedziates mi, ze mieszkasz tu, w tym... —
Glos jej si¢ zalamal, kiedy uswiadomita sobie ngdzny wyglad pokoju. — Na mito$¢ boska, Bo —
powiedziala, zapominajac o zazenowaniu jego nagoscia 1 odwracajac si¢. — JestesS chyba
najbogatszym cztowiekiem w St. Joan. Dlaczego tu mieszkasz?

— A dlaczego nie mialbym tu mieszka¢? — zauwazyl, przechodzac przez pokoj, by wziac
dzinsy, ktore zdjal, zanim sig potozyt.



— Moglby$ mieszka¢ gdziekolwiek. Na przyktad w domu, ktéry wynajelam. Wszystko
bytoby lepsze niz to.

— Lubig mieszka¢ nad woda. I lubig prywatnos$¢. A to miejsce zapewnia mi jedno i drugie. A
poza tym pieniadze nie s3 dla mnie wazne. Zapewniaja chleb i... — Spojrzat na puste
szklaneczki 1 butelki po piwie, pozostawione na oknie. — I wszystko, czego potrzebuje¢. A ja nie
potrzebuje wiele.

Teraz ona zalozyta dtonie na piersi.

— Och, juz rozumiem. Odgrywasz meczennika.

Zachmurzyt si¢. Zapiat dzinsy, nie odrywajac od niej wzroku.

— Absolutnie nie. Po prostu nie jest mi potrzebny zaden wymys$lny dom.

— To wszystko nie stato si¢ z powodu pienigdzy, Bo — powiedziata tagodnie.

— Pewnie, ale pieniadze takze nic nie pomogty.

— A wigc po prostu si¢ poddalismy.

Usmiechnat si¢ bezczelnie, powoli, uwodzicielsko przesuwajac wzrokiem po jej sylwetce i
zatrzymujac si¢ znaczaco od czasu do czasu.

— Nie, skarbie, w niektérych sprawach z pewnoscia jeszcze sig nie poddatem.

Poczuta, jak rumieniec pali jej policzki. Nadal byl najseksowniejszym facetem, jakiego
kiedykolwiek spotkala, ale niech ja szlag trafi, jezeli pozwoli, zeby ta jego zgrabna pupcia i
niewiarygodne muskuty odwrocity jej uwagg.

— Przysztam, zeby ci powiedzie¢, ze nie potrzebuj¢ opiekuna. Nigdy nie wynajetabym tego
domu, gdybym wiedziata, ze tu mieszkasz. Ale teraz juz za p6zno, zeby co zmienia¢. Szczerze
mowiac, nie mam ani czasu, ani ochoty, zeby rozglada¢ si¢ za czym$ innym. Wigc badz laskawy
trzymac nos z dala od moich spraw.

— To nie moj nos jest zainteresowany, Blue — powiedziat migkko, znaczaco.

Niemal zaklgla, lecz szybko odgadta, ze sprawilaby mu tym zbyt wielka przyjemnos¢.
Dotrzymatla wigc pola, pozwalajac, by teraz jej oczy omiotty go tym powolnym, oceniajacym
spojrzeniem. A potem zrobita krok do przodu, wyciagneta reke i potozyta ja na wypuktosci w
jego spodniach.

— Uspokoj sig, chlopcze. Nikt dzi$ nie zabiera ci¢ na przejazdzke.

Rozes$miat sie.

— Zmienitas si¢, Blue.

Nie spodziewata si¢ tego. Uniosta lekko glowe.

— Masz racjg. Nie jestem juz matgq dziewczynka.

— To dobrze dla mnie. Lubitem cig¢ jako mala dziewczynkg. Lecz co§ mi mowi, zZe jeszcze
bardziej polubig ci¢ jako dorosta.

— Nie bylabym taka pewna — powiedziala, kierujac si¢ w strong wyjscia. — Przyjaciele
moéwia mi, ze potrafi¢ by¢ bardziej wredna niz ktokolwiek, kogo znaja.

Us$miechnat si¢ znowu, spogladajac w dot na swoje krocze.

— Styszates, chlopcze? Ona jest wredna.

— O, Boze, daj spokdj. Bo. Nie przysztam tu, zeby si¢ bawi¢ w jakies gierki.

To go otrzezwito. Dostrzegta zmiang w jego czarnych oczach. Ustyszata ja w jego glosie, gdy
si¢ odezwatl.

— Ale wlasnie to robisz, Blue. Zapomniata$ tylko, ze w tej grze przegrywajacy zawsze
konczy martwy.

— Zmieniam reguly.

Nie odpowiedzial, ale po kurczowym zacis$nigciu szczek poznata, ze z trudem powstrzymat
si¢, by nie powiedzie¢ czegos ztosliwego.



Po raz pierwszy pozalowala, ze ich stosunki nie utozyly si¢ lepiej. Co prawda kiedy$ tak
bardzo ja zawiddl, lecz nadal chciata, by pozostali przyjaciotmi. Pozwolita, by drzwi zamknety
si¢ z gtosnym ,,bang!”.

— Postuchaj, Bo, oboje wiemy, po co tu jestem. Zostaje. — USmiechngla sig. — A poniewaz
jestesmy sasiadami, mam nadziejg, ze zostaniemy przyjaciotmi.

Odpowiedzial sardonicznym u$miechem.

— To zabawne, bo zwazywszy na to, co styszalem wokoét jeziora, jestem jednym z twoich
podejrzanych. Czy to nie dlatego przystata§ mi zaproszenie na t¢ wykwintna kolacje we wtorek
wieczorem?

Westchngla. Najwidoczniej nie miat zamiaru utatwiac jej sprawy.

— Nie wiem, kto zabil moich rodzicéw i pozostale osoby. Wiem tylko, ze musiat to by¢ ktos,
kto byt z nami wéwczas, w noc po rozdaniu dyploméw. Nie ma innej mozliwosci. — Odwrdcita
sig¢, by spojrze¢ przez okno i1 przesungta po wilosach drzaca dlonia. Kiedy znowu na niego
spojrzala, dostrzegla, ze ja obserwuje, czekajac, by skonczyta. — Posztam do magazynu, gdzie
przechowywano rzeczy rodzicoOw. Zabralam stamtad kilka pudet. Mam nadziejg, ze znajd¢ w nich
tasmy, ktore mama nagrata z doktorem Grantem. Jezeli tam sa, to moze dowiem si¢ czego$
wigcej, gdy je przestucham.

Bo wybuchnat.

— Na milo$¢ boska, Blue! A gdybym to ja byl zabdjca? Wiasnie dostarczytas mi znakomitego
powodu, by ci¢ zamordowac.

Ich spojrzenia spotkaly sig, zwarly ze soba.

— Ale nie jeste$§ — powiedziata cicho.

— Wielkie dzigki — powiedziat.

Nagle opuscita ja ch¢é do walki. Przypomniata sobie Pet i te i mys$l ta wywotala lekki
usmiech. Jakim kolorem mozna by okresli¢ pustkg? — pomyslata.

— Nigdy cig nie winitam, Bo. Nigdy. Kochalam cig.

Zauwazyl, jakiego czasu uzyla, by to powiedzie¢. Przesztego. Poczut, jak n6z wbija mu si¢ w
serce.

— Wracaj do Bostonu, Blue. Daj sobie z tym spoko;.

— Nie mogg — powiedziata. Otworzyla drzwi, zawahata si¢ i, nadal odwrdcona do niego
plecami, powiedziata: Powiniene$ rozumie¢ to lepiej niz ktokolwiek inny.

I rozumiem, pomyslal, obserwujac, jak wspina si¢ na wzgoérze. Rozumiat, ze powinien byt
zrobi¢ to dla niej. Gdyby to zrobil, ona bylaby teraz bezpieczna... i daleko stad, zamiast
przypomina¢ mu nieustannie o tym, co odrzucit. Teraz bylo juz za pdzno. Mogt tylko sprobowaz
ochrania¢ ja z daleka, majac nadziejg, ze uda mu si¢ zachowac ja przy zyciu... majac nadziejg, ze
sam przezyje pilnujac jej, kochajac ja i nie posiadajac jej.
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»lu Rikki Blue na zywo z rozglosni KSTJ we wspaniaty, wiosenny poranek w St. Joan,
Missouri. Niektorzy z was pewnie stuchali juz kiedy$ mojego programu. Nadawano go z Bostonu
przez ostatnie pie¢ lat. Audycja, ktora bed¢ prowadzita dla was codziennie, od poniedziatku do
piatku, bedzie miata zblizony charakter. Pozwolcie zatem, ze zapoznam was z jej zatozeniami.

Kazdego dnia bed¢ podawata temat audycji. Jezeli okaze si¢ on dla was wazny, bedziemy si¢
nim zajmowa¢ nawet caly tydzien. Najpierw przedstawie wam moj punkt widzenia,
przedyskutuj¢ poglady innych na tg sprawe, a potem porozmawiamy sobie na antenie.

Dzi$ na przyklad tematem naszej rozmowy bedzie St. Joan. I wydarzenia, ktdre mialy tu
miejsce dziesig¢ lat temu. Niektorzy z was pamigtaja zapewne, o czym mowig. O serii morderstw
z 1985. Szes¢ 0s6b zostato brutalnie zamordowanych przez kogos, kto, jestem o tym przekonana,
byt woéwczas mieszkancem St. Joan.”

Przez nastgpnych pigtnascie minut radiowa znakomito$¢ omawiata szczegolty kazdej ze
zbrodni, cytujac Owczesne gazety, wypowiedzi szeryfa A.R. Witcomba 1 Warrena Hatcha,
owczesnego prokuratora. Gdy wreszcie nastapila przerwa na reklamy, Rikki byta juz mokra jak
mysz, a gardto miata zupetnie wysuszone. Opuscita kabing, by napi¢ si¢ wody 1 wpadta wprost na
szeryfa, ktory wlasnie wychodzit zza rogu.

— Popehniasz wielki blad — powiedziat bez wstepow.

— Robig to, co muszg, szeryfie — powiedziata sztywno. A potem usmiechneta sig. — Prosze¢
postucha¢, byt pan dla mnie mity, kiedy zgingli moi rodzice. Nie zapomniatam tego. I, prawdg
mowiac, tylko dlatego zrezygnowalam z przycis$nigcia pana za to, ze nie znalazt pan zabojcy.
Ale, szeryfie, zlozytam obietnice. Powiedziatam, Ze jesli pan go nie znajdzie, ja to zrobig.
Poprzez tg rozgtosnig zyskatam dostgp do mordercy i mam zamiar si¢ nim postuzy¢.

— Wszystko, co masz zamiar zrobi¢, panienko, sprowadza si¢ do wzburzenia nastrojow w
hrabstwie 1 wystawienia si¢ na powazne niebezpieczenstwo. Nie moge siedzie¢ bezczynnie i
pozwala¢ na to.

Rikki przez dluzsza chwilg wpatrywata si¢ w niego w milczeniu, wreszcie odwrocita si¢ do
asystentki, polecajac jej, by nadata prognoze¢ pogody, a potem popatrzyta znowu na Scootera.

— Obawiam sig, Ze nic nie moze pan na to poradzi¢. Stacja nalezy do mnie i tak dlugo, jak nie
robi¢ niczego, co mogloby spowodowaé¢ odebranie mi licencji, mogg mowi¢, o czym mi si¢
podoba. Gwarantuje mi to pierwsza poprawka. Jej glos byl réwnie zimny, jak stalowy blysk w
niebieskich oczach, lecz byla profesjonalistka, ktora wiedziata, jak radzi¢ sobie z ludZmi.
Wycofata si¢ wigc, usmiechneta zachgcajaco 1 ztagodzita ton.

— Powiem panu co$. Zamiast pracowa¢ przeciwko sobie, dlaczego nie moglibySmy
popracowac razem?

Szeryf westchnal, zrezygnowany, zsuwajac kapelusz i przygtadzajac dtonig siwe wilosy.

— Do diabta, dziewczyno, tu nie ma nad czym pracowac. Zrobitem wszystko, co byto
mozliwe, by zidentyfikowa¢ tego drania, ktory zabit twoich rodzicéw. I nie wpadlem na Zzaden
trop. A to bylo dziesig¢ lat temu.

— Proszg, niech pan wystapi w moim programie, szeryfie — powiedziata Rikki z
determinacja, najbardziej przymilnym tonem, na jaki mogla si¢ zdoby¢. — Przeprowadzg z
panem wywiad, a potem uruchomimy telefony. Kto§ tam na pewno co$ widzial. Pomézmy im
sobie przypomnie¢. Pan i ja, razem.

— Zobaczysz, doprowadzisz do tego, ze ktos zechce cig¢ dopasc.



— Jezeli tak sig stanie, szeryfie, obiecujg, ze bedg przygotowana.

— To tylko takie gadanie, a ja cig¢ znam, dziewczyno. Znatem cig, kiedy bylas...

— Nie jestem juz ta sama osoba, szeryfie. Moze pan mi wierzy¢.

Nie, pomyslat, nie uwazam, ze jeste$ taka sama. Problem w tym, ze morderca pozostal w
wigkszym lub mniejszym stopniu taki sam. A jednak w pot minuty pdzniej siedziat juz w kabinie
u boku najnowszej znakomito$ci St. Joan.

— Jestesmy znow z wami, St. Joan, a kiedy mowig ,,my”’, nalezy traktowac to dostownie. Jest
tu ze mna szeryf Witcomb, najwspanialszy szeryf w St. Joan. Zgodzit si¢ towarzyszy¢ mi przez
nastgpne mniej wigcej czterdzieSci pig¢ minut, by powiedzie¢ wam, co wie o zbrodniach,
popetionych przeciwko sze$ciorgu obywatelom St. Joan, a potem pomdc mi odpowiada¢ na
wasze telefony. — Zas$miata si¢ glgbokim $miechem. — Co prawda mamy juz kilka telefonow na
linii, ale chcialabym poprosi¢ was, abyscie poczekali, az porozmawiam z szeryfem Witcombem.
Potem antena bedzie nalezata do was.

— Szeryfie, czy to prawda, ze osoba, ktora popetnita te brutalne morderstwa wiosna 1985, za
kazdym razem wzigta sobie na pamiatke co$, co nalezato do ofiary?

— Choler...

Znowu $miech.

— Ostroznie, szeryfie, jesteSmy na antenie.

Zaczerwienit sie.

— Przepraszam. Mialem zamiar powiedzie¢, ze to byta zastrzezona informacja. Nigdy nie
podalis$my tego do publicznej wiadomosci. Nie wiem, po co ujawniac to akurat teraz.

— A co z wami, mieszkancy St. Joan? Mingto dziesi¢¢ lat. Zanim weszli§my na anteng, szeryf
przyznat mi si¢, ze nie ma pojgcia, kim jest morderca. Czy nie uwazacie, ze powinien podzieli¢
si¢ z wami wszystkim, co wie?

— No dobrze. Tak, prosz¢ pani, ma pani racj¢. Ale nie wiemy, dlaczego tak postapit, a ja sam
nie bardzo rozumiem, co dobrego moze przynie$s¢ wywlekanie tego teraz.

— By¢ moze nie przyniesie niczego dobrego, lecz chyba i nie zaszkodzi? Teraz, szeryfie,
miatam zamiar opowiedzie¢ moim stuchaczom o morderstwach. O kazdym po kolei. Ale to pan
zajmowat si¢ kazdym z nich. Dlaczego to pan im o tym nie opowie. Zaczynajac od Bunny
Apperson.

— Co niby miatbym im powiedzie¢? — spytal, najwidoczniej czujac si¢ bardzo nieswojo.

— Wszystko, co pan pamigta. Zaczynajac od daty i nazwiska. Prosz¢ nam powiedzie¢, jak
zgingla kazda z tych osob. Opowiedzie¢ nam o catej pracy dochodzeniowej, ktoéra wykonat pan i
panscy wspotpracownicy.

Szeryf przetknat glo$no. Dobry Boze, jak on si¢ w to wpakowat?

Przez nastgpnych dziesig¢ minut Rikki notowata pilnie, zachowujac spokoj, dopoki nie
doszedt do zabdjstwa Lindy i Lawrence’a Cassidych. Zmusita si¢ jednak, by pisa¢ dalej. Tylko
drzace dlonie zdradzaty, jak trudno bylo jej tego slucha¢. Kiedy skonczyl, przejeta od niego
mikrofon.

— Dzigkujemy, szeryfie. A teraz chcialabym zada¢ panu kilka pytan. Na przyktad, powiedziat
pan, ze modus operandi r6znit si¢ w poszczegolnych przypadkach. Czy to nie jest niezwykte?

— No pewnie, ze jest! Wiasnie dlatego nie byliSmy pewni, czy mamy do czynienia z ta sama
osoba.

— Ale fakt, ze morderca za kazdym razem zabrat ofiarom po jednym bucie, wiaze ze soba
wszystkie te przypadki. Czy dobrze rozumujg¢?

— Tak — przyznal niechgtnie.

Usmiech Rikki miatl w sobie pewien odcien satysfakcji z odniesionego zwycigstwa.



— A zatem, teraz widzi pan, jak wazne bylo, zeby stuchacze dowiedzieli si¢ o tych
pamiatkach. Wigkszo$¢ z nich pewnie nawet nie wiedziata, ze wszystkie zbrodnie popehit ten
sam cztowiek. Mam racjg?

— Chyba tak — powiedziat.

— Teraz przerwa na wiadomosci, a potem zndéw do was wrocimy, mieszkancy St. Joan. —
Wyprostowata sig¢ na krzesle i zwracajac do szeryfa, powiedziata: — Dzigkujg panu, szeryfie.

— Nie bedziesz mi dzigkowata, kiedy ten gad ci¢ dopadnie, panienko.

— Och, widzg, ze pan nie rozumie, szeryfie. Wtasnie usituj¢ go do tego naktoni¢, poniewaz to
ja staram si¢ go dopasc¢.

— No c6z, prosze nie spodziewac si¢ zbyt wielkiej pomocy. Ludzie tu lubia, jak wszystko
idzie swoim torem. A kiedy narobi panienka zamieszania, wptynie to na dochody z turystyki,
sprawi, ze sasiedzi beda si¢ sobie przygladac¢ podejrzliwie, a ludzie zaczna si¢ wsciekac. I to nie
na mnie bgda si¢ wsciekac, panienko.

— Nie przyjechalam tu, by wygra¢ konkurs popularnosci i, prawde méwiac, nie zywig zbyt
przyjaznych uczu¢ wobec porzadnych obywateli St. Joan.

Szeryf otworzyl usta, by odpowiedzie¢, lecz Rikki podniosta palec, uciszajac go, a potem
wecisngla kilka przyciskéw 1 wrocita na anteng.

— Jestesmy zn6w z wami, mieszkancy St. Joan. Rozmawiam wtasnie z szeryfem Witcombem
— to dla tych, ktorzy dopiero teraz wiaczyli odbiorniki. Rozmawiamy o morderstwach, ktore
miaty miejsce w tym miescie dziesig¢ lat temu. — Przerwata na chwilg. — Moze odebraliby$my
kilka telefonow, szeryfie?

— Halo, jest pani na antenie.

— Nazywam si¢ Martha Felder. Pamigtam morderstwa catkiem dobrze. Ale uwazam, ze
szeryf ma racj¢. Dlaczego znéw pani to rozgrzebuje, mtoda damo? Chcee pani, by wigcej dobrych
ludzi zostalo zamordowanych? Czy nie wystarczy tych szescioro?

Oskarzenie, ze jej dziatania moga spowodowac kolejna seri¢ morderstw, nie zaskoczyto Rikki.
Oczekiwata go.

— Proszg¢ pozwolié, ze zadam pani pytanie, Martho. Czy nie przeszkadza pani, ze ktos, kogo
pani by¢ moze dobrze zna, popeknit te zbrodnie i dalej mieszka w St. Joan? Nie wiem, jak moze
pani spokojnie spac z ta §wiadomoscia.

— Nie wiemy, czy to byl kto§ z St. Joan — zauwazyta Martha. — Od dziesigciu lat nikogo
wigcej nie zamordowano... a przynajmniej nie zrobifa tego ta sama osoba. Bardziej wyglada mi
to na robotg jakiego$ stuknigtego turysty.

Rikki u$miechnegta sig. Dzigkuje ci, Martho. Wtasnie datas mi pretekst, zeby przemycic¢
najbardziej istotng informacjg.

— Prawde mowiac, wiem na pewno, ze byt to kto§ z St. Joan — powiedziata. — 1 zaraz
powiem wam, dlaczego jestem o tym przekonana. Mieszkatam wowczas w St. Joan. Bylam
osobi$cie zaangazowana w S$ledztwo. Linda i Lawrence Cassidy byli moimi rodzicami. —
Ustyszata, jak Martha gwattownie wciaga powietrze, a Scooter Witcomb cicho jeczy. Rozlaczyta
si¢ z rozmoéwczynia 1 obrzucita szeryfa spojrzeniem, ktore mowito jasno, ze nie da sobie
przeszkodzi¢. — Tak, moi drodzy, to wszystko zdarzyto si¢ na moim podwoérku. Mialam wtedy
zaledwie osiemnascie lat. Bylam zbyt mtoda i zbyt naiwna, by wiedzie¢, ze nie nalezy wierzy¢
ludziom tylko dlatego, ze nazywaja siebie moimi przyjaciotmi. Mialam wielu tak zwanych
przyjacidt tej wiosny. Zaprzyjaznitam si¢ z grupa kolegéw, ktérym ufatam bardziej, niz
powinnam byta. Podobnie jak wszyscy inni my takze rozmawiali§my o morderstwach. Niektorzy
z was pamigtaja zapewne, ze moi rodzice byli pisarzami. Moja matka poszukiwata wowczas
materiatow do ksiazki, ktora pisali. Pomagat jej w tym doktor Jason Grant. Zrobit kilka uwag na



temat tych morderstw, a ja wspomniatam o nich moim drogim przyjaciolom. Tej samej nocy
doktor Grant zostal zamordowany. Zastrzelony we wlasnej kuchni przez kogo$, kto miat
nadziejg, ze wina spadnie na wlamywaczy, ktorym sprawy wymknely si¢ spod kontroli. Ale
zabojca popetnil btad. Wziat sobie co$ na pamiatke. Jeden z butéw doktora. Czy mam racje,
szeryfie?

— Tak — powiedzial spokojnie szeryf, a potem widzac, ze patrzy na niego z dezaprobata,
powtorzyt glosniej: — Tak.

— Nie zastanawiatam si¢ woéwczas nad tym, co powiedzialam tej nocy. To przyszto o wiele
pozniej. W tydzien po $mierci doktora podstuchatam mimo woli, jak moi rodzice rozmawiali o
jego zabgjstwie. Wspomnieli, ze doktor sporzadzit portret psychologiczny zabojcy. Rozmawial o
tym z moja matka i posunal si¢ nawet do tego, ze sporzadzit liste potencjalnych podejrzanych.
Obiecatam, ze nikomu o tym nie powiem, lecz jeszcze tego samego wieczoru wygadatam si¢
przed moimi przyjacidtmi. W cztery godziny p6zniej moi rodzice juz nie zyli. Przypadek? Nie
ma mowy.

Dlonie Rikki trzesty si¢ tak bardzo, ze musiala uchwyci¢ si¢ panelu kontrolnego, by je
uspokoi€.

— Ja wiem, ze jedno z tych siedmiorga ludzi, moich kolegow, moich przyjaciot, zabitlo moich
rodzicow 1 innych. Nie mieli czasu, by komukolwiek powiedzie¢ o tym, co ustyszeli. A zreszta, z
kim mogliby rozmawiaé tego wieczoru pomiedzy dziewiata a pierwsza nad ranem? Nie jestem
tak nieodpowiedzialna, by wymienia¢ ich nazwiska na antenie. W koncu tylko jedno z nich jest
winne. Ale chcialabym poprosi¢ was, moich stuchaczy, zebyScie zastanowili si¢ na tymi
morderstwami, wszystkimi sze$cioma. Szeryf Witcomb podal wam daty i prawdopodobne
godziny ich popetnienia. Kazdy z was mogt zauwazy¢ co$, co wowczas nie wydato mu sig
istotne. Zadzwoncie do mnie, jezeli pamigtacie cokolwiek, co mogtoby dopoméc.

Telefony po prostu oszalaly. Nikt nie dzwonil, by powiedzie¢ o czyms$, co zauwazyl, lecz
wszyscy chcieli wyrazi¢ swoja opinig na temat wyciagania tamtych spraw na forum publiczne po
tylu latach. Glosy zdawatly si¢ mniej wigcej rowno podzielone.

W przerwie na wiadomosci Scooter opuscil studio, lecz nie bez jeszcze jednego ostrzezenia.

— Rozpetatas to wszystko od nowa, panienko. Lepiej pilnuj teraz swojego matego, zgrabnego
tyleczka.

— Proszg si¢ nie martwic, szeryfie, jesli o to chodzi, z pewnos$cia nie bedg¢ polegaé na panu.

Zaczerwienil si¢ az po rondo swojego stetsona. Roze$miala si¢ delikatnie.

— Nie miatam zamiaru pana obraza¢. A przynajmniej nie $wiadomie. Chcialam po prostu
powiedzie¢, ze nauczytam si¢ polega¢ wylacznie na sobie.

— To musisz czu¢ si¢ okropnie samotna — zauwazyt tagodnie.

— No c6z, zycie z pewnoscia nie jest doskonale, ale dobra strona porazek jest to, ze nie tak
tatwo dzi$ zrobi¢ mi krzywdg.

— Akurat! Wyglada na to, Ze tego si¢ wtasnie dopraszasz. Zeby kto$ zrobit ci krzywde.

Gdy wyszedt, Ericka wrdcita do studia, zamkngla drzwi 1 natlozyta stuchawki.

Nagle poczula si¢ bardzo zmgczona. Konfrontacja, uczyla si¢ tego az nazbyt szybko, moze
by¢ diabelnie wyczerpujaca. Lecz satysfakcja z oddania mordercy w re¢ce sprawiedliwosci — a
nie watpita ani przez chwilg, ze uda jej si¢ to zrobi¢ — nada warto$¢ jej wysitkowi. Z silnym
postanowieniem doprowadzenia sprawy do konca wcisneta przycisk 1 wrdcila na anteng. Lecz juz
pierwszy telefon omal nie wytracit jej broni z reki.

— Dlaczego méwi pani o swoich rodzicach i innych, a nikt nie powiedzial ani stowa o mojej
matej dziewczynce, porwanej trzy lata temu z wlasnego podwoérka? — spytata kobieta.

— Czy ona nie jest dos¢ wazna, szeryfie?



— Och, szeryf niestety juz wyszed}, ale ja nadal tu jestem. Prosz¢ mi o tym opowiedziec¢.

Rikki wystuchala Zatosnej opowiesci rozmowcezyni o tym, jak jej o$mioletnia corka zostala
porwana, kiedy bawila si¢ sama na podwoérku za domem. Czula smutek kobiety, jej rozpacz i
gniew 1 bardzo jej wspoélczula, lecz nie wiedziata, jak mogtaby pomodc. Nie miato to nic
wspolnego z morderstwami, ktorych tajemnice miata rozwiaza¢. Westchneta cigzko, gdy kobieta
zatamujacym si¢ od tez glosem dokonczyta swoja relacjg.

— Robi pani doktadnie to, co nalezy, pani Murphy. Mowi pani o tym. Prosz¢ nie pozwoli¢
ludziom zapomnie¢. Niech o tym mysla. Moze kto$ przypomni sobie co$, co wczesniej nawet nie
przysztoby mu do glowy. Rozlaczyta sig.

Asystentka podata jej karteczke. Jaki§ dziwny glos na czwoérce. Szepcze. Rikki nacisngta
guzik.

— Halo, tu Rikki Blue. Jeste$ na antenie.

Gtos, ktory ustyszala, byt chrapliwy i cichy. Nie glos lecz jak ja ostrzezono, wlasciwie szept.

— Nie chcemy cig tutaj, Ericko.

Rikki zadrzata. Najwidoczniej byt to kto$, kto znat ja z przesztosci. Lecz kto?

— Przykro mi z tego powodu — powiedziala.

— Wracaj do Bostonu. Nie chcemy tu obcych.

— Czy ja cig znam? — spytata.

— Ja znam ciebie. I to wystarczy. Ciebie i takich jak ty.

Rikki roze$miala sie.

— To znaczy, jakich?

— Bezwstydnych. Plugawych. Wystawiajacych si¢ na pokaz w tych magazynach z golasami.
JesteSmy dobrymi, przyzwoitymi ludzmi — kontynuowal ochrypty gtlos.

Rikki poczula, jak jej cialo pokrywa si¢ gesia skorka, lecz zmusita sig, by odpowiedzie¢
spokojnie.

— A zatem moje zdjgcia dotarly, gdzie trzeba. To dobrze. Proszg pozwoli¢, ze wyjasnig to
naszym stuchaczom.

— To, o co nasz rozmdéwca robi tyle szumu, to seria zdje¢, do ktorych pozowatam dla
Playmate. Znalazla si¢ w numerze styczniowym, na wypadek, gdyby kto$ ja przegapit. Wyslatam
po egzemplarzu moim dawnym kolegom z St. Joan. Uznatam, Ze to sprytny sposob oznajmienia,
ze wracam na moje podworko. Zdjgcia sa w dobrym guscie, ale rzeczywiscie, jestem na nich
naga. Taki byt powdd, ze zgodzitam si¢ do nich pozowaé. Moja nagos¢ miata symbolizowaé
odrzucenie strachu, niemozno$ci stawienia czola horrorowi mojego ostatniego tygodnia w St.
Joan przed dziesigcioma laty. Chciatam oznajmi¢ wszem i wobec o moim wyzwoleniu si¢ od
upioréw z przesztosci i zapowiedzie¢ moj powrdt w sposob czysto symboliczny. — Rikki
zwrocila si¢ znowu do rozmowcy. — Czy jeste$ jednym z moich przyjaciot, do ktorych wystatam
egzemplarz autorski?

Po drugiej stronie kto$ cicho odtozyt stuchawke.

Rikki westchneta, wycierajac w dzinsy spocone dionie.

— No c6z, to bylo interesujace. A teraz nastgpny telefon.

Nastepni rozmoéwcy byli dos¢ podobni do poprzednich, to znaczy gldwnie wyrazali opinie.
Rikki stuchata, odpowiadata na zarzuty lub dzigkowata za wyrazy poparcia. Gdy wreszcie zegar
pokazatl, ze pora konczy¢, niemal oklapta z ulgi.

— No ¢06z, kochani, nadszedt czas, by pozegnac si¢ z wami na dzi$§ i odda¢ anteng ludziom od
muzyki.

Dzisiejsze spotkanie z wami bylo zabawne, interesujace, a przede wszystkim bardzo
inspirujace. To wlasnie mam zamiar zapewni¢ wam codziennie. Pokarm dla mysli. Umyst jest



bowiem najcenniejszym, co posiadamy. Uzywajmy go. Tu Rikki Blue. Jestem znowu na moim
boisku i jestem tu, by gra¢ ostro. Do ustyszenia jutro.

Nastegpne cztery godziny spedzita w swoim biurze w rozglo$ni. Placita rachunki, wzigta udziat
w zebraniu, jakie zwolal szef redakcji wiadomosci, spotkata si¢ z szefami innych dzialow, lecz
czuta si¢ wyczerpana, cho¢ nie robita przeciez nic innego niz podczas swojej audycji w Bostonie.
Lecz tam nie chodzito o sprawy osobiste. A to wystarczylo, by ja wykonczy¢. Tuz przed piata
ztapata wreszcie torebke 1 powiedziala do asystentki:

— Spadam stad.

Lucy Fisher potrzasneta glowa, posykujac z dezaprobata.

— Wygladasz na wykonczona. Wstala zza biurka i podeszta do swojej nowej szefowej. —
Chciatabym ci jednak powiedzie¢, ze byla§ wspaniata. Wielu z nas martwito sig, kiedy
dowiedzieliSmy sig, ze kupitas$ rozglosnie, lecz sadze, ze dzi$§ przekonatas ich do siebie.

— Dzigki — powiedziata Rikki, zarzucajac torebke na ramig.

— Do zobaczenia jutro.

Zachodzace stonce §wiecito dzis jasniej niz zwykle 1 Rikki zamrugata gwattownie, gdy wyszta
z budynku. Pomimo zmeczenia, z przyjemnos$cia myslata o stowach poparcia, wyrazonych przez
Lucy. Nagle poczula, ze kto$ ktadzie jej dton na ramieniu. Podskoczyta, niemal krzyknawszy ze
strachu.

— O, Boze, Junior, chyba skrocites mi zycie o dziesigc lat.

— To znaczy, ze nie jeste$ taka znéw twarda, co? — powiedzial, a jego ton wskazywal raczej
na che¢ podraznienia si¢ z nig niz rzucenie jej wyzwania.

Rikki roze$miata sie.

— O malo nie wyprobowatam na tobie moich umiejgtnosci karate.

— Tak? A jaki masz pas?

— Czarny, lecz cieszg sig, ze ci¢ rozpoznatam. Jestem wykonczona i wolatabym teraz nie
demonstrowaé swoich talentow.

— USmiechngla si¢ do niego. — A ty jak si¢ czujesz?

— W tej chwili nie najlepie;.

— Z mojego powodu? — powiedziata Rikki raczej niz zapytata, idac dalej w strong swojego
cherokee.

— Oczywiscie, do cholery! Nalezalem przeciez do tej grupy, ktdra nazwata§ swoimi
przyjacioimi. I z pewnoscia nie podoba mi sig, ze uwaza si¢ mnie za podejrzanego.

Rikki westchngla zniecierpliwiona.

— Dostate$ moje zaproszenie na jutro wieczor?

— Tak, nawet wypozyczylem jaki§ smoking, ale teraz, kiedy wiem, co o nas naprawdg
myslisz, wcale nie jestem pewny, czy mam ochot¢ przyjs¢. Watpig, czy ktokolwiek si¢ pokaze,
widzac, ze bedziesz probowata zdecydowac, kto z nas zabit twoich rodzicow.

Doszli juz do jej samochodu. Wtlozyta klucz do zamka, otworzyta drzwi 1 wrzucila torebke na
przednie siedzenie, a potem odpowiedziata:

— To ty tak uwazasz. Lecz ja sadze, Junior, ze jesli byle§ moim przyjacielem wtedy, to
bedziesz chciatl §wigtowa¢ ze mna mdj powrot. — Wsuneta si¢ za kierownicg, potozyta na niej
dlonie i spojrzata na niego znowu. — Oczywiscie, jesli masz co$ do ukrycia, mozesz mie¢ na to
inny poglad, prawda?

Kiedy wracata do domu, nadal glow¢ miata zaprzatnigta rozmowa z Juniorem. Z catej ich
grupki to on byt tym, ktéry ich zawsze roz§mieszal. Dyzurnym komikiem. Nie zmienit sig
zbytnio przez te dziesi¢¢ lat, cho¢ Rikki podejrzewata, ze teraz nie ma juz glowy do
roz§mieszania innych. Poczatkowo nie mogta uzmystowi¢ sobie, co kaze jej tak mysle¢, a potem



nagle uswiadomita sobie, co to takiego. To byto w jego spojrzeniu. Ten wyraz oczu, ktory mowit
o wielu starannie strzezonych tajemnicach.

To dziwne, tak nagle zda¢ sobie sprawg, ze chlopiec, ktory zawsze byt taki szczery, tak chegtny
do zartow, takze z siebie, zagubit si¢ gdzies w dorostym mezczyznie.

Ucierpiat tez jego wyglad. Nie chodzi o to, ze kiedykolwiek czymkolwiek si¢ pod tym
wzgledem wyro6zniat. Byl bardzo wysoki. Pig¢ stop, osiem cali, moze dziewig¢. Cera, na ktorej
mtodzienczy tradzik pozostawit trwate §lady. Jasnobrazowe, przedwczesnie rzedniejace wlosy.
Lecz to nie fizyczne zmiany najbardziej ja uderzyly. Ponury wyraz ust, opadajace ramiona,
powltdczenie nogami i ta niemoznos$¢ spojrzenia jej prosto w twarz. Podejrzewanie go sprawiato
jej prawdziwa przykro$¢. Prawdopodobnie wigksza niz w przypadku innych... z wyjatkiem Bo i
Carrie. Nawet jako dziecku trudno jej bylo pogodzi¢ si¢ z mysla, ze klauni nie zawsze byli tacy,
jacy si¢ wydawali. Szczgsliwi, niewinni dostarczyciele radosci.

Kiedy dotarta na podjazd, byta juz prawie szosta. Czas, by przygotowac sobie lekki positek, a
potem przejrze¢ notatki, jakie sporzadzita dzi§ z mys$la o jutrzejszym programie. Lecz czula si¢
dziwnie niespokojna.

Rzucita torebk¢ i klucze na kuchenny st6t i niemal natychmiast znéw wyszla z domu.
Postanowita przej$¢ si¢ nieco wzdhuz brzegu. Przystangta na chwilg, by przyjrze¢ si¢ domkowi
rybackiemu, lecz wydawato sig, ze nikogo tam nie ma. Pomimo to zdecydowata, ze lepiej bedzie
po6js¢ w druga strong.

Przez pierwsze dwadzie$cia minut szta bardzo szybko, lecz zachodzace stonce 1 towarzyszace
schytkowi dnia odglosy, takie jak kumkanie zab, §piew cykad i dalekie pohukiwanie sowy
sprawilty, ze zwolnila kroku, pozwalajac, by krajobraz, ktéry juz niemal zapomniala podczas
swojej dziesigcioletniej nieobecnosci, ukoit ja swoim pigknem.

Wiasnie miata zawrdci¢, gdy zobaczyla parg zakochanych, catujaca si¢ najwidoczniej na
pozegnanie przed domkiem plazowym. Zatrzymata si¢, nie chcac przeszkadza¢é w chwili
intymnosci, lecz zarazem niezdolna odwroci¢ od nich spojrzenia.

A byla to chwila godna uwiecznienia w reklamowce albo na jednej z tych kart pocztowych,
ktore ostatnio stawaty si¢ coraz bardziej popularne. Oto on, wysoki, muskularny, bosy, ubrany
tylko w dzinsy i podkoszulek. I ona: jasna, w pastelowej, bigkitnej sukience z obfita spddnica,
ktoéra powiewala na wietrze. Jej ramiona owinigte wokot szyi mezczyzny, jedna dion na jego
karku, druga zanurzona w ggstwing dlugich do ramion, niemal czarnych wloséw. A za nimi
domek z cedrowych bali, deren i1 polne kwiaty, polyskujace bigkitem jezioro, niczym bajkowa
dekoracja. Rikki poczuta jak gdzie§ w srodku niej budzi si¢ zazdros¢, jako ze ze sposobu, w jaki
odnosili si¢ do siebie, wida¢ bylo, ze jest to pozegnanie po wspolnym popotudniu, spedzonym na
czutej mitosci.

Rikki stata czg$ciowo ukryta za wielkim dgbem, bezwiednie poklepujac gruby pien. ,,Zatozg
sig, ze sporo juz takich scenek widziates, co?” Westchneta i zasmiata si¢ cicho sama z siebie.
Rozmawiata z drzewami. To nie to samo, co rozmawia¢ ze zmarlymi rodzicami lub mowi¢ do
siebie, ale prawie. Przypomniata sobie, ze obiecata zadzwoni¢ do Kita tak szybko, jak to tylko
bedzie mozliwe 1 u§wiadomita sobie, ze jak dotad nie sprawdzila nawet, czy bedzie w stanie
uzyska¢ dzi$ potaczenie. Nad doling zapadal juz zmierzch, zdecydowata zatem, ze pora wracac,
ale nieznani kochankowie przed nia wilasnie odsungli si¢ od siebie i Rikki mogta dokladniej
przyjrze¢ si¢ kobiecie. Gwattownie wciagneta powietrze, zdziwiona. Carrie? To niemozliwe.
Carrie byta zong Bretta, a ten facet z pewnoscia nie byl jasnowlosym kaznodzieja.

Rikki obserwowata, jak kobieta wsiada do matego czarnego samochodu, zawraca na
podjezdzie i1 znika za zakrgtem.

Nie mogta otrzasna¢ si¢ ze zdumienia. Czyzby si¢ rozwiedli? Nie, to nie bylo mozliwe.



Musiataby o tym przeczytac. I kim byl ciemnowlosy mgzczyzna, ktérego catowata tak namigtnie
1 z taka czuto$cia dotykata?

Co prawda ciekawos$¢ to pierwszy stopien do piekta, lecz Rikki zdecydowata, ze warto
zaryzykowac.

Ostroznie zblizyta si¢ do domku, nie skradajac si¢ co prawda, ale i nie oznajmiajac gto$no o
swojej obecnos$ci. I po raz drugi tego dnia omal nie krzykngla ze strachu i zaskoczenia, kiedy
mezczyzna, ktorego nie widziata, wylonit si¢ nagle z cienia tuz przed nia.

Jego oczy rozszerzyly si¢ w wyrazie zdumienia, podobnie jak jej.

— Ericka?

— Danny? Danny Lightner?

Roze$miat sig.

— Styszatem gdzies, ze masz przyjechac, ale nigdy bym si¢ nie spodziewal, ze cig¢ tu spotkam.
Oczywiscie, styszalem, ze wrocitas. ..

— Ale spotka¢ mnie na wlasnym podworku, to co$ zupelnie innego, prawda?

— Tak, co$ takiego, tak.

— Przepraszam, nie chciatam ci¢ zaskoczy¢.

Wiasciwie w ogole nie zamierzata si¢ pokazywac. Poczula, ze si¢ rumieni na my$l o tym, co
zobaczyta wczesniej 1 Danny musial zauwazy¢ jej rumieniec, gdyz spojrzat na nia jako$ dziwnie 1
zapytal:

— Chyba dos$¢ pozna pora na spacer, prawda? Jak daleko stad mieszkasz? Odwioze ci¢ do
domu.

— Och, nie, nie ma potrzeby. Mieszkam tylko par¢ mil stad, nad jeziorem.

Rikki juz si¢ odwracata, by czym predzej odejsc.

— Ericka, poczekaj! Pozwol, ze cig odwiozg. Bedziemy mogli chwilg pogada¢. Ile to juz lat?
Dziesiec?

— Prawie. — Wozruszyta ramionami. — No dobrze, mozesz mnie odwiez¢, ale pod
warunkiem, ze wstapisz na piwo.

W kabinie jego potcigzarowki Rikki nie mogta juz dtuzej pohamowac ciekawosci.

— Danny, kiedy stad wyjezdzatam, byle§ w seminarium, miale$ zosta¢ ksigdzem...

Spojrzat na nia, a potem skierowat wzrok z powrotem na szosg.

— Widziata$ Carrie, prawda? — zapytat.

— Tak — przyznata.

— No c6z, nie zostalem ksigdzem, wigc jest to tylko w potowie tak zte, jak wyglada.

Rikki czekata.

— Nie przyjatem ostatnich $§wigcen, Ericko...

— Rikki, Danny, teraz jestem Rikki. — U$miechneta si¢ przepraszajaco. — Wybacz, nie
chciatam ci przerywa¢. Mow dale;.

— Sadzitem, ze mogeg by¢ ksigedzem, lecz tak naprawdg bylo to marzenie mojej matki, nie
moje. Ja zawsze chciatem pisaé. Sadzitem, ze zdotam pogodzi¢ jedno z drugim, ale nie mogtbym
odda¢ serca Kosciotowi tak, jakby nalezalo. Wrécitem do domu latem po twoim... po twoim
wyjezdzie. — Przez chwile znéw na nia patrzyt. — Bylo mi bardzo przykro z powodu twoich
rodzicow, Rikki. — Potrzasnatl glowa, a jego dtugie wlosy zafalowaty. — To nie brzmi dobrze:
Rikki. Nigdy tak o tobie nie myslatem. Byta$ taka tadna, taka kobieca.

Roze$miala sie, a nawet zaczerwienita.

— Nigdy bym nie pomyslata, ze to zauwazytes — przygadata mu.

— A kto by nie zauwazyl? Obserwowatem ciebie i Carrie gdziekolwiek sig pojawilysScie.

— Bardzo mi to pochlebia — powiedziata szczerze. A potem przypomniata sobie, co Carrie



zazwyczaj o nim méwita. ,,To chyba pedal. Nigdy nawet nie spojrzy na zadna dziewczyng”.

— Mama byta naprawdg rozczarowana, kiedy wrocitem do domu. Prawdg¢ mowiac, zmienita
mi zycie w pieklo, wigc si¢ wyniostem. Znalaztem sobie pracg na stacji benzynowej w Jeff City i
skonczytem szkolg. W tym samym roku sprzedatem pierwsza ksiazke.

— Alez to wspaniale — powiedziata, wskazujac swoj podjazd. — Co piszesz? Uzywasz
jakiego$ pseudonimu? Nigdy nie widziatam Zadnej ksiazki, podpisanej Danny Lightner. — A
potem przypomniata sobie kilka artykutow prasowych o miejscowym pisarzu. — Zaraz! D.A.
Light. Zgadza sig?

— Zgadza. Skad wiedziata$?

Powiedziala mu o tym, jak pozostawala na biezaco z lokalnymi wydarzeniami dzigki
prenumeracie gazety.

— Ale przedtem nigdy nawet nie pomyslalam, ze to mégltby$ by¢ ty. Oczywiscie, nie moglam
tak pomysle¢, skoro sadzitam, ze od dawna jestes duchownym.

— Carrie pracuje na pol etatu w Sztandarze. Gdy ukazala si¢ moja druga ksiazka, przyszta
przeprowadzi¢ ze mna wywiad. A potem zjawita si¢ znowu, mniej wigcej rok temu, gdy
swigtowalem mdj debiut na tamach New York Timesa. ZaczgliSmy jako przyjaciele. Uwierz mi,
Rikki, Zzadne z nas nie miatlo zamiaru posunaé si¢ dalej. Ale pewnego dnia po prostu
powiedziatem jej prawde. Ze jestem w niej zakochany. Chyba nie byl to najlepszy moment, bo
Carrie rozptakata si¢. ByliSmy w bibliotece, gdzie niby to pracowaliSmy, a tak naprawde
spotykaliSmy si¢ od czasu do czasu, zeby pogada¢. Zatrzymal potcigzarowke za jej cherokee i
zgasit silnik.

— Zaproszenie nadal aktualne?

— Oczywiscie, wejdz, prosz¢. Ale uwazaj — powiedziata, otwierajac drzwi od strony
pasazera. — Nie mialam jeszcze czasu, by si¢ na dobre rozlokowa¢. Bedziesz musiat uprzatnaé
sobie jakie$ miejsce, by usias¢.

W chwilg pdzniej wreczyta mu pienista puszke bud lighta, a potem poprosita, by dotaczyt do
niej w saloniku. Usiadla na sofie, a on na fotelu naprzeciw niej.

— A wigc, mow dalej. Powiedziates jej, Ze ja kochasz, a ona sig rozptakata. I co zrobiles§?

— Zabratem ja stamtad. Pamigtasz t¢ Wande—Lou, ktora pracuje tam niemal, od kiedy
potozono pierwszy kamien pod budowg? To najwigksza plotkara w tej czgs$ci miasta. Uznatem,
ze jesli zobaczy Carrie w tym stanie, natychmiast zadzwoni do jej matki.

— Tak czy inaczej, zabratem ja do siebie. Niczego od niej nie oczekiwatem, przysiggam na
Boga. Po prostu chciatem, zeby wiedziata, co czujg. A poza tym, wiedziatem, ze jest mezatka i ze
jest uprzedzona do katolikow. Lecz ona powiedziala mi, ze takze jest we mnie zakochana.

— Wigc czemu si¢ nie rozwiodta?

— Daj spokoj, Rikki, znasz Carrie. Musisz pamigtac, jak wazne jest dla niej to, co o nigj
mysla. Wiem, ze niekoniecznie jest to zaleta, lecz ona juz taka jest, wigc pogodzitem si¢ z tym.

— Najwidoczniej nie jest szczg¢sliwa w matzenstwie z Brettem, gdyz inaczej nie zakochataby
si¢ w tobie.

— Brett nie jest najtatwiejszy we wspotzyciu. Jest taki sztywny 1 wymagajacy. Czasami mi si¢
wydaje, ze ona si¢ go boi.

— Wigc zadowalasz si¢ wykradzionymi spotkaniami?

— Spokojnie, nikt tu nie moéwit, ze jestem zadowolony. Czasami sprzeczamy si¢ o to, lecz
wtedy ona placze, a ja nie moge znies¢, kiedy jest nieszczesliwa.

— Lecz zdajesz sobie chyba sprawg, ze Carrie nigdy nie bedzie miata odwagi, by go zostawic.
Sam to przed chwila powiedziates. Ona zbyt troszczy sig to, co powiedza inni.

— Nie masz chyba o niej zbyt dobrego zdania, prawda? Przykro mi to stysze¢. Pamigtam, jak



bardzo przyjaznily$cie si¢ ze soba. — Odstawit puszke na stol, pochylit si¢ i $cisnat dtonie
pomigdzy kolanami. — Ona nadal ciebie wspomina, wiesz? Kiedy$ powiedziata nawet, ze bardzo
zaluje, Ze cig tu nie ma. Ze ty wiedziataby$, co powinna zrobié, Zeby uwolnié¢ si¢ od Bretta.
Powiedziata, Ze jeste§ odwazna.

Rikki zapatrzyta si¢ w ciemnos¢, ktéra nie wiadomo kiedy zapadta za oknem.

— Czy powiedziala ci, dlaczego wrécitam? — spytata, nie patrzac na niego.

— Powiedziala, ze przyjechalas polowa¢ na czarownice. Ale nie sadzg, by chciata cig¢ w ten
sposoOb obrazi¢. Ona jest dosy¢ strachliwa i chyba boi si¢ tego, co mozesz wykry¢, cho¢ nigdy mi
nic takiego nie powiedziata.

Rikki przez chwilg milczata.

— Czy ona sadzi, ze to Brett mogl zamordowa¢ moich rodzicéw? — spytata w koncu.

— Dobry Boze, nie! Ona juz go nie kocha, Rikki. I troche si¢ go obawia, lecz nie w ten
sposob, o jakim myslisz. Boi sig, ze on $ciagnie na nas gniew Bozy, jesli si¢ dowie, nie mowiac
juz o jej matce. — Rozes$miat sig, lecz Rikki wiedziata, ze méwi powaznie.

— Wyglada to na sytuacje bez wyjscia i przykro mi z tego powodu. Naprawde bardzo ja
lubitam, Danny.

— Czas przeszty.

Roze$miala sig. Szybkie ,,ha”, pelne zalu.

— Nie ma w moim zyciu czasu terazniejszego, ani przysztego. I nie begdzie, dopoki nie
zostawi¢ za soba przeszlosci, to znaczy, dopoki nie dowiem sig, kto zabit moich rodzicow i
pozostatych. — Us$miechngta si¢ stabo. — Niezbyt to wesote, prawda? Dwie dziewczyny, ktérym
pisany byt sukces, i obie w takiej sytuacji.

Wstat, przeszedt przez pokdj i zmusit, by wstata z sofy. Objal ja i przez chwilg trzymat w
uscisku.

— By¢ moze nie jestem ksigdzem, Ericko Cassidy, lecz jestem dobrym stuchaczem i chyba
mogg by¢ tez dobrym przyjacielem. Jezeli bedziesz czego$ potrzebowala, wpadaj. Zawsze znajde
dla ciebie czas.

Otarla ukradkiem tzg i wyslizneta si¢ z jego ramion.

— To chyba nie jest zbyt bezpieczne, by¢ dzisiaj moim przyjacielem.

Us$miechnat si¢ szerokim, cieptym u§miechem.

— By¢ moze, ale w tym wzgledzie ja i Carrie bardzo si¢ r6znimy, skarbie. Zupelnie nie zalezy
mi na bezpieczenstwie.

— Myslg, ze Carrie jest bardzo szczesliwa kobieta, skoro ma ciebie, Danny.

— A jamyslg, Ze bytaby jeszcze bardziej szczgsliwa, gdyby odzyskata dawna przyjaciotke.

— Moze kiedy juz bedzie po wszystkim.

Objat ja w pasie ramieniem i ruszyl do drzwi. Wyszli na ganek, zanim ktorekolwiek zdazyto
si¢ odezwac¢. Uscisnatl ja jeszcze raz i1 pocalowal w czoto. — Mam nadziejg, Ze to si¢ szybko
skonczy.

Obserwowata, jak schodzi po schodkach i odjezdza. Lecz kiedy odwrocita sig, by wejs¢ do
domu, zobaczyla Bo, stojacego przed swoim domkiem. Po prostu tam stat, opierajac si¢ o
framugg okna. Unidst dton w parodii salutu.

Uniosta lekko glowe 1 usmiechneta sig, wchodzac do $rodka. Zdawata sobie sprawe, jak to
musiato dla niego wyglada¢. 1 bardzo dobrze. Prawde moéwiac, byta zadowolona, ze odniost
fatlszywe wrazenie, widzac ja w uscisku Danny’ego.

Moze teraz zostawi ja w spokoju. Nie musi wiedzie¢, ze Danny nalezy do Carrie. Ze Rikki
Blue nie ma nikogo.
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Audycja we wtorek przebiegla niemal tak samo jak w poniedziatek i kiedy par¢ minut po
szostej opuszczata budynek rozgtosni, czuta si¢ rownie wyczerpana jak poprzedniego dnia. Tylko
ze dzi$§ nie byto czasu na odpregzajace spacery. Jej goscie mieli zjawi¢ si¢ na kolacji w Bar—Ber—
Keen o 6smej. Ledwie miata czas si¢ przygotowac.

Przyjechata do o$rodka o wpdt do 6smej nieco zdyszana i bardziej zdenerwowana, niz sadzita,
ze bedzie. Widziata si¢ juz z Aaronem, Juniorem i Bo. Teraz miala spotka¢ si¢ z reszta. Po raz
pierwszy od pogrzebu rodzicow stanie twarza w twarz z ludzmi, ktorych uwazata za przyjaciot, a
ktoérzy teraz nie byli nikim wigcej, jak tylko obcymi, w dodatku podejrzanymi o morderstwo. Ta
mysl otrzezwita ja, a jednak drzata lekko, sprawdzajac stot przygotowany dla gosci.

Wynajgta na ten dzien jadalnia zostala dobrze wyposazona i elegancko udekorowana w
sposob, odpowiadajacy formalnemu spotkaniu, jakie zamierzala tu przeprowadzi¢. Nie miato to
bowiem by¢ ciepte spotkanie po latach niegdysiejszych przyjacidt, ponowne polaczenie dawno
utraconych kumpli, lecz ustawienie marionetek, niczym w sztuce, ktéra ona bedzie rezyserowac.
W koncu tylko ona zna scenariusz. Ta mysl nieco ja uspokoita. Nie miata zamiaru straci¢ nad
soba kontroli. A po przyj¢ciu...

Podeszta do lustra, ktore bieglo przez cala dlugos$¢ Sciany i1 po raz ostatni skontrolowata swoj
wyglad.

Jej ciemnokasztanowe wlosy zostaty zebrane wysoko na czubku gltowy 1 tylko jeden dtugi lok
zwisal wzdhuz policzka, podkreslajac wdzigczna lini¢ szyi. Makijaz miala niezbyt cigzki, lecz
do$¢ wyrazisty, odpowiedni do pory dnia i okazji. Dtuga, dopasowana suknia z czarnej krepy
byla elegancka w swojej prostocie. W uszach 1 wokol nadgarstka btyszczaty diamenty.
Wygladata niczym krolowa. Doktadnie tak, jak chciala wyglada¢. Nie byto juz Ericki Cassidy,
pieknej, lecz nie do konca jeszcze uksztattowanej dziewczyny. Zamiast niej do St. Joan
przyjechata Rikki Blue, kobieta §wiatowa 1 wyrafinowana.

Do sali wszedt zarzadzajacy.

— Pani goscie juz zaczynaja si¢ schodzi¢, pani Blue. Czy mamy ich wprowadzic¢?

— Proszg¢ da¢ mi pie¢ minut — powiedziata.

Pomieszczenie nie byto zbyt wielkie, lecz doskonale odpowiadato jej potrzebom. Znajdowata
si¢ tu tez klatka schodowa, prowadzaca na podest przed pierwszym pigtrem i Rikki skierowata sig
wlasnie tam. Chciata przyjrze¢ si¢ im, gdy begda wchodzi¢. Przestudiowa¢ wyraz ich twarzy.
Postucha¢, co begda mieli do powiedzenia. I dopiero potem si¢ do nich przytaczy¢. Czy wszyscy
przyjda? Nie wiedziata. Co prawda, wszyscy dzwonili, by da¢ zna¢ o przyjeciu zaproszenia.
Wszyscy, poza Bo. Bylta rozczarowana, ze nie potwierdzit zaproszenia, lecz moze tak byto lepiej.
Nigdy powaznie go nie podejrzewala. A tak przynajmniej nie bgdzie jej rozpraszat i bedzie mogla
skupi¢ cala uwagg na innych.

Pierwsi zjawili si¢ Pamela i Aaron. To zadziwiajace, jak inaczej wygladali w strojach
wieczorowych. Zwlaszcza Aaron. Nie byl juz prostodusznym wiejskim lekarzem. Przemiana jego
zony nie powiodla si¢ jednak w tym samym stopniu. Miala na sobie suknig z bialej i czerwone;j
tafty, ukazujaca co prawda jej zgrabne nogi, lecz nie maskujaca dwudziestu czy trzydziestu
funtéw nadwagi, ktore przybyly jej od czasu zamazpojscia. Pomimo danej sobie obietnicy, ze nie
bedzie wyciaga¢ przedwczesnych wnioskéw, Rikki przytapata sig na tym, ze wlasciwie nie bierze
jej pod uwage jako podejrzanej. Lecz prawdopodobnie zawsze tak bylo. Pam byla typem
opiekunki. Kim$ stworzonym, by dawac.



Uwage Rikki przyciagnela nastgpna wchodzaca osoba. Byt to Junior, ktory przyszedt sam.
Niemal zachichotata widzac jego niepewnos$¢ i zazenowanie. Niektorzy mezczyzni po prostu nie
byli stworzeni, by nosi¢ smoking i on do nich nalezat.

Podszedt do baru, gdzie stali juz Aaron i Pam.

— Czy mamy czeka¢ na wszystkich? — burknat.

— Chyba nie — powiedziat Aaron, wrgczajac zonie cocg. — Ja w kazdym razie postanowitem
si¢ czgstowaC. Masz na co$ ochotg, Junior? Nauczylem sig niezle przyrzadza¢ drinki, kiedy
dorabiatem sobie w ten sposob w college’u.

— Masz tam jakie$ piwo? Aaron poklepat go po ramieniu.

— Bracie, mamy tu wszystko. Nasza gospodyni najwidoczniej postanowita si¢ postawic.

— Tak, wyglada na to, ze prébuje nam zaimponowac¢. Co do mnie, to czuj¢ si¢ jak idiota,
ubrany w ten kretynski strgj.

— Uwazam, ze wygladasz $wietnie — powiedziala serdecznie Pam.

Drzwi znow si¢ otworzyly 1 weszta Sally Jane Matthers. Rikki zaskoczyta zmiana, jaka zaszta
w tej kobiecie. Nigdy by jej nie poznata. Podobnie jak ona, Sally Jane ubrana byta na czarno.
Pozostata szczupta, a kostium ze spodniami doskonale podkreslat chlopigce ksztatty jej ciala.
Bylo oczywiste, ze pomimo prowincjonalnego wychowania doskonale zna si¢ na modzie. Jej
marchewkoworude wlosy, pomalowane w pasemka, zostaly obcigte w bardzo nowoczesnym
stylu, ktéry pasowat do rysow i1 sprawial, ze wydawaly si¢ bujniejsze. Piegowata cera zostata
umiejetnie przykryta makijazem, a przydilugie z¢by koronkami. Tak wigc brzydkie kaczatko,
cho¢ moze nie catkiem zmienilo si¢ w tabedzia, stato si¢ teraz niewatpliwie catkiem atrakcyjna
osoba.

— (Cze$¢ — pozdrowita bezceremonialnie pozostatych. — Pelnisz honory pana domu,
doktorku? — A kiedy skinat glowa, dodata: — Dla mnie dzin z tonikiem. Jak twoje ostatnie
dziecko, Pam?

— Nie dzisiaj, proszg. Po raz pierwszy od dwoch lat wyrwali§my si¢ z domu na dluzej niz
tylko szybki wypad do kina. I nie chcg rozmawia¢ o dzieciach, mys$le¢ o dzieciach, a nawet
pamigtac, ze mam dzieci.

Sally Jane zasmiala si¢ pelnym, zmystowym $miechem. Rikki zapomniata juz, jakim
magnetyzmem odznaczala si¢ ta kobieta. A moze nigdy tego wcze$niej nie zauwazyla?
Zastanawiala sig, czy zmiany, jakie zaszly w Sally Jane, sa wylacznie fizycznej natury.

Bo wszedt do sali jako nastgpny. Rikki ze zdziwieniem zdala sobie sprawg, jak bardzo cieszy
sig, ze przyszedt. Cieplo, jakie poczula na widok jego przystojnej sylwetki zdziwilo ja mnie;j.
Zawsze tak na nig dzialal.

— Hej, Bohannon, dawno si¢ nie widzieliSmy — powiedziat Junior. — ChodZ do baru.
Doktorek petni honory.

Lecz zanim Bo zdazyt zareagowa¢ na zaproszenie, do pokoju weszli ostatni z oczekiwanych
gosci. Rikki przygladata im si¢ uwaznie. Pamigtala, jak bardzo byli w sobie kiedys$ zakochani 1
zastanawiala sig, co tez zdarzyto si¢ migdzy nimi, co im si¢ przydarzyto, co pchneto Carrie w
ramiona Danny’ego Lightnera. Nie zapomniata aluzji Danny’ego na temat okrucienstwa Bretta 1
teraz zdata sobie sprawg, ze to oraz jej wlasny brak entuzjazmu wobec tego cztowieka sprawity,
ze postawita go na czele swojej listy podejrzanych. Musi by¢ ostrozna. Nie wolno jej wyciagaé
przedwczesnych wnioskow.

Westchnela. Juz czas.

Wszystkie oczy zwrocity si¢ na nia, gdy wyszta z cienia 1 skierowata si¢ w dot po schodach.
Poczuta si¢ prawie glupio z powodu teatralnego charakteru swego wejscia. Prawie. Lecz nie do
konca. To bylo jej przedstawienie i miata zamiar wyciagna¢ z niego, co si¢ da. Dramatyczne



zastapienie po schodach nadato ich spotkaniu wtasciwy ton.

Nikt si¢ nie odezwat. Tylko Bo usmiechat si¢ lekko, niczym wyrozumiatly rodzic, z tolerancja
godzacy si¢ na moment pobtazania sobie swego dziecka. Miata ochotg zetrze¢ mu ten usmieszek
z twarzy. Zamiast tego usmiechngla si¢ jednak promiennie w odpowiedzi, najpierw do niego, a
potem, po kolei, do pozostatych.

— Bardzo sig cieszg, ze mogli$cie przyjs¢. Wszyscy. Mingto juz tyle czasu.

Nikt sie nie odezwal.

— Macie co$ do picia? Jesli nie, prosze, czestujcie sig¢. Poprositam, by nam nie
przeszkadzano, dopoki nie przyjdzie pora kolacji. Chciatam, zebySmy mieli trochg czasu dla
siebie.

— Kiedy kolacja? — zapytatl Junior. — Umieram z glodu.

— O wp6l do dziewiatej, ale tam, na bocznym stoliku sa przystawki. Wygladasz
fantastycznie, Sally Jane.

Kobieta rozesmiala sig.

— Nie jestem pewna, czy podoba mi sig ten ton zdziwienia w twoim glosie, ale dzigki.

— A ty jak si¢ masz, Pam?

— Przepracowana i niedoceniana. Macierzynstwo ma swoje dobre chwile, ale przez wigksza
czgs$¢ czasu to istny wrzdd na tytku.

— Uwielbia kazda minut¢ tego — powiedziat Aaron. — Nie daj si¢ nabrac.

— Tez tak uwazam. To istna matka ziemia — powiedziata Sally Jane.

Lecz Rikki nie byla tego taka pewna. Pamela Sue, ktora pamigtata, byla beztroska i
promiennooka. Ta kobieta za$ sprawiata wrazenie zmgczonej i pokonanej. Zwrocita si¢ teraz do
Carrie i Bretta.

— A co u wielebnego i pani Pearson?

— Uczciwie? — spytat Brett.

Rikki zobaczyta, ze Carrie kladzie ostrzegawczo dlon na ramieniu meza. USmiechneta sig
szerzej.

— Oczywiscie. Po to si¢ tu spotkalismy.

— A zatem — powiedzial Brett, a jego przystojna twarz stala si¢ przy tym tak zimna i daleka,
ze Rikki z trudem stlumita drzenie — przyszedtem tu, by za wszelka ceng sprobowac
wyperswadowac¢ ci t¢ absurdalna misjg, ktora przedsigwzigtas. Wywotatas poruszenie posrod
dobrych obywateli St. Joan. I co dalej?

— Brett — westchngla cicho Carrie.

— Nie, Carrie, cieszg sig, ze Brett mowi, co mys$li. Chcialabym, aby$my dzi§ wieczor
porozmawiali ze sobg szczerze.

Szescioro sposrod siedmiorga gosci tworzyto teraz krag wokol gospodyni. Wszyscy, oprocz
Bo, ktory nadal stat oparty o $ciang, z uniesiona brwig i1 ironicznym u$mieszkiem na ustach.
Zignorowala go.

Junior popatrzyt na pozostatych i podjat temat tam, gdzie Brett go przerwat.

— Czy kto$ z was stuchat jej audycji wezoraj 1 dzisiaj? Oznajmita catemu $wiatu, ze jedno z
nas jest morderca. Nie wiem, jak wy, ale ja niemal zmienilem zdanie co do przyjscia tu dzisiaj.

— Wigc dlaczego przyszedles? — spytata Sally Jane.

— Bo nie chciatem, zeby reszta z was pomyslata sobie, ze to ja jestem tym, o ktorym mowita.
— Zachichotal. — Oczywiscie, przypuszczam, ze je$li ona ma racjg, to jedno z was wcale by tak
nie pomys$lato, poniewaz to ta osoba jest morderca, mam racjg?

— Uwazam, ze cala ta teoria jest Smieszna. ByliSmy wtedy niemal dzie¢mi — powiedziata
Pam. — I nie wychowali$my si¢ na ulicy, jak te dzieciaki z gangdéw dzisiaj. Nie wldczyliSmy sig



po okolicy, mordujac ludzi. ByliSmy zwyczajnymi dzieciakami z malego miasteczka, ktorych
najwigkszym zmartwieniem bylo ukonczenie szkoly i telefon od chlopaka, na ktory czekato sig
przez caly dzien. — Zas$miata si¢ nerwowo. — I, na mito§¢ boska, chyba nie mozesz uwazac
mnie i Aarona za podejrzanych. Jego ojciec byt jedna z ofiar.

— Moze by$my usiedli? — zaproponowata Rikki.

W chwilg¢ pdzniej siedzieli juz przy starannie zastawionym stole. I nie byla to kwestia
przypadku, ze rozlokowanie gosci byto dzi$ takie samo, jak dziesig¢ lat temu. Pearsonowie obok
siebie, nastgpnie Grantowie, ona sama i Bo, a dalej Sally Jane po prawej stronie Juniora.

— Zupehnie jak za dawnych, dobrych czasow — zauwazyt Aaron, najwidoczniej zdajac sobie
sprawe z manipulacji Rikki.

— Niezupetie — przypomniata im Rikki. — ByliSmy wéwczas przyjaciotmi.

— Wigkszos$¢ z nas nadal jest — zauwazyl Junior uszczypliwie.

Przez dtuzsza chwilg nikt si¢ nie odzywal, dopoki Carrie nie podniosta oczu na Rikki.

— Wygladasz pigknie, Ericko.

— Dzigki, ty takze. Lecz jesli nie masz nic przeciwko temu, nie nazywaj mnie juz Ericka. Ta
dziewczyna umarta dawno temu. Zostala zamordowana tak skutecznie jak jej rodzice.

— Na mitos¢ boska, nie uwazasz, ze to brzmi nieco melo—dramatycznie? — spytata Sally
Jane.

— A jednak tak to wlasnie wyglada — powiedziala Rikki po prostu.

Zanim ktokolwiek jeszcze mial szans¢ co$ dodac, podwojne drzwi otworzyty si¢ 1 do jadalni
weszto trzech kelnerow w uniformach, pchajac przed soba wozki, zastawione potrawami,
szampanem 1 winem.

Przez nastgpne dziesig¢ minut goscie ograniczyli si¢ do jedzenia, tylko Aaron wymienil kilka
zdan z Pam, a wreszcie podniost si¢ i przeprosit.

— Poszedt zadzwoni¢ do domu, dowiedzie¢ sig, co z dzieciakami — powiedziala Pam. — To
dlatego tak rzadko wychodzimy. Albo musimy z daleka nad nimi czuwac¢, albo odzywa si¢ pager
Aarona. Szkoda zachodu.

Gdy jeden z kelnerow zaczat nalewa¢ szampana, Brett zakryt dlonia swoj kieliszek. Rikki
poprosita, by podano mu bezalkoholowy, musujacy sok winogronowy.

— Dla ciebie, Brett... i dla Carrie, oczywiscie.

— Dzigkuje — mruknat, zabierajac dton z kieliszka.

Rikki uniosta brwi, gdy Carrie odmowita przyjecia soku i poprosita o ,,co§ konkretnego”,
zauwazyla tez pelen niezadowolenia grymas, z jakim przyjal jej zachowanie maz. Nie odezwat
si¢ jednak ani stowem. Uniosta kieliszek.

— Chciatabym wznies¢ toast.

Pozostali wymienili zaktopotane spojrzenia, a potem postusznie uniesli kieliszki z rznigtego
szkta, czekajac, co powie.

— Za nas, za nasze wspolne wspomnienia.

W chwilg p6zniej Carrie zadziwita wszystkich, unoszac ponownie swoj kieliszek.

— Ja takze chcialabym wznie$¢ toast. — Popatrzyla na swoja dawna przyjaciotke i
usmiechngla si¢. — Obys$ znalazta spoko6j, Rikki. Zastuzytas na to.

Lzy, ktérych sig nie spodziewata, ktorych nie chciata, naptynely jej do oczu. Az do tej chwili
nie zdawala sobie sprawy, jak bardzo brakowato jej przyjaciotki. Moze si¢ mylg, pomyslata.
Moze szukam nie tam, gdzie trzeba.

— Dzigkuje ci — powiedziata spokojnie.

— Ona nie znajdzie spokoju, dopoki nie zaprzestanie tego absurdalnego polowania na
czarownice, Carrie Ann — powiedzial Brett do swojej zony. A potem, zwracajac si¢ do



gospodyni, dodat: — ,,Do mnie nalezy pomsta”, rzekt Pan, a ty postgpujesz wbrew jego stowu,
przypisujesz sobie jego prawa. A bez Jego pomocy nigdy nie znajdziesz szczg$cia i zadowolenia.

— Wydaje mi sig, ze w Biblii jest mowa takze o ,,oku za oko” — odparta Rikki z nuta gniewu
w glosie.

— Touche — powiedziat Bo i bylo to pierwsze stowo, jakie padto z jego ust, odkad usiedli.

Przez nastgpnych kilka minut przy stole panowato milczenie, jako Ze nikt nie mial za bardzo
pojecia, co nalezaloby powiedzie¢ po takiej wymianie zdan. Podano pierwsze danie i Rikki
obserwowata gosci, jedzac 1 saczac wino.

Pam 1 Aaron byli dziwnie spigci, spogladajac na siebie co chwila przez caty positek.

Wojowniczy wyraz twarzy Juniora nie zmienit si¢ ani na jote.

Sally Jane wydawala si¢ odprezona, cho¢ dziwnie milczaca i daleka.

Bo zdawat si¢ roéwnie czujny jak ona, lecz Rikki sadzita, ze po prostu pod$miewa si¢ z nich, a
zwlaszcza z niej. Irytowalo ja to. Nie tak zamierzala rozegrac te gre.

Brett byt zimny i wrogi. Rikki zauwazyta, ze jego niegdy$ nieskazitelng urode szpecit teraz
fanatyczny blask w oczach i ponure skrzywienie pelnych warg.

Rikki nie uwierzylaby, ze Carrie moze stac si¢ jeszcze ladniejsza, a jednak tak wiasnie bylo.
Tylko smutek, btyszczacy w nakrapia—nych ztotem, brazowych oczach przyémiewal ten blask.
Rikki poczuta nagla pokuse, by siggnac przez stot i ujac jej dton w swoje, uscisnac i dodac jej w
ten sposob odwagi, by porzucita tego przekonanego o swoich racjach hipokryte, zerwata wigzy,
ktérymi potaczyta ja z nim mtodziencza ignorancja i brak do§wiadczenia. Czuta, ze mitos¢, jaka
kiedy$ czuta do przyjaciotki, nadal zyje w jej sercu. Lecz dzisiaj nie o to przeciez chodzito,
prawda?

Zorganizowala to przyj¢cie nie po to, by odbudowac przyjazn, lecz by zrobi¢ pierwszy krok w
celu wykurzenia mordercy. By¢ moze nie byto to mozliwe. Mogtlo przeciez by¢ tak, ze morderca,
ktéremu przez dziesie¢ lat udawalo si¢ unikna¢ wykrycia, byt zbyt madry, by tanczy¢, jak ona mu
zagra i tym samym ujawnic sig.

Po raz pierwszy od niemal pigciu lat, to znaczy od czasu, gdy zaczeta powaznie mysle¢ o
powrocie do St. Joan, by znalez¢ osobg, ktora zamordowata jej rodzicow, Rikki poczula
zwatpienie.

— A jak si¢ ma twoja babcia? — spytata Carrie, odsuwajac si¢ od swego wielebnego.

— Nie zyje.

— Och, tak mi przykro.

Lecz Rikki nie miata jej za zle, ze przywotala pamig¢ babki. To przypomnialo jej, jak $mier¢
Julii Hanover roznita si¢ od $mierci jej rodzicow. Usmiechneta sig.

— Wszystko w porzadku, Carrie. Umarta we $nie. Byta stara, zmgczona i na pewno chciataby
odejs¢ wiasnie w ten sposob.

— Ale co ci przyszto do glowy, zeby kupowac stacj¢ radiowa tu, w St. Joan? — zapytat nagle
Junior Witcomb. Otart usta chusteczka, a potem zadal jeszcze jedno pytanie. — To znaczy,
wiem, po co tu jestes. Ale dlaczego po prostu nie przyjechatas, nie przeprowadzitas tego swojego
sledztwa, a potem nie zwiata§ z powrotem na Wschod?

— Lubig by¢ szefem, a jako wtascicielka KSTJ nie muszg si¢ przed nikim tlumaczy¢.

— Wiec teraz tarzasz si¢ w luksusach, tak?

— Owszem, nie mogg narzekaé — odparta szczerze. — Lecz, oczywiscie, wam wszystkim
takze powodzi si¢ nie najgorzej, prawda? Chyba przede wszystkim dlatego tak si¢ wowczas
zaprzyjazniliSmy...? — Przerwata, by spojrze¢ po kolei na kazde z nich, omijajac wzrokiem Bo.
— Wiecie, przez wszystkie te lata, ktore spedzitam poza St. Joan i1 podczas zadnej ze swoich
podrozy nie zauwazytam nigdzie tak sztywnych podzialow jak tutaj.



— Muszg zaprotestowac, Rikki. Jestem pasterzem trzodki dobrych, bogobojnych ludzi, ktorzy
pochodza z r6znych warstw spotecznych — powiedzial Brett.

— Ale, skarbie, nie wszyscy jesteSmy tak cholernie dobrzy i pobozni jak ty — stwierdzita
Sally Jane.

Pam zachichotata.

— Nie to chcialem powiedzie¢ — bronil si¢ Brett, z twarza poczerwieniata niczym taftowa
suknia Pam. — Prébowatem po prostu odeprze¢ zarzut, ktory wydal mi si¢ niesprawiedliwy.

— Nie — powiedziat Junior, odchylajac si¢ wraz z krzestem tak, ze statlo na dwoch nogach.
— Chociaz nie sprawia mi to specjalnej przyjemnosci, musze przyznac, ze zgadzam si¢ z Rikki.
Sam nie posiadam zapewne tyle co wy, lecz z drugiej strony na pewno nie umartbym z gtodu,
gdybym jutro odszedt z biura szeryfa. Dziadek ustanowit dla mnie catkiem przyjemny fundusz
powierniczy, nie mowiac juz o ziemi, ktora mi zostawil. Lecz co dzien w pracy spotykam si¢ z
uprzedzeniami. No c6z, nawet ty, Rikki, zostata§ potraktowana lepiej niz kto$ inny, kto bylby na
twoim miejscu. Musisz to przyzna¢. Gdyby Waylin przyniost czyjas inna sukienke cata powalana
krwia, ta osoba z pewnoscia znalaztaby si¢ na czele listy podejrzanych.

Rikki z trudem sttumita jek, gdy przypomniata sobie tamto bolesne i jakze upokarzajace

przezycie.
— O czym on mowi? — spytat Brett swoja zong.
— O niczym — powiedziata migkko Carrie. A potem z gniewem dodata: — O niczym, do

jasnej cholery. — Postata Rikki przepraszajace spojrzenie, po czym wbila wzrok w Juniora.

Nikt inny si¢ nie odezwatl, lecz Rikki czuta na sobie spojrzenie Bo i po raz pierwszy zalowata,
ze w ogole wrocita do St. Joan.

— Czy moglbym ci zada¢ raczej krgpujace pytanie, Rikki? — wtracit Junior.

Rikki usmiechneta si¢ do niego, a potem odparta nieco ztosliwie:

— A czy w ogdle znasz inne, Junior?

— To twoi rodzice zostawili ci tyle forsy, czy zrobitas ja na tym swoim gustownym zajgciu w
Bostonie?

— To pytanie nie jest tylko krgpujace, Junior — powiedziata Sally Jane. — Jest po prostu
grubianskie.

— Nic nie szkodzi — powiedziata Rikki. — W koncu, jesli ja moge grzeba¢ w waszym zyciu,
to nie powinnam mie¢ pretensji, ze kto§ z was robi to samo. —1, zwracajac si¢ do Juniora: —
Moi rodzice dobrze mnie zabezpieczyli, ale tez sporo zarobitam sama. I madrze zainwestowatam.

— Jak w ogole trafita$ do radia? — spytata Carrie.

— Och, to okropnie nudna historia.

— Ale stala$ si¢ taka znakomitoscia jak Ophra czy Donahue, tyle Ze w radiu — stwierdzita
Sally Jane.

Rikki czuta, ze Bo przez caty czas si¢ jej przyglada i bardzo pilnowata si¢, by na niego nie
spojrze¢. Pytanie o jej niespodziewang karier¢ w radiu przypomnialo Rikki Ripleya Van
Weldera, a ten zawsze przywodzil jej na mysl Bo. By¢ moze dlatego pozwolita, by
wyperswadowal jej dziennikarstwo pisane i naktonit ja do sprobowania sit w radiu. Podobnie jak
Bo Rip byl wysoki 1 ciemny, przystojny i peten charyzmy. Jako wtasciciel stacji radiowej WBOS
w Bostonie byt nie tylko jej pierwszym szefem, ale 1 pierwszym kochankiem. Lecz cho¢ nie mylit
si¢ co do jej radiowych uzdolnien, okazat si¢ zupelna pomytka jako partner i kochanek.

Podobnie jak Bo Rip urodzit si¢ w przystowiowym czepku. Lecz w przeciwienstwie do Bo
rozwingly si¢ w nim wszystkie negatywne cechy, zwiazane z bogactwem. Byt snobem.
Arogantem. I prostakiem.

Byt zalamany, gdy nagle zerwala ich zwiazek. Tak zrozpaczony, ze mingto cate trzy miesiace,



zanim oglosil swe zargczyny z panna z towarzystwa, niejaka Penelope Princeton. Ananasem.

Rikki u$miechngta si¢ na wspomnienie przezwiska, jakie nadata narzeczonej Ripa. Jej ztocista,
doskonata uroda i zto§liwe usposobienie w petni usprawiedliwialy ten przydomek.

— Dlaczego si¢ usmiechasz? — spytata Sally Jane. — Czy ta historia jest az tak $mieszna?

— Nie — powiedziata Rikki, potrzasajac lekko glowa. — Po prostu przypomniatam sobie o
czyms, co nie ma nic wspolnego z tym, czego chcesz si¢ dowiedzie¢. Ale wracajmy do tematu.

— Zrobitam dyplom z dziennikarstwa i $rodkow komunikowania, gdyz mialam zamiar
pracowa¢ w prasie. Pewnego razu bratam udziat w dyskusji, ktorej przystuchiwal si¢ migdzy
innymi Rip Van Welder, wtasciciel WBOS. Po zakonczeniu debaty podszedt do mnie i spytat,
czy nie bylabym zainteresowana prowadzeniem talk show w radiu. Powiedzial, ze przysztos¢
nalezy do radia. Potrzebowat kogo$ tego samego formatu, co Rush Limbaugh, lecz o liberalnych
pogladach, ktore stanowityby przeciwwage dla jego konserwatyzmu. Odmowitam mu z tuzin
razy, lecz potem, jak to nieraz bywa, wtracit si¢ los. Gospodarz jednego z jego programoéw zostat
ranny w wypadku. Rip zadzwonit do mnie btagajac, bym zgodzita si¢ go zastapi¢. Mowitam mu,
ze nigdy dotad nie bytam w studio, ale powiedzial, zebym nie martwila si¢ o sprawy techniczne.
Miatam tylko zasia$§¢ i rozmawia¢ o wszystkim, co przyjdzie mi do glowy. — Wzruszyta
ramionami. — Reszta to juz historia. Jak widzicie, nie byto w tym nic szczegolnie interesujacego.

— Szkoda, ze nie przesztas do telewizji — wtracita Carrie. — Jeste$ tak pigkna, ze to czysta
strata ukrywac ci¢ w radiu.

Komplement Carrie wzruszyt ja.

— Dzigki, ale bylaby$ zdziwiona, jak popularne sa gwiazdy radiowe. Moja twarz stala si¢
dobrze znana w Bostonie.

— Nie wspominajac o twoim ciele — powiedziat Junior, obrzucajac ja pozadliwym
spojrzeniem, ktore przesungto si¢ z twarzy na szczeling migdzy piersiami i pozostato tam. —
Domyslam sig, ze po tej rozkladowce w Playmate trudno bytoby znalez¢ chocby cal twojego
ciala, ktory nie bytby znany ogdtowi.

— Juniorze! — powiedziata Pam tonem, ktorego uzywata zwykle, kiedy karcita dzieci.

— Nie szkodzi — powiedziata Rikki wzdychajac cigzko. — Najwidoczniej Juniorowi trudno
jest zrozumie¢, dlaczego to zrobitam.

— No c6z, nie tylko jemu trudno jest znalez¢ powdd tego karygodnego ekshibicjonizmu —
powiedziat Brett. — Moze by$ nam wytlumaczyta, skoro juz podatas powody, dla ktorych robisz
to, co robisz.

— Nie bytam $wiadoma, ze tak do tego podejdziecie. A odpowiedZ na twoje pytanie, Brett,
jest prosta. Magazyn co miesiagc zamieszcza na rozktadéwce zdjgcia réznych znanych osob.
Poprosili mnie o pozowanie i odméwitam. Lecz w dwa dni pdzniej zadzwonitam do nich i
zapytalam, czy propozycja jest nadal aktualna.

— Dlaczego? — zapytata Pam, najwidoczniej bardzo zaciekawiona. Rikki spojrzata na nia, a
potem skierowata wzrok na pejzaz, wiszacy na przeciwleglej Scianie.

— Przez pig¢ lat marzytam, by wrdcic tu 1 zmusi¢ osobg, ktéra zamordowata moich rodzicow,
do wyjscia z ukrycia. Z poczatku byto to tylko marzenie. Bylo we mnie jeszcze zbyt wiele z
dziewczyny, wychowanej w malym miasteczku. Ta dziewczyna nie lubita konfrontacji. Byta
staba, przestraszona i glgboko zraniona. Lecz kobieta, ktéra codziennie wystgpuje w radiu, ktora
atakuje ludzi znanych, ktéra nie przejmuje si¢, ze ma do czynienia z glowami panstw, sedziami
sadow naczelnych, wigzniami skazanymi na karg $mierci, z czasem zastapita tamta przestraszona
mata dziewczynke, ktora uciekta kiedys z podkulonym ogonem. Zdatam sobie wowczas sprawe,
ze nie ma juz we mnie ani $ladu Ericki Cassidy. Wigc jednym symbolicznym gestem pozbylam
si¢ resztek moich zahamowan. Nikt nie odzywal si¢ przez dtuzsza chwilg, az wreszcie Aaron



zaskoczyt ich, stwierdzajac, ze nie cata Ericka Cassidy zostata zastapiona przez nowa osobowos¢.

— Co masz na mysli? — spytata Rikki.

— Przeciez to Ericka obiecala, ze wrdci 1 znajdzie mordercg swoich rodzicow — przypomniat
jej.

— Tak, lecz Rikki Blue ma zamiar wyrgczy¢ ja w tym — powiedziata, przesuwajac powoli
spojrzeniem po kazdym w nich, jakby obejmujac ich tym samym ta zapowiedzia.

Kiedy ostatnie talerze zostaly uprzatnigte 1 podano kawe i1 aperitify, Rikki objeta dtonmi
kolano, szczgsliwa, ze trudny moment przeminal i ze znéw odzyskata nad soba panowanie. Dalej
nie potrafita spojrze¢ na Bo, lecz tym zajmie si¢ pozniej... albo nie zajmie si¢ w ogodle. Miata
nadziejg, ze po dzisiejszym wieczorze juz nigdy nie bedzie musiala go oglada¢. Lecz oczywiscie
byta to absurdalna nadzieja.

— Chciatabym podzigkowa¢ wam, ze przyszliscie. Nie jestem pewna, czy zrobitabym to,
gdybym byla na waszym miejscu. Usmiechngta si¢ do kazdego z nich. Do wszystkich, z
wyjatkiem Bo, ktory nie odrywat od niej spojrzenia od chwili, gdy Junior powiedziat im o
sukience. Czula na sobie to spojrzenie, lecz sama nie mogta na niego spojrze¢. Po prostu nie
mogta.

— No c6z, jak mawia moj staruszek, nie brakuje ci oleju w gtowie — powiedziat Junior.

Rikki roze$miala sie.

— Podzigkuj mu ode mnie.

— Ja tez tak sadz¢ — powiedziala Pam. — Lecz mimo to uwazam, ze si¢ mylisz. To znaczy,
rozumiem, skad wziat si¢ pomysl, ze to musiato by¢ ktéres z nas, ale to na pewno przypadek. I
moge powiedzie¢ ci, Ericko... to znaczy, Rikki, Ze to nie mogtam by¢ ja, ani Aaron. Bylismy
razem, gdy twoi rodzice zostali zabici.

— Skad wiesz? Nie sadzg, zeby w gazetach podano godzing zgonu, a Scooter tez raczej o tym
nie rozpowiadal, prawda? Moja babcia zadzwonila do niego w kilka miesigcy po naszym
wyjezdzie. Nawet o tym nie wspomnial. Powiedzial, Ze niektore fakty zachowuje wytacznie dla
siebie.

— No, oczywiscie, nie wiem, o ktérej godzinie doktadnie zostali zamordowani, lecz Aaron nie
odwi6zt mnie do domu wczesniej niz o pierwszej. A gdzies styszatam, ze zgingli wczesniej.

Nim Rikki zdazyta si¢ odezwac, Aaron poprawit zong.

— Nie, kochanie, odwioztem ci¢ tuz po péinocy, pamigtasz? Martwilem si¢, ze mama zostata
sama a jest juz tak pozno. Po $mierci ojca zrobila si¢ okropnie nerwowa.

— Och. To znaczy, ze nadal jesteSmy podejrzani — powiedziata Pamela stabo.

— Meldowatem sig¢ na stuzbg o pétnocy — powiedzial Junior. — I wiem, o ktorej zgingli twoi
rodzice. Doktor Ohtau twierdzi, ze stalo sig to okoto pierwszej — tuz przed albo tuz po.

— Zameldowates si¢ na stuzbg, ale gdzie bytes o pierwszej nad ranem? — spytata Sally Jane.

— Na patrolu — powiedzial, a potem, zdajac sobie sprawe, ze nie zapewnia mu to alibi,
poczerwieniat 1 uzupeknit nie pytany: — Bytem za deptakiem.

— A ja bylam sama w domu. Junior podrzucit mnie za pigtnascie dwunasta. Poczytalam
ksiazke, a potem posziam spa¢ — wyjasnita Sally Jane. — Mojego taty nie byto wtedy w
miescie, wigc chyba tez jestem podejrzana.

— A co z toba i1 Brettem, Carrie? — spytat Junior.

— Ja bylam w domu — odparta Carrie spokojnie. — Ale 1 tak nie moglabym zabi¢ twojej
mamy 1 taty. Kochatam ich. Byli dla mnie jak drudzy rodzice.
— Wydaje mi sig, ze... — zaczat Junior, lecz Rikki uciszyta go. Wiedziala, co chciat

powiedzie¢, lecz nie chciala, by jej przypominano, ze Carrie nie byto przy niej w tych ostatnich
dniach przed wyjazdem do Bostonu.



— Czy ty tez pojechates prosto do domu, Brett? — spytata.

— Nie. Pojezdzitem jeszcze przez chwilg. A potem poszediem do kos$ciota i posiedzialem tam
jeszcze z godzing. — Jego twarz zaczerwienila si¢ lekko, gdy dodal: — Marzytem o tym, jak to
bedzie, kiedy ukoncze seminarium, ozeni¢ si¢ z Carrie Ann i1 dostang wlasng parafig.
Wiedziatem, ze wielebny Paulson wkrotce wybiera si¢ na emeryturg. Miatem nadziejg, ze poleci
mnie na swoje miejsce.

Rikki zobaczyta, ze Carrie przyglada si¢ mgzowi z dziwna mina, lecz zanim zdazyla o
cokolwiek zapytaé, ustyszala, jak Aaron pyta Bo o jego alibi. — Domyslam sig, ze ty 1 Rikki
byliscie nadal razem, co?

— Nie — odpowiedziat spokojnie, po raz pierwszy nie patrzac na nia, ze wzrokiem
utkwionym w dekoracje stotu. — Prawde mowiac, bylem juz w hotelu, pakowalem sig.
Wyjechatem do St. Louis okoto pierwszej trzydziesci, by ztapa¢ samolot na Jamajke.

— To znaczy, ze nadal jesteSmy na liscie podejrzanych — powiedziata Sally Jane i Rikki
dostrzegta w oczach kobiety rozbawienie.

— Tak, 1 co z tego? Jest dokladnie tak, jak powiedziat dzisiaj moj tata, gdy bytas na antenie.
To wszystko same bzdury. Nikt z nas nie zamordowal twoich rodzicéw, ani ojca Aarona, ani
pozostatych. Gonisz za mrzonkami. Nie masz szansy, zeby dowiedziec sig, kim jest ten facet. Jak
mogtabys$, skoro nam si¢ nie udato?

Usmiechneta sie.

— Mam ta$my, ktore moja mama nagrata z doktorem Grantem.

— Wymienita tam ktére$ z nas? — zapytat Aaron z niedowierzaniem.

— Nie wiem. Jeszcze ich nie stuchatam.

— Dlaczego? — dopytywata si¢ Sally Jane. — Wydaje mi sig, ze gdyby chodzitlo o mnie,
bytaby to pierwsza rzecz, jaka bym zrobita.

— Z dwoch powodéw — odpowiedziata Rikki spokojnie. — Po pierwsze, nie sadzg, by
wymieniono kogo$ z nazwiska. Z tego, co pamigtam, rozmawiali raczej o profilach
psychologicznych niz konkretnych osobach.

— A drugi pow6d? — spytata Carrie.

— Nie mogtam si¢ zdoby¢, by przejrze¢ ich rzeczy. Mam zamiar to zrobi¢, lecz jak na razie
nie zdotatam si¢ zmusi¢. Gdyby udato mi si¢ dowiedzie¢ czego$ w inny sposob, wolalabym tego
w ogole nie robic.

Aaron potrzasnat gtowa.

— Wigc po co w ogdle mowisz nam o tych kasetach, skoro przypuszczasz, ze jedno z nas jest
morderca? Czy sama nie prosisz si¢ o ktopoty?

— Nie, to nie jest zaproszenie ani zachgta, by morderca przyszedt i zabit mnie. To raczej
ostrzezenie, a takze rodzaj zabezpieczenia.

— Nie kapuj¢ — powiedzial Junior.

Rikki usmiechneta si¢ cierpliwie.

— To proste, naprawdg. Uwazam, ze jedno z was jest morderca. Mowiac wam o kasetach
uczulam jednocze$nie wszystkich tych, ktorzy sa niewinni i jesli co$ mi si¢ przydarzy, zanim
dowiem sig, kto jest winowajca, bedziecie mogli pomdc szeryfowi. A gdyby kto$ teraz wybrat si¢
po te kasety, postapitby bardzo niemadrze. W koncu wszyscy bedziemy pilnowac si¢ wzajemnie.

Junior podrapat si¢ po glowie.

— Tak, ale powiedziatas nam o tych kasetach juz wtedy, pamigtasz?

Skingta gltowa.

— A wigc, jezeli to byt kto$ z nas... to dlaczego nie rozejrzal si¢ za nimi po morderstwie?

— Nie wiem. Nie znam wszystkich odpowiedzi. Wtasnie dlatego wrocitam. Aby je poznac.



Zapadta cisza. Wszyscy zastanawiali si¢ nad tym, co przed chwilg ustyszeli.

Ciszg przerwal nieoczekiwanie Brett, ktory po raz pierwszy odezwal si¢ tego dnia
podniesionym glosem, tak pelnym ztosci, ze Carrie i Pam az podskoczyty.

— Nie masz prawa odprawia¢ nad nami sadu! Wskazywac¢ palcem!

Krzesto Rikki upadto na podtogg, kiedy zerwata sig¢ na rowne nogi.

— Mam wszelkie prawo. Jedno z was odebrato mi mtodos$¢, Moja przysztos¢. Zabrato dwoje
najbardziej kochajacych, najprzyzwoitszych ludzi na §wiecie. I ty masz czelno$¢ moéwi¢ mi, ze
nie mam prawa, Brett? Jedno z was... — Spojrzata po swoich gosciach, oddychajac gigboko, by
uspokoi¢ gniew. — Jedno z was zniszczylo moje zycie. O, tak, mam wszelkie prawa. Mozna
powiedzie¢, ze jestem uprawniona — dokonczyta spokojniej, odwroécila sig 1 wyszta z pokoju.

— 1 juz po zabawie — stwierdzit sardonicznie Junior.

Bo wstat.

— I tu si¢ mylisz, kolego. Uwazam, ze zabawa dopiero si¢ zaczyna.
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Kiedy wracali do domu, Brett nie miat ochoty na rozmowg 1 Carrie byta mu za to wdzigczna.
Chciata spokojnie pomysle¢, zastanowi¢ si¢ nad zmianami, jakie zaszly w jej przyjacidtce z
dziecinstwa. A Ericka zmienita sig... 1 nie dotyczyto to tylko jej imienia.

Rikki. Jak dziwnie brzmiato to nowe imig. I jako$ do niej pasowalo. Miato tak silne brzmienie.
Niemal bezczelne. Zdecydowanie zuchwate. Miato charakter i byto nieugigte. Jak kobieta, ktora
je nosita. Przeciwienstwo Carrie.

Carrie niemal jekngla gtosno. Lecz byla to prawda. Ona byta wszystkim tym, czym nie byla
Rikki Blue. Staba, migkka i delikatna. Marionetka, kontrolowana przez wszystkich., Ale nie przy
Danie. Odsungta mys$l o kochanku. Postanowita sobie, ze nigdy nie bgdzie myslala o nim w
obecno$ci Bretta. Nie ufata sobie, bala si¢, ze mimowolnie zdradzi swoj sekret. Wracajac do
Rikki...

Carrie tesknila za nig. Nawet nie zdawata sobie sprawy, jak bardzo, dopoki nie zobaczyla jej
dzisiaj wieczorem. Wierzyla tez, ze Rikki takze za nia tgsknita. Widziata to, widziala odbicie
swojej tesknoty w tych wspaniatych biekitnych oczach. Dostrzegta tez inne rzeczy. Rozbawienie
1 aprobate, gdy Carrie wybrala szampan zamiast bezalkoholowego soku, a takze gniew. I
samotno$¢. Zachmurzyta si¢. Nie lubita zastanawia¢ si¢ nad tym, jak trudne musiato by¢ dla
Rikki te ostatnie dziesig¢ lat. Ale wiedziata, Zze musiato to by¢ istne piekto, gdyz Rikki Blue byta
kobieta ze stali, zahartowana przez ognie Hadesu.

Ona za$ przez ten czas wcale nie dorosta, nie dojrzata. Nadal byla stabeuszem, jak zawsze.
Pozwolita swemu mgzowi, ktoérego nauczyla si¢ nienawidzi¢, i swojej matce, niewiele lepszej niz
Brett, by ja kontrolowali... wykorzystywali. Metody matki byly subtelniejsze, polegaty bardziej
na psychicznej presji, aplikowanej delikatna dlonia damy z Poludnia. Brett byl bardziej
bezposredni, gorszy. Zadrzata na mys$l, jak ja ponizal, ranil, wykorzystywal. Gdyby miala
odwage Rikki... ale nie miata. Danny byl jedynym przejawem buntu, na jaki mogla si¢ zdoby¢, a
nawet 1 tego nie potrafila zatatwic jak trzeba.

Kiedy wijechali na podjazd, oddzielajacy ich dom od kos$ciota baptystow, Brett ujat ja za reke.

— Cieszg sig, ze tam pojechalismy, Carrie Ann. Dobrze bylo znow u§wiadomi¢ sobie, jakim
jestem szczesliwym cztowiekiem.

— Poniewaz ja nie jestem Rikki Blue — dopowiedziata za niego.

Us$miechnat si¢ do niej tym taskawym ksigzowskim u$miechem, ktérym zwykle obdarzat
parafian. Nienawidzita go wtedy jeszcze bardziej. Co za hipokryta. Byl wstretny, odrazajacy.
Wilk w owczej skorze.

— Ja takze si¢ ciesz¢ — powiedziata, wpatrujac si¢ w niego wyzywajaco. — Zapomnialam
juz, jak bardzo ja kochatam. Otworzyta drzwi 1 juz miata wysias¢, kiedy Brett zlapat ja za ramig.
Mimo to powiedziata: — Chyba zadzwoni¢ do niej i umowig si¢ na lunch w sobotg, kiedy nie
nagrywa. Pus¢, to boli!

— Nie zycze sobie, zeby$ miala z nig cokolwiek do czynienia po dzisiejszym wieczorze.
Chociaz powiedziat to tagodnym tonem, w jego glosie dzwigczata grozba.

Carrie ze wszystkich sit starala si¢ przezwycigzy¢ bol, jaki sprawial jej jego uscisk.

— Dlaczego, Brett? Boisz sig jej?

Puscit ja, lecz grozba w jego oczach wcale nie zmalata.

— Dlaczego miatbym sig jej ba¢? Nie badZ $mieszna. Po prostu nie chcg, zeby mieszata ci w
glowie tymi swoimi $wiatowymi sztuczkami.



Wyciagnat reke, aby poglaskac ja po wlosach, lecz uchylita sig¢ przed jego dotykiem.

— Podobasz mi si¢ taka, jak jeste$, Carrie Ann. Nauczylem cig, jak wazne jest, zebySmy
stangli przed sadem Bozym jak male dzieci. Widzialem jej wplyw na ciebie dzi§ wieczor, kiedy
zgodzitas sig pi¢ alkohol.

Carrie nie odpowiedziata. Nie mogla. Wyskoczyta z samochodu i pobiegla do domu. Gdyby
tylko dopadta tazienki i zamkngta drzwi, zanim ja dogoni...

Brett rozesmiat si¢, wysiadajac z samochodu i podazajac za nia bez pospiechu.

To byta tylko gra. Wiedziata o tym. Drzacymi rekami otworzyta drzwi wej§ciowe 1 niemal
wbiegla do tazienki, gdzie zatrzasngta za soba drzwi 1 zamkneta je na zasuwke. Usiadla na
sedesie, ukryta twarz w dtoniach 1 kotysata si¢ w przod i w tyt. Niewazne, jak dtugo tu zostanie.
Doswiadczenie nauczylo ja tego. On zaczeka. Och, Danny.

P¢jdzie do niego jutro. Przetrzyma ponizajace traktowanie Bretta dzi§ wieczorem, lecz jutro...
1 spotka si¢ z Rikki.

Wstala, otarla z twarzy tzy i otworzyta drzwi.

Czekal na nia.

Nie podeszia do niego. Zmusita go, by to on do niej podszedt. A potem stala tam niczym
drewniana kukta, kiedy rozbierat ja, prowadzil do t6zka 1 ukltadal na brzuchu. Niemal
zwymiotowata, gdy jego dtonie zaczelty przesuwac sig po jej ciele, zatrzymujac sig, jak zwykle,
na posladkach. Czula, jak rozsuwa je dtonmi i przygotowata si¢ na bol, ktéry, jak wiedziala,
zaraz nastapi.

Przesunat dionia pomiedzy jej nogami.

— Nie ogolila$ si¢ — powiedziat ptaczliwym glosem, ktory znala az za dobrze. — Jak mozesz
by¢ jak dziecko, skoro jeste§ owtosiona jak nierzadnica?

Carrie coraz mocniej przygryzala dolna wargg. Jeste$ chory, krzyczat jej umyst. A potem
zaczgla sig¢ zastanawial. Czy ktokolwiek wiedzial o jego zboczeniu? O tej nienaturalne;
sktonnosci do niewinnos$ci sprzed okresu dojrzewania? Czy zabit tych ludzi, aby utrzymaé swoj
sekret w tajemnicy?

Wszedt gwattownie w jej odbyt, tak jak wolatl, wypierajac z jej umystu wszelkie §wiadome
mysli, kiedy lezata spokojnie, walczac z falami mdtosci, ktore zawsze towarzyszyly aktowi.
Zagryzta mocniej usta, a potem wbita zgby w posciel, by nie krzycze¢.

Kiedy juz byto po wszystkim, lezala cierpiac, czujac pulsowanie w odbycie i gwaltowne bicie
serca. A potem przypomniala sobie to pytanie. Wiedziata, ze wyszta za szalefica. Czy ten
szaleniec byt takze morderca?

* %%

Sally Jane wsuneta si¢ do t6zka, gdzie juz na nia czekano.

— 1 jak byto?

— Zabawnie. Nudno. Tak, jak bylo do przewidzenia. Wszystko naraz.

— A twoja stara przyjaciotka, Rikki Blue? Jak ona si¢ ma?

Sally Jane wsunetla si¢ w zaglebienie ramienia kochanka.

— Pigkna, lecz zawsze taka byla.

— Czy nadal to cig tak denerwuje?

— Nie, oczywiscie, ze nie. Wyrostam z dziecinnych zazdro$ci. Prawde mowiac, podziwiam
ja. Nie pozwolila si¢ zastraszy¢. Nielatwo jest wrocié, by stawi¢ czota diabtu.

— Wydajesz si¢ pod wrazeniem. Moze to nie ty powinna$ by¢ zazdrosna,

Sally Jane roze$smiata sig.



— To bytoby co$ nowego. Ale nie sadzg, zeby bylo mozliwe. Jeste$ najbardziej pewna siebie
osoba, jaka znam.

— To znaczy, poza toba?

Sally Jane nie odpowiadala przez dluzsza chwilg, a kiedy si¢ wreszcie odezwala, jej wlasny
glos wydat jej sig¢ zmeczony.

— Nie zawsze tak byto. Kiedy$ bytam przerazona. Sadzitam, ze wszyscy si¢ dowiedza.

— O czym? O twoich sktonno$ciach czy jego?

— O jednym i drugim, jak przypuszczam.

— Lecz nikt si¢ nie dowiedzial. I Rikki Blue takze si¢ nie dowie. Obiecuje. Jezeli okaze si¢
zbyt wscibska, postaram sig, zeby nie mogla nawet przej$¢ przez jezdni¢ w niedozwolonym
miejscu, by nie zosta¢ zwinigta. A teraz chodz tutaj. I nie mys$l juz o tym. Jeste§ wazna osoba w
St. Joan. Wszyscy tu spogladaja na ciebie z szacunkiem. Zrealizowatas marzenie swego ojca i
zgromadzitas fortung. I, co najwazniejsze, twdj sekret jest bezpieczny.

— Nie wiem. Nie jestem pewna. Rikki Blue nie jest taka jak inni.

Junior pojechal prosto do domu, lecz kiedy juz si¢ tam znalazl, wszedl najpierw do garazu.
Otworzyt wszystkie zamki. Zapalit §wiatto. Wcisnat kciuki w kieszenie spodni i uwaznie
rozejrzal si¢ dookota. Wszystko byto tak, jak zostawil. Ale nie oczekiwal niczego innego. Nikt
nie odwazylby si¢ wegszy¢ na jego terenie. Byt przeciez Witcombem. Jego ojciec byl szeryfem, a
on jego zastepca. I, co wazniejsze, nazwisko Witcomb wiele znaczyto w historii miasta. Ludzie je
szanowali. A takze obawiali si¢ go. Wszyscy, z wyjatkiem obcych, ktorzy nie wiedzieli. Obcych,
takich jak Rikki Blue.

Ta kobieta go martwita. Byla zbyt nieustgpliwa, by wyszto jej to na dobre. Bedzie musiat jej
pilnowac. Pracowat zbyt cigzko, i zrobit zbyt wiele rzeczy, ktore wcale mu sig nie podobaly, by
teraz pozwoli¢ jej to zniszczy¢. Podrapat tyt swojej kudtatej gtowy. Musi jej to przyznaé. Ma
charakter. Zeby wroci¢ do St. Joan po wszystkich tych latach... I jesli cho¢ troche znal si¢ na
ludziach, nie nalezata do osob, ktore tatwo rezygnuja. Nie wycofa sig, dopoki kto§ dobrze jej nie
postraszy.

Pozamykat drzwi, wcisnat dionie glgbiej w kieszenie i1 zaczal pogwizdywac¢. Nie gwizdat
zadnej okreslonej melodii. Po prostu refren, ktéry wlasnie przyszedl mu na mysl: ,Jestes
cholernie wspaniata kobieta, Rikki Blue. Ale ja sobie z toba poradzg”.

* %%

— Czy ona $§pi? — spytata Pam, kiedy rozbierali si¢ do snu.

— Mama? Spi jak ktoda.

Usiadta na brzegu t6zka, zapinajac stanik flanelowej koszuli nocne;j.

— To dobrze, bo chciatam z toba porozmawiac¢ i wolatabym, zeby tego nie stuchata.

— Dlaczego mialaby stucha¢? — spytat Aaron, wyskakujac z bokserek 1 wciagajac spodnie od
pizamy.

Pam przewrocita oczami.

— Z tego samego powodu, dla ktorego podstuchuje wszystko, co robimy. Bo jest wscibska.

Aaron westchnat.

— Nie dzi$, skarbie. Jestem zmgczony. Nie cheg si¢ ktoci¢ o matke, ani o nikogo innego.

— Ja tez nie chcg si¢ ktoci¢ — powiedziata Pam, wsuwajac si¢ pod kotdre. — Ale jest cos, o
co chciatabym cig zapytac.

Okrazyt t6zko 1 usiadt obok niej.

— Ale najpierw zajmiemy si¢ czyms$ innym. Wszystkie dzieci $pia i nikt po mnie nie dzwoni.



— Siggnat po jej dlon, znalazt ja i potozyl sobie na brzuchu. — Nie zmarnujmy tego na Zadne
powazne rozmowy. Spedzilismy dzi§ mity wieczor, pierwszy od bardzo dawna. Cieszmy si¢ nim
dalej. Pstryknat wylacznikiem lampki.

— Nie przejmujesz si¢ tym, co robi Rikki?

— Co...7 A, masz na mysli to, Zze stara si¢ znalez¢ zabojcg ojca? Chyba tak. To znaczy,
martwi¢ si¢ o nia. Mam nadziejg, ze nie wpakuje si¢ w klopoty.

— A nie martwisz si¢ o nas? O siebie? — naciskata Pam, wstrzymujac oddech.

Aaron przewrocit sig¢ na bok, unidst na tokciu, by na nig popatrze¢. Zachmurzyt si¢. — O co
chcesz mnie zapytac, Parny?

— Twoja matka uwaza, ze to ty ich zabites. Twojego ojca, rodzicow Rikki, ich wszystkich.

Zasmiat si¢ krotko, a potem opadt znowu na plecy.

— To czysta ghupota. Mama wie, ze kochatem ojca. Dlaczego miatbym go zabijaé, nie
moéwiac juz o wszystkich innych?

Pam nie odpowiedziata.

Cisza, wypekiajaca pokdj, zdawala si¢ rOwnie przygniatajaca jak ciemnos¢.

Nadmiernie rozwinigta wrazliwos$¢, wlasciwa jedynie matkom, pozwolita Pam uslysze¢, jak
ich najstarszy, Kevin, przewraca si¢ w swoim 10zeczku, w pokoju po przeciwnej stronie
korytarza. Lzy naptynely jej do oczu. O, Boze, spraw, by Rhonda nie miata racji. Zebym ja nie
miala racji.

— Ona dzwonita do rozglo$ni. — Ustyszata, jak Aaron wzdycha zirytowany, zlekcewazyta to
1 mowita dalej. — Wchodzitam wtasnie na gorg, zeby schowa¢ pranie. Ustyszatam, jak méwi do
Rikki na antenie. Szeptata. Kazala jej si¢ wynosi¢. Powiedziata, ze nikt nie chce tu ani jej, ani jej
podobnych.

— Ona jest dziwaczka. Wiesz o tym. Oboje to wiemy. Co wcale nie znaczy, iz sadzi, ze to ja
zabitem ojca czy tamtych ludzi.

— Ona jest przerazona, Aaron, i ja takze. Mozesz sobie wmawia¢, ile chcesz, ze kochale$
ojca, ale oboje wiemy, ze to nieprawda. Nienawidzite§ go za to, ze porzucit matke i ze cig
tyranizowat. — Odetchngla gleboko, a potem dodata. — I wiem, Ze spotykates si¢ z Cindy.

— I co z tego! Nie znaczy to jeszcze, ze zabilem ktorekolwiek z nich. Dobry Boze, Pam,
jestem lekarzem! Stoj¢ po przeciwnej stronie.

Uslyszata btagalny ton w jego glosie. Czy byla w nim takze nuta paniki? Niewazne. Przeciez
jej rola byto opiekowanie si¢ innymi. Odwrdcita si¢ na bok i wzigta go w ramiona. Chciata
wierzy¢, ze nie byl winien tych brutalnych morderstw, ktore zyly nadal w jej umysle, jakby od
tamtych wydarzen nie mingto ponad dziesig¢ lat. Kochata go.

A wigce postara si¢ mu uwierzy¢... 1 bedzie go chronita.

* %%

Bo mrugnat, gdy reflektory dzipa cherokee przesunety si¢ po $cianach jego sypialni. Martwit
si¢ 0 nia. Wyszla z przyjecia ponad dwie godziny temu. Gdzie byta? A co to ma za znaczenie?
Najwazniejsze, ze teraz jest juz bezpieczna.

Podnidst butelke bourbona, ktéra stata obok niego na podtodze 1 napetnit szklaneczke. Pit sam
1 to nie tylko jednego drinka, chyba zZe przez jednego rozumie si¢ jedna butelke. Byl pewien, ze
telewizyjni psychoanalitycy mieliby na ten temat wiele do powiedzenia. Podniost szklaneczke w
gescie pozdrowienia i jednym tykiem wypit niemal polowe jej zawartosci. Zobaczyt jej sylwetke
na tarasie. Obserwowat, jak wchodzi do domu. Pociagnat nastepny tyk.

To dziwne, lecz dzisiaj alkohol zdawat si¢ dziata¢ wytacznie na jego czlonki, sprawiajac, ze



byly jak odrgtwiale, natomiast umyst pozostawat trzezwy. Wolatby, by byto odwrotnie.

Nie mogl zapomnie¢ tego, co ustyszal przy obiedzie, ani sttumi¢ poczucia winy, jakie odczul
w chwili, gdy Junior wspomniat o sukience. Nie wiedziat doktadnie, co zaszlo w biurze szeryfa,
gdy znaleziono sukienkg, lecz tatwo mogt sobie wyobrazi¢ i w ciagu ostatnich kilku godzin
poczucie winy drgczyto go do zywego. Probowat z tym walczy¢ na swdj zwykty sposob, lecz
dzi$ okazat si¢ on nieskuteczny.

Postawil szklaneczke na parapecie i ukryt twarz w dloniach. Zycie bylo piektem, a on byt
bekartem. Nie zastuzyla na to, czemu musiala stawi¢ czota. Sama. Nie wiedzial, Zze jej rodzice
zostana zamordowani. Ze policja znajdzie sukienke. Ze bedzie musiata znie$¢ ponizenie w chwili
smutku 1 rozpaczy, jakiej nawet nie potrafil sobie wyobrazi¢. Cho¢ bardzo bolat nad $miercia
swoich rodzicoéw, nie bylo to przeciez to samo. Nawet w przyblizeniu.

Jeknat, po raz kolejny u§wiadamiajac sobie, jak bardzo ja zawiddt.

»M0j Boze, Rikki, nic dziwnego, ze nie odpowiedziala§ na zaden mdj list, ani nie
podchodzita$ do telefonu.”

Nie ptakat od $mierci Berta. Lecz teraz nie mogt si¢ powstrzymac. Przyszto mu na mysl, ze
dzi$ ptacz mogt zosta¢ wywolany przez alkohol. Mial nadzieje, ze tak nie byto. Mial nadziejg, ze
ptacze z powodu niej, z powodu siebie, ich obojga i tego, jak mogloby potoczy¢ si¢ ich zycie. Jak
o mato co si¢ nie potoczyto.

Rikki nie zapalita $wiatla, gdy weszta do domu. Lubila ciemno$¢. Jej cigzar byl niczym
otulajaca ja ciepta kotdra. Lecz kiedy telefon zadzwonit glosno tuz za nia, niemal krzykneta,
zaskoczona. Cholera!

Dochodzita potnoc. Kto mogtby dzwoni¢ do niej o tej godzinie? Potkngla si¢ o pudto, ktore
zostawita na podtodze obok biblioteczki. Zaklgla znowu, a potem uderzyta si¢ bolesnie w szczeke
o kant stotu. Telefon zadzwonit jeszcze trzy razy, zanim udalo jej si¢ go dosiggnac.

— Halo?

— Gdzie ty sig, do diabla, podziewasz? I dlaczego nie zadzwonila§? — zapytal bez zadnych
wstepow glos po drugiej stronie stuchawki.

Rikki roze$§miata si¢ i szybko przerwata rozmowcy, by przeprosic.

— Tak mi przykro, Kit. Probowatam, przysiggam. Bylam bardzo zajgta, ale i tak przepraszam.
Zachowatam si¢ okropnie. Powinnam byta skontaktowac si¢ z toba.

— No c6z, skoro juz wiem, ze jeste$ bezpieczna, moze bed¢ mogh wreszcie usnac dzi§ w nocy.
A jestes bezpieczna?

— Tak, jestem, jestem, nic mi nie grozi.

— Przynajmniej tak twierdzisz — draznit si¢ z nia Kit. — Przywitaj si¢ z Sadie. Wiasnie
dochodzi do siebie w sypialni.

Rikki rozesmiata si¢. Uwielbiata Kita Hollinsa i cho¢ nie znata jego nowo poslubionej
matzonki, Sadie, tak dobrze, jakby sobie zyczyla, cieszyla si¢ z tego zwiazku. Kit byl dosé¢
znanym aktorem, ktéry trzy lata temu stal si¢ stawny, gdy zagrat gléwna role w jednej z
mydlanych oper, pokazywanych w dzien. Ten przystojny mezczyzna, ktorego otaczata aura
pewnego wyrafinowania, zaskakujaca u kogo$ tak mtodego, zawsze zarzekat sig, ze pozostanie
kawalerem co najmniej do czterdziestki.

Wiele mtodych aktorek robito wszystko by sktoni¢ go do zrezygnowania z tej obietnicy, ale
udato si¢ to dopiero Sadie Martin, jego doradcy podatkowemu. Sadie nie byla nawet w
konwencjonalny sposob tadna. Prawde mowiac, przypomniata sobie Rikki, byta bardzo



zdziwiona, gdy pierwszy raz zobaczyla ich razem. Podobnie jak wszyscy przypuszczata, ze
przystojny aktor zakocha si¢ w koncu w jakiej$ pigkno$ci z showbusinessu, lecz cho¢ wszyscy
sadzili, ze Sadie udato si¢ ztowi¢ najwigksza rybg w stawie, Kit sadzit inaczej. Uwazal, ze to on
ma niebywale szczgscie 1 zdradzal wszelkie oznaki silnego zakochania.

— Teraz wreszcie wierzg, ze to prawda. Jeste$ starym mezem, ktory spowiada si¢ ze
wszystkiego swojej kobietce.

— Ostroznie, Rikki, ostatnia osoba, ktéra potraktowata Sadie jak kobietke nadal probuje
doczyscic sobie szorty.

— Doczysci¢ szorty — o czym on mowi, Sadie?

— Przesadza. Wally ze sklepu na rogu — znasz go — pozwolit sobie na jakie§ komentarze,
wigc powiedziatam mu, co moze zrobi¢ ze swoja salata. Powiedziatam, nie wsadzitam mu jej
tam. Ale do$¢ o tym. Jak si¢ masz, dziewczyno? I dlaczego, do cholery, nie odezwatas si¢ do
nas?

— Przykro mi, Sadie, naprawdg. Podtaczyli mi telefon dopiero wczoraj wieczorem, a dzi$ nie
miatam ani chwili czasu. Wlasnie zamknetam za soba drzwi, kiedy zadzwonili$cie. Ale miatam
zamiar zadzwoni¢ do was rano, przysiggam.

— No to opowiedz nam, co si¢ wydarzylo... ze szczegbtami — wtracit Kit.

Teraz, kiedy jej oczy przywykly juz do ciemnos$ci, Rikki z tatwoscia odnalazta droge do
krzesta pod oknem. Usiadta na nim i opowiedziata im o ostatnich czterech dniach w St. Joan. A
potem przygotowata si¢ na wyklad ze strony Kita. To bylo nieuniknione. Stuchata jednym
uchem, wpatrujac si¢ w ciemno$¢ za oknem.

Zobaczyta go od razu. Siedzial w domku ponizej, cho¢ gdyby nie wiedziata, kim jest, nigdy by
go nie rozpoznala. Siedzial z twarza ukryta w dloniach, z opuszczonymi ramionami i nawet z tej
odleglosci wygladat, jakby wstrzasal nim szloch. Lecz to bylo niemozliwe. Keen Bohannon
ptaczacy?

Wstata 1 przysungta si¢ blizej do okna, lecz w tym momencie Bo takze wstal i zniknal z
widoku. Westchneta.

— Rikki, jeste$ tam? — dopytywat sig¢ niespokojnie Kit.

— Przepraszam, Kit, zamyslitam si¢. Co mowiles?

— Powiedziatem, ze ja i Sadie powinniSmy tam do ciebie przyjecha¢. Bede miat wkrotce
kilkutygodniowa przerwg, a w podatkach tez teraz zastoj, wigc Sadie moglaby urwac si¢ na parg
tygodni.

— Nie badz $mieszny, Kit. Na mito$¢ boska, nawet nie pojechali§cie nigdzie na miesiac
miodowy. Jezeli mozecie wygospodarowac trochg czasu, jezdzcie w jakie§ egzotyczne i
romantyczne miejsce, gdzie zwykle jezdza nowozency.

— Dla mnie St. Joan brzmi dostatecznie egzotycznie i romantycznie — wtracita Sadie. — I na
pewno nie brakuje tam atmosfery tajemniczosci. A poza tym, kto wie? Ze smykatka Kita do
dramatycznych efektow 1 moim talentem do logicznego myslenia mogliby$Smy pomoc ci znalezé
odpowiedzi, ktérych szukasz.

Rikki otworzyta usta, lecz Kit uprzedzit ja.

— Nie mowiac juz o tym, ze pomogliby$my ci utrzymac si¢ przy zyciu.

— Och, daj spokdj, Kit, nic mi nie jest. Prawde mowiac, jedyne realne zagrozenie, jakiego
doswiadczytam, odkad tu przyjechatam, pochodzito od rogu stotu, o ktory si¢ uderzytam, kiedy
zadzwonite$. Rano bgde miata niezlego siniaka.

— Nie traktuj tego tak lekko, skarbie. Jezeli morderca nadal mieszka w St. Joan, wkrbtce
znajdziesz si¢ w powaznym niebezpieczenstwie — powiedziat Kit. — Zwlaszcza jezeli masz
racje 1 jest nim ktos$ sposrdd twoich dawnych znajomych. Prowokujesz szalenca, Rikki.



Rikki westchnela.

— Wiem, co robig.

— I nie masz nawet do$¢ rozsadku, zeby si¢ ba¢ — stwierdzit oskarzycielsko Kit.

— Oczywiscie, ze si¢ boje. Ale nie mogg zrobi¢ nic innego. Jestem to winna moim rodzicom.
— Spojrzata za okno, lecz Bo nigdzie nie bylo wida¢. — Gdyby to mnie kto§ zamordowat, nie
spoczeliby, dopoki by nie doprowadzili bekarta przed sad. Nie mogg postapi¢ inacze;j.

— My tylko martwimy si¢ o ciebie, poniewaz ci¢ kochamy — powiedziat Kit.

Rikki usmiechneta si¢ do stuchawki, skrecajac w palcach przewod telefoniczny.

— Ja takze was kocham. Ale musicie mi zaufa¢. To nie potrwa zbyt dtugo. Rzucitam rekawicg
na sam $rodek areny. Ten, na ktorego polujg, na pewno zjawi sig, by ja podniesc.

— Badz ostrozna — upomniata ja Sadie.

— Bede. I postaram si¢ czgSciej do was dzwoni¢, obiecujg. Ustyszata jednak
charakterystyczne kliknigcie, $wiadczace, ze Sadie juz si¢ rozlaczyta.

Ale nie Kit.

— Lepiej, zeby tak bylo, chyba ze chcialaby$ pewnego dnia zasta¢ nas na swoim progu.
Dzwon do nas co wieczoér, Rikki, bez wzgledu na pore. Bedziemy czekali.

Rikki poczuta, jak tzy zbieraja si¢ jej pod powiekami.

— Naprawdg ci¢ kocham, Kit — powiedziata, a potem zakonczyta zduszonym ,,czes¢”.

— Jakie to wzruszajace — stwierdzit jakis glos za siatkowymi drzwiami.

— Smiertelnie mnie wystraszyle§ — powiedziala, przechodzac przez pokéj, by odlozyé
stuchawke. Serce walito jej jak szalone, cho¢ rozpoznata glos Bo juz w chwili, gdy go ustyszala.
— Co ty tu robisz, skradajac si¢ po moim tarasie w srodku nocy?

— Moze chcialem ci udowodnié, jaka jeste§ bezbronna. Moze czulem si¢ samotny. A moze
przystuchiwatem sig¢ twojej rozmowie z ukochanym. Dzwonit z Bostonu?

Rikki podeszta do drzwi, ale nie otworzyta ich, by wyj$¢ na taras. Zamiast tego odwrocila sig
do niego tylem, oparta plecami o siatk¢ i powiedziata:

— To moj przyjaciel, a tobie nic do tego.

— Najwidoczniej — przyznal nieco belkotliwie.

Rikki zamkneta oczy i roze$miata sig, potrzasajac gtowa. Nie $miata si¢ z niego, lecz z siebie.
Martwila sig, sadzac, ze placze. Tymczasem jemu po prostu zakrecito si¢ w glowie, bo za duzo
wypil. — Wracaj do domu i pot6z si¢ do t6zka, Bo. Odespij to.

— Nie mogg spa¢ — wymamrotal.

— Dlaczego?

— Nie mogg przestac o tobie mysle¢ — odpart z pijacka szczeros$cia.

Rikki westchngta, a potem zaczgla przekonywaé go, by jednak poszedt do domu i1 wzial
prysznic, gdy nagle przerwat jej glto$ny rumor za drzwiami. Odwrocita si¢ i oparta dtonie na
siatce, probujac zlokalizowaé go w ciemnosci.

— Bo? Gdzie si¢ podziates? Nic ci nie jest?

Odpowiedziat jej bolesny jek.

Niechgtnie otwarta drzwi 1 wyszta na taras, by zobaczy¢, co sig stato.

Kotyszaca si¢ gwaltownie doniczka, zawieszona pod okapem, wyjasnila jej, co si¢ tu
wydarzyto. Bo siedzial na drewnianej podlodze, trzymajac si¢ za glowe. Nadal miatl na sobie
spodnie od smokinga i biala koszulg, ktora, rozpigta, ukazywata umigsniona pier§ i szczupty
brzuch.

— A ja si¢ martwilem, ze nie potrafisz si¢ obroni¢. Catkiem niezta bron, te doniczki.
Smiertelna. Zupehie jak chodzenie po polu minowym.

Rikki zachichotata cicho, kucajac przed nim.



— Jest tylko jedna.

Bo spojrzat na nia, ostaniajac oczy dlonia, przywierajac wzrokiem do jedwabistego
wzniesienia jej piersi, widocznych w glgbokim wycigciu sukni.

— Zaraz wypadniesz z tej sukienki — wymamrotat.

— Przeszkadza ci to? — spytata z lekkim tonem rozbawienia w glosie.

Czul na twarzy jej oddech, niczym szeptem wypowiedziane zaproszenie. Zmusit sig, by wstac,
a kiedy stat juz pewnie na nogach, odwrocit si¢ do niej plecami 1 zapatrzyt w noc.

— Dokad pojechatas? — zapytat.

— Kiedy?

— Po przyjeciu. Czekatem, kiedy wrécisz, martwitem sig.

Podeszta 1 stangta obok niego, potozyla rece na balustradzie i takze zapatrzyla si¢ w noc.

— Nie musisz si¢ 0 mnie martwi¢, Bo. Jestem duza dziewczynka. Od dawna sama troszcze si¢
o siebie.

Jej stowa zabolaty go. Zignorowat bol.

— Lecz do tej pory nie zajmowatlas si¢ prowokowaniem mordercow.

Rikki spojrzata na niego. Wydawat sig teraz o wiele trzezwiejszy. Czy mialo to co§ wspdlnego
z uderzeniem cigzka doniczka, czy tez chodzito o co$ innego?

— A moze bys$ poszedt do domu i przespat si¢ trochg?

— Nie moge. Nie pdjde, dopoki mi nie powiesz, co zdarzyto si¢ w biurze szeryfa tej nocy,
kiedy zgingli twoi rodzice.

Oczywiscie, wiedziata, o co mu chodzi. Sukienka. Cho¢ nie patrzyta woéwczas w jego strong,
czufa, jak sztywnieje z napigcia, gdy Junior wspomniat o niej podczas kolacji. Ale nie chciala z
nim o tym rozmawia¢. Do diabta, nawet nie pozwalata sobie, by o tym mysle¢. Nie ze
szczegotami. Za bardzo bolato. Nawet teraz.

— Nie winig cig, Bo.

— Dlaczego? Przeciez to moja wina, ze musiala$ znie$¢ to ponizenie.

— Nie musiatam znosi¢ zadnego ponizenia — powiedziala, wzdychajac przeciagle.

— Akurat. Znam cig, Blue. Wiem, ze opowiadanie o czym$ tak intymnym musiato by¢ dla
ciebie okropne. Gdybym nie wyjechat, gdybym byl przy tobie, nikt nie osmielilby si¢ pytac cig o
to.

Gwaltownie uderzyt dtonmi w balustradg.

— Do diabta, Blue, przepraszam ci¢. To wlasnie chciatem ci powiedziec.

Bol w jego glosie $cisnat ja za serce. Lecz nie mogta dopuscic, by sig o tym dowiedziat. Nigdy
nie przyznata przed nikim, nawet przed sama soba, jak bardzo zabolala ja jego dezercja. Tym
bardziej nie miala zamiaru robi¢ tego teraz. Odwrocita sig, oparta plecami o balustradg, zatozyta
dlonie na piersi i spojrzata mu prosto w oczy.

— Daj spokdj, Bohannon. Nie sadzisz chyba, ze bylam w stanie przejmowacé si¢ twoja
nieobecno$cia? Moi rodzice nie zostali po prostu zamordowani, zostali zarznigci. Mojej matce
poderznigto gardto, a ojca pchnigto nozem ponad dwadziescia razy. Czy myslisz, ze w tej sytuacji
rozmowa z policja o krwi, o moim pierwszym doswiadczeniu seksualnym, miata dla mnie
jakiekolwiek znaczenie? Pragnglam, by moi rodzice zndéw byli ze mna, zywi 1 bezpieczni. O
niczym innym nie myS$latam. Wigc przestan si¢ zadrgcza¢. ByliSmy po prostu dwojgiem
dzieciakow, ktorzy zbyt dali si¢ ponies¢ uczuciom. To byto mite, gdy trwato, ale nic wigce;.

Opuscit ramiona wzdtuz ciata, prostujac si¢ 1 wpatrujac w nia przez dluzsza chwile, a ona
niemal zamkngla oczy, widzac, jak bardzo go zranita.

— To znaczy, ze robig z igly widty, tak?

Rikki odwrocita wzrok, niezdolna sktamac, patrzac mu z bliska w oczy.



— Wiasnie.

Nie poruszyt si¢ i po chwili musiata znéw na niego spojrze¢. Wyraz jego oczu zmienil sig,
patrzyt na nia buntowniczo i z niedowierzaniem. Widziala poruszajace si¢ pod skora migsnie
szczgki. Objat ja, potozyt dlon na jej karku. Czuta si¢ zaskoczona, zmieszana. Lecz, zanim
zdazyla zareagowal, pochylil glowg i1 pocatowal ja. Jego usta gniotly jej wargi, Zadajac
wzajemnosci, jego jezyk odnajdywat i1 bral w posiadanie.

Pocatunek nie trwat dtugo, lecz odebrata przestanie, wiedziata, co powie, jeszcze zanim si¢
odezwal. Zasmiat si¢ z glebi serca i wbit dlonie w kieszenie.

— Do diabta, niemal udato ci si¢ mnie oszuka¢. Nie bylem pewny, czy to alkohol zaciemnia
mi umyst, czy pamiec ptata figle, przywotujac co$, czego nigdy nie bylo. Mrugnal, mijajac ja.

Doszedt az do pierwszego stopnia, zanim odwrocit si¢ 1 rzucil przez ramig.

— Mozesz zaprzeczaé, jezeli uwazasz, ze powinna$, lecz nie oszukuj sama siebie. Nie
wymyslitem sobie tego. To ciagle tam jest i nie ma zamiaru odejs¢.
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W s$rodg Rikki obudzita si¢ wezesnie. Chociaz nie spata zbyt dobrze w nocy, czuta si¢ rzeska i
wrecz natadowana energia. Wzigta szybki prysznic, wskoczyla w ko—Ilarzowki, kusy
podkoszulek i buty do biegania. Sciagneta wlosy i natozyta czapeczke. W pot godziny po wstaniu
z t6zka byla juz na drodze. Miata w sobie mnostwo nagromadzonych i z trudem trzymanych na
wodzy uczu¢ do pozbycia si¢ 1 nie mialy one nic wspolnego ze sledztwem. Zaryzykowata szybki
rzut oka w strong domku rybackiego, a potem powrocita spojrzeniem na drogg, z mocnym
postanowieniem unikania tego na przyszto$¢. Bo miat racje. To dalej tam byto. Poczula ten sam
dreszcz, to samo pozadanie, ktoérego doznawata dziesi¢¢ lat temu. Lecz byla pewna roznica.
Teraz nie chciata juz go pragna¢. Teraz miala na gtowie inne sprawy, ktorymi musiala si¢ zajac.

Pozniej? — dopytywat si¢ zdradziecki umyst, lecz odsungta t¢ mysl, zacisngla pigsci i
pobiegla przed siebie z jeszcze wigkszym zapamigtaniem.

Zmusila sig, by powroci¢ myslami do wczorajszego przyjecia. Poszto dobrze, pomyslata, z
wyjatkiem tego momentu, kiedy stracita nad soba kontrolg. Gniew, podobnie jak mitos¢, byt
czyms§, na co nie mogla sobie teraz pozwoli¢. Musiata pozosta¢ opanowana i chtodna... skupiona
na celu.

Odsungla si¢ na pobocze, styszac klakson.

Samochdd nie wyminat jej jednak, lecz zwolnit, 1 kierowca znéw dat jej znak klaksonem.
Rikki obejrzala si¢ przez ramig. Poranne stonce odbijato si¢ od szyby Lincolna Towncar,
uniemozliwiajac rozpoznanie kierowcy. Zwolnita kroku, biegnac w miejscu, dopoki samochod
nie znalazt si¢ obok niej.

— O, cze$¢ — powiedziata, machajac lekko dionia. — Przepraszam, mys$latam, ze kto$
zwraca mi uwage, zebym zeszla z drogi.

Sally Jane usmiechngla si¢ szeroko.

— To ja powinnam przeprosi¢. Przestraszytam cig?

— Alez nie. Po prostu mys$latam, ze to jaki$ zirytowany kierowca chce mi w ten sposob da¢
do zrozumienia, zebym zeszta z drogi. Przyjechata§ do mnie?

— Wiasciwie, nie. Mialam pojecha¢ dalej ta droga, do jeziora. Jest tam pewna posiadto$¢ do
sprzedania. Mialam zamiar ja obejrze¢. A potem zobaczylam, Ze biegasz i postanowilam
skorzysta¢ z okazji, zeby zaprosi¢ ci¢ na lunch. Dzi§ tez zaczynasz o pierwszej?

Rikki skingta gtowa.

— Lunch brzmi wspaniale. Czy chcesz, zebym po ciebie wpadta, gdy skoncz¢?

— Nie, nie bedzie mnie dzisiaj w biurze. Moze po prostu umowitybysmy si¢ na druga?

— Dobrze. Gdzie?

— Pamigtasz Nakrapiana Czaplg?

— Oczywiscie — powiedziata Rikki z u$miechem, zastanawiajac si¢, dlaczego Sally Jane
wydaje sig¢ dzisiaj bardziej spigta niz wczoraj, podczas przyjecia. Widzac, ze odjezdza, machajac
jej na pozegnanie, Rikki wzruszyta ramionami. Moze ona takze nie spata tej nocy zbyt dobrze. A
potem pomyslala o informacjach, ktére zebrala na temat kobiety, ktora byla teraz prawdziwa
potentatka w handlu nieruchomos$ciami.

Jej ojciec, Clemens Matthers, zginat w katastrofie samochodowej w kilka miesigcy po $mierci
ojca Bo. Sally Jane miala wowczas zaledwie dwadziesScia trzy lata, ale przejgla zarzadzanie
przedsigbiorstwem, wykazujac przy tym kompetencje i zdolnos¢ przewidywania osoby o wiele
starszej.



Clemens byl urodzonym handlowcem, ktéoremu udato si¢ pogodzi¢ ambitne zadanie
wychowania corki z prowadzeniem przedsigbiorstwa, na ktorym zbil miliony. Nikt nigdy nie
dowiedziat sig, dlaczego porzucit matkg Sally Jane, gdy ta byla jeszcze niemal niemowlgciem,
nikt tez nie kwestionowal wyroku sadu, ktory powierzyt mu catkowita opiekg¢ nad dzieckiem.
Wszystko, co robit, robil dobrze, wiaczajac w to wychowanie corki. A teraz wydawalo sig, ze
Sally Jane jest jeszcze lepsza w prowadzeniu interesOw niz on. Pomnozyta odziedziczone miliony
kilka razy, wciagajac rodzinne przedsigbiorstwo, CMA, na list¢ najbardziej zyskownych
prywatnych towarzystw w Ameryce i nie ulegajac przy tym pokusie przeniesienia gltownej
kwatery do ktorego$ z wielkich miast, takich jak St. Louis czy Chicago.

Zdawato si¢ tez, ze jesli chodzi o sprawy uczu¢, mtoda kobieta nie miata wiele wigcej
szczgscia niz jej ojciec. Mowito si¢ co prawda o jej uczestnictwie w réznych dobroczynnych
imprezach, ale mgzczyzni, ktorzy jej wowczas towarzyszyli, zbyt szybko si¢ zmieniali, by mozna
byto méwic¢ o stalym zwiazku.

Rikki zachichotata, mijajac ten sam zakret, za ktorym znikla przed chwila Sally Jane. By¢
moze to napigcie nie byto niczym, czego nie mogloby uleczy¢ par¢ godzin swawoli w t6zku.

Us$miech znikt z jej twarzy, gdy przypomniata sobie o Bo.

— Odejdz — powiedziala na glos, lecz on pozostat z nig przez nastgpne trzy mile, dopoki nie
wrocita do domu.

Bo spat jak zabity. Alkohol byl najlepszym na $§wiecie lekiem na bezsenno$¢. Lecz kiedy tylko
otworzyt oczy, pomyslat o Rikki i o tym, jak si¢ catowali. Nie, wrdo¢. Nie calowali sig¢. To on ja
pocatowat. No c6z, nie zalowal tego. Zrobitby o wiele wigcej niz pocatunek, gdyby data mu
chociaz cien szansy.

Usiadt bokiem na t6zku, opierajac nogi na podtodze i przesunat dtonmi po wtosach.

Przypomnial sobie ostatnich kilka minut rozmowy telefonicznej, ktoéra podstuchal. Kim, u
diabla, byt Kit? I czy ona naprawdg byta w nim zakochana? Styszat, jak mowi, Ze go kocha, ale
przeciez ostatnich dziesig¢ lat spedzita w Bostonie, a tam ludzie bez przerwy tak do siebie
mowia. [ niekoniecznie znaczy to, ze sa w sobie zakochani.

Nie udato mu si¢ do konca przekona¢ samego siebie, lecz nie zapomniat tez, jak wspaniale
byto trzymaé¢ ja w ramionach. Ani jak jej wargi rozchylily si¢ pod naciskiem jego warg.
Powiedziat jej, ze migdzy nimi nic si¢ nie zmienilo 1 wiedziat, ze sig nie myli.

Wstal 1 podszedt do lustra. Blad. Twarz, ktéora stamtad na niego spojrzala, wygladata
przerazajaco. Potrzebowat fryzjera, miat przekrwione oczy, a jego policzki pokrywata twarda i
ciemna szczecina. Skrzywit si¢ na widok swego odbicia. ,,Solidna porcja whiskey, oto czego ci
trzeba” pomyslat. Lecz cho¢ prawdopodobnie byt to najszybszy sposob, zeby odzyskac jaka taka
forme, nie miat zamiaru z niego skorzysta¢. Nie dzis.

Gdy wrocit od niej wczoraj wieczorem, zaczal zastanawiac si¢ — zadziwiajace, ze byt do tego
zdolny, zwazywszy, ile wypit — nad swoimi uczuciami. Pragnat jej bardziej, niz kiedykolwiek.
Zakochat si¢ w niej, gdy byli niemal dzie¢mi, 1 tak juz zostato. Prébowat pozby¢ si¢ tego uczucia.
Do diabta, nawet ozenit si¢ z kim$§ innym, by uciec myslami od wspomnien o niej. Stracit juz
nadziej¢, ze kiedykolwiek zdota ja odzyska¢. Ale to bylo, zanim wrocita. Teraz byla tu,
niedaleko, a on miat zamiar udowodnic jej, ze sa dla siebie stworzeni.

Nalat do szklanki wody z kranu 1 wznidst ja do gory. ,,Wybacz, kolego”, powiedzial do faceta,
z ktorym Blue rozmawiala przez telefon wczoraj wieczorem. ,,Nie powieniene$ byl pozwoli¢ jej
wracac, poniewaz ja nigdy nie pozwolg jej wyjechac.”



Pomyslat o postanowieniu, ktore powzial, zanim wreszcie nad ranem zmorzyt go sen.

Miata zamiar odnalez¢ mordercg swoich rodzicow. To byto ghupie i niebezpieczne.

Nie byt wcale pewny, czy podziela jej przekonanie, ze zabojca jest kto§ sposrdd nich. Prawdg
mowiac, mial nadzieje, ze Rikki si¢ myli. Nie dlatego, ze poczuwat si¢ wobec ktorego$ z nich do
jakiej$ szczegolnej lojalnosci. Z wyjatkiem Aarona i Pam nawet nie bardzo ich lubit. Lecz jesli
miata racjg, znajdowata si¢ w wigkszym niebezpieczenstwie, niz gdyby zrobit to kto§ obcy.
Zapraszata jedno z nich, by przyszio 1 wykonczylo ja. Nie mogl tak po prostu siedziec,
pozwalajac, by spotkato ja co$ ztego. Postanowit jej pomoc.

Usmiechnat si¢ na mysl, jak by si¢ ciskata wiedzac, ze ma zamiar wskoczy¢ w sam $rodek jej
gry, ale na pewno byto to lepsze, niz pozwoli¢, by kto$ ja zabit.

Jego wzrok padl na egzemplarz Playmate, ktory przysytalta mu kilka miesigcy wczesniej.
Pochylit sig, by podnies¢ magazyn z podlogi, gdzie rzucit go wczoraj. Napotkal spojrzenie tych
chlodnych biekitnych oczu. Dotknat btyszczacego papieru w miejscu, gdzie glebokie doteczki
zamykaty w sobie jej usmiech. ,,Czy ci si¢ to podoba, czy nie, nie zostawie¢ ci¢ samej, Blue.”
Rzucit magazyn na to6zko.

Kiedy w pig¢ minut pdzniej wchodzit pod goracy prysznic, zastanawiat si¢ juz, od czego
powinien zaczaC. Zdecydowat, ze zacznie od Aarona i Pam. Prawd¢ méwiac, nie uwazat ich za
winnych, lecz réwnie dobrze moze raz na zawsze udowodni¢ ich niewinno$¢ 1 zawezi¢ tym
samym krag podejrzanych.

Wychodzac z domu przytapat si¢ na tym, ze pogwizduje. Prawde mowiac po raz pierwszy od
niepamigtnych czaséw czut si¢ naprawde dobrze. Wsunal si¢ za kierownic¢ samochodu w tym
samym momencie, gdy Rikki wyszta z domu na wzgoérzu. ,,Zawsze wiedzialem, ze jeste$ dla
mnie stworzona, Blue” powiedzial, obserwujac, jak wsiada do dzipa i odjezdza. ,,Jesli naprawde
mnie nie chcesz, nie powinnas byta tu przyjezdza¢, poniewaz mam zamiar przyssac si¢ do ciebie
mocniej niz guma do chodnika.”

* %%

Rikki byta juz spdzniona na lunch z Sally Jane. Lecz kiedy przyjechata, ta ostatnia zbyla jej
przeprosiny machnigciem reki.

— Daj spokdj, obie jestesmy kobietami pracujacymi i mamy mndstwo zaj¢¢. Rozumiem to.

Gdy Rikki saczyta swoja wodg, Sally Jane powiedziata: — Dzi$ rano znowu sluchatam twojej
audycji. Naprawde udaje ci si¢ wciagna¢ w to ludzi z miasta, co?

— To takie proste. Ludzie staja si¢ apatyczni, przyjmuja wszystko, jak leci. A potem ty
przypominasz im, ze wcale nie musza by¢ bezmys$lnymi ofiarami 1 oni si¢ budza. To wszystko,
co trzeba zrobi¢. Obudzi¢ ich. Wstrzasna¢ nimi.

— I bardzo dobrze ci to wychodzi. Mam tylko nadziejg, ze przy okazji nie obudzisz mordercy.

Rikki zareagowala na nagang w glosie Sally Jane dtuga chwila milczenia, ktora przedtuzyta
si¢ jeszcze, gdyz wihasnie podszedt do nich kelner, by przyja¢ zamowienia. Szybko przejrzata
menu 1 zamowila hamburgera.

— I proszg o wszystkie dodatki. I ozddbki. A takze porcje frytek — powiedziata do kelnera.

Sally Jane zamowita satatke, a potem powiedziata do Rikki:

— Zawsze mogtas pokona¢ nas wszystkich przy stole. I cho¢ towarzyszyl temu usmiech,
Rikki wyczuta w jej glosie odcien urazy.

— Co przypomniato mi, ze miatam powiedzie¢ ci, jak rewelacyjnie wygladasz, Sally Jane.
Musisz mie¢ jakiego$ wspaniatego faceta.

— Tak, jestem z kims. A ty?



— Prawde méwiac, nie.

— Zaskakujesz mnie. Myslatam, Ze taka znakomito$¢ jak ty moze przebiera¢ w mezczyznach,
ktérzy pchaja si¢ do niej drzwiami 1 oknami.

— Nie mam na to czasu. Poki co, moim kochankiem jest praca. Rikki usmiechngla sig, tknigta
pewna mys$la. — Wiesz, zawsze sadzilam, ze ty i Junior w koncu bedziecie razem. Lecz teraz
zdalam sobie sprawg, ze to nie mogto przetrwac.

Sally Jane byta dzi$ nieco drazliwa i w kazdej jej wypowiedzi wyczuwato sie jaki$ podtekst,
lecz teraz roze$miala sie.

— Masz racjg. Junior jest — jakby tu powiedzie¢? Nie dos¢ rozwinigty, jak dla mnie.

Rikki takze sie rozesmiata.

— Doskonale to ujetas. No to opowiedz mi o swoim chtopaku.

— To nie jest co$, o czym chciatabym opowiada¢ — powiedziata Sally Jane bez wahania.

— Och — stwierdzita tylko Rikki, i cho¢ jej dziennikarska dusza czula si¢ rozczarowana,
rozumiata to. ,,Nie moge o tym rozmawia¢” znaczyto zwykle, ze facet jest Zonaty. Zmienita wigc
temat. — No c6z, to wré6¢my moze do mojego Sledztwa. Nie boje sig, ze zabdjca zaatakuje kogo$
innego. Dlaczego mialby to zrobi¢, skoro nie zabit nikogo od dziesigciu lat? Moze co prawda
dopas¢ mnie, ale muszg¢ podjac to ryzyko.

— Dlaczego czekata$ dziesiec lat?

— To proste. Babcia zmusita mnie, zebym przyrzekta, ze nie wroceg, dopoki ona zyje. Zmarta
w zeszlym roku, lecz sporo czasu zaj¢lo mi zatatwienie moich spraw w Bostonie 1 negocjacje w
sprawie kupna stacji.

— Co prowadzi do nastgpnego pytania. Ludzie zastanawiajq sig, jak dlugo masz zamiar tu
zostac 1 czy nie narobisz zamieszania, a potem nie zostawisz ich, zeby sami sobie z tym poradzili.

Rikki nie odpowiedziata na to pytanie. Nie mogla. Nie miata odpowiedzi. Zamiast tego
zapytata:

— Sally Jane, czy masz do mnie o co$ zal?

Sally Jane zamrugata, tracac na moment opanowanie.

— Oczywiscie, ze nie. Dlaczego tak sadzisz?

Rikki wzruszyta ramionami.

— Moze sig¢ mylg, ale moja praca nauczyta mnie rozpoznawaé ton glosu, a w twoim stysze¢
gniew.

Sally Jane odzyskala panowanie nad soba. Roze$miata sig, potrzasngta lekko gltowa i
powiedziata:

— Moj kochanek oskarzyl mnie, ze jestem o ciebie zazdrosna. Oczywiscie, zaprzeczytam, ale
to prawda. Zawsze ci zazdroscitam. To pewnie ta zazdro$¢ przebija w moim glosie.

— Alez ty wygladasz wspaniale. Jeste§ bogata, odnosisz sukcesy. Dlaczego miataby$ mi
zazdroscic?

Lecz zanim jej towarzyszka zdazyta odpowiedzie¢, kelner przyniost zamowione dania i kiedy
Rikki w godzing pdzniej opuscita restauracje, u§wiadomita sobie, ze Sally Jane udato si¢ uniknaé
odpowiedzi na to pytanie. W drodze powrotnej do biura przez caty czas myslata o ich rozmowie.

Sally Jane zmienita sig, nie tylko fizycznie, cho¢ inne zmiany nie byly tak zupeine. Byla teraz
zrownowazona, pewna siebie, ale zarazem krucha i nadwrazliwa. Smiala si¢ w sposob
wymuszony 1 pomimo ze zaprzeczyta, Rikki nadal czuta gniew, ktérego ostrze, czula to,
skierowane bylo przeciwko niej. Co to moglo oznacza¢? Prawdopodobnie nic poza tym, ze
odnoszaca sukcesy businesswoman zle znosi konkurencjg¢ na swoim terenie.

Lecz kiedy wjezdzata na parking przed stacja, uderzyla ja pewna mysl. A jesli krylo sig¢ za tym
co$ wigcej?



Przez kilka minut siedziala w dzipie, roztrzasajac t¢ kwesti¢. Nigdy tak naprawdg¢ nie
podejrzewata, by to kobieta mogta by¢ winna popetnienia tak brutalnych morderstw.
Szowinistyczny poglad, do ktérego nigdy by si¢ nie przyznata. Ale dlaczego nie kobieta?
Dlaczego nie Sally Jane?

Aaron siedziat za biurkiem, kiedy recepcjonistka wprowadzila Bo.

— To twoja pierwsza wizyta. Nie pamigtam, zeby$ kiedykolwiek tu przychodzit. Pozwol, ze
zgadng. Wygladasz koszmarnie, ale nie jestes chory, wigc pewnie masz do mnie jaka$ sprawe.

Bo usiadt, opierajac jedna noge na kolanie drugie;.

— Nie chciatbym zabiera¢ ci czasu, ale tak, chciatbym z toba porozmawiac.

— O pewnej bardzo pigknej kobiecie, ktora sieje zniszczenie w zyciu wszystkich, ktorzy ja
niegdys kochali.

— Tak, co$ w tym rodzaju. Czy takze w twoim zyciu, Aaron?

Aaron podrapat si¢ po lysiejacej glowie 1 odpowiedziat:

— To moze zbyt mocno powiedziane, ale na pewno wiele spraw skomplikowato sig, odkad
przyjechata.

— Dlaczego?

— No c6z, na poczatek, niektorzy z moich pacjentéw zaczgli si¢ baé. Sa przekonani, ze facet,
ktory zabit tatg 1 pozostatych, teraz znéw zacznie dziala¢. Pamigtasz stara pania Hawkins, ktora
mieszka w poblizu Maggie’s Crossing? Odwolata dzi§ rano wizyte. Powiedziata, ze nie ma
zamiaru rusza¢ si¢ z domu, dopoki nie ztapia tego faceta Musialem tam rano pojechac.
Dwadzie$cia pie¢ mil w jedna strong. Ale ona ma stabe serce.

— Powiedziates$: na poczatek. Co jeszcze? — naciskat Bo. Aaron potart szczgke.

— Nie uwierzytbyS. Weczoraj, kiedy wrocilismy do domu, Pam powiedziala, Zze mama
dzwonita do rozglo$ni. Pam moéwi, ze podstuchata, jak szepcze i rzuca grozby. A wiesz,
dlaczego? Poniewaz moja wlasna matka sadzi, ze jestem morderca. Nie spatem zbyt dobrze, gdy
o tym ustyszalem, mozesz mi wierzy¢.

— Dlaczego miataby tak mysle¢?

— Poniewaz nie bardzo zgadzatem sig z ojcem. Nie pozwalalem mu kierowa¢ moim zZyciem, a
poza tym mialem do niego zal, Zze odszedt od mamy. Czy kiedykolwiek zetknate$ si¢ z Bunny
Apperson, Bo?

— Z kim?

— Bunny. Jedna z ofiar mordercy. Taka matlq $licznotka. Przyjechala tu z Arkansas, czy z
jakiego$ innego miejsca Byla ode mnie starsza o trzy czy cztery lata, ale uméwitem si¢ z nia
kilka razy latem osiemdziesiatego czwartego. A potem nagle zdecydowalem, ze z nig zerwg.
Zgadnij, na kogo si¢ natknatem, kiedy si¢ z nia prowadzatem?

— Na twojego ojca — powiedzial Bo. — Nietrudno byto si¢ domysli¢.

— Tak, trafites w dziesiatkg. Wtasciwie nie wiem, dlaczego az tak mnie to zdenerwowalo, ale
naprawde si¢ wsciektem, mozesz mi wierzy¢. I nie chodzilo o to, ze zalezalo mi na tej
dziewczynie. To znaczy, byla tadna, seksowna i tak dalej, ale wiedziatlem, ze to mata
puszczalska. Wigc nie angazowatem si¢ za bardzo. Ale zeby mdj wilasny ojciec... — Potrzasnat
glowa, jakby nawet teraz, po jedenastu latach, nadal nie mogl w to uwierzy¢é. — W parg tygodni
pozniej wpadl do domu, zeby zobaczy¢ si¢ z mama. — Aaron roze$mial si¢ do wspomnien,
ktorymi dzielit si¢ z Bo.

— Nigdy nie byta z nim szczesliwa i stale na niego narzekata, ale nie mogta pogodzi¢ si¢ z
tym, ze hasa sobie na wolnosci 1 widuje si¢ z innymi kobietami. Wigc zadzwonita do niego 1
powiedziala, ze co$ jej dolega, a on wpadl, by ja zbada¢. Tego dnia rozmawiat ze mna takze o tej
sprawie z Bunny. Uspokajat mnie, Ze juz z nia zerwat. Nie chcial, zeby kto$ taki jak ona stanat



pomigdzy nami. Mama byta na gorze, ale musiata widocznie podstuchiwaé, poniewaz wybuchta
wielka awantura i ojciec powiedzial, ze jego noga wigcej w tym domu nie postanie. No i juz go
nie zobaczytem.

— To musiato by¢ dla ciebie trudne — powiedziat Bo, poniewaz cisza, ktora zapadia po tym
stwierdzeniu, domagata si¢ wypelnienia.

— A wiesz, co jest w tym naj$mieszniejsze? Ze kiedy zostat zabity, akurat zaczeliSmy znéw
zbliza¢ si¢ do siebie. To boli, cztowieku. Kochatem staruszka pomimo jego stabostek. Nie
mogtbym go zabic.

— Wierzg ci — powiedziat Bo szczerze.

— Tak czy inaczej, cho¢ bardzo lubig Rikki Blue, to jednak przysparza mi probleméw i,
prawd¢ mowiac, martwig si¢ o niag. Nie wydaje mi sig, zeby uganianie si¢ za tym facetem w taki
sposob, jak ona to robi, bylo zbyt madre. Nie potrafi¢ pomdce, ale wolatbym, zeby data sobie
spokoj 1 wrdcita bezpiecznie do Bostonu.

— Nie sadzg, zeby tak sig stato.

Aaron uSmiechnat sig.

— I tak naprawdg, wcale sobie tego nie zyczysz, co?

Bo rozesmiat sig.

— Chcg, zeby byla bezpieczna. Lecz nie, chyba rzeczywiscie nie cheg, by wyjechala.

— A co sadzisz o tej jej teorii, ze zrobito to jedno z nas? Myslisz, ze jest stuszna?

— Nie wiem. To znaczy, rozumiem, skad jej si¢ wzigto to przekonanie. Zaufata nam, i to nie
raz, ale dwa razy. A co $mieszniejsze, mam nadziejg, Ze ona si¢ nie myli.

— Dobry Boze, cztowieku, dlaczego? JesteSmy przyjaciotmi od tak dawna. Z pewnoscia nie
sprawitaby mi przyjemnos$ci mysl, ze az tak pomylilem si¢ w ocenie.

— Tak, lecz jesli ona nie ma racji, to znaczy, ze strzela na oslep, a w migdzyczasie kto$, kogo
nawet nie podejrzewamy, moze dobrac sig jej do skory.

— Rozumiem. No c6z, nie wiem, ile to warte, ale mozesz zapewnic ja, ze to nie bytem ja. —
Rozeémial si¢ znowu, tym razem bez $ladu wesotosci. — I cho¢ nawet moja matka w to watpi,
nie jestem morderca, chociaz przyznajg, ze czasami z rozkosza bym ja udusit.

— Jak juz powiedzialem, ja ci wierzg. Ale jezeli nie bytes to ty, ani ja, to kto? Kto z nas byt
dos$¢ sprytny, by zwodzi¢ nas przez wszystkie te lata?

— Oto pytanie za sze$¢dziesiat cztery tysiace dolarow.

% % %

Rikki wyjechata z rozglo$ni pdzniej niz zwykle. Kiedy wjezdzata na podjazd swojego domu,
dochodzita juz prawie siddma Byta zmegczona jak pies, ale i dziwnie odprg¢zona. Nie czula sig tak
zrelaksowana od bardzo dawna. Moze miato to co$§ wspdlnego z wiosennym powietrzem i
wszystkimi tymi kwiatami 1 drzewami, ktore zakwitly niemal przez jedna noc. Zwolnila,
wciagajac glteboko do ptuc zapach forsycji 1 derenia. Dzikie stokrotki znaczyty bialymi kropkami
stok wzgorza po prawej, a w dole, na lewo od niej, tafla jeziora potyskiwata niczym bigkitne
jedwabne przescieradto, ustane szczodrze szafirami i diamentami. Zapomniata juz, jak bardzo
kochata ten krajobraz. Podobata jej si¢ jego dziko$¢. Ludzie podbili go, lecz nigdy nie ujarzmili.

Powroécita myslami do pytania, ktére zadata jej Sally Jane. Czy miata tu zostaé, kiedy jej misja
dobiegnie konca? Serce moéwilo jej, zeby zostata, podczas gdy umyst podsuwat wszelkie
rozsadne argumenty, by nawet nie rozwazata takiej mozliwosci. Nie, zeby musiata rozstrzygac¢ o
tym juz dzisiaj. Byta tu od pigciu dni i ani na jotg nie zblizyta si¢ do rozwiazania Przeciwnie,
lunch z Sally Jane nasunat jej nowe pytania, na ktore nalezatoby znalez¢ odpowiedz.



Zdjeta noge z hamulca i1 wciskajac pedal gazu westchngta, prowadzac dzipa powoli w gore
zbocza. Miata nadziejg, ze zacznie wreszcie skresla¢ nazwiska z listy, a nie dodawac je.

Wysiadajac z samochodu pomyslata o kasetach, ktore jej matka nagrata z doktorem Grantem.
Wzdrygneta si¢. Wcale nie miala ochoty i$¢ do sktadu, gdzie przez wszystkie te lata
przechowywana byta wigkszo$¢ rzeczy jej rodzicow. Lecz teraz nie miata wyboru, cho¢, Boze,
wiele by data, zeby tylko unikna¢ tego bolesnego zadania.

Byta tak zatopiona w myslach o nieprzyjemnym zadaniu, ktore ja czekato, iz nie od razu
spostrzegla, ze kto$ porusza si¢ na tarasie. Zatrzymata si¢ na najnizszym stopniu i zawotata:

— Kto tam?

Z cienia wylonita si¢ Petite.

— To ja, Rikki. Czekalam na ciebie. Mam nadziejg, ze nie wezmiesz mi tego za zle.

Dopiero teraz Rikki zauwazyta motocykl zaparkowany obok garazu i w duchu zganila si¢ za
nieuwage. Musi by¢ bardziej czujna, jezeli chce nadal zajmowac si¢ sledztwem.

— Bardzo si¢ cieszg, ze przyszia§ — zwrdcila si¢ do Petite. — To tylko zaskoczenie. Przez
chwilg myslatam, ze to...

— Bo?

Rikki poczuta, jak na policzki wyptywa jej zdradziecki rumieniec. Dokladnie tak wlasnie
myslata, ale nie miata zamiaru przyznawac sig do tego.

— Nie, prawd¢ moéwiac, batam sig, ze to morderca moze tu na mnie czekac.

— W biatly dzien? Nie sadz¢ — powiedziata Petite.

Rikki wyjeta klucze i1 otworzyta drzwi.

— Wigc co cig sprowadza? Wiem, zZe jeszcze nie pora placi¢ czynsz.

Petite zachichotata, a potem potrzasnegta gtowa.

— Stuchatam twojej audycji. Jest naprawde super, wiesz? MyS$latam sobie: to Ericka, byla
dziewczyna mojego brata. A teraz wielka stawa.

Rikki przytrzymata otwarte drzwi i wpuscita goscia przed soba.

— To zabawne, nigdy bym nie przypuszczala ze czyja$ stawa moze zrobi¢ na tobie wrazenie.

— Z powodu mojego zamitowania do awangardy? No céz, masz racjg, ale z toba to inna
sprawa. Przeciez pamigtam cig¢ jako dzieciaka.

— To nic wielkiego. Po prostu w ten sposéb zarabiam na zycie.

— Zarabiata$ na zycie. Teraz postugujesz si¢ antena, by dotrze¢ do mordercy. Wiasnie dlatego
przysztam. Stluchatam dzisiaj, jak przypominatas nam, ze kazdy moze co$ wiedzie¢, co$, o czym,
zdawaloby sig, zapomniat. A potem uderzylo mnie, ze ja przeciez co§ wiem. By¢ moze to, co
wiem, nie ma zadnego znaczenia, lecz moze tez okazac si¢ wazne.

— Usiadz, proszg — powiedziala Rikki, rzucajac na stot torebkg¢ i1 klucze. Byla
podekscytowana, ale starala si¢ nie pokazywac tego po sobie. Jak powiedziala Petite, to mogto
nie by¢ nic waznego. Musiata wiedzie¢ wigcej, by robi¢ sobie jakie§ nadzieje. Jej praca
dziennikarki nauczyla ja tego. Tylko ze teraz nie chodzito o pracg. To byto co$ osobistego. Tym
bardziej nie wolno jej byto poddawac si¢ emocjom. Musiata zachowa¢ obiektywizm.

— Napijesz si¢ wody mineralnej?

— Nie, moj staruszek siedzi teraz z dzieciakami. Mogg zosta¢ tylko kilka minut.

Pomimo przemoznego pragnienia, by dowiedzie¢ sig, co Petite ma do powiedzenia, Rikki nie
mogta ukry¢ zaskoczenia.

— Masz dzieci? Nie mogg w to uwierzy¢, Petite. Nawet nie wiedzialam, ze wysztas za maz.

— Tak 1 nie. Mam dwojke dzieci. Dwoch chtopcow. Jesse ma dwa lata. Rozkoszny tobuziak.
Niemowl¢ — Luke — dopiero pi¢¢ miesigcy. Ale nie jestem mezatka. Billy, mdj staruszek, nie
chce zalegalizowaé naszego zwiazku. Mowi, ze jesli to zrobimy, zawsze bede si¢ zastanawiac,



czy nie polecial na moja forsg¢. A tak nie ma zadnych praw, wigc moge by¢ pewna, ze jest ze
mng, poniewaz mnie kocha.

— To musi by¢ fajny facet — powiedziala Rikki szczerze.

— Billy? To prozniak. Nie robi nic innego, tylko majstruje przy samochodach, swojej
najwigkszej milosci, ale to wlasciwy facet dla mnie, wiesz?

— Tak, wiem — powiedziata Rikki, ktéra mimo woli natychmiast pomyslata o Bo.

Zmienita temat.

— Miatas$ opowiedzie¢ mi o czyms, co ci si¢ przypomniato.

— To dotyczy Juniora Witcomba.

Rikki czekata.

— Jak juz méwilam, to moze nie by¢ nic waznego.

Rikki stracita cierpliwos¢.

— Po prostu mi powiedz.

— No wigc, kilka lat temu umowiliSmy si¢ parg razy. Nie byto to nic powaznego. Boze, znasz
Juniora. Predzej czy p6zniej uméwi si¢ z kazda kobieta, ktora znajdzie si¢ w zasiggu. Tak czy
inaczej, pewnego razu poszliSmy do niego. SiedzieliSmy tam i popijaliSmy z paroma innymi
osobami. Przyjaciotmi Juniora. Trochg juz mialam w czubie, ale nie bylam zawiana. W
przeciwienstwie do gospodarza. Jeden z jego kumpli usiadt obok mnie na podtodze i objal mnie
ramieniem. Nic wielkiego. A przynajmniej tak mi si¢ wydawato. Lecz Juniorowi kompletnie
odbito. Wyciagnal n6z na chtopaka. Wywijat nim przed jego twarza i wrzeszczal. Wygladat, jak
wariat. Nie zwracalam zbytnio uwagi na to, co méwi. Pewnie fruwatam zbyt wysoko z powodu
alkoholu 1 trawki. Ale pamigtam jedno. Powiedzial Donny’emu — chyba tak mial na imig
chtopak — Ze zachowuje sie jak ta dziwka, Bunny Apperson. Ze ona tez nie potrafita utrzymad
rak z dala od tego, co nie nalezalo do niej. Donny bal si¢ jak cholera, ale w koficu on tez si¢
wsciekl. Powiedziatl, Ze nie wie, o czym Junior mowi.

— Czy Junior wyjasnit...? — spytala Rikki, majac nadziejg, ze jej glos nie zdradza
podniecenia jakie odczuwatla.

— Wykrzyczal co$ jeszcze. Nie pamigtam doktadnie, co to byto, ale przypominam sobie, ze
gdzies w $rodku tego powiedzial, Zze jego staruszek zadawat si¢ z Bunny Apperson na krotko
przed tym, jak kto$ ja zamordowatl. A potem powiedziat, chyba dostownie tak: ,,Chcesz skonczy¢
jak ona?”

— Och, Petite, moze witasnie datas mi odpowiedz, ktorej szukatam.

— Ja tez tak myslg, ale chceg, zeby$ byta ostrozna, Rikki. Junior ma trocheg nieréwno pod
sufitem, wiesz? Jest walnigty i moze sta¢ si¢ bardzo nieprzyjemny.

— Bedg, obiecujg.

Rikki nie mogta juz dluzej powstrzymaé sig, by nie okaza¢ rado$ci. Podeszta i objgla
dziewczyng.

— Dazigkuje ci, Petite.

— No, tak, wszystko fajnie, tylko ze nigdy sobie nie przebacze, jezeli okaze sig, ze
wpakowalam ci¢ w klopoty. — Wysuneta si¢ z obj¢¢ Rikki i powiedziala z u§miechem. — A
poza tym, Junior nie jest jedynym facetem z temperamentem. Nie chciatabym wpas¢ w rgce
mojego brata, jezeli stanie ci si¢ co$ ztego.

Rikki zignorowata to. Byta podekscytowana. To mogt by¢ przetom, na ktoéry miata nadzieje, a
ostatnia rzecza, ktorej teraz pragngla, bylo rozpraszanie si¢ na rozmyslania o przystojnym
prokuratorze. Podzigkowata Petite raz jeszcze 1 odprowadzita ja do drzwi, obiecujac, ze wpadnie
1 obejrzy jej prace, gdy tylko upora si¢ ze Sledztwem.

Petite dotkngta jej ramienia.



— Uwazaj na siebie — powiedziata. — Czulabym si¢ okropnie winna, gdyby co$ ci si¢
przytrafilo.

— Nie martw si¢ o mnie. Nie wiemy, czy to Junior jest tym morderca. By¢ moze tylko tak
gada. Mam wrazenie, ze dobry jest gtdéwnie w zastraszaniu i by¢ moze tylko chcial chlopaka
postraszyc¢.

— Po prostu uwazaj na siebie.

Rikki usmiechneta si¢ szeroko. Miata nadzieje, ze jej uSmiech uspokoi Petite.

— Postuchaj, zycie rzadko bywa tak proste i pewnie okaze sig, ze Junior ma zZelazne alibi na
czas tych wszystkich morderstw.

— Jakas$ czg$¢ mnie chciataby, zeby$ miala racje. Jakkolwiek bedzie, odezwij sig. — Kiwngla
dlonia w gescie pozegnania, a potem zatrzymala si¢, by doda¢: — A co do Bo? Mogtaby§s mu
zaufac. Jest inteligentny 1 pewnie mogiby ci pomoc.

Rikki stata w progu jeszcze dlugo po tym, jak Petite znikla jej z widoku. Myslata o tym, co
dziewczyna powiedziata o swoim bracie.

Podejrzewata, ze Petite moze mie¢ racje. On z pewnoscia mogiby jej pomoc. Problem polegat
na tym, ze Rikki nie byla pewna, czy zdota skupi¢ si¢ na $ledztwie, kiedy Bo bedzie w poblizu.
Cho¢ nauczyta si¢ nie mysle¢ o nim przez wszystkie te lata, teraz, kiedy znow go ujrzata, nie
bylo to juz mozliwe. A kiedy byta blisko niego, to nie chwytanie mordercy miata w glowie.



RozDZIAL 17

Bo czut si¢ zawiedziony. Spedzil wigksza czgs¢ wieczoru wpatrujac si¢ w listg, na ktorej
znajdowato si¢ sze$¢ nazwisk. Junior Witcomb. Carrie Pearson. Brett Pearson. Sally Jane
Matthers. Aaron Grant. Pam Grant. Ponizej kazdego z nich mial zamiar wpisa¢ ewentualne
motywy. W przypadku Aarona okazalo sig to tatwe. Do diabta, facet sam mu je podsunat, dzi§ w
biurze. Pod innymi nazwiskami widniaty tylko puste miejsca.

Nie prowadzito to do niczego. Rzucitl pidro na stét i przeciagnat si¢ na krzesle, zaktadajac rece
za gloweg. Potrzebowal wigcej informacji. Jako prawnik zdawat sobie spraweg, ze nie osiagnie
niczego, nie znajac wszystkich faktow. Te kilka, ktore mial, byly tylko wspomnieniami, i to
pochodzacymi sprzed ponad dziesigciu lat. Byt jednak sposob, by skorygowac to, co pamigtat.
Stusznie postapil, odwiedzajac Aarona dzi§ rano, ale rozmowy z pozostalymi moga potrwaé
wieczno$¢. A poza tym watpil, czy okaza si¢ rownie wyrozumiali jak lekarz. Wstal, ztapat lekka
kurtke i skierowat si¢ do wyjscia. Miat zamiar uda¢ si¢ wprost do zroédta. Scooterowi moze nie
spodobac si¢ jego ingerencja— podobno byt juz wystarczajaco zirytowany tym, co robita Blue —
lecz, do diabla, jezeli prokurator nie ma prawa przyjrze¢ si¢ materiatom sprawy o morderstwo, to
kto ma?

Rikki jechata przed nim. Po wyjsciu Petite zorientowata sig, ze cho¢ przedtem byta bardzo
glodna, teraz apetyt opuscit ja. Niecierpliwie przemierzala pokoje, rozmyslajac nad tym, czego
dowiedziata si¢ od Petite, az wreszcie poczula, ze nagromadzona w ten sposob energia domaga
si¢ natychmiastowego uj$cia. Postanowita stawi¢ czota starszemu szeryfowi. Sprobuje wyciagnaé
Z niego, czy wie, gdzie widczyl si¢ jego syn tamtej nocy, gdy Bunny Apperson spotkat tak
straszny koniec. I nie bylo to jedyne pytanie, jakie miala zamiar zada¢ szeryfowi Witcombowi.

Przed wyjsciem zadzwonita do jego biura, ale dyspozytorka powiedziala jej, ze skonczyl juz
stuzbg. Rikki skierowala si¢ w strong jego domu. Ulzylo jej, gdy zobaczyta radiowodz
zaparkowany w poprzek podjazdu.

Kiedy Althea Witcomb otworzyta drzwi, jej oczy rozszerzyly si¢ ze zdumienia.

— FEricka Cassidy! M06j Boze, przez chwilg czutam sig, jakbym zobaczyla ducha. Wejdz,
wejdz. Jak ci si¢ wiedzie, dziewczyno?

Rikki usmiechngta si¢ lekko, cho¢ czuta si¢ zaktopotana wylewnym przyjeciem.

— Milo pania znéw widzie¢, pani Witcomb — powiedziala, nie reagujac na zaproszenie. — Z
przyjemnoscia bym z pania porozmawiala, ale, niestety, przyjechalam tu w interesach. Czy szeryf
jest w domu?

— Scooter? Tak, oczywiscie. Ale wejdz, proszg. Porozmawiasz z nim w gabinecie. A potem,
jezeli zostanie ci jeszcze trochg czasu, zrobig §wiezej lemoniady 1 opowiesz mi o wszystkim, co
przytrafito ci sig, od kiedy stad wyjechatas.

Rikki ruszyta postusznie za nia, przystuchujac si¢ paplaninie kobiety jednym uchem, dopoki ta
wreszcie nie oddalita si¢, by poszuka¢ meza.

Zatongla w glebokim fotelu. Jej gwattowna potrzeba konfrontacji z szeryfem rozwiata si¢
podczas tych kilku minut, gdy przebywata pod jego dachem i teraz niemal miata nadziejg, ze
Junior okaze sig stuprocentowo niewinny.

Nie sprawiata jej przyjemnos$ci mysl, ze jesli udowodni wing Juniora, zniszczy tym samym
cale zycie tych ludzi. Ona przeciez takze znalazta si¢ kiedy$ w takiej sytuacji i dobrze wiedziata,
ile szkod moga wyrzadzi¢ plotki.

Lecz kiedy Scooter wszedl do pokoju, poczuta, jak gniew wraca z niemal taka sama sita.



— Rikki, co za niespodzianka. Czyzby oznaczalo to, ze odkryta$ jakie$ szczegéty, ktore
przeoczytem w swoim $ledztwie? — zapytat, zamiast si¢ z nig przywitac.

— Doktadnie tak, szeryfie.

Usiadl obok niej, wyciagajac nogi i zaktadajac je w kostkach. Odwrocit lekko fotel, by moc
patrze¢ jej w twarz.

— No c06z, wyrzu¢ to z siebie, panienko. Co takiego odkrytas?

— Moze na poczatek to, ze miat pan romans z jedna z ofiar.

Wyraz grzecznego, cho¢ pelnego rozbawienia zaciekawienia nie znikt catkiem z jego twarzy,
lecz Rikki zauwazyta, ze zbladt gwaltownie.

— Moéw dalej — powiedziat spokojnie.

— Poinformowano mnie takze o incydencie, podczas ktorego Junior grozil, ze zabije kogo$s w
ten sam sposob, w jaki zgingta Bunny Apperson.

Odczekata chwile, dajac strozowi prawa szans¢ na skomentowanie tego, co powiedziata.
Widzac, ze nie ma zamiaru si¢ odezwac, nacisngta mocnie;.

— Mam do pana dwa pytania, szeryfie i oczekuj¢ na nie odpowiedzi.

— Stucham.

— Po pierwsze, czy te morderstwa pozostaly nie rozwiazane, poniewaz chronil pan swoj
tytek? Czy tak bardzo bat si¢ pan, ze wyborcy wykopia pana ze stotka, kiedy si¢ dowiedza, ze
mial pan romans z taka rozrywkowa panienka, ze pozwolit, by morderca moich rodzicéw uszedt
sprawiedliwo$ci? A moze kryje pan swego syna? Czy to on zamordowal Bunny i pozostatych?
Tak brzmi drugie pytanie.

Drzata teraz niepohamowanie. Zlozyta rece na kolanach, wciskajac paznokcie w dlonie w
daremnej probie uspokojenia sig.

— Rany boskie — mruknat Scooter, przesuwajac dlonia po twarzy. Zacisnal wargi,
przygladajac si¢ przez chwile¢ milodej kobiecie, siedzacej obok niego. — Mam zamiar
odpowiedzie¢ na twoje pytania, panienko. I to nie dlatego, ze prowadzisz t¢ audycje¢ i wyobrazasz
sobie, ze jestes Bog wie kim. Mam zamiar odpowiedzie¢ na nie tak uczciwie, jak tylko potrafig,
poniewaz, jak to codziennie przypominasz dobrym obywatelom St. Joan, twoi rodzice byli
porzadnymi ludZzmi, ktdrzy zastuzyli na wigcej, niz otrzymali.

Poznatem Bunny, gdy tylko przyjechata do St. Joan. Mogta sobie by¢ rozrywkowa panienka,
jak to okreslitas, lecz dla mnie byla ciepta dziewczyna o dobrym sercu, ktora sprawita, ze taki
stary pierdota jak ja poczut si¢ jak kto$ zupelie wyjatkowy. Nie bytem dumny z tego, co
zdarzylo si¢ migdzy nami, ale gdyby wszystko wyszto na jaw, nie zaprzeczylbym. Byla przy
mnie wowczas, gdy kogo$ potrzebowalem. I tak to wlasnie wygladato. Jej $mieré¢ bardzo mna
wstrzasneta i mozesz mi wierzy¢, ze zrobitem wszystko, co tylko moglem, by znalez¢ tego, kto
jej to zrobil. Nie byla §wigta, lecz stodka mata dziewuszka, lubiang przez wszystkich, ktorzy si¢ z
nig zetkneli.

— Najwidoczniej Junior dowiedziat si¢ o panskim romansie...

Scooter podniodst palec, uciszajac ja w ten sposob.

— Wiasnie dochodzg do mojego chtopaka.

Rikki skingta glowa, zgadzajac sig, by opowiedzial o tym po swojemu.

— Tak, Junior dowiedziat si¢ o tym i byl na mnie naprawde wsciekty. Probowatem z nim o
tym rozmawia¢, ale nie chciat stucha¢. Mnéstwo razy si¢ o to ktociliSmy, lecz kiedy Bunny
zostala zamordowana, najgorsze mieliSmy juz za soba, a Junior wlasnie zaczat przygotowywac
si¢ do objecia stanowiska mojego zastepcy.

— Ale czy wie pan, gdzie byl, kiedy zamordowano Bunny? Lub Cindy? Czy kogokolwiek z
nich?



— Nie, nie mogg powiedzie¢, ze wiem to z catkowita pewnoscia, ale znam swego chiopaka i
wiem, ze nie jest morderca. Nie jest bardziej Swigty niz jego ojciec, ale nie ma na tyle zimnej
krwi, by zamordowaé ofiary, napawajac si¢ ich bolem i strachem. Nie znaczy to, Ze nie jest
zapalczywy. Jest.

Widziatem, jak traci nad soba panowanie wigcej razy, niz mogtbym policzy¢, ale nie jest
sklonny do przemocy.

Rikki ustyszata w jego glosie odcien blagania, spojrzata przez moment na swoje dlonie, a
potem popatrzyla w zmeczona twarz mezczyzny.

— Kocha pan swojego syna, szeryfie. Rozumiem to. Zaden rodzic nie chciatby przyznaé, ze
jego dziecko zdolne jest do takiej brutalnos$ci, ale fakty wygladaja tak, ze mam $wiadka, ktory
twierdzi, ze Junior grozil komus$ $miercia 1 to w taki sam sposob, jak zgingta Bunny. Dla mnie
brzmi to dosy¢ brutalnie.

— On duzo gada, zawsze taki byl. To jeszcze nie §wiadczy o niczym.

— Nie, nie $wiadczy, ale nie potrafi pan dowies¢, ze to nie on popehil te zbrodnie —
powiedziata Rikki, uswiadamiajac sobie, ze mowi podniesionym gltosem. Znizyta go. — Przykro
mi, szeryfie, ale mam zamiar i§¢ tym $ladem, dopoki nie upewnimy sig, ze jest niewinny.

— Tak czy inaczej, on na tym ucierpi.

— Nie, jesli nie jest winny — zauwazyta Rikki.

— Co masz zamiar zrobic?

— Najpierw porozmawiam z Juniorem. Zadam mu kilka pytan. Zobaczeg, co mi to da. Jezeli w
ten sposob nie dowiem si¢ niczego, zaczng sprawdzaé jego alibi na kazda noc morderstwa.
Spojrzata na zegarek. Byto nieco po 6smej. Wystarczajaco wezesnie, by ztozy¢ Juniorowi wizyte,

jesli zaraz wyjdzie. — Czy moze mi pan powiedzie¢, gdzie on teraz mieszka? Jezeli akurat ma
stuzbe, p6jde na posterunek i zaczekam na niego.
— Nie jest na stuzbie — powiedziat Scooter. — Mieszka w starym domu dziadka. Ale

dlaczego nie zaczekasz? Przysiggam, ze nie staram si¢ go ochroni¢. Po prostu moze najpierw
porozmawiataby$ z innymi. W ten sposob, gdyby$ dowiedziata sig, ze obszczekujesz nie to
drzewo, nie o§mieszytabys si¢ i moglibyscie dalej sig przyjaznic.

— Nie moge, szeryfie. Zaluje, Ze nie moge poczekaé, zastanowi¢ sie, ale, prawde mowiac,
czekatam juz ponad dziesi¢¢ lat. — Dotkneta jego ramienia i u$miechnegta si¢. — Lecz mam
nadziejg, ze to pan ma racjg, a ja si¢ mylg.

— Mam racj¢ — powiedziat szeryf burkliwie, unoszac z pewnym truden swa cig¢zka postac.
— Jak juz powiedziatem, moj chlopak nie jest niewiniatkiem i bywa gwattowny, jak wszystkie te
mtode byczki, lecz nie jest morderca. Daje¢ ci na to moje stowo.

— Jezeli tak jest, udowodnig to i tym samym wyeliminuj¢ jedna osobg, co zmniejszy krag
podejrzanych, prawda?

— Pozwdl mi pdjs¢ z toba, gdy bedziesz z nim rozmawiata — zaproponowat.

— Dzigki, szeryfie, lecz sadzg, ze Junior bedzie ze mna bardziej szczery, kiedy bgdziemy
tylko we dwojke.

— Wrbcisz tu potem? — spytat 1 Rikki poczula, jak serce jej sig $ciska na t¢ nieSmialg prosbe.

— Oczywiscie.

— No c6z, chyba teraz nie mamy juz o czym rozmawia¢. Odprowadze cig do drzwi.

Althea dotaczyta do nich w holu.

— Chyba jeszcze nie wychodzisz, moja droga? Wiasnie wycisngtam parg swiezych cytryn.

Scooter odpowiedziat za swego goscia.

— Rikki jedzie do domu ojca zobaczy¢ si¢ z Juniorem. Domys$lam sig, ze chciataby tam
dotrze¢, zanim zrobi si¢ zbyt pdzno na wizyty.



— Och, to mite. Widziata$ si¢ juz z Juniorem?

— Tak, proszg pani. JedlisSmy wczoraj wszyscy razem kolacje.

Odjezdzajac poczuta wyrzuty sumienia, ze oszukata Altheg Witcomb. Pozwolita jej sadzi¢, iz
jedli razem kolacje w przyjacielskiej atmosferze, podczas gdy ona przez caly czas starata sig
znalez¢ mordercg. Nie sadzita jednak wowczas, ze mogtby nim by¢ Junior.
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Scooter Witcomb otworzyl drzwi, by wyjs$¢, doktadnie w chwili, gdy Bo unosit r¢ke, by do
nich zadzwoni¢. Obaj mezczyzni cofngli sig, zaskoczeni.

— Do licha, chtopcze, niezle mnie przestraszytes!

Bo usmiechnat sie.

— Przepraszam, szeryfie. Moglby pan poswigci¢ mi kilka minut?

— Chce pan porozmawia¢ o sprawach stuzbowych, panie prokuratorze?

— Prawde¢ mowiac, tak. Nie musi pan patrze¢ na mnie z takim niedowierzaniem. Ciagle
jeszcze jestem prokuratorem.

— Tak, no c6z, tak dawno nie widzialem ci¢ w sadzie, ze prawie o tym zapomniatem. —
Woecisnat na gtowe kapelusz, poprawil rondo i kiwnat na Bo, by poszedt za nim. — Masz dwie
minuty, potem musz¢ jechaé. O co chodzi?

— Prawdg mowiac, nie jest to sprawa stuzbowa... jeszcze. Chciatbym porozmawiaé z panem
o liscie podejrzanych Rikki Blue. Na pewno nie spodobatoby jej sig, ze si¢ wtracam, ale tak czy
inaczej postanowilem ja wyreczyC. Nie cheg, zeby jej si¢ co$ stato i przesladuje mnie mysl, ze
pakuje si¢ w ktopoty.

— Wiasnie o tym rozmawialiémy — mruknat szeryf. — A co do jej listy podejrzanych, to
zawezita ja do jednej osoby.

Bo zatrzymat si¢ w pot kroku.

— O czym pan mowi, szeryfie?

— Mowig o twojej dziewczynie 1 moim chiopaku. Ubzdurata sobie, Ze to on zamordowat jej
rodzicow i pozostalych. Wpadta tu jakies dwadzie$cia minut temu, a teraz, o ile wiem, pojechata
do Juniora. Powiedzialem jej, ze datbym glowg, ze Junior nikogo nie zabil, lecz prawdg mowiac,
nie wiem, jak on si¢ zachowa, gdy zacznie rzuca¢ mu w twarz oskarzenia. Na pewno nie bgdzie
zachwycony. Wigc pomyslatem sobie, ze lepiej tam pojadg i upewnig sig, ze wszystko przebiega
spokojnie 1 w milej atmosferze. — Podszedt do samochodu od strony kierowcy 1 machnatl dtonia
w strong miejsca dla pasazera. — Wskakuj. Mozemy porozmawia¢ w drodze.

Bo nie wahat si¢. Nie myslat w tej chwili o tym, czy Junior Witcomb jest winien morderstw,
ktore zdarzyly si¢ w osiemdziesiatym piatym, wystarczylo mu, ze wiedzial, jaki jest zapalczywy.
Kilku ,,gosci”, ktorzy w ciagu ostatnich dziesigciu lat spgdzili jaki$ czas w wigzieniu w St. Joan,
zlozylo skargi na brutalne traktowanie ze strony nadgorliwego zastepcy. Zadna z nich nie
doprowadzita do niczego, a Junior o§wiadczyt, ze dziatalt w obronie wtasnej. By¢ moze. W ciagu
ostatnich trzech lat, od czasu pobicia Rodneya Kinga i zamieszek w Los Angeles, ktore nastapity
potem, w catym kraju nasility si¢ skargi na brutalizacje dziatan sit porzadkowych. Bo nie byt
wcale przekonany, ze Junior jest taki swigty, za jakiego staral si¢ uchodzi¢, a juz na pewno nie
wtedy, kiedy w gre wchodzito bezpieczenstwo Rikki. Spojrzal wigc tylko na zegarek i
powiedzial:

— Mam nadziejg, ze zna pan jakis$ skrot, ktorego nie zna Blue.

— Dowiozg nas tam, nie martw si¢ na zapas. Mojego chtopaka moze w ogoéle nie by¢ w domu.

— Niepokojg sig, poniewaz pan takze wydaje si¢ zaniepokojony — zauwazyt Bo.



Szeryf nie odpowiedzial. Wycofal samochod z podjazdu i skierowat si¢ na pétnoc. Odezwat
si¢ dopiero, kiedy radiow6z osiagnat sze$¢dziesiat mil na godzing.

— Mamy tu stanowcza kobietg, z glowa nabita brzydkimi przypuszczeniami i faceta, ktory nie
najlepiej znosi krytyke, a do tego latwo wpada w gniew. Jednym stowem — wybuchowa
mieszankg, ktora w najlepszym razie moze sta¢ si¢ przyczyna nieztej awantury.

— A w najgorszym?

— MJoj chiopak nie jest morderca — powiedziat szeryf z uporem, naciskajac jednocze$nie
pedat gazu. Jechali juz prawie osiemdziesiatka.
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Rikki pomylifa sig¢ tylko raz, skrgcajac w lewo zamiast w prawo na rozjezdzie w Hawknest
Road. Zorientowata si¢ po p6t mili i1 zawrocita dzipa. Do granicy ziemi Witcombow dojechata w
trzydziesci minut po opuszczeniu domu szeryfa.

Do samego domu byto stad jeszcze dobre dwie mile, lecz nawet z tej odlegtosci wida¢ byto, ze
nigdzie nie pali si¢ §wiatto. Poczuta, jak opuszcza ja nadzieja. Zwolnita jednak i podjechata
blizej. Swiatta mogly si¢ przeciez pali¢ w oknach od podwoérka. Gdy byta juz okoto stu stop od
domu, wylaczyla reflektory w samochodzie i niemal przeoczyla podjazd. Zdecydowala sig
pozostawi¢ samochod na drodze i podejs¢ do domu na piechotg. Pomyslata, ze prawdopodobnie
przesadza z ostrozno$cia, cho¢ z drugiej strony odrobina dyskrecji na pewno nie zaszkodzi.
Zobaczyta, ze w domu nie pala si¢ zadne $wiatta. Dostrzegla tez radiowo6z Juniora, zaparkowany
z tyhu, cho¢ jego polcigzarowki nigdzie nie byto widaé. A potem zobaczyla ja zaparkowana przed
duza metalowa szopa, potozona o sto stop nizej niz dom. Wydawato jej sig, ze dobiega z niej
jaki§ syczacy dzwigk. Przyspieszyla lekko. Byla ciemna, bezksigzycowa 1 bezgwiezdna noc,
ktorej czern wydawatla si¢ wrecz przerazajaca.

Kiedy zblizyta si¢ do szopy, dzwigk nasilil si¢, cho¢ nadal nie potrafita go zidentyfikowac.
Zawahala si¢ stojac przy drzwiach. Czy powinna tam wej$¢ 1 rzuci¢ mu w twarz oskarzenie?
Drzwi byly lekko uchylone, postanowila wige, ze zanim si¢ tam wpakuje, zajrzy najpierw i
zobaczy, w czym mu przeszkodzi.

Gdy zobaczyta wngtrze szopy, wciagnela gteboko powietrze, zaskoczona. Znajdowato si¢ tam
co najmniej tuzin samochodow, same najnowsze modele, a wszystkie w réznym stopniu
rozmontowane. Bylo tez kilka zagranicznych wozéw drogich marek. Wszystkie tablice
rejestracyjne zostaly zdjete. Mezczyzna o twarzy ukrytej za maska spawacza, w ktorym
domyslata si¢ Juniora Witcomba, z pasja atakowat jeden z nich za pomoca lampy lutownicze;j.
Nigdy dotad nie widziala podobnego miejsca, ale od razu zorientowata sig, co to takiego. Byta w
warsztacie, gdzie rozmontowywano kradzione auta, zeby nastgpnie sprzedac je na czgsci.

Choc¢ serce omal nie wyskoczylo jej z piersi, przeszta przez prog i zawotala go po imieniu. Nie
podniost glowy, dopdki nie znalazta si¢ o dwadziescia stop od niego.

Zdjat maske z twarzy 1 wylaczyt lutownice.

— Patrzcie, patrzcie, czyzby to nasza miejscowa znakomito$¢ przyszta ztozy¢ mi kurtuazyjna
wizyte? — powiedzial. — A moze raczej powinienem to nazwaé weszeniem?

— Ani jedno, ani drugie — powiedziata spokojnie Rikki, cho¢ zauwazyla, jak jego oczy
btysnety gniewem, gdy zdjal maske. Poprawila pasek torebki, ktadac dlon na matym skorzanym
woreczku, by doda¢ sobie pewnosci siebie. Poza tym w ten sposob tatwiej jej bytoby wyciagnaé
bron, gdyby musiata to zrobi¢. — Przysztam, bo chciatam zada¢ ci kilka pytan.

— O moj maly interes na boku?

— Nie obchodzi mnie, co tu robisz. Chcialam zapyta¢ cig o tych sze$cioro ludzi, ktorzy zostali



zamordowani dziesi¢¢ lat temu.

— Nie wiem nic o tamtych morderstwach.

— Nie to powiedzial mi dzi§ pewien maly ptaszek.

— Tak, no c6z, nigdy specjalnie nie lubilem ptaszkoéw. Zwykle zestrzeliwalem je z drzew dla
czystej zabawy.

Jego arogancja zirytowata Rikki.

— Do licha, Junior, to nie jest zabawa. Kto§ mi powiedzial, iz odgrazate$ sig, ze zabijesz
pewnego faceta w ten sam sposob jak Bunny.

— Tak? I co z tego? Tak sobie tylko gadatem. Nie oznacza to jeszcze, ze poderznatem komus
gardto albo rozwalilem gloweg kijem basebalowym.

— Ty tylko kradniesz samochody, tak?

Odtozyt lutownicg na stol za soba i zdjat z szyi maske. Zauwazyla jednak, ze nie oddalil sig
ani na krok od warsztatu, zarzuconego narzedziami, ktére z powodzeniem mogtyby zosta¢ uzyte
jako bron. Polozyla palce na zamku torby.

— Mowitas, ze nie interesuje cig, co tu robig. W jego tonie brzmiata teraz nieukrywana
Wrogos¢.

— Bo nie interesuje, ale nie mogg si¢ powstrzymaé, zeby nie mysle¢ o tym, co kiedy$
powiedzial mdj ojciec: ,,Czlowiekowi pozbawionemu zasad moralnych jest wszystko jedno, jakie
przestgpstwo popetia”. A ja powiedziatabym, ze szeryf, ktory ciagnie zyski ze sprzedazy
kradzionych samochodow, nie zawaha sig, by zamordowa¢ kogos, kto si¢ o tym dowiedziat. Czy
tak si¢ wilasnie stato? Czy juz wtedy zajmowale$ si¢ tym ,,interesem na boku”? Czy Bunny i
Cindy, i ten wlasciciel lombardu dowiedzieli sig i powiedzieli innym? Czy dlatego ich zabites? A
co z doktorem Grantem i moimi rodzicami? Czy oni takze ci¢ przytapali?

US$miechnat sig, lecz nie byt to mity usmiech rozbawionego czlowieka.

— Bardzo sprytnie. To z pewno$cia moglby by¢ motyw zabojstwa, co? Och, ale ty nawet nie
wiesz, jak dochodowy jest ten interes. A moze wiesz?

— Nie obchodzi mnie, jaka fors¢ zbijasz. Chcg, zeby$ odpowiedziat na moje pytanie. Czy
zabile$ tych szescioro ludzi? Mozesz odpowiedzie¢ mnie, albo swojemu ojcu, gdy przyslg go tu,
zeby cig aresztowal. Mimo woli podeszta kilka krokéw blizej, lecz zatrzymata sig, kiedy
uswiadomita sobie, ze teraz dzieli ich juz zaledwie dziesig¢ stop.

— Nikogo nie zabitem, przynajmniej jeszcze nie. Nie musiatem. Nikt tu nigdy nie weszyl
przed toba. Ztapat lutownicg i skierowat jej wylot w jej strong.

Rikki z zaskoczeniem zdata sobie sprawg z cichego krzyku, ktéry wydobyt z jej gardta strach.
Walczyta z zapigciem torebki, co dalo mu czas, by sig¢ do niej zblizy¢. Ztapal za pasek, lecz jako$
zdotata mu ja wyrwac. Zrezygnowata na razie z uzycia rewolweru, pragnac oddali¢ si¢ jak
najbardziej. Udato si¢. Nadal mogta dobiec do drzwi.

Lecz Junior $ledzit kazdy jej ruch, zagradzajac jej droge za kazdym razem, kiedy sig
odwracata. Udato jej si¢ schowa¢ za samochod, lecz z tego miejsca nie byto juz ucieczki. Nie
mogta pobiec na lewo. Wszedzie lezaty porozrzucane czgsci samochodowe, opony i1 narzedzia. Z
pewnoscia potknetaby sig 1 upadta. A gdyby pobiegta na prawo, wpadtaby prosto na niego. Za nia
bylta tylko $ciana... i1 st z narzedziami. Ztapata dlugi, cigzki tom 1 zaczeta wymachiwa¢ nim
przed soba, niczym mieczem.

Gdyby udato jej si¢ wytraci¢ mu lutownice, mogtaby powali¢ go seria celnych cig¢ 1 kopnig¢.
Lecz poki co najlepszym wyjsciem wydawato si¢ wyperswadowanie mu proby ataku.

— Postuchaj, Junior, nie chce, zebys$ zrobit mi krzywdg 1 sama tez nie cheg cig skrzywdzi¢. To
wlasnie miatam na mysli, kiedy méwitam, ze nie obchodzi mnie, co tu robisz. Nie powinnam
byta ci grozi¢, ze powiem szeryfowi. Nie obchodzi mnie nic poza znalezieniem mordercy, ktory



zabit moich rodzicoéw i pozostatych. Jezeli udowodnisz mi, Ze tego nie zrobiles, p6jde sobie i nikt
si¢ nigdy nie dowie, co tu sig dzieje.

— Tak, pewnie. Masz mnie za kmiotka, ktory da si¢ nabra¢ na twoje gladkie stoéwka? Przykro
mi, ale muszg ci¢ rozczarowac¢. — Roze$miat sig. — I nie bojg si¢ twojej sztuki samoobrony. —
Wiaczyt lutownice. — Ta zabaweczka da sobie z tym radg. Mowiac to caly czas zblizat si¢ do
niej, spychajac ja pod sama $ciang, skad nie mogta juz nigdzie uciec.

— Prosze, Junior...

— Rzuc¢ to, chlopcze! — zawotat Scooter od drzwi.

Rikki ustyszata go, spojrzata w strong wejscia. Dojrzata tez Bo, lecz Junior byt juz tylko o
sze$¢ stop od niej. Skupita na nim uwagg, trzymajac kurczowo zelazny pret.

— Styszates, Junior? Twoj tata jest tutaj.

Nie zareagowal.

Dzgnetla go pretem, lecz zar, buchajacy z lutownicy, zmusit ja do wycofania sig.

— Rzu¢ to, Junior, natychmiast!

Junior roze$miat sig, lecz Rikki byta pewna, ze to zngcanie si¢ nad nig tak go bawi. Wiedziata,
ze nawet nie styszal gltosu ojca. Cho¢ rece trzesty sig jej ze strachu, znéw sprobowata go ugodzic.

Uchylit si¢ zrecznie przed ciosem, a potem podnidst lutownice, kierujac ja w strong jej twarzy.
Goracy ptomien liznat jej policzki. Krzykneta, przykucajac w panice.

Ustyszata dzwigk strzatu, lecz nie podniosta sig, tylko zwingta w kigbek, zakrywajac glowe
rekami. Nie widziata, jak Junior obrocit si¢ w miejscu, gdy kula uderzyta go w ramig. Ustyszata
tylko, jak krzyknat, zaskoczony. Nie spojrzala na niego. Nie podniosta wzroku, dopdki nie
znalazta si¢ w ramionach Bo.
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— Czujesz sig cho¢ trochg lepiej? — spytat Bo w dwie godziny po6znie;.

Rikki oparta si¢ porgez frontowej werandy farmy Witcombow 1 objgla dlonmi ramiona.

— Nie, Bo, i nie wiem, kiedy poczuje si¢ lepiej. Widziate$ twarz szeryfa, gdy trzymatl swego
syna? Postrzelil go, Bo, i to z mojego powodu. Bo wydawato mi sig, Ze jestem taka wspaniata. Ze
potrafi¢ sama o siebie zadba¢. Mialam bron, Bo. Mam czarny pas w sztukach walki, a mimo to
szeryf musiat postrzeli¢ wlasnego syna, poniewaz nie potrafitam stawi¢ czota sytuacji.

— To nieprawda, Blue. — Postrzelit swego syna, poniewaz usitowal cig¢ zabi¢. Do diabta,
watpig, czy nawet Chuck Norris dalby radg obroni¢ si¢ przed kims, kto zaatakowalby go
lutownica. — Polozyt dlonie na jej ramionach, przygladajac si¢ oparzeniu na policzku. — A
skoro juz mowa o lutownicy, co z twoja twarza?

Rikki wzruszyta ramionami.

— Styszates, co powiedzieli ci z pogotowia. To nic powaznego.

— Co nie znaczy, ze nie boli.

Rikki odwrocita si¢ do niego plecami. Nie chciala rozmawia¢ o oparzeniu. Pulsowato
bolesnie, 1 co z tego. Nie moglta wyrzuci¢ z pamigci obrazu Scootera, pochylajacego si¢ nad
Juniorem. Wydawal si¢ taki zdziwiony, gdy ojciec podszedl do niego, podnidst i objat
ramionami.

— Strzelite$ do mnie, tato — szepnat.

— Nie zatrzymates sig, kiedy krzyknatem, chtopcze. Nie miatem wyboru.

— Nie zabitem tych ludzi. Musisz mi uwierzy¢ — powiedzial Junior. — Wiem, ze jeste$
rozczarowany co do mnie, teraz, kiedy juz wiesz o samochodach, ale ja nigdy nikogo nie
zabilem.



— Wierzg ci — powiedziat szeryf glosem tak pelnym bdlu, ze Rikki nie byta w stanie stucha¢

dalej.
Kiedy sanitariusze zatadowali nosze z pacjentem do ambulansu, Scooter podazyt za nimi, ale
zatrzymal si¢, zeby powiedzie¢ do Bo: — Zadzwon do Waylina i Toma, Bo. Powiedz im, zeby

przyjechali tu i1 przeszukali dom i szopg. Nie wolno im niczego pomina¢. Jesli znajda te buty,
ktore morderca zabieral swoim ofiarom, niech zaraz do mnie zadzwonia.

— Tak, proszg pana.

Scooter popatrzyt na Bo, a potem na Rikki.

— Jak, u diabta, mam powiedzie¢ jego matce, ze postrzelitem jej syna? — zapytal.

Teraz Rikki wpatrywala si¢ w niebo, réwnie czarne jak jej nastrgj.

— Nie znalezli absolutnie nic, co wigzatoby go z tymi morderstwami. On ich nie zabil. Bo.
Zniszczytam ich zycie zupelnie bez powodu.

— Nie bez powodu, Blue. Nie zapominaj o handlu kradzionymi samochodami. Styszatas, co
powiedzial Waylin o tych papierach, ukrytych za szafka na narzedzia. Przez ostatnie dziesig¢ lat
Junior przerobil tu tysiagce samochodéw. Niektore z nich zostaty skradzione az w Kalifornii. To
nie byt groszowy interes.

— Jes$li o mnie chodzi, moéglby przywozi¢ je nawet z Europy. Junior jest w stanie krytycznym,
poniewaz wyciagnglam przedwczesne wnioski 1 poczynitam zalozenia, oparte na pogloskach.
Cholera!

— Daj spok¢j, Blue. Jedzmy do domu.

Pozwolita, by zaprowadzit ja do samochodu, lecz zawahata si¢ zanim wsiadta. Rozejrzata si¢
wokot i powiedziata:

— Wiesz, co powiedziala mi babcia na tozu $mierci? Ze musze nauczyé¢ sie przebaczaé i
zapomina¢. Powiedziata, ze jesli tego nie zrobig, zniszcz¢ sama siebie. Nie stuchatam jej wtedy,
poniewaz sadzitam, Ze ona nie rozumie, iz zabdjca juz zrobit to za mnie. Nie myslatam o tym, co
sama mogg zrobi¢ innym.

— Wsiadaj — powiedziat Bo, otwierajac drzwi samochodu. Nie mogt znie$¢ rozpaczy, ktora
widziat w jej oczach, lecz wiedzial, ze nic, co powie, nie rozjasni jej spojrzenia, przymglonego w
tej chwili przez cierpienie.

Jechali w milczeniu, z jej strony tak glebokim, iz przez chwilg sadzit, ze si¢ zdrzemngta.
Jednak kiedy dojechali do rozjazdu, z ktorego droga prowadzita w lewo do domu na wzgorzu, a
w prawo do domku rybackiego ponizej, a on zaczat skreca¢ w lewo, zatrzymata go. — Nie chce
by¢ dzisiaj sama.

Wstrzymal oddech i siggnal po jej dlon.

— Nie zostawig ci¢ sama, kochanie. Ale na pewno nie chciataby$ pojecha¢ do domku. To nie
miejsce dla ciebie.

Odchylita glowe do tylu, westchngla. Chceiata powiedzie¢ mu, ze to z nim chce by¢ 1 nie jest
wazne, gdzie, ale nie miata sity na sprzeczki. Zbyt byla zmeczona.

— Wigc zostan ze mna na wzgorzu.

W domu Bo zapalit §wiatto, a potem opart si¢ o $ciang, czekajac, az powie mu, czego od niego
oczekuje. Jego serce podpowiadalo mu, czego on chce, lecz dzi§ wieczor zbyt tatwo byltoby ja
zrani¢, wysuwajac zadania, na ktore nie byta gotowa przystac.

Nie zatrzymujac si¢ upuscita torebke na podloge i weszta do sypialni.

Bo nie poruszyt sig.

Kiedy w pig¢ minut pozniej wrocita, miata na sobie krotki jedwabny szlafroczek.
Rozpuszczone wlosy spadaly jej na ramiona. Ale to wyraz jej oczu i ust powiedziat mu, czego po
nim oczekuje. Odepchnatl si¢ od $ciany 1 podszedt do niej bez chwili wahania.



Potozyt dtonie na biodrach Rikki, badajac spojrzeniem jej twarz.

— Jestes pewna?

Nie odpowiedziata, lecz jednym ruchem rozwiazala ozdobny sznur, podtrzymujacy
szlafroczek, ktory rozchylit sig, ukazujac jej doskonale nagie ciato.

— Och, skarbie — jeknal, biorac ja na rece, by zanie$¢ do sypialni. Utozyl ja na 16zku, a
potem niecierpliwie zerwat z siebie ubranie. Po chwili lezal juz obok nie;j.

— Jeste$S pewna, ze to nie tylko dlatego, ze jeste§ przerazona i zrozpaczona? — spytal,
przeklinajac si¢ w myslach za to, ze daje jej szansg, by zmienita zdanie i1 odestata go.

— A czy to ma znaczenie? — spytala, zamykajac oczy.

— Zadnego — sktamat, nakrywajac jej usta swoimi.

Ssata zachtannie jego dolna wargg, przesuwajac palcami po klatce piersiowej mezczyzny.

Podnidst gtowe, by na nia popatrze¢, nie tylko na jej twarz, ale na nig cala, na kazdy
doskonaty cal jej ciata.

— Dziesigc lat temu sadzilem, Ze jeste$ najpigkniejsza kobieta na swiecie, Blue. Mylitem sig.
To byta tylko zapowiedz tego, jaka jeste$ dzisiaj.

Przycisngta dwa palce do jego warg.

— Nic nie méw. Po prostu kochaj si¢ ze mna. Wejdz we mnie i spraw, by caly §wiat przestat
istnie€.

Zabolalo go to, gdyz to nie jego pragneta, lecz zapomnienia. Pomimo catej mitosci, jaka do
niej odczuwal, poczut gniew, ze tak go wykorzystuje, postuguje si¢ nim, nie kochajac go.

— Potrzeba ci rznigcia, skarbie, wigc zabiore ci¢ w podroz, ktora niepredko zapomnisz.

Jej usmiech spotegowat tylko jego frustracjg¢. Unidst sig, rozsunal jej nogi kolanami i uklakt
pomigdzy nimi. Kiedy uniosta r¢ce, by obja¢ go za szyje, przytrzymat je w swoich, a potem
utozyl po obu stronach jej glowy. Widzac niewypowiedziane pytanie w jej oczach, rozkazat
ochryptym szeptem.

— Nie ruszaj si¢. Zostaw to mnie. Po prostu lez i ciesz si¢ chwila.

Nakryl dlonmi jej piersi i zaczal masowac¢ sutki kciukami. Nie spieszyt sig, 1 nawet kiedy
wziat jeden z nich w usta, jego ruchy byty powolne, drazniace.

Gdy jego dionie zsungly si¢ wreszcie z jej brzucha, gdzie ugniataty i piescily, skora na nim
byta zaczerwieniona i §$liska od potu. Rozdzielil wargi jej plci, rozkoszujac si¢ kontrastem
pomigdzy goracem jej ciala, a powiewem wieczornej bryzy, ktora wpadata przez otwarte okno,
poruszajac firanki i chlodzac przyjemnie jego plecy. Zadrzal, gdy wsunat w nia glebiej palce i
poczut pierwszy dreszcz jej orgazmu. Pochylit sig, calujac jej brzuch, a potem polozyt tam glowg,
1 spytal, szukajac spojrzeniem jej twarzy.

— I co, $wiat przestat juz istnie¢, Blue?

Nie odpowiedziata, lecz zacisngla dlonie na jego ramionach, jakby chciata sktoni¢ go, by
wsunat si¢ pomigdzy jej uda, wszedl w nia.

Ustyszata jego gardtowy $miech.

— Jeszcze nie, skarbie. Jeszcze nie.

— Pragng cig, Bo... teraz.

— O nie, Blue, jeszcze mnie nie pragniesz. A przynajmniej nie tak, jak begdziesz mnie
pragneta za parg minut.

— Prosze, Bo...

Nie mial zamiaru sprzecza¢ si¢ z nia. Ani jej ulega¢. Zsunat si¢ nizej, tak ze jego twarz
znalazta si¢ pomiedzy jej nogami. Rozsunat je bardzie;j.

Wstrzasneta sig, kiedy poczuta, jak dotyka ja tam jezykiem, lecz Bo trzymal mocno jej
posladki, nie zwracajac uwagi na protesty i walczac ze swoim pozadaniem, ktore bylo juz tak



przemozne, ze niemal si¢ poddat... Niemal. Jeszcze nie. Nie, dopoki nie zrobi tego, o co prosila.
Dopoki nie sprawi, ze ona zapomni o catym $wiecie.

Oparta stopy na jego barkach, odpychajac go, wymykajac sig z jego uscisku.

Uniost sig, by popatrze¢ na nia raz jeszcze, spojrze¢ na jej twarz, btyszczaca teraz od potu.
Pozwolil, by jego spojrzenie przesungto si¢ na szyj¢ Blue, zatrzymujac si¢ na miejscu, gdzie
wida¢ byto uderzajacy puls, a potem na piersiach, unoszonych gwattownym oddechem. Dopiero
wtedy, odstaniajac zeby w grymasie, ktory miat by¢ u§miechem, zanurzyt si¢ w nia.

I wlasnie w tej chwili omal nie zawiodla go samokontrola. Zastygl w bezruchu, starajac si¢
uspokoi¢ 1 czujac, jak migénie jej pochwy zaciskaja si¢ wokot niego. Zwalczyl narastajacy w
piersi szloch 1 unidst nieco biodra, wysuwajac si¢ z niej na parg cali i zmuszajac ja, by podazylta
za nim, spotkata go i wciagngla z powrotem w siebie.

To byta dzika jazda i kiedy w dziesi¢¢ minut potem zsunal si¢ z niej 1 przewrocit na plecy, byt
kompletnie wyczerpany. Lecz teraz, gdy jego pozadanie zostalo zaspokojone, a namigtnosé¢
ostabta, to, co powiedziata wczesniej, znowu do niego wrdcito. Skrzyzowat ramiona za glowa,
zwazajac, by jej nie dotknaé, teraz, kiedy uwolnil ja juz od bolu. Nie prosita przeciez o nic
wigce;.

Rikki wyczuta zmiang w jego zachowaniu niemal natychmiast i cho¢ byla zdziwiona,
przysunetla si¢ do niego, potozyla mu glowe na piersi 1 nakryta jego udo swoja dluga noga. — Nie
odsuwaj si¢, Bo. Porozmawiaj ze mna. Powiedz mi, o czym myslisz.

Myslat o tym, jak bardzo nadal ja kocha, jak bardzo zabolalo go, ze chciata od niego tylko
seksu, ze tylko tego potrzebowala... Lecz niech go diabli wezma, jesli jej o tym powie. Poklepat
ja po posladku, a potem wymknat sig jej i usiadl na skraju tozka.

— Myslatem o tym, Ze bardzo chcialbym si¢ napi¢. Masz tu co$?

— Trochg piwa, 1 chyba jest tez gdzie§ butelka wodki — powiedziala glosem, w ktoérym
dzwigczat bol. — Poczgstuj sig.

— Dzigki — mruknat, wychodzac z pokoju. Czut si¢ okropnie. Nie zastuzyta na to. Do diabta,
przeciez to nie jej wina, ze zapomniata o nim, zakochala si¢ w tym bubku, Kicie. I czy nie
postapita doktadnie tak, jak on sam postgpowal wiele razy, postugujac si¢ kims, aby zapomnie¢ o
jedynej kobiecie, z ktora chcial by¢? Roznica polegata na tym, Zze on uzywal innych, aby
zapomniec o niej.

W kuchni, pod zlewem, znalazl nie otwarta butelk¢ wodki. Nie zawracal sobie glowy
szukaniem kieliszka, lecz zabrat butelk¢ na taras, gdzie zaczal pracowa¢ nad swoim wlasnym
bolem.

Kiedy po kilku godzinach wrécit do sypialni, lezala rozciagnigta na brzuchu, $piaca i
nieobecna dla §wiata. Trunek mogt zmaci¢ mu umyst, lecz nie znieczulit serca. Bol, ktory
przeszyt go, gdy na nia spojrzal, nie byl ani odrobing lzejszy niz zwykle.
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Gdy Rikki obudzita si¢, Bo przy niej nie byto. Spojrzata na zegarek i ze zdziwieniem
spostrzegla, ze jest prawie dziewiata. Rzadko sypiata dtuzej niz do siodmej i cho¢ wczoraj nie
usneta przed trzecia, 1 tak czuta si¢ winna. I czula co$ jeszcze. Tesknotg za Bo.

Nagle zdata sobie sprawe, ze kto$ puka do tylnych drzwi. Serce podskoczyto jej w piersi na
mys$l, ze wrocit 1 znalazl drzwi zamknigte.

Owingla si¢ szlafrokiem i pobiegla boso do wejscia.

Jej twarz musiata wyraza¢ zdziwienie, gdy przekonata sig, kto stoi za drzwiami, gdyz Carrie
natychmiast zaczgta si¢ usprawiedliwiac.

— Wiem, Ze jest wcze$nie, 1 ze si¢ nie umawialy$Smy, lecz mialam nadziejg, Zze bgdziemy
mogly porozmawia¢ chociaz przez chwilg.

Rikki usmiechngta sig, otwierajac siatkowe drzwi.

— Wejdz, proszg. Przepraszam, Ze jestem nie ubrana, ale zaspatam.

— Nic dziwnego, po takiej nocy.

Rikki nie chciata mys$le¢ teraz o tym, jak tragiczny obrot przybraty wydarzenia ostatniego
wieczoru, o tym, ze sama omal nie zgingla, a szeryf musiat postrzeli¢ swego syna, by ja obronic.

— Czy to juz jest w wiadomosciach?

Lecz zanim Carrie zdazyta odpowiedzie¢, Rikki dostrzegla bukiet §wiezo zerwanych stokrotek
1 matla karteczke, przycis$nigta szklanka, ktorej uzyt zamiast wazonu.

»Pamigtatem, ze lubisz polne kwiaty. By¢ moze te przywrdca blask twemu spojrzeniu.”

— Bo? — spytala Carrie, ktora najwidoczniej przeczytala liscik razem z nia.

Rikki nie odpowiedziala. Nie dlatego, by czula si¢ zazenowana, ze spgdzili razem noc, ale
dlatego, ze bylo to jeszcze zbyt nowe, zbyt cudowne, zbyt osobiste, by dzieli¢ si¢ tym z kims$
innym.

— Skad wiedziatas, gdzie mieszkam? — spytata zamiast tego. Carrie odwrécita wzrok.

— Danny mi powiedziat. I to, ze o nas wiesz. Chciatabym ci wyjasnic.

— Nie ma potrzeby — powiedziata Rikki, oddalajac si¢ od liciku i wspomnien o nocy z Bo,
by usia$¢ na sofie. Owingla si¢ ciasniej szlafrokiem i1 podsungta pod siebie stopy. — Usiadz,
proszg.

Carrie ushuchata i przysiadla na sofie obok swojej dawnej przyjaciotki.

— Postuchaj, Rikki, nie mam ci za zle, ze gniewasz si¢ na mnie. Wiem, ze zawiodtam cig,
kiedy zgingli twoi rodzice. Wiem, ze powinnam byta by¢ wtedy przy tobie. Lecz proszg, czy nie
moglaby$ da¢ mi jeszcze jednej szansy? Bylas moja najlepsza przyjaciolka i bardzo za toba
tesknitam.

— Nie gniewam si¢ na ciebie, Carrie. Owszem, gniewatam si¢ i byto mi bardzo przykro, lecz
to juz przeszto$¢. Dzi$ rano jestem zta wylacznie na siebie.

— Dlaczego? Z powodu tego, co zdarzylo si¢ na farmie Witcombow?

Gdy Rikki skingta glowa, ujeta jej dtonie w swoje rece.

— Ale to, co zrobitas, byto wspaniate. Junior byl szefem duzej szajki ztodziei samochodow.
Do potudnia wszyscy uznaja ci¢ za bohaterkg.

— Nie pojechatam tam, zeby oskarzy¢ go o kradziez samochodow. Nie obchodzi mnie, Ze
zarabiat na boku. Pojechatam tam z powodu plotki, ktéra omal nie kosztowata mnie zycie i przez
ktdra zniszczylam Zzycie tej rodziny, a Junior omal nie zginat. To bylo nierozwazne i ghupie.

— Uwazam, ze jeste$ dla siebie zbyt surowa.



Rikki zmienita temat,

— A co do ciebie i Danny’ego, Carrie. Nie musisz mi niczego wyjasnia¢. To twoja sprawa.

— Nie byta$ zaszokowana? — naciskata Carrie.

— Oczywiscie, ze bylam. M6j Boze, kiedy wyjezdzalam stad dziesig¢ lat temu, byliscie tacy
zakochani, tacy pobozni, nie wspominajac juz o nieugietym przekonaniu, ze wszyscy katolicy to
uczniowie diabta.

— Innymi stowy, byl z nas prawdziwy wrzod na tytku — powiedziata Carrie z uSmiechem,
ktory jednak szybko znikl, kiedy méwita dalej. — Pozwolitam, by inni mysleli za mnie, Rikki.
Czy zdziwiloby cig, gdybym ci powiedziata, ze juz w dniu $lubu zdawalam sobie sprawe, ze
popetniam btad? Wiedzialam o tym, ale nie mialam dosy¢ oleju w gltowie, by si¢ wycofac.

— Dlaczego si¢ nie rozwiedziesz?

Carrie przez chwile wpatrywata si¢ w swoje dtonie.

— Poniewaz bojg si¢ Bretta.

— Czy on cig zle traktuje?

Gdy Carrie podniosta wzrok, w jej ciemnych oczach btyszczaty tzy.

— Nie w sposdb, o jakim my$lisz. Nigdy mnie nie uderzyt, ani nie odepchnat.

— Wiec?

— On nie jest normalny, Rikki. Jest... jest zboczony. I myslg, ze nie tylko to. Uwazam, ze to
on mégt zamordowac twoich rodzicow 1 doktora Granta. Wszystkich.

Rikki wyprostowata nogi i pochylita si¢ w przdd.

— Masz dowo6d? Widziatas buty?

— Nie, nie. Nic w tym rodzaju. Lecz kiedy powiedziat ci, Ze tamtej nocy zaparkowal przed
kosciotem, sktamat. Wiem o tym, bo sama woéwczas tam bylam. Mys$lalam o nim, o $lubie. Juz
wtedy zdawatam sobie sprawg, Ze robig blad.

— Wigc moze po prostu pomylit noce. Morderca uderzyt pig¢ razy... i uplynglo juz tyle
czasu.

Carrie potrzasnela glowa.

— Nie chodzi tylko o to, Rikki. Widzisz, on... on nie jest normalny. Pamigtasz, jak kiedy$
wypytywala$§ mnie o seks. Powtarzalam ci, ze jeszcze tego nie robiliSmy. Ktamatam. Owszem,
robilismy, ale nie w taki sposob, jak robi to wigkszos$¢ ludzi. Brett nie lubi kocha¢ si¢ w zwykty
sposob. Nie zdawatam sobie sprawy, jak bardzo jest nienormalny, dopoki... dopdki Danny i ja...

— Nie musisz mi tego moéwi¢, Carrie — powiedziata Rikki delikatnie.

— Owszem, muszg. Chciatabym, zeby$ zrozumiata. Kiedy powiedziatam, ze nie wiedziatam,
to nie byla do konca prawda. Wiedzialam, ze seks analny nie jest normalnym sposobem
uprawiania miloéci, ale nie miatam pojgcia, ze kochanie si¢ moze by¢ takim podniecajacym,
cudownym, najstodszym w $wiecie do§wiadczeniem.

Mysli Rikki pomknety do Bo i1 spedzonej z nim nocy, ale zmusita sig, by je odepchna¢ i skupic¢
si¢ na tym, czego wtasnie dowiedziata si¢ od Carrie.

— Brett woli seks analny od normalnego stosunku?

— Nie tylko to. Zmusza mnie, bym si¢ golita. — Przerwala, by otrze¢ z twarzy tzy i zmierzy¢
si¢ ze swoim wstydem, a potem zaczgla mowic¢ dalej gwaltownie, jak gdyby bata sig, ze jesli nie
zrobi tego natychmiast, zabraknie jej odwagi. — Czy wiesz, co usituj¢ ci powiedzie¢, Rikki? On
chce, zebym byla jak mata dziewczynka. Czasami musze¢ wktada¢ dziecinne majtki 1 koszulke
zamiast stanika 1 wiaza¢ wtosy w kucyki. Zmusza mnie, zebym moéwita do niego ,,tatusiu” i kiedy
mnie dotyka, wklada mi go, no, w odbyt, wyglasza cytaty z Pisma Swigtego o tym, ze
powinni§my by¢ jak dzieci. Zblizy¢ si¢ do Boga poprzez potulnos¢ i niewinno$¢. Zesztej nocy
powiedzial, ze zaluje, iz nie pozostawit mnie dziewica, tak abym nadal mogta by¢ czysta w



oczach Boga.

Rikki nie odzywata sig¢ przez dtuzsza chwilg, przetrawiajac okropna opowies¢ przyjacioiki.

— Masz racjg, Carrie, on nie jest normalny, lecz nie wyjasnia to jeszcze, dlaczego si¢ go boisz
1 dlaczego sadzisz, ze mogtby by¢ tym czlowiekiem, ktdrego media nazwaly cichym towca znad
jeziora.

— Po pierwsze, on mi grozit. Nie powiedzial wprost, ze mnie zabije, lecz ciagle powtarza
rézne cytaty z Biblii, zeby uswiadomi¢ mi, jak Bog ukarze grzesznikow. I w kotko moéwit o
twojej mamie i doktorze Grancie — no, nie jednym tchem. To znaczy, chyba nie sadzit, ze co$
pomigdzy nimi jest, lecz stale pomstowal na rozwiaztos¢ doktora.

— A co mowil o mojej mamie? — spytata Rikki, czujac, jak ogarnia ja fala mdtosci.

— Ze jest kusicielka, ze Bog wymierzy jej sprawiedliwo$é za to, ze kusi mezczyzn. Chodzito
mu o jej stroj do joggingu.

Rikki przesuneta dtonmi po wilosach. Przez dluzsza chwile nie odzywala si¢ rozmyslajac o
tym, co powiedziata Carrie. Wreszcie potrzasneta glowa.

— Nie. To nie wystarczy, Carrie. Nie moge ryzykowac¢, ze zndéw si¢ pomyle, tak jak w
przypadku Juniora. Musz¢ mie¢ dowod. Uscisngta dton przyjaciotki. — Moglabym wyrzadzi¢ ci
krzywdg, a tego nie zaryzykuje.

— A co, jesli znajd¢ dowdd? Jesli jest winien, musi istnie¢ jakis dowod, prawda?

— Szeryf powiedzial, Ze jest prawie pewien, iz ten, kto zabil, zatrzymat buty, ktore zabrat
ofiarom, gdyz przywiazuje do nich szczegdlna wagg. To fetysz, ktorego niechetnie si¢ pozbedzie.

— A gdybym co$ znalazta? Co mam zrobi¢?

— Nie pozwol, by si¢ o tym dowiedzial, cokolwiek by$ znalazta! — powiedziata Rikki,
$ciskajac mocniej jej dlon. — Zadzwon do mnie lub do Scootera, lecz nie zdradz si¢ przed
Brettem. Nie zniostabym, gdyby ci si¢ co$ stato.

— Poszukam. Jeszcze dzisiaj. — Carrie wstala. W jej brazowych oczach btyszczata
determinacja. — Pojechat do Springfield na konferencjg. Nie wroci przed wieczorem.

— Lecz gdzie on moglby trzymac¢ co$ takiego? Jeste$ jego zona. Nie wydaje mi sig, zeby
potrafit ukry¢ to przed toba.

— Owszem, mégltby. W swoim biurze w kosSciele. Ma tam szafke, ktora przez caty czas jest
zamknigta. Nikt poza nim nie ma do niej klucza.

— Lecz jesli nie masz klucza, jak zamierzasz ja otworzyc¢?

— Wezwg $lusarza. Powiem mu — i Amandzie Rhodes, ktora tam pracuje — ze Brett zgubit
klucz i prosit mnie o dorobienie nowego. A potem poslg po cos§ Amandg i przeszukam szafkg. —
Oczy btyszczaly jej oczekiwaniem. Nagle objeta Rikki i mocno ja uscisngta. — Och, Rikki, tak
si¢ cieszg, ze wrocitas. Nie sadze, zebym kiedykolwiek zdobyta si¢ na to, co zamierzam zrobic,
gdyby$ nie natchnegta mnie do tego swoja determinacja. Kocham Danny’ego. — Zachichotata,
odsuwajac si¢ od przyjacidtki. — To chyba najwigksze niedomdwienie mego zZycia, a ja bytam
zbyt przerazona, zeby si¢ ruszy¢ i cokolwiek zrobic.

— A skoro juz méwimy o Dannym, Carrie, czy wspominata§ mu o swoich podejrzeniach?
Czy on wie, jak wyglada twoje zycie seksualne z Brettem?

— Nie! Nie moge mu powiedzie¢. Nigdy. Jest taki fagodny, Rikki, ale nie jestem pewna, czy
zdobylby si¢ na to, by siedzie¢ 1 nic nie robi¢, podczas gdy Brett... no c6z, obawiam sig, ze
gdyby Danny si¢ dowiedzial, kto§ moglby na tym ucierpie¢.

Rikki nie odpowiedziata, lecz najwidoczniej nie wypowiedziane pytanie uwidocznito si¢ na jej
twarzy, gdyz Carrie zaczerwienila si¢ 1 wyjasnila to, nad czym najwidoczniej zastanawiala sig jej
przyjaciotka.

— On mysli, ze golg si¢ dla niego. Powiedziatam mu kiedys, ze nigdy nie przypuszczatam, iz



seks moze by¢ taki, jaki jest pomigdzy nami i teraz on mysli, ze robi¢ to, bo jestem troche¢
pokrecona.

— Przykro mi, ze ty i Danny odnalezZliscie si¢ zbyt p6zno — powiedziata migkko Rikki.

— Och, nie, wcale nie bylo zbyt p6zno, Rikki. Doktadnie wtedy, kiedy trzeba. Gdybym nie
spotkata Danny’ego, chyba bym si¢ zabita. On mnie ocalit. — Odwrocita sig i pospieszyta do
drzwi. Stangta i popatrzyta na bukiet dzikich kwiatow na stole. — Dla ciebie i Bo tez nie jest za
po6zno, Rikki. Ten facet kocha ci¢ juz od tak dawna.

— Dzigki.

— Zadzwonig przed wieczorem.

— Uwazaj na siebie. Nie zniostabym, gdyby 1 tobie cos$ si¢ stato.

— Nie martw si¢ o0 mnie — powiedziala Carrie z przekonaniem.

— Mam zamiar poszuka¢ odpowiedzi, ktére wyzwola nas obie.

Rikki miata nadziejg, ze Carrie si¢ nie myli. Chciata w to wierzy¢, ale nie bardzo mogta, nie
po ostatniej nocy.

Przyjechata do stacji na kilka minut przed rozpoczgciem programu. Wszyscy poza Mike’em
Petersem, discjockeyem, ktory byt wiasnie na antenie, powitali ja jak bohaterke, skupiajac sig
wokot niej, zeby pogratulowac jej wykrycia szajki ztodziei samochodow.

Rikki prébowata okaza¢ wdzigczno$¢, lecz ich aprobata nie byla tym, czego potrzebowata. Nie
chciata nawet o tym mysle¢, gdyz pamig¢ natychmiast podsuwata jej obraz zastyglej w bolu
twarzy Scootera Witcomba. Z wymuszonym usmiechem podzigkowatla im i1 odestata wszystkich
z powrotem do pracy.

— Doceniam wasze poparcie, ale przypisujecie mi zbyt wielka zastuge. To byto przypadkowe
odkrycie, ktore zakonczyto si¢ tragiczna w skutkach strzelanina.

Jeden z mgzczyzn, zajmujacych sig reklama, krzyknat, Zze szkoda, iz ten skurczybyk nie zginat,
lecz Rikki zignorowata go.

— No dobrze, wracamy do pracy. To tylko jeszcze jeden dzien cigzkich robot.

Znikneta w toalecie dla pan i nie wysungla stamtad nosa dopoki nie trzeba bylo wej$¢ na
anteneg.

Telefony rozdzwonity si¢ niemal natychmiast po rozpoczeciu programu. Rikki jekngta mimo
woli, wciskajac pierwszy przycisk.

— Halo, tu KSTJ, jest pan na antenie, prosz¢ mowic.

— Nazywam si¢ Fred Stockingbird, panno Blue, i chcialem po prostu powiedzie¢, ze jestem
cholernie z ciebie dumny, dziewczyno. Byl juz najwyzszy czas, zeby kto$ tu przyjechat i zrobit
porzadek. Prawo nie dziatato u nas jak nalezy. Mowitem o tym od lat, ale czy pani mysli, ze kto$
mnie stuchal? Nie, moja pani. Jestem tylko starym pierdota z prowincji — o, o, chyba nie
powinienem mowic tak na antenie?

Pomimo konsternacji, spowodowanej wymowa tego pierwszego telefonu, Riki zachichotata.

— No c6z, wydaje mi sig, ze jednak pan to powiedzial, Fred. Dzigkujg za telefon. Ja...

— Poczekaj jeszcze chwilg, dziewczyno, nie $piesz si¢ tak, by mnie roztaczy¢. Chciatbym
zaapelowa¢ do wszystkich, ktorzy nas teraz stuchaja, by wreszcie obudzili si¢ 1 wybrali na
szeryfa jakiego$ uczciwego cztowieka.

— Jestem ci wdzigczna, ze zadzwoniles, Fred, ale nie moge zgodzi¢ si¢ z toba w tym punkcie.
Znam szeryfa Scootera od bardzo dawna. Jest jednym z najporzadniejszych ludzi, jakich znam.
Nie chcialabym, aby oskarzal go pan o przestgpstwa, ktore popehit jego syn.



— Ale nie rozwiazat zagadki $mierci pani rodzicow, prawda? Moze wiedzial, kto jest
morderca i tylko udawal, ze patrzy w inna strong, tak jak ze swoim synem.

Rikki nie zamierzala sprzecza¢ si¢ z nim dtuzej. Podzigkowata mu szybko jeszcze raz, a potem
zwrdcita si¢ do stuchaczy.

— Mam nadziejg, ze moj rozmoéwca nie mowil w imieniu was wszystkich. Szeryf Witcomb
nie miatl nic wspolnego z przestgpcza dziatalnoscia swego syna. A poza tym nie mozemy
zapominac¢, ze Allan Witcomb jest niewinny, dopdki sad nie orzeknie inaczej. Ale bez wzgledu
na to, jakie bedzie orzeczenie sadu i jesli zastgpca przezyje — o co przez caly czas si¢ modlg —
szeryf Witcomb nie zrobil nic ztego. A teraz oddajmy glos nastepnemu stuchaczowi.

— Halo, jest pani na antenie, w programie Rikki Blue.

— Tak, pani Blue, moéwi Feona Franklin. Obawiam sig, ze podzielam zdanie tego cztowieka,
ktory przed chwila dzwonil. Nie chodzi tylko o t¢ szajke¢ ztodziei samochodow. Jest wigcej
przestepstw w St. Joan. Dlaczego, na przyktad, w ciagu ostatnich dziesigciu lat ponad dwunastu
moich przyjaciot zostato pozbawionych doméw przez United St. Joan Bank? I nie oni jedni.
Wystarczy poczytac gazete, zeby pozna¢ nazwiska nowych ofiar.

Rikki niemal westchnegta z ulga. Przynajmniej ta kobieta nie ma zamiaru rozprawia¢ o
postrzeleniu Juniora zesztej nocy. Rikki natychmiast uczepita si¢ nowego tematu.

— Gdy moéwi pani, ze zostali wyrzuceni ze swych doméw, co doktadnie ma pani na mysli?
Czy chce pani powiedzie¢, ze bank bezprawnie pozbawit tych ludzi ich wlasnosci?

— To wtasnie chcialam powiedzie¢. Mnie 1 mojemu mezowi tez by si¢ to przytrafito, gdyby
syn nie pospieszyt nam z pomoca i nie zaptacit raty.

— Moze powiedziataby nam pani, co doktadnie si¢ wydarzyto, Fiono?

— Z przyjemnoscia, Rikki, z przyjemno$cia. Nie wiem, na ile orientuje si¢ pani w tym, jak
ksztattuja si¢ na przestrzeni roku dochody ludzi, mieszkajacych nad jeziorami.

— Nie bardzo, prosz¢ mi wyjasnic.

— No c6z, wigkszos$¢ z nas posiada jaki$ drobny interes, a ten interes jest z reguly sezonowy.
Zawsze tak byto i zawsze bedzie. Zima i na jesieni praktycznie nie osiagamy zadnych dochodow.
Nie ma turystow, nie ma pienigdzy. Proste. Za to wiosna i latem wiedzie nam si¢ calkiem nieZle.

— W porzadku, rozumiem.

— Proszg pozwoli¢ mi wyjasni¢ — kontynuowala Fiona, zachgcona zainteresowaniem
stawnej prezenterki klopotami jej przyjaciot. — Faktem jest, ze wigkszo§¢ z nas zawiesza
ptacenie rat w okresie, gdy interesy ida stabo. A potem wiosna, kiedy zndw zaczynamy zarabiac,
splacamy zalegloéci. Bank zawsze z nami wspoldziatat, ufat nam i musi pani wiedzie¢, iz rzadko
zle na tym wychodzit. A potem nagle zaczgli wzywac do natychmiastowego sptacenia zaleglosci
za ostatnie pie¢ czy szes¢ miesigcy 1 wcale nie chcieli stucha¢, gdy ludzie thumaczyli im, ze
przeciez zawsze sptacali 1 nadal beda.

Domy zostaty zajete pod zastaw, a sedzia Lilah Montana za kazdym razem brata strong banku.
Parg razy ludziom, ktérzy stracili domy, udalo si¢ jako$ pozyczy¢ pieniadze, lecz kiedy stawili
si¢ w sadzie, by je wykupié¢, za kazdym razem podczas aukcji kto§ kupowat je za sume¢ nieco
wigksza, niz posiadali.

— Czy pani znajomi rozmawiali z urzednikami bankowymi i1 s¢dzia Montana o tym, jak
mozna wybrna¢ z sytuacji bez zajymowania domu? — spytata Rikki.

— Nie z urzednikami w banku. Nigdy jako$ nie udawato im si¢ dotrze¢ wyzej niz do
Jimmy’ego Burnsa, ktéry jest ich rzecznikiem. A kiedy prébowali, odsylano ich tam i z
powrotem. Co do sedzi Montana, to ona twierdzi, ze kiedy sprawa trafia do sadu, jest juz za
pozno, ze trzeba zrobi¢ co§ wezesniej. I ze cho¢ moze to si¢ wydawac nie bardzo w porzadku, to
bank ma prawo po swojej stronie. Skoro kto$ podpisuje zobowiazanie, ze bedzie ptacit co



miesiac, musi ptaci¢, nawet jesli bank nie zechce p6j$¢ mu na reke. Ale mnie wydaje sig, ze cos$
tu $mierdzi. Do tej pory bank zawsze szedt nam na reke.

— Obawiam sig, ze musz¢ zgodzi¢ si¢ z s¢dzia, lecz z drugiej strony nie mogg nie zgodzi¢ si¢
takze z paniag. Moze zadzwonitaby pani do biura prokuratora? O ile nie pamigtacie nazwiska
cztowieka, ktoremu powierzyliScie to stanowisko sze$¢ lat temu, to prokurator nazywa si¢ Keen
Bohannon. Jestem pewna, ze zainteresuje si¢ ta sprawa, porozmawia z urzednikami bankowymi i
sprawdzi, czy wszystko odbywa sig zgodnie z prawem.

— Na pewno tak zrobig. To nie jest w porzadku.

— Proszg, niech pani do mnie zadzwoni, Feono, i poinformuje mnie, jaki obrét przybraly
sprawy. Jestem pewna, ze naszych stuchaczy takze to =zainteresuje. Roztaczyla sig¢ 1
zapowiedziala, Ze teraz nastapi przerwa na reklamy, a po niej zndw antena zostanie udostgpniona
stuchaczom.

Zesliznela si¢ ze stolka 1 poszta do sasiedniego pokoju, by napi¢ si¢ wody sodowej. Z
usmiechem pomyslata o tym, jak zareaguje Bo, gdy dowie sig, ze wlasnie zapewnita mu zajgcie.

Nie musiata czeka¢ dlugo. W chwilg po tym, jak znéw usiadta w kabinie, asystentka podata jej
karteczke z wiadomoscia, ze dzwonil 1 zostawil numer telefonu, pod ktérym moze go zastac.
Pomimo niezbyt przyjemnego poczatku dnia, zwiazanego ze wspomnieniami strzelaniny i
rewelacjami Carrie na temat wielebnego Bretta Pearsona, nastgpne pottorej godziny na antenie
okazato si¢ przyjemniejsze, niz mogta przypuszczac.

* %%

Carrie nie udato si¢ umowi¢ $lusarza wczesniej niz o pierwszej. Ponad dwie godziny czekania.
Aby wypehi¢ czas i1 uspokoi¢ si¢ trochg, wiaczyta radio i stuchata audycji Rikki, sprzatajac juz i
tak nieskazitelnie czysty dom.

Tak bardzo zamyslita si¢ nad tym, jak bez wysitku i serdecznie odnosi si¢ Rikki do swych
stuchaczy, ze kiedy dzwonek w koncu zadzwonil, niemal podskoczyta. Spojrzata na zegar i z
niedowierzaniem przekonala sig, ze jest za dziesig¢ pierwsza.

Pospieszyla do zlewu, umyla rgce, szybko osuszyla je rgcznikiem i1 otworzyla drzwi
$lusarzowi, o ktorym niemal zupetnie zapomniata.

— Chodzi o drzwiczki w kosciele, panie Loomis. Jesli pdjdzie pan ze mna, poinformuj¢
sekretarke meza, co bedzie pan tam robil. Przechodzac przez podworko przeklinata si¢ w
myslach za to, ze stracita rachubg czasu. Miata zamiar przyj$¢ do kosciota na pét godziny przed
Slusarzem, wysta¢ Amandg¢ do miasta, by skopiowala jakies dokumenty i w ten sposob pozbyc¢ si¢
jej. Teraz musiata mie¢ tylko nadzieje, ze kobieta nie okaze si¢ na tyle podejrzliwa, by zadzwonié
do Bretta do Springfield i zaalarmowac go.

Dlonie jej drzaty, gdy otwierala tylne drzwi zakrystii. Wcisneta je glgboko w kieszenie,
wchodzac do biura meza, a potem niemal zemdlata z ulgi, gdy zobaczyta, ze kacik zajmowany
zazwyczaj przez wierng sekretarke jest pusty, a telefon nastawiony na rejestrowanie rozmow.

Spojrzata przez ramig¢ na pana Loomisa.

— Widocznie sekretarka wielebnego wyszta na lunch — powiedziala 1 zaraz zganita si¢ w
myslach. ,,Po co w ogole to mowig?” Musi si¢ uspokoi¢, bo inaczej nie wiadomo, co jeszcze
moze powiedzie¢. Pomyslata o Rikki, zatujac, ze nie ma cho¢ odrobiny jej rezerwy. — Chodzi o
te szafke. Maz trzyma w niej rzeczy, ktorych potrzebuje na miejscu.

— Migiem ja otworze — powiedziat Slusarz, klgkajac przed szatka i1 przygladajac sig
zamkowi. — To standardowy zamek. Dziwig si¢, ze maz nie probowat otworzy¢ go spinaczem
albo matym $rubokrgtem.



Czyzby bylo to az tak proste?

Przez nastgpne pig¢ minut Carrie nerwowo przemierzata pokdj, az wreszcie kudtaty niczym
niedzwiedz megzczyzna podniost sig 1 oznajmit:

— Zrobione! Proszg powiedzie¢ wielebnemu, ze naprawdg powinien postaraé si¢ o zapasowe
kluczyki. To grzech ptaci¢ szes¢dziesiat dolarow, gdy kluczyk za pigédziesiat centow zalatwitby
sprawg.

— Powiem megzowi. Dzigkujg bardzo. Przys$lemy panu czek, dobrze? — spytala, zmierzajac w
strong drzwi, by jak najszybciej pozby¢ si¢ §lusarza, nie sprawiajac przy tym wrazenia, ze zbyt
j€j sig z tym $pieszy.

— Doskonale — powiedzial me¢zczyzna, zbierajac bez pospiechu narzgdzia. — Zawsze
mowig, ze jesli czlowiek nie moze zaufaé kosciotowi, to komu moze?

— Prawda? — zgodzita si¢ Carrie, chichoczac nerwowo. Nawet dla niej ten §miech brzmiat
sztucznie 1 nieprzekonujaco. — Znajdzie pan drogg, czy mam pana odprowadzi¢?

— Mysle, ze dam sobie radg, pani Pearson — powiedzial Jake Loomis, wreczajac jej
rachunek. — Zycze milego dnia i prosze przekaza¢ wyrazy uszanowania wielebnemu.

Gdy tylko mezczyzna zniknat w dole korytarza, Carrie natychmiast zamkneta za soba drzwi
biura.

Jezeli Amanda wrdci, zanim skonczy przeszukiwac szafkeg, wspomni co$ o tym, ze musiata
przekreci¢ klucz mimo woli, zamykajac za soba drzwi.

Zawartos¢ szafki okazala si¢ zgodna z przewidywaniami i Carrie zaczela juz si¢ obawiac, ze
niepotrzebnie wzywala $lusarza, gdy nagle jej reka natrafila na luzna deseczke, ktora ustapita pod
naciskiem dloni. Drzala na catym ciele, kiedy klgkata, starajac si¢ zajrze¢ w ciemny otwor.
Skrytka byla mata, nie moglta mierzy¢ wigcej niz cztery na osiem cali. Nie byto mowy, zeby
zmiescito si¢ w niej sze$¢ butdow, chyba ze byta glgbsza, niz si¢ wydawato. Kiedy wsungta reke w
ciemny otwor, serce omal nie wyskoczylo jej z piersi. Wyciagngta kopertg z szarego papieru,
gruba na prawie cal i ciasno wypchana papierami.

Usiadta na podtodze przed szafka, zsungta gumke z koperty i zajrzata do srodka. Zdjecia.

Zmarszczylta brwi 1 wyjeta jedno. Gdy zobaczyla, co przedstawia, wzdrygnegta si¢ 1 mocno
zacisngta powieki.

— 0O, moj Boze! — jekneta cicho, przyciskajac grzbiet dtoni do ust.

Zdjecie przedstawiato mala dziewczynke. Carrie rozpoznata jej twarz. W zeszlym roku
widywala ja przez kilka tygodni w wiadomoS$ciach. Dziewczynka zagingta na ponad trzy
miesiace, az w koncu znaleziono jej ciato, zakopane w ptytkim grobie. Jedyna réznica pomigdzy
tymi zdjeciami polegala na tym, Zze o ile na pierwszej, szkolnej fotografii dziewczynka
usmiechata sig, na drugiej, tej, ktora trzymata w dloni, byta martwa.

Przelykajac spazmatycznie, by pozby¢ si¢ kuli, ktéra rosta jej w gardle, otworzyla oczy i
wyjeta nastgpna fotografie. Przedstawiata to samo dziecko, tylko ze tym razem dziewczynka —
Sarah Morton — zyla. Siedziala naga na kolanach me¢zczyzny i najwyrazniej ptakata. I byly to
kolana wielebnego Bretta Pearsona.

Lzy same plynety po jej policzkach, kiedy zmuszata sig, by przejrze¢ pozostale fotografie.
Bylo tam jeszcze kilka zdje¢ Sary, a takze szeSciorga innych dzieci. Dwojki nie potrafita
rozpoznaé. Lecz pozostate...

Trzgsacymi si¢ palcami wepchneta zdjgcia z powrotem do koperty 1 z trudem podniosta si¢ z
podiogi. Nie zawracata sobie glowy zamykaniem szafki. Nie zatrzymata sig, cho¢ omal nie
wpadta na zaskoczona sekretarke Bretta. Przebiegla obok niej pedem i nie zareagowala nawet,
gdy ustyszata, ze Amanda ja wota.

W domu pozamykata wszystkie drzwi, zaciagngla zastony, a potem usiadta na skraju tozka i



zadzwonita do rozglosni.

Dziewczyna, ktora odebrata telefon, powiedziata jej, ze rozmingta si¢ z Rikki dostownie o
dwie minuty.

— Ona niedtugo wrdci. Czy mam jej co$ przekazac?

— Nie. A wladciwie, tak. Prosz¢ powiedzie¢ jej, ze dzwonita Carrie. I Zze bardzo pilnie
chciatabym z nia porozmawiaé. Nacisn¢la widetki 1 wykrecita numer posterunku. Jgkneta gtosno,
gdy dyspozytorka powiedziata jej, ze szeryf wlasnie wyjechat do szpitala, zeby odwiedzi¢ syna.
Roztaczyla sig, nie stuchajac dalszych wyjasnien.

— O, Boze, co ja mam zrobi¢? — spytata, czujac, jak tzy ktuja ja pod powiekami.

Lecz nie zrobita nic. Nie byto nic wigcej do zrobienia. Nie mogla wplatywaé¢ w to Danny’ego.
Nie w co$ takiego. Kiedys, przed laty, zadzwonitaby do matki. Lecz dzi§ na pewno tego nie
zrobi. Dobrze wiedziata, co powiedzialaby jej matka. ,,To twoja wina, Carrie Ann. Brett nie
popadiby w to zboczenie, gdybys bylta dla niego taka Zona, na jaka ci¢ wychowalismy™.

Wigc Carrie siedziata, $ciskajac w dtoniach obciazajaca kopertg, kiwajac si¢ w przod i w tyl,
nienawidzac Bretta, nienawidzac matki i nienawidzac siebie, tak jak nauczyta ja tego matka.
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— Erickal!

Rikki odwrdcita sig, styszac to imig z przeszto$ci. Wymknela si¢ z rozglosni, gdy tylko zeszta
z anteny. Potrzebowata chwili samotnosci, przestrzeni, zdecydowata si¢ wigc na spacer. Zwykle
bardzo cieszyly ja chwile spedzane ze stuchaczami, lubita wymiang pogladéw, wspolne
wyszukiwanie tematow, przeciwstawianie si¢ ustalonym zasadom. Ale nie dzisiaj. Dzi$ czula si¢
niemal przygngbiona. Prawdopodobnie byt to wptyw traumatycznych wydarzen poprzedniego
wieczoru w potaczeniu z poranng wizyta Carrie. Obiecata sobie, ze do niej zadzwoni, gdy tylko
odzyska nieco rownowagg. Lecz teraz, gdy stala przed wystawa oryginalnego sklepu z antykami,
podziwiajac stare koronki, zatlowata, Ze nie zrobita tego przed wyjSciem, gdyz osoba, ktora
zmierzala prosto w jej strong, byt nikt inny jak matka Carrie, Marylou Roberts.

Rikki u$miechngta si¢ niepewnie, lecz szybko zapanowata nad soba i glos jej brzmiat juz
spokojnie, gdy zapytala:

— O, pani Roberts, co stychac¢?

— U mnie wszystko w porzadku, Ericko, ale obawiam sig, ze sedzia, ktora jest tu ze mna, jest
trochg na ciebie zla.

Rikki przyjrzata si¢ kobiecie, ktora podeszta wraz z Marylou i stala teraz obok niej. Byta obca
w miescie, a przynajmniej Rikki nie pamigtata jej ze swego poprzedniego zycia.

— Przykro mi — powiedziata, wyciagajac dlon. — Chyba sig¢ nie znamy. Jestem Rikki Blue.

— To jej pseudonim, Lilah. Naprawdg nazywa si¢ Ericka Cassidy. A to s¢dzia Lilah Montana.
Na pewno wiesz, o kogo chodzi, Ericko. Czy to nie o niej mowitas dzi§ rano, namawiajac pewna
stuchaczke, zeby zadzwonita w jej sprawie do prokuratora?

— Pani sgdzio, milo mi pania pozna¢. Obawiam si¢, ze pani Roberts zostata zle
poinformowana. Ja...

— Nie zostatam Zle poinformowana, Ericko. Sama styszatam.

— Widocznie nie stuchata pani dosy¢ doktadnie, pani Roberts. Powiedzialam mojej
rozmoOwczyni, zeby porozmawiata z panem Bohannonem, jezeli ma jakie$S watpliwosci,
dotyczace dzialalnosci banku. Nie mowitam nic na temat rozmawiania z nim o s¢dzi. Zwrocita
si¢ do tadnej kobiety, ktéra moglaby uchodzi¢ za osobg w jej wieku, gdyby nie siwe pasemka w
krotkich bujnych wlosach 1 ostre spojrzenie, ktore z pewnoscia onie$mielito juz niejednego



podsadnego. W kilku stowach zreferowata rozmowg, podajac s¢dzinie nazwisko rozméwczyni.

— Z pewnoscia nie powiedzialtabym niczego, co mogloby zaszkodzi¢ pani imieniu albo
bankowi, gdybym nie byta pewna, Ze jest po temu niezbity powod.

Sedzina usmiechneta si¢ i Rikki pomyslata, Ze teraz wyglada jeszcze mtodzie;.

— Jestem pewna, ze Marylou zdenerwowata si¢ troch¢ na zapas — powiedziata uprzejmie.

— Zgadzam si¢. Znalam pania Roberts przed laty. Zawsze lubila sensacje i zawsze
przesadzata, plotkujac o nich.

Marylou Roberts gto$no wceiagneta powietrze, najwidoczniej oburzona takim potraktowaniem.

— A ty zawsze byla$ nieuprzejma mtoda kobieta. To pewnie z powodu wychowania.

Rikki miata ochotg ja uderzy¢, lecz jej wychowanie przewazyto, wigc usmiechneta si¢ jeszcze
szerzej.

— Mito bylo pania poznaé, pani sgdzio. A teraz, jezeli mi panie wybacza, chcialabym
zaczerpna¢ nieco $wiezego powietrza. To tutaj wydaje si¢ troche stechte, wigc lepiej si¢ oddalg.

Nie czekata, az ktoras z kobiet odpowie, lecz wymingta je 1 pospieszyta w strong, z ktorej
wlasnie przyszta. Jednak gdy doszta do parkingu rozglosni, rozmyslita si¢ 1 postanowila nie
wchodzi¢ do $rodka. Byla teraz jeszcze bardziej spigta i potrzebowala przestrzeni bardziej niz
kiedykolwiek. Wsunetla si¢ za kierownicg dzipa. Prowadzac, przynajmniej nie bedzie narazona na
stowne obelgi, a jesli kto§ sprobuje zagrodzi¢ jej drogg, moze go po prostu przejechac.
Usmiechneta si¢ na t¢ mys$l, lecz usmiech szybko znikt, gdy przypomniata sobie, ze Carrie miata
do niej zadzwoni¢, jezeli uda jej sig co$ znalezc.

Jednak rownie szybko, jak o tym pomyslata, odsungta od siebie t¢ mysl. Carrie poslubita
zboczenca, bez watpienia. Lecz to, ze kto$ nie zachowuje si¢ normalnie w 6zku, nie oznacza
jeszcze, ze jest morderca. Szanse na to, ze Carrie znajdzie dowody, pozwalajace oskarzy¢ meza o
popetnienie sze$ciu morderstw, wahaty si¢ od wysoce nieprawdopodobnych do wrgcz
niemozliwych. Prawde mowiac, Carrie, rozczarowana bezowocnoscia swych poszukiwan, spedzi
zapewne reszt¢ popoludnia w ramionach kochanka. Westchngta. Szkoda, ze nie wie, gdzie teraz
jest Bo. Mysl o spedzeniu reszty dnia w ramionach kochanka zamiast rozmys$lania o
morderstwach wydala jej si¢ niezwykle pociagajaca.
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Carrie nie mogta przesta¢ mysle¢ o dzieciach, ktorym jej maz odebrat zycie... po tym jak je
sterroryzowal 1 wykorzystal w najbardziej brutalny sposob. Poczuta falg¢ mdtosci, siggajaca jej
ust.

Stracita poczucie czasu. Styszata odlegle bicie zegara. Jedno uderzenie. Wpot do trzeciej, a
moze wpot do czwartej? Zadzwonit telefon. Btyskawicznie siggngla po stuchawke. Gryzacy odor
spalonego jedzenia uswiadomit jej, ze zupelnie zapomniata o rondlu z fasola, ktéry wstawita do
piekarnika wczes$nie rano.

— Halo? — spytata, odsuwajac absurdalnag mysl, ze Brett bedzie na nig zly z powodu tej
straty.

— Carrie, tu Rikki. Przepraszam, ze tak dlugo to trwalo. Recepcjonistka powiedziala, ze
dzwonita$ tuz po moim wyjsciu na lunch. Mowita, ze to pilne. Czy to znaczy, ze znalaztas to, o
co nam chodzito?

— Nie — powiedziata Carrie, zamierzajac wyjasni¢, co wlasciwie znalazta, opowiedzie¢ o
straszliwych dowodach zdeprawowania megza, lecz dzwigk zamykanych drzwi frontowych
sprawit, ze stowa zamarty jej na ustach.

— Z pewnoscia sprawilo ci to ulge — powiedziata Rikki. — Lecz, Carrie, tylko dlatego, ze on
nie jest tym, ktory...

— Nie mogg dtuzej rozmawia¢ — przerwata jej Carrie. — Czy moglabys tu przyjechac?

Obnizyta glos do szeptu. — Jeste$ mi potrzebna, Rikki.

I, nie czekajac na odpowiedz, odlozyta stuchawke. Odwrocita si¢ do drzwi i zobaczyta, ze
Brett juz tam stoi. Gdy jego oczy napotkaly jej spojrzenie, domyslita si¢, ze musiat juz by¢ w
kos$ciele, ze odkryt otwarta szafke i1 przekonat sig, ze koperta znikngta. Zdziwiona swoja reakcja,
poczuta co$ na ksztalt wspodlczucia, gdy chwiejnym krokiem zblizyt si¢ do 16zka, na ktérym
siedziata 1 opadt na nie obok nie;.

Przez dluzsza chwile Zzadne z nich si¢ nie odzywato, a kiedy wreszcie Brett przerwat
milczenie, Carrie zaskoczylo, jak mocny byl jego glos, cho¢ brzmiat bardziej tagodnie, niz
kiedykolwiek dotad styszata.

— Kochalem je wszystkie, Carrie Ann. Nie chciatem ich skrzywdzi¢. Ja tylko chcialem je
kochag¢, piesci¢ je. Moj ojciec kochal mnie w ten sposob. Ja nigdy nie ptakalem. Ale one ptakaty.
Wszystkie. Nie chcialem ich skrzywdzi¢. Po prostu musialem je uciszy¢. Musialy mnie
postuchaé, zrozumieé, ze nie jestem dla nich niedobry. Ze je kocham.

Carrie probowata mu odpowiedzie¢, lecz kula w gardle, ktora szczgsliwie udato jej sig
wczesniej zepchna¢ w dot do zotadka, znowu siggnela jej ust. Mogta tylko rzuci¢ kopertg na
podtoge i pognac do tazienki.

Kiedy wrocita do sypialni, gdzie tyle razy cierpiata bol i ponizenie, gdzie bala si¢ tak, jak
musialy bac si¢ te dzieci, Brett wstal i odwrdcit si¢ w jej strong.

— Wiem, ze musisz zawiadomi¢ wtadze, ale czy nie mogtaby$ da¢ mi godziny? Chciatbym
poj$¢ do kosciola, spedzi¢ troche czasu z moim Niebieskim Ojcem, a potem napisa¢ kilka
wskazowek dla wielebnego Parkera. Przypuszczam, ze przysla tu jego, by przejat parafig.
Chciatbym mu to utatwic.

Gdy zblizyt si¢ do niej, Carrie cofngta si¢ odruchowo, przyciskajac plecy do $ciany.

Jego spojrzenie powiedzialo jej, ze zranil go ten strach.

— Nigdy nie zrobitbym ci krzywdy, Carrie Ann. Jeste$S zona, ktéra Bog dat mi, bym ja



milowal i szanowal. Wyciagnat reke i otarl 1zg, ktora sptyngta z kacika jej oka. — Tylko godzing,
proszg.

Nie odpowiedziata. Odwroécita wzrok, walczac o oddech. Ostry bol w piersi uniemozliwiat jej
zaczerpnigcie powietrza.

Lecz gdy tylko ustyszata, ze drzwi frontowe zatrzasngly si¢ za nim, rzucita si¢ przez pokoj,
zeby zadzwoni¢ do Rikki.

— Bardzo mi przykro, pani Pearson, lecz Rikki nie wrocita do stacji po przerwie na lunch.
Zadzwonita tylko, zeby odebra¢ wiadomosci. Powiedziatam jej, ze pani dzwonita.

Carrie nie odpowiedziata, po prostu odlozyta stuchawke. Co miata teraz zrobi¢? Czy Rikki
przyjedzie, tak, jak ja o to prosita?

Tymczasem Rikki tracita czas, dzwoniac do biura prokuratora. Na szczescie Bo podszedt do
telefonu od razu.

— Hej, Blue, pigkne dzigki za nastanie na mnie tej Feony Franklin. Zagadala mnie niemal na
$mier¢. Mimo to mysle, ze co§ w tym moze by¢. Wlasnie wybieratem si¢ do sadu. Pomyslatem,
ze sprawdze prawa wilasno$ci dziatek 1 w ten sposoéb dowiem sig, kto skupuje domy, zajete za
dhugi. By¢ moze mamy tu do czynienia ze zmowa. Uwazam...

— Bo, wlasnie rozmawialam z Carrie. Nie mam czasu ci wyjasniaé, lecz myslg, ze ona ma
ktopoty.

— Jakiego rodzaju ktopoty, Blue? — spytat. Jego glos brzmiat teraz niezwykle powaznie.

— Nie wiem doktadnie. Postuchaj, dzi$ rano przyszta, zeby si¢ ze mna zobaczy¢. Ona sadzi,
ze to Brett jest morderca. Tym ,towca”. Przed chwila powiedziata, ze nie o to chodzi, lecz
wydawala si¢ naprawdg przerazona. Szeptata, a potem odtozyta stuchawke, zanim zdazytam sig
czegokolwiek dowiedzie¢. Czy moglbys Sciagnaé Scootera? A potem spotkac¢ si¢ ze mna u
Pearsonow?

— Jasne, lecz nie $piesz si¢ tak. Poczekaj na mnie. Podjadg po ciebie. Jezeli rzeczywiscie co$
niedobrego si¢ tam dzieje, nie chciatbym, zeby$§ wpadta w to zupetnie sama.

— Dzwonitam do szpitala pot godziny temu, zeby dowiedzie¢ si¢ o Juniora, powiedzieli mi,
ze Scooter wlasnie wyszedt. Nie wiem, czy wybierat si¢ do domu, czy do komisariatu. Nie mam
czasu, zeby go szukac.

— Rikki...

— Muszg jecha¢, Bo. Ona mnie potrzebuje.

Bo zaklat, styszac, ze odtozyta stuchawke. Zerwat si¢ z krzesta i pognat do drzwi, zatrzymujac
si¢ tylko na moment, by zabra¢ z biurka kluczyki i1 poleci¢ swojej sekretarce, aby odszukata
szeryfa Witcombea.

— Powiedz mu, zeby przyjechat do domu Pearsonéw. Natychmiast!

* %%

Gdy Carrie wyszta z domu 1 skierowata si¢ na dziedziniec, oddzielajacy dom od kosciota,
zaczeto juz mocno padaé. Tulipany zdaja si¢ wrecz wibrowac kolorem, pomyslata, zastanawiajac
si¢ jednocze$nie, jak to mozliwe, zeby zauwazyla co$ takiego. A potem uderzylo ja, iz
najwyrazniej kontrast pomigdzy ich pigknem, a brzydota tego, co wtasnie odkryta, przyciagnat jej
uwage. Szloch wyrwat si¢ jej z gardta. Zgigta si¢ wpol, obejmujac si¢ ramionami, podczas gdy
deszcz nadal bgbnil o ziemig, zalewajac ja strugami zimnej wody. Przykucngla w trawie,
niezdolna i8¢ dale;.

Po telefonie do Rikki bol nieco zelzat, zastapiony przez gniew. Jak on $miat prosi¢ ja o czas,
jak $miat prébowac¢ wyjasnic jej ohyde swoich postegpkow? Zamordowat te dzieci, te niewiniatka,



ktore poswigcit w ofierze swemu Bogu.

Wyszta z domu, aby p6j$¢ do kosciota i powiedzie¢ mu, jaki jest nikczemny i odrazajacy.
Spluna¢ mu w twarz. Lecz nie zdawala sobie sprawy, ze gniew moze by¢ tak niszczacy. Niemal
pozbawit ja sil. Nie mogla si¢ ruszaé. Z trudem oddychata.

Rikki z glo$nym zgrzytem zahamowata na podjezdzie. Deszcz przeszedl w gwattowna ulewg 1
z trudem rozrdzniala zarysy obu budynkow. Ziapata zakiet z siedzenia kierowcy, roztozyla go
nad gltowa 1 wyskoczyta z dzipa.

Ustyszata, ze jaki$ inny samochdd parkuje za nia. Biegla w tg strong, az rozpoznata woz Bo.

— Co tu si¢ dzieje? — zapytat gwattownie, gdy tylko wydostat si¢ z samochodu.

Rikki potrzasneta glowa, przekrzykujac burzg.

— Nie wiem. Wiem tylko, ze Carrie ma ktopoty.

Chwycit ja za reke 1 pociagnat za soba.

— Chodz, sprawdzimy najpierw dom.

Niemal potkneli si¢ o Carrie, ktora nadal lezata na trawniku, zgigta wpo6t 1 kompletnie
przemoczona.

— Carrie! — krzykngta Rikki. — Co ty tu robisz? Czy Brett tu jest? Czy on cig zranil’?

W dali stycha¢ bylo dzwigk syren, lecz Bo i1 Rikki skupili cala uwage na kobiecie, ktéra
zdawata si¢ by¢ w stanie glebokiego szoku.

— Czy cos ci jest, Carrie? — krzyczat Bo. — Czy Brett ci co$ zrobit?

Carrie wymamrotala odpowiedz, kompletnie niestyszalna z powodu deszczu i silnego wiatru,
ktore w ciagu ostatnich kilku minut jeszcze si¢ nasility. Ponad glowa przyjaciotki Rikki data Bo
znak, by sprobowali postawi¢ Carrie na nogi.

— Musimy zabra¢ ja do domu.

Podciagneli ja nieco do gory, lecz kiedy probowali skierowa¢ si¢ w strong domu, oparta si¢
im, a potem odwrocita w strong kosSciota.

— On tam jest — powiedziata na tyle glos$no, ze ustyszeli.

Syreny, ktore przed chwila styszeli w oddali, przyblizyly si¢ znacznie i po chwili na
podjezdzie ukazal si¢ radiowo6z szeryfa Witcomba. Scooter wyltaczyl syreng i pospiesznie
wysiadl. Bo gestem wskazal mu, by poszedt za nimi do ko$ciota, i wraz z Rikki takze ruszyli w te
strong, prowadzac mi¢dzy soba Carrie.

Gdy doszli do drzwi $wiatyni, mury budynku rozbrzmialy odglosem wystrzatu.

— Zaczekajcie tutaj — krzyknal Bo do Rikki, wpadajac wraz z szeryfem przez drzwi.

— Zabil si¢ — stwierdzita Carrie ze spokojna pewnoscia.

— Brett? — spytata Rikki, cho¢ dobrze wiedziata, ze Carrie nie moze mowi¢ o nikim innym.
— Ale dlaczego, Carrie? Co sig stalo?

Nie odpowiedziata, wpatrujac si¢ nieobecnym spojrzeniem w pusty korytarz, prowadzacy do
biura meza. Po chwili powiedziata jednak:

— Poniewaz byt tchérzem.

Rikki nic z tego nie zrozumiata, lecz nie zadawata wigcej pytan. Nie bylo sensu tego robic.
Carrie drzala teraz niepohamowanie, a zgby szczgkaly jej tak, ze stycha¢ je bylo pomimo
glosnego bebnienia ulewy o §ciany wokoét nich.

— Chodzmy do domu — powiedziata Rikki, obejmujac drobniejsza kobiete. — Bo przyjdzie
nam powiedzie¢, co sig stato, gdy tylko bedzie mogt.

Bo 1 Scooter pojawili si¢ w kuchni po niecatych pigtnastu minutach. Obaj byli bladzi i
wygladali na wstrzasnigtych.

— Brett? — spytata Rikki nad gtowa Carrie, ktora siedziala przy stole z twarza ukryta w
dloniach.



— Zastrzelit si¢ — odparl Bo.

Scooter przyciagnal sobie krzesto, ustawit je przed Carrie i usiadt.

— Czy chciataby$ mi opowiedzie¢, co tu si¢ wydarzylo, kochanie? — spytal tonem, ktory
Rikki styszata juz kiedy$, dawno temu. Wzdrygne¢la sig, tak silne bylo uczucie déja vu, ktorego
doznata.

— Wszystkie te dzieci... te male dzieci. On je zabil. — Carrie méwita glosem tak stabym, ze
Rikki 1 Bo musieli pochyli¢ sig, by lepiej ja stysze¢. — Znalaztam zdjgcia, a on nie zaprzeczyt.
Zas$miata si¢ krotkim, gorzkim $miechem. — Jak moglby, skoro trzymatam w rece dowody?

— Gdzie sa te zdjecia, kochanie? — spytat szeryf.

— W sypialni. Rzucilam je na podtoge przy t6zku. Powinny dalej tam leze¢.

Szeryf poklepat ja po rece.

— Moi ludzie beda tu lada chwila, Carrie Ann. Jeden z nich, Waylin lub Tom, poprosi cig,
zebys$ zlozyta zeznania. Jak sadzisz, bedziesz w stanie odpowiedzie¢ jeszcze na kilka pytan?

Carrie spojrzata na Rikki, a w jej oczach malowat si¢ taki bol, ze Rikki poczuta, jak izy ktuja
ja pod powiekami.

— Zostaniesz ze mna? — spytata Carrie.

— Oboje zostaniemy — powiedziat Bo.

— Czy chcialabys$, zebym zadzwonit do Danny’ego, kochanie? — spytat szeryf, ku
zaskoczeniu Rikki.

— Nie! Prosze do niego nie dzwoni¢! Za bardzo si¢ wstydze.

Szeryf, ktory juz podnosit si¢ z krzesta, opadl na nie z powrotem, ujat obie dtonie Carrie w
swoje rece 1 powiedzial:

— A teraz postuchaj mnie, panienko. Nie masz najmniejszego powodu, zeby si¢ wstydzic.
Grzechy Bretta nie sa twoimi grzechami. To on je popehit. Bytas jego Zona, co nie znaczy, ze
jeste$ odpowiedzialna za te straszne rzeczy, ktorych si¢ dopuscit. Rozumiesz to?

— Tak, ale ja czujg si¢ odpowiedzialna. Powinnam byta wiedzie¢.

— Czasami, panienko, zdajemy sobie sprawg, ze co$ jest nie w porzadku, cho¢ nie wiemy, co
to takiego. Nie chcemy tego wiedzie¢, poniewaz gdyby$my si¢ dowiedzieli, ta wiedza mogtaby
przynie$¢ nam cierpienie. To ludzka rzecz broni¢ si¢ przed tym.

Carrie usmiechneta si¢ stabo z wdzigcznoscia i Rikki zorientowata sig, ze pomigdzy nig a
szeryfem nawiazata si¢ ni¢ szczeg6lnego porozumienia. Scooter mowil nie tylko o Carrie i
Brecie, lecz takze o sobie i1 Juniorze.

Odwrdcita twarz. Wiedziala o czym$, z czego zadne z nich jak dotad nie zdawato sobie
sprawy. To ona byla ta osoba, ktora zapoczatkowata lawing, jaka niszczyla teraz zycie tak wielu
ludzi.

Wiele godzin pozniej jechata za Bo swoim dzipem. Nie zdziwito jej, ze na skrzyzowaniu
skrecit w lewo, w strong jej domu.

Kiedy wchodzili po schodach na werandg, ujat jej dton. Burza, ktora szalala nad jeziorami
przez kilka godzin, wreszcie ustala i teraz zachodzace stonce zalewato krajobraz tagodnym
blaskiem.

— Moze posiedzieliby$Smy trochg na zewnatrz? — zaproponowat Bo.

— Krzesta zamokly — zauwazyta Rikki, zdziwiona tym, jaka cudowna moze wydawac si¢
taka zwykta, przyziemna rozmowa.

— Wigc wytrzyj je, a ja przyniosg piwo.



Gdy wreszcie usadowili si¢ wygodnie, z Bo opierajacym stopy na krzesle Rikki, przyjrzat jej
sie¢ uwaznie i zachichotat:

— Fryzura ci si¢ przekrzywila.

Rikki pokazata mu jezyk, lecz przygtadzita dlonia fryzurg, zrujnowana przez wiatr i deszcz.

— Masz talent do sprawiania, ze kobieta czuje si¢ pigkna, Keenie Bohannon — stwierdzita
uszczypliwie.

— To cecha wrodzona. Co mogg powiedziec¢?

— No c0z, ty takze nie prezentujesz si¢ nazbyt wspaniale. Prawd¢ mowiac, koszula 1 spodnie
wygladaja tak, jakbys$ w nich spat.

— Moze 1 tak byto. Nie pamigtam. Dzi$ po raz pierwszy od kilku tygodni wlozytem garnitur.
Chociaz wydaje mi sig, ze kiedy szedtem rano do biura, wygladat nieco lepie;.

Rikki roze$smiala sig, lecz szybko spowazniala.

— Nic jej nie bedzie, prawda?

— Carrie? Na pewno nie. Pochodzi z solidnego, potudniowego plemienia. A poza tym, ma
Danny’ego. Widzialas, jak si¢ koto niej krzatal, gdy wreszcie tam dotarl. Przez kilka tygodni nie
bedzie jej tatwo — juz Marylou si¢ o to postara — lecz Danny nigdzie nie wyjezdza i nie trzeba
bedzie dtugo czekaé, zeby pokazal Marylou, gdzie jest jej miejsce.

Rikki uSmiechneta sig.

— Ona jest niezrownana, prawda? Nie moglam uwierzy¢ wlasnym oczom, gdy zobaczylam,
ze zaczyna przygotowywac kanapki. Zupetnie, jakby nic sig nie stato.

— Prawdopodobnie usitowata nie dopusci¢ tego do §wiadomosci.

— Najwidoczniej. Byta serdeczna nawet wobec mnie.

— Dlaczego nie miataby by¢? Nie miatas nic wspdlnego z tym, co zrobit jej zigc.

— Mozesz mi wierzy¢, ze w koficu i tak ja bedg wszystkiemu winna. Marylou zatrzymala
mnie dzisiaj w miescie. Byla z nia s¢dzia Montana. Najwidoczniej usilowala napakowac jej do
glowy jakich$ bzdur o tym, ze nastawiam przeciwko niej ludzi z miasta.

— Z powodu tej historii z domami?

Skingta gtowa, a potem powoli, jakby z namystem, przetkngtla tyk piwa.

— Czy myslisz, ze Feona moze miec¢ racjg i co$ tu naprawdg Smierdzi?

— Kto wie? To mozliwe. Z drugiej strony niewykluczone, ze bank po prostu nie chce juz
dhuzej ryzykowac utraty swoich pienigdzy. W gospodarce panuje zastdj. Wiele bankow upada.
Jutro sprobuje dowiedziec sig czego$ wigce;.

— Zaczynam sadzi¢, ze przez swoj przyjazd tutaj otworzylam istng puszkeg Pandory. Najpierw
Junior, teraz Brett, i ta sprawa z bankiem. I nie zblizylam si¢ wcale do rozwigzania tajemnicy
tamtych morderstw. Moze powinnam zrezygnowac, zanim ucierpi kto$ jeszcze.

— Tydzien temu zgodzilbym si¢ z toba, bo nie chciatem, zeby$ to ty byla ta osoba, ktora
ucierpi. Lecz spojrz na to z innej strony. Zlikwidowata§ duzy gang ztodziei samochodow i
znalazta$ morderce dzieci. Potrzasnal glowa, jakby nadal nie potrafit pogodzi¢ si¢ z tym, ze ktos,
kogo znal, moze by¢ odpowiedzialny za co$ tak okropnego.

— A poza tym, Rikki, skrocitas swoja liste podejrzanych. Wiemy juz, ze nie byl to Brett ani
Junior. A przynajmniej mozna tak przypuszcza¢. Rozmawialem z Aaronem i zatozytlbym si¢ o
wszystko, co mam, ze on i Pam sa niewinni. Nie wierz¢ tez, ze Carrie mogtaby skrzywdzi¢
cho¢by muche. Pozostaje wigc ja i Sally Jane.

— Straszny z ciebie spryciarz, wiesz o tym?

— Moi? Dlaczego tak sadzisz?

— Poniewaz doskonale zdajesz sobie spraweg, ze wtasnie udowodnites, i1z nie miatlam racji,
rozpoczynajac to prywatne §ledztwo. Wiem, ze ty ich nie zabite$ i jestem raczej pewna, ze nie



zrobila tego Sally Jane. Jestem teraz w gorszym potozeniu, niz kiedy zaczynatam. Wtedy mialam
przynajmniej jakich$§ podejrzanych.

— Na to wyglada, lecz nie podoba mi si¢ wyraz niezadowolenia w tych niewiarygodnie
biekitnych oczach. Powinnas sig cieszy¢, ze nie byt to kto§ z twoich przyjaciét. Co do mnie, to
musz¢ przyznac¢, ze mi ulzyto.

— Mnie takze, Bo, lecz naturalnie jestem tez rozczarowana. Bez choc¢by $ladu jakiegokolwiek
punktu zaczepienia nie mam praktycznie szans, zeby dowiedzie¢ sig, kto to zrobit.

— Hej, zawsze przeciez mozesz wejs¢ na anteng i poprosi¢ swoich stluchaczy, by przeszukali
szafy i sprawdzili, czy nie wala si¢ tam gdzie$ sze$¢ butéw nie od pary.

— Och! Ty...

Natarczywy dzwigk telefonu uniemozliwil jej dokonczenie tego, co miata zamiar powiedzie¢.

— Ocalona przez dzwonek — mrukneta, wchodzac do domu. Styszat jak podnosi stuchawke i
styszal rado$¢ w jej glosie, gdy przekonata sig, kto jest po drugiej stronie.

— Kit! Cze$¢! Nie, wcale cig nie zaniedbywatam. Po prostu tyle si¢ tu dziato...

Bo przystuchiwat sig, jak opowiada o ostatnich wydarzeniach. Lapczywie pit swoje piwo,
czujac, jak ptyn podchodzi mu do gardta. Przez ostatnich kilka minut nie pamigtal zupetnie, ze
Rikki kocha kogo$ innego. Niemal uwierzyl, ze jest z jedynym megzczyzna na §wiecie, z ktérym
chce by¢. Rzeczywisto$¢ okazala si¢ gorzka. Podobnie jak zazdros¢. Przystawit butelke do ust 1
wychylil duszkiem jej zawarto$¢. Postawit puste naczynie na porgczy i wstal. Prawie juz zszedt
po stopniach, kiedy ustyszat, ze konczy rozmowg.

— Zadzwonig jutro wieczorem, obiecuj¢. — Przerwa, a potem co$, czego wcale nie chciat
ustysze¢. — Ja takze cig¢ kocham, Kit i tgsknig za toba jak szalona.

Bo niemal zbiegt ze schodkéw. By¢ moze jest glupcem, lecz nawet gtupota ma swoje granice.

* %%

Rikki uslyszala ryk silnika samochodu Bo, zjezdzajacego ze wzgodrza i raczej nie miala
watpliwos$ci, dlaczego odjechat. Najwidoczniej nie zostat do§¢ dtugo, zeby ustysze¢ tg czes¢
rozmowy, w ktorej brata udziat Sadie.

Wyszta na taras, wracajac do swego piwa i krzesta. Zmazujac palcem krople rosy z butelki,
usmiechngla si¢. Wmowita sobie, ze przezwycigzyta to mtlodziencze zadurzenie w Keenie
Bohannonie, lecz, prawd¢ mowiac, zadurzenie przeksztatcito si¢ w dojrzate uczucie. Poczeka, az
Bo wroci do domku, a potem uswiadomi mu to raz na zawsze.

Ustyszata zgrzyt opon na podjezdzie 1 szybko wstata, przechylajac si¢ przez barierg tarasu.
Lecz nie byt to Bo.

Pomimo rozczarowania jej oczy rozszerzyty si¢ ze zdziwienia, gdy rozpoznata radiowéz
szeryfa. Serce Scisnglo si¢ jej bolesnie. Czyzby przyjechal zawiadomi¢ ja, ze Junior nie zyje?
Obiecat, ze da jej zna¢, gdyby w jego stanie zaszta jakakolwiek zmiana. O, Boze, nie pozwdl,
zeby tak sig stato!

Scooter zatrzymal samochdd, wysiadl, powoli naciagnat swego stetsona, demonstracyjnie nie
spieszac si¢ 1 stosujac wymijajaca taktyke. Serce Rikki $cisnglo si¢ jeszcze mocnie;.

— Prosita mnie pani, zebym zawiadomil, gdyby — zaczat oficjalnie, zblizajac si¢ do
schodkow.

— Co sig stato? — przerwata mu Rikki, zbyt niespokojna, by czekac.

— Najgorsze ma juz za soba, skarbie. Dzwonitem do Althei tuz przed wyjsciem od
Pearsondéw. Powiedziata, ze lekarzom udato si¢ poprawi¢ jego stan. Przenosza go do prywatnego
pokoju i powiedzieli, ze prognozy co do catkowitego wyzdrowienia sa dobre.



Rikki pisneta z radosci, btyskawicznie zbiegta po schodkach i mocno objeta szeryfa.

— Och, szeryfie, tak bardzo sig cieszg!

Zmieszany ta demonstracja uczu¢, Scooter poklepat ja delikatnie po plecach, po czym odsunat
si¢ 1 zapytal, czy moze usiasc¢.

— Oczywiscie — powiedziala, marszczac brwi. — Czy stato si¢ co$ jeszcze?

Zamiast odpowiedzi skinat broda w strong butelki piwa.

— Znajdzie sig jeszcze jedna, panienko?

Rikki usmiechneta si¢ z ulga.

— Pewnie. Prosze usias¢, szeryfie. Zaraz przyniosg¢. — Przy drzwiach zawahata sig. — A
moze wolatby pan porozmawia¢ w §rodku?

— Nie, podoba mi si¢ tu, na zewnatrz. Zwlaszcza dzi$§ wieczorem. Ziemia zawsze wydaje si¢
taka czysta po burzy.

Po chwili Rikki wrécita, wreczyta mu butelk¢ lodowato zimnego piwa i usadowila sig
naprzeciw niego.

— Jak czuta si¢ Carrie, gdy pan wychodzit?

— Dobrze. Nieco przygnebiona, lecz na to nic nie mozna poradzi¢. Ta jej mamusia... —
Pokiwat gltowa, aby podkresli¢ swoje zdumienie, a potem zmienil temat. — Wiesz, panienko,
zawsze byla$ najgrzeczniejsza z catej mtodziezy. Nigdy nie styszalem, zeby$ nazwata kogo$
dorostego jego przezwiskiem. Rodzice dobrze ci¢ wychowali, lecz teraz jeste§ juz dorosta. Czy
sadzisz, ze mogtaby$ mowi¢ do mnie Scooter?

— Przypuszczam, ze tak — powiedziata wolno, zastanawiajac sig, dlaczego ja o to poprosit.

Scooter wyjasnit jej to w sobie wlasciwy, nieco okr¢zny sposob.

— Nie pamigtasz mojego ojca, prawda?

— Nie, chyba nie — powiedziala, zdziwiona niespodziewanym zwrotem, jaki przybrata
rozmowa.

— Byt dobrym czlowiekiem, cho¢ trochg nadgtym. Dumnym ze swego bogactwa, rozumiesz?
Nigdy nie moglem tego zrozumie¢. To jego ojciec zrobil pieniadze, lecz Jared Witcomb
zachowywat sig tak, jakby cala zastuga przypadata jemu.

Byt bardzo rozczarowany, kiedy nie poszedtem do college’u. Nie rozumiatl, jak mozna chcie¢
by¢ straznikiem prawa. Powiedzial, ze skoro mam takiego bzika, by pracowac po stronie prawa,
to powinienem zosta¢ prawnikiem. Nigdy nie wybaczyl mi, Zze zatrudnitlem si¢ w biurze szeryfa.
Powiedzial, Ze to ponizej godnosci Witcombow, zaktada¢ zwykly mundur jak jaki§ zwykty nikt.
Zupehie si¢ wowczas ode mnie odwrocil... a moze to ja odwrdcitem si¢ od niego. Widzisz, ja
réwnie wstydzilem sig jego arogancji, jak on mojego braku ambicji.

— Przykro mi — powiedziata Rikki, nie domyslajac si¢ nawet, czego od niej oczekiwat.

— Nie musi ci by¢ przykro — powiedziat Scooter. — Bylem szczg$liwy na swoj sposob, a on
na swoj.

— Ale to musiato by¢ dos$¢ trudne, nie moc zwroci¢ si¢ do ojca, porozmawiaé z nim. —
Spojrzata w dot na swoje dtonie. — Dla mnie to byto bardzo trudne.

— To zupelnie nie to samo, panienko. Mialem wrazenie, ze twoi rodzice zaakceptowaliby
wszystko, cokolwiek bys$ zrobita.

— Chyba ma pan racjg. Byli jedyni w swoim rodzaju.

Skinat gtowa, pociagnat dlugi tyk piwa i kontynuowat swoja opowiesc.

— Tak czy inaczej, tata byt bardzo podniecony, kiedy pojawil si¢ Junior. Pewnie dostrzegl w
nim nast¢pna szans¢ na wychowanie dziedzica, z ktérego mogtby by¢ dumny. Junior spedzal u
niego wigksza czg¢$¢ kazdych wakacji. Kiedy mial dziesig¢ lat, mowit juz zupeklnie jak on.
Smiali$my si¢ wtedy z tego z Althea, dopoki sprawy nie wymknety sie spod kontroli. — Przerwat



na chwilg, najwidoczniej zaklopotany. — Alez si¢ zagadalem! Opowiadam tu i opowiadam o
sprawach, ktore na pewno ci¢ nie interesuja. Przepraszam, panienko, nie miatem takiego zamiaru.

— Och, nie, stuchatam z przyjemnoscia. Proszg, niech pan méwi dale;.

— Jestes pewna?

— Absolutnie.

— No ¢6z, gdy Junior miat okoto czternastu lat, zorientowaliSmy sig, ze ojciec wyhodowat
potwora. Zachowywat si¢ ordynarnie wobec matki, pogardliwie wobec mnie, mojej pracy,
naszego domu. Powiedzial, Ze nie rozumie ludzi, ktorzy zyja jak chtopi, skoro maja pieniadze. —
Potrzasnat glowa. — To byl pierwszy i1 jedyny raz, kiedy go uderzylem. I nie zatuje tego.
Zashuzyt sobie.

Pojechatem zobaczy¢ si¢ z ojcem i powiedziatem mu, ze odtad Junior nie begdzie spgdzat z nim
tyle czasu, ze zle go wychowuje.

— I co on na to?

— Och, powiedzial doktadnie to, czego mozna sie¢ byto spodziewa¢. Ze to ja wpajam chlopcu
fatszywe warto$ci. I ze nie ma nic ztlego w dumie 1 ambicji. Nie przedtuzajac sprawy, powiem
tylko, ze wywotato to prawdziwa wojng pomigdzy moim ojcem a mna.

— Ale pan wygral. Junior poszedl pracowa¢ do biura szeryfa, tak jak pan.

— Koncéwke zdania Rikki wypowiedziata niemal szeptem, poniewaz zdata sobie sprawe, ze
cho¢ Junior poszedt w $lady ojca, uczynit to jednak z zupetnie innych powodow.

Szeryf, ktory najwidoczniej domyslit sig, jakim tokiem biegna jej mysli, skinal potakujaco
glowa.

— Rozumiesz teraz, do czego zmierzam? Junior uznat, ze moze spacerowac po linie pomigdzy
swiatem dziadka a moim. Zatrudnit si¢ w departamencie, poniewaz wiedziat, ze sprawi mi tym
przyjemnos¢, lecz wiedziat takze, iz zyska w ten sposob dostgp do samochoddéw. Juz wtedy
zacza! je kras¢, a mundur zastgpcy szeryfa byl tylko przykrywka dla jego prawdziwej profesji —
ztodzieja.

— Ale dlaczego? Pamigtam, jak raz przechwalal sig, ze dziadek ustanowil dla niego fundusz
powierniczy i ze wejdzie w jego posiadanie, gdy skonczy dwadziescia jeden lat. To mialo by¢
mnostwo pienigdzy, prawdziwa fortuna!

— Poniewaz dziadek nauczyl go chciwos$ci, a Junior byt zbyt leniwy, Zeby pracowac tak, jak
pracuja inni chciwi ludzie. Wigc znalazt sobie dochodowa $ciezkg na skroty.

— Przykro mi, szer..:, Scooter. Wiem, ze bardzo to pana zranito. I co z nim teraz bedzie?

— Pojdzie do wigzienia. Nie ma co do tego zadnych watpliwosci. Ale nie dlatego ci o tym
mowie.

Rikki czekata.

— Zanim wyszedlem dzi$ od Pearsonéw, Carrie Ann powiedziata co$, o czym powinna$
wiedzie¢. Wiem, ze obwiniasz si¢ o to, co stato si¢ z Juniorem, ze go postrzelitem, i tak dale;j.
Prawde méwiac, ja takze chetnie bym cig¢ obwinil. Lecz Carrie Ann odprowadzita mnie do drzwi
dzi§ wieczorem i powiedziala: ,,Wie pan, szeryfie, wiedziatam, ze z Brettem jest co$ nie tak,
jeszcze zanim wysztam za niego za maz. Ale przymknegtam na to oczy. Zastanawiam sig, czy
kiedykolwiek odwazytabym si¢ je otworzy¢, gdyby Rikki nie wrocita 1 nie zmusita mnie do
tego”.

No c6z, panienko, prawda wyglada tak, iz ja takze wiedzialem, ze Junior jest w co$
zamieszany. Nie podejrzewalem, ze famie prawo, ale wiedzialem, ze dzieje si¢ co$§ ztego. Znikat,
kiedy miat by¢ na sluzbie. Karalem go, oczywiscie, lecz nigdy nie przyjrzatem si¢ temu blizej. To
moja wina, ze tak dlugo uchodzito mu to na sucho. I chciatbym ci podzigkowac za to, ze dzigki
tobie dowiedzialem si¢ o wszystkim.



— To bardzo szlachetnie z panskiej strony, Scooter. Dzigkujg, Ze mi pan o tym powiedziat.

— Do diabta, dziewczyno, wcale nie usituj¢ by¢ szlachetny. Méwig to, co czuj¢. Wstrzasnetas
ludzmi. Nie mowiac juz o tym, czego dowiedzieliémy si¢ o nas samych, kiedy juz przyjrzeliSmy
si¢ sobie blizej. Wszyscy jestesmy twoimi dtuznikami.

Lzy zaktuty ja pod powiekami, ale strzepngla je.

— Przykro mi, Ze nie znalazlem tego, kto zabit twoich rodzicow, skarbie. Lecz jesli powiesz
mi, jak mogtbym ci pomoc, zrobig, co w mojej mocy.

— Dzigkuje panu, szeryfie, lecz nie wiem, co jeszcze mozna by zrobi¢. Wydawalo mi sig, ze
wszystko wiem. Teraz zdalam sobie sprawe, ze chyba obszczekiwatam niewtasciwe drzewo. No
cOz, sa jeszcze te tasSmy, ktore mama nagrata z doktorem Grantem. — Wzruszyta ramionami. —
Nie zawracatam sobie nimi glowy, poniewaz jestem raczej pewna, ze wnioski, do jakich doszli,
okaza si¢ zbyt ogdlnikowe... a poza tym, szczerze mowiac, bardzo trudno byloby mi stuchaé
glosu mamy... chyba bym tego nie zniosta. Jestem pewna, ze doktor Grant nie wiedziat, kim jest
morderca, a nawet jezeli sporzadzit list¢ nazwisk, odpowiadajaca profilowi mordercy, to
wyobrazam sobie, ze tylko strzelat na §lepo. Same przypuszczenia. — Teraz ona potrzasngla
glowa. — Prawde mowiac, watpig, zebysmy kiedykolwiek dowiedzieli sig, kto ich zabit.

— I co w zwiazku z tym czujesz? Bedziesz mogla si¢ z tym pogodzic?

Usmiechneta sie.

— Prawdopodobnie nie. Nie mogg obieca¢, ze si¢ poddam, lecz moze nie bed¢ juz tak
wpychata tego ludziom do gardet jak do tej pory. — Popatrzyta ponad glowa szeryfa na maty
domek rybacki ponizej. — Postanowitam zosta¢ w St. Joan, Scooter. Na dobre.

Szeryf usémiechnat si¢ domyslnie.

— To bardzo madra decyzja, panienko. Wielu ludzi bardzo si¢ ucieszy, kiedy si¢ dowiedza.
Zwlaszcza pewien miody czlowiek, ktdry ugania si¢ za toba juz od bardzo dawna.

Rikki zachichotata.

— Wydaje mi sig, ze czytatam, iz ozenil si¢ w migdzyczasie.

— Och, daj spokoj, to nie byto nic powaznego. Blad, ktory nie trwat dtugo. Dobrze pamigtam
dzien, gdy przywiézt panng mtoda do domu. Znatem was oboje i od razu zorientowatem sig, ze
wyjechat i przywidzt sobie dziewczyne, wygladajaca jak ty. Lecz podobienstwo konczyto si¢ na
wygladzie. Byta wysoka, tadna, rudowlosa, ale w $§rodku nie bylo w niej nic, co przypominatoby
kobietg, ktora kochat naprawdg. Nikt nie byt zdziwiony, kiedy rozwiedli si¢ po kilku miesiacach.

Szeryf spojrzat przez rami¢ w kierunku domu, na ktory ona spogladata chwilg¢ wczesnie;.

— A skoro juz mowa o szanownym prokuratorze, to gdzie on jest? Sadzitem, ze zastang go
tutaj.

— Byl tu, ale falszywie zrozumial co$, co powiedziatam przez telefon. Poczekam, az wroci do
domu i wytlumacze mu to. Kocham go, szeryfie. Nie chcialam tego. Obiecalam sobie, ze nie
zakocham si¢ w nim znowu, ale... — Wzruszyla ramionami.

Grzmiacy $miech szeryfa sprawit, ze si¢ uSmiechneta.

— O co chodzi? — spytala.

— Przyszto mi na mysl, ze nie bgdzie to takie proste. Straszny z niego uparciuch.

— Co ma pan na mysli?

— No c0z, to takie do niego podobne, zeby ozeni¢ si¢ z dziewczyna, poniewaz przypominata
ciebie. Wszyscy probowali go ostrzec, ale nie zwracal na to uwagi. Musial na wlasnej skorze
przekonac¢ sig, ze robi btad. Po rozwodzie powiedziatem mu, ze powinien pojecha¢ do Bostonu,
zobaczy¢ si¢ z toba. Mys$lisz, ze mnie postuchat? Skad! Uparty jak mul. Tak, nietatwe zadanie
przed toba. — Wreczyl jej pusta butelkg i wstal. — Oczywiscie, poradzisz sobie z tym. Do
diabta, nikt nie widzial go w biurze ani w sadzie, zanim wrocitas. Niemal padlem z wrazenia dzi$



rano, gdy jadac do szpitala zobaczylem, jak wysiada z tego wymyslnego samochodu, i to w
garniturze. I nie mys$l sobie, Ze nie wiem, czyja to sprawka.

Rikki ustawita obie butelki na balustradzie obok tej, ktora zostawil tam Bo.

— Dzigkuje, ze pan wpadl, szeryfie. Czujg¢ si¢ teraz o wiele lepiej.

— Nie, panienko, to ja ci dzigkuj¢. Junior ma przed soba trudna drogeg, ale Althea i ja
pomozemy mu ja przejs¢, teraz, kiedy zmusita$ nas, by$Smy zdjeli klapki z oczu. — Podszedt do
schodow, zatrzymat si¢ 1 obejrzatl. — Nie czekaj na niego cata noc. Musisz by¢ na antenie jutro
rano. Ludzie czekaja na twdj program.

— Pewnie niedtugo wroci.

Szeryf zatrzymat si¢ ponownie.

— Nie liczylbym na to zbytnio, gdybym byt toba. Jezeli zdenerwowat si¢ czyms, co jak sadzi,
ustyszal, nie wréci do domu, dopoki nie zapomni, co to takiego. Nietrudno bytoby mi go znalez¢.
Znam dobrze wodopoje, w ktorych bywa. Chciatabys, zebym go stamtad wykurzyl? Dat mu
rozkaz wymarszu?

— Nie, dzigki, Scooter. Niech to z siebie wyrzuci. Ja zrobig resztg, gdy wroci.

% %%

Po wyjsciu szeryfa Rikki czuta si¢ bardziej odprezona niz w ciagu wielu ostatnich lat, cho¢
dobra chwile zabrato jej u§wiadomienie sobie, dlaczego tak si¢ stato.

Nie chodzito o to, ze ja pochwalil. Ludzie chwalili ja przez cate zycie. A potem nagle
zrozumiala. Chodzito o akceptacjg. Jego, ludzi w miasteczku, lecz takze wlasna. O
zaakceptowanie faktu, ze sa rzeczy, ktoérych by¢ moze nie zdota rozwiazaé, zakonczyc.
Pomyslata o rodzicach i przez chwile znow wydawalo jej sig, ze sa tu z nig. USmiechngta sig,
zadowolona z ich szczgscia 1 aprobaty.

Wydawato si¢ niemozliwe, by czuta si¢ tak zadowolona, tak odpr¢zona pomimo wydarzen
dwoch ostatnich dni. Boze, niecale dwadziescia cztery godziny temu walczyla o zycie, a przed
siedmioma byta niemal §wiadkiem samobdjstwa kogo$, kogo znata. Czy naprawdg byta osoba,
ktora tak szybko dochodzi do siebie po podobnych przejsciach? Nie, to nie to. Chodzilo raczej o
umiej¢tnos$¢ pogodzenia sig z tragediami Zycia 1 jednoczesnego cieszenia si¢ nielicznymi dobrymi
chwilami. Takimi jak ponowne zakochanie si¢ w Bo. Jak odnowienie wigzi z Carrie. Jak
uswiadomienie sobie, ze powrdt do St. Joan byl raczej powrotem do domu niz tylko bolesnym
zadaniem, ktorego nie mogta dtuzej odktadac.

Pomimo iz obiecala sobie poczeka¢ na Bo, okoto potnocy zasneta, a kiedy po dwoch
godzinach obudzita sig¢, zobaczyta $wiatla jego samochodu, omiatajace dom i zalewajace ja na
moment jaskrawym blaskiem.

Wyprostowala si¢, zamrugata kilka razy 1 pomasowata kark, by rozetrze¢ zdr¢twiate migénie.
Uswiadomienie sobie, ze Bo wrécil, zajelo jej dobrych kilka sekund. Pochylita si¢ w przéd na
krzesle, lecz on juz wytaczyt Swiatta, pograzajac w ciemnosciach ja i stok wzgorza. Nie widziata
nawet, jak wysiada z samochodu, cho¢ ustyszata odglos otwieranych i zamykanych drzwiczek, a
potem glosne ,,bang!”, kiedy zatrzasnat za soba siatkowe drzwi.

Przeciagngla sig, aby rozrusza¢ zdrgtwiate migsnie nog i karku, po czym weszta do domu po
latarkg. Zastanowila sig, czy rozsadnie bgdzie p6js¢ Sciezka na piechotg, gdyz przypomniata
sobie, jak kto§ mowit, iz mozna byto spotka¢ tam weze, ktore lubity wylegiwac si¢ na drodze w
ciemnosci. Odlozyta latarke 1 wzigta kluczyki od samochodu.

W trzy minuty p6zniej weszta za Bo do jego domku.

Swiatta palily si¢ we wszystkich trzech pomieszczeniach. Bo lezat na 1ozku, z szeroko



rozrzuconymi nogami i ramionami wyciagnigtymi nad gtowa.

Zawotala go i nie otrzymawszy odpowiedzi oparla si¢ o framuge drzwi, usmiechneta i
potrzasneta gtowa.

— Niezle si¢ dzisiaj zaprawiliSmy, co? — spytala, na tyle jednak cicho, by go nie zbudzi¢.

Padl na nie rozebrane t6zko kompletnie ubrany. Wzdychajac, przeszta przez pokdj, pochylila
si¢ nad nim, $ciagngta mu buty i rozpigla pasek od spodni. Nie poruszyt sig, cotnat tylko stope,
kiedy niechcacy potaskotata go, zdejmujac but. Rikki przeszukata szafy w poszukiwaniu jakiego$
przykrycia. Wreszcie w cedrowej skrzyni znalazta pled. Gdy go podniosta, zobaczyta ukryte pod
nim wlasne zdjecie, ktore Bo zrobil jej wiele lat temu, kiedy wybrali si¢ na piknik do Stone Fall.
Splott dla niej woéwcezas wianek ze stokrotek i na zdjgciu miata go na glowie. Wzruszylo ja, ze
zatrzymal fotografie. Kiedy wrzucata ja do skrzyni, zobaczyla, ze jest ich tam wigce].
Przedstawialy glownie ja, cho¢ byly tez dwa wspdlne z Bo. A takze zdjecia jego rodzicow. |
Petite. USmiechngta si¢. Pomimo calej tej pozy twardego faceta, Pana Chtodnego, Bo okazat si¢
wzruszajaco sentymentalny.

Przykryta go pledem, a potem odsungta mu z czota pasmo czarnych wltosow. Odsungla sig,
aby na niego popatrzy¢. U$piona, jego twarz wygladata niemal tak jak wtedy, gdy zobaczyta ja
po raz pierwszy prawie dwadzie$cia lat temu. Znikty bruzdy, wyztobione przez czas, cierpienie i
rozczarowania i Bo wygladatl teraz niczym spokojny maty chtopiec. Pochylita si¢ 1 czule
ucatowata jego wargi.

— Kocham cie, Bo. Zawsze cie kochatam.

Zamkneta za soba drzwi wejSciowe, czym Bo nie zawracal sobie glowy, kiedy przyjechat.
Teraz, kiedy go zné6w odnalazta, pragneta, by byl bezpieczny... pomimo jego determinacji, by
maksymalnie jej to utrudnié. Na przyklad poprzez jazdg po pijanemu.

Trzeba bgdzie wprowadzi¢ sporo zmian, teraz, kiedy juz odkryta, gdzie zostawila serce tak
wiele lat temu. USmiechngta sig, wracajac myslami do domu i przenikajac oczami wyobrazni
jego mury, by jeszcze raz na niego spojrze¢. Poprawka. Zmiany juz zachodzity, i byly to bardzo
przyjemne zmiany.



ROZDZI1AL 20

Po trzech minutach obecnos$ci Rikki na antenie Lucy wsungla gtowe do kabiny.

— Ooo0, przepraszam bardzo, lecz mamy tu maty problem.

— Podoba mi sig to stowo ,,maty”. No dobrze, strzelaj. O co chodzi?

— Co piatek od ostatnich pigciu lat — a moze nawet dtuzej — pani Hurskies przedstawia liste
zwierzakdw do wzigcia. Ona nie pracuje w schronisku. A przynajmniej nie oficjalnie. Lecz kocha
zwierzeta 1 dlatego stawia si¢ tu co piatek rano, zwarta i gotowa. Najpierw obchodzi domy 1
sprawdza, gdzie jest jaki$ zwierzak do oddania, a potem robi list¢ 1 przedstawia ja na antenie. Te
listy sa bardzo szczegdtowe. Opowiada doktadnie o kazdym psie czy kocie, o tym, jak wyglada i
jaki ma charakter, wszystko. Niestety, zapomnieliSmy zadzwoni¢ do niej i zawiadomi¢ o zmianie
programu. Moglabym powiedzie¢ jej, zeby wrocila na pierwsza, moglaby wejs¢ podczas audycji
Daryl. Co pani o tym sadzi?

— Nie, zatrzymaj ja. Powiedz, Zze wpuScimy ja na anteng za jakie§ pot godziny.
Zdecydowatam, ze dzisiaj méj program bedzie miat nieco lzejszy charakter. Ze porozmawiamy o
czyms$ innym niz morderstwa.

Lucy potrzasnegta zaondulowana blond glowa.

— Nie wiem czy to nam si¢ uda, szefowo. Mysle, ze telefony bgda si¢ urywac po tym, jak
rozeszta si¢ wiadomos¢, ze przy ciele wielebnego Pearsona znaleziono wyznanie, Zze to on
zamordowal te dzieci. Obawiam sig, ze dzi$ nikt nie bgdzie chcial mowic¢ o niczym innym.

— Pewnie masz racje, lecz zrobig, co si¢ da, zeby ich z tego wymanewrowac. — Spojrzata na
zegar. — No dobrze, juz czas. Poczgstujcie pania Hurskies filizanka kawy, a ja zajmg si¢ nig tak
szybko, jak tylko zdotam.

Rikki zatozyta stuchawki, przez chwilg przystuchiwata si¢ koncowce lokalnych wiadomosci, a
potem pochylita si¢ nad mikrofonem.

— Dzien dobry, St. Joan. Tu Rikki Blue z rajskiej stolicy §wiata! Mowi¢ do was, jak co dzien,
od poniedziatku do piatku.

Wigkszo$¢ z was styszata juz prawdopodobnie o tragicznych wydarzeniach, ktore mialy
miejsce wczoraj po potudniu w kosSciele baptystow. Wiem, ze niektorzy chceieliby o tym
porozmawiac, lecz przemyslatam to i dosztam do wniosku, ze skoro przez caty poprzedni tydzien
rozmawiali$my o morderstwach, moze odlozylibySmy rozmowg na ten temat do poniedziatku,
dajac tym samym rodzinom ofiar mozliwos¢ przyjscia do siebie po szoku, zwiazanym z tym,
czego si¢ dowiedzieli. Dzi§ mogliby$Smy porozmawia¢ dla odmiany o Zyciu, nie o $mierci. Co o
tym sadzicie?

Jadac rano do studia zobaczylam rodzing jeleni. Stata przy drodze, jakby przypatrujac si¢
ruchowi. Potem moja uwagg przyciagngta rodzina wiewiorek, ktore skakaty wsrdd drzew,
szwargoczac co$ 1 rozrabiajac. Pomyslaltam wigc, Zze moglibySmy porozmawiaé o zyciu
rodzinnym tu, w St. Joan. Co St. Joan moze mie¢ do zaoferowania rodzinie? Jakie sa ujemne
strony mieszkania tutaj? Czy jest to dobre miejsce do wychowywania dzieci?

Gdy bylam dzieckiem, rodzice zwracali mi uwagg, jaka ciaglo$¢ zachowuje tu zycie.
Twierdzili, ze nie widzieli tego nigdzie na $wiecie. Pomyslcie o tym. Kazdej wiosny i lata, kiedy
na drzewach pojawiaja si¢ paki, ludzie z catego kraju przyjezdzaja do nas, by cieszy¢ si¢ pigknem
okolicy, odprgzy¢ si¢ w naturalnym otoczeniu, danym nam przez Boga ku naszej radosci i
zabawie, by po prostu odpocza¢ i zregenerowaé sily. A potem, z nadejSciem jesieni 1 zimy,
wracaja do swoich domow i1 nasze mate miasteczko oddycha z ulga, ze oto nadszedl czas



odpoczynku i odmlodzenia. Myslg, Ze to wspaniate!

Przekonajmy sig teraz, co o tym myslicie.

Nacisngta guzik.

— Halo, tu Rikki Blue. Kto méwi i co mysli o zyciu w St. Joan?

— Mowi Jackie Waters. Mysle, ze zycie tu moze by¢ wspaniate, jezeli nalezy si¢ do tych
szczgsliwcow, ktorzy maja pieniadze. Mojemu mezowi 1 mnie ledwie wystarcza na zycie.
Zarabiamy bardzo mato, a koszty utrzymania domu sa wysokie.

— Dlaczego wigc nadal tu mieszkacie? Dlaczego nie przeniesiecie si¢ gdzie$, gdzie koszty
utrzymania sa bardziej zharmonizowane z ptacami? — spytata Rikki z odcieniem sympatii. — I
jeszcze jedno, Jackie. Powiedz mi, prosze, czy w St. Joan istnieje silna bariera, oddzielajaca tych,
co maja, od tych, co nie maja i jesli tak jest, to co mozna by z tym zrobic?

Jackie Waters byla tym rodzajem rozmoéwcy, ktory prowadzacy talk shows po prostu
uwielbiaja. Wyrazala si¢ jasno, w sposob zrozumialy dla innych stuchaczy. Przedstawiala
konkretne i rozsadne propozycje zmian. Rikki zachecata ja, wtracajac sympatyczne komentarze 1
zadajac pytania, lecz po pigciu minutach uznata, ze pora konczy¢. Lampki, sygnalizujace kolejne
telefony, btyskaty niecierpliwie.

Przyjeta nastgpny telefon.

— Jest pan na linii. Proszg nam powiedzie¢, co sadzi pan o Zyciu w naszym miasteczku bez
skazy?

— Wiem, kto zabit doktora Granta — powiedziat jej rozmowca cicho.

— Przepraszam bardzo? Czy powiedziat pan, ze wie, kto zabit doktora Granta i innych?

— Wiem, kto zabit doktora. To pani powiedziala, ze ta sama osoba zamordowata takze
innych. Ja nic o tym nie wiem.

Rikki kurczowo $ciskata stuchawke, druga reka przytrzymujac si¢ z catej sity konsolety.
Czula, jak krople potu zbierajq si¢ jej na czole i nad gorng warga.

— Skad pan to wie? Czy byl pan $wiadkiem morderstwa?

— Tak, bylem tam — powiedzial m¢zczyzna. — I wszystko widzialem.

— Ale to bylo dziesig¢ lat temu i do tej pory nikomu pan o tym nie powiedzial. Dlaczego
teraz...?

— Doktor kazal mnie aresztowac za przebywanie na jego terenie. Nikomu nic nie robilem, po
prostu mieszkatem sobie w $rodku jego terenu w namiocie. Nie klusowalem, nie wziglem
niczego, co nie byloby moje. Ale on i1 tak kazal mnie aresztowaé. Dlaczego miatbym
komukolwiek méwié, co widziatem? Nie chciatem, zeby szeryf mnie oskarzyt.

Rikki zauwazyla, ze za drzwiami kabiny zebrala si¢ juz mata grupka wspotpracownikow,
zaniepokojonych, podekscytowanych, zmartwionych. Uniosta kciuk w gescie zwycigstwa, a
potem skrzyzowata palce w milczacej modlitwie, by tym razem okazalo sig, ze maja do czynienia
z prawdziwym $wiadkiem, nie z jakim$§ oszustem, ktéry postanowit zrobi¢ im kawal. Ponowita
pytanie.

— Dlaczego teraz?

— To znaczy, dlaczego postanowitem teraz o tym powiedzie¢, po wszystkich tych latach? —
spytal mezczyzna, lecz nie zaczekal na odpowiedz. — Nie mialem zamiaru w ogdle o tym
wspomina¢. Dlaczego mialbym ryzykowac zycie dla ludzi, ktérzy nigdy nie zrobili nic dla mnie
ani dla takich jak ja. Styszata pani, co powiedziala ta kobieta. Albo masz forsg, albo nie, a jesli jej
nie masz, nie znaczysz nic, przynajmniej dla wigkszosci ludzi w tym miescie. No c6z, ja nie mam
nawet nocnika, zeby si¢ do niego wysika¢. Ale potem ustyszatem, co pani robi, jak co dzien na
antenie prosi pani ludzi, zeby pomogli znalez¢ jej tego, co zabil jej tat¢ i mame. Powiedziata
pani, ze zrobila to ta sama osoba, ktora zabita doktorka. Mysle, ze pani wie, co moéwi, wige



zgadzam si¢ z tym. A potem styszg, ze przyskrzynita pani tego zastgpcg, ktory okradat ludzi,
cho¢ jest bogaty jak cholera, no i byla pani tam, kiedy ten klecha si¢ przyznal. Dlatego
zdecydowatem si¢ zadzwonic¢ i powiedzie¢, co wiem. Wiedzialem, ze klecha to nic dobrego. Raz
zwrdcitem si¢ do niego o pomoc — w koncu sam twierdzit, ze jest stuga Bozym, no nie? Ale
wtedy powiedzial, Ze nic nie moze dla mnie zrobi¢. Na oko, pani jest jedna z nich. To znaczy, ma
pani forse i tak dalej, ale pomaga pani nam wszystkim, pokazujac, jacy sa zepsuci i nic nie warci.
Dlatego postanowitem pani pomoc.

Rikki przetkneta z trudem. To byto to. Wreszcie miata dowiedzie¢ sig tego, o co modlita sig
przez dziesig¢ diugich lat.

Ten cztowiek nie powiedzial jej, kim jest, lecz ona wiedziala. Pamigtata, ze rodzice
rozmawiali o megzczyznie, ktorego kazat aresztowac doktor, Rubinie Cruthersie. I pamigtata
jeszcze co$ wigeej. Na przyklad to, ze nie byt on tylko biednym tazgga, ktoremu nie dopisato
szczgscie. Rubin Cruthers powiedzial doktorowi, ze bardzo podoba mu si¢ na jego ziemi 1 ze
zamierza tam mieszka¢, czy si¢ to doktorowi podoba, czy nie. Gdy doktor zagrozit mu
aresztowaniem, on tez zaczat grozi€, ostrzegajac, ze doktor pozatuje, jesli narobi mu kiopotow.
Rikki przetkneta jeszcze raz.

— Czy mogg zapytac, jak to si¢ stato, ze byt pan §wiadkiem morderstwa? — spytala.

Rubin rozesmiat sie.

— Jest pani sprytna dziewczynka, prawda? Taa, powiem pani. Nie mam nic do ukrycia.
Poszedtem zobaczy¢ si¢ z doktorkiem pdéznym wieczorem, w piatek. Nie bylo go w domu.
Pomyslatem, ze pewnie kto$ go wezwat i postanowitem przyjs¢ pdzniej. Poszedlem w to miejsce,
w ktérym obozowatem, zanim mnie wykopat. Co prawda nie wida¢ stamtad domu, ale
styszalbym jego samochod, gdyby wrécit. Widocznie jednak zdrzemnalem si¢ kapkg, bo nie
styszalem, jak wraca. A moze przyplynat todzia. Tak czy inaczej, okoto trzeciej ustyszatem jakis$
samochdd. Poszedtem do domu, bo myslatem, ze to doktorek. Ale to nie byt on.

— To byl morderca? — spytata Rikki, majac nadziejg, ze w jej glosie nie brzmi
zdenerwowanie, jakie w rzeczywisto$ci odczuwala.

— Tak, ale teraz nic juz wigcej nie powiem. Nie przez radio. Wiem, kim jest morderca, lecz
nie cheg, zeby 1 mnie zabil, gdy podam jego nazwisko. Moze bySmy si¢ gdzie$ spotkali? Moze
pani przyprowadzi¢ ze soba szeryfa, jesli pani chce. Nie boj¢ si¢ go. A poza tym, moge
udowodni¢ to, co widzialem. Wiem o czyms, o czym nie wie nikt, kogo tam nie byto.

Rikki trzgsta si¢ teraz niepowstrzymanie. Otarta czoto grzbietem dioni i pochylita si¢ bardziej
nad mikrofonem.

— Pozwdlcie, ze teraz zrobimy sobie przerwg, a ja porozmawiam z moim rozmoOwcg poza
anteng.

Postapit bardzo odwaznie, decydujac si¢ wyj$¢ z ukrycia. Nie checiatabym zrobi¢ niczego, co
mogtoby narazi¢ jego zycie na niebezpieczenstwo. Przesungla kilka suwakow i teraz mogla juz
rozmawia¢ wylacznie ze swoim rozmowca.

— Juz jestem. Proszg poda¢ mi adres. Spotkam si¢ z panem, gdy tylko zejd¢ z anteny. Moze o
pierwszej trzydziesci?

— Lepiej byloby o trzeciej, prosz¢ pani. Mam robot¢ i nie bgde wolny przed druga. Ustawilem
sobie przerwg tak, zeby moc do pani zadzwonié, lecz teraz musze juz wraca¢ do pracy.

— No dobrze, o trzeciej. Gdzie?

— Przywiezie pani ze soba szeryfa?

— Mogg przyjechac z szeryfem, albo sama. Jak pan woli.

— Dla mnie to bez réznicy. Chodzi o to, ze gdyby miata pani przyjecha¢ sama, spotkatbym
si¢ z pania tam, gdzie pracuje. Lecz gdyby szeryf miat bra¢ w tym udzial, wolatbym umowi¢ sig¢



gdzie indziej, nie chciatbym, zeby moj szef pomyslat, ze mam jakie$ klopoty z prawem.

— Przyjadg sama — powiedziata szybko.

— Dobra. Bedg na pania czekal na tytach garazu Hanka Pala. To jest...

— Wiem, gdzie to jest. Do zobaczenia, o trzecie;.

— Nazywam si¢ Rubin Cruthers, panno Blue. Nie ma sensu opowiada¢ pani, jak wygladam.
Znam pania. Widziatem pani zdjecie w gazecie, kiedy wrocita pani do miasta. Bedg na pania
czekat.

Rikki ustyszata dlugi sygnatl, Swiadczacy, ze si¢ roztaczyl, nie poruszyla si¢ jednak jeszcze
przez dtuzsza chwilg. Jej oczy wypetnily sig tzami. Czy to mozliwe, ze za niecate cztery godziny
bedzie znata nazwisko osoby, ktora zamordowata jej rodzicow? Po wszystkich tych latach te
kilka godzin czekania nie powinno wydawac si¢ jej zbyt dtugie.

Zesliznela sig ze stotka, otwarta drzwi 1 podniosta dlon w gescie zwycigstwa.

— Spotykam si¢ z nim o trzeciej — powiedziala do zgromadzonych na korytarzu
wspotpracownikéw. — Kiedy juz bedzie po wszystkim, czyli wieczorem, zwazywszy ze
morderca nadal tu mieszka, wrdce 1 nagram krotki komentarz do wieczornych wiadomosci. Lucy,
powiedz Scottowi, zeby byt gdzie§ w zasiggu 1 czekal na wiesci ode mnie.

Otarla dlonia tzy.

— I, Lucy, moze przeprowadzitaby$ wywiad z nasza mito$niczka zwierzat, zebym miala czas
trochg ochlonag.

— Oczywiscie, Rikki, ale czy nic ci nie jest?

Rikki u$miechneta si¢ tak szeroko, ze zabolaty ja migsnie twarzy, lecz byl to bardzo
przyjemny bol. Najprzyjemniejszy cholerny bdl na §wiecie.

* %%

Glowa bolata Bo jak diabli. Wszystko go bolato. Nawet serce.

Zwlaszcza serce. Lecz bol w jego klatce piersiowej nie mial nic wspolnego z fizycznym ztym
samopoczuciem reszty ciala. To ostatnie wywotane zostalo zbytnim uszczupleniem zawartosci
butelki Remy Martina. Ostry, ciagly bol w piersi byl czyms$ zupetnie innym.

W nocy $nit o Blue. Byta z nim w domku. Czut jej usta na swoich, styszal jej szept, slyszal,
jak mowi mu, ze go kocha. Dlatego teraz tak bardzo bolato go serce.

Zmusit sig, zeby ponownie otworzy¢ oczy i utrzymac je otwarte, bez wzgledu na ostry bol,
ktory przewiercal mu na wskro$ czaszke, spowodowany jaskrawym stonecznym $wiattem. Udato
mu si¢ jakos$ skupi¢ wzrok na fluorescencyjnych wskazowkach zegara. Zaklat i usiadt... zbyt
gwattownie.

Jeknat. Dwunasta. A niech to szlag. Miat zamiar by¢ w sadzie juz o dziewiatej, by sprawdzic¢
dziatki, a potem pdj$¢ do biura sedzi Montana, by ztapa¢ ja, zanim oddali si¢ do codziennych
zajec. No coz, zawalit to. Pracowat z sedzia Montana juz prawie pig¢ lat i byt obeznany z jej
rozktadem zaje¢ niemal tak jak ze swoim wlasnym. Oba nie byly zbyt skomplikowane. Sedzina
pracowala przez cale dnie od poniedziatku do czwartku, od dziewiatej do piatej, nieodwotalnie.
W piatki zjawiala si¢ dopiero okoto potudnia. Od tego schematu nie byto wyjatkow. Jego rozktad
zaje¢ byl kiedy$ nieco bardziej elastyczny. Od kilku tygodni jednak nikt nigdy nie wiedzial,
kiedy pojawi si¢ w pracy. Dopdki nie wrocita Blue i nie kopngta go mocno w tytek.

* %%



Siggnal po stuchawke¢. Moze uda mu si¢ ztapa¢ asystentke i poprosi¢ ja, aby zabrala z jego
biurka list¢ nieruchomosci, ktéra otrzymat od Feony Franklin i sprawdzita tytuty witasnosci.
Obiecat pani Franklin, ze wieczorem postara si¢ mie¢ dla niej jakie$ wiesci.

Lecz sekretarka powiedziata mu, ze Mary Beth Reynolds wyszta na lunch. Podzigkowat jej 1
rozlaczyt sig. To by bylo na tyle, jesli idzie o oszczedzanie czasu. Bedzie musial si¢ pospieszy¢, a
to znaczyto, Ze nie ma juz czasu na tagodzenie dolegliwosci, ktore sygnalizowato mu jego cialo.

Gdy zwiesit nogi z 16zka, zauwazyt pled, ktorym byt przykryty. Jego brwi uniosly si¢ w
wyrazie zdziwienia, lecz nie na dtugo i zwolna u§miech wyptynal na twarz Bo. Do licha, moze
Blue wcale mu si¢ nie $nifa...

Rikki z trudem powstrzymywata podniecenie przez reszt¢ czasu, ktéry musiata spedzi¢ na
antenie. Udalo jej si¢ co prawda utrzymac¢ uwage na tym, co mowili rozmowcy, lecz z wielkim
trudem.

Podczas jednej z przerw zadzwonita do Bo, ale sekretarka powiedziata jej, iz dzwonil z domu,
by zawiadomi¢, ze bedzie w sadzie. Prawdopodobnie wrdéci do biura dopiero poznym
popoludniem. Potem probowata ztapa¢ Scootera Witcomba, lecz takze bez powodzenia. Byt
gdzie$ na autostradzie, pomagajac policji stanowej roztadowaé karambol sze$ciu samochodow.
Musiata si¢ z tym pogodzi¢. Nie chciata co prawda, by ktorys$ z nich z nig pojechat, chciata ich
tylko poinformowac. Lub moze podzieli¢ si¢ z nimi swym podnieceniem.

Glos wewngtrzny ostrzegal ja co prawda, aby nie spodziewata si¢ zbyt wiele. To mdgt by¢ po
prostu okrutny zart Rubina Cruthersa. Podczas rozmowy wydawat si¢ dosy¢ zgorzkniaty. Nie,
powiedziata do siebie, wiem lepiej. To jednak jest to. Przetom, na ktoéry miata nadziejg, na ktory
czekala 1 o ktory od dawna si¢ modlita.

Rikki przyjechata do garazu na pie¢ minut przed umowionym terminem. Postanowita zostawic
samochod na ulicy 1 podejs¢ do miejsca spotkania piechota. Uznala, Zze tak bedzie bardziej
uprzejmie. Przejrzala si¢ w lusterku, roze$miala, rozbawiona wlasna proznoscia i wysiadla z
dzipa. Co za roznica, jak wyglada? Rubin Cruthers z pewnoscia nie spotyka si¢ z nia, aby oceniac
jej fizyczne powaby.

Gdy weszta na chodnik, ze sklepu wybiegt jaki§ mezczyzna, gwaltownie wymachujac
ramionami.

— Nie moze tu pani wej$¢, prosze pani.

— Nie mam zamiaru — powiedziata. — Umodwitam sig z... ze znajomym, z tytu, za garazem.

— Nie moze tam pani teraz pgdj$¢. Prosz¢ mi wierzy¢, droga pani, to nie miejsce dla pani.

Dopiero wowczas Rikki dostrzegta, jak blady byl ten megzczyzna, jego twarz miata kolor
popiotu. Instynktowne podejrzenie sprawito, ze adrenalina naptyngta jej do zyt.

— Co sig stato? — spytala zduszonym szeptem.

— Zamordowano cztowieka, panienko. Mowitem pani, Ze nie moze pani tam i$¢. Policja zaraz
tu bedzie.

Rikki pomkngta jak strzata w strong parkingu na tytach garazu. Musiata utorowac¢ sobie drogg
przez ttumek gapidw, lecz wreszcie go zobaczyta. Nigdy przedtem nie spotkata tego cztowieka.
Nie widziata nawet jego zdjgcia, lecz mimo to wiedziata, ze to Rubin Cruthers lezat tam na stosie



kartonowych pudel, za $mietnikiem.

— O, m¢j Boze, czy kto$ widziat, kto to zrobil? — spytata, spogladajac po otaczajacych ja
twarzach.

— Tak — odparl jaki§ m¢zczyzna za nia.

— Kim pan jest? — spytata, odwracajac sig, by spojrze¢ na nieznajomego. — Widzial pan to?

Potrzasnat glowa.

— Nie, nie ja, ale jedna z moich klientek widziata. Jest teraz w §rodku.

— Gdzie? — zapytata Rikki, 1 nie czekajac na odpowiedz ruszyta w strong tylnych drzwi
kwadratowego budynku z szarych betonowych plyt.

Megzczyzna pospieszyl za nia, zlapat ja za ramig i zatrzymat.

— Nie moze pani teraz z nig mowi¢. Nikt nie moze. Nie jest z nig dobrze. Jaki$§ atak paniki.
Wezwalismy doktora Granta. Zaraz tu bedzie. Ona nie moze ztapa¢ powietrza. Jej maz mowi, ze
kiedy si¢ czego$s mocno przestraszy, albo przejmie si¢ czyms, gardto si¢ jej zaciska i nie moze
oddycha¢. — Obejrzat si¢ na miejsce, gdzie nadal lezal Rubin, martwy, z gardlem poderznigtym
od ucha do ucha. — Boze, ten widok méglby...

— A co z jej mgzem? Czy on tez widzial morderc¢? — spytata Rikki, chwytajac ramig
mezczyzny 1 zmuszajac go, by na nia spojrzat.

— Nie, byt ze mna w $rodku, regulowat rachunek. Ona wyszta, zeby poczeka¢ na niego w
samochodzie. A potem ustyszalem, jak wrzeszczy, ze jaki$ facet zostal zamordowany na moim
parkingu. Wyszedtem, zeby to sprawdzi¢€. I kilku moich chtopcow tez. Od razu wrécilismy, zeby
zadzwoni¢ do szeryfa, a wtedy zobaczytem, ze ona juz lezy na podtodze, trzymajac si¢ za gardto.
Boze, to byto straszne. Jej maz powiedzial, ze potrzeba jej powietrza. Zadzwonitem po doktora,
potem po szeryfa, a potem wyrzucitem stamtad reszte moich klientow i pracownikow.

Rikki nie czekala, aby ustysze¢ co$ wigcej. Podbiegta do tylnego wejscia i wslizngta si¢ do
srodka, zanim mezczyzna, ktorym musiat by¢ wiasciciel, Hank Pal, zdotat ja zatrzymac.

— Powiedziatem pani, ze musi pani zaczekac...

— Wszystko w porzadku, Hank — powiedzial jaki$ glos za nimi. — Niech zostanie.

Rikki westchngla z ulga.

— Aaron, dzigki Bogu, zZe jestes.

Unidst brod¢ w gescie przywitania, lecz nie zatrzymal si¢ ani na moment. Podszedt do
miejsca, gdzie lezaca na podtodze kobieta w §rednim wieku, z gtowa oparta na kolanach me¢za,
rozpaczliwie starata si¢ ztapa¢ oddech.

— Szok anafilaktyczny — powiedzial tytutem wyjasnienia, klgkajac obok kobiety.

— Czy mozesz jej co$ da¢? — spytata Rikki.

Aaron nie odpowiedzial, ale otworzyl swoja walizeczke, wyjal strzykawke i mata fiolke,
opatrzong nalepka. Odpakowat strzykawke zebami, po czym wbit igte w fiolke.

— Dam pani zastrzyk z epinefryny, pani Pack. Za kilka sekund bedzie pani mogta oddychac.
Naciagnat skére na jej ramieniu, a potem whbit iglg. Kiedy strzykawka byta juz pusta, odtozyt ja
na bok 1 poklepat kobiete po rece. Spojrzal w zmartwione oczy jej m¢za. — Z toba wszystko w
porzadku, Barney?

— Ten byt naprawde cigzki, doktorze. Najgorszy ze wszystkich. Nie sadzitem, ze uda si¢ panu
zdazy¢ na czas.

Rikki stata z boku, czujac si¢ niepotrzebna i1 bezuzyteczna, lecz wdzigczna losowi, ze Aaron
przyjechat tak szybko. Juz otwierata usta, zeby mu o tym powiedzie¢, gdy nagle przylozyt glowe
do piersi pacjentki.

— Odsun sig, Barney! — krzyknal stanowczo, a niezwykle powazny ton jego gltosu zaskoczyt
wszystkich. — Pot6z jej gtowe na podtodze. Ona w ogdle przestata oddychac!



Przez nastgpne pig¢ minut Rikki z przerazeniem i groza obserwowata wysitki Aarona,
usitujacego przywrécic kobiecie zycie. Na prozno. Ani tracheotomia, ani masaz klatki piersiowej,
ani sztuczne oddychanie — nic nie dato rezultatu. Kobieta umarta wprost na podtodze. Rikki
wydata z siebie jgk prawdziwego bolu 1 wtedy poczula, Ze czyje$ ramiona obejmuja ja od tytu.

— Trzymaj sig, panienko — powiedzial Scooter migkko. — Doktor i tak bedzie mial pelne
rece roboty, uspokajajac Barneya.

Rikki odwrocita sig 1 wsungta w mocne ramiona szeryfa.

— Dlaczego, szeryfie, dlaczego? Czemu ona umarta? Dal jej zastrzyk, powiedziat, ze za
chwile wszystko bedzie dobrze, a potem ona umarta. Co mogto sig stac?

— Nie wiem, skarbie. Doktor powie nam, jak tylko bedzie mogt.

Rikki odsunegta sig, ocierajac tzy, ktore strumieniem ptynely jej z oczu.

— Jak... jak dlugo juz pan tu jest? — spytata.

— Niedlugo. Moi ludzie organizuja blokade ulic. Przyszedtem tu, bo miatlem nadziejg, ze
zdotam porozmawia¢ ze S$wiadkiem. Zobaczytem, co si¢ dzieje i ze ty nie wygladasz najlepie;.

— Nic mi nie bgdzie — zapewnila.

— Powiesz mi, jak to sig stato, ze si¢ tu znalazta§? — zapytal uprzejmie.

W paru stowach opowiedziata mu o telefonie i umoéwionym spotkaniu z Rubinem Cruthersem.
Lzy znowu poptynety strumieniem i nie mogac ich powstrzymac, zaczeta goraczkowo przerzucad
zawarto$¢ torebki w poszukiwaniu chusteczki. Po chwili, przetykajac z trudem, wyprostowata
ramiona i popatrzyta szeryfowi w oczy.

— Nietrudno si¢ domysli¢, skad zabdjca wiedzial, gdzie szuka¢ Cruthersa. Najwidoczniej
stuchal audycji 1 zorientowat sig, kim jest moj rozmowca i gdzie go mozna znalez¢. Czego nie
rozumiem, to jak udato mu si¢ dopas¢ ofiary. Przeciez Rubin rozpoznalby go od razu.

— Ja takze si¢ nad tym zastanawialem. Wydaje mi sig, ze musial go jako§ zwabi¢ za ten
$mietnik.

— Ale jak? Rubin na pewno miat si¢ na bacznosci.

— Pienigdzmi, to bardziej niz prawdopodobne. Pewnie obiecal mu, ze bardzo dobrze zaptaci,
jezeli Rubin nagle straci pamig¢ i bedzie trzymat gebe na ktodke.

Rikki przez chwilg rozwazata to, a potem powoli pokiwala gtowa na znak zgody.

— Tak, myslg, ze ma pan racj¢. Cruthers wydawat si¢ zgorzkniaty. Pieniadze z pewnoscia
potrafityby sprawi¢, zeby zapomniat o strachu.

Szeryf otoczyt ja ramieniem i poprowadzil do frontowych drzwi. — Moze pojechatabys teraz
do domu? Napila si¢ czegos? Dam ci zna¢, jesli si¢ czego$ dowiemy.

Zatrzymala sig, kiedy przytrzymywat otwarte drzwi i odwroécita, by spojrze¢ mu w oczy.

— Wie pan, co jest w tym najzabawniejsze, Scooter? Wczoraj wieczorem bylam niemal
pogodzona z tym, ze nie zdotam odnalez¢ mordercy moich rodzicow. Dzisiaj wydaje mi sig to nie
do pomyslenia.

— Tak, dzi$ bylas juz, o, tak blisko — powiedzial, pokazujac palec wskazujacy 1 kciuk,
odlegte od siebie o pot cala. — Masz prawo by¢ rozczarowana, lecz nie poddawaj si¢. Tak jak ja
to widzg, Cruthers byl rzeczywiscie zgorzknialym facetem, a tacy ludzie czgsto gadaja bez
opamigtania. Moze powiedzial komu$ o tym, co widziat. Mam zamiar wznowi¢ $ledztwo.
Porozmawia¢ z kazdym, ktérego Cruthers cho¢by wyminat na ulicy.

— Och, Scooter, na pewno pan si¢ nie myli. Jestem tego pewna! Spontanicznie obj¢ta szeryfa
1 usciskata go, lecz kiedy to robita, jej wzrok padl na Aarona, nadal kucajacego obok megza
zmarlej kobiety, ktérego najwidoczniej pocieszal, cho¢ sam wygladal, jak gdyby trzeba mu byto
solidnej dawki wlasnego lekarstwa.

— Proszg powiedzie¢ Aaronowi, ze bardzo mu wspotczuj¢ — powiedziata, odsuwajac si¢ od



szeryfa.

— Oczywiscie. Na pewno bedzie mu cigzko. Jest cholernie dobrym lekarzem, panienko. Jego
pacjenci nieczgsto umieraja.

Ramiona Rikki opadty.

— Zycie jest czasami trudne do zniesienia, Scooter.

— To prawda, i dlatego prosze jecha¢ ostroznie, nie chcialbym, aby dzi$§ stalo sig jeszcze
trudniejsze.

* %%

Zjechata z krawg¢znika. Przed oczami nadal miata martwe cialo Rubina Cruthersa. Nie mogta
tez pozby¢ si¢ mysli, ze gdyby nie zaczeta swojej prywatnej kampanii schwytania mordercy, ten
cztowiek nadal by zyt. Nie mowiac juz o tej biednej kobiecie, §wiadku morderstwa.

Lzy znowu zaczely ptynac.

Byla tylko o dziesie¢ mil od domu na wzgoérzu, ale poniewaz nie mogta przesta¢ ptaka¢, droga
zapewne potrwa wieki. Wrocita myslami do Bo 1 spojrzata na zegar na desce rozdzielcze;j.
Czwarta. Moze bedzie juz w domu. Miata taka nadziejg. Potrzebowala go, potrzebowata jego
silnych ramion wokot siebie.

Otarta jeszcze jedna tz¢ 1 wjechala w jeden z tych ostrych gorskich zakrgtow.

Nie zauwazyla wczesniej, ze jest $ledzona, wigc kiedy tamten samochod uderzyl w jej tylny
zderzak, az podskoczyta, zaskoczona. Jej gtowa poleciata w przod, a potem w tyt, tak silne byto
uderzenie. Nacisngta mocno na hamulce, starajac si¢ zapobiec, by dzip nie zjechal na druga
strong drogi, za ktora rozciagato si¢ strome zbocze.

— Przeklgty idioto! — krzykngta w gniewie na kierowcg za soba, ktorego zreszta nie mogta
zobaczy¢ z powodu promieni stonecznych, ktére odbijaly si¢ od szyby tamtego samochodu.

Minglo zaledwie kilka sekund, lecz walka o odzyskanie panowania nad kierownica
wyczerpata ja. Rozgladala si¢ wlasnie za miejscem, gdzie moglaby zjecha¢ na pobocze, kiedy
poczuta nastgpne uderzenie.

— Cholera! — zaklgla, czujac stony smak krwi, cieknacej zdolnej wargi, przygryzionej
najwidoczniej w chwili zderzenia. A potem zdata sobie sprawe, ze ten samochdd dalej tam jest,
nadal popycha ja w kierunku niskiej barierki po przeciwnej stronie drogi, tuz przed nastgpnym
ostrym zakrgtem.

Instynktownie nacisngla na gaz i oderwala si¢ od tamtego samochodu. Dzip skoczyt ostro do
przodu, a Rikki kurczowo trzymata kierownice. Udalo jej si¢ nie wypas¢ z zakrgtu, ale tym
razem, doprawdy, niewiele brakowato.

Zadrzala, widzac, ze samochdd znowu zbliza si¢ do niej, najwidoczniej z zamiarem
powtorzenia catej operacji. Wstrzymata oddech 1 jeszcze mocnej wcisngta pedat gazu.

Droga skrgcata w lewo. Ztapata si¢ za prawe ramig, widzac, ze wskazowka szybkosciomierza
zbliza si¢ do osiemdziesigciu pigciu. Za szybko, za szybko. Przy tej szybkosci nigdy nie zdota
wzia¢ nastgpnego zakretu. Odwazyla si¢ zerkna¢ w lusterko i jekneta, widzac, ze samochod
znowu si¢ do niej zbliza.

— Zostaw mnie w spokoju! — krzyknela niepotrzebnie. Kiedy mijali nastgpny zakret, z lewej
wyminal ich maty samochdd. Rikki nacisngta na klakson, tudzac sig, ze tamten kierowca da jej
spokoj, gdy zorientuje si¢, ze maja $wiadka. Nic takiego si¢ jednak nie stato. Gdy obcy samochdd
zniknat w oddali, jej przesladowca znow zaczat si¢ przybliza¢. Rikki jekngta z frustracji i gniewu.
Lecz kiedy mingli znak ostrzegajacy przed nastgpnym niebezpiecznym zakrgtem, zndw nacisneta
pedatl gazu. Szybko$ciomierz wskazywat teraz dziewigédziesiat mil na godzing.



— O, Boze — szepngta.

A potem zobaczyla go, waski pas plaskiej ziemi po prawej. Nie byla pewna, czy uda jej si¢
zatrzymac dzipa dostatecznie szybko. Bardzo prawdopodobne, Ze rozbije si¢ o skalng $ciang na
koncu malego wystepu skalnego — alternatywa byt jednak upadek ze zbocza po lewej. Nacisngta
mocno na hamulce, skrecajac jednoczesnie ostro w prawo. Samochod przesladowcy niemal
przefrunal obok nie;j.

Katem oka dostrzegla, jak stacza sig ze zbocza, lecz byta zbyt zajeta usitowaniem zatrzymania
wlasnego pojazdu, by dluzej si¢ temu przyglada¢. Niemal jej si¢ udato. Ale niezupetnie.
Cherokee zatrzymat si¢ gwattownie tuz przy skalnej $cianie.

Rikki poleciata w przod i uderzyta mocno gltowa o przednia szybg, lecz nie zemdlata. Styszata
kiedy$, ze ofiary wypadkéw nie czuja uderzenia, nigdy go nie pamigtaja, lecz ona czula
wszystko. Ustyszala, jak szyba zabrzgczata w zetknigciu z jej czolem, poczuta uderzenie klatka
piersiowa o kierownicg, a takze bol, kiedy zapigcie pasa bezpieczenstwa wpito si¢ jej w szyje.

Kilka minut zaje¢to jej uswiadomienie sobie, iz poza niewielkimi obrazeniami, kilkoma
siniakami i drobnymi rankami oraz wstrzasem nic si¢ jej nie stalo.

A potem przypomniata sobie tamten samochod... samochdd, ktory usitowat zepchna¢ ja z
drogi.

Rozpieta pas, otwarta drzwi 1 wydostata si¢ z dzipa. Przez chwilg nie byla pewna, czy zdota
utrzymac si¢ na nogach. Przez jaki$§ czas zwisata oparta bezwladnie na drzwiach i1 prébowata si¢
uspokoi¢, wdychajac powoli wielkie hausty powietrza.

Byla juz niemal w polowie drogi, gdy uslyszata, ze z tylu zbliza sig¢ jakis samochod.
Odwrdcila sig 1 zaczgla wymachiwa¢ ramionami, cofajac si¢ jednoczesnie na waskie pobocze, na
wypadek, gdyby kierowcy nie udato si¢ zahamowac.

Mgzczyzna siedzacy za kierownica polcigzaroOwki zatrzymal woz za jej zniszczonym
samochodem i szybko wyskoczyl ze swego wozu.

— Nic pani nie jest? — zawolal.

Otworzyla usta, by odpowiedzie¢, lecz byla zbyt staba, by krzykna¢. Potrzasn¢la wige tylko
glowa i pokazata w dot, gdzie posrod zarosli, o sto stop nizej, wida¢ byto dach samochodu.

— O, kurczg! — mruknal mezczyzna, gdy podszedl do niej i spojrzal na szczatki samochodu

ponizej. — Prosz¢ tu zosta¢. Niech pani zatrzyma kogokolwiek, kto bedzie przejezdzat i powie
mu, zeby wezwal karetke. Zejde na dot i sprawdze, czy kto§ tam jeszcze zyje. Cho¢ nie wydaje
mi sig... — potrzasnal gtowa, zeslizgujac si¢ ze zbocza.

Rikki obserwowata, jak bardzo powoli opuszcza si¢ w dot, gdy nagle jej uwage zwrocit odglos
nastepnego nadjezdzajacego samochodu.

W ciagu kilku minut zatrzymaty sig¢ jeszcze trzy pojazdy. Kierowca jednego pojechat
zawiadomi¢ o wypadku. Rikki wiedziata, Zze nie byt to wypadek, ale nie sprostowata
nieporozumienia.

Jedna z kobiet, ktéra zatrzymata sig¢, by sprawdzi¢, czy bedzie mogla w czym$ pombc,
zaprowadzita Rikki do swego samochodu, gdzie miata apteczke.

— Postaram si¢ zatrzymac to krwawienie na czole, skarbie. To nic powaznego. — Poklepata
dton Rikki, ktora trzymata w swoich dioniach. — Wszystko bedzie dobrze.

W pie¢ minut pdzniej Rikki nadal siedziala w jej samochodzie. Ze wschodu i1 zachodu stychaé
bylo zblizajacy si¢ dzwigk syren. Uswiadomita sobie, ze karetka zapewnie nadjedzie z zachodu,
gdyz tam znajdowal si¢ szpital, a Scooter lub jego zastgpcy ze wschodu, gdyz prowadzili tam
sledztwo zwiazane ze S$miercia Rubina Cruthersa. Zasmiala si¢ ghicho. Dlaczego w ogole
zabawiata si¢ w ten sposob, zgadujac, z ktorej strony nadjedzie jaki samochdod? Co za roéznica?
Ktos$ prébowat ja zabic.



Mgzczyzna, ktory zszedt, po zboczu do wraka znowu pojawit si¢ na drodze. Rikki ustyszata,
jak mowi do matej grupki, zebranej na poboczu:

— Nie zyje.
— Turysta? — zapytat inny mezczyzna.
— Nie wiem — odpowiedziat pierwszy. — To kobieta, lecz jest tak poturbowana, ze nie

przygladatem si¢ zbytnio. Sprawdzitem tylko puls. — Spojrzat na cherokee. — A co z ta druga?
Wszystkie twarze zwrocity si¢ w jej strong.
— Ma szczescie, ze zyje — odpowiedziat jeden z mgzczyzn. — Czlowieku, widziale$ te slady
hamowania. Dla mnie wyglada to tak, jakby ten, ktory spadt, probowat zepchna¢ dzipa z drogi.
Rikki wzdrygngla sie.
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— Proszg postucha¢, nic mi nie jest — przekonywata Rikki lekarza, ktory nanosit jakie$
notatki na jej kartg zdrowia. — Chcg wréci¢ do domu. Proszg.

Doktor opuscit karte i uSmiechnat sig.

— Uwazam, ze wlasnie to powinna pani teraz zrobi¢, skoro juz pania przebadalismy. Ale
mam zamiar da¢ pani co$ na nerwy, jakis srodek uspokajajacy.

— Wiem, co to jest srodek uspokajajacy, doktorze, 1 nie chcg go — powiedziata, zsuwajac si¢
ze szpitalnego tozka.

— Chcg tylko wroci¢ do domu. I do Bo.

Lekarz ztapal ja jednak, gdy usilowata przeslizna¢ si¢ obok niego. Jego chwyt byt
zdecydowany, cho¢ delikatny.

— Ohooo! Prosze tu wréci¢ 1 usia$¢ na chwilg. Cheg z pania porozmawiac.

Rikki; przewrdcita oczami, lecz skapitulowala. Gdy juz siedziata z powrotem na 16zku, w
szpitalnej koszuli, obciagnigtej skromnie na biodrach i1 udach, westchneta.

— No dobrze, doktorze. Prosze zaczyna¢ wyktad.

— Nie bedzie zadnych wyktadéw, ani nic w tym rodzaju. Uderzyta si¢ pani paskudnie w
gloweg. Lecz nie to mnie najbardziej martwi. Zastepca szeryfa, ktory pania tu przywidzi,
powiedzial, ze ma pani za soba bardzo frustrujace przezycia, ze przezyla pani szok. Wigc albo
dam pani ten $rodek uspokajajacy — bardzo tagodny, tak ze niemal nie zorientuje si¢ pani, ze w
ogole go wzigta — albo bede zmuszony nalegac, zeby zostala tu pani na noc.

Zanim Rikki zdazyla odpowiedzie¢, otworzyty si¢ drzwi i Aaron wsunat gtowe do sSrodka.
US$miechnat sig, kiedy go zobaczyta.

— Jak ona si¢ czuje, doktorze Pond?

— Dalem jej ultimatum. Zastrzyk uspokajajacy albo noc w naszych apartamentach.

— Wez lekarstwo, Rikki. Najgorszemu wrogowi nie zyczylbym spgdzenia nocy w tym
przytutku.

Rikki zmarszczyta nos.

— Sam powinienes$ je wzia¢. Wygladasz na bardziej wykonczonego niz ja.

Aaron wszedt do pokoju.

— Tak, chyba moglaby$ powiedzie¢, ze obojgu zdarzato nam sig lepiej wyglada¢. — Usiadt
obok niej na 16zku 1 ujat jej dton w swoje rece. — Pozwdl, zeby doktor Pond dat ci ten zastrzyk,
Rikki. Odprezysz sig. — Siggnal po karte, przejrzal ja i zwrocit koledze. — To dawka dla dzieci,
nawet nie poczujesz, ze co$ wziglas, a troche ci¢ uspokoi, — Mrugnat do niej i zapytat doktora
Ponda: — Czy ja takze moglbym taki dostac?

— No dobrze! Wezmg zastrzyk. A potem pozwolicie mi si¢ ubrac i pojecha¢ do domu?

— Tak, ale bedzie pani musiala si¢ zgodzié, ze zastepca Parker odwiezie paniag — powiedziat
doktor Pond. — A w domu dwadzie$cia cztery godziny odpoczynku i relaksu. Zadnego siadania
za kierownica, alkoholu, ¢wiczen fizycznych.

— Myslg, ze mam lepszego kandydata na kierowcg, niz zastgpca Parker.

— Alez nie, Aaronie, powiniene$ pojecha¢ do domu, do dzieci i Pam. Wygladasz tak, ze bez
watpienia tobie samemu przydaloby, si¢ nieco relaksu.

— Byloby mi bardzo mito dostarczy¢ ci¢ do domu, lecz nie méwitem o sobie. Kto$ tu si¢
zjawil, gdy tylko w radiu podano wiadomos$¢ o twoim wypadku.

— Bo?



Drzwi otworzyly sig 1 Sally Jane wsungla glowg do srodka.

— Czy mogg juz wejs¢, Aaronie?

Rikki opanowata uczucie rozczarowania i z trudem usmiechneta si¢ do przyjaciotki.

— Uciekaj, poki masz szans¢ — powiedziata. — Gdyz w przeciwnym przypadku zmusza cig,
zeby$ odwiozta mnie do domu.

— Hej, nie ma problemu — odparta Sally Jane, wchodzac do pokoju. Podeszta do tozka i
przesungla dtonia po wtosach Rikki.

— Przykro mi z powodu tego, co si¢ stalo. To byto okropne, prawda?

— Masz na mysli obrazenia? Jesli tak, to musze powiedzie¢ ci, ze ty 1 Aaron wygladacie
gorzej ode mnie.

Twarz Sally Jane byla zaczerwieniona i opuchnigta od ptaczu. Wargi miata blade, a reka,
ktorej pozwolita pozosta¢ na ramieniu Rikki, trzesta sig.

— Styszatas, kto byt w tym drugim samochodzie? — spytata migkko.

— Tak. Waylin powiedzial, Zze to byta Lilah Montana, sedzina. Przyjaznita$ si¢ z nia?

Sally Jane skingta glowa.

— Nie masz pojgcia, jak si¢ zdenerwowatam, gdy ustyszatam, Zze zostalas ranna, a ona zgingta
w wypadku. Wiasnie wychodzitam z biura, kiedy podali to przez radio. Powiedzieli, gdzie cig
zawiezli, lecz musiatam odczeka¢ chwilg, zanim mogtam usia$¢ za kierownica. Inaczej dawno
juz bym tu byta.

Rikki uscisneta dton przyjaciotki.

— Nadal wygladasz na wstrzasnigta, Sally Jane — zauwazyl Aaron. — Moze powinienem
odwiez¢ was obie.

— Bzdura, nic mi nie jest. Znasz mnie, Aaron. Jestem silna jak skata. — Zachichotata cicho, a
potem spojrzala na drugiego lekarza. — Czy mozemy juz sig stad zabrac?

— Mam zamiar zrobi¢ pani Blue zastrzyk. Potem jedna z pielggniarek pomoze jej sig ubrac i
bedzie ja pani mogta zawiez¢ do domu. Lecz proszg sig¢ upewnié, ze si¢ potozy. Wyjasnitem juz,
co mam zamiar jej zaaplikowac.

To tagodny $rodek, lecz moze spowodowaé lekkie zawroty gtowy. Nie chciatbym, zeby od
razu tu wrocila, tym razem z powodu upadku.

Po dwudziestu minutach Sally Jane podjechala pod gtowne wejscie szpitala. Pielggniarka
podwiozta Rikki na wozku.

— A teraz ostroznie — powiedziala, pomagajac Rikki przemies$ci¢ si¢ z wozka na przednie
siedzenie przestronnego lincolna towncar.

Rikki podzigkowata jej, a potem z ulga oparta gtowe o podporke fotela.

— Zamknij oczy i1 odprez si¢ — powiedziata Sally Jane.

— Nie moglabym utrzymac¢ ich otwartych nawet, gdybym chciala — powiedziata Rikki
niewyraznie. — Jezeli ten lek byt tagodny, wolatabym nie przekonywac sig, jak skutkuja silne.

Wydawato jej sig, ze samochdd zatrzymat si¢ niemal natychmiast i Sally Jane powiedziata, ze
juz sa w domu.

Rikki udato si¢ lekko uchyli¢ powieki, lecz nawet to spowodowalo, ze zakrgcilo jej si¢ w
glowie.

— Ale to nie jest... Nie, jestesmy u mnie.

— Byta$ w takim stanie, ze balam si¢ jecha¢ z toba dalej. Mozesz u mnie odpocza¢, Rikki, a
potem, kiedy poczujesz si¢ lepiej, odwiozg ci¢ do domu.

Rikki byta zbyt oszolomiona, by protestowac. Pragneta tylko si¢ potozy¢. A potem pomyslata
o Bo. Chciata, zeby byl z nia. Nawet w stanie zamroczenia, w jakim si¢ znajdowata, zdawata
sobie sprawg, jak bardzo go potrzebuje.



— Zadzwon do Bo — poprosita.

— Jak tylko ci¢ ulokujemy — powiedziala Sally Jane, wysiadajac z samochodu i okrazajac
go. — Oprzyj si¢ na mnie.

— Zadzwon do Bo — powtorzyta Rikki.

% %%

— Jakie$ telefony? — zapytal Bo sekretarkg, wbiegajac do swego biura i przytrzymujac
ramieniem teczke.

— Nie, lecz Mary Beth jest w panskim biurze.

— Wspaniale — powiedziat, u§miechajac si¢ szeroko.

Sekretarka odprowadzila go spojrzeniem, zaciekawiona nagla zmiana, jaka zaszta w jej szefie.

— I co znalazta§? — spytal bez zadnych wstepdw, rzucajac teczke na maty okragly stolik,
uzywany zwykle przy pomniejszych, nieoficjalnych konferencjach.

Mary Beth wyjeta spomigdzy zgbow pidro, ktérym sig bawila.

— Domyslam sig, ze juz wiesz. Ale skad?

— Skad wiem, co znalazta$? Nie wiem, nie na pewno. Miatem po prostu nadziejg, ze bgdzie to
jeden z tych rzadkich przypadkow, kiedy dwa i dwa daja po prostu cztery. No, dalej, mow.

— No c6z, tak, jak podejrzewates, sedzia Montana i Sally Jane naleza do zarzadu banku. A na
dodatek sa tez partnerkami w spotce, zwanej] M&M Investments. A teraz ja ci¢ zapytam: i co z
tego wynika?

Bo zdazyt juz wyciagna¢ z teczki plik dokumentoéw. Roztozyt teraz przed swoja zastgpczynia
kopie aktow wiasnosci i plany dziatek, ktore uzyskat w biurze naczelnika urzedu podatkowego.

— Te dziatki zajmuja pigcdziesiat mil kwadratowych terenu w samym St. Joan i w okolicy.
Zauwazylas co$ dziwnego?

Mary Beth przygladata im sig przez chwilg, a potem gwizdngta cicho, przeciagle.

— O rany, chcesz powiedzie¢, ze M&M Investments posiada dwie trzecie gruntdw na
obszarze tych pigédziesigciu mil?

— Tak... Wykupywali je powoli na aukcjach przez ostatnie dziesig¢ lat. Z tego, co udato mi
si¢ dowiedzie¢, sprzedali dwadziescia procent swoich nabytkéw duzym spotkom, ktore wykupuja
ziemi¢ pod parki krajobrazowe i inne atrakcje turystyczne.

— A M&M osiaga przy tym niezly zysk. Ale jak oni to zrobili?

— Pomysl, Reynolds. M&M to sedzia Lilah Montana i1 Sally Jane Matthers.

— Tak, kapujg, 1 obie sa w zarzadzie banku. I co z tego wynika?

— Choc¢by to, ze wiedza od razu, gdy kto$ zalega ze sptata. Zajmuja wtedy dom na poczet
dlugu, a potem zjawiaja si¢ w sadzie, zeby wykupi¢ go za utamek jego wartosci.

— Czy to nie pogwalcenie ustawy o oszustwach i oszukanczych praktykach handlowych?

Bo potart brodg, szorstka od jednodniowego zarostu.

— Ja tez tak myslalem, lecz okazuje sig, ze nie. Oczywiscie, nie ma watpliwosci, Zze mamy tu
do czynienia ze zta wola pozyczkodawcy, lecz watpig, czy znajdzie si¢ na to jaki$ paragraf. By¢
moze tatwiej byloby to §ciga¢ z powodztwa cywilnego. Masz co$ przeciwko paru nadgodzinom?

— Nadgodzinom? A co to takiego? — spytata Mary Beth zgryzliwie. Poniewaz prokurator
zaniedbywat swoje obowiazki od tylu tygodni, ze trudno byloby policzy¢, jej tydzien pracy
rzadko liczyl mniej niz sze$¢dziesiat godzin.

Bo roze$miat si¢ 1 potaskotat ja pod broda.

— Jeste$ o wiele za tadna, zeby by¢ taka spryciara.

— Podczas gdy ja bedg si¢ zastanawiata, czy uzna¢ to za komplement, moze powiedziatby$



mi, jak wpadles$ na trop tego totrostwa.

— Styszatas o Rikki Blue, dziewczynie, ktora wlasnie kupita stacj¢ radiowa? — Byto to
retoryczne pytanie. Wszyscy w promieniu dwustu mil od St. Joan styszeli o tej znakomitosci. Nie
czekal wigc na odpowiedz. — Jedna z jej stuchaczek zadzwonita, skarzac si¢ na bank, ktory
nagle odmoéwil pojscia na rekg swoim kredytobiorcom. Kiedy méwig nagle, mam na mysli
ostatnie dziesig¢ czy jedenascie lat. W kazdym razie Rikki poradzita jej, zeby skontaktowala sig
ze mna. A tak przy okazji, ta kobieta nazywa si¢ Feona Franklin. By¢ moze miata§ okazj¢ z nia
rozmawiaé, cho¢ ona akurat nalezy do tych, ktérym udato si¢ unikna¢ utraty wtasnosci.

— By¢ moze wyjasnia to, dlaczego sedzina probowata zepchna¢ Rikki Blue z drogi...

— Co takiego?

— Dzi$ po potudniu. Chyba jakie$ dwie godziny temu. Méwili o tym w wiadomosciach. Nie
stuchates radia?

— Mary Beth, gdybym stuchat, to przeciez bym nie pytal, prawda? Po prostu powiedz mi, co
si¢ stato. Czy Rikki jest ranna?

— Sedzina zgingta, T¢ druga kobietg chyba zabrali do szpitala.

— Kiedy? — zapytat ze $ci$nigtym gardlem, glosem zduszonym ze strachu.

— Jak juz powiedzialam, par¢ godzin temu. Dlaczego pytasz? Czy ona jest twoja
przyjaciotka?

Bo nie odpowiedzial, lecz trzema wielkimi susami przebiegl pokoj, ztapal za stuchawke i1
wybral numer szpitala.

— Z pogotowiem — warknat, kiedy odezwata si¢ operatorka centrali.

Po kilku nieskonczenie dtugich sekundach na linii odezwat si¢ megski glos:

— Pogotowie, tu doktor Pond.

— Doktorze, dzwonig, zeby dowiedzie¢ si¢ o stan zdrowia Rikki Blue.

— A kto mowi? — zapytat doktor.

— Jezu! — mruknat Bo, potrzasajac gniewnie gtowa. — Postuchaj, chtopie, jestem jej, hmm,
me¢zem. A teraz, u diabta, jak ona sig czuje?

— Prosze chwileczke poczeka¢ — powiedziat doktor. — Przetaczam pana. Po chwili ustyszat
glos innego mezczyzny.

— Bo?

— Aaron?

— Tak, kiedy doktor Pond powiedziat mi, ze dzwoni kto$, kto podaje si¢ za meza Rikki, od
razu domyslilem sig, ze to ty.

— Wigc powiedz mi, co z nia.

— Parg siniakéw i skaleczen. Doktor Pond dat jej srodek uspokajajacy i odestat ja do domu
jakas$ godzing temu.

— I tak po prostu pozwoliliscie jej stamtad wyjs¢? — krzyknat Bo.

— Hej, uspokdj sig, kolego. Oczywiscie, nie pozwoliliSmy jej tak po prostu wyjs¢. Byta dosy¢
wstrzasnigta. Styszates, ze sedzia Montana usitowata zepchna¢ ja z drogi?

— Tak, styszatem, lecz gdzie teraz jest Rikki?

— Miatem zamiar odwiez¢ ja do domu, lecz Sally Jane ustyszata o wszystkim przez radio i
przyjechata. Zaoferowala sig, ze ja odwiezie.

Bo zmarszczyt brwi, wpatrujac si¢ w swoja asystentke, cho¢ tak naprawde wecale jej nie
widzial. Widziat lincolna towncar Sally Jane, wjezdzajacego do garazu, gdy prawie godzing temu
opuszczat gmach sadu.

Nie zastanawial si¢ nad tym wtedy. Imponujacy dom Sally Jane znajdowal si¢ naprzeciw
budynku sadu i Bo tak wiele razy widziat jego wilascicielkg¢ wyjezdzajaca z garazu czy



wjezdzajaca, ze niemal juz tego nie zauwazal.

— Hej, Bo, jestes$ tam jeszcze? — dopytywat si¢ Aaron.

— Tak, Aaron. Postuchaj, powiedziales, ze zwolnites ja jakas godzing temu?

— Tak, mniej wigcej. Chcesz, zebym wziat jej kartg 1 powiedziat ci, o ktorej doktadnie?

— Nie, lecz chciatbym, aby$ wsiadt w samochod, wlaczyl sygnat i znalazt szeryfa Witcomba.
Poslij go do Sally Jane. Jesli zastaniesz go w biurze, dotrze tam w ciagu pigciu minut. Lecz jesli
go nie zastaniesz, znajdz go 1 przyslij.

— O co tu chodzi?

— Nie wiem na pewno, lecz wiem, ze Sally Jane nie zawiozta Rikki do domu. Widziatem, jak
wjezdza do garazu jakie$ pot godziny temu.

— I co z tego, pomyslata pewnie, ze jazda do domu na wzgdrzu bedzie zbyt meczaca dla
Rikki. Gdy wychodzita ze szpitala, byta dos¢ zamroczona.

— Po prostu poszukaj szeryfa, Aaron, natychmiast!

— Myslisz, ze — zaczal Aaron, lecz Bo odlozyt stuchawke.

— Nie teraz. Mary Beth — powiedzial, przesuwajac dlonmi po wilosach. Otworzyt dolna
szuflade biurka.

Oczy Mary Beth rozszerzyly si¢ ze zdumienia, kiedy spostrzegta rewolwer.

— Bo, ona tylko oszukata parg 0sob, a i to nie na pewno. Nie sadzg, zeby...

— Sama powiedziata$, Reynolds, ze sedzina prébowata dzi§ zepchna¢ Blue z drogi, a ja mam
takie dziwne przeczucie, ze moja przyjaciotka Sally Jane dopuscita sig czegos$ o wiele gorszego.

— Zaraz mi powiesz, ze to ona poderzngla gardto temu biednemu facetowi dzi$ po potudniu.

Bo byt juz niemal przy drzwiach. Zatrzymat sig.

— Jakiemu facetowi?

— Rubinowi Jakiemus$tam. Zadzwonit do rozglosni podczas audycji twojej przyjaciolki. Czy
ty nigdy nie stuchasz radia. Bo?

Przebiegt przez pokoj i ztapal ja za ramiona.

— Zadzwonit do rozgloséni, i co?

— Powiedzial, ze wie, kto zamordowal doktora Granta. Twoja przyjacidtka miata spotkaé si¢
z nim po potudniu, lecz zgodnie z tym, co mowili w radiu, komus$ udato si¢ dopas¢ go wczesnie;.

— O, Boze — jeknat Bo, wybiegajac z biura. — Nie pozwol, zebym si¢ spdznit!

* %%

— No co, wreszcie si¢ obudzili$my? — spytata Sally Jane. — Najwyzszy czas. Lezata$ jak
nieprzytomna prawie godzing. Robi si¢ pozno.

Rikki zamrugata w §wietle jaskrawej lampki, ktora Sally Jane zapalita obok t6zka.

— Przepraszam, nie sadzitam, ze zasng. Przetarta oczy, a potem przesungta jezykiem po
wargach. — Masz moze co$ do picia, Sally Jane? Czujg¢ sig, jakby kto§ wypchal mi usta wata.

— Przyniostam ci szklank¢ wody. Pomy$latam, ze mozesz by¢ spragniona.

Rikki usmiechnetla si¢ z wdzigcznoscia i tapczywie wypita wodg.

Sally Jane przyciagngla sobie krzesto 1 ustawita je u wezgtowia tozka.

— Obudzitas si¢ juz na tyle, zeby rozmawiac?

— Jasne — odparta Rikki niepewnie. O czym Sally Jane moglaby chcie¢ z nia rozmawiac?

— To dobrze. Miatam ciezki dzien.

Rikki przypomniata sobie me¢zczyzng, lezacego za $mietnikiem, z szeroko poderznigtym
gardtem, a potem samochod, ktory chciat ja zepchnaé z szosy. Jekngta. Wiedziata wszystko o
ztych dniach.



— Byly$my kochankami, ja i Lilah — stwierdzita Sally Jane bez ogrodek. — Lilah Montana,
ta sedzina. Kobieta, ktéra dzisiaj zgingta, pamigtasz? To dobrze. — Roze$miata si¢. — Nie, nie
winig ci¢ za to. Nie powinna byla probowac zepchna¢ ci¢ z drogi. To bylo niemadre. Przeciez
zajeglabym sig¢ wszystkim. Jak zawsze... z wyjatkiem tatusia.

Rikki nadal nie rozumiata. Z zaklopotaniem potrzasneta lekko glowa.

— Miatam siedemnascie lat, gdy zdalam sobie sprawg, ze chlopcy nie podobaja mi sig tak jak
innym dziewczgtom. Stato si¢ tak w duzej mierze za sprawa tatusia, lecz czy wiesz, kto pomogt
mi uswiadomi¢ to sobie? Twoja matka. — USmiechneta si¢. — Zdziwiona? Ja tez bylam
zdziwiona, mozesz mi wierzy¢. Pewnie nie pamigtasz tego okresu, gdy czgsto wpadatam do was
po szkole. Miata§ wtedy tylko trzynascie czy czternascie lat i z pewnoscia nie interesowata cig
jakas niezbyt atrakcyjna dziewczyna, ktora twoja matka wzigta pod swoje skrzydta. — Sally Jane
usmiechata sig, lecz jej oczy skierowane byly na sufit, gdy tak wspominata ten dawno miniony,
szczgsliwy okres. — Z poczatku bylam bardzo onie§mielona. Ona byta tak niesamowicie pigkna.
I nie chodzito tu tylko o urode. Nawet kiedy zdatam sobie sprawe, ze jestem w niej zakochana i
powiedzialam jej o tym, nadal byta dla mnie mita. Powiedziata mi, ze rozumie, lecz kocha swego
meza. — Sally Jane zmarszczyla z niesmakiem nos. — Jak mogla by¢ zakochana w kims$ tak
starym? Nie moglam wtedy tego zrozumie¢. I nadal nie potrafig.

Dreszcz strachu przebiegt Rikki po grzbiecie, gdy w koncu zaczgta rozumie¢. Zadrzata.

— Zimno ci? — spytala Sally Jane troskliwie, si¢gajac po szydetkowa narzutg, ktora lezata w
nogach 16zka. Okryta nig Rikki, wyjeta jej z rak pusta szklanke i postawita na nocnym stoliku. —
Lepiej? To dobrze. Nie chcg, zeby co$ cig rozpraszato. Cheg, zeby$ wystuchala mojej historii.
Teraz, kiedy Lilah odeszta, nie mam nikogo, z kim mogtabym porozmawiac.

— Sally Jane, poczekaj. Nie musisz mi tego mowi¢. To zbyt osobiste. To znaczy, cieszg sig,
Ze moja mama nie poczula si¢ obrazona, lecz...

— Zamknij si¢! — krzyknela Sally Jane, uderzajac dtonmi o krawegdz blatu stolika. Przez
kilka sekund zdawata si¢ walczy¢, aby odzyska¢ panowanie nad soba lecz kiedy wreszcie sig
odezwala, jej glos byt spokojny, a spojrzenie dziwnie puste.

— Pamigtasz pewnie Bunny Apperson i Cindy Rachwalski. To byly rozrywkowe dziewczyny.
Lubily si¢ bawi¢ i1 nie sprawialo im specjalnej réznicy, czy zabawiaty si¢ z chtopcami, czy z
dziewczgtami. Przez jaki§ czas naprawdg dobrze si¢ bawity$my. StalySmy si¢ sobie bardzo
bliskie. A potem poznalam Lilah. Ona od dawna wiedziala, Ze jest lesbijka. Nie wiem, jak
odgadla prawdg o mnie — zawsze mowila, Zze po prostu to dostrzegla. Od razu zostalySmy
kochankami. A potem, oczywiscie, zaczg¢ly$Smy robi¢ razem interesy.

Sally Jane wstala i zacz¢la nerwowo przemierza¢ poko;.

— BylySmy takie sprytne. Nikt si¢ niczego nie domys$lal. — Zatrzymata si¢, odwrocila do
Rikki, uSmiechngta i znowu zajgla swoje miejsce u wezgtowia tézka. — Oczywiscie, popetitam
btad, méwiac o wszystkim Bunny i Cindy. Cindy powiedziata swemu przyjacielowi, Lonny’emu
Roperowi, i razem prébowali mnie szantazowac. Glupcy, ghupcy, ghupcy!

Fale strachu wregcz zalewaty Rikki. Dziatanie leku, ktéry zaaplikowat jej lekarz, zaczgto juz
stabna¢ i cho¢ nadal nie byla w stanie mysle¢ zbyt jasno, zdawata sobie spraweg, ze musi
wydosta¢ si¢ z tego pokoju. Z tego domu. Pytanie tylko, czy nawet gdyby udato jej si¢ jako$
opozni¢ Sally Jane, zdoby¢ nad nia przewageg, zdotalaby zej$¢ sama po schodach? Czy nie
upadtaby, raniac si¢ powaznie i pozbawiajac tym samym wszelkich szans na ucieczkg? Chyba
nie.

Zdecydowanie nie, pomys$lata, czujac jak zalewa ja kolejna fala mdtosci.

— I na tym by si¢ skonczylo, gdyby doktor Grant nie zaczat si¢ bawi¢ w psychologa, probujac
zgadnad, kto 1 dlaczego 1 sporzadzajac jakies listy.



— I dlatego zabita§ moich rodzicow? — spytala Rikki. — Przed chwila powiedziatas, ze
kochata$ moja matkg. To bez sensu.

— Och, nie mysl, ze chcialam ja zabi¢. Nienawidzitam tego. — Sally Jane objgla sig
ramionami, jakby na samo wspomnienie tego morderstwa zrobilo jej si¢ zimno. — Zabitam ja
szybko, Rikki, wigc nie cierpiata. — Zaczela si¢ Smia¢. — Ale twdj ojciec dostarczyl mi wigcej
rozrywki.

— Jestes chora — szepneta Rikki. Zaczgla si¢ cofa¢ na 16zku, az wreszcie przywarla plecami
do kata pomigdzy $ciana a wezgltowiem.

— Dlaczego ludzie zawsze od razu to zakladaja? To, ze nie boimy sig zrobi¢ tego, co musimy;,
nie znaczy jeszcze, ze jesteSmy chorzy. Och. Rikki, co za rozczarowanie. I to wlasnie ty! Taka
inteligentna, tak przewyzszajaca innych pod wieloma wzglgdami. My$latam, ze okazesz si¢ inna.
— Uderzyta dtonmi w kolana i1 wstata. — No trudno. Lilah miata racj¢. — Roze$miala sig. — Jak
zwykle zreszta.

Podeszta do francuskiego okna, ktore wychodzito na taras z tylu domu. Zaczeta znowu mowic,
nie odwracajac sig.

— To ona upierata sig, ze tatu§ musi odejs¢, wiesz?

Rikki nie odpowiedziata. Strach odebrat jej mowe.

— Nie potrafit zaakceptowa¢ mojej zazytosci z Lilah. Ilekolwiek bym mu wyjasniata, i tak nie
potrafit zrozumie¢. Wigc Lilah zepchngla go z szosy. W wiadomosciach powiedzieli, ze
samochod wylecial w powietrze. Oczywiscie, juz o tym wiedziatam. Lilah upewnita sig, ze nie
zyje. Spojrzata przez ramig. Nienawidzitam tego, ze musimy go zabi¢. Bytam taka rozczarowana,
ze nie potrafi nas zaakceptowac. Dlaczego, przeciez ja rozumialam wszystko, nawet, kiedy zabit
mamg. Byla niedobra. Chciata zabra¢ mnie od niego i nie dopuscié, zeby jeszcze kiedykolwiek
mnie zobaczyl. Mowitam ci o tym? Nie? — Wskazata na 16zko. — Lezatam wlasnie tu, gdzie ty
teraz, kiedy to zrobil. A ona stala przy oknie, wygladala na ogrdd, tak jak teraz ja. Mialam wtedy
tylko pig¢ lat, gdy on wszed! 1 pchnat ja nozem, ale pamigtam to. Bytam przerazona, dopoki nie
wytlumaczyt mi wszystkiego. A potem juz wiedziatam, ze miat racje. — Otworzyta drzwi na
taras. — Czy ty takze tak bardzo lubisz wiosng? Wszystko wydaje sig takie nowe i czyste.

Rikki pomyslata, Ze teraz nadarza si¢ szansa ucieczki, lecz kiedy tylko si¢ poruszyta, Sally
Jane odwrocila si¢ i szybko podeszta do tozka.

— To dlatego bytam tak cholernie wsciekta, kiedy odwrocit si¢ ode mnie. Ja rozumiatam to,
co on robit. Nienawidzitam tego, lecz rozumiatam.

— A co on takiego robil, czego tak bardzo nienawidzita§? — spytala Rikki, majac nadziejg, ze
jej glos nie odzwierciedla przerazenia, jakie odczuwatla.

— Och, wiesz — zachichotata Sally Jane. — To, co wszyscy mgzczyzni uwazaja za
najwazniejsze na §wiecie.

— Twoj ojciec miat z toba stosunek? — spytata Rikki gltosem, ktérego nie byta juz w stanie
kontrolowac.

Sally Jane oparta gtowe o framugg.

— Wiesz, myslg, ze to dlatego mama tak si¢ na niego wsciekta.

Nagle odeszta od okna, przeszta przez pokdj i wyciagnela rekg po swego jenca. Gdy Rikki
cofngta si¢ gwattownie, wyciagnelta ndz, ukryty dotad pomiedzy fatdami spodnicy. — Chodz,
kochanie, spdjrz tylko na moj ogrod — powiedziata migkko, Sciagajac Rikki z t6zka 1 obejmujac
ja ramieniem za gardto.

Pomimo zalewajacej ja fali paniki, Rikki starata si¢ za wszelka ceng odzyskac¢ nieco zimne;j
krwi. Pozwolita powlec si¢ przez pokoj, a nawet udato jej si¢ wymysli¢ pytanie, ktére mogto
zapewni¢ jej nieco czasu.



— Chcesz, zebym popatrzyla na twodj ogréd, zanim mnie zabijesz? — spytata glosem,
zduszonym nieco z powodu $cis$nigtego gardta, lecz mimo to zadziwiajaco spokojnym.

— No c6z, tak — powiedziata Sally Jane radosnie, chwytajac ja mocno za wlosy.

— I nie przejmujesz sig, ze moglabym krzykna¢? — spytata Rikki, pozwalajac wywlec si¢ na
taras.

— Oczywiscie, ze nie. Jeste$ dostatecznie inteligentna, by wiedzie¢, ze bedzie to niemozliwe,
kiedy poderzne ci gardto. — Nadal trzymajac jej glowe w silnym uscisku, zmusita Rikki, zeby
oparta si¢ o niski murek. — Widzisz te bzy? To ulubione bzy mamy. Posadzitam je na jej grobie,
tak zeby mogta cieszy¢ sig ich zapachem kazdej wiosny. Nie sadzisz, ze to by si¢ jej spodobato?

— Sally Jane! — krzyknat kto$§ od drzwi.

Obie kobiety podskoczyty, zaskoczone i1 Rikki poczuta, jak ostrze noza przecina jej skore.
Krew trysneta jej na topatke. Chciala wykrzykna¢ imie Bo, lecz glos, ktéry wydobyt si¢ z jej
gardta, byt tylko szeptem.

Stat tam w gestym potcieniu holu, widoczny tylko jako ciemna sylwetka.

Sally Jane pochylita lekko glowg na bok, przez chwil¢ zdawala si¢ zmieszana, az wreszcie
usmiechnela sie.

— Tatu§? — Przywarta policzkiem do barkéw swego jenca i1 Rikki poczuta, jak jej usta
rozciagaja si¢ w szerokim u$miechu. — Pokazywatam mojej przyjaciotce kwiaty mamy. Nie
zto$¢ sig, ona nikomu nie powie.

— Nie jestem zly, Sally Jane — powiedziat Bo spokojnym, réwnym glosem. — Jakim cudem
potrafi by¢ tak opanowany, pomyslala Rikki. — Moze by$ tak puscita przyjaciotke, zebysSmy
mogli porozmawiac?

— Nie! Wiem, co chcesz zrobi¢. Chcesz da¢ mi klapsa.

— Dlaczego mialbym to zrobi¢, Sally Jane? — spytal Bo, walczac z ogarniajacym go
uczuciem paniki i z catej sity powstrzymujac sig, by nie zacisnaé¢ dtoni w pigsci.
— Nie wiem — odparla Sally Jane piskliwym glosem matej dziewczynki. — Zawsze to

robisz. To dlatego tak starannie uktadam buty obok t6zka, zeby$ mogl wybra¢ sobie ten, ktérego
bedziesz chciat uzy¢é. — Umilkla, a potem odwrocila si¢ nagle i ruszyta w strong t6zka, wlokac
za soba Rikki, a kiedy znowu si¢ odezwata, jej glos rozbrzmiewal gniewnym protestem. — Ale
nie mozesz tego zrobi¢! Ty nie zyjesz! Lilah mi powiedziata! Nie zyjesz!

Rikki dostyszala panikg i niepewno$¢ w glosie Sally Jane, ale w tej samej chwili dostrzegla
takze buty. Sze$¢. Wszystkie nie do pary. Rozpoznata dwa z nich. Maty satynowy klapek, ktory
nalezal kiedy$ do jej matki i podniszczony mokasyn, ktérego jej ojciec nie chcial si¢ pozby¢,
nawet gdy Linda kupita mu nowa parg.

Rikki krzykneta, dziki gniew, jaki ja ogarnat, przezwycigzyl wreszcie dzialanie leku i strach.
Uzyla catej swej sily, zeby sprobowa¢ wyrwac si¢ z uscisku wariatki.

N6z zaglebil si¢ mocniej w jej ciato, lecz nie zwracala na to uwagi. Nie miata zamiaru umieraé
w ten sposob. Nie teraz, kiedy znalazta wreszcie szalefica, ktory zaszlachtowatl jej rodzicow.

Walka sprawita, ze przesungty si¢ znowu blizej tarasu, zmagajac si¢ z soba, przepychajac si¢
wzajemnie... zadna z nich nie pamigtata teraz o Bo.

Rikki byta o kilka centymetrow wyzsza, bardziej umigsniona i wygimnastykowana, lecz sita
Sally Jane bytla sita szalenca.

Bo podbiegl do balkonu, krzyczac na Sally Jane, lecz narastajacy w oddali dzwigk syren
zagtuszyl jego glos. Zatrzymal si¢ wigc 1 uniost rewolwer, modlac si¢ o czysty strzal, ktory
mogltby dosiggnac Sally Jane, nie raniac przy tym Rikki.

Rikki tymczasem udato si¢ chwyci¢ dlon Sally Jane i odsuna¢ n6z nieco od swojej szyi. Gdy
grozba poderznigcia gardta zostata czasowo zazegnana, uderzyta Sally mocno w Zebra, a potem z



calej sity stangla jej na nodze. Sally Jane rozluznita uscisk i Rikki wyswobodzila sig.

Dzwigk, ktéry wydobyt si¢ z gardia Sally Jane, w niczym nie przypominat ludzkiego glosu,
brzmial raczej jak ryk rozwscieczonego zwierzgcia. Bo nacisnal spust, gdy tylko Rikki odsungta
si¢ z linii strzatu, a Sally Jane uniosta n6z, celujac w plecy swej niedosztej ofiary.

Nie rozlegl si¢ zaden krzyk, gdy sita uderzenia przerzucita Sally Jane przez balustradg.
Uslyszeli tylko gluchy toskot, kiedy jej ciato uderzylo o brukowana podlogg patio ponize;.

— Juz po wszystkim, Blue — powiedziat Bo, biorac ja w ramiona. Nie spojrzata na niego.
Przycisneta tylko twarz do jego koszuli, pozwalajac mu tuli¢ sig, kiedy plakata.

W tej chwili do pokoju wpadt Scooter Witcomb, a tuz za nim dwaj jego zastgpcy.

— Bo? Rikki? Z wami wszystko w porzadku?

— Moze niezupelnie w porzadku, szeryfie, lecz w kazdym razie zyjemy. Rikki zostata
ugodzona nozem, ale to chyba nic powaznego.

— Dobrze si¢ czujesz, panienko?

Rikki uSmiechnela si¢ z trudem.

— Chyba tak, Scooter.

— To wspaniale, panienko. To naprawde wspaniale. — Poklepatl ja po ramieniu, a potem
zwrocit si¢ do Bo. — Co tu sig, u diabta, wydarzyto?
— Sally Jane probowata zabi¢ Rikki. Zastrzelitem ja. Jest tam, na dole — wyjasnit Bo,

wskazujac glowa taras.

— Do diaska, chtopcze, tyle to 1 ja wiem. Ale dlaczego?

— Mysle, ze jak na razie taka odpowiedz wystarczy — powiedziat Bo, wskazujac rowny
rzadek butow nie od pary, ustawiony starannie na podtodze obok t6zka. — Jesli bedzie pan miat
jeszcze jakie$ pytania, odpowiemy na nie jutro.

Szeryf zdjal stetsona i przesunal dtonia po swojej kudtatej glowie.

— Tak, no cdz, to chyba wszystko wyjasnia, nie?
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Rikki nie chciala wraca¢ do szpitala. Lecz Bo nalegat, a szeryf takze go poparl. Kiedy doktor
Pond odmoéwit wypuszczenia Rikki po zbadaniu jej, nalegajac, zeby zostata na noc w szpitalu,
popatrzyta na Bo, ktory tylko wzruszyl ramionami. Zwrocita si¢ wigc znéw do doktora:

— Ale przeciez powiedziat pan, ze obrazenia sa powierzchowne.

— Bo sa — odparl doktor Pond, $ciskajac ja pocieszajaco za ramig. — Ale przezyta pani dwa
okropne ataki w ciagu niespetna szesciu godzin, z ktorych kazdy mogt spowodowaé szok. To
zbyt wiele jak dla jednej osoby. Nie sadze co prawda, zeby skonczylo si¢ to jakimi$
powazniejszymi konsekwencjami, lecz lepiej mie¢ na pania oko dzi§ w nocy.

Rikki poddata si¢ bez dalszych ktotni. Byla zbyt zmegczona, Zeby sig sprzecza¢. Usmiechngla
si¢ stabo do Bo.

— No ¢0z, skoro tak, rownie dobrze mozesz juz i$¢ do domu.

— Nie ma mowy. Zostaj¢ z toba.

Doktor Pond podnidst sig ze stotka, na ktorym siedziat.

— W porzadku, zatem prosze si¢ polozy¢ i odpoczywaé. Zaraz zjawi si¢ tu asystentka i
zabierze pania do jej pokoju. Przy drzwiach zatrzymat si¢. — A tak, przy okazji, panno Blue,
bardzo si¢ cieszg, ze zamieszkata pani w naszym pigknym miasteczku. Pani sama dostarcza mi
wigcej pracy, niz mialem przez cate trzy lata, odkad tu przyjechatem.

— Ha, ha, ha — wynagrodzita go Rikki.

Bo nie stuchat juz dalszej wymiany zdan. Myslat o tym, co powiedzial lekarz, o tym, ze Rikki
zamieszkata w St. Joan. Czy naprawde? A moze teraz, gdy osiagngta to, po co przyjechata, po
prostu zamknie sklepik i wroci z powrotem do Bostonu?

Zadawat sobie to pytanie przez cala noc, ktora spedzil przy jej tozku, a takze rano, kiedy
odwozit ja do domu. Postanowit, ze porozmawia z nia, gdy tylko zostana sami.

* %%

— Jestes jaki$ milczacy — stwierdzita Rikki, gdy wyjezdzali ze szpitalnego parkingu.

— To tylko zmgczenie — mruknat.

Wyciagneta reke, by dotkna¢ jego ramienia.

— Powinienes byt pojecha¢ do domu wczoraj wieczorem, zamiast siedzie¢ przy moim to6zku.

Odpowiedziat usmiechem, ktory zawsze powodowal, ze serce zaczynalo jej szybciej bi¢ w
piersi.

— Nie moglem postapi¢ inaczej.

Westchngta przeciagle, z satysfakcja. Wszystko skoniczone. Teraz bgdzie mogla pomysle¢ o
zyciu z mgzezyzna, ktorego kochata od ponad dziesigeiu lat. Zaczgla o tym mowicé, ale zmienita
zdanie. Jeszcze nie teraz. Poczeka, az dojada do domu. Chciala, by ja przytulat, chciata czu¢ jego
ramiona wokot siebie, gdy powie mu o swoich uczuciach.

Bo wiaczyt radio.

»A teraz wiadomos$ci lokalne. Rikki Blue, slawna prezenterka radiowa, ktéra ostatnio
powrdcita do St. Joan, ledwo unikngta wczoraj $mierci, 1 to nie raz, ale dwa razy. Jednakze dwie
inne mieszkanki St. Joan nie mialy tyle szczg$cia. Sgdzia Lilah Montana zgingta, gdy
przypuszczalnie probowata zepchna¢ panng Blue z autostrady Butter Forest wczoraj po potudniu.
Nastepna ofiara byla Sally Jane Matthers, ktéra zgodnie z tym, co twierdzi szeryf Witcomb,



zostata zastrzelona w swoim domu podczas proby zamordowania panny Blue. Nie znamy jeszcze
wszystkich faktow, lecz nasz reporter dowiedziat sig, ze panna Matthers i sedzia Montana byty
partnerkami w firmie, podejrzanej o oszustwa na rynku nieruchomosci. Cata ta sprawa zostala
wykryta przez prokuratora, Keena Bohannona. Bedziemy...”

— Wylacz to, Bo — powiedziata Rikki stabo, a kiedy radio umilkto, zwrécita gtowe w jego
strong. — Czy juz podzigkowalam ci za uratowanie mi zZycia wczoraj wieczorem?

— Nie w tak wielu stowach.

Usmiechnela sie.

— Skad wiedziates, ze jestem u Sally Jane?

— Czysty przypadek, dziecino. Pracowalem z Mary Beth nad tymi oszustwami, i ona
przypadkiem wspomniata o wypadku z sg¢dzia. Nie slyszalem o tym. A potem powiedziata mi o
Cruthersie. Zadzwonitem do szpitala, a Aaron poinformowal mnie, ze Sally Jane zabrata ci¢ do
domu. Lecz ja wiedziatem lepiej, poniewaz widzialem, jak wjezdza do swego garazu. Miatem
szczgscie. Gdybym wyszedt z sadu minute pozniej, albo minute wczesniej, w ogdle bym jej nie
zauwazyl.

— Ale czy wiedziate$, ze bgdzie probowata mnie zabi¢?

— Nie miatem pewnosci, lecz w powiazaniu z tym, ze Lilah i1 Sally Jane bytly wspdlniczkami,
a s¢dzina probowala zepchna¢ cig¢ z szosy w parg minut po tym, jak kto§ zamordowat swiadka...
— potrzasnal glowa. — Zbyt wiele przypadkow, jak na mnie.

Rikki zadrzata, kiedy uswiadomita sobie, jakie miata szczgscie. Gdyby Bo w pore nie odkryt
powiazan pomigdzy dwiema kobietami...

Odsunat zabtakany kosmyk z jej policzka.

— Nie mysl juz o tym, Blue.

Lecz ona nie mogla o tym nie mysle¢.

Poniewaz odkrycie, kim byt morderca jej rodzicow, nie obyto sie bez kosztow. Zycie kilkorga
ludzi zostato wywrdcone do gory nogami. A poza tym w pewnym sensie wspolczuta nawet Sally
Jane, ktora juz jako matle dziecko padla ofiara straszliwej przemocy, nie moéwiac juz o
kazirodczych stosunkach, do jakich zmuszal ja ojciec. Rikki nie potrafita sobie nawet wyobrazic,
jakie spustoszenie musiato wywota¢ podobne wychowanie w umysle dziecka i wspodtczucie
walczylo w niej z zadowoleniem, Ze ta kobieta juz nie zyje.

Pomyslala o taSmach, nagranych przez jej matke i doktora Granta, ktére nadal spoczywaly w
zapieczgtowanych pudlach. Czy doktor Grant wiedziat, ze Sally Jane byla jako dziecko
wykorzystywana seksualnie? Czy jej nazwisko znajdowalo si¢ posrod innych? Westchneta.
Nigdy si¢ tego nie dowie. Teraz nie miato to juz znaczenia. Jak tylko si¢ da najwcze$niej, odesle
pudta z powrotem do magazynu, gdzie staly sobie spokojnie przez ostatnich dziesi¢¢ lat. Miata
zamiar zostawi¢ za soba przeszto$¢. Spojrzala na Bo. No cdz, moze nie cala przesziosc.
Wykrzywiajac usta w czyms$, co bylo zaledwie cieniem u$miechu, westchng¢la znowu z
zadowoleniem. Jak mito bedzie wréci¢ do domu, by¢ tylko z Bo.

Lecz kiedy skrecili w drogg, prowadzaca do domu na wzgoérzu, gwattownie wyprostowata sig
na siedzeniu. Na podjezdzie parkowato co najmniej tuzin samochodow.

Bo siggnat po jej reke 1 potozyt ja sobie na kolanie.

— Wyglada na to, ze prasa ma do ciebie stoéwko.

0, Boze, skad wiedzieli, gdzie jej szukaé? Scisneta dton Bo.

— Chcesz, zeby$Smy pojechali do domku? Moge ci¢ tam przemyci¢, a potem wrdce tu i
rozprawig si¢ z nimi.

Rikki przygryzta wargg, a potem pokiwata przeczaco gltowa.

— Nie, réwnie dobrze moge przej$¢ przez to teraz. Nie znasz ich tak jak ja. Sa nieustgpliwi,



niczym pitbulle. Nie odejda, dopoki nie zdobeda solidnego kesa Rikki Blue.

Nie przeszli nawet kilku krokéw w strong stopni tarasu, kiedy przystawiono im mikrofony do
twarzy i Bo moégl tylko z podziwem obserwowac, jak sprawnie Rikki radzi sobie, odpowiadajac
na istng lawing pytan. Oparta o jego ramig, zdawala si¢ czerpa¢ z niego site, Co napawato go
duma, cho¢ doskonale zdawal sobie spraweg, ze tak naprawde¢ doskonale poradzitaby sobie sama,
co trochg go przerazalo.

W pot godziny po przybyciu do domu, Rikki uniosta dton.

— To na razie wszystko, chlopcy. Jestem naprawdeg wykonczona. Dzigkuje za wyrozumialo$¢.
A teraz, jezeli macie jeszcze jakie$ pytania, proponowatabym, zebyScie zwrécili si¢ z nimi do
szeryfa.

Kilku co bardziej upartych dziennikarzy nalegalo, by odpowiedziala jeszcze na ich pytania,
lecz Rikki potrzasneta gtowa:

— Wystarczy.

Bo zrozumial wskazoéwke, objal ja mocno ramieniem 1 poprowadzil po schodkach. Lecz ttum,
ktory oczekiwat ich na tarasie, byt chyba jeszcze wigkszy niz banda dziennikarzy na dole.

— O, Boze — mruknat.

Rikki rozpoznata kilka twarzy — Petite, Carrie, Danny’ego 1 Marylou — lecz w wigkszosci
byli to sami nieznajomi.

— Kim oni sa? — spytata Bo.

Lecz zanim zdazyl odpowiedzie¢, przez thum przepchneta si¢ jakas kobieta. Podeszta do Rikki
1 uscisneta jej dton.

— Mam nadziejg, Ze nie weZmie nam pani tego za zle. Lekarz w szpitalu powiedziat, ze wraca
pani do domu. Chcieli$my tu pania przywita¢, powiedzie¢, jacy jesteSmy wdzigczni za wszystko,
co pani dla nas zrobita.

Rikki usmiechneta si¢ stabo.

— Pani mnie nie zna, pani Blue — mowila dalej kobieta. — Jestem Amanda Durant. Moja
coreczka, Molly, byla jednym z tych dzieci, ktore wielebny Pearson... no, wie pani. M6j maz i ja
wiele pani zawdzigczamy. Nie sadziliSmy juz, ze kiedykolwiek dowiemy sig, kto ja zamordowal,
ale dzigki pani mozemy teraz pozwoli¢ jej odej$¢. Pozwoli¢, zeby spoczgla w pokoju. To wiasnie
pani to zawdzigczamy, pani Blue. Spokdj ducha.

Rikki u$miechneta sig, zaczeta jej dzigkowad, lecz teraz przed thum wysunat si¢ mezczyzna,
ktory wystapit z podobna przemowa. Jego corka tez byta jedna z ofiar pastora.

Z boku podeszta kobieta, trzymajaca w dloniach ogromny bukiet kwiatow.

— To od wszystkich tych, ktorzy stracili domy na rzecz banku, pani Blue. Dzi§ rano
zadzwonil jaki$ urzednik. Wyglada na to, Ze maja zamiar pomo6c nam odzyska¢ nasza wtasnosc.
Zawdzigczamy pani tyle, Ze nie bedziemy w stanie kiedykolwiek si¢ odptacic.

Rikki obrzucita Bo pytajacym spojrzeniem.

— Wczoraj wieczorem, gdy ty juz spatas, rozmawiatem ze Scooterem. Opowiedzialem mu o
tych machlojkach, dzigki ktorym sedzinie 1 Sally Jane udato si¢ wykupi¢ tyle gruntow. On za$ dat
oswiadczenie do prasy. Bylo w wiadomos$ciach, wigc to pewnie dlatego bank od razu przystapit
do dziatania.

— Tak wiasnie zrobili, mloda damo — powiedziat jaki$§ staruszek z tylu. — A wszystko to
dzieki tobie.

Rikki potrzasneta glowa.

— Ja tylko wyciagnelam te problemy na §wiatto dzienne. To wy sami sobie pomogliscie,
poniewaz nie pozwoliliscie, zeby pozostaly w ukryciu. A co do wielebnego, powinniscie
podzigkowa¢ Carrie Pearson. To ona znalazla dowody jego winy. — US$miechngta sig, co



wymagato wigkszego wysitku, niz mogta sobie wyobrazi¢. Z kazda chwila czula si¢ bardziej
zmecezona. — Jestem wam wdzigezna, ze przyszliscie, lecz chyba muszg si¢ na chwilg potozy¢.

Rozlegl si¢ szmer rozczarowania, lecz ludzie, ktorzy przyszli tu, by jej podzigkowac, nie
upierali sig, by mgczy¢ ja dluzej, cho¢ nalegali, Zeby obejrzata prezenty, ktore dla niej przyniesli.

Petite 1 Carrie wysungly sig, by jej pomoée, gdy przyjmowala podarki. Byly tam domowe
dania, olbrzymie bukiety, r¢cznie zdobione poduszki i wiele innych rzeczy.

Po nastgpnych pigtnastu minutach ostatnie prezenty zostaty wregczone 1 Rikki zostata wreszcie
sama z ludzmi, ktoérych znata.

— Przepraszam ci¢ za to — powiedziala Petite. — Carrie 1 ja przysztySmy, bo martwity§my
si¢ o ciebie. Nie miatySmy pojgcia, ze zwali si¢ tu potowa mieszkancow St. Joan.

Rikki uSmiechneta sig.

— Wszystko w porzadku. To dobrzy ludzie. Zard6wno ona sama, jak inni ze zdziwieniem
dostrzegli, ze mowiac to, miata tzy w oczach.

— Dobrze si¢ czujesz? — spytata Carrie.

Rikki skingta glowa, ocierajac tzy czubkami palcow.

— Nieco zaklopotana i przyttoczona, ale poza tym wszystko w porzadku.

Zanim ktokolwiek zdazyt si¢ odezwac, z tytlu dat sig stysze¢ czyj$ donosny glos.

— Kit! — zawotlala Rikki, odwracajac si¢ i rzucajac w ramiona przybysza. Przytulita si¢ do
niego mocno.

Bo poczut, jak serce ucieka mu do pigt. Facet byt nieprzyzwoicie przystojny, a radosny okrzyk
Rikki méwil sam za siebie. Mogt tylko sta¢ tam i cierpie¢, obserwujac, jak si¢ obejmuja.

— Co ty tu robisz? — spytata wreszcie Rikki.

— A co ty sobie, u diabta, myslatas? Kiedy ostatni raz z toba rozmawialem, o mato co nie
zostala§ zamordowana przez handlarza kradzionymi samochodami, potem odkryta§ mordercg, a z
tego, co mowia w radiu, zrozumiatem, ze ledwie unikngla$ zepchnigcia z szosy, po to by zaraz
omal nie zgina¢ z poderznigtym gardtem z r¢ki jednej ze swoich przyjacidtek. — Odsunat sig, by
lepiej przyjrze¢ si¢ bandazom, okrywajacym jej rany. — Powiedzialem Sadie, iz mam nadziejg,
ze zdazymy tu dotrze¢, nim komus wreszcie uda si¢ ciebie dopas¢.

— Nic mi nie jest, naprawdg.

Kim, u diabta, jest Sadie? zastanawiat si¢ Bo.

— A gdzie ona jest? — dopytywata si¢ Rikki, spogladajac ponad ramieniem mezczyzny,
ktérego nadal nie wypuszczala z objgc.

— Sadie? Zaraz tu bedzie. Chciala poprawi¢ makijaz. Te kobiety!

Rikki roze$miata sie.

— Uwielbiasz nas 1 doskonale o tym wiesz.

— Jedna na pewno uwielbialbym o wiele bardziej, gdyby nieustannie nie przerazala mnie
niemal na $mier¢ — powiedzial z uSmiechem, ktory — czego Bo po prostu nie mogl nie
zauwazy¢ — czynil go jeszcze przystojniejszym.

Kit dostrzegl spojrzenie Bo i wyciagnat reke.

— Pan musi by¢ Keenem Bohannonem. Rozpoznalbym pana wszedzie, po tym, jak Rikki
pana opisata. Jestem Kit...

Bo przyjat wyciagnigta dton, przerywajac Kitowi niezbyt uprzejmie.
— Wiem, przyjaciel Rikki z Bostonu. Mito mi pana pozna¢. — A potem dodal, zwracajac si¢
do Rikki. — No c6z, Blue, wyglada na to, ze poki co, jest tu dos¢ ludzi, by si¢ toba zaopiekowac,



wigc chyba wréce do domku i trochg sig przespig.

Rikki zrozumiata powod tego naglego rozgoryczenia i uSmiechneta sig.

— Nie zrobisz niczego takiego. Przynajmniej, dopdki nie poznasz $wiezo poslubionej zony
Kita, Sadie. Odbyli taka dluga podréz z Bostonu, wige chyba jeszcze trochg wytrzymasz?

Zona Kita? Bo u$miechnat si¢ szeroko.

— Pewnie, nie mogg si¢ doczekac.

Kobieta, o ktérej byla mowa, wtasnie pojawila si¢ na stopniach, rozpoczynajac nowa fale
radosnych okrzykow 1 powitalnych usciskéw. Rikki musiata odpowiedzie¢ na kolejna rundg
pytan, dopoki Kit wreszcie nie interweniowat.

— Potem nam wszystko opowie, kochanie. A teraz daj jej odetchnac.

Carrie wysungta si¢ do przodu.

— Ja 1 mama musimy juz i§¢, chciaty$my si¢ tylko upewni¢, czy wszystko w porzadku.

— Pogrzeb Bretta odbedzie si¢ za dwie godziny — powiedziata Marylou.

Uwagi Rikki nie uszedt oskarzycielski ton, jakim zostato to powiedziane, ale zignorowatla go i
usciskata Carrie.

— Bede tam, kochanie.

— Nonsens — stwierdzita Carrie. — 1dZ do t6zka 1 zostan tam.

— Myslg, ze powinna przyj$¢ — powiedziata Marylou — i przynajmniej ztozy¢ kondolencje
Phoebe. Biedna kobieta, zupelnie si¢ zalamata. — Spojrzata na Danny’ego, ktory nadal stat z
boku. — Oczywiscie, niektorzy powinni trzymac si¢ z daleka.

Carrie zaczerwienita sig, styszac niedelikatng uwage matki, lecz po raz pierwszy, odkad ja
Rikki znata, nie przyjgta odezwania si¢ matki potulnie.

— Cicho badz, mamo. Rikki nie musi nic mowi¢ matce Bretta. — Us$miechnetla sie do
Danny’ego. — A co do tego, kto powinien, a kto nie powinien by¢ na pogrzebie: ja o tym
zdecydujg. Juz nazbyt dtugo bytam hipokrytka. Nie bgdg udawata, ze nie potrzebujg¢ Danny’ego.
A jesli ludziom trudno bedzie sig¢ z tym pogodzi¢, niech ida do diabla razem z moim matzonkiem.

— Carrie Ann! — krzyknela cicho jej matka, unoszac dton ku szyi w gescie absolutnego
zaskoczenia.

Carrie zignorowata ja i zwrdcita si¢ znowu do przyjaciotki.

— Mam nadziejg, ze kiedy wszystko sig uspokoi, uda nam si¢ odnowi¢ nasza przyjazn, Rikki.
Tym razem nie dam sobie dyktowaé, co 1 jak mam czué, obiecujg.

Rikki usémiechneta sie.

— To mi sig podoba.

Odsungli si¢ z Kitem, pozwalajac by Carrie wraz z Dannym podazyli w §lady matki.

Z wnetrza domu wyszta Petite, ktora zanosita tam prezenty.

— No, to by bylo na tyle. Jedzenie w lodéwce, kwiaty w wazonach. Co do innych rzeczy, to
sama zdecydujesz, gdzie je umiesci¢. Ja musze juz wraca¢ do mojego staruszka i brzdacow. —
Objeta brata w pasie ramieniem 1 wspigla si¢ na palce, by ucalowaé go w policzek. — Jesse z
przyjemnoscia od czasu do czasu zobaczylby si¢ z wujkiem Keenem.

— Powiedz mu, ze wpadng jeszcze w tym tygodniu. Chciatbym takze zobaczy¢ niemowlg.

Petite potrzasneta glowa.

— Masz na niego dobry wptyw, Rikki. Nie byl u nas juz ponad rok. Nawet nie widziat
mtodszego. — Podeszla blizej 1 dodata szeptem: — A tak nawiasem mowiac, teraz
powiedzialabym o nim, ze jest zotty.

— Z06Mty? — spytata Rikki unoszac brwi.

— Aha. To kolor mitosci, dzieciaku. — Petite rozesmiata si¢. — Prawde mowiac, ty sama
takze wydajesz si¢ dosy¢ zotta.



Rikki roze$miata sig, podczas gdy inni patrzyli na nich zmieszani.

— O co jej chodzito? — zapytat Bo, gdy Petite odeszta.

— Nie teraz, powiem ci potem, jak juz bgdziemy sami.

— Czy to aluzja, skarbie? — spytat Kit. — Bo jesli tak; to ja i Sadie mozemy spokojnie pdjs$¢
do motelu.

— Nie ma mowy. Bardzo sig cieszeg, ze tu jestescie, lecz muszg przez chwile porozmawiac z
Bo. Moze byscie tak weszli 1 odswiezyli sig, a ja i Bo przejdziemy si¢ do domku i pogadamy?

— Mozemy porozmawia¢ pozniej — powiedzial Bo. Teraz, gdy Kit przestat by¢ zagrozeniem,
mogt sobie pozwoli¢ na wspaniatomys$Inos¢.

— Akurat! — stwierdzita Sadie. — Najwidoczniej nie znasz jej tak, jak ci si¢ wydaje. Jesli
ona mowi, ze chce porozmawiac, to znaczy, ze chce porozmawia¢ natychmiast. By¢ moze tobie
uda sig pozbawic ja nieco tego uporu.

— Nic z tego — zachichotata Rikki. — Lecz Sadie ma racje, jestem dos¢ stanowcza. To co,
idziemy?

Nagle Bo poczul, jak opuszcza go pewnos¢ siebie. Coz takiego chciata mu powiedzie¢, co nie
mogto czekac? Modlit sig, zeby nie byto to to, czego si¢ obawial.

Lecz kiedy szli droga w dot wzgorza, nie naciskat. Jako$§ zupetnie mu sig nie spieszylo.

Gdy byli juz na miejscu, zapytal, probujac odwlec nieuniknione:

— Moze potozylabys si¢ na chwilg? Wiem, ze jeste$ skonana.

Podszedt do t6zka, aby poprawi¢ posciel. Rano tak bardzo si¢ $§pieszyl, ze nawet nie posktadat
pledu.

— Przepraszam ci¢ za ten komitet powitalny, Blue — powiedzial, nie patrzac na nig. —
Powinienem byt domysli¢ sig, ze beda na ciebie czekali i poprosi¢ Scootera, by wystal paru
zastgpcow, zeby ich usungli.

Rikki usiadta przy stole, sktadajac dtonie na kolanach. Byt zdenerwowany i jego niepewnos¢
wzruszata ja. Taki pigkny, skomplikowany mezczyzna. Tak silny i pewny siebie pod wieloma
wzgledami, a zarazem taki wrazliwy i watpiacy w swoje mozliwosci.

— Bo, chciatabym z toba porozmawiac.

— A, prawda. — Usiadl na 16zku, utrzymujac pomigdzy nimi dystans, jakby odlegto§¢ mogta
ztagodzi¢ cios. — Wigc mow, Blue. Stucham.

Zasmiata sig cicho, podchodzac do to6zka i siadajac obok niego.

Serce $cisngto mu si¢ w piersi.

— A zatem?

— Obejmij mnie — poprosila.

— Wyrzu¢ to z siebie, Blue. A moze wolisz, zebym powiedziat to za ciebie? — Wstat i
patrzyl teraz na nia z gory, wciskajac dlonie w kieszenie spodni. — No dobrze, to bgdzie mniej
wigcej tak. Bylo wspaniale. Cieszysz sig, ze spedziliSmy razem trochg czasu, lecz teraz, gdy
wszyscy zli chtopcy zostali juz wytapani, wracasz na Wschod.

Rikki potrzasneta gtowa. USmiechneta sig¢ lekko 1 wstata. Opierajac dlonie na piersi Bo,
ustawita go tytem do tozka tak, by jego tydki opieraly si¢ o nie, a potem popchngla mocno,
upadajac razem z nim. Objeta go rekami za szyje.

— Jak taki inteligentny facet moze wysuwac takie niemadre przypuszczenia?

Nie odpowiedziat. Nie mogl. Zbyt dobrze mu byto, kiedy tak na nim lezala.

— Po pierwsze, dlaczego mialabym wyjezdza¢ teraz, kiedy wszyscy zli chtopcy zostali juz
wytapani, jak byte$ uprzejmy to okresli¢?

— Zostajesz? — zapytat.

— Po drugie, jak mogtabym stad wyjecha¢, kiedy stracitam tu serce?



— No dobrze, odpowiadajac na twoje ,,po pierwsze”: dlaczego miatabys$ tu zosta¢, skoro nie
ma juz zadnych zlych facetéw do fapania?

— Droczysz si¢ ze mna, Bohannon?

— Staram si¢ rozumowac logicznie — zauwazyl, wlaczajac si¢ z przyjemnoscia do gry.

— Logicznie, co? No dobrze, podejdzmy do tego logicznie: zawsze znajda si¢ jacys zli faceci.
Pomyslalam sobie wigc, Zze ja bedg wykurzata ich za pomoca swojej audycji, a ty bedziesz ich
zamykal. Mozemy stworzy¢ diabelnie dobra druzyng.

Jego oczy stracity rozbawiony wyraz.

— Naprawdg, Blue?

Pocatowata go, a potem usmiechngla sig, przyciskajac wargi do jego ust.

— Watpisz w to?

— Nie potrafi¢ na ten temat zartowac, Blue. Zbyt jestem w tobie zakochany.

— To dobrze — powiedziala — poniewaz ja takze ci¢ kocham. USmiech zniknal, a Rikki
uniosta glowe, by spojrze¢ w jego ciemne oczy. — Calym sercem, Bo. Zawsze tak byto.
Powiedziatam ci to zeszlej nocy, lecz nie styszates. Spates.

— Styszatlem — przyznat — lecz balem si¢ uwierzyc.

— Uwierz.

Objat ja w pasie 1 przetoczyt si¢ po 16zku tak, Ze teraz on znalazt si¢ na gorze.

— Jeste$ pewna, ze chcesz tu zosta¢, Blue? Bo ja moge wyjecha¢. Pojade wszedzie,
dokadkolwiek zechcesz.

Potrzasneta glowa.

— Nie chcg nigdzie jecha¢. Kocham to miejsce, Bo. Zawsze je kochalam. A poza tym jest
sporo prawdy w tym starym, niemodnym powiedzeniu, ze dom jest tam, gdzie serce. Tutaj sa
pochowani moi rodzice. Ty tu jestes. Chcg, zeby moje dzieci... nasze dzieci urodzity sig tutaj.
Rozejrzata si¢ po zaniedbanym pomieszczeniu. — No, moze nie dostownie tutaj.

Rozes$miat sie.

— Zbudujg ci najwigkszy, cholerny dom w calym St. Joan. Ludzie bgda si¢ zatrzymywac,
pokazywa¢ palcem i mowic: ,,0 rany, spojrz na to miejsce”. Bedzie wspanialszy niz Stone Hill.

— Nie potrzebuj¢ niczego az tak imponujacego. Potrzebujg¢ miejsca, gdzie czulabym sig
pogodna i szczgsliwa, a ty potrafisz to sprawié, Bo.

Zmarszczyl brwi.

— A co z tymi wszystkimi bolesnymi wspomnieniami, Blue? Nie mogg ci¢ od nich uwolni¢,
gdziekolwiek bysmy byli.

— Nie wszystkie sa smutne. Mamy tez kilka dobrych. I bedzie ich coraz wigcej. — Ukryla na
moment twarz na jego piersi, a potem podniosta glowg, by znowu spojrze¢ mu w oczy. — Na
przyktad wspomnienie pierwszego razu, gdy si¢ kochalismy. Albo, drugiego, par¢ dni temu.

— Och, Boze, kocham cig¢ — powiedziat ochryple.

— Udowodnij mi — szepneta.

— Teraz? Jeste$ pewna?

— Nigdy w zyciu niczego nie bytam tak pewna. Kocham cig, Keenie Bohannon. Chcg si¢ z
toba kochac.

— Mozesz mi wierzy¢, Blue, niczego nie pragng bardziej, niz kochac si¢ z toba, tu i teraz. Ale
co z tymi przekletymi jankesami tam, na wzgoérzu? Powiedziala$, ze wracasz za kilka minut.

Biekitne oczy Blue btyszczaty wesoloscia 1 pozadaniem.

— Kochanie, jestem teraz kobieta z Potudnia. A musisz wiedzie¢, ze sa dwie rzeczy, ktore,
my, kobiety z Potudnia, robimy najlepie;.

— Tak, a co to takiego?



— Jeste$my najbardziej namigtnymi kochankami — mrukngta z zadowoleniem, przesuwajac
paznokciem wzdhuz szyi Bo az po rozcigcie koszuli.

— Uhm... — powiedzial, catujac zaglebienie jej szyi. — A druga rzecz?

Odpowiedziata glosem stodkim i jedwabistym, niczym domowy cukierek:

— No c6z, kochanie, ktamiemy.

— Innymi stowy, rozumiem, Ze nie wracamy zaraz na wzgorze.

Zachichotala.

— I to wlasnie tak bardzo podoba mi si¢ w was, Potudniowcach. Jestescie tacy diabelnie

inteligentni.



